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DIRECAO NORTE

1

— Meu Deus! Vejam! Alguém foi atropelado! — exclama uma senhora, ao
olhar para tras, atraida pelo som da freada de um carro que, arrastando 0s pneus,
atingira de raspdo um homem, aparentando uns 30 anos de idade, atirando-o a
alguns metros de distancia. O automdvel ndo para e segue em velocidade pela
avenida da grande cidade.

Alguns poucos transeuntes se aproximam da vitima com o intuito de socorré-
la, enquanto a maioria passa como se nada houvesse acontecido.

O movimento de pedestres e automoveis naquele horario é bastante intenso.
Sé&o sete horas da manha e a maioria dirige-se para o trabalho. O jovem encontra-se
desacordado e pequeno fio de sangue escorre de sua cabeca, ferimento este causado
pelo impacto com o solo.

— Mogo, mogo, vocé estd bem? — pergunta-lhe um senhor, tentando reanimé-
lo, agachado ao seu lado.

— Na&o toque nele — alerta uma senhora. — Precisamos chamar uma
ambuléncia. Os enfermeiros terdo condi¢des de movimenté-lo devidamente.

— A senhora tem razdo. Alguém sabe o nimero do telefone de algum hospital
aqui na redondeza? — pergunta um outro, ja com um aparelho telefonico celular na
mao.

— Olhe, vem vindo um policial, ali.

O burburinho se acalma quando o policial chega e aciona um veiculo de
resgate para vir socorrer o acidentado e, em seguida, com muito cuidado, apalpa 0s
seus bolsos em busca de algum documento que o identifique.

— Nao estou encontrando nenhuma carteira em seus bolsos — diz o policial. —

Alguém aqui o conhece ou estava com ele?



Todos 0s presentes meneiam negativamente a cabeca.

— Ele estava com esta mochila nas costas — informa um rapaz, trazendo a
bolsa.

— Onde estava isso?

— Logo ali, perto da calgada.

— E dele, sim — informa uma moca. — Eu assisti a tudo, pois estava bem atras.
Ele carregava essa mochila nos ombros e estava com uma carteira nas maos,
procurando qualquer coisa dentro dela. Quando o automovel o atingiu, vi a carteira
sendo atirada até aquele canto — diz, mostrando a sarjeta a alguns metros. — Ainda
tentei seguréa-lo para que ndo fosse atropelado, mas... Oh! Meu Deus foi horrivel!
Bateu com a cabeca no chéo...

Nesse instante, a moca se descontrola e comega a chorar, ainda bastante
Impressionada com a cena.

— Alguém apanhou a carteira deste homem? — pergunta o policial.

As pessoas olham para o local em que a moca disse ter visto a carteira cair,
mas ela ndo se encontra mais ali.

— Por favor — pede o policial. — Dé&em uma olhada por ai e vejam se
encontram a carteira para podermos identifica-lo. E quanto a senhora, por acaso
poderia me informar a placa do automdével que o atropelou?

— N&o... Nem consigo me lembrar que tipo de automovel era...... Foi tudo
muito rapido... — responde, procurando controlar as lagrimas. — Mas ele parece ter
reconhecido o motorista, pois no momento em que 0 carro 0 atingiu, gritou um
nome, olhando para o condutor. N&o consegui entender, apenas percebi que ele
reconheceu o0 homem e gritou-lhe o nome.

— E, entdo? Encontraram alguma coisa? — torna a perguntar o policial,
encontrando apenas um siléncio como resposta.

Nesse momento, chega uma viatura do corpo de bombeiros, especializada em
socorrer acidentados. Um paramédico examina o homem, presta-lhe o primeiro
socorro quanto ao ferimento da cabeca e, em seguida, com muito cuidado,
imobilizam-no adequadamente e o transportam, deitado sobre uma maca, até a

viatura.



— Esta mochila é dele — informa o policial, colocando-a dentro do veiculo que,

com a sirene ligada, abre caminho por entre as pessoas ali aglomeradas.

***k

— Doutor Pacheco, o paciente esta despertando — chama uma enfermeira que
havia sido instruida a avisar o médico psiquiatra, assim que o acidentado acordasse.
Ja faz aproximadamente 24 horas que o homem esta dormindo, apds ser medicado
com um tranquilizante, devido a sua intensa agitacdo que se verificara apos o
atendimento que fora efetuado na manh& do dia anterior por um médico plantonista
do hospital e, logo ap6s por um outro médico, desta feita, neurologista. Fisicamente,
0 paciente ndo apresentou nenhum dano, tendo sofrido apenas algumas escoriagdes
pelo corpo, devido a queda. O mais preocupante para os médicos era o ferimento na
cabeca, ocasionado pelo choque com o solo. Alias, nem tanto pelo ferimento porque,
apos exames radiologicos e eletronicos, pdde ser constatado que ndo havia ocorrido
nenhum traumatismo. A maior preocupacéo era o fato de o acidentado ndo conseguir
lembrar-se de sua identidade e de nenhuma pessoa ligada a ele. Estava acometido de
uma perda de memoria, o que lhe causara certa agitacdo, proprio nesses casos.
Necessitaram, entdo, aplicar-lne um tranquilizante para que descansasse e foi
solicitada a intervencdo de um psiquiatra para que avaliasse 0 seu grau de amnésia.

— Vamos até |4 — diz o doutor Pacheco, dirigindo-se com a enfermeira até o
quarto, que se encontrava com as luzes apagadas.

Por favor, enfermeira abra lentamente a persiana da janela.

O homem encontra-se com 0s olhos abertos, deste feito mais calmo devido a
medicacgéo que lhe fora ministrada.

— E entdo, meu amigo, como se sente? — pergunta-lhe o médico.

O paciente limita-se a olha-lo. O meédico se aproxima mais e toma-lhe o pulso.

— Vocé ndo gostaria de conversar um pouco? — insiste, na tentativa de que ele
se pronuncie.

O moco olha mais detidamente para o médico e lhe responde, parecendo
cansado:

— Estou um pouco confuso... Isto aqui € um hospital? Em que cidade estamos?



— Vocé se encontra num hospital, pois sofreu um acidente ontem de manha.
Foi atropelado por um automdvel. Estamos na Capital. E uma cidade muito grande.
Né&o se lembra?

— Na&o, ndo me lembro de nada. Porventura estou muito ferido? N&o sinto
dores.

— Felizmente vocé nédo teve nenhum ferimento grave. Apenas chocou a cabega
com o solo, o que acredito tenha lhe causado essa amnesia. Vocé poderia dizer-me o
seu nome?

— Meu nome...? — pergunta, demonstrando na fisionomia um grande esforgo
na tentativa de lembrar-se de alguma coisa. — Nao sei.... Ndo me lembro de nada e
nem quem sou. O senhor... Quero dizer... O doutor... Penso que o senhor é um
médico, ndo?

— Sim. Sou o doutor Pacheco.

— Doutor Pacheco... O senhor poderia me dizer quem eu sou?

— Infelizmente ainda n&o, porque néo foi encontrado nenhum documento com
vocé, mas sera feito todo o possivel para identifica-lo. A Unica coisa que foi
encontrada e que lhe pertencia, conforme uma testemunha foi este cantil e esta
mochila que gostaria que examinasse o conteudo. Talvez esses objetos possam fazé-
lo lembrar-se de algo. Passe-me a mochila, enfermeira.

— Aqui estd, doutor.

— Vocé se lembra dela?

— Na&o... N&o me lembro.

— Muito bem. Agora, vou comecar a retirar o seu contetdo. Pecgo-lhe que
preste bastante atencdo e a qualquer sinal de uma recordagdo, por menor que seja,
fale-me.

Dizendo isso, 0 médico abre o ziper da mochila e comeca a retirar objetos de
seu interior. Em primeiro lugar, retira uma blusa de 1, duas camisas e algumas
pecas intimas, depois, um pequeno cobertor, uma faca, um canivete de multiplas
utilidades, uma lanterna, uma corda, uma caneca, um pequeno pacote com livros e
varios outros apetrechos que indicam estar o paciente preparado para alguma
caminhada por algum tipo de mata.

— N&o se consegue reconhecer nada?



— Nao.

— Pelo que estou vendo, vocé talvez estivesse se preparando para alguma
excursdo no campo. Vou dar essa informagédo a policia para que investiguem junto
as empresas de turismo ligadas a esse tipo de atividade. Quem sabe ndo poderemos
encontrar alguma informacao a seu respeito?

— Talvez... — responde o rapaz, bastante calmo.

— Doutor, veja o que estd embrulhado neste pacote — diz a enfermeira, apds
abrir o embrulho e de 14 tirar alguns livros de tamanho bolso.

O médico apanha um dos livros e 0 examina:

— Deixe-me ver... Conhece este livro?

— Conhego — responde prontamente o paciente. — E um Evangelho.

— E vocé conhece o seu conteido? Sabe o que esta escrito nele?

— Sei. SAo passagens e parabolas de Jesus a luz da Doutrina Espirita.

Era costume do rapaz sempre levar livros consigo para distribui-los a amigos e
a pessoas que se interessassem em Ié-los.

— O senhor € espirita?

— Sou.

— Interessante... Entdo, deve conhecer pessoas que também sdo espiritas, ndo?

— N&o me lembro doutor.

— Lembra-se de freqlientar algum, como os espiritas denominam, Centro
Espirita?

— Também ndo me lembro.

— Muito bem. Vamos fazer um teste: vou ler um trecho e gostaria que me
desse uma pequena explicacdo a respeito. Vejamos... Vou abrir uma pagina ao
acaso... Estd aqui que tem um titulo que diz: Necessidade da encarnacdo. A
encarnagdo é uma punicao?

O paciente penso um pouco e responde:

— Nao existe punicdo imposta por Deus, pois Ele nos ama a todos, ja que
somos suas criaturas e seus filhos. O que acontece, e poderiamos até fazer uma
comparagdo com 0s anos e as classes que um aluno tem que percorrer para conseguir
um diploma, é que o aluno aplicado, estudioso, consegue alcangar o seu intento em

menos tempo que o aluno ndo aplicado, preguicoso e negligente. Este ultimo tera



que refazer outras vezes a mesma classe para poder realmente aprender e isso nao é
uma punicdo, mas uma necessidade, na verdade, imposta por ele mesmo. S&o
consequéncias dos seus atos. No caso mais especifico da reencarnagdo, Deus nos da
a oportunidade de podermos reviver juntamente com aqueles outros, com 0s quais
temos 0s nossos débitos, uma bendita oportunidade de repararmos 0S NOSs0S erros
do passado, inclusive nos favorece, através de sua misericérdia, com o esquecimento
do passado, pois seria muito dificil convivermos uns com os outros, conhecendo o
nosso passado e o do nosso semelhante.

— Muito bem. Realmente, vocé tem perfeita lembranca a respeito do
Espiritismo. Respondeu-me até com o exemplo do livro e ainda foi um pouco mais
além. Isso € um bom sinal. Da-nos muita esperanca quanto ao restabelecimento de
sua memodria.

O médico encontra-se muito satisfeito e faz uma nova pergunta, olhando,
agora, para a sinopse da quarta capa do livro:

— Diga-me uma coisa: quem escreveu este livro?

— As interpretacdes foram escritas por diversos Espiritos, cujas comunicacgdes
foram compiladas por Allan Kardec.

— Certo. Agora gostaria de lhe fazer mais algumas poucas perguntas de cunho
geral.

— Pode fazer.

— Deixe-me ver... E ndo se preocupe... Pretendo apenas analisar o seu grau de
conhecimento e de memdria quanto a fatos que ndo sejam os relacionados com a sua
identidade e com a de outras pessoas.

Naquele instante, com a veneziana da janela do quarto semi-aberta, um raio do
Sol entra por um pequeno orificio e, atingindo um vaso transparente, que se encontra
sobre uma mesa na parede lateral a janela, produz a projecdo de diversos raios
coloridos nessa mesma parede, qual fosse um arco-iris. O médico olha para aquele
fendbmeno e pergunta:

— Diga-me uma coisa: Esta vendo aquelas luzes coloridas ali na parede?

— Sim.



— Entdo me responda: se elas estivessem aparecendo no céu na forma de um
semicirculo, como se estivessem partindo da terra, como se chamaria esse
fenbmeno?

O paciente sorri e diz:

— Se estivesse ocorrendo no céu, chamariamos de arco-iris, mas, como ocorre
agui no quarto, eu poderia simplesmente dizer que se trata de um fendmeno de
refracdo da luz.

— Refragéo da luz? — pergunta 0 médico surpreso, mas contente.

— Sim. Quando a luz atravessa um meio transparente diferente daquele em que
se encontra, ela sofre um desvio e quando isso acontece num prisma, aqui
substituido por essa pequena base que tem suas paredes em forma triangular, ou
seja, duas superficies planas e ndo paralelas, a luz se refrata, decompondo-se nas
sete cores do espectro solar. Podemos fazer o contrario com o disco de Newton.

— Disco de Newton...? — pergunta o doutor Pacheco, novamente atnito com
0s conhecimentos do paciente.

— O disco de Newton € apenas uma circunferéncia que pode ser feita com
qualquer material... Papel, papeldo, e que é dividido em sete partes, cada uma com
uma das cores do espectro solar. E que, e girado sobre o seu eixo, rapidamente fara
com que a combinacéo dessas cores torne o disco branco, enquanto estiver girando.

— Estou impressionado com vocé — exclama o médico. — Eu, mesmo nem me
lembrava desse disco ou, pelo menos, do seu nome. Responda-me mais uma coisa:
Quanto é vinte e trés multiplicados por cinco?

— A paciente pensa um pouco e responde:

— Cento e quinze.

— Vocé sabe o que é um quadro negro?

— Sei. Trata-se de uma lousa de cor preto ou verde-escuro utilizada para
escrevermos nela com um giz branco ou colorido. E um instrumento de aula para o
professor.

O médico pensa um pouco e faz uma Ultima pergunta com uma grande
esperanca de resolver o problema:

— Vocé deve saber 0 que € um documento de identidade, uma conta bancéria,

nao?



— Sei.

— E poderia me dizer qual o nimero de um documento seu ou de sua conta
bancaria?

— Meu documento?

— Sim... Ou de sua conta bancéria.

O moco reflete um pouco.

— N&o consigo me lembrar.

— E de algum tipo de Banco, quero dizer de uma casa bancéria? Lembra-se de
alguma?

— Sim... Um sagudo... Uma porta giratéria... Uma fileira de guichés de caixa...
Mesas... Sim, lembro-me.

— E 0 nome desse banco? Tente se lembrar.

O paciente desfila alguns nomes de bancos conhecidos, mas néo se fixa em
nenhum deles.

— Bem - diz 0 médico —, vou deixa-lo agora. Procure dormir e descansar. Se
precisar de alguma coisa, chame a enfermeira. Basta apertar esse botdo aqui, a sua
cabeceira.

— Douitor...

— Sim...

— O senhor acha que vou me lembrar de quem eu sou?

— Tenho muita esperanca que sim e pretendo ajuda-lo nisso.

— Quem iré pagar a conta deste hospital?

— Nao se preocupe com isso agora. Por enquanto esta por conta da sua perda
de memoria. Quando recupera-la, pode ter certeza de que preferiria ndo a ter
recobrado, quando verificar a conta de tudo isto — brinca o médico, sorridente,

enquanto o homem lhe devolve um sorriso, sem muita convicgao.

2

Lélis, pois este é o nome do nosso personagem desmemoriado, encontra-se,
agora, sozinho no quarto do hospital, entregue aos seus desencontrados

pensamentos.



— Meu Deus, me ajude. Preciso lembrar quem sou. Devo ter parentes,
amigos...

Nesse momento, olha para o dedo anular para verificar se tem uma alianca.

— Serei casado? Acho que ndo, pois ndo uso alianca e nem existe nenhuma
marca. Quantos anos terei? E meu rosto? Como sera ele?

Nesse instante sente grande curiosidade. Passa as maos pelo rosto, apalpando o
nariz, a boca e o queixo. Olha para seu corpo e levanta-se da cama. Sente uma
pequena pontada na cabeca, no lugar do ferimento. Dirige-se até o banheiro e para
defronte do espelho. Examina-se detidamente e parece satisfeito.

— Na&o me € estranho. Se esperasse um pouco e tentasse imaginar como seria o
meu rosto, tenho certeza de que imaginaria este mesmo.

Retorna lentamente para a cama, deitando-se novamente. Seus pensamentos
continuam 0S mesmos.

— Por que seréa que estou sem documentos? — Pensa. — Sera que roubaram a
minha carteira? Pode ser. E o que farei agora? Sera que familiares meus tentardo me
encontrar? Nada sei a respeito desta cidade, mas pelo que o médico disse, deve ser
muito grande. Que coisa estranha! Sei sobre tudo e, no entanto, ndo sei quem sou
ndo me lembro de ninguém e de lugar nenhum. Oh! Meu Deus, meu Jesus, Espiritos
amigos, me ajudem! Por favor!

Lélis ora muito pedindo auxilio e acaba adormecendo. Dorme por cerca de
umas duas horas, acordando com o ruido da porta que se abre, dando entrada a uma
outra enfermeira que lhe traz alimentacdo. Levanta-se e, sentando-se a uma mesa,
almoca, demonstrando muito apetite, apesar de todo o soro que lhe havia sido
ministrado durante o tempo que ficara desacordado. Sente-se mais disposto.

— Posso me vestir, enfermeira? — pergunta. — Sinto-me muito bem para ter
que ficar de pijamas.

— Penso que o senhor deveria continuar assim. O médico recomendou-nos que
o fizéssemos descansar bastante.

— Estéa bem.

A enfermeira sai do quarto, deixando a porta entreaberta e dirige-se até o posto
de enfermagem que se localiza bem a frente do quarto de Lélis, o que lhe permite

ouvir o que falam.



E, entdo, Fabiana, como esta o paciente? Ja se lembra de alguma coisa?

— Acredito que ndo. Limitou-se apenas a tomar a refeicdo. Alids, comeu
bastante. Devia estar com muita fome, coitado.

— Quem sera que ele é? — pergunta uma outra enfermeira. — Parece ser uma
pessoa de posses. Estava bem vestido, apesar de ser uma roupa bastante esportiva.

— O médico acha que ele ia tomar parte em uma excursdo em alguma mata,
por causa dos apetrechos que tinha na mochila e também por causa das roupas que
estava usando.

— Quantos anos devera ter?

— Acredito que tenha uns trinta anos.

— Ele é muito bonito — comenta Fabiana.

— Sabem o que fiquei sabendo?

— O qué?

— A policia acha que, pelo que a testemunha narrou, foi uma tentativa de
homicidio.

— Tentativa de homicidio?!

Lélis ao ouvir essa frase, desce lentamente da cama e encosta-se a porta para
ouvir melhor.

— Sim, tentativa de homicidio. A testemunha disse ter-lhe parecido que o
motorista atirou o carro em sua direcdo e que sé o atropelou de raspdo porque ele
deu um passo para tras bem no momento em que o veiculo ia chocar-se contra ele. E
também, de acordo com a testemunha, 0 nosso paciente chegou a gritar 0 nome do
motorista. Parece que o reconheceu.

— Meu Deus! Seréa possivel?

— Vocés ndo perceberam a estranha presenca daquele homem ali, que fica
caminhando pelo corredor?

As mogas olham em dire¢do ao homem indicado.

— Realmente eu o notei, sim, mas pensei que fosse parente de algum paciente.

— Se prestarem bastante atengdo, verdo um volume debaixo de sua camisa. E
um revolver.

— Um revolver?! Meu Deus, que perigo!

— E um policial que esta aqui para protegé-lo.



— Que emocionante! — diz uma das enfermeiras.

— Emocionante Carla? 1sso é muito perigoso. E se descobrirem que o paciente
esta internado neste hospital e vierem aqui para mata-lo? Pode ocorrer um tiroteio.

— E tem um outro do outro lado. Vejam.

Olham, agora, para o lado oposto do corredor e percebem a presenca de um
outro homem.

— Realmente, isso pode ser muito perigoso.

— E de que vai adiantar a presenca desses dois homens? Se quiserem matar o
doente, vocés acham que ndo conseguirdo? Receio, também, pela vida desses dois
policiais. J& li uma noticia num jornal que diz que num hospital aqui da Capital
entraram seis bandidos e executaram um doente e ainda feriram trés policiais.
Geralmente sdo matadores profissionais contratados e que ndo pensam duas vezes
para atirar.

— Isso é verdade porque, apesar de todo o preparo dos policiais, o elemento
surpresa favorece 0s assassinos.

— Vocé esté falando dificil, hoje, Fabiana: elemento surpresa....

— Pois € isso mesmo — confirma a moga. — J& li muito a respeito e ja assisti
filmes em que isso acontece freqlientemente.

— Meu Deus, mas entao esse moco esta correndo risco de vida!

— E n6s também.

— E o que faremos?

— Devemos tomar muito cuidado, ficando de olhos bem abertos,
principalmente no horario de visitas. Se percebermos alguma coisa de anormal, 0
melhor que temos a fazer é nos protegermos.

— Vocé tem razdo. Vamos ficar atentas.

— Vocés ndo acham que tinhamos que fazer alguma coisa para ajuda-10?

— Fazer o qué?

— Sei |4, talvez avisa-lo do que pode estar ocorrendo.

— Né&o acho uma boa idéia. Penso que talvez devéssemos falar com o doutor
Pacheco sobre essa nossa preocupacao.

— Vou tentar localiza-lo.

— Faca isso, Fabiana.



Lélis, por sua vez, ouve aquela conversa e comeca a Se preocupar.

— Sera que quiseram mesmo me matar? O que sera que eu fiz de tdo errado,
assim, para atentarem contra a minha vida? Oh! Meu Deus, ndo consigo me lembrar
de nada, nem mesmo do atropelamento. Elas disseram que eu gritei 0 nome do
motorista do carro, 0 que prova que o reconheci. E se for verdade? Que devo fazer?!
Deverei ficar aqui e esperar que tentem novamente? E a moca tem razdo. Se
quiserem fazer algo contra mim, de que adiantara a presenca desses dois policiais?
Por outro lado, aqui, neste hospital terei mais chance de que alguém me localiza.
Talvez parentes, amigos déem por minha falta e comecem a procurar-me pelos
hospitais da cidade e... Meu Deus, um rosto me vem a memodria...!

Lélis cerra os olhos na tentativa de visualizar melhor uma fisionomia feminina
que lhe parece surgir na lembranca. Deixa-se sentar no chdo lentamente e se
concentra até que um lindo rosto de mulher Ihe aparece nitidamente em seu cérebro,
nimbada por uma aura azul celeste muito brilhante, em diversos tons.

— Parece-me sentir um carinho muito grande por ela. Acho até que a amo
muito. Jesus amado, estou me recordando de alguma coisa... Ndo... Ndo consigo...
Apenas lembro-me dela e de mais nada. O que representa ela para mim, ou melhor,
0 que represento eu para ela? Onde estara? Serd que esta preocupada com 0 meu
desaparecimento? Serd minha esposa? Acho que ndo, pois ndo uso alianga. Espiritos
amigos me ajudem... Por favor...

Lélis comeca a sentir, entdo, um misto de alegria pela recordacdo e de
desespero por ndo saber quem € aquela mulher. Fica assim absorto por alguns
minutos até que uma outra imagem Ihe vem a mente, assustando-o. Desta feita, é um
rosto masculino, porém nada agradavel aos seus olhos, apresentando-se com uma
fisionomia bastante agressiva, chegando a ver bracos ameacadores e um dedo em
riste apontando para ele como que o acusando de alguma coisa.

— E Rufus! — diz em voz alta, muito assustada — E Rufus! Sei disso... Mas
quem sera ele? N&o consigo me recordar de nada... Nao sei o que fazer... — lamenta-
se, desconsolado. — Sera que esse Rufus, do qual apenas lembro a fisionomia e o
nome, € quem tentou me matar, atropelando-me? Eu ndo sei de nada... Oh! Jesus me
ajude! Se ndo puder devolver-me a memoria, pelo menos, dé-me a intuicdo, através

de seus mensageiros, Espiritos protetores, para que possa decidir o que fazer.



Dizendo isso, Lélis pronuncia sentida prece pedindo protecdo e um sinal para
que possa saber como agir naquele momento tdo dificil. Fica assim absorto por
alguns minutos até que a porta se abre de repente, assustando-o. Levanta-se
rapidamente do ch&o, o que faz assustar um rapaz, que ali entrara para fazer uma
pequena faxina, vestido com um macacdo, um jaleco azul e com uma vassoura na
mao.

— Quem € vocé? — pergunta Lélis, preocupado.

— Vim fazer uma limpeza em seu quarto — responde o mogo-, mas fique
tranquilo. N&o vou incomoda-lo em nada.

— Vou vestir minhas roupas.

— N4&o sera preciso. Vou sair logo.

— Ja estava na hora mesmo de eu me vestir — mente Lélis — Daqui a pouco
VOu receber visitas e gostaria de estar bem arrumado.

O funcionario, que ndo d& mostras de saber de seu caso, d& de ombros e inicia
a limpeza, enquanto Lélis tira o pijama e coloca suas roupas. Ndo encontra sua
camisa e pega uma outra de dentro de sua mochila. Nem sabe por que esta se
vestindo, mas é a Unica idéia que Ihe vem a mente nesse instante.

— Esta calor, ndo? Pergunta-lhe o rapaz, como quem esta apenas tentando
iniciar alguma conversa, talvez, para passar o tempo.

— Estéa quente, sim — confirma Lélis.

O funcionéario continua a varrer e, de repente, retira o jaleco azul que esta
usando e pendura-o no brago de um carrinho que traz consigo e que serve para
depositar o lixo.

— Esta calor mesmo — diz novamente, justificando o fato de ter retirado a
vestimenta. — Agora, se me da licenca, vou limpar o banheiro.

Lélis fixa seu olhar sobre o jaleco e uma idéia Ihe ocorre: — Talvez seja agora
ou nunca — pensa. — Quem sabe essa néo é a intui¢do que pedi?

E da resolucdo que lhe ocorre, passa rapidamente a acdo. Calca os sapatos,
veste 0 jaleco do rapaz, apanha sua mochila, atira-a dentro de um saco de lixo, que
se encontra preso ao carrinho de limpeza, e sai do quarto empurrando-o, cabeca

baixa para nédo ser reconhecido.



— Onde sera a saida deste hospital? — pensa, dirigindo-se até uma janela do
corredor, verificando estar num andar superior — Deve ter um elevador por aqui...
Sim, 14 esta.

Dirige-se, entdo, em direcdo ao elevador que se encontra a cerca de uns oito
metros adiante, mas quando esta se aproximando dele, a porta de um quarto se abre,
dando passagem a uma enfermeira que o chama, perguntando-lhe:

— Vocé é novo por aqui?

— Sim. Comecei hoje.

— E qual quarto vai limpar agora?

Lélis fica confuso, sem saber o que responder, até que vé o rapaz de quem
roubara o jaleco e o carrinho, saindo para o corredor. Rapidamente, Lélis entra no
quarto de onde a enfermeira saira, dizendo:

— Este aqui... Vou limpar este.

— Tudo bem. Seja bem-vindo a este seu novo servico.

Lélis entra no quarto com o carrinho. Um homem encontra-se deitado na cama
e, sentada ao seu lado, uma senhora.

— Ja limparam aqui hoje — diz o paciente, com a voz entrecortada por silvos
respiratdrios, pois uma pequena mangueira de oxigénio encontra-se enfiada em uma
de suas narinas.

— Oh, sim — responde Lélis — Vim apenas dar uma olhada para ver se esta
tudo em ordem.

A mulher olha desconfiada para ele, que apressa em dizer:

— Ja vou sair.

Dizendo isso, abre a porta devagar e arrisca um olhar para fora. Nao vé mais o
rapaz da limpeza. Apenas ouve sua voz que vem da sala das enfermeiras:

— Eu estou dizendo: ele roubou o meu carrinho de limpeza e o meu jaleco
estava pendurado nele.

Lélis, entdo, rapidamente, sai do quarto empurrando o carrinho e toma o
elevador que, por sorte encontra-se com a porta aberta. Olhando para o lado oposto
do corredor, ainda chega a ver uma enfermeira que, ao dirigir-se para o0 seu quarto,

olha para ele e grita:



— E ele! Esta tomando o elevador! Ei moco! Aonde vocé vai?! Zeca corra
atras dele!

Lélis aperta o botdo que indica o andar térreo e a porta se fecha. Assim que o
elevador péara e abre a porta, vé-se num amplo sagudo, onde uma porta de vidro, a
poucos passos, Ihe da a possibilidade de ver que é a saida. Muitos carros, dnibus e
transeuntes locomovem-se apressados na avenida, do lado de fora do hospital. Larga
o0 carrinho, despe o jaleco, apanha sua mochila e sai do hospital, ainda a tempo de
ouvir uns gritos: — Peguem esse homem! Esté fugindo do hospital!

Esgueira-se, entdo, pelas paredes externas, escondendo-se por detras do tapume
de uma construcdo e fica a ouvir as palavras dos enfermeiros e dos dois policiais que
estdo a sua procura. Aguarda alguns minutos até ndo mais ouvir voz alguma e sai de
seu esconderijo.

— E agora, meu Deus, 0 que é que eu faco? — pergunta-se, assustado com o
enorme burburinho da cidade grande, principalmente naquela avenida movimentada.
— Para onde ir? N&o sei quem sou, estou sem dinheiro e ndo tenho a minima ideia
de nada.

Sente-se a criatura mais sozinha do mundo. As pessoas passam a sua frente
como se ele ndo existisse. Os 6nibus trafegam, apinhados de gente, cada um com a
sua vida, com o seu passado, presente e esperancas no futuro. Automdveis
movimentam-se celeremente e um desespero comeca a invadi-lo.

— N&o me conheco, ndo sei nada a respeito de meu passado, quem fui, onde
estive durante todo o tempo de minha vida e ndo sei para onde ir. Oh! Jesus,
Espiritos amigos, me auxiliem! Déem-me uma intuicdo como o fizeram 1a no
hospital.

Nesse momento, ao lembrar-se dos Espiritos, sente uma ponta de esperanga,
pois se sabe tanto a respeito da Doutrina Espirita, se confia tanto neles, se sabe ser
irmao de Jesus e filho de Deus, o que temer? Pode ndo saber quem é e quem foi, mas
certamente Deus ndo o abandonara e, aconteca o que lhe acontecer, é o que Deus
reserva para a sua evolucao espiritual e que s6 pode ser o melhor para ele. Sente,
entdo, grande paz invadir-lhe a mente e, respirando de forma profunda, resolve
caminhar e raciocinar com mais calma sobre o que deve fazer. Olha para o céu e

toma uma decisao:



— Ja que ndo sei para onde ir, por que ndo caminhar na dire¢cdo onde o Sol
nasceu? — pensa e, certificando-se pela posicdo do astro e pela hora do dia, segue na
direcdo escolhida. Caminha praticamente sem rumo, até que chega a uma pequena
praca bastante arborizada e com muitos bancos. Senta-se num deles e faz uma prece,

novamente rogando a Deus que 0 ajude.
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— Ja estou comecando a ficar nervosa, mamae Por que Lélis ndo telefona? —
desabafa Mirtes, visivelmente preocupada.

— Nao sei minha filha, Vocé ja ligou para o seu pai?

— Acabei de ligar. Ele também estd muito preocupado. Disse-me que Lélis
nunca deixou de Ihe avisar se precisasse dormir fora de casa.

— E muito estranho: ele saiu anteontem a noite e até agora...

— Vou ligar novamente para aquela empresa de turismo.

— Ele ndo esteve |4, Mirtes. Vocé ja ligou para ele e Paulo, seu marido, ja lhe
telefonou duas vezes, a meu pedido. Disseram que ele ndo apareceu ontem de manha
e que chegaram a espera-lo por mais de uma hora.

— Eu disse ao Lélis para parar com essa sua mania de fazer caminhadas.

— O problema, Mirtes, é que ele nem chegou a ir para a mata. Deve ter
acontecido alguma coisa com ele na Capital. Quanto as caminhadas, ele esta
acostumado com isso e essa agéncia de turismo possui bons guias. E ele ndo iria
sozinho. Além do mais, esse trajeto que iriam fazer era num campo aberto com
pouca vegetacdo, inclusive rasteira.

— Mas o0 que aconteceu entdo, mamae?! — irrompe a moga em convulsivo
choro.

— Tenha calma, minha filha. Logo, seu irméo dara noticias. Fique tranquila.

Nesse momento, o telefone toca e dona Lidia, mae de Mirtes, atende.

— Alb... Sim... Sou eu... Que? Do hospital? Que hospital... ?

— Hospital, mamae?!

A senhora faz um gesto para que Mirtes espere, esfor¢cando-se para ouvir o que

dizem do outro lado da linha.



— Fale um pouco mais alto, por favor. Sei... Encontraram uma foto no bolso
de um homem e no verso tinha este telefone.

— Essa foto € minha! — exclama a moca, tirando o fone da méo da mae.

— AI6! Quem fala? ... Sim... Diga-me uma coisa: nessa foto a mulher est4d com
uma blusa amarela? Esta?! Essa foto € minha! E ela estava com meu irmdo. Seu
nome é Lélis. O que aconteceu com ele?! Esta hospitalizado? Como? Estava e
desapareceu?! Nao estou entendendo. Que hospital € esse? Da Capital? Mas afinal
de contas, 0 que aconteceu com ele?!

Mirtes j& esta gritando ao telefone e sua mae retoma o aparelho de suas mé&os.

— Por favor, minha senhora... Como é mesmo 0 seu home? Maria... Sei. Por
favor, Maria, conte-me tudo o que aconteceu. Minha filha estd muito nervosa. Meu
filho viajou ai para a Capital na noite de anteontem e ndo nos deu mais noticias.

Dona Lidia ouve atentamente num siléncio, entrecortado apenas por algumas
exclamac6es suas de “meu Deus”, o que faz com que Mirtes fique cada vez mais
nervosa.

— Mas como p0Ode acontecer uma coisa dessas? E ele ndo se lembra mais
guem é? E vocés avisaram a policia? Sei... Ela precisa de uma foto.

— O que aconteceu, mamae?! Fale!

— Espere um pouco, filha. Esta bem, Maria. Dé-me 0 nome e o endereco do
hospital. Iremos até ai conversar com o Diretor. Mirtes arrume um papel e caneta
para eu anotar.

— Tome - diz a moca, estendendo um bloco de rascunho e um lapis.

— Pode falar... Sim... Estou anotando. Iremos hoje mesmo. Vou avisar meu
marido... Devemos chegar ai logo no comeco da tarde. O Diretor vai nos esperar...?

— Papai! — exclama Mirtes ao ver o pai, senhor Milton, entrando em casa.

O homem, rico industrial, chega logo apds o almoco e percebe, na expressao da
filha, que algo ndo vai bem. Encontra-se bastante preocupado com a falta de noticias
do filho Lélis, que trabalha com ele numa de suas empresas. Moram num bairro
muito rico numa cidade préxima a capital do Estado e ficara muito feliz quando,
vinte e nove anos atras, sua esposa resolvera adotar um menino, entdo com um ano
de idade, j& que ela somente conseguira engravidar uma unica vez, dando-lhe Mirtes

como filha, trés anos mais velha que o irm&o adotivo. Amava Lélis como se fosse



seu filho verdadeiro, mog¢o muito bom, que trabalhava com ele desde os vinte e trés
anos. Da mesma maneira possuia um amor muito profundo pela filha, casada com
Paulo. O genro também trabalhava em uma de suas empresas e gostava muito dele
também, apesar do génio um tanto forte que possuia. Muito autoritario e muito
ganancioso, ndo media esforgos, nem conseqiiéncias para obter o que queria bastante
diferente dele, e vivia aconselhando-o para que mudasse esse seu comportamento e
sua maneira de ver as coisas. Na verdade, tinha medo de que Lélis acabasse um dia
entrando em conflito com Paulo, ja que seu filho tudo fazia para colocar a bondade e
a justica em primeiro lugar, ndo somente nas negocia¢Ges comerciais, como tambem
no relacionamento junto aos empregados. Paulo era tdo ambicioso que tentara, uma
vez, convencer a esposa de que somente ela deveria ser herdeira do pai, 0 que,
logicamente, foi motivo de grande discussdo, ja que Mirtes tinha por Lélis um
carinho muito grande. Para ela, ele era seu irmdo querido e, diante da repulsa de
Mirtes por esse pensamento, Paulo nunca mais tocara no assunto, mas ndo deixava
passar uma oportunidade para diminuir Lélis perante a familia e Milton e a esposa
sofriam muito por isso.

— O que aconteceu? Noticias de Lélis? — pergunta Milton, ja angustiado, pois
notara a fisionomia tensa de sua esposa, ao telefone.

— Na&o sei. Mamae esta falando com alguém de um hospital da Capital. Parece
que Lelis estava hospitalizado e fugiu. Ouvi mamae falar em perda de memoria e
que devemos ir até la, hoje mesmo, conversar com o Diretor. Temos que levar uma
fotografia dele para a policia.

Nesse instante, dona Lidia desliga o telefone a abraca o marido e a filha.

— O que aconteceu, Lidia? — pergunta Milton.

— O que aconteceu, mamae?! Fale!

— Vamos nos sentar aqui no sofa. Vou lhes contar.

— Vocé estava falando com alguém de um hospital, Lidia? — pergunta Milton
a esposa.

— Estava. Aconteceu uma tragédia. Lélis foi atropelado por um automdvel
sem controle quando atravessava uma Avenida na Capital. Foi bem cedinho. Ele

estava se dirigindo para a empresa de turismo onde se juntaria aqueles



excursionistas, seus amigos, para tomarem o 0nibus que os levaria até o inicio de
uma trilha na Mata Atlantica.

— Atropelado, mamae?!

— Sim, mas a assistente que falou comigo agora a pouco, me informou que ele
estava bem e que tinha sofrido apenas algumas escoriagdes. Na verdade, disse ela,
Lélis ndo chegou a ser colhido totalmente pelo automdvel, que apenas o
desequilibrou, pois o veiculo somente esbarrou em seu corpo, conforme testemunhas
gue presenciaram o acidente.

— Entéo, ele esta bem...

— Fisicamente, sim. Acontece que quando Lélis caiu, bateu fortemente com a
cabeca no solo e desmaiou. Foi socorrido por populares, que chamaram uma
ambulancia. Passou a noite anterior no hospital, s6 que ndo sabia mais quem era e de
nada se lembrava.

— Perdeu a memdria — conclui Milton. — Meu Deus!

— Foi 0 que a mocga me disse.

— E eles ndo viram os seus documentos?

— Na&o havia nenhum com ele, nem a sua carteira. Talvez tenha sido roubada
durante a confusdo do socorro ou, mesmo, tenha caido de seu bolso no momento em
que foi atropelado. Apenas carregava consigo um lenco, a mochila que carregava a
tiracolo e a foto com o numero do novo telefone aqui de casa e que Mirtes anotara
para que ndo se esquecesse.

— E por que ndo ligaram antes?

— Porque somente souberam da foto hoje a tarde quando uma das lavadeiras
do hospital a encontrou no bolso da camisa que vestia no dia do atropelamento e que
havia sido retirada dele no pronto-socorro e enviada para a lavanderia. Somente hoje
ela foi lavada.

— E ele fugiu do hospital? — pergunta Milton, bastante preocupado com a
narrativa da esposa.

— Fugiu disfarcando-se com a roupa de um funcionario.

— Mas isso é uma irresponsabilidade do hospital! Uma falta de cuidado para

com um paciente nesse estado! — reclama Mirtes.



— Nao sei minha filha — diz Lidia. — Quem iria notar alguém saindo, num
hospital daguele tamanho e, ainda por cima, vestido como funcionario?

— Mas se ele havia perdido a memoria, deveria estar tendo certa vigilancia
para com ele — comenta Milton.

— Agora, o Diretor desse hospital quer falar conosco, talvez para justificar o
ocorrido e querem que levemos uma fotografia de Lélis para entregarem a policia.

— E agora, papai, 0 que vamos fazer?

— Bem... SO nos resta fazer o que nos pedem e rezar para que Deus auxilie
Lélis e o faga recuperar a memoria.

— Mas a Capital é muito grande. Como a policia fara para encontra-lo?

— Vai ser dificil porque a policia tentara por alguns dias apenas. Ela nédo
podera ficar muito tempo procurando por Lélis — diz a mde. — S6 nos resta, mesmo,
rezar para que ele recupere a memdria.

— Bem, temos que ir para a Capital falar com o Diretor do hospital e levar
uma fotografia.

— Entdo, apanha algumas fotos de Lélis. Enquanto isso vou telefonar para o
Alcides, aquele detetive particular que ja me prestou muitos servigos. Vou colocé-lo
a par de tudo e contrata-lo. Quando estivermos com o Diretor do hospital, Ihe pedirei
que dé todo o apoio a ele. E Paulo? Falou com ele, Lidia?

— Mirtes falou. Estéa preocupadissimo.

— E ele ja sabe a respeito do que aconteceu?

— Ainda ndo e penso em contar-lhe mais tarde quando tivermos melhores
informagdes.

— Esta certo, mas onde serd que se encontra o Lélis? Perambulando pela
cidade?

— Talvez ele acabe se dirigindo para a casa de um amigo. Quem sabe, apesar
de ter perdido a lembranca de quem é ainda se lembre de alguns enderecos.

— Deus te ouga, mamae. Deus te ouca. Vou buscar as fotos e ja estou pronta
para viajarmos.

— Muito bem, deixe-me dar aquele telefonema, entéo, e iremos. Lidia chame o
chofer.

— Sim, Milton.



Milton liga para o detetive Alcides e conta-lhe o que aconteceu, contratando-o

para cuidar do caso e pedindo-lhe que os encontre no hospital.

*k*

— Mas como isso pdde acontecer, doutor? Um paciente com perda de meméria
deveria estar sob vigilancia de algum enfermeiro e ndo apenas de policiais no
corredor — diz Alcides, o detetive particular, para o doutor Mario, Diretor do
hospital. — O senhor sabe que este hospital pode ser processado por negligéncia?

Além de Alcides, estdo presentes na sala da diretoria do hospital, Milton, sua
esposa Lidia, e Mirtes, sua filha.

— Espere Alcides, vamos com calma — pede Milton — e ougamos 0 que 0
doutor Mério tem a nos dizer.

— Obrigado, senhor Milton, pela sua compreensdo. Se os senhores me derem
licenca, gostaria de chamar o meédico psiquiatra que cuidou de Lélis. Trata-se do
doutor Pacheco, um grande especialista nessa area. Tenho certeza de que ele podera
dar uma explicagcdo mais categorizada a respeito do que aconteceu.

Dizendo isso, o diretor pede, através de um telefone, que o psiquiatra
compareca em sua sala. Em poucos minutos o médico chega.

— Boa tarde — cumprimenta.

— Boa tarde — respondem todos e, apds as devidas apresentagdes, 0 psiquiatra
senta-se ao lado do doutor Maério, iniciando suas explicacfes sobre o ocorrido:

— Na verdade — diz ele, ap6s algumas consideragdes iniciais —, ndo viamos
nenhuma possibilidade de o paciente evadir-se de seu quarto, pois em casos como o
dele, as pessoas ndo tém objetivos definidos, ou seja, ndo possuem na mente nada
que possa atrai-los para um lugar qualquer. Posso afiangar, mesmo, que em todos 0s
casos que atendi em todos os meus quase trinta anos de atividade, nunca um
paciente desse género teve algum impeto de sair de seu quarto. Sentem-se muito
inseguros para qualquer atitude dessa natureza e 0 que mais desejam € a seguranca

de um ambiente acolhedor.



— Acontece que justamente meu irméo foi a excecdo de seus quase trinta anos
de atividade médica — diz para Mirtes. — E agora? — continua — O que vamos fazer
com esse caso “sui géneris” de toda a sua experiéncia, hein, doutor?

— Sinceramente ndo sei 0 que dizer — responde o psiquiatra, humildemente.

— Penso que ndo adianta discutirmos a respeito de falhas agora, minha filha —
pede Milton, sensatamente. — O que necessitamos é que o doutor Pacheco nos
conte o que aconteceu com Lélis e nos indique um caminho, ou melhor, indique um
provavel caminho para Alcides.

— O senhor tem toda a razdo — concorda o detetive. — Fale-nos algo que
possa nos ajudar a encontra-lo, doutor.

— Bem... Quando o rapaz aqui chegou, foi primeiramente atendido pelo
médico de plantdo no pronto-socorro, que o examinou do ponto de vista fisico, ou
seja, fez-lhe exames para verificar possiveis traumatismos ou fraturas. Constatada a
inexisténcia desses prejuizos, a nao ser algumas poucas escoriacfes, a assistente
social procurou saber a identidade do paciente, inclusive, ja naquele momento, com
policiais ali presentes, tendo em vista as circunstancias do acontecimento. Foi
guando perceberam que Lélis havia tido uma perda de memoria, ndo se lembrando
nem ao menos de quem era. Procuraram documentos em seus bolsos e nada
encontraram, com excecao de uma mochila que se encontrava dentro da ambulancia
que o trouxera e que, certamente ali fora colocada por alguém que o socorreu. Foi ai
que decidiram acionar o meu atendimento.

— E qual foi o seu diagnostico, doutor? — pergunta Lidia.

— Distarbios dessa natureza, minha senhora, sdo dificeis de serem
diagnosticados apenas com exame superficial. Teria que acompanhar o paciente por
algum tempo e realizar exames de ordem neurolégica para isso. Inclusive, chamei
meu colega, o doutor Claudio, para que o examinasse também, j& que sua
especialidade é a neurologia. Infelizmente, ele se encontrava as voltas com uma
complicada cirurgia e somente poderia socorrer-me hoje a noite, 0 que ndo deu
tempo, pois Lélis evadiu-se antes que isso ocorresse.

— Somente hoje a noite, doutor Pacheco? — pergunta-lhe Mirtes.



— Meu colega possuia casos mais graves para serem atendidos e o problema
de seu irmédo nédo despertava grandes cuidados a ndo ser o de se verificar e constatar
a gravidade de sua perda de memoria.

— E até onde o senhor poderia chegar num diagndstico, doutor? — pergunta
Milton.

— Como ja lhes disse, dificil dizer pelo pouco que foi examinado, mas poderia
arriscar um palpite, pelo que pude conversar com Lélis, de que seu caso ndo é dos
mais complicados, ja que apenas ndo se lembra quem € e diz ndo se lembrar de
ninguém, de nenhum parente.

— Ele se lembrava de outras coisas, doutor?

— Sim. Por exemplo, falou muito a respeito de Deus, Jesus e de Espiritos...

— Lélis € espirita — confirma Mirtes.

— Fiz-lhe vérias perguntas sobre os mais variados assuntos e ele pareceu-me
ser apOs muitas respostas corretas, um mo¢o muito inteligente e, acredito até, com
grau de instrugéo superior.

— Ele é formado em Fisica e trabalhava com papai como gerente de producao.
E muito inteligente e erudito.

— Foi 0 que pensei. Vejo em vocés que a sua perda de memoria ndo € total,
alids, esta ocorrendo o que ndés chamamos de uma perda bastante superficial.

— Mas ele ndo sabe quem é guem sdo seus amigos, seus pais e sua irma —
desabafa Mirtes, em prantos.

— Acalme-se, minha filha, por favor. Isso em nada vai ajudar-nos.

— Ha possibilidade de cura, doutor? — pergunta-lhe Lidia.

— Vejo com muito otimismo o caso de Lélis, j& que percebo muita
superficialidade em seu caso. Creio que logo, logo, ele tera sua memdria de volta.

— Agora, me diga uma coisa, doutor — pede Alcides —, 0 que o senhor sugere
que eu faca? Por onde devo iniciar a minha busca? Nesses casos, ha algum dado
estatistico que possa nos informar para onde ele possa ter ido? Para a casa de
parentes ou de amigos, talvez, num lampejo de lembranca?

— Pode ser senhor Alcides, ou entdo, pelo instinto, tente retornar para a sua

casa, na cidade onde mora.
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Nesse exato momento, no plano espiritual, em trevosa regido umbralina,
sombrio castelo, em estilo medieval, plasmado pelas mentes doentias de seus
senhores, parece ser a Unica forma estruturada em meio a extenso charco, salpicado
de retorcidas e desfolhadas arvores, cujos galhos mais se parecem abragos erguidos
em posicdo de revolta contra o Criador, a destacarem-se no escuro horizonte
vermelho-arroxeado. Pesadas brumas acabam completando o tétrico e desolador
quadro de plumbea coloracdo. No interior da construcdo, nove entidades espirituais
se encontram reunidas em torno de pesada mesa de madeira. Vestem-se a maneira
dos senhores dessa época, todos com malhas metélicas a lhes proteger o corpo sendo
gue, no peito, num tecido, destaca-se o desenho de um corvo, simbolo da legido a
qual pertencem, a Legido dos Corvos. Abaixo da cintura, esses tecidos continuam
até a altura das coxas e largo cinturdo de couro lhes servem também como suporte
para a ameacadora espada. Pesadas botas lhes protegem o0s pés e a maioria traz o
capuz de malha caido sobre as costas e os ombros. Um deles, sentado a cabeceira da
mesa, parece ser o chefe dessa legido das trevas que agrega grande numero de
colaboradores, ora a seu servigo na crosta terrestre. Do lado de fora do castelo, altos
muros sdo vigiados e guardados por outros tantos. Constituem-se eles, confessos
inimigos do Cristo a quem, equivocadamente, em Seu nome lutavam quando
encarnados na Idade Média e que, apés a morte de seus corpos fisicos, ndo
encontraram nada, além do limite da tumba, sendo as trevas e a revolta ja que
esperavam serem recebidos com homenagens e lauréis pelo Senhor ou por Seus
anjos, como assim imaginavam. Conhecedores que eram dos ensinamentos de Jesus,
porque alertados foram por alguns religiosos da época a quem preferiram calar,
tiveram, recaida sobre si, toda a responsabilidade de seus feitos atrozes e vis, na
torpe busca do efémero e ilusorio poder. No plano verdadeiro da vida, porém, em
regibes umbralinas, conseguiram com o poder de lideranca obtido com fel de seus
sentimentos de ddio, juntar seguidores e comandados, muitos deles a custa do medo
e do pavor. Hoje lutam contra o Cristo, principalmente no que Ele representa dentro
da Doutrina Espirita que, além de divulgar cada vez com mais éxito 0s ensinamentos
do Mestre, também chega através do trabalho dos espiritas a atrapalhar os seus

planos de incontida maldade. Ha algum tempo, boa parte da atencdo desses



combatentes a servigo das trevas se encontra voltada quase que exclusivamente
contra Lélis que, apesar de, no passado, lhes ter sido companheiro, e tido com um
traidor, tem conquistado, com o passar do tempo, apos libertar-se do 6dio, crescente
evolugdo moral e espiritual, militando hoje nas hostes dos divulgadores do
Espiritismo. Sabem eles, também, que Lélis encontra-se comprometido com este
trabalho de divulgagdo, ndo somente através dos livros, como, principalmente
através de seus préprios exemplos e de seus ensinamentos.

Foi necessario muito esforco e muitos séculos de busca para, enfim,
encontrarem-no e, agora que conseguiram tudo fazem para derrota-lo.

— Esse Paulo ndo soube contratar a pessoa certa. Um imbecil que falhou na
mais simples missdo. Por isso, temos que tentar de outra maneira. Quem sabe,
conseguimos levar Romildo a vitéria e a morte desse miseravel do Lélis. Quero
vigilancia dia e noite sobre ele e ndo vou mais admitir lamuarias dos comandados de
vocés, alegando ndo conseguirem se aproximar por causa de estUpidos
“mensageiros” da luz.

— Nao falhardo desta vez, Rufus, ou serdo mais severamente supliciados —
responde Faros, um dos integrantes da mesa, comandante de uma das hostes. —
Desta vez, essa missao ficarda a meu cargo.

— Mas preste muita atengdo e tome muito cuidado com Claudia. E outra
imbecil, mas que tem muito poder e um estdpido a une a Lélis, intensificando essa
irritante forca.

— Nao se preocupe chefe. Nés a derrotaremos também.

— Reunido encerrada. Podem retornar a seus afazeres.

*k*

Também no Plano Espiritual, desta feita na Capital, Espiritos do Bem
conversam:
— N&o pudemos impedir o atropelamento, irma Claudia. Parece que esse

acontecimento foi atraido por ele, por for¢a de débitos anteriores.



— Sei disso, irmdo Flavio. Lélis, agora, passard por uma nova etapa de sua
missdo, onde seu resgate caminhara junto com linda missao de propagar a Doutrina
Espirita, através de seus exemplos e ensinamentos.

— Como ocorreu isso, Claudia? Poderia nos relatar? — pede Domingos, que
acompanhava Claudia, Fontes, Miranda e Flavio, Espiritos encarregados do auxilio a
Lélis.

— Posso, sim, principalmente agora que estamos todos unidos neste trabalho.
O que ocorreu foi que, em vida passada, na Idade Média, Lélis, entdo Laio, abusou
do seu poder junto ao povo que vivia sob sua protecdo numa herdade, chegando a
expulsar muitos daqueles que ousavam desobedecer as suas ordens. Possuia
soldados sob o seu comando e detinha todo o poder. Foi um verdadeiro déspota
junto aqueles infelizes e 0s expulsos, na maioria das vezes, morriam a mingua
porque, desprovidos de alimentacdo e de armas que 0s protegessem, caminhavam
enormes distancias a pé, sem encontrarem uma unica aldeia onde pudessem saciar a
fome, transformando-se em alimento para animais ferozes ou abutres apds a morte
de seus corpos materiais. De outras vezes, saia com verdadeiro exército de soldados,
viajando e acampando por varios dias até encontrar alguma aldeia, que sagqueava
sem piedade.

— E ele tinha alguma ligacdo com esses perversos Espiritos, que formam hoje
a Legido dos Corvos, mais precisamente com Rufus?

— Sim. Rufus era também um senhor que, junto com Laio e 0s outros, uniam-
se em combate contra outras propriedades, dizendo guerreiros de Cristo no combate
contra a heresia, pura desculpa para a sadica vontade de guerrear, saquear e fazer
prisioneiros, como se tudo ndo passasse de um jogo, de uma simples diverséo.

— E como Laio conseguiu modificar-se a ponto de abandona-los e, hoje, ter se
tornado verdadeiro cristdo?

— Gragas a sua esposa que, apos a desencarnacao de ambos lutou bravamente
durante séculos para a sua reden¢do, o que conseguiu cerca de um século atras. Laio,
entdo, reencarnou comprometido com Cristo, mas ndo pode se reencontrar com ela,
pois se tornou padre.

— Padre?



— Sim, um dedicado e caridoso padre que, em uma pequena cidade, colocou
como estandarte de sua igreja, o auxilio aos sofredores e aos miseraveis, resgatando,
assim, uma parcela de seus débitos, preparando-se, dessa maneira, para mais um
resgate, vivendo na propria carne o sacrificio de uma caminhada dificil, a exemplo
daqueles aldebes que expulsara e que morreram a mingua.

— E algo assim acontecera com ele, hoje Lélis?

— Nao, Domingos. Laio, ap6s se redimir, aprendeu muito e essa sua brilhante
passagem pela Terra como padre, proporcionou-lhe muito crédito perante a vida e
Deus, misericordioso e bom, permite que os Espiritos diminuam sua carga de
débitos no trabalho do Bem. Alias, Deus nada impGe e, principalmente, ndo castiga
ninguém, como muitas religides acreditam. A forca das coisas, a for¢ga da vida,
assim criadas por Ele, propicia que, de uma maneira natural, os acontecimentos se
amoldem de acordo com o merecimento ou de acordo com a consciéncia de cada um
de Seus filhos. Lélis ndo tera que passar por tudo que causou, na mesma medida,
como se a Lei Divina tivesse o carater do “olho por olho, dente por dente”. Na
verdade, pelo muito que ja aprendeu e assimilou dos débitos passados, e pelo bem
que ja fez, pouco falta para resgatar. Ele tera sem, que, nesse aprendizado que se lhe
descortinara, aproveitar para espalhar mais beneficios aos semelhantes e muito
ensinamento, ndo sé pelas suas palavras, como, principalmente, pelo seu exemplo.

— E cabe a nos ajuda-lo...?

— Cabe-nos ampara-lo e enderecar-lhe o0 nosso amor fraternal, sustentando-o
nos momentos mais dificeis, mas sera ele a decidir seu caminho. Apenas lhe
delinearemos algumas providéncias. O resto sera por conta dele e de seu coracao.

— E o que faremos agora?

— Neste instante, precisamos socorré-lo e, para isso, necessitamos de alguém
que possa dar-lhe um pouco de animo para iniciar sua caminhada.

— E onde encontraremos esse alguém?

— Haveremos de encontrar... Ah... Vejam dona Ernestina a acompanhar seu
marido Raul. Eu a conheco e também seu marido. Ele é um homem muito bom.
\VVamos nos aproximar.

Ernestina é um Espirito desencarnado que, de algum tempo, comparece quase

que diariamente no plano dos encarnados a fim de proporcionar conforto a seu



marido Raul, um velho e doente mendigo que vive pelas ruas da cidade, dormindo
pelos cantos e se alimentando quando consegue angariar comida de alguma alma
bondosa. Raul tivera uma vida inteira dedicada ao trabalho, mas que, com a morte da
esposa e do filho, ndo quisera dar preocupac6es para a nora e, mentindo-lhe que teria
onde morar ficara a vaguear pelas ruas. Em muitas noites, através de sua
mediunidade, chegava a visualizar a esposa e conversava com ela. Hoje, passa por
momento delicado no que diz respeito a sua saude, com alguns 6rgdos bastante
comprometidos. Ernestina 0 ampara sem que ele se a perceba de sua presenca,
apesar de crer que a forca que o estd sustentando deve estar vindo do Plano
Espiritual, acostumado que estd com a presenca dos Espiritos.

— Ernestina — chama Claudia.

— Claudia, que surpresa! Ha quanto tempo!

— Ainda no auxilio a Raul?

— Sim. Ele se encontra com o corpo fisico muito debilitado e creio que sua
desencarnacdo ja esta muito proxima. Por isso tive permissdo para ficar ao seu lado
até que isso ocorra. Mas ndo tenho idéia de quando isso se sucedera. Somente quero
estar por perto no momento da passagem, para recebé-lo.

— Que Deus os abencoe.

— Muito obrigada, Claudia.

— Ernestina, eu a chamei porque estou precisando que me preste um grande
favor.

— Pode dizer minha irma. Se eu puder atendé-la, terei o maior prazer.

— Gostaria que encaminhasse Raul até um amigo nosso muito necessitado
para que ele possa ampara-lo com suas palavras sabias e confortadoras.

— Quando vocé quiser Claudia. Onde esta esse seu amigo?

— Esta logo ali, sentado naquele banco.

— Pois vamos encaminhar Raul até ele.

Dizendo isto, os seis Espiritos: Claudia, Ernestina, Fontes, Miranda, Flavio e
Domingos aproximam-se do velho e o0 envolvem com suas energias e com exercicio
firme da intuicdo a fim de que ele se dirija até o banco da praca onde Lélis se

encontra sentado. Ernestina € quem sabe envolver o marido atraves dessa intuicao.



— Meu velho, existe alguem nesta praca que necessita de sua ajuda, de suas
palavras.

O velho andarilho parece captar a intuicdo da esposa, pois levanta a cabeca e
olha ao redor, parecendo estar procurando alguém.

— Meu querido Raul — continua Ernestina —, aquela é a pessoa com a qual
vocé deve conversar. E aquele mogo ali, sentado naquele banco.

O olhar do velho para em Lélis. Fica a olha-lo e, ndo sabe por que, ele atrai sua
atencao.

— Algo me diz que devo abordar aquele homem sentado ali — pensa Raul —
parece-me ser uma boa pessoa, pelo menos é o que me parece irradiar.

— Ele esta em dificuldades, meu velho. Aproxime-se dele.

— Sinto que se encontra em dificuldades — pensa.

— Ele poderé ajuda-lo e vocé a ele — complementa a senhora.

— Talvez ele me ajude com alguma coisa para comer e, sinto que, talvez, eu
possa também algo fazer por ele.

Pensando assim, o andarilho lentamente, vai se aproximando de Lélis.

**k*

— Meu Deus, me auxilie nesse momento dificil — roga Lélis, sentado no banco
da praca. — Que eu tenha a intuicdo necessaria para acolher em minha mente 0s
conselhos de Espiritos que, tenho certeza, desejam me auxiliar. Que eu néo
desanime e que possa continuar a possuir todo o conhecimento dessa doutrina
maravilhosa que é o Espiritismo porque sei que, sem ela, poderei fracassar. E que,
nesses momentos dificeis e até que tenha condi¢cdes de, como todos 0os homens de
Bem, trabalhar em beneficio da coletividade, eu possa ser e me sentir como 0s
passaros do céu, que ndo semeiam e ndo colhem ou como os lirios do campo, que
ndo trabalham e ndo fiam, mas que VVossa misericérdia prové; auxilie-me em minhas
necessidades que imploro sejam infimas aos meus olhos, e que possa eu, mesmo
sem me conhecer, mesmo nada tendo de material, a ndo ser essas peqguenas coisas
que trago comigo, espalhar alguma luz no coracdo das pessoas que porventura

cruzarem 0 meu caminho e 0s seus passos Com 0S Meus.



Nesse momento, Raul aproxima-se dele e Ihe pede:

— Meu senhor, em nome da Virgem Santissima, me ajude. Estou velho, sinto-
me muito doente e ndo como nada desde ontem. O senhor ndo teria ai um pequeno
auxilio? Algumas moedas para que eu possa pelo menos comprar um pao ou um
copo com leite?

— Na&o sei se tenho alguma coisa, meu velho — responde atrapalhado, pois,
pelo que o médico lhe mostrara, ndo vira nenhum dinheiro em sua mochila. Mesmo
assim, abre-a e comeca a espalhar o que tem por cima do banco — Deixe-me ver
aqui. — diz — Penso que ndo possuo nenhum dinheiro. Estava hospitalizado e acho
que so tenho estas coisas aqui. Realmente, ndo tenho um centavo sequer.

— Nao tem problema, mogo. Quem sabe numa outra ocasiao...

— Espere — pede ao velho.

Lélis recoloca tudo novamente dentro da mochila e, sentando-se mais na
beirada do banco, convida:

— Sente-se aqui um pouco. Verei 0 que posso fazer. Aliés, aguarde-me aqui
que eu ja volto.

Levanta-se, entdo, e colocando a mochila as costas, atravessa a rua, entrando
num pequeno bar. Demora-se um pouco la até que volta com um embrulho nas
méos. Senta-se ao lado do mendigo, abre o pacote e de la retira um grande sanduiche
de queijo e presunto que oferece ao homem. De um dos bolsos de sua calga,
localizado um pouco acima dos joelhos, saca uma laranja e a entrega ao velho.

— Deus Ihe pague, meu bom amigo — agradece o homem —, mas como
conseguiu tudo isso? O senhor ndo tinha dinheiro.

— O dono do bar foi muito gentil e concordou que eu pagasse com uma
lanterna que trazia comigo.

— O senhor deu sua lanterna em troca deste sanduiche e de uma laranja?

— Na&o. Tenho mais trés sanduiches — responde, mostrando o embrulho — E
tenho mais duas laranjas aqui na mochila.

— Mesmo assim, é muito pouco para pagar a lanterna.

— Mas ndo poderiamos comer a lanterna, ndo é? — pergunta sorrindo.

O velho Raul responde ao sorriso e balanca a cabeca com movimentos

horizontais, indicando discordancia e estupefacao.



— O senhor € um homem muito bom mesmo ou, entéo...

— Ou entdo...?

— Ou entdo deve ser um louco — responde o velho, rindo.

— Na&o sou louco, ndo, meu amigo, apenas penso que fiz muito melhor
proveito dessa minha lanterna. O senhor ndo se sente melhor agora que esta se
alimentando?

— E l6gico que sim. A fome é muito dolorosa, nd0 somente nNo NOSSO COrpo
como, principalmente, em nossa alma. Sabe, as vezes tenho que fazer um esforgo
enorme para continuar a crer que Deus nédo esta me desamparando.

— Deus esta sempre do nosso lado através de Jesus e de Seus mensageiros.
Possuimos muitos Espiritos amigos que muito nos amam e gque constantemente estao
junto a nés nos auxiliando e nos amparando nos momentos dificeis, quando mais
estamos necessitados e, principalmente, quando essa nossa necessidade € de cunho
moral.

— Mas existem Espiritos maus também — diz o velho andarilho.

— Existem, sim, mas ndo digo Espiritos maus. Prefiro classifica-los como
irmaos infelizes e que necessitam da nossa compreensdo e do nosso auxilio. Mas ja
gue o senhor tem conhecimento de que existem Espiritos maus é porque acredita na
existéncia dos Espiritos e do intercambio deles conosco, ndo?

— N4&o s0 acredito como ja os vi por diversas vezes.

— O senhor os vé?

— Vejo, sim. Sou médium vidente.

— Ora, mas que surpresal A primeira pessoa que encontro depois de meu
primeiro dia de vida possui a mesma crenca que eu! — comenta Lélis, entusiasmado
com a conversa.

O homem, por sua vez, ndo consegue esconder a sua surpresa para com as
palavras de Lélis.

— O senhor disse: primeiro dia de vida? N&o consigo entendé-lo.

Lélis explica-lhe, entdo, o que esta acontecendo com ele, desde que acordou no
hospital, vitima de um atropelamento e privado de parte de sua memdria.

— E o0 senhor ndo tem a minima idéia, mesmo, de quem seja e do que fazia

antes de ser atropelado?



— Nao tenho idéia alguma. Por sorte ndo perdi o conhecimento que possuo da
Doutrina Espirita e de outras coisas que conheco. Mas o senhor disse que € médium
vidente. Por acaso tem conhecimento a respeito da Doutrina Espirita?

— Um pouco - responde o velho. — Antes de me tornar uma pessoa sem
nenhum rumo na vida, um andarilho que ndo tem parentes e nem um lugar para
morar, gostava de ler livros espiritas. Estudei as obras de Allan Kardec e li toda a
colecdo do Espirito André Luiz, psicografado por Francisco Candido Xavier.

— Faz muito tempo que o senhor se encontra nessa situacdo de andarilho?

— Ja faz dez anos.

— E o senhor poderia me contar o que aconteceu?

— A minha histéria é como muitas que acontecem a todo o instante. Trabalhei
até os sessenta e cinco anos, quando fui acometido por um problema na coluna e
precisei parar de trabalhar. Infelizmente, nunca tive condicOes de fazer um plano de
aposentadoria, pois trabalhava por conta prépria, consertando sapatos e o que
ganhava pouco dava para sustentar-me e & minha esposa que desencarnou uns dois
anos antes de eu contrair esse problema. Foi quando passei a morar com meu filho
unico e sua mulher Arlete. N&o tinham filhos e José Luiz, esse era 0 nome de meu
filho, também ndo contribuia com nenhum plano de aposentadoria. Quando
completei os meus sessenta e sete anos, José Luiz desencarnou vitima de uma
trombose. Minha nora foi morar com uma irméd, pois nao tinha recursos para pagar
aluguel da casa onde moravamos e Dora, sua irmd, ndo permitiu que eu fosse junto
com ela. Para que Arlete ndo ficasse preocupada comigo, menti-lhe que iria morar
com um amigo e vi-me, de repente, sozinho e sem nenhum lugar para poder
descansar este meu corpo cansado e muito doente, ficando, entdo, a perambular
pelas ruas desta cidade, me alimentando apenas com o que ganho de coragOes
bondosos e penalizados.

— E onde dorme?

— Durmo pelos cantos. Veja esta minha sacola. Tem um cobertor e uma muda
de roupas.

— Pobre homem.

— Na&o diga isso. Sua situacdo é pior que a minha, pois ainda € moco e tem

toda uma vida pela frente. De minha parte, j& ndo tenho mais com que me preocupar,



a ndo ser com a alimentacdo de cada dia e em defender-me dos outros andarilhos que
estdo sempre tentando roubar esta minha bolsa. Somente ha alguns meses, descobri
um lugar ideal para dormir, sem ser importunado.

— E o senhor diz que possui mediunidade, que € médium vidente...

— Sim, as vezes.

— E o que vé?

— Vejo de tudo. Em algumas ocasides, quando estou muito triste, vejo a minha
esposa que me traz muito consolo com suas palavras, geralmente a noite, sabe? As
pessoas que passam perto e me ouvem conversar com ela e, logicamente, ndo a
véem, pensam que sou um doido varrido. Muitas vezes disfar¢co para ndo chamar a
atencéo.

— E seu filho?

— José Luiz ainda ndo me deu noticias. Minha esposa me diz que ele se
encontra em tratamento no plano espiritual devido ao grave distdrbio fisico que
sofreu. Vocé sabe que de acordo com 0 nosso merecimento, apds a nossa
desencarnacdo, ou ja nos apresentamos sem a doenca que tirou a vida de nosso corpo
material ou somos devidamente tratados num hospital do Plano Maior até que esse
nosso perispirito seja curado, ou, entdo, como ja disse, dependendo de nosso nédo
merecimento, muitas vezes, pela nossa vaidade, pelo nosso orgulho, temos que arcar
com 0s nossos atos indignos e amargar a doenca e o sofrimento por algum tempo ate
que nos decidamos a modificar o nosso estado mental, onde a humildade é a nossa
maior aliada para sensibilizar o nosso cora¢do que é a Unica porta pela qual os
Espiritos do Bem conseguem nos prestar o auxilio necessario.

— 1sso mesmo. NOs, Espiritos, possuimos um corpo que chamamos de
perispirito, que é 0 que nos une ao corpo material, que por sua vez € uma cépia
desse perispirito. Na verdade, a maioria de nossos males fisicos sdo doencas
psicossomaticas, ou seja, sdo provenientes de nossa vibracdo mental e que age
negativamente sobre esse nosso perispirito, vindo a refletir-se sobre 0 nosso corpo
material, j& que este, como ja que este, como ja disse € uma copia viva e mutavel
daquele.

— Aprendi tudo isso, como ja lhe disse, ha muito tempo, através dos livros do

Espirito Andre Luiz, psicografados por Chico Xavier, que um senhor muito bondoso



me emprestava. Esses livros também descrevem que este nosso mundo material é
uma copia bastante imperfeita do mundo que se localiza no Plano Espiritual,
verdadeira dimenséo da vida.

— Sim e ndo ha nada de sobrenatural nisso. Na verdade, tudo o que existe
neste Universo de Deus é formado pelo que denominamos de fluido universal. O
homem, Espirito encarnado, apenas conseguiu, até agora, chegar ao conhecimento
do atomo, seus protons, néutrons, elétrons e outras particulas, mas ndo sabe que
essas proprias particulas, formadoras da menor porcao do elemento, séo constituidas
por esse fluido universal. O que acontece, ou seja, a diferenca entre um corpo
material e um perispirito estd apenas no que diz respeito a vibracdo propria dos
atomos, ou seja, a parte material do plano espiritual também é constituida por
elementos s que numa outra faixa vibratéria e que nossos sentidos ndo conseguem
perceber, a ndo ser através da mediunidade, mais precisamente da vidéncia, da qual
0 senhor é dotado.

— E pelo que consegui apurar, por todas as experiéncias por que passei no
campo da mediunidade, ndo somos nés, os médiuns, quem determinamos quando vir
ou sentir, mas sim, o plano espiritual, ou seja, os Espiritos € que nos permite
visualiza-los.

— Sim. Como costumamos dizer, o telefone somente toca de 14 para ca.

Lélis e o velho andarilho continuam a conversar por mais algumas horas, até

que o dia comeca a escurecer.

5

— Meu Deus! — exclama Lélis. — Ja esta ficando noite. Conversamos tanto
gque nem vimos 0 tempo passar. E eu nem me preocupei com 0 que estd me
acontecendo.

O velho sorriu.

— Para mim, tudo bem — diz —, pois o0 tempo pouco importa para mim. Minha
Unica preocupacao neste momento é ajuda-lo, meu amigo.

— Pelo menos, por algumas horas ndo pensei no intrincado problema que
atravesso, apesar de ndo ter a minima idéia de como resolvé-lo, ou melhor, nao sei

nem por onde comegar. E nem onde poderei dormir esta noite.



— Na&o se preocupe. Como ja lhe disse, tenho um lugar ideal para dormir.
Venha comigo.

O velho levanta-se e Lélis o segue. Atravessam algumas avenidas, percorrem
algumas ruas até que o homem para defronte de uma velha banca de jornal,
desativada. Olha em torno para verificar se ninguém os esta observando, abaixa-se,
retira um parafuso e gira uma chapa de metal, presa apenas por um outro parafuso,
dando-lhes passagem.

— Venha, meu amigo. Entre.

Lélis obedece e entra no interior da banca, apos o que o andarilho torna a girar
a chapa, colocando-a no seu devido lugar e parafusando-a, novamente, agora, pelo
lado de dentro.

— Pronto. Estamos seguros e protegidos do frio da noite. Fique a vontade.

— Tenho um cobertor — diz Lélis.

— Também tenho um e, por favor, acomode-se da maneira que mais lhe
convier. A proposito, dé uma olhada para cima. Vé o céu?

A banca tem uma falha no teto que permite observar o céu, inclusive, naquela
noite com uma bela lua cheia que reflete seus raios para o interior da banca,
permitindo que os dois se enxerguem, naguele momento.

Lélis se ajeita e olhando, agradecido, para o velho, lhe pergunta:

— Tenho mais dois sanduiches e duas laranjas aqui. Vamos comer?

O homem sorri e lhe responde, amavelmente:

— Bem se percebe que vocé é de familia que nunca deve ter passado
dificuldades.

— Por que me diz iss0?

— Comemos as quatro horas da tarde e ja quer comer de novo. Nessa nossa
vida de andarilho, que ndo sabemos quando vamos comer novamente, & necessario
controlarmos 0 nosso estdbmago. Jesus nos ensinou que Deus a tudo nos provera,
mas ndo nos aconselha a sermos gulosos.

Lélis ri das palavras do novo e simpéatico amigo, compreendendo o significado
delas.

— O senhor tem razdo, meu bom homem. Realmente, ndo estou com tanta

fome assim.



— Na&o estou querendo dizer com isso que vocé faz parte da classe a que
pertenco. Quando disse “nessa nossa vida de andarilho”, fazia referéncia a mim e
aos meus companheiros de andancga. Tenho certeza de que ira recobrar sua memoria
e brevemente reencontrara seus familiares e amigos.

— Assim espero, mas enquanto isso ndo acontecer, terei que controlar o meu
apetite, que ndo é nada pequeno, apesar de saber que ndo necessitamos comer tanto
para sobrevivermos.

— Isso mesmo. Agora, meu amigo, o que desejaria fazer?

Lélis pensa um pouco e responde:

— Penso que seria bom se fizéssemos uma prece.

— Otima idéia. Estava mesmo, pensando nisso.

— O senhor nédo poderia proferi-la?

— Farei sim.

O homem cerra os olhos, medita alguns segundos, e faz uma singela, mas
tocante prece:

— Meu Deus, queremos agradecer por tudo que recebemos hoje. Em
particular, agradeco-Lhe imensamente pelo amigo que encontrei e pelo fato de ele
ter conversado tanto comigo. Também agradeco por ter hoje uma companhia que
certamente boas vibragbes me proporcionara durante 0 meu sSono e 0 mMmeu
desprendimento que, pego-Lhe, como sempre, possa ser 0 mais agradavel possivel e
que, se porventura encontrar algum necessitado, possa eu estar em condigdes de
servi-lo. Peco também por este nosso irmao que perdeu a memdaria para que ele se
recupere logo e possa lembrar-se e encontrar-se com pessoas que Ihe sdo muito caras
e que, logicamente, devem ama-lo muito. De minha parte, peco que auxilie minha
esposa e meu filho, ja habitando a verdadeira vida que € a espiritual. Que assim seja.

O velho termina a oragdo com os olhos imidos de lagrimas.

— Bonita prece, senhor.

O homem fica a olha-lo sem nada dizer. Na verdade, ndo esta olhando
diretamente para Lélis, mas sim, para um ponto localizado a sua direita e um pouco
atras. O moco percebe e Ihe pergunta:

— O que o senhor esta olhando tdo fixamente?



— Espere um momento... Parece que estou vendo alguém... Um Espirito do
seu lado... Parece uma moga... Sim... Estd se tornando mais nitida... Uma moca
muito bonita...

— E o que ela deseja?

— Ainda ndo sei. Esta a seu lado direito e tem as médos apoiadas sobre seus
ombros. Esta sorrindo. Como disse, € muito bonita.

— O senhor poderia descrevé-la para mim?

— Possui os cabelos negros e curtos, pele alva, olhos claros, um lindo sorriso
numa linda aura luminosa envolvendo-a, com matizes que vao desde o azul celeste
até o mais claro. E, pelo visto, parece conhecé-lo, meu amigo.

Lélis sente uma forte emocao e ligeiro tremor lhe sacode os ombros quando se
lembra da visdo do rosto feminino que Ihe aparecera na mente no quarto do hospital
e esse mesmo rosto lhe torna agora ao pensamento.

— Por favor, diga-me uma coisa: por acaso, essa mulher que vé, possui 0 nariz
um pouco, mas pouca coisa, maior que o normal, mas veja bem, sem ser feio.
Somente um pouco maior...

— Sim - concorda 0 homem — ela possui um nariz que considero muito
bonito para seu rosto, mas como vocé diz pouca coisa maior que o normal. Digamos
— completa o velhno — que se pareca com o nariz daquelas mulheres arabes. Ora,
veja sO! — Exclama o andarilho, sorrindo, satisfeito — Ela esta confirmando com a
cabeca. Por que vocé me fez essa pergunta! VVocé a estd vendo também?

— Né&o a vejo como 0 senhor com a sua vidéncia, mas vejo-a dentro de minha
mente e ja a vi quando me encontrava no hospital. Agora me diga uma outra coisa:
ha algum homem com ela?

— Néo...

— Ela diz alguma coisa? O senhor consegue ouvir 0s espiritos?

— Ela esté dizendo algo, sim, e eu a ougo, mas ndo como costumamos ouvir.
Vejo-a movimentar os labios, mas suas palavras parecem partir de dentro da minha
mente.

— E o que ela esta dizendo?

— Pede a vocé que ndo se preocupe com nada. Que tudo dard certo e que,

apesar de tudo, ndo se revolte e continue a ser bom para com as pessoas.



— Pergunte-lhe quando tudo dard certo, ou seja, quando retornara minha
memodria.

— Ela diz que ainda vai demorar um pouco e insiste para que nao se preocupe
com isso e que procure fazer o Bem durante a sua caminhada em busca de sua
identidade.

— Diga-lhe, por favor, que me parece conhecé-la, ou seja, que sua fisionomia
ndo me € estranha e que sinto muito carinho por ela, mas que gostaria que me
ajudasse.

— Ela ird ajuda-lo. Pelo menos, é o que esta dizendo.

— Entdo lhe peca para indicar-me um caminho a seguir, algum ponto de
referéncia.

— Ela esta dizendo que infelizmente ndo podera Ihe dizer muita coisa, mas que
deve procurar ir sempre em direcdo ao norte, sempre em busca do Bem e praticando-
0 em todas as oportunidades que se lhe apresentarem. Essa também sera uma forma
de saber para onde ir; que vocé siga sempre a oportunidade de auxiliar alguém. Esse
é 0 caminho.

— Pergunte-lhe...

— Espere... Ela esta desaparecendo e ainda diz que estara ao seu lado toda vez
que necessitar de ajuda e que sua vidéncia se ampliard a medida que investir cada
vez mais no bem do proximo.

— Mas eu ja estou precisando de ajuda.

— Por isso ela veio meu filho. E ndo se esqueca que ela Ihe deu diretrizes a
seguir. Agora devo lhe dizer uma coisa.

— O que é?

— Que ndo deve se prender a mim, deve seguir o seu caminho e o seu destino,
assim como o Espirito dessa moca o aconselhou: ao norte e na senda do Bem.

— Mas ndo posso abandona-lo. O senhor estd muito doente e terd que ter
alguém para arranjar comida e esse alguém sou eu. N&o se esqueca que a moga diz
que devo viver fazendo o bem.

— Sim... Sim... Depois conversaremos a respeito.

— Gostaria também que o senhor me ajudasse huma coisa muito importante.

— E 0 que é essa coisa tdo importante?



— Precisa arrumar um nome para mim, sabe? Aliés, ainda ndo sei 0 seu.

— Meu nome é Raul e vou pensar num nome para vocé. Depois Ihe digo e
discutiremos.

— Gostaria de resolver ja.

—Ja?

— Sim.

— Est& bem - concorda o andarilho — Vejamos: a primeira pessoa com quem
falou depois que fugiu do hospital foi comigo, ndo?

— Sim.

— E por que ndo se da o nome de Raul, assim como eu?

Lélis pensa um pouco e responde:

— Sabe... Gostaria de um nome que comegasse com a letra “L”.

O velho pensa um pouco e diz:

— Ent&o ja tenho um nome para vocé. Nao sei se vai gostar. Pelo menos é
inedito.

— E que nome é esse?

— Vejo que seu rosto se encontra iluminado pelos raios ténues da lua, assim
como o rosto daquela mocga que mais parecia raios desse luar.

— Sim...?

— Pois bem. Eu me chamo Raul e vocé podera chamar-se Luar, que é
exatamente o contrario do meu nome, ou seja, lido de tras para frente.

— Luar?! — espanta-se Lélis. — Mas ndo serd estranho demais para as
pessoas?

— E 0 que importa isso? Vocé ndo tem documentos, mesmo...

— Luar...? N&o sei...

— E um nome que contém um significado muito bonito.

— O senhor acha?

— Acho sim. Veja bem: comparemos as luzes de Deus com a luz do Sol.
Ninguém consegue olhar diretamente para o Sol, mas sim para a Lua que lhe reflete
a luz. Entende?

— Entendo, mas seria uma grande pretenséo.

— Luar € um bom nome.



— N&o sei. Vou pensar. Havia imaginado um nome mais simples e usual.

— Vocé é quem sabe, meu amigo. Agora gostaria de dormir. Estou cansado,
muito cansado, apesar de muito feliz porque ja fazia muito tempo que néo
conversava tanto com alguém e que esse alguém me desse tanta atencdo. Vou lhe
dizer uma coisa: Se eu desencarnasse hoje, iria feliz.

— N4&o diga isso, meu amigo. VVocé ainda ira viver por muito tempo.

— Pode ser... Pode ser... — responde o velho, sorrindo.

— Vamos dormir, entdo — fala Lélis, atendendo a solicitacdo do amigo.

6

S&o mais de trés horas da madrugada quando Lélis acorda, sobressaltado. Olha
para Raul e percebe que ele esta olhando e sorrindo para ele.

— Esta acordado, senhor?

O homem ndo responde.

— Raul... — chama Lélis, aproximando-se do homem, que parece ainda olhar
para ele com um sorriso de satisfacdo nos labios. Porém, quando sai do campo de
visdo do andarilho, percebe que este ndo o acompanha com o olhar, parecendo fixar
um ponto no infinito. Assusta-se com isso — Raul... Acorde... — pede, sacudindo-o
levemente pelos ombros. Toca em seu rosto e percebe certa rigidez e fria
temperatura — Meu Deus! Por favor, fale comigo! Oh, meu Jesus, ele parece estar
morto ou esta morrendo — pensa desesperado. — Preciso fazer alguma coisa!

Dizendo isso, abre a tampa da banca e sai para a cal¢ada, olhando para os lados
a procura de alguém. De repente, volta o olhar na diregdo de um posto de gasolina e
VE uma pessoa em pé, encostada em um caminhdo, a fumar um cigarro.

— O posto... Sim... Vou pedir para que liguem para um hospital.

Sali, entdo, correndo em direcdo ao posto de gasolina, mas antes de chegar até o
escritorio do estabelecimento, 0 homem do caminh@o interrompe sua corrida,
segurando-o pelo brago.

— Espere! — pede — Vi quando saiu de dentro daquela banca abandonada.
Vocé mora I, agora? O que aconteceu com o velho Raul?

— O senhor o conhece? — pergunta Lélis.



— Conhego, sim. Sempre converso com ele quando passo a noite nesse posto
para descansar. Agora mesmo estava pensando em procurd-lo, apesar de ja ser
madrugada.

— Se 0 senhor é amigo dele, digo-lhe que ele esta precisando de ajuda.

— O que aconteceu?!

— Estavamos dormindo quando, de repente, acordei assustado e vi que Raul
olhava fixamente para mim. Quando me aproximei, pareceu-me estar morto.

— Morto?!

— Penso que sim, mas de qualquer maneira, temos que pedir ajuda. O senhor
poderia ligar para um hospital ou para a policia?

O motorista corre para o escritério do posto, fala com alguém la dentro e volta
até Lélis.

— Ja pedi para o funcionario do posto acionar um socorro. Vamos ateé |a.

Os dois, entdo, dirigem-se até a velha banca.

— Raul! — chama o motorista — Raul! Fale comigo! O que vocé tem?! Meu
Deus! Como ele esta frio! Raul!! O, seu velho rabugento, fale comigo! — insiste,
tentando brincar com a situagdo, enquanto encosta o rosto na boca entreaberta do
andarilno para verificar se ele respira. — Ainda esta respirando, mas muito
fracamente. Fale comigo, Raul. Fale comigo — pede, encostando seu ouvido em seus
labios.

— Orlando - balbucia o velho, numa voz quase inaudivel —, por favor, escute-
me... Eu estou partindo.... E quero lhe pedir um favor...

— Vocé néo vai morrer nao.

— Por favor, me escute... Ndo tenho muito tempo... E quero lhe fazer dois
pedidos... O primeiro é que vocé e Luar vdo embora e ndo se preocupem com meu
corpo... Deixem que o encontrem e facam dele o que bem entenderem... E o segundo
e mais importante.... E que... — continua Raul a pedir, agora com a voz entrecortada
por acessos de tosse -... Se vocé for viajar para o norte, leve Luar com vocé... Ele
precisa de ajuda e é um bom rapaz... Ajude-o... Agora... Deixe-me falar com ele...

— Esta bem. Luar, Raul quer falar com vocé.

Lélis, a exemplo de Orlando, se abaixa e encosta o ouvido nos labios do velho.



— Meu amigo... Estou partindo... Quero que vocé e Orlando saiam daqui e védo
embora... N&o se preocupem com meu corpo... E pode... Confiar... Em Orlando...
Por favor... E... Que Deus os abencoe...

Dizendo isso, o andarilno tomba a cabeca para o lado. Lélis deita-o sobre o
cobertor e cerra-lhe os olhos.

— Esta morto... — informa.

— Pobre Raul. Uma das melhores almas que ja conheci — diz, tristemente, o
motorista.

— Ele pediu para que o deixassemos.

— Eu sei. Ele também me pediu. Vamos cumprir uma de suas Ultimas
vontades.

— Ele lhe pediu mais alguma coisa?

— Pediu — responde Orlando, preferindo ocultar que o velho lhe pedira para
ajuda-lo.

— Vamos, entdo — convida Lélis, apanhando sua mochila, seu cobertor e o
embrulho com os sanduiches e as laranjas.

E os dois homens saem cabisbaixo do interior da banca. Ja estdo quase perto do
posto de gasolina quando ouvem a sirene e um carro da policia que chega, atendendo
ao chamado.

— Para onde vocé vai agora? — pergunta Orlando a Lélis.

— N4o sei. Para que lado é o norte?

— Vocé quer ir para o norte?

— Sim.

— Para que cidade mais especificamente?

— N&o sei, mas gostaria de ir para o norte.

— Pois eu vou nessa direcdo. Se quiser uma carona...

— Aceito, sim. A que horas voceé sai?

— Daqui a pouco. Vou tomar um café Ia na lanchonete do posto e parto em
seguida. Vai até la comer alguma coisa também?

— Na&o. Ainda tenho dois sanduiches e duas laranjas. Ndo gostaria de comer
um sanduiche e chupar uma laranja?

— Prefiro um café e um pdo quente com manteiga.



— Ent&o espero vocé aqui fora.

— Vocé é quem sabe. Eu j4 volto.

Lélis abre o embrulho, retira um sanduiche, mas ndo consegue comer. O dia
havia sido muito dificil para ele, ainda mais agora com a partida de Raul, a Unica
pessoa gque havia conhecido e em quem tanto confiava e pela qual havia sentido uma
grande afinidade. Devolve o sanduiche ao embrulho e senta-se no estribo do
caminhdo, a espera de Orlando.

— Meu Deus, que situacdo a minha! Esse vazio em meu cérebro me angustia.
Quem ou qué serei eu? Por que tentaram contra minha vida? Terei parentes que
devem estar preocupados comigo, neste momento? Ou sera que s6 possuo inimigos?
O que sera que fiz para merecer essa tentativa de acabarem com minha vida? Ou
sera que ndo passam de conjecturas da policia? Deveria retornar ao hospital? Nao,
acho que ndo, sendo o Espirito daquela mulher teria me aconselhado a isso. E quem
seré ela? Parece-me vé-la em minha mente. E muito bonita e deve ser moca ainda,
talvez da minha idade... Mas por que estou dizendo isso se hem ao menos sei qual
minha prépria idade? Apesar de que, quando me olhei no espelho, ndo vi a imagem
de um velho... Sei l4... Devo ter uns... Vejamos... Uns trinta anos e essa moga deve
ter, ou melhor, o Espirito dessa mulher aparenta uns vinte e seis ou vinte e sete anos.
Mas quem sera ela? Parece-me realmente conhecé-la de ha muito tempo. Quantas
perguntas... Mas ndo sei 0 que fazer. Penso que devo ir com esse motorista. Afinal
de contas, ndo tenho mais nenhuma escolha e “ela” me disse para seguir em direcao
ao norte e procurar fazer sempre o bem. E esse Orlando? Deverei confiar nele e lhe
contar sobre mim e o pouco que sei da curta lembranca de minha vida?

— Ja comeu meu amigo? — perguntou-lhe o motorista, interrompendo 0s seus
pensamentos.

— Oh, sim... Quer dizer... Ndo. Ndo estou com fome. Se vocé quiser, pode
comer o sanduiche. Tenho outro.

— Nao, obrigado. J& comi. Vamos, entdo?

— Vamos sim.

— Entdo, dé a volta no caminhdo e suba. Vou destravar a porta.

Lélis entra no veiculo e, em poucos minutos, este ja se encontra em

movimento, percorrendo as ruas da grande cidade. Ainda esta escuro, pois sdo



apenas quatro e quinze da madrugada. Antes de sair, 0s dois ainda conseguem ver
quando a policia retira o corpo do velho andarilho. Depois de cerca de uns quarenta
minutos, o caminh&o alcanca a estrada e, somente agora, Orlando dirige a palavra ao
companheiro que dormira por todo o tempo até sairem da cidade.

— E, entdo, meu amigo, ndo sabe mesmo para onde quer ir? Apenas tem a
intencdo de ir para o norte, ndo é?

— Sim.

— Vocé nédo tem parentes?

— Eu ndo sei.

— Nao sabe?

— E uma histéria um tanto complicada, apesar de bastante curta. Se quiser
saber...

— Quero sim, e estou por demais curioso, principalmente quanto ao seu
relacionamento com Raul.

Lélis entdo conta tudo ao novo amigo que o ouve boquiaberto. Nunca havia
conversado com alguém que tivesse perdido a memoria.

— Quer dizer que nédo se lembra mesmo quem é e de ninguém?

— E isso.

— Mas deve ser horrivel.

— Sim, é horrivel.

— E conheceu Raul que, como sempre, disposto a ajudar a todos, apesar de
nada ter para ele mesmo...

— E verdade. Seu Raul era um homem muito bom.

— E acha que tentaram matar vocé?

— Nao sei, Orlando. N&o sei, porque, apesar de nada saber sobre mim, sinto
que ndo sou mau, sabe? Nao consigo me ver fazendo nada de mal a quem quer que
seja.

— E o que pretende fazer?

— Também ndo sei, apenas tenho uma forte intuicdo de ir no sentido norte —
responde Lélis, ndo revelando o que Ihe dissera o Espirito a respeito disso.

— Diga-me uma coisa, Luar...



— Por que me chama de Luar? Ja é a segunda vez. Por acaso, Raul Ihe disse
gue meu nome é Luar?

— Bem... Quando se referiu a vocé... Na verdade, quando me pediu para ajuda-
lo, chamou-o de Luar. Esse é seu nome? Oh! Que estupidez a minha! VVocé ndo sabe
como se chama.

— Foi ele quem me deu esse nome, quando lhe falei que precisaria de um.
Entdo, ele me sugeriu Luar como nome, pois seria o contrario de Raul.

— E... Tem razfo... Luar é o contrario de Raul, mas devo admitir que como
nome seja bem estranho.

— Foi 0 que ele disse, mas ele pareceu ter gostado, apesar de ter me pedido
para pensar um pouco antes de aceita-lo.

— E vocé?

— Eu?... Bem... Acho que vou satisfazer o desejo dele. Afinal de contas, para
guem nao sabe o proprio nome e, muito menos, quem &, acho que esta bom.

— Muito bom Luar. Muito bom - diz Orlando, alegremente. — Luar... Muito
bom.

Continuam a viagem em siléncio e 0 nosso personagem, gque agora trataremos
pelo nome de Luar, muito cansado pelos Uultimos acontecimentos, acaba
adormecendo e tendo um sonho bastante agradavel: vé, bem a sua frente, a moca que
Raul descrevera e que ele havia visualizado em sua mente. De tragcos muito bonitos e
trajada com uma leve tdnica azul celeste que mais parece tecida com fios de ténue
luminosidade e, assim aureolada, Ihe sorri carinhosa e compreensiva.

— E entdo, Luar, pronto para sua missao?

— Missdo...? — pergunta 0 mocgo, enlevado pela celestial beleza feminina a
poucos metros dele.

— Sim. Vocé tem uma missdo a cumprir a partir de agora.

— E que missédo é essa?

— No decorrer de sua caminhada, em busca de sua identidade, facilmente a
identificara, desde que cumpra aquilo que lhe pedi.

— Que eu seja bom e prestativo para com todos 0s que cruzarem 0 meu

caminho?



— Isso mesmo. Nessa sua caminhada, encontrara oportunidades de auxiliar
muitas pessoas que cruzardo 0S Seus passos, a0 mesmo tempo em que tera ensejos,
os mais diversos, de divulgar as verdades da Doutrina que vocé de ha muito abragou.

— A Doutrina Espirita?

— Sim. Inclusive sua mediunidade sera ampliada para que possa levar a
contento essa sua missdo. Mas terd que tomar muito cuidado.

— Muito cuidado?

— Em primeiro lugar, como vocé bem sabe, existem organizagdes espirituais a
servigo do mal que tentardo impedi-lo.

— Sei. Sdo Espiritos revoltados contra Deus e Jesus porque nao conseguiram
encontrar glorias, favorecimentos e nem acolhidas pomposas ap6s a morte do corpo
fisico, acostumados que se encontravam com essas coisas quando na carne.
Principalmente religiosas sem escripulos que, indevidamente revestidos de poder
para representar Deus perante os homens, se utilizaram dessa prerrogativa para
enganar seguidores que, ingenuamente, se colocaram aos seus pés. E que quando se
viram transportados para o Plano Espiritual, ou seja, para a verdadeira vida, através
do abandono do corpo material, por sua morte, foram atraidos para locais mais
condizentes com as suas consciéncias pesadas, locais estes que comumente
denominamos de umbral. Revoltados e ainda donos de grande carisma,
arregimentaram legides de outros Espiritos infelizes, que colocaram a seus servigos,
comandando-os através do medo e da promessa de perddo. N&o é isso?

— Isso mesmo, Luar. Sdo grandes organizagdes do mal e que ndo suportam a
verdade, pois esta incomoda seus dirigentes, visto que colocam em evidéncia, suas
dividas para com Deus e para com suas préprias consciéncias. E tudo fazem para
tentar deter a divulgacé@o da Doutrina, principalmente o Evangelho de Jesus. Por isso
é que lhe peco muito cuidado, protegendo-se através da oracdo e da vigilancia.
Oracéo nao somente por palavras recitadas, mas principalmente, através das acoes. E
vigilancia consigo mesmo, procurando controlar e desenvolver todas essas acOes
dentro dos ensinamentos do Mestre.

— Vocé tem razdo — diz o rapaz —, mas por que tenho que permanecer assim,

sem memoria, para poder cumprir isso que vocé denomina de minha missao?



— Um dia ficara sabendo, Luar. Um dia. Por enquanto, procure cumprir o que
Ihe peco.

— E sempre em dire¢éo ao norte?

— Por enquanto, sim. Mas ndo tenha nenhum receio, pois Deus esta com vocé
e nés tambem.

— Vocé, disse nds?

— Sim. Vocé ndo vé, mas muitos Espiritos estdo junto a nds nessa missdo de
ensinar.

— Entendo...

— Agora, devo ir. Falarei com vocé mais vezes.

A moca desaparece e Luar acorda.

— Desculpe-me — pede a Orlando. — Acabei dormindo.

— Nao tem importancia — diz o motorista — Se quiser, pode continuar. VVocé
deve estar muito cansado. Seu dia deve ter sido muito cheio.

— E foi mesmo.

7

O caminhdo continua a viagem por algumas horas e ja é perto de meio-dia
guando Orlando estaciona em um restaurante a beira da estrada para almocar. Por
nenhuma vez conversaram a respeito do destino de Luar. Este ndo sabia até onde o
caminhao iria leva-lo e nem Orlando Ihe perguntara. Apenas resolvera que, assim
que chegasse ao seu destino, descarregaria a carga do veiculo e retornaria para a
Capital. Obviamente, como Luar Ihe dissera que teria que ir em direcdo ao norte, ele
deveria seguir em frente. — Mas com que meios? — pensara Orlando. — N&o tinha
dinheiro, nem ninguém. O que poderia fazer para ajuda-lo?

— Vamos almocar? — convida o caminhoneiro. — Eu Ihe pago um prato de
comida.

Luar pensa um pouco e lhe responde:

— Vou comer este sanduiche que trago comigo. Talvez, numa proxima parada,
VOCcé me paga a comida. Mesmo porque, ndo tenho nenhum dinheiro, mas gostaria
gue me deixasse seu endereco ou seu telefone, pois assim que recobrar minha

memdaria, eu o procurarei para lhe pagar.



— Esta bom assim, mas, se quiser, posso Ihe oferecer um prato de comida.

— Eu agradeco, mas prefiro comer o meu sanduiche.

Vocé é quem sabe, ou melhor, vamos fazer uma coisa: eu lhe empresto algum
dinheiro j& e vocé faz o que quiser com ele. Quando recobrar essa sua memoria,
VOCé me paga, certo?

— Tudo bem - concorda 0 moco.

— Eis aqui meu endereco, meu telefone e 0 nimero de minha conta bancaria.
Podera fazer um depdsito — diz Orlando, ap6s anotar tudo numa folha de papel e
entregar para Luar, junto com certa quantia.

— Tudo isto? Mas nao vai lhe fazer falta?

— N4&o e, além do mais, quando se lembrar de quem &, tenho certeza de que ird
me recompensar por isto.

— Pode ter certeza que sim, Orlando. Pode ter certeza.

— E vocé quer mesmo comer somente um sanduiche?

— Sim, prefiro, e muito obrigado pelo convite e pelo empréstimo.

— Vou para o restaurante.

— Tenha bom apetite — responde Luar, sentando-se no estribo do caminhdo e

tirando o embrulho com o sanduiche de dentro da mochila.

**k*k

— A estd ele — diz Faros a trés outros Espirito da Legido dos Corvos,
apontando para Luar —, mas dificilmente conseguiremos atingi-lo pessoalmente.
Vejam: parece amigo dos “das luzes”.

“Das luzes” é como essa legido denomina os Espiritos de superioridade moral
que quando lhes é dada a oportunidade de vé-los, véem-nos sempre com um halo
luminoso a Ihes envolver seus corpos espirituais ou perispiritos.

— Odeio esses “das luzes” — brada Faros, irritado. Brandos e pacificos
aceitaram continuar a serem trabalhadores do Cristo, sem nada ganhar em troca.

— O pior € que eles possuem um grande poder — comenta Enoque, um dos

subalternos de Faros.



— E logico. S&o os preferidos Dele. Mas n6s sabemos como vencé-los, ou
melhor, como lhes anular a influéncia que exercem sobre Luar. Ah, se sabemos.
Basta atacarmos pelo flancos, através de intermediarios. E Porcio? Ja entrou em
contato com Ozias? VVamos precisar de sua colaboracdo. Pércio descobriu, atraves de
nossas fontes de informagdo, que Ozias estd envolvido com uns assaltantes
encarnados, que vao passar por este caminho, e, junto com Ozias, 0s trardo para ca.
Foi tudo muito bem planejado, inclusive os horérios estdo de acordo com nossos
planos. J& possuo a ficha dos quatro. Foi uma sorte, Laio, que agora se denomina
Luar, ter encontrado esse caminhoneiro e pego carona com ele. Dificilmente
conseguiremos cruzar o caminho desses assaltantes com o dele.

— Foi uma grande coincidéncia, mesmo. Estamos tendo muita sorte.

— Com um pouco de presséo sobre um dos bandidos, de nome Carlos, um frio
assassino, talvez, dentro de muito breve, Luar esteja neste nosso plano espiritual e ai
0 pegaremos. Obviamente ele vai se revoltar por ter sido retirado a carne com apenas
trinta anos de idade.

— E n6s o ajudaremos nessa revolta — completa Enoque.

— Talvez. E outro idiota, fiel a Ele.

— Bem, mas pelo menos ndo ir4 mais ficar pregando o Evangelho e nem essa
Doutrina Espirita que fica revelando segredos de nossos planos e prevenindo o0s
encarnados sobre o trabalho das trevas. Rufos ficara muito satisfeito apenas com a
desencarnacdo desse imbecil.

— Ainda assim, preocupo-me com esses “das luzes” que estdo ao seu redor,
principalmente com essa moga ai. E muito ligada a ele.

— Pois vou conversar com ela — diz Faros.

— Vai conversar com ela? Vocé esta louco? Quer que ela o “amarre”? Séao
bruxos, Faros.

— Nao tenho medo e sempre tive vontade de falar com um desses “das luzes”.

— Cuidado, Faros. Vocé esta se arriscando.

— Quem sabe ndo a convenco a nos ajudar, hein? Afinal de contas, ela ama
esse cretino.

— Olha |4 o que vai fazer Faros.

— Vou me aproximar.



— Cuidado...

Faros aproxima-se de Luar que se encontra sentado no estribo do caminhéo,
desembrulhando o sanduiche. Ao seu lado, o Espirito de Claudia, acompanhado
pelas quatro entidades companheiras, Flavio, Fontes, Miranda e Domingos, esta com
as maos postas por sobre a cabeca de Luar, enviando-lhe energias tranquilizantes e
encorajadoras. Faros se aproxima até onde consegue, ja que as vibragdes sublimes
dos cinco Espiritos ndo permitem que se aproxime mais, pois sente como que uma
energia de repulsdo. Tenta chegar mais perto, mas sente incOmodas descargas
elétricas a percorrer 0 seu corpo perispiritual, como se fossem doloridos choques.
Afasta-se um pouco e fala com Claudia, apontando-lhe o dedo indicador.

— Quero falar com voceé.

Claudia olha para ele com serena expressao de carinho e responde:

— Pode falar Faros. Estou lhe ouvindo.

— Como sabe 0 meu nome?

— Sabemos de muitas coisas.

— Devem possuir um bom servicgo de informacao.

— Digamos que sim — confirma Claudia. — Mas vocé diz que quer falar-me...

— Sim. Na verdade, gostaria de lhe propor um trato.

— Um trato? E que trato seria esse?

— Bem... Sabemos que sente um amor muito grande por esse tal de Luar.

— Sim, tenho por ele um amor fraternal muito grande. Nossa ligacdo remonta
de ha muito tempo.

— Sabemos disso. Desde o tempo em que ele era Laio, ndo?

— Muito antes.

— Pois bem. O que lhe proponho é muito simples: vocé e esses quatro nos
permitem fazer o nosso servigo e depois NOs permitimos que vocés levem Luar com
VOCéS.

— Entendo. Vocé propde que nds permitamos que vocés o desencarnem,
através de seus cumplices da carne, e depois permitem que nés o levemos, em
Espirito, junto conosco.

— Isso mesmo. Vocé entendeu fécil. E, entdo, negocio fechado?

— Na&o podemos fazer isso, Faros.



— E por que nédo?

— Em primeiro lugar, porque ndo podemos tirar a vida corporal de ninguém,
pois isso cabe somente a Deus. E, em segundo lugar, devo lhe dizer que se
fizéssemos isso, ndo conseguiriamos leva-lo conosco apds o seu desprendimento do
corpo fisico.

— E por que nédo?

— Porque se assim o fizéssemos, nos cinco passariamos para uma outra faixa
de vibracdo propria dos assassinos e Luar, com a sua elevacgéo, certamente viria para
esta faixa em que nos encontramos no momento. Como fariamos para trazé-lo junto
conosco? Veja bem: estou apenas lhe dando uma explicagdo porque, mesmo que
fosse possivel trazé-lo para junto de nés, ndo temos esse direito de querer modificar
0 rumo natural das coisas. Luar ainda tem que viver muito na carne para poder
cumprir uma missdo com a qual ele se comprometeu antes mesmo desta sua Ultima
encarnagdo. Ninguém tem o direito de interromper isso, nem ele mesmo. Se, por
algum motivo, que poderia ser evitado, ele abreviar a sua estadia no plano material,
terd que prestar contas disso, pois estard pondo por terra todo um planejamento
anteriormente definido no qual muitos outros Espiritos, encarnados ou
desencarnados, se encontram envolvidos. Entende?

— Naéo, ndo entendo. De qualquer maneira, faremos com que ele retorne o
mais breve possivel para este lado e isso é o bastante para nos.

— Devo preveni-los que, se isso ocorrer, 0 que ndo acredito, terdo que prestar
contas sobre isso.

— Prestar contas a quem? SO temos que prestar contas com 0 nosso chefe,
entende? Com o0 nosso chefe. Bem, eu Ihe fiz uma oferta, mas vocé resolveu nos
enfrentar. Tudo bem. Terdo o que merecem.

— Sem duvida, todos nds sempre conseguimos 0 que merecemos.

Faros vira as costas e volta para junto de seus companheiros.

— Essa idiota! Quem pensa que é?!

— Vocé teve muita sorte, Faros — comenta Pdrcio. — Eles sdo bruxos! Sdo
bruxos!

— Ora, cale-se!



— Vejam - diz Ludolfo, outro assecla de Faros —, estdo chegando mais “das
luzes™.

— Quem serdo? — pergunta Faros, voltando o olhar para os lados de Claudia e
vendo chegar mais quatro Espiritos: uma senhora de idade e trés mogos. — Vamos
prestar atencdo no que dizem.

Porém, a partir daquele momento, os quatro que estdo se aproximando de
Claudia, desaparecem do campo de visdo e de audicdo de Faros e dos outros. Isso
porque Claudia dera um sinal para a mulher e todos passam para um outro campo
vibratério diferente do que se encontravam e que ndo permite que 0S outros 0s
vejam.

— Vocé é Claudia, ndo? — pergunta a senhora, aproximando-se.

— Sou eu e quem € a senhora?

— Meu nome é Sebastiana. Acontece que Claiton, meu neto, se encontra no
plano terrestre, envolvido com marginais, assaltantes de banco, e gostaria que me
ajudasse. Na verdade, eles estdo acompanhados por Espiritos infelizes e daqui a
pouco estardo aqui. Pelo que pude apurar, esses Espiritos do mal tentardo envolver
essa quadrilha com esse mo¢o ai.

— Luar?

— Sim. Veja aqueles ali — diz, apontando para Faros e seus companheiros. —
Estéo todos juntos nisso.

— E 0 que a senhora quer que nos fagcamos?

— Sabe Cléaudia, meu neto ndo é um moco ruim. Ele tem um bom coracéo.
Apenas encontra-se revoltado com a situagdo de pobreza em que vive e nunca
conseguiu aceitar isso e criar &nimo através de uma ligacdo maior com Deus. Mas €
um bom menino e penso que, se ele entrar em contato com Luar e com suas
palavras, ira mudar de idéia. Pelo menos foi 0 que me disseram.

— Mas Luar néo correrd risco de vida junto a esses marginais?

— Fique tranquila que isso ndo ocorrerd. N6s ndo estamos sozinhos. Daqui a
alguns minutos, chegara aqui uma equipe especializada em casos dessa natureza.

— Quem comanda essa equipe?

— Deocleciano é o Lider.

— Eu ja o conheco e sei que é capaz de conduzir muito bem.



—NMeu marido também faz parte desse grupo.

— E como seu neto se envolvera com Luar?

— Atraves da intuicdo, os assaltantes estdo sendo guiados por obsessores para
este local a mando daqueles ali —, diz apontando para Faros — que pretende fazer
com que assassinem Luar.

— Entendo...

— Tenho certeza de que com a nossa ajuda e dos Espiritos que ja devem estar
chegando, conseguiremos fazer com que meu neto seja envolvido pelas palavras
desse moco. Pode crer que bastardo alguns conselhos para que Claiton ceda.

— Tudo bem. Pode contar conosco, Sebastiana.

— Que Deus a abencoe, Claudia.

— Que Deus nos abencoe e proteja a todos.

Nisso, um grupo constituido por seis Espiritos bastante iluminados aparece
gradativamente perto das duas mulheres, sem que Faros e os outros consigam vé-los.

— Deocleciano, ha quanto tempo!

— Fico muito feliz em reencontra-la, Claudia. Parece que Laio estd muito bem.

— Seu nome agora é Luar.

— Luar?

— Sim. Foi 0 nome que Raul... Lembra de Raul, o andarilho?

— Lembro-me, sim.

— Pois foi Raul quem escolheu esse nome para ele. Na verdade, Raul,
pronunciado de tras para frente. Laio, nesta atual encarnacdo chama-se Lélis, mas
perdeu a memodria.

Claudia conta, entdo, rapidamente, tudo o que aconteceu com ele.

— Gracas a Deus, Laio mudou muito, ndo Claudia? Vamos orar para que ele
consiga por em pratica tudo aquilo com que se comprometeu.

— Ele iré conseguir, sim.

— Bem, ja estou a par de tudo. Vamos aguardar 0s acontecimentos.

**k*k

— Onde sera que se meteram a moga e 0S outros? — pergunta Faros.



— Talvez tenham desistido e foram embora. — arrisca Enoque.

— N4&o sei, ndo — fica a matutar Faros — Deve ser um golpe baixo esse sumido
deles.

— Olhem... — fala Ludolfo, apontando para a entrada do posto de gasolina.

Nesse momento, um automovel entra em velocidade no péatio de restaurante e
estaciona proximo a Luar e ao caminhdo, dele descendo um homem e um rapaz que
se encontram no banco traseiro do veiculo.

S0 os assaltantes, visivelmente dominados pelos Espiritos obsessores, que
parecem soprar-lhes ordens aos ouvidos. Olham para os lados até seus olhos
cruzarem com os de Luar, encaminhando-se, entdo, para ele. — Vocé € o dono do
caminh&o? — pergunta 0 mais moco, cerca de uns vinte e trés anos. Todos 0s outros
trés aparentam mais de trinta.

— NA4o, senhor — responde. — E de Orlando, que estd me dando uma carona.
Ele foi almocar.

— Tudo bem, isto é um assalto! Entre na cabine do caminhdo! Réapido! —
ordena-lhe, rispidamente, um outro — Vamos rapido, ja disse! Cuide dele — diz
ainda para 0 mais mogo, enquanto se afasta em direcdo ao automdvel, entrando
novamente e acomodando-se no banco de tras. O veiculo se afasta, estacionando
atras do prédio de uma borracharia que com um posto de gasolina fazem parte
daquele complexo comercial, juntamente com o restaurante.

— N&o estou entendendo... — diz Luar que, sem poder esbocar qualquer gesto
de reacdo, € obrigado a entrar no caminhdo, pois o rapaz sacara de um revdlver,
escondido debaixo da camisa, e 0 aponta para sua cabe¢a, ameacgando-o0. Apenas tem
tempo de apanhar sua mochila. O rapaz, entdo, fa-lo sentar-se no assento da cabine e
deita-se no chdo, também no interior do veiculo e diz, enquanto continua a apontar-
Ihe a arma:

— NOs vamos esperar esse tal de Orlando e vocé devera se portar como se
nada estivesse acontecendo. Ao menor gesto de tentar avisar alguém ou seu amigo,
mato vocés dois, certo?

— Tudo bem - responde Luar. — Na&o vai precisar atirar em ninguém. Vou

fazer tudo como vocé me ordenar.



— Muito bem. Faca isso e ninguém saira ferido. Queremos, apenas, que 0 seu
motorista nos leve até um lugar, ndo muito longe.

— Fique tranqiilo — responde Luar.

Faros e seus companheiros aproximam-se rapidamente do caminhdo e entram
em contato com trés dos obsessores que se encontram dentro da cabine.

— Ele deve maté-lo! — ordena para um deles.

O Espirito olha para ele como quem n&o vai obedecer a ordem de um estranho,
mas cede diante do olhar fulminante e dominador de Faros que lhe grita novamente:

— Ele deve mata-lo! Agora!

O Espirito ajeita-se mais perto do rapaz que estd com a arma e ordena-lhe:

— Mate-o! Vocé tem que me obedecer! Deve mata-lo agora! Vamos! Ele ainda
vai domina-lo se ndo o fizer. Veja como € frio. Ameacado por seu revolver, ele
come um sanduiche. Ele ainda vai domina-lo e entrega-lo a policia. Mate-o,
enquanto é tempo.

O dedo do rapaz treme no gatilho da arma e um suor frio comega a surgir em
sua testa, sentindo um enorme desejo de atirar, mas sua indole ndo lhe permite.
Sente medo e grita com Luar, agitando-se todo:

— Nao tente nenhum trugque e me dé um pedaco desse sanduiche.

Luar reparte o sanduiche ao meio e entrega metade para o rapaz que o devora
em poucos minutos. Luar, calmamente, come a sua parte.

— Vocé é uma pessoa bastante calma, hein?! — pergunta 0 mogo, com o
revolver sempre apontado para Luar. — N&ao estou gostando nada disso e ndo vou
hesitar em atirar em vocé ao menor gesto suspeito. Outra pessoa perderia a fome
com uma arma apontada para ela.

— Estou com fome e sei que ndo vai me matar.

— E como pode ter tanta certeza assim?

— Porque eu n&o lhe fiz mal algum e vou fazer o que me pede.

— Assim é que se fala. Gostaria de ter esse sangue frio que vocé tem.

— Eu néo tenho sangue frio, apenas confio nas suas palavras. Se disser que se
eu ndo reagir nada vai me acontecer...

— Mas vocé ndo deve acreditar muito no que as pessoas lhe prometem, viu?

— Em vocé sei que posso confiar.



— Ora... Por que pensa dessa maneira?

— Porque ndo me parece um bandido e, sim, um rapaz que talvez ndo tenha
tido melhores oportunidades.

— Ele estd querendo embromar vocé! — fala rispidamente o obsessor — N&o
permita. Dé-lhe um tiro no peito! Vamos! Obedega-me! E para o seu préprio bem!

— Vocé esta querendo me embromar, isso sim! Pare de falar. Ndo quero ouvi-
lo mais. Fique calado. Ah, ja entendi: quer que seu amigo veja vocé falando com
alguém e perceba tudo. Vocé € muito vivo. Mas como eu posso ser tdo ignorante
assim?

— Como ele vai me ver falar se estamos de costas para o restaurante? E néo
estou embromando vocé. Estou falando o que penso.

— Mate-o! Mate-o0! — insiste o obsessor.

— Mas 0 que estd acontecendo?! — fala Faros, irritado. — Que bando de
imbecis me arranjaram! VVocé ndo é capaz de fazer um bandido atirar?! — grita para o
obsessor que, sentindo-se fracassado, grita mais alto ainda:

— Mate-o, verme! Mate-o!

— Ja lhe disse para se calar ou lhe mato! — fala mais rispidamente o rapaz,
sacudindo o cano do revélver na direcdo de Luar. — Cale-se!!!

Quinze angustiantes minutos se passam até que Luar vé, pelo espelho
retrovisor lateral, Orlando sair do restaurante e caminhar tranqiilamente em direcéo
ao caminhdo. Teme que o0 rapaz se assuste com a porta se abrindo e resolve avisa-lo,
falando por entre os dentes, sem mexer os labios:

— O motorista vem vindo.

O rapaz se agita e se coloca em outra posic¢do para melhor vigiar a porta.

— E agora! Mate-o! Ou sera que quer ser dominado pelo motorista?! Veja a
posicdo em que se encontra! O que vai fazer se eles resolverem domina-lo?! Mate
0s dois! Mate os dois!

O rapaz se agita mais e sente agora muito medo até que, apds alguns segundos,
Orlando sobe no estribo do caminhéo e olha pela janela.

— Tudo bem, Luar? Ei, quem é vocé? — pergunta ao ver o rapaz abaixado e
com a arma apontada para 0 amigo.

— Entre ou mato seu amigo aqui! Este caminhéo esta cercado! — ameaca.



Nesse exato momento, mais dois outros dos ocupantes do veiculo ja estdo atras
de Orlando, ameacando-o, também. Este entra, entdo, no caminhdo e recebe as
ordens de um deles que lhe fala sorrindo do lado de fora, para ndo levantar suspeita:

— Seu caminh&o tem lugar para mais trés pessoas embaixo do encerado. Duas
estdo indo para 1. Vou entrar também. Espere exatamente dois minutos e saia
calmamente com o veiculo. Meu amigo ai vai lhe dizer o caminho a seguir. Faca
tudo certo e ninguém ird se machucar, mas ndo tente nenhum truque, pois havera um
carro seguindo-0. Vamos la.

Dizendo isso e mentindo sobre um carro a segui-los, 0 homem esgueira-se para
tras do caminhdo e sobe na carroceria, ocultando-se, assim como o0s outros, debaixo
do encerado. Orlando aguarda os dois minutos e parte lentamente. Quando alcangam
a rodovia, ouvem a sirene de um carro da policia rodoviaria aproximando-se do
restaurante. Rodam por mais alguns quildmetros até que o rapaz, ainda agachado,
mas olhando sorrateiramente pelo para-brisa, ordena que Orlando entre por uma
estrada de terra. Mais uns nove quildmetros a frente, o rapaz lhe indica o novo
caminho a seguir, que vai dar em uma pequena propriedade rural. Assim que
estaciona, os homens saltam da carroceria e fazem o maior alarido, obviamente
comemorando uma vitoria.

— Conseguimos! Conseguimos! — grita um deles. — Estamos ricos! Estamos
ricos!

— Cale a boca! — berra um outro que parece ser o chefe do bando. — Cale a
bocal! Quer que o mundo inteiro fique sabendo de tudo?

— Tem razéo, desculpe-me — concorda o que gritara.

— Venham. Vamos entrar na casa. Traga o malote e também os dois do
caminhdo. Amarrem-nos com uma corda. Vamos. Vocg, Carlos, verifique se da para
colocar o caminh&o onde iriamos esconder o automovel.

— Certo.

— Vamos entrar.

Orlando e Luar sdo amarrados pelos pulsos, com os bracos para tras das costas
e levados para o interior da casa onde os fazem sentar-se de costas para uma parede.

— Vamos ver quanto conseguimos — diz o chefe, colocando o pesado malote

em cima de uma tosca mesa de madeira e despejando seu conteddo sobre ela. Séo



macos de dinheiro, presos com cintas de papel bancério. Orlando e Luar logo
percebem tratar-se de algum assalto a banco.

— Meu Deus, quanto dinheiro! — exclama um dos homens — Nunca podia
imaginar que haviamos pegado tanto! Estamos ricos!

— Vamos fazer a divisdo agora — diz um outro.

— Esperem! — Ordena aquele que parece ser chefe. — Vamos com calma.
Vamos esperar tudo se acalmar e depois faremos a divisdo na porcentagem
combinada. N&o quero ninguém saindo por ai gastando a torto e a direito e dando na
vista. Vamos escondé-lo e marcaremos um dia para nos reunirmos porque também
ndo poderemos permanecer todos juntos e nem mesmo aqui neste lugar.

— Mas por que nédo o dividimos e cada um esconde a sua parte?

— Porque foi assim que combinamos e assim sera feito! — responde o chefe,
rispida e autoritariamente.

— Pedro tem razdo, — diz ou outro. — N&o podemos dar na vista. Melhor
escondermos essa grana toda e depois a pegaremos.

— Pois eu ndo confio em nenhum de vocés — insiste 0 homem.

— Pois tera que confiar! E agora chegal

— E quanto aos dois? — pergunta 0 mais jovem, o que ficara dentro do
caminhdo com Luar, apontando para 0s prisioneiros.

— Vou resolver hoje a noite o que fazer com eles — responde o chefe.

O Espirito obsessor que tentara fazer com que o rapaz matasse Luar, dirige sua
orientacdo agora em direcdo a Carlos, que lhe parece o mais cruel do bando.

— Vocés tém que maté-los! Vo deixa-los vivos para que os reconhegam?!
Agora que estdo ricos, passando pelo perigo que passaram vao se arriscar a colocar
tudo a perder?! Sabem guantos anos de prisao terdo se forem presos?! Devem mata-
los! Mata-los!

— Penso que teremos que maté-los — diz Carlos.

Nesse momento, Deocleciano, sem que Faros e 0s outros 0 vejam, aproxima-se
de Pedro e lhe insufla aos ouvidos:

— Se forem presos ja terdo uma grande condenagdo. Imaginem se forem

julgados por assassinato também. Além do mais, apele para algo de bom em vocé.



Orlando é um trabalhador. Tem familia para sustentar, e o rapaz, uma vida toda pela
frente. Poderia ser seu filho. Por que mata-los?

— Na&o quero sangue de inocentes nisso — decide Pedro.

— Mas viram 0s nossos rostos e facilmente poderdo nos reconhecer.

— Nao se preocupe. Quando tiverem conseguido se livrar dessas cordas, ja
estaremos bem longe.

— N&o va na conversa dele! — investe 0 obsessor novamente — Pedro esta
amolecendo demais! Para que arriscar?! Matem-nos, escondam 0S Seus COrpos e
déem um fim no caminh&o. Ninguém vai descobrir. Ninguém os viu. Devem mata-
los!

— Ainda penso que ndo deveriamos nos arriscar, deixando rastros — insiste
Carlos.

— Isso decidiremos depois — fala autoritariamente Pedro, ainda sob a
influéncia de Deocleciano.

— Droga! — resmunga o Espirito obsessor.

— E agora, o que faremos? Pergunta Luiz, o outro dos assaltantes.

— Claiton ficara aqui os vigiando, enquanto disfarcadamente iremos até a
cidade onde roubaremos um automovel para sairmos daqui. O caminhdo podera
levantar suspeitas, pois teremos que passar por postos da policia rodoviaria. Carlos,
VOCcé ja tem a placa nova para trocarmos no carro e aquele logotipo comercial para
colocarmos nas portas do veiculo?

— Estdo aqui.

— Muito bem. Com uma placa nova e o adesivo de uma firma nas portas,
ninguém desconfiara do automovel.

— Que tipo de carro roubaremos?

— Um do tipo popular para ndo chamarmos a atencéo.

— Certo. Entéo, vamos.

— Iremos com o caminh&o e 0 abandonaremos numa rua da cidade. Carlos e
Luiz virdo comigo. Como ja disse, Claiton ficar4 tomando conta dos dois para que
ndo fujam. Carlos apanhe o malote e traga-o para fora. Vamos escondé-lo no local
combinado.

— Vocés precisam trazer comida — lembra Claiton.



— Fique tranqilo. Voltaremos com o carro e com a comida.

— Por que ndo compramos um carro ao invés de roubar um?

— Luiz, quantas vezes terei que lhe explicar que ndo podemos chamar a
atencgéo, gastando dinheiro vivo?

— Esta certo.

Dizendo isso, os trés homens saem de casa, escondem o malote de dinheiro
num buraco previamente preparado e disfarcado com um tambor de metal por cima
e, com o caminhdo, dirigem-se para a cidade por uma estrada de terra. Permanecem

na casa, Orlando, Luar e Claiton, 0 mog¢o que os rendera no caminhdo.
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Por algum tempo, permanecem em siléncio até que Luar pergunta ao rapaz:

— Vocé se chama Claiton, néo é?

O moco olha para ele de maneira enigmatica e responde:

— Pode me chamar assim, ja que aquele imbecil do Pedro resolveu nos chamar
pelo nosso verdadeiro nome.

— Meu nome € Luar.

— Luar?!

—E... Luar.

— Nunca conheci ninguém com esse nome. Tem alguma coisa a ver com a
Lua?

— Pode ser, mas me diga uma coisa: eu e meu companheiro temos chance de
sairmos vivos daqui?

— Vocé quer mesmo saber?

— Queremos - responde o0 motorista.

— N&o o autorizei a falar! — grita Claiton, sacudindo a arma na direcdo de
Orlando. — Por enquanto, sé converso com Luar.

— Tudo bem, Claiton — diz Luar, procurando acalma-lo. — Nao se irrite. E
respondendo a sua pergunta, digo que quero saber, sim.

O rapaz torna o olhar para ele e fala:

— Para falar a verdade, ndo sei. Pelo chefe, ele deixa vocés vivos, mas

Carlos... Ele ndo gosta de se arriscar.



Deocleciano aproxima-se de Luar, procurando torna-lo bastante calmo para a
conversa que ira se iniciar.

— Entendo... — diz Luar, calmamente.

Claiton franze o cenho como quem parece ndo entender a atitude dele.

— Escute vocé ndo tem medo? N&o esta nem um pouco preocupado?

O Espirito coloca as méos sobre a cabeca de Luar transmitindo-lhe energias
para um melhor intercambio e Luar se sente mais seguro, apesar de iniciar a fala
com bastante humildade:

— Estou com medo, sim, e muito preocupado, pois ndo gostaria de abandonar
0 meu corpo e a Terra tdo cedo assim. Penso que ainda tenho muita coisa a fazer.
Tenho que ajudar muitos irméaos, além do que ndo gostaria de vé-lo, Claiton, ter de
responder perante a vida, pela cumplicidade num crime.

O rapaz olha curiosamente para Luar.

— Vocé tem muitos irmé&os?

— Nao, apenas costumo chamar a todos de irméos, pois todos somos filhos de
Deus. Para mim, vocé é meu irmao.

— Vocé é muito religioso?

— Sou espirita.

— Espirita... Vocé conversa com os Espiritos?

— Vocé ja ouviu falar disso?

— Ja. Uma tia minha conversou com meu primo num Centro Espirita.

— Verdade?

— E verdade, sim, e ele mandou um recado para mim. VVocé acredita que esse
meu primo, que morreu de cancer, me mandou dizer uma coisa que sO ele e eu
sabiamos?

— Acredito. E posso saber que recado foi esse?

O rapaz olha para Orlando meio desconfiado, mas ndo resiste e conta a Luar:

— A historia € a seguinte: uma vez, quando éramos criancas, eu e ele juntamos
um dinheiro e, as escondidas de minha mée e da mée dele, compramos uma moeda
de um colecionador. Era uma moeda espanhola muito bonita, sabe? Na verdade, nem
sei por que fizemos isso. Coisa de crianga. Acontece que ficamos com medo de que

nossas maes ficassem bravas por termos gasto esse dinheiro numa coisa sem



utilidade e a escondemos no teto da casa dele. O tempo passou e acabamos nos
esquecendo dela. Eu nem me lembrava mais. Depois de alguns anos, ja éramos
adolescentes, ele contraiu essa doenca e morreu. Passados dois anos, minha tia
recebeu uma comunicagdo dele num Centro Espirita e ele me mandou dizer que eu
poderia ficar com a moeda, como lembranca dele. Mas como ja disse somente nés
dois sabiamos dessa moeda e, inclusive, ja nem me lembrava mais. Entdo, subi no
forro da casa dele e apanhei a moeda, que dei de presente para minha tia. Eu acredito
nisso, sim.

— Quer dizer que depois disso vocé passou a acreditar na comunicacao dos
Espiritos desencarnados com os encarnados, através da mediunidade, ndo é?

— S0 posso acreditar, apesar de ndo ter muita vontade de lidar com isso.
Confesso que sinto medo.

— Nao precisa ter medo nenhum. Na verdade, pensando assim, teria que ter
medo de si mesmo, pois é um Espirito também.

— Eu sou um Espirito?!

— E l6gico. A Unica diferenca entre vocé e esse seu primo é que ele n&o possui
mais um corpo material e vocé ainda o possui, mas, logicamente, quando chegar a
hora de vocé partir para o verdadeiro plano da vida, que é a espiritual, vai abandonar
esse Seu corpo.

Claiton olha meio apalermado para Luar e pergunta-lhe:

— O que vocé quis dizer com “ter que responder perante a vida pela
cumplicidade num crime”?

— Claiton, preste atencdo: estamos aqui nesta Terra apenas de passagem e
Deus quer que facamos o bem para os outros, que procuremos evoluir espiritual e
moralmente para que possamos, um dia, atingir um grande estado de felicidade,
entende? Porém, tudo o que fizermos de mal, teremos que responder perante a vida,
ou seja, perante Deus.

— Como responder?

— Essa é uma maneira de falar, mas vocé entendera facilmente. Responda-me
uma coisa: 0 que acontece com o nosso dedo se o colocamos sobre uma chama?

— Ele queima e doi.

— Certo. Agora, por que ele queima e doi?



— Ora, porque o colocamos na chama.

— Muito bem. Isso quer dizer que a queimadura e a dor sdo consequéncias do
fato de termos colocado o dedo sobre a chama, néo é?

—E.

— Da mesma forma, se nos bebemos uma garrafa de aguardente todo dia, o
que devera nos acontecer?

— Acho que morremos de cirrose. Meu tio morreu de tanto beber.

— E que conclus&o vocé pode tirar desses dois fatos?

— Bem... Talvez... Que n6s mesmos provocamos 0s nossos males...?

— Isso mesmo. Entdo, quando digo que terd que responder perante a vida,
perante Deus, estou querendo dizer que fatalmente sofrera as conseqiéncias do que
fizer. Se fizer o bem, tera 0 bem de volta, mas se fizer o mal, este se voltara contra
vocé. Quero dizer que ndo é Deus quem castiga seus filhos. Somos ndés mesmos
gquem determinamos 0S n0ssos acontecimentos futuros. E isso ndo ocorre somente
nesta vida, ndo. Nos, Espiritos que somos depois da morte de nosso corpo fisico,
sofremos essas consequéncias do “lado de I&” e retornaremos, reencarnando
novamente aqui na Terra em outro corpo e quantas vezes forem necessérias, para
gue aprendamos a ndo praticar mais 0 mal, mesmo que tenhamos que sofrer desse
mesmo mal para aprendermos.

— Eu ndo me lembro de nenhuma vida anterior a essa.

— E légico. Deus nos da a dadiva do esquecimento do passado, sendo seria
impossivel vivermos juntamente com as pessoas com quem temos débitos a resgatar.
Vocé ja pensou como seria dificil ou, até mesmo, impossivel, convivermos com uma
pessoa sabendo que ela nos fez um grande mal em outra vida, ou, pior ainda, se ela
soubesse 0 mal que Ihe fizemos?

— Mas para que tudo isso?

— Para reatarmos 0s nossos lagcos de entendimento com 0s nossos irmaos. Vou
Ihe dar um exemplo: imagine que uma pessoa tenha um 6dio muito intenso por
outra, por causa de algo ruim que ela Ihe causou. Quando ela estiver sem 0 corpo
fisico, esse 6dio continuard e como seria a melhor maneira de livrar-se desse ddio
que tanto a faz sofrer, porque, na verdade, o odio traz muito sofrimento as pessoas?

Apenas trocando esse 6dio por amor.



— E como fazer isso?

— E muito simples: vamos imaginar que vocé tenha um 6dio muito grande por
alguém. Que depois de desencarnados, vVOCé reencarne, cresca, se case e tenha um
filho e que esse filho seja essa pessoa, esse Espirito a quem vocé tanto odiava. E ndo
sabendo que esse seu filho era aquele mesmo Espirito a quem vocé tanto odiava o
gue vai acontecer? Vocé vai ama-lo desde pequenino, vai vé-lo crescer, vai educa-lo
e, se um dia, quando liberto da matéria, vier, a saber, que ele foi no passado aquele
Espirito que tanto mal lhe fez, ndo vai mais conseguir odié-lo, porque ja tocou esse
odio pelo amor paterno. Entendeu?

— Sim, mas...

— E vou lhe explicar mais uma coisa: existem casos em que 0 Espirito
reencarna numa situacdo muito dificil, as vezes, doente, com graves defeitos fisicos,
ou contrai doengas muito dolorosas, também como uma dédiva de Deus, porque é a
unica maneira de se livrar de tantos inimigos que contraiu numa vida passada.

— Nao entendo...

— Se esse Espirito esta sofrendo uma atroz perseguicdo por parte de seus
inimigos e contrair uma doenca, uma situacao tao dificil de vida, esses seus inimigos
acabardo sentindo uma espécie de pena dele, mesmo porque, ele sofre tanto que nao
tém o que fazer com ele. E vocé sabe que a compaixdo € o inicio do perddo e do
amor. Agora ndo se pode generalizar sobre isso, quer dizer, ndo podemos dizer que
todos os doentes ou paraliticos ou estropiados possam estar passando por isso.
Muitas vezes, esses infelizes sdo Espiritos mais elevados que para aqui vém nessa
situagdo com a finalidade de auxiliar muitas pessoas, ensinando, através de seus
exemplos de resignacéo e confianca em Deus.

— Tudo isso que vocé diz é muito bonito, mas na préatica, a coisa € muito
diferente.

— Por que vocé diz isso?

— Porque na prética, tudo é muito dificil, entende? Essa sua explicacdo s
serve para quem é santo. Eu, por exemplo, o que posso fazer?

— O que acontece com vocé? Parece-me um rapaz com muita saude e muita

disposicdo. Qual problema o aflige?



— Sou pobre, entende? J& passei fome. Nao tenho pai. Apenas minha mée e
dois irmaos menores.

— Passou fome, tudo bem, mas o que vocé fez para lutar contra isso?

— Pedia esmola e comia nas casas para levar para minha mée e meus irmé&os.
Ai resolvi ndo sofrer mais, nem eu, nem minha mae e nem meus irmaos.

— Ah, vocé pedia esmola e comia nas casas. Por quanto tempo fez isso?

— Por mais de dois anos. S6 parei quando minha mae arrumou um emprego de
faxineira e meu irmdo do meio comecou a trabalhar numa farmécia.

— E durante esses mais de dois anos, algum de vocés morreu de fome?

— E l6gico que ndo. Mas aquilo era vida?

— Nao devia ser uma vida boa, mas era a Unica que vocés podiam levar
naguele momento e ndo morreram por isso. Deus 0s amparou apesar de todas as
dificuldades e sofrimentos. Tenho certeza de que teriam que passar por aquelas
privacoes.

— 1ss0 eu nao sei... SO sei que mamae rezava muito pedindo a Deus e a Jesus
que Ihe arrumasse um emprego para que eu nao precisasse mais esmolar.

— E Deus atendeu ao pedido dela, ndo foi?

— E... Mas s6 depois de dois anos...

— Para tudo tem a hora certa, Claiton. Sua mée e seu irm&o ndo conseguiram
um emprego?

— Sim, mas...

— Entdo... Vocé deveria ter feito o mesmo. Seria a maneira correta de
agradecer a Deus, a Jesus e aos Espiritos Superiores, por tudo o que fizeram por
VOCés.

— Ah! Conversa...

— Na&o é conversa, ndo, e vocé sabe disso. Tenho certeza de que, no fundo, ndo
gosta do que esta fazendo. Sei que gostaria que sua mée sentisse orgulho de vocé. E
0 que ela sentira quando souber que vocé se transformou num bandido, hein? Penso
que ela desconhece a vida que vocé esta levando.

— Ela ndo sabe de nada. Pensa que arrumei um emprego em outra cidade e que

Ihe mandarei dinheiro quando ganhar algum.



— E vocé ja imaginou a decepcdo que sentird quando vocé for preso e
condenado por roubo a banco?

— E quem disse que vou ser preso? Este foi o primeiro e 0 meu ultimo assalto.
Vou pegar a minha parte, voltar para casa e montar um comércio.

— E vocé acha isso certo?

— O banco tem segurado.

— Isso ndo justifica o seu ato. Vocé roubou, mas o pior ndo € isso. Se eu e meu
companheiro formos mortos, vocé, além de ladréo, sera também um assassino.

— Se isso acontecer, ndo serei eu a puxar o gatilho do revolver.

— Pois, € como se o fizesse. Faz parte do bando e é cumplice deles. N&o
interessa quem vai puxar o gatilho. Seremos mortos por causa do que vocés fizeram.
Por causa do que vocé fez e, além do mais, porque vocé ndo impediu isso.

O rapaz comeca a aparentar um grande desconforto com as palavras de Luar.

— Eu posso ser ladrdo, mas assassino, ndo. Nao vou permitir que fagcam isso.
Vou falar com eles.

— E vocé acha que véo dar ouvidos a vocé? Seu chefe parece ser muito
autoritario e violento. Carlos, pior ainda.

Nesse instante, dona Sebastiana aproxima-se de Claiton, seu neto, e 0 enlaga
com muito carinho, dizendo-lhe, através dos mecanismos da intuig&o:

— Vocé € um bom menino e esse mo¢o ai é um bom rapaz também. VVocé nédo
é um assassino, Claiton. Tem que ajuda-lo. Ndo se deixe comprometer com esse
crime.

— E o que é que eu posso fazer hein, Luar? — grita Claiton, com a voz
embargada. Encontra-se a ponto de chorar por causa de todas aquelas palavras e
principalmente, depois que ele mencionou sua mae. — O que é que eu posso fazer?
S0 se eu solta-los e deixar que fujam. E depois, o que aconteceria comigo?

— Vocé pode vir conosco. NGs 0 protegeremos.

— Vocés me protegerem?!! VVocé esta louco.

— Se vocé ndo levar o dinheiro...

— Néo sei... Ndo sei 0 que fazer...

— Eles sabem onde vocé mora?



— N&o. Meu primeiro contato com um deles e que acabou me convidando para
esse assalto, foi numa praca no centro da cidade. Ndo sabem nem de que lado eu
moro.

— Pois entdo — procura insistir Luar, que percebe que o rapaz ja estd quase
concordando em solta-los e, principalmente, em abandonar essa vida de
marginalidade em que se meteu —, solte-nos e volte para sua casa. Os outros s
querem saber do dinheiro e de sumir para bem longe. Penso que véo até agradecer
pelo fato de vocé lhes deixar a sua parte do dinheiro.

— Meu Deus, vocé esta me convencendo. Ninguém me viu, mesmo. Estava
mascarado. SO VOces.

— Se nos soltar, ndo vamos fazer nada contra voce.

A avo0 abraca-o0 mais fortemente e seu avd aproxima-se também, dando-lhe um
beijo na face.

Claiton parece sentir aquele estranho carinho até que, num repente, levanta-se
do chédo onde estivera sentado até aquele momento.

— Esta certo? Ainda temos algum tempo. N&o quero continuar nesta vida. Nao
guero ser um bandido. N&o quero que minha mée e nem meu primo sintam vergonha
de mim.

— Vocé esté correto, Claiton. Que Deus o abengoe. Desamarre-nos, entao.

Claiton deposita o revolver em cima da mesa e desamarra os dois; Luar apanha
sua mochila e saem da casa. Orlando demora um pouco para sair, a tempo de
apanhar a arma e escondé-la debaixo da camisa, saindo em seguida. L& fora, na
tentativa de conseguir a informacéo que deseja, fala com Claiton:

— Por favor, meu jovem, deixe o dinheiro onde esta. Ndo vamos levar nada.
Tenho muito medo desse bando.

Claiton, inocentemente, revela, apontando o esconderijo:

— Nem pensar em mexer com esse dinheiro. Ele esta enterrado debaixo
daquele tambor. Vamos embora logo. Para onde vocé vai, Luar?

Luar abre a mochila, retira dela uma bussola e confere a posi¢do do norte.

— Vou para la — diz, apontando para uma estrada de terra. Onde sera que vai

dar essa estrada?



— Na&o conheco nada aqui — responde Claiton —, mas deve encontrar alguma
fazenda ou sitio. L& poderéo Ihe dar uma informacéo.

— E vocé, para onde vai?

— Né&o devemos estar longe da proxima cidade. Vou voltar pela estrada, mas
vou margeando-a, por dentre as arvores. Ndo quero que me vejam quando
retornarem com o carro roubado.

— E vocé, orlando?

— Vou juntar com Claiton. Preciso fazer uma ocorréncia sobre o roubo de meu
caminh&o. Pelo que disseram, vdo abandoné-lo na cidade. Mas pretendo esperar até
0 anoitecer para que dé tempo de eles fugirem. Ndo quero encrencas com esse
pessoal.

Luar, entdo, abraca os dois, desejando-lhes boa sorte e agradece a Orlando por
tudo que fez por ele.

— Um dia ainda nos encontraremos Luar — diz o motorista.

— E vocé, Claiton, muito juizo.

— Deus lhe pague Luar. Nunca irei esquecé-lo.
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— Vamos, Orlando. Quero desaparecer logo deste lugar — pede Claiton.

— Vamos, sim.

— Desculpe-me pela maneira como me portei com vocé — diz o rapaz. — Pode
crer, eu ndo sou um bandido como eles. Estava me sentindo muito mal com tudo
aquilo.

— Vocé é um bom rapaz. Apenas estou um pouco preocupado com Luar, sabe?

— Eu também... Sozinho..., mas por que ele quis ir para aquela direcao?

— Ele diz que tem que seguir a direcdo norte. Luar perdeu a memodria.

— Perdeu a memdria? — pergunta Claiton, enquanto caminham.

Orlando conta, rapidamente e resumidamente, o que sabe a respeito do rapaz
até que, repentinamente, para e diz:

— Sabe Claiton, acho que vou voltar.

— Voltar?

— Sim. Vou alcanca-lo e seguir com ele até que encontre algum lugar para
ficar. Estou muito preocupado.

— Acho que tem razdo. Quer que eu va junto?

— Nao seré preciso. V& em frente. Vocé ainda corre perigo. Afinal de contas,
esta desertando do bando.

— Vocé esté certo. Vou continuar em frente. V4 atras de Luar.

— Até qualquer dia, entdo, meu amigo, que Deus o proteja.

— Va com Deus, também — despede-se Claiton.

Orlando, entdo, volta sob seus proprios passos, mas nao tem a intencdo de

alcancar o outro. Chegando na casa onde estiveram presos, apura 0s ouvidos para



detectar se nédo estéo voltando com o carro roubado e, arrastando o tambor, apanha o
pesado malote.

— Meu Deus, como pesa! Como vou fazer para leva-lo comigo? Deixe-me
ver... SO se eu escondé-lo em algum outro lugar. Bem, ndo posso ficar aqui por
muito tempo. Ah, ali tem um grande saco de adubo. Vou esvazia-lo, colocar o
malote dentro para ndo chamar atencdo e tentar uma carona na estrada, um pouco
mais a frente. Penso que da para carrega-lo até la.

Dizendo isso, parte para a acdo, dirigindo-se até a estrada por entre a mata,

arrastando o produto do roubo.

**k*

Algumas horas se passam e Pedro, Carlos e Luiz chegam a casa abandonada,
com o carro roubado.

— Claiton! Claiton! — chama Pedro. — Venha buscar a comida. Claiton! Onde
se meteu esse rapaz? — pergunta, ante a demora.

— Claiton! — chama Luiz, entrando na casa — Claiton, onde esta vocé?!

— Ele ndo esta ai? — pergunta Pedro.

Luiz retorna, correndo.

— Nem ele, nem os outros dois! — grita, correndo em dire¢do ao tambor onde
estaria escondido o malote do dinheiro e o arrasta com fdria. — Nao!!! Maldito
Claiton!!!

— O que foi Luiz?!

— O dinheiro sumiu! N&o esta mais aqui!

— O qué?! — assombra-se Carlos. — Eu disse que ndo confiava em ninguém!
Claiton nos roubou junto com aqueles dois!

— Nao creio — afirma Pedro. — Por que Claiton iria dividir o dinheiro com
aqueles dois? Ndo haveria grande diferenca em dividi-lo com nos trés e ndo se
colocaria contra nos.

— D& uma boa diferenca, sim, Pedro. D4 uma grande diferenca.

— precisamos encontra-los — diz Carlos. — Nao devem estar longe. Devem ter

ido a pé.



— N4o seja idiota. Acha que fugiriam a pé com aquele malote pesado?

— Eu néo sei, mas temos que encontra-los. Vamos até a estrada.

— E esta de terra? Talvez tenham ido por aqui.

— O mais provavel é que tenham pegado uma carona.

— Que &dio!!!! — berra Pedro. — Quando encontra-los!!!

— Vamos fazer uma coisa — sugere Carlos -: um vai pela estrada de rodagem
com o carro, outro vai por aqui, beirando a pista e eu vou pela estrada de terra.
Quem encontrar primeiro atire-a para cima. Se na estrada de rodagem, um tiro, se
por aqui, dois tiros e se eu encontra-los na estrada de terra, darei trés tiros.

— Nao se esquecam que Claiton esta armado.

—Ele nem sabe atirar — afirma Luiz.

— Vamos. Nosso proximo encontro sera aqui nesta casa. O que chegar

primeiro, espera 0s outros.

**k*k

— Alguma noticia de LElis, Alcides? — pergunta Milton ao detetive particular,
pelo telefone, no dia seguinte ao que estiveram no hospital.

— Parece que sim, seu Milton. J& estava para lhe ligar.

— O que conseguiu?

— Hoje de manha, investiguei nas proximidades, e um engraxate, desses que
trabalham na calgada, me disse que um homem com uma mochila nas costas passara
por ele e que somente o notara porque ele calcava uma botina, dessas de se fazer
caminhada, muito bonita, que Ihe parecera importada. Diz ele ter o costume de, pela
forca de sua profisséo, notar os calgcados que as pessoas usam. Ele calgava um desses
sapatos?

— Espere um pouco, Mirtes, seu irmdo usava uma botina, propria para
caminhadas?

— Usava papai. Era importada. Por que pergunta? Encontraram o Lélis?

— Ainda ndo, mas o Alcides parece que encontrou alguma pista. E dai,

Alcides?



— Pela informacéo que ele me deu, o rapaz parece ter seguido em direcdo a
uma praga ndo muito longe dali. Fui até 14 e andei perguntando a alguns
comerciantes. Num dos bares, o proprietario me disse que alguém com essa
descricdo, com uma mochila nas costas, comprara alguns sanduiches e laranjas,
pagando com um lanterna verde. Ele possuia um lanterna nessa cor?

—Também Mirtes? — respondeu positivamente, quando o pai lhe pergunta
sobre a lanterna.

— E o comerciante ainda viu quando ele sentou-se em um banco junto com um
velho andarilho que ele conhece por Raul. E um andarilho conhecido por todos e
gue mora numa velha banca abandonada.

— E vocé encontrou esse velho?

— O velho, ndo, mas encontrei a banca. Estava vazia. Uma pessoa que trabalha
de vigia de algumas lojas daquele lugar, me informou que o velho morrera naquela
noite e que com ele havia um rapaz com uma mochila as costas e um outro homem.
Pareciam ser amigos do velho.

— E depois?

— Fui até um posto de gasolina e tive a informagdo de que um caminhdo,
dirigido por tal de Orlando, saira de madrugada com um jovem de cerca de uns trinta
anos, carregando uma mochila.

— E obteve informacdo de quem seria esse motorista?

— Sim, e j& obtive também a informacé&o para onde iriam. Ja estou seguindo
para la, agora.

— Mantenha-me informado, Alcides. Est4 fazendo um bom trabalho. Sera bem
recompensado. Até mais.

— Deixe-me falar com ele, seu Milton — pede Paulo, seu genro, marido de
Mirtes. O homem passa-lhe o telefone sem fio e Paulo afasta-se um pouco para
conversar com Alcides.

— Noticias de Lélis, Milton? — Pergunta a esposa esperangosa que, junto com a
filha, estavam ao lado do marido enquanto este se encontrava ao telefone.

— Boas noticias. Gracas a Deus, Alcides j& estd na pista de Lélis. Ele é um

bom detetive.



Paulo termina de falar com Alcides e sai, alegando ter de voltar ao trabalho.
Entra em seu carro e, estacionando-o, umas quadras adiante, disca um numero em
seu telefone celular.

— AI6. Romildo? Aqui € Paulo. Tenho informacdes que podem leva-lo até o
cretino de meu cunhado. Veja se ndo vai falhar desta vez.

Paulo, entdo, explica tudo a Romildo e para onde Alcides esta indo, atras do
caminhao.

— Tente encontrar Alcides e fique na pista dele. Ja sabe o que fazer.

— Preciso agir rapido. Afinal de contas, Léelis me reconheceu — fala Romildo
— Por sorte ndo se lembra de mais nada, mas e se de repente recuperar a memoria??

— Vocé é um imbecil, mesmo!

— E ndo tente nada contra mim, hein, Paulo? Amigos meus estdo sabendo do
caso.

Paulo desliga o telefone e balbucia:

— Esse maldito Romildo! Tinha que falhar! Mas Lélis ndo perde por esperar.

Quero ver quem vai herdar toda a fortuna do senhor meu sogro, Milton Altese.

***k

— Mas o senhor acha papai, que foi como a policia acredita uma tentativa de
homicidio?

— Que tentativa de homicidio, que nada, Mirtes! VVocé acha que pode existir
alguém neste planeta que iria atentar contra a vida de seu irmao? Um moco bom
daquele jeito?! A policia, acostumada com crimes, acaba vendo coisas que nao
existem.

— Serda que existe um tratamento para ele, pai? — pergunta Mirtes. — Ja pensou
se ele ndo se lembrar mais da gente?

— O médico diz que ele vai recuperar a memoria, sim. Pena que fugiu do
hospital, o que ndo consigo entender. Alguma coisa fizeram para que ele fugisse.
N&o consigo atinar com esse seu procedimento porque, mesmo sem memoria, de
acordo com o doutor, ele continuava a pessoa docil que sempre foi.

— Vamos rezar para que tudo acabe bem, papai. E s6 o que podemos fazer.
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Ja sdo perto de seis horas da tarde quando Luar, com muita fome, avista uma
casa ao longe. Parece ser uma fazenda. Muitas cabecas de gado estdo a pastar e uma
extensa plantacdo de laranjas se perde no horizonte. Percebe que a casa é grande e
cercada de frondosas arvores.

— Serd que me arrumam algo para comer e agua para encher o meu cantil?
Gostaria de tomar um banho também.

Aproxima-se por entre algumas arvores, ap0s ter caminhado por mais uns
quinze minutos. Chega a casa e, subindo as escadas de um alpendre, bate a porta,
tornando a descer as escadas para aguardar que atendam. Alguns minutos se passam
sem gue ninguém apareca, até que a voz de uma mulher corta o siléncio:

— Deseja alguma coisa, mo¢o?

Luar olha para o lado direito que é de onde vem a voz e vé uma senhora gorda,
de uns sessenta e poucos anos, que caminha em sua direcdo. Traja um longo vestido
estampado em azul e vermelho e um impecéavel avental branco. Nos cabelos usa um
lenco, amarrado na nuca. Tem a fisionomia daquelas pessoas que estdo de bem com
a vida e com as pessoas, inclusive havia Ihe perguntado de maneira bastante gentil.

— Boa tarde, minha senhora. Desejaria um pouco de atenc¢do de sua parte.

— Pode falar — diz, aproximando-se e dando a médo a Luar. — Seja bem-vindo.
N&o me parece um homem do campo e muito menos um desses andarilhos que
andam pelas estradas. Esta perdido?

— Acho que poderia dizer que sim.

— Suba aqui na varanda e sente-se um pouco. Vou mandar servir-lhe um suco.

— Se a senhora ndo se importar, gostaria de tomar um pouco de agua e, se ndo
fosse abusar, queria encher este cantil — pede, retirando a vasilha da mochila.

— Eu vou providenciar também. Espere um pouco.

A senhora entra na casa e retorna, minutos depois, com uma jarra de agua, um
copo e devolve a Luar o cantil cheio de agua.

— Muito obrigado, senhora...

— Josete.



— Muito obrigado, dona Josete. A senhora esta sendo muito gentil. Penso ser
dificil encontrar alguém que atenda a um desconhecido dessa maneira,
principalmente nos dias atuais, onde existe muita violéncia, muitos assaltos.

— Normalmente, ndo ajo assim. Tomo muito cuidado e, fosse outra pessoa,
teria chamado o administrador da fazenda la no escritorio, mas vocé pareceu-me um
mo¢o muito bom.

— Obrigado, minha senhora.

— Na&o me parece um desses andarilhos que, as vezes, passam por aqui,
geralmente bébados, apesar de que, coitados, penso que sdo 0S que mereceriam a
nossa melhor ajuda.

— Bem, eu ndo sou propriamente um andarilho e também ndo bebo. Apenas
encontro-me sem destino. Tive um problema e estou procurando minha identidade,
sabe?

— Sua identidade?

— Sim. Sofri um acidente e ndo sei quem eu sou — conta Luar, porque sente
que pode confiar naquela senhora que, pela idade que aparenta, bem poderia ser sua
maée.

— Vocé ndo sabe quem é e nem quem sdo Seus pais ou se tem irméaos?

— Isso mesmo.

— Mas me conta isso. Como aconteceu?

Luar conta-lhe tudo, com excecdo da visdo da moca e do episodio em que foi
preso pelos assaltantes. Diz que sente que deve ir para 0 norte e que a carona que
havia conseguido precisou deixa-lo por ali.

— Mas como isso € possivel? Seus pais devem estar muito preocupados.

— Devem estar, sim, mas o que posso fazer?

— Sera que tentaram, mesmo, mata-lo...? Seu nome? Oh, desculpe-me, vocé
ndo se lembra.

— O velho andarilho deu-me o nome de Luar que € o contrario do seu, que é
Raul.

— Que interessante... Luar... Bonito. E o que pretende fazer?

— Como ja lhe disse, ndo sei ainda.



— A proxima cidade esta longe, cerca de uns quarenta quilébmetros daqui. A
distancia é grande e ndo chegara la antes do anoitecer. Penso até que devera ter que
descansar na metade do caminho. A proposito, o que fard quando & chegar?

— Esté ai uma boa pergunta, dona Josete, mas confio em Deus e sei que tudo
acabara se resolvendo da melhor maneira possivel.

— Mas se vocé tem essa intuicdo de caminhar sempre no sentido norte, como
saberd quando parar, ou seja, como sabera que chegou ao seu destino?

— Talvez isso aconteca naturalmente.

— Bem, entdo, ndo pode nem ter pressa nenhuma em deixar este ou aquele
lugar, pois devera permanecer um pouco em cada um para ver 0 que acontece certo?

— A senhora tem razéo.

— E vocé ndo tem nenhum lugar ou alguém a quem possa recorrer para tentar
descobrir quem €? N&o se lembra de nada, mesmo? Talvez, conhecimentos?

— Tenho, sim. Sei que sou espirita e conhe¢o muito sobre esse assunto, bem
como assuntos relacionados a Fisica, Quimica e Biologia.

— Vocé deve ter estudado. Também disse que € espirita...

— ISso mesmo.

— Ja li alguma coisa a respeito, mas ndo gosto muito de mexer com isso.
Tenho um pouco de medo.

— Medo? Por qué?

— N4&o sei; talvez porque a gente ndo goste muito de falar sobre a morte.

— Mas o Espiritismo nédo fala sobre a morte. Fala, sim, sobre a vida. Para o
espirita, a morte ndo existe. O que existe é a passagem do Espirito para o outro lado
da vida, para a verdadeira dimenséo da vida.

— E... Tem razdo. Foi algo assim que li, mas e Jesus? Onde entra Jesus na
religido espirita?

— Vou lhe mostrar dona Josete — responde Luar, abrindo a mochila e
entregando a ela um pequeno exemplar de “O Evangelho Segundo o Espiritismo”.
— Gostaria que a senhora ficasse com este livro de presente e que o lesse. Ele fala
de Jesus e de seus ensinamentos. Também consta desse livro, explicagcBes dos

Espiritos sobre as palavras de Jesus.



— Muito obrigada — agradece a mulher, folheando o livro — mas é parecido
com o Evangelho que tenho aqui em casa.

— As palavras de Jesus sdo as mesmas. A Unica diferenca € que neste, 0s
Espiritos nos explicam de maneira mais logica e correta, os ensinamentos do Mestre,
Nnosso irmao maior.

— Vou Ié-lo com muita atencdo e, mais uma vez, obrigada pelo presente.

— Bem, devo ir andando.

— N&o... Como lhe disse, a proxima cidade fica um pouco distante e nédo
chegaré la antes do anoitecer. Poderd passar a noite aqui na fazenda. Temos um
quarto vazio ali, ao lado do escritdrio. Podera usa-lo e se quiser banhar-se, 14 tem um
banheiro.

— Gostaria muito.

— Venha. Vou leva-lo até la. Enéias! Enéias! Venha até aqui.

Atendendo ao chamado da patroa, um homem de meia-idade aparece numa
porta onde se 1€ na parte superior do batente, a palavra “escritorio”.

— Pois néo, dona Josete.

— Este moco € Luar. Vai passar a noite aqui neste quarto.

— Tudo bem. Seja bem-vindo e se precisar de alguma coisa € s6 me chamar.
Moro aqui ao lado.

— Obrigado.

— Assim que se banhar — diz a mulher —, descanse um pouco e depois va até
a varanda da casa que vou lhe arranjar um pouco de comida e cafe.

— Vou, sim.

— Assim que comecgar a anoitecer.

— Combinado.

A mulher mostra-lhe o quarto, o banheiro do lado de fora e afasta-se em
direcéo a casa, deixando Luar a ss.

— Gragas a Deus existe gente boa neste mundo — pensa Luar, consigo mesmao.

Toma, entdo, um banho, veste roupas limpas e decide que, assim que tiver uma
oportunidade ira lavar as que estava usando. Por ora guarda-as dentro de um saco
plastico e coloca-as, juntamente com seus pertences, da melhor maneira possivel,

dentro da mochila, parecendo, neste momento, reconhecer alguns daqueles objetos



como sendo objetos como seus. Na mochila ainda tem seis Evangelhos, apanha um,
abre uma péagina ao acaso e 1€ uma das passagens de Jesus. Essa leitura parece
fortalecé-lo e j& ndo se sente tdo sO. Sabe que Jesus, atraves de Espiritos amigos,
encontra-se junto dele, como de tantas outras pessoas que possuem fé. Quando o Sol
comega a se por, dirige-se até o alpendre da casa, senta-se huma das cadeiras e fica
aguardando dona Josete que lhe prometera comida. Alguns minutos se passam e a
mulher lhe traz um prato de arroz, Feijdo, carne e verduras cozidas. Luar come com
gosto enquanto a mulher fica observando-lhe.

— Muito boa a comida, dona Josete.

— Pode comer a vontade. Se quiser mais, é s6 pedir.

Luar se alimenta e depois lhe é servida uma sobremesa e um café.

— Estava tudo muito gostoso, dona Josete. Nem sei como lhe agradecer.

— Pois ndo precisa me agradecer. Senti muita alegria vendo-o comer com
tanto apetite. Fez-me lembrar de Anténio..

— Antonio...?

— Sim, meu filho Antdnio. Morreu ja faz nove meses, vitima de um acidente,
guando dirigia um trator aqui na fazenda. O veiculo tombou e ele caiu por baixo.

— O trator caiu em cima dele?

— Na&o bem em cima. Na verdade, tombou somente sobre sua perna, mas
demorou muito para ser socorrido, pois estava longe daqui e perdeu muito sangue.
Né&o houve tempo héabil. Quando chegou ao hospital ja estava morto.

— Sinto muito, dona Josete. Era filho Gnico?

— Nao. Tenho uma filha, Rosélia, mas esta muito doente.

— O que ela tem?

— Nem os médicos conseguem diagnosticar o seu mal. Desde que Antonio
morreu, ela ficou de um jeito que da pena. Penso que ficou muito impressionada
com a sua morte. Eram muito ligados. Dificil ver dois irmdos que se dessem téo
bem. Muito unidos. Depois que ele faleceu, ela prostrou-se numa cama e nao se
levantou mais.

— Mas o que ela sente?

— Vocé ndo vai acreditar no que vou lhe contar. Rosalia, como ja Ihe disse,

ficou muito chocada com a morte do irmdo e foi tomada por uma tristeza muito



grande. Perdeu o apetite e ndo comia mais. Precisamos leva-la, inclusive, para um
hospital para tomar soro. Sobreveio uma anemia e foi necesséria até uma transfusao
de sangue. Apo0s isso, voltou a alimentar-se, mas muito pouco, talvez o suficiente
para sobreviver, porém, quase ndo se levanta da cama. Diz sentir muita dor na perna
esquerda, mesma perna onde o irmdo foi atingido pelo trator. Quase todos os dias
precisa tomar analgésicos por causa disso. Ja chamamos até um psiquiatra que aqui
vem uma vez por semana. Diz ele que ela ainda se encontra muito impressionada
com a morte de Antonio e, psicologicamente, contraiu as dores no mesmo membro
onde o irmao foi atingido.

Luar fica por alguns momentos pensativo, rogando auxilio ao plano espiritual
até que, sentindo forte intuicdo, diz:

— Posso vé-la, dona Josete? Gostaria de fazer uma prece por ela.

— Como ndo? Venha comigo. Rosalia deve estar dormindo agora. H& pouco

Ihe dei um calmante, receitado pelo médico.
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Luar acompanha a mulher até um quarto localizado logo apds a sala de estar,
um grande comodo da casa. O quarto também, a exemplo das antigas casas de
fazenda, é bastante grande. A moca, aparentando uns vinte e poucos anos, encontra-
se deitada numa cama de casal, tendo ao lado esquerdo um criado mudo com varias
caixas de remédios, uma jarra com agua e um copo. A direita da cama, uma comoda
com um reldgio, alguns artigos de toucador e um porta-retratos com a fotografia de
um rapaz.

— E Antbnio? — pergunta Luar a dona Josete.

— Sim. E 0 meu filho.

— Ela esta dormindo?

— Esta. Podemos conversar a vontade. Ela ndo nos ouve.

— Vou fazer uma prece em siléncio, dona Josete e, depois, gostaria de lhe dar
algumas explicacdes, se me permite.

— Fique a vontade, Luar. Sinto muita confianca em vocé.

— Muito obrigado.

— Quer que eu faca algo?



— Por favor, feche um pouco mais a janela para que 0 quarto permaneca em
penumbra, a fim de que possamos nos concentrar melhor e, por favor, ore, também,
com bastante devocdo.

Luar, entdo, cerra os olhos e se concentra, rogando auxilio dos Espiritos, ja
tendo uma idéia do que realmente esta ocorrendo. Pede a Jesus que envie Seus
mensageiros em socorro da pobre mocga e, principalmente, do seu irméo. Alguns
minutos se passam até que sente mais uma presenca no quarto. Mesmo com os olhos
fechados, vé, ao lado da cama da moca, um jovem que reconhece ser o Espirito
Antonio. Encontra-se apoiado sobre o leito e ainda com a perna bastante ferida.
Nota, também, que 0 moco encontra-se com o olhar vidrado, como se estivesse em
profundo estado sonambdlico. Luar apura os ouvidos e, numa temporaria eclosdo
mediunica, proporcionada por Espiritos Superiores, ali presentes, e para surpresa do
préprio Luar, este passa a ouvir Antdnio que, entre solugos, roga a irma:

— Maninha, fale comigo! Fale comigo! Estou sofrendo muito e preciso de sua
ajuda. Ninguém nesta casa parece ouvir-me e necessito ser hospitalizado. Veja o
estado de minha perna, se esvaindo em sangue. Por que ninguém quer me ajudar?
Parecem me ignorar. Até mamde e papai ndo olham para mim. Sera que estdo muito
bravos com o que aconteceu? Sei que a culpa foi minha. Fui muito imprudente com
o0 trator, mas sei também que vocé me ama o bastante para me ajudar. Por que nao
fala comigo? Por que ndo fala comigo?! — grita desesperado, tentando acordar
Rosalia. Esta d& um grito e chama pela mae:

— Mamée! Mamae! Ajude-me! Ai, que dor!

Dona Josete levanta-se de um salto e corre até o leito, abragando a filha.

— Acalme-se, filha. Mamae esta aqui do seu lado.

— Oh, mamde, que sonho horrivel. Sonhei com Antonio. Ele estava
desesperado e me chamava!

— Acalme-se, Rosalia. Foi s6 um sonho. Antonio esta no Céu e Deus esta
cuidando dele.

— Acho que ndo, mamae. Sempre sonho com ele e me parece muito
desesperado.

— Tente dormir mais um pouco, filha. Descanse. Mamae vai ficar do seu lado.

A moca aquieta-se, mas Antdnio agita-se mais ainda.



— Eu ndo estou em Céu nenhum. Estou é num Inferno. Sera que a senhora ndo
vé 0 meu estado?! — pergunta, alucinado, abracando a mae fortemente.

— Meu Deus! — exclama a pobre mulher. — Que arrepio! Acho que estou com
medo, Luar. Meu Deus ajude-nos! Nao agliento mais ver minha filha deste jeito.

— Acalme-se, minha senhora — pede Luar. — Sente-se aqui novamente e
deixe-me explicar-me uma coisa muito importante e que gostaria que alguém
também ouvisse 0 que tenho a dizer.

— Quem voceé gostaria que o0 ouvisse? Antdnio? VVoceé é espirita. Por acaso tem
vidéncia? Esta vendo meu filho?!

— Mais uma vez lhe peco calma, dona Josete. Seu filho estd aqui, sim, e
necessita de auxilio. Vou falar com ele e, por favor, mantenha a calma e fique em
siléncio, orando.

A mulher cerra os olhos e reza fervorosamente, rogando a Jesus que auxilie seu
filho. Tem muita confianca em Luar e acredita no que ele Ihe fala.

Luar solicita auxilio aos Espiritos, dos quais ja sente a presenca e fala, olhando
agora para Antonio:

— Eu vejo vocé, meu irmao, e vou ajuda-lo.

O rapaz volta os olhos para Luar, ajoelha-se, com um esgar de dor por causa da
perna e, juntando as maos em tom de suplica, diz:

— Vocé me vé?! Vocé me vé?! Quem é vocé?! Por que 0s outros parecem nao
me enxergar?! Nem mamé&e, nem papai!

— Tenha calma, Antdnio. Vou lhe explicar tudo, mas é necessario que tenha
muita calma.

— Fale! Fale! Ja ndo agliento mais tanta indiferenca. Nem Rosalia me da
atencao.

— Como ja lhe pedi, acalme-se e preste bastante atencéo.

Dona Josete quer perguntar a Luar o que esta acontecendo, pois percebe pelas
palavras do rapaz que ele parece estar conversando com seu filho. Mas resolve
permanecer em siléncio e em oracdo. O rapaz continua:

— Antobnio, vocé ndo consegue ter uma idéia do que aconteceu com vocé?



— O que aconteceu comigo? Claro que sei. Causei um desastre com o trator de
meu pai e ele caiu sobre minha perna. Desde entdo, sinto dores atrozes e ndo consigo
encontrar ajuda de ninguém. Nem de meus proprios pais.

— Vocé se lembra que foi hospitalizado?

— Lembro-me, vagamente. Estava deitado numa mesa de cirurgia. Disso me
lembro e também que, em determinado momento, senti-me flutuar um pouco e
pareceu-me assistir a um filme.

— Um filme?

— Sim. Parecia que toda a minha vida desfilava na minha frente, desde a
minha infancia até o momento do desastre, como se estivesse diante de uma tela de
cinema. Depois, alguém fechou os meus olhos e ndo consegui mais mexer até que,
penso, desmaiei de dor. Quando dei por mim, estava vindo para ca com muita
dificuldade, pois ndo conseguia apoiar a minha perna ferida no chdo. Tentava me
levantar e caia. Vim quase me arrastando e ninguém me ajudava, com excecao de
umas pessoas muito feias que tentaram levar-me com elas. Resisti com muita
bravura até que desistiram da idéia.

— Espiritos perversos — pensa Luar. — Esse moco deve ter alguma protecdo
gue ndo consigo ver ainda e que o auxiliou a vir até aqui, ja que esta casa possui
uma vibragdo muito boa, plena de amor, emitida por dona Josete e, creio, por seu
marido.

— Quando aqui consegui chegar — continua Antdnio —, comegou 0 meu
desespero e o meu sofrimento porque confiante me encontrava de que meus pais me
ajudariam, mas veja vocé que viraram as costas para mim.

— Preste atenc¢do, Antonio — pede Luar — Seus pais ndo viraram as costas para
vocé, pois eles o amam muito. O que aconteceu e ainda acontece € que nao
conseguem enxerga-lo.

— E por que ndo conseguem me enxergar?

— Porque vocé, agora, pertence a uma outra dimensao.

— Outra dimensdo?! O que esta querendo dizer com isto?! Estou aqui. Veja o
meu corpo. Nada mudou.

— Vocé estd aqui, sim, Antdnio. Vocé, Espirito, esta aqui e esse corpo que

vocé V& e sente € 0 seu corpo espiritual que conhecemos pelo nome de perispirito



gue € 0 seu corpo nessa dimensdo em que se encontra. Agora, 0 corpo mais material,
mais fisico que vocé envergava e que era uma copia desse seu perispirito, ndo mais
Ihe pertence.

— N4o estou entendendo nada.

— Vocé me parece ser um jovem bastante inteligente e tenho certeza de que
entenderd se prestar bastante atencdo em minhas palavras e raciocinar comigo. Vou
Ihe explicar com poucas palavras. Tudo que existe no universo e que Deus nosso
Pai, criou, é formado por um fluido que denominamos de fluido universal e esse
fluido universal que, inclusive é a matéria-prima de tudo, até dos elementos
constitutivos dos a&tomos, existe em varias dimensdes. Vocé consegue me entender?

— Acho que sim. Aprendi na faculdade que cada objeto que existe é formado
de 4&tomos e que cada elemento que forma as diversas formas de matéria possui uma
vibragdo atdmica propria, dentro de uma determinada faixa vibratoria.

— Isso mesmo, Antonio. Muito bem. Agora, veja se acompanha meu
raciocinio. O Espirito, criado por Deus, possui um corpo numa dimenséo diferente
da nossa que, como ja lhe disse, chamamos de perispirito e que, para evoluir em
direcdo a felicidade, Deus o faz conviver com outros Espiritos em planos mais
materializados para que possam, através das dificuldades dessa matéria, aprender
amar uns aos outros e que, depois da morte desse corpo mais material, que ndo é
eterno e se desgasta, retorna ao verdadeiro da vida e que, depois de algum tempo,
diferente para cada Espirito, retorna ao plano da matéria para resgatar débitos com
irmdos com os quais ja conviveu livre da lembranca da anterior vida material para
gue possam continuar a aprender e evoluir. Também tenho a dizer que, muitas vezes,
tdo ligados estamos a matéria mais densa e longe dos pensamentos mais sublimes,
ndo nos apercebemos que ja passamos para 0 Plano Espiritual e continuamos, como
se estivéssemos vivendo um sonho ou um pesadelo, a perambular junto aqueles com
0S quais vivemos e amamos, mas isso pode vir a atrapalhar a vida dos que ainda
continuam neste plano mais material.

Dona Josete esta bastante impressionada, pois percebe que Luar deve estar
conversando com seu filho Antonio e sente que ele sera auxiliado pelo rapaz, além

de perceber o quanto tem de ldgica suas palavras.



Antdnio olha espantado para Luar e é com certo tremor na voz que lhe
pergunta, temendo a resposta:

— Com isso vocé esta querendo dizer que eu morri que ndo sei que isto
aconteceu e que, neste momento, estou aqui a atrapalhar a vida daqueles a quem
tanto amo...?

— Sim, Antdnio. E mais ou menos isso o que lhe esta acontecendo e quero
auxilia-lo a encontrar um caminho a seguir.

— Mas néo é possivel! Como ja Ihe disse, sinto-me vivo. Veja 0 meu corpo.

— Realmente, vocé esta vivo. Mais vivo do que nunca, s6 que numa outra
dimens&o porgue ja abandonou o seu corpo mais material apds sofrer aquele desastre
com o trator e perder muito sangue. Vocé se desprendeu do seu corpo quando estava
no hospital. Por isso, por estar em outra dimensdo, € que seus pais e sua irma nao
conseguem Vé-lo e ndo atendem aos seus chamados.

— Oh, meu Deus! Néo posso acreditar! Eu ndo quero! Eu ndo quero!

— Tem que aceitar meu irmdo, mesmo porque, permanecendo aqui, esta
prejudicando sua irmd. Muito ligada a vocé, estd sentindo na carne 0s mesmos
problemas fisicos que vocé. Veja que ela ndo consegue mais levantar-se,
desanimada, e com fortes dores na perna esquerda.

— Nao... N&o quero prejudicar Rosalia. Eu a amo muito.

— E seus pais também estéo sofrendo muito por isso.

— Também néo quero que eles sofram por minha causa. O que gostaria € de
poder ajuda-los.

— Pois podera fazé-lo.

— E como?

— Em primeiro lugar, terd que aprender agora como.

— Aprender...? E quem vai me ensinar...? E vou ficar para sempre vagando
dentro dessa casa...”?

— Néo, Antdnio. Ira para um lugar onde sera socorrido, primeiro, no que diz
respeito a esse enorme ferimento. Depois, aprendera como as coisas realmente
funcionam, ou seja, aprendera com mais profundidade tudo que Ihe expliquei agora,
de maneira bastante simples e rapidamente.

— E como fazer para ir para esse lugar de socorro e como ele é?



— Vera que é bem mais evoluido que a Terra, alias, este nosso mundo mais
material € uma cépia bastante imperfeita desse lugar que conhecera. Quanto a ir para
14, terd que ser ajudado e ha uma pessoa aqui que ira ampara-lo.

— Quem?

— Abra bem os seus olhos e rogue aos Espiritos, mensageiros de Jesus, que
dilatem a sua visdo para que possa ver essa pessoa bonissima que se encontra aqui e
vai dirigir 0s seus primeiros passos, naquilo que, por agora, por causa de seu
esquecimento, lhe sera novidade.

— E quem esta ai?

— Procure e queira ver. Veja...

Ap0ds alguns segundos, Antonio arregala os olhos, espantado, e ndo contém as
lagrimas ao pronunciar, quase hum sussurro:

— Vovo... Vove...? E vocé mesmo?

— E sua avo, sim, Antonio. Ela diz se chamar Benedita.

— Minha mée? — emociona-se dona Josete, ao ouvir 0 nome pronunciado por
Luar. — Minha mée veio buscar Antonio?

— Sim, dona Josete, dona Benedita esta aqui e vai levar o seu filho com ela e
ele tera todo o amparo.

— Minha mae... — sussurra a mulher, com o rosto banhado por abundantes
lagrimas de emocéo.

— Vovo... — diz mais uma vez o rapaz ao entregar-se nos bracos da amorosa
mulher. — Leve-me com vocé... Quero aprender tudo o que puder para poder voltar

a fim de ajudar meus pais e minha irma.

**k*

— Entéo foi isso que aconteceu? — pergunta dona Josete a Luar, agora sentados
novamente na varanda da casa. A noite encontra-se bastante estrelada.

— Sim, minha senhora. Gragas a Deus, Antonio foi ajudado.

— Ouvi vocé falando e tinha a certeza de que era com meu filho. Mas, diga-me

uma coisa: por que isso aconteceu com ele? Era, ou melhor, € um rapaz tdo bom.



— N&o vamos questionar as razdes e 0s designios de Deus que muito nos ama
e que quer o melhor para nos. Muitas vezes, um pequeno sofrimento representa uma
béncdo, uma dadiva. E digo pequeno porque, se comparado o tempo de duragédo
desse sofrimento com a vida que € eterna, ndo passa de um simples estalar de dedos.

— Vocé tem razdo e também percebo que o que aconteceu, tenho certeza,
despertou-me o interesse por essa doutrina que me parece ter explicagdes para tudo,
para todos os acontecimentos, sejam eles bons ou ruins.

— Pode ter certeza disso.

Nesse momento, ouvem Rosalia que chama a mae.

— Venha, Luar, vamos ver minha filha.

Quando chegam no quarto, qual ndo é a surpresa dos dois ao verem a moga em
pé ao lado da cama.

— Minha filha, vocé se levantou.

— Na&o estou sentindo mais dores, mamae, e sinto-me mais tranqlila. O
médico esta acertando nesse novo tratamento.

Dona Josete e Luar entreolham-se, sorrindo.

12

Naquela noite, Luar estd dormindo quando ouve vozes na frente da casa de
dona Josete. Parece reconhecé-las.

— Meu Deus, serdo Pedro, Carlos e Luiz?!! Mas o que serd que estardo
fazendo aqui? Devem estar atrds de mim — conclui, enquanto sai sorrateiramente
pela porta do quarto em direcdo a uns arbustos, atrds dos quais pode ver o que est
acontecendo, sem ser visto. Esta vestido, pois ndo tirou as roupas para dormir.
Precavido, leva consigo a mochila e apura os ouvidos para ouvir o que dizem.

— Tenho certeza absoluta de que o vi aqui neste alpendre conversando com a
senhora, hoje, bem a tardezinha. Ai, entdo, voltei para buscar estes meus amigos
para fazer-lhe uma surpresa. Somos amigos dele e pensei comigo: ele vai ficar
contente em nos ver.

— Eu ja disse aos senhores que ndo esteve ninguém aqui comigo a nao ser o
meu administrador — mente dona Josete, ja que os homens ndo inspiram confianca e

nem ao menos sabem o nome do rapaz.



— S&o eles, mesmo — pensa Luar. — Dona Josete e sua filha correm perigo.
Sado muito perigosos. Preciso fazer alguma coisa.

— Mas néo posso estar enganado — insiste Carlos.

— Eu ndo estou mentindo, meu senhor e, agora, se me da licenca vou voltar
para dentro de minha casa. Tenham uma boa noite.

— Entre em casa e feche bem a portal — murmura Luar, consigo mesmo,
angustiado.

Dona Josete parece ter captado seus pensamentos, pois, imediatamente, entra e
fecha a porta.

— Mas, minha senhora! — fala Carlos, contrariado.

— Vocé tem certeza, Carlos, de que viu aquele homem aqui? — pergunta-lhe
Pedro.

— Mas é logico! A mulher esta mentindo. Penso que aquele infeliz deva ter
contado tudo para ela.

— E agora ela viu nosso rosto e, provavelmente, vai chamar a policia.

— Pois eu ndo saio daqui sem pegar aquele cara — diz Carlos. — Ele sabe o que
foi feito do dinheiro. Tanto trabalho, tanto risco, para sermos roubado. E depois
quero encontrar o Claiton. Ele vai se arrepender de ter nascido. Sé pode ter sido ele
guem os libertou.

— Disso néo tenho divida — diz Luiz, encolerizado.

— Vamos vasculhar este local — ordena Pedro — Luiz, fique vigiando a casa.
Pode ser que ele esteja escondido nela, mas antes de usarmos a forca para entrarmos,
vamos dar uma busca. Quem sabe...?

— Nao acredito. Nestas alturas, ou ele ja deve estar longe ou esta, mesmo,
escondido na casa.

— Deviamos ter segurado a mulher. Fariamos com que ela contasse o que sabe
a respeito dele.

— Ainda podemos fazer isso — adianta Pedro. — Venha, Carlos. Vamos
procurar por ai.

— Vejam, tem uma outra casa logo ali. Vamos dar uma olhada, Pedro.

— Vamos.



— O correto seria eu aproveitar esta oportunidade e fugir — pensa Luar —, mas
temo por dona Josete. Se ndo me encontrarem, v&o tentar arrombar a porta da casa.
O que poderia fazer para afasta-los? S0 hd um jeito: atrai-los para mim e leva-los
daqui. Mas como, sem correr risco desnecessario? E se ndo ficarem satisfeitos,
poderdo voltar aqui para casa. Oh, meu Deus, me ajude a descobrir uma maneira!

Nesse momento, uma voz parece soar dentro de sua mente: “para 0 norte,
Luar... para o norte”.

— O norte... — reflete — 0 norte... O sol estava deste lado, a tarde... O norte...
Na minha frente... VVai dar na estrada por aonde vim...

Luar olha na direcdo do caminho de terra, cercado por denso arvoredo e V€,
olhando um pouco mais para frente, uma grande arvore com grossos galhos.

— Dara tempo? — pensa, apurando os ouvidos para tentar localizar onde os trés
homens se encontram. — Devem ter percorrido aquele caminho por detras da casa
onde eu estava... Sim... Dara tempo.

Apanha, entdo, um graveto a sua frente, fica em pé e, levantando o joelho na
altura da cintura, com o graveto seguro em ambas as maos, bate-o com forga de
encontro a perna, quebrando-o, produzindo, assim, um forte estalido.

— Que foi isso? — diz um dos homens, olhando para os lados de Luar, de onde
viera o ruido.

— E ele! Vamos pega-lo! Vamos pega-lo!

— N4ao atirem — grita Pedro. — Precisamos dele vivo.

Luar, por sua vez, acostumado com a mata, sai em disparada carreira pelo
caminho de terra e, muito antes de os homens alcancarem a curva da estrada, Luar
chega a grande arvore, rapidamente subindo nela, alojando-se num dos galhos por
entre as folhas. Os trés passam por baixo dela, sem nem ao menos notarem sua
existéncia.

— Cadé o Pedro? — grita Luiz, correndo ao lado de Carlos.

— Foi apanhar o carro e ja vai nos alcancar. Ndo podemos perder aquele
desgracado de vista.

— Mas eu ja ndo consigo vé-lo mais.

— Vamos continuar a correr. Ele é mais jovem e corre mais rapido.

— E se ele se meter por dentro dessa mata? Como iremos encontra-10?



— Droga! — ainda da para Luar ouvir ao longe, de cima da arvore. — Noés 0
perdemos!

— Ai vem o Pedro com o carro.

Pedro estaciona o carro ao lado deles e pergunta, parecendo bastante nervoso:

— Onde esta ele?! Por que pararam de correr?!

— Nos o perdemos!

— Mas, como?! Seus idiotas! Subam aqui! Ele ndo deve estar longe! Vamos
logo!

E o carro parte.

— E agora? — pensa Luar. — Sera que voltardo? Se voltarem, dona Josete e
Rosalia estardo um grande risco.

Luar desce da arvore e resolve:

— O que mais posso fazer? Vou caminhar por essa estrada e se 0s encontrar
retornando, tentarei despista-los novamente. E o que posso fazer.

Dizendo isso, o0 rapaz ajeita a mochila nas costas e caminha na mesma direcao
do carro, orando para que eles ndo voltem mais. Anda por mais uns cinco minutos
qguando, de repente, ouve 0 ronco de um motor que vem em sua dire¢cdo. Nem
mesmo tem tempo de raciocinar quando dois far6is o iluminam a cerca de uns cem
metros de distancia.

— Vou despista-los — pensa e salta para 0 meio da estrada a fim de chamar a
atencdo para si. Nesse momento, o carro freia. Luar fica estatico, olhando para o
veiculo. Havia ouvido quando Pedro dissera que ndo atirassem nele, pois precisavam
dele vivo. — Por que ndo descem e correm atras de mim? — pensa ainda. — Desta
vez, entrarei pela mata adentro. Oh! Meu Deus devo estar ficando louco, expondo-
me assim. E se atirarem?

Nisso, Vé que uma pessoa coloca metade do corpo para fora do automovel e
grita para ele:

— Quem é vocé? Ficou louco? Quer se matar? Poderia atropela-lo.

— Quem é o senhor? — grita, aliviado.

— Ora, quem sou eu... Sou o proprietario destas terras. Eu é quem Ihe pergunto

quem é.



— Deve ser 0 marido de dona Josete — conclui e grita para que o homem leve
noticias suas para a senhora: — Meu nome € Luar. O senhor pode passar e, por
favor, quando chegar, feche bem sua casa. Ha ladrdes por perto.

— Ladrdes? Mas quem é vocé? — diz 0 homem e, lentamente passa por Luar,
sumindo na curva da estrada. — Cada louco que encontramos... — reflete o
fazendeiro.

— Va com Deus — deseja o rapaz, seguindo o seu caminho. Luar caminha por
mais umas duas horas, chegando finalmente a estrada de rodagem. Evitara passar
pela casa onde estivera prisioneiro, dando a volta por um outro lado. L& chegando,
consegue fazer com que um caminh&o pare. E um homem de cerca de uns trinta e
poucos anos quem dirige.

— Para onde vocé esta indo? — pergunta o motorista, dobrando o corpo em
direcéo a janela do outro lado.

— Para |4 — responde Luar, apontando a direcdo norte.

— Para que cidade?

— Nao sei 0 nome da préxima cidade, mas gostaria de chegar até ela.

O homem coga o0 queixo, desconfiado.

— Tem parentes naquela cidade?

— Nao, senhor.

— Hum, vocé ndo me parece um ladréo...

— Né&o sou, ndo, senhor. Sou apenas um filho de Deus, meio perdido pelo
mundo.

— E de onde vem vindo?

— Da fazenda de dona Josete.

— Eu a conheco. O que fazia la?

— Jantei com ela — diz Luar, na esperanca de que o homem lhe dé uma carona.
Afinal de contas, ndo estad mentindo.

— Vocé jantou com ela? E parente dela?

— Nao, senhor. Fiquei conhecendo-a hoje e, também, o administrador, o
senhor Enéias.

— Como é seu nome?

— Luar.



— Luar?!

— Sim.

— Luar de qué?

— Luar peregrino — responde, também ndo querendo mentir e, a0 mesmo
tempo arrumando para si um sobrenome. Foi um repente que tivera, fazendo aluséo
a sua situacao de peregrinacao.

— Vamos fazer o seguinte: levo vocé até a cidade e vocé me ajuda a
descarregar o caminhdo. Sao caixas leves. E ainda lhe pagarei algum dinheiro. O que
me diz?

— Aceito com enorme prazer, senhor.

— Suba, entdo — convida 0 homem, destravando a porta do veiculo.

Luar ajeita-se ao lado do motorista, colocando a mochila no chao aos seus pés.

— Muito obrigado, senhor.

— Nao costumo dar carona a ninguém, principalmente a noite. H4 muitos
ladrdes por aqui, alids, nem sei por que parei.

— E eu Ihe agradeco senhor.

— Vamos em frente, entdo. Quer dizer que esta viajando sé com essa mochila?

— 1Sso mesmo.

— E néo sabe para onde vai?

— Vou na direcdo norte.

— E 0 que pensa encontrar?

— Talvez um servico em alguma cidade. Preciso ganhar algum dinheiro.

— Pois ja vai ganhar algum hoje. Desde que me ajude a contento.

— Farei todo o possivel, senhor.

— Por que néo para de me chamar de senhor? Meu nome é Cldvis.

— Muito prazer, Clovis.

— Me diga uma coisa: Seu nome é mesmo Luar Peregrino?

— Eu nédo sei 0 meu nome. Esse foi 0 nome dado por alguém que me ajudou
muito e que se chamava Raul. Entdo, inverteu o proprio nome, que deu Luar.

— E Peregrino?

— Confesso que ndo sabia 0 que dizer e inventei-o porqué, na verdade, sou

mMesmo um peregrino.



— Entendo, mas como pode ndo saber o proprio nome?

— Porque sofri um acidente e perdi a memoria.

— Perdeu a memoria?!

— Sim. Nao sei quem sou e nem se tenho parentes ou amigos. Se 0s tiver, que
Deus os consolem porque devem estar preocupados comigo.

— E onde foi que isso aconteceu?

— Na Capital.

— Entendo... Muito triste a sua situagdo, meu rapaz. Muito triste. Mas quem
sabe, um dia recupera essa sua memaria.

— Tomara que sim.

O resto da viagem permanece em siléncio. Cerca de meia hora se passa e Luar
ja comeca a avistar as luzes de uma pequena cidade.

Finalmente chegam. Cldvis abastece o caminhdo num posto de gasolina onde
Luar desce para esticar as pernas e, em seguida, depois de algumas quadras, 0
estaciona defronte de um barracdo. O motorista convida Luar a descer, abre a porta
da construcéo e acende as luzes. La dentro, muitas caixas estdo empilhadas. Abre,
agora, a porta traseira do bal do veiculo, sobe nele e pede a Luar para que va
carregando as caixas, que ele lhe entrega, e que as deposite dentro da construcdo
num lugar determinado. S80 muitas as caixas e somente apds cerca de vinte minutos
termina o servico.

— Muito bom Luar. Otimo trabalho. Vou Ihe dar estes trocados. Creio que
dara para comer alguma coisa.

— Obrigado, Clovis.

— Quando precisar de algum dinheiro, basta vir até aqui. Sempre se tem algum
servigo. Trabalho com venda e distribuicdo de remédios na regido.

— Mais uma vez, obrigado.

— Para onde vai agora?

— Nao sei. Nao conheco ninguém aqui, alias, ndo conheco ninguém mesmo, a
ndo ser poucas pessoas que encontrei depois que sai do hospital.

— E... Esta dificil para vocé, no?

— O que posso fazer?



— Diga-me uma coisa: vocé nao fica desesperado com essa situacdo em que se
encontra?

— Penso que se eu me desesperar, minha situacdo vai piorar ainda muito mais.
Entdo, conto com Deus do meu lado e sigo em frente.

— Vocé é religioso?

— Sou espirita.

— Mas lembra-se disso?

— Sim.

— Muito bem, meu amigo. Vamos ver 0 que posso fazer. Vocé me pareceu
uma boa pessoa e ndo posso deixa-lo assim, sem ter onde passar o resto da noite.

— Por que esta pensando em me ajudar? Nem me conhece direito.

— Como lhe disse, quando Ihe dei a carona, ndo sei por qué... Sabe... Vocé
inspira confianca... N&o sei explicar... Parece que tem uma... Digamos...

Luar fica aguardando o que o homem tem a lhe dizer.

— Sabe 0 que penso, agora que me disse que é espirita? Acho que os bons
Espiritos ajudam quem é bom e vocé me parece ser um bom homem. Por isso € que
senti vontade de ajuda-lo.

— Vocé pensa mesmo assim, Clovis? Sabe alguma coisa a respeito do
Espiritismo?

— Na&o sei nada a respeito, mas acredito que os Espiritos existem, uns bons,
outros maus. Na verdade, penso que somos ndés mesmos, ou seja, somos Espiritos
também. Creio também que os bons ajudam a todos, independente de suas religides,
sabe?

— Nisso, vocé tem toda razdo. N&o é necessario ser espirita ou de uma outra
determinada religido para ser auxiliado pelos bons Espiritos. Basta ser bom para
entrar em sintonia com eles. Mas como vocé chegou a essa sabia conclusdo?

— Nessa minha profissao, viajo muito e tenho contato com muitas pessoas e ja
percebi que quando uma pessoa € boa, ela parece irradiar essa bondade e as outras
sentem isso. Pelo menos, eu sinto. E foi o que senti quando me encontrei com vocé
hoje, 14 na estrada.

— Tambeém tive essa mesma sensa¢do por vocé — diz Luar.



— Bem, vamos ver... Talvez possa dormir na garagem de minha casa, dentro
do caminh&o. N&o posso convida-lo a dormir dentro de minha casa. Minha esposa
ndo concordaria.

— E ela teria toda a razdo em né@o querer um estranho dormindo dentro de sua
casa.

— Mas vamos até 14, Luar. Vamos até minha casa — convida Clovis, fechando
as portas do barracdo e da traseira do veiculo.

Rodam por mais algumas ruas e Clovis estaciona na frente de uma casa que,
além do abrigo, ocupado por um automovel, possui um grande portdo que, apos
aberto, da visdo a uma garagem onde 0 caminhéo é guardado.

— Vocé podera dormir na cabine ou no bad. Tenho um colchdo no fundo dele.
Basta deixar as portas abertas para nao ficar muito quente.

— Dormirei na cabine, se ndo se importa. Durmo sentado, mesmo.

— Pode deitar-se, Luar. Fique a vontade. Se precisar tenho um banheiro ali.
Ah, vou lhe trazer um copo de leite e um pedaco de péo.

— Nao ha necessidade, Clovis.

— Pois fago questdo. Espere um pouco.

— Esta bem.

O homem entra na casa e logo volta com o leite e péo.

— A proposito, ja e tarde e viajei bastante. Por isso, ndo tenho hora para
levantar. Vai poder descansar bastante. Aproveite. Quando me levantar, acordo
VOCE.

— Muito obrigado. O senhor € um homem muito bom.

— Um Espirito muito bom, vocé quer dizer... — brinca Cldvis.

— Isso mesmo.

— Boa noite, entdo, Luar.

— Boa noite, Clovis, e que Deus o abencoe.

— Que assim seja meu amigo, que assim seja.
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— Que diabos! Serd que ndo vamos conseguir acabar com esse cara?! —

pergunta Porcio, revoltado.



— E claro que vamos acabar com ele, seu imbecil! — esbraveja Faros — Sera
apenas uma questdo de tempo. Esta noite, daqui a pouco, vamos atormenté-lo! E
lembrem-se vocés todos: Rufus ndo aceitara mais falhas! Por isso, muita
concentracdo! Muita concentracdo no édio que devemos despejar sobre esse tal de
Luar!

— Ele ja vai dormir — comenta Ludolfo. Assim que se desprender do corpo
durante o sono, vamos pegéa-lo e dar-lhe uma surra.

— Nao serd assim que o derrotaremos, seu cretino! Ele tem protecdo dos “das
luzes”, ndo se lembra? Nao permitirdo. Ele é protegido deles.

— E o que faremos?

— Vamos conversar com ele. Ainda néo vejo nenhum dos “das luzes” por aqui
e talvez consigamos falar com ele antes que aparecam, mas se tentarmos qualquer
violéncia tenho certeza, aparecerdo em bandos aqui.

— E vamos falar o qué com ele?

— Deixem comigo. Sei como agir.

Nesse momento, Luar prepara-se para dormir. Ajeita-se no banco do caminhao,
cobre-se com um pequeno cobertor que traz na mochila e, cansado como se
encontra, adormece rapidamente. Em alguns minutos, comeca a desprender-se do
corpo, atraves do fendmeno de emancipacdo da alma, fato freqiiente nos Espiritos
encarnados que, durante o sono, desprendem-se do corpo, permanecendo a ele
ligado por um cordédo de luz, e que, revestidos pelo perispirito, entram em contato
com o Plano Espiritual. Alguns poucos, apds esse desprendimento, participam de
atividades, juntamente com Espiritos desencarnados mais evoluidos. Essas
atividades, normalmente, ou sdo de aprendizado ou de trabalhos de auxilio a
Espiritos necessitados, encarnados ou ndo. A maioria, infelizmente, ainda néo
consegue ter uma participacdo sublime como essas e tende a encontrar-se com
Espiritos afins, nas mais estranhas e bizarras atividades, ligadas a diversas categorias
de viciaces e erros. Quando despertam do sono, ndo se lembram desse intercambio,
lhes vindo a memoria, apenas cenas e acontecimentos de um sonho com
informacgdes contidas no cérebro material e que sdo liberadas nesse estado de
adormecimento. De outras vezes, o Espirito, ap6s acordar, chega a recordar-se

vagamente de suas atividades extra corporeas, porém, lembrancas essas como que



embaralhadas com as imagens do sonho cerebral, mais ligadas a vida cotidiana. Sdo
raros 0s casos em que o Espirito consegue lembrar total ou gquase totalmente dos
acontecimentos do Plano Espiritual. Todas essas diferencas entre os diversos tipos
de lembranca estdo condicionadas a elevacdo moral do Espirita ou da necessidade de
que isso aconteca.

Ja na dimensdo, digamos espiritual, Luar encontra-se neste momento, em pé,
ao lado de seu corpo material adormecido. Encontra-se ainda na garagem da casa de
Clovis e logo ja comega a visualizar as infelizes entidades comandadas por Faros:
Enoque, Pdrcio, Ludolfo e Ozias. Assusta-se com a aparéncia sombria dos cinco
Espiritos das trevas. Trajados a maneira de guerreiros medievais, 0 que mais 0
assombra sdo suas fisionomias: expressfes cruéis estampadas em rostos deformados
pelas vibracGes e sentimentos de odio e revolta constantes em seus coragoes.
Instintivamente afasta-se, colocando-se em visivel posicdo de defesa.

— Naéo se assuste meu amigo — fala, mansamente, Faros. — N&o vamos lhe
causar nenhum mal. Apenas queremos conversar com VOCé.

— Vocés me conhecem? — pergunta Luar, ainda impressionado.

— Nos conhecemos, sim. Na verdade, ja vivemos juntos no passado.

— Na&o gostaria de conhecer o meu passado — diz Luar, lembrando-se da
adverténcia de Emmanuel, em mensagem psicografada pelo médium Francisco
Céandido Xavier, onde diz que ndo devemos ingressar nesse campo, bastando que
analisemos nossas tendéncias para termos apenas uma idéia e unicamente com a
finalidade de burilar os nossos defeitos e viciagbes. Que devemos respeitar a
vontade de Deus que nos propicia, sabia e misericordiosamente, 0 esquecimento
bendito de nossos atos anteriores — Além do mais, e perdoem-me pela sinceridade,
ndo lhes daria crédito sobre qualquer acontecimento que me narrassem.

— Nao irei Ihe revelar nada, meu amigo. Fique tranquilo. Apenas gostaria de
propor um acordo com VOCé.

— Acordo? Que acordo?

— Bem... O que aconteceu ontem com vocé e com aquele motorista....

— Sei... Com aqueles assaltantes de banco...

— Isso mesmo. VVocé percebeu que por pouco, muito pouco, vocé e ele ndo

foram mortos, certo?



— Sim, corremos risco de vida.

— Pois, se quer saber, fomos nds quem provocamos tudo aquilo. Fomos ndés
guem cruzamos o caminho daqueles assaltantes com os seus.

— E por qué? O que foi que fizemos para que fizessem aquilo conosco?

— O motorista, nada, mas vocg, sim. Coisas do passado sabe? Fatos que, como
Ihe prometi, ndo vou revelar.

Luar abaixa a cabeca, pensativo. J& imagina do que se trata. Evidentemente,
possui débitos do passado com aqueles Espiritos ali e estdo querendo se vingar. E,
instintivamente, Ihes pergunta:

— N&o conseguem me perdoar?

— Na&o é uma questdo apenas de perdoa-lo. O motivo vai mais além.

— E que motivo é esse?

— Em primeiro lugar, devo-lhe alertar que, como ja disse, por pouco, por
muito pouco, ndo foram mortos. Por muito pouco, ndo estariam agora neste plano,
nesta nossa dimensdo. E agora eu lhe pergunto: o que aquele motorista teria a haver
com isso? Nada, ndo é? Se algo ndo tivesse dado errado, ele teria morrido por sua
culpa, entende? NOs queremos é vocé, mas certamente, ndo pouparemos quem esteja
junto. Pode crer que algum inocente ainda pagara caro por VOcé, se ndao em
concordar em fazer um acordo conosco.

Luar reflete mais um pouco e pergunta a Faros:

— E que acordo € esse?

— Queremos apenas que pare com essa estlpida idéia de seguir essa Doutrina
e, principalmente, que pare de divulga-la. Ela esta nos incomodando muito.

— E se eu ndo concordar...

— Inocentes sofrerdo por sua causa, pois ndo falharemos da proxima vez. E as
proximas vitimas serdo esses dois ai que estdo ajudando vocé. Muito bonzinhos,
ndo? Mas espere até comecarmos a lidar com eles. Faremos de suas vidas um
verdadeiro inferno. VVocé vera.

— E vocés acham que eles ndo tém a protecdo dos Espiritos de Luz? Pensam
gue Jesus ndo esta olhando por eles?

— Ora, deixe disso. Nao temos medo desses “das luzes” que vocé fala e muito

menos desse Jesus fracassado. Quando comecarmos a agir sobre esses dois vera que



faremos aflorar tudo o que de ruim existe em seus corag¢fes e ndo havera Jesus que
os livrara do sofrimento que Ihes impingiremos.

— Mas por que a Doutrina Espirita Ihes incomoda tanto?

— Nao vou lhe dizer mais nada. Quero saber se concorda com 0 nosso trato ou
prefere sacrificar inocentes por causa dessa estUpida teimosia de sua parte?

— Meu amigo, preste muita atencdo no que vou lhe dizer: ndo pretendo fazer
nenhum trato, nenhum acordo dessa natureza com VOCE&S € nem com ninguém.
Continuarei sendo espirita e divulgando essa bendita Doutrina que consola e reforma
0 intimo das pessoas. De qualquer forma eu Ihes ofereco uma oportunidade, em
nome de Jesus. Permitam que os liberte dessa escraviddo em que vivem. Dessa
escraviddo causada pelo tormento do 6dio e da revolta. Deus quer que sejamos
felizes e eu poderia ensina-los.

Nesse momento, Faros explode:

— E quem vocé pensa que € para nos oferecer uma oportunidade e de
pretender nos ensinar alguma coisa?! VVocé ndo e nada! Néo é nada!

— Realmente — responde Luar, décil e humildemente —, ndo sou nada,
mesmo. Sou apenas filho de Deus e seguidor das verdades de Jesus Cristo, mas
sinto-me na obrigacdo de servir de intérprete desses ensinamentos do Mestre para
gue possam vir a ser livres e felizes.

— NOs ndo queremos nada de vocé, seu imbecil! E vocé ndo sabe a
oportunidade que estd perdendo de evitar o pior, pois eu lhe afirmo: de agora em
diante, somente vera o sofrimento rodear os seus passos. Faremos infelizes todos os
gue o ajudarem nessa sua caminhada sem destino e sem memdria! Vera do que
somos capazes! Até o dia em que se ajoelhara aos nossos pés e pedird cleméncia!
Dai voltaremos a conversar e implorara que facamos um acordo com vocé... Luar!!!

— Néo facam isso — pede Luar. — N&o prejudiquem inocentes, pois todo o
mal voltar-se-a contra voces.

— E néo diga que ndo o avisamos! — termina Faros, cogitando os outros a irem
embora, desaparecendo logo em seguida.

Luar deixa-se sentar no chdo da garagem. Durante toda aquela conversa, seu
corpo, deitado no banco da cabine do caminhdo, agitava-se, como se estivesse tendo

um pesadelo. Essa agitacdo era, obviamente, provocada pela interagdo mente-



cérebro naquele momento, porque, apesar de na maioria das vezes ndo nos
lembrarmos, ao despertar, de nossos contatos com o verdadeiro plano da vida, todos
0s acontecimentos influenciam nosso cerebro espiritual e material e 0 nosso corpo
reage nesse processo de informacdo, de acordo com as vibragfes boas ou mas que
enfrentamos nessa nossa emancipacdo da alma.

— Meu Deus, quanta maldade! Atingir inocentes por minha causa...

Nesse momento, cabeca baixa, ouve uma voz feminina que o chama. Ergue os
olhos e, qual ndo é sua surpresa, ao deparar-se com aguela moga que ja vira dentro
de sua mente e que parecia reconhecer e amar muito. Levanta-se lentamente, como
que hipnotizado por aquele rosto tdo conhecido por uma memodria muito mais
profunda do que a normal e, a0 mesmo tempo, tdo desconhecida de suas lembrancas.

— Quem ¢é vocé?

— Pode me chamar de Claudia, meu nome atual.

— Por que a vejo em minha mente, quando acordado? Lembro-me de ter visto
seu rosto quando me encontrava no hospital e Raul, o velho andarilho a viu ao meu
lado e a descreveu. Vocé me conhece?

— Nés nos conhecemos, sim, Luar, de hd muito tempo, mas como vocé sabe,
ndo devemos tentar lembrar-nos do passado, a ndo ser que estejamos bem
preparados e que isso ocorra por decisdo do Alto e nunca através de tentativas
nossas, principalmente se formos movidos apenas pela curiosidade. Eu me lembro
bem porque ja possuo condi¢Ges para tanto.

— Vocé é um Espirito Superior? — pergunta-lhe Luar, inocentemente.

— Digamos que detenho um pouco mais de conhecimento que os demais, mas
considero-me, ainda, bastante inferior e muito tenho que aprender. Alids, por mais
elevado que sejamos sempre temos muito a aprender.

— Foi vocé quem me aconselhou a seguir o rumo norte...

— E a fazer o bem, principalmente.

— E o0 que querem essas entidades com as quais falei ha pouco?

— Séo irmdos nossos infelizes ainda porque se encontram ligados ao 6dio e a
revolta, mas que tudo temos que fazer por eles, ja que também possuem ligacdes
com 0 Nosso passado.

— E poderei fazer algo para auxilia-los?



— Sim. Basta que continue praticando o bem e eles serdo um dia tocados por
suas acOes. Lembre-se que o0 exemplo ainda é a mais perfeita forma de ensinamento.

— Disseram-me eles que fardo de tudo para prejudicar aqueles que se
aproximarem de mim.

— 1sso é verdade, mas vocé ndo deve se preocupar com isso. Faca o bem e o
bem se encarregara de neutralizar as malévolas a¢fes desses nossos irméos. Nada
devemos temer se estamos bem intencionados e trilhando os caminhos que Jesus nos
indicou. Nunca se esqueca disso.

— N&o me esquecerei. Agora, me diga uma coisa: vocé pretende me ajudar?

— Estarei sempre pronta a ajuda-lo, Luar. Estara sempre recebendo intuicdes
de Espiritos amigos e, para resolver qualquer questdo mais dificil, procure se
lembrar de como Jesus agiria nessas ocasifes. Sei que sera dificil agir da mesma
forma que Ele, mas procure pautar-se por esse caminho.

— Recobrarei minha memoria?

— Isso ocorrera no tempo certo.

— Gostaria de lhe fazer mais uma pergunta.

— Faca Luar.

— Sei e tenho plena convicgédo de que nada nos acontece por acaso e penso que
esse problema com minha memadria me seja necessario. Talvez esteja resgatando
algum débito do passado. Sera isso?

— Pode ter certeza, Luar, mas pode ter certeza também que esté tendo todo o
auxilio do Alto, assim como todos os outros Espiritos encarnados que passam pelos
diversos problemas e sofrimentos da vida na carne, a titulo de resgate e aprendizado.
O que acontece, na maioria das vezes, e que as pessoas dificilmente os aceitam e se
revoltam. N&o sabem, mas todas, indistintamente, estdo sempre recebendo auxilio,
apenas ndo os percebem por forca, como ja disse, da revolta. E ninguém consegue
ser auxiliado se ndo o deseja. VVocé sabe disso.

— Sei, sim.

— Agora, Luar, vai descansar um pouco. Seu perispirito permanecera bem
préximo de seu corpo e vocé dormira um sono tranquilo e refazedor até amanha de
manh&. Que Deus nos abencoe a todos — diz a moga, estendendo as méos em direcao
a fronte de Luar, emitindo-lhe raios de luz.



— Que Deus nos abencoe, Claudia.

O Espirito feminino se afasta e Luar adormece da maneira como ela Ihe disse.

Nesse momento, Alice, esposa de Cldvis, encontra-se também desprendida do
corpo fisico e, em seu quarto, vé-se as voltas com Faros e seus asseclas que tentam
convenceé-la sobre o perigo que Luar pode lhes estar trazendo. Cldvis, por sua vez,
apenas descansa perispirito desprendido e localizado a apenas um palmo do corpo.

— Afastem-se de mim! Quem sdo vocés?! Tenho medo! Afastem-se!

— Nada tema minha senhora — diz Faros, polidamente, tentando esconder o
rosto por entre o capuz de malha, 0 mesmo fazendo os outros. — Estamos apenas
querendo ajuda-la e ao seu marido.

— Mas ndo estou entendendo nada. Estdo me falando de um homem que se
encontra em minha garagem. N&o sei nada sobre isso.

— Venha conosco e vamos ateé 1. Vamos mostra-lo a senhora.

Dizendo isso, Faros dirige-se até a garagem, acompanhado pela mulher.

— Mas quem ¢ esse homem?! O que ele esta fazendo aqui?! N&o o conhego.

— E sobre isso que estamos querendo Ihe falar. Esse homem é muito mau e
seu marido o estd ajudando. Ele esta enganando o seu marido e apenas quer
prejudica-los. A senhora tem que expulsa-lo daqui. E o mais rapido possivel. Ele
representa um grande perigo para vocés. Expulse-o0, antes que seja tarde demais.

A mulher ndo entende bem o que esta acontecendo, aproxima-se de Luar e olha
a sua fisionomia calma, entregue a profundo e restaurador sono.

— Ele ndo me parece alguém ruim — contesta.

— E apenas aparéncia, minha senhora. Por isso Ihe disse que ele representa um
grande perigo, pois sabe disfarcar muito bem e seu marido ja se encontra enlevado
por sua conversa mansa, mas, creia-me, cruelmente falsa.

— Mas o que ele quer de nds?

— Quer tirar proveito da boa situacdo financeira que vocés detém. A senhora
ndo deve permitir que ele continue em sua casa. Fale com seu marido. Exija dele
uma explicacdo para tamanha tolice. Onde ja se viu, trazer um estranho para dormir
dentro de sua propria casa?!

— Penso que tem razdo... Mas, por favor, afastem-se! VVocés me fazem medo!



— Nos iremos embora, mas nao se esqueca do que estou lhe dizendo: cuidado
com esse estranho. Ele quer prejudica-los. Ja prejudicou muita gente. Pode crer em
mim.

Dizendo isso, Faros e os outros se afastam e Alice, muito agitada, acorda,
assustada, chamando por Clovis.

— O que foi Alice? VVocé deve ter tido um pesadelo.

— Meu Deus, e que pesadelo! Sonhei com umas pessoas estranhas e muito
feias. Ndo me lembro de mais nada. S6 me recordo que eu as mandei embora e elas
me obedecesse.

— Acalme-se e procure dormir.

— Vou tentar. Tomara que ndo tenha mais nenhum sonho horrivel. Boa noite,
Clovis. Nem o vi chegar.

— Cheguei nao faz muito tempo, alias, tenho algo para lhe contar.

E Cldvis conta tudo sobre Luar, inclusive que se encontra dormindo dentro do
caminhao.

— Mas ndo sera perigoso mantermos um estranho em nossa garagem, Clévis?
E se for um bandido? VVocé ndo deveria ter feito isso.

— Nao se preocupe Alice. Ele esta |4 fora e amanhd, quando conhecé-lo, vera
que se trata de um bom moco. Como ja lhe disse, ele é espirita.

— Na&o sei Cldvis. Ainda acho que pode ser muito perigoso. Ele ndo poderia
dormir em algum outro lugar?

— Na&o se preocupe Alice. Sei o0 que estou fazendo. E vocé ndo vive falando
que temos que praticar o bem? E o que estou fazendo. N&o adianta somente ficarmos
falando. Temos que p6r em pratica.

— Mesmo assim, sinto uma intui¢do ndo muito boa.

— Vamos dormir Alice! Como ja disse ndo se preocupe.

— ldiota! — berra Faros — Quando se desprender novamente vera do que sou
capaz. Fui bastante claro quando a avisei sobre Luar. Por que ndo tomou nenhuma
atitude? Ela estava bastante assustada.

— Tenha calma, Faros — pede Enoque. — Logo haveremos de convencé-la.

Seré apenas uma questao de tempo.



Alice adormece novamente, s que desta vez, seu desprendimento ¢ diferente.
Encontra-se com Claudia que a tranquiliza a consegue modificar a sua impressdo
sobre Luar. Fala-lhe sobre a bondade e a honestidade dele e sobre todas as atividades
espiritas que desenvolve, principalmente no tocante ao auxilio ao préximo. Alice
sente-se mais segura e calma com relacdo a isso e, quando acorda, sente-se bem

melhor.
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— Vocé € Luar? — pergunta a mulher entrando na garagem onde o0 rapaz,
acordando cedo, sentara-se no estribo do caminhéo a espera de Clovis e ficara lendo
0 Evangelho. Levanta-se e cumprimenta:

— Bom dia, minha senhora. Esse € meu nome e agradeco a bondade de seu
marido que permitiu que eu dormisse aqui no caminhdo. Estou esperando por ele
para me despedir.

— Vocé ndo quer tomar uma xicara de café?

— N4o precisa se preocupar, senhora.

— Espere um pouco. Vou lhe trazer alguma coisa.

Dizendo isso, a mulher entra na casa e, alguns minutos depois, traz uma caneca
com café e um pedaco de pdo com manteiga.

— Muito obrigado, senhora.

— Pode me chamar de Alice. Meu marido falou sobre vocé quando chegou.
Disse-me que perdeu a memoria.

— Sim. Sofri um acidente.

— Mas isso é muito triste e vocé ndo me parece ser uma pessoa pobre, pelo
menos pelas roupas que veste.

— Nao tenho a minima ideéia.

— Clovis disse-me também que é espirita. E um livro espirita que esta lendo?

— E 0 “O Evangelho Segundo o Espiritismo” e se a senhora me permite,
gostaria de dar-lhe um de presente. Tenho alguns em minha mochila.

— Eu aceito. Sempre tive curiosidade em saber o0 que 0s espiritas pensam a

respeito de Jesus.



— Pois tome e, por favor, leia-o com atencdo. A senhora vera na introdugéao
desse livro que as matérias contidas nos Evangelhos dividem-se em cinco partes: 0s
atos comuns da vida de Cristo, os milagres, as profecias, as palavras que serviram
para o estabelecimento dos dogmas da Igreja e o ensinamento moral. E diz aqui que
se as quatro primeiras partes foram objeto de muitas controvérsias, a quinta
manteve-se inatacavel porque € a esséncia dos ensinamentos de Jesus e eleva o
homem a regras de conduta. E como a leitura do Evangelho é, para muitos,
ininteligivel, Allan Kardec compilou explicagcdes de varios e diferentes Espiritos,
também de diferentes partes do mundo e por intermédio de médiuns distintos, o que
torna a obra por demais aceita, ja que ndo sairam essas instru¢des de uma mesma
fonte e, sim, de diversas.

— Vou ler com muita atencdo, mas o que pretende fazer agora?

— Ainda ndo sei e como ndo sei para onde ir, tentarei arranjar um emprego na
cidade, pelo menos para poder me sustentar.

— Mas vocé ndo tem documentos, ndo?

— Devo té-los perdido quando ocorreu o acidente.

— Meu marido estd pensando em Ihe arrumar um servico na distribuidora. O
gue pensa?

— Meu Deus, ficaria muito grato.

— Bom dia — cumprimenta Cldvis, aproximando-se e beijando a esposa. —
Dormiu bem, Luar? Nao deve ter tido muito conforto ai.

— Dormi muito bem, sim. Estava cansado.

— Eu disse a ele de sua pretensdo em lhe arrumar um servico na distribuidora.

— Oh, sim! E légico que sera um pequeno trabalho e nem poderei registra-lo
como empregado enguanto ndo tiver documentos; mas € o que posso fazer no
momento para ajuda-lo.

— Fico-lhe muito grato, Clovis. Vocés estdo sendo muito bondosos para
comigo.

— Nao precisa agradecer Luar. Ndo posso deixa-lo a mercé da sorte. Podera
comegar agora mesmo e vou providenciar para que durma la no barracéo.

— Mais uma vez tenho que agradecer.

— Esta bem. Vamos até 14?



— Vamos, sim.

Luar e Clovis entram no automovel e partem em diregdo ao trabalho. No
caminho, Luar revela a Cldvis o que imagina ter-lhe acontecido quanto ao desastre,
pelo que ouvira na enfermaria do hospital. Conta-lhe, também, que acabou fugindo
com medo de que algo lhe acontecesse e também a respeito dos assaltantes.

— Meu Deus, quanta coisa Ihe aconteceu nos Gltimos dias. Mas foi muito bom
ter-me contado tudo isso, Luar, porque teremos que ficar atentos quanto a estranhos
na cidade. Vocé pode estar correndo risco de vida.

— S0 tenho medo de expor vocé a esse perigo também.

— Nao se preocupe com isso. Somente irdo encontra-lo se vierem dar aqui
nesta cidade e como o caminhdo deve ter sido abandonado naquela outra e o
motorista fugido, certamente pensardo que vocé possa ter ido ao encontro dele.

Chegando no barracdo, Cldvis apresenta Luar a um de seus empregados e passa
a Ihe explicar o que tera que fazer.

— Luar, agora vou ter que fazer uma pequena viagem. Fique com estas chaves
do barrac&o. A hora do almogo, o Nelson vai sair para almocar. Dai, vocé fecha estas
portas e vai até a pensao da esquina. Vou passar la agora e deixar combinado que
vocé ira fazer suas refeicGes 14, certo? Depois acertaremos isso junto com o seu
pagamento.

— Mais uma vez, nem sei como lhe agradecer, Clovis. Por enquanto, Deus lhe
pague.

— Qutra coisa: procure trabalhar aqui dentro e ndo se exponha muito. Quando
chegar alguém, deixe que o Nelson atenda. Certo, Nelson?

— Fique tranqilo, seu Cldvis.

— Entdo, até mais tarde.

— Até mais tarde e boa viagem — diz Luar.

— Obrigado.

Clovis sai e Luar concentra-se em seu trabalho. O dia passa rapido. Luar
almoca na pensdao como fora combinado e ja sdo perto de cinco horas da tarde
guando Cldvis chega de volta.

— E entdo, Luar, tudo em ordem com o servi¢o?

— Ja o terminei.



— Muito bem. Vou sé ultimar alguns apontamentos no pedidos e ja vamos
para casa.

— Vou tambem? N&o vou dormir aqui?

— Hoje ainda ndo. Ndo deu tempo para providenciar um colchdo para vocé.
Amanha vou ver isso.

— Mas eu posso dormir sobre alguns papel@es, Clovis.

— Prefiro que durma em meu caminhdo, mais uma vez. Nao se preocupe.

— Esta bem, entéo.

— Iremos daqui a alguns minutos. Se quiser tomar um banho antes de ir, ja que
trouxe uma roupa para trocar....

— Vou, sim, Clovis. Aproveitarei esse tempo para banhar-me.

Clovis faz seu servico enquanto Luar toma um banho. Em pouco tempo, ambos
ja se encontram prontos para irem para a casa de Cldvis. La chegando, 0 mogo é
convidado a jantar com o casal e depois dirige-se até o caminhdo para dormir, o0 que
consegue rapidamente haja vista o cansago pelo trabalho executado. Luar encontra-
Se mais esperangoso nesse momento.

No dia seguinte, levanta-se cedo e fica aguardando Cldvis, mas mais de uma
hora se passa além do combinado. Ja sdo quase oito da manha e nem ele, nem sua
esposa aparecem. Comeca a ficar preocupado, até que Alice vem até ele.

— Luar, venha ca. Vocé precisa me ajudar. Clovis estd com dor nos rins
novamente. Deve ser uma nova pedra. Ja é a quarta vez.

Dizendo isso, retorna para casa e Luar a acompanha. Assim que entram no
quarto, Luar se depara com uma cena bastante estranha. No inicio ndo da para
entender o que esta acontecendo. V& Clovis de joelhos diante de uma cédmoda com
as maos postas como se estivesse rezando e é exatamente o que esta fazendo, apesar
de que seu corpo parece um pouco tombado para um lado. E ele reza em voz alta; na
verdade, esta prometendo alguma coisa para um santo de louga que se encontra em
cima da comoda:

— Pois eu lhe prometo meu bom santo, que se me ajudar a alcangar essa graca
ficarei um més sem ingerir qualquer tipo de doce, nada com agucar. Mas, por favor,
seja rapido, pois esta dor no rim estd muito forte. Por favor, me ajude. Vou ao

médico agora de manha e penso que ele ird querer extrair a pedra, através de uma



cirurgia, e eu ndo quero. Ja passei por isso uma vez e sei que ele fara com que eu
permanec¢a muitos dias sem poder trabalhar.

— E, entdo, homem, melhorou um pouco a dor? — pergunta-lhe Alice.

— Aliinda esta doendo bastante, mas estou fazendo uma promessa.

— O santo vai ajuda-lo, querido. VVocé vai ver — diz a mulher a fim de animar o
marido.

— Conseguiu falar com o médico e ele vai me atender daqui a pouco em seu
consultorio.

— Vocé consegue dirigir?

— Creio que sim, pelo menos para chegar até a farmécia. Vou tomar uma
injecdo para acalmar a dor. Depois vou até o consultério do doutor Passos.

— Pegou dinheiro na gaveta?

— Peguei o suficiente para o analgésico. O convénio ird pagar a consulta.

— Gostaria que vocé fosse com ele, Luar. Vocé sabe dirigir?

— Penso que sim... Sei, sim.

— Entéo, vem comigo, Luar. Se eu tiver algum problema, vocé dirige.

— Vamos.

Clovis despede-se da esposa e caminha vagarosamente em dire¢do ao carro.
Dirige devagar e estaciona a um quarteirdo de distancia da farmécia, pois alguns
carros estavam estacionados ali. Luar o auxilia a descer e o ajuda a caminhar até 1a.
Ja estdo quase chegando quando séo abordados por um velhinho de cerca de oitenta
e poucos anos que roga, aflito, a Cldvis:

— Por favor, meu senhor, me perdoe se interrompo o seu caminho, mas € que
minha esposa esta muito doente e ndo tenho dinheiro suficiente para lhe comprar o
remeédio. O senhor ndo poderia colaborar com algum trocado?

Clovis apalpa os bolsos, abre a carteira, mas ndo encontra nenhuma moeda.

— Infelizmente, meu velho, ndo tenho nenhum no momento. S6 tenho a
guantia exata para pagar uma injecdo. Quem sabe, um outro dia?

— Oh, meu Deus! O que farei? Minha esposa precisa muito desse remédio. Se
ela ndo toma-lo, sua pressdo sangiiinea pode subir. Seu caso é muito delicado e

perigoso.



Luar percebe o desespero do velho que, com os olhos lacrimejantes, olha para
um lado e para outro como se estivesse perdido. E é dessa maneira atabalhoada que
se despede deles e, vagarosamente, continua o seu caminho. Luar deixara seus
poucos trocados na mochila, no caminh&o, na casa de Clévis.

— Pobre homem — pensa bastante sensibilizado com a situagdo dificil do
velhinho, olhando o esforgo com que ele caminha, pedindo auxilio a varias pessoas
que, num gesto de descaso lhe negam a ajuda ou, nem mesmo, lhe dao atencgéo.
Percebe que muitos desses transeuntes, pela maneira com que se vestem, teriam
condicOes de auxilid-lo e sente enorme tristeza por ndo ter condigdes de, naquele
momento, fazer alguma coisa. Encontra-se parado, amparando Clévis, que ndo vé a
hora de tomar a injecdo. Luar percebe pela fisionomia de Clovis que ele, com toda
aquela dor, nem prestou muita atencdo no velho.

— Vamos, Luar, preciso tomar logo essa injecao — diz, continuando a caminhar

em direcdo a farmacia.
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— E ai, Clovis? — pergunta-lhe Luiz, o farmacéutico. — Outra pedra?

— Penso que sim e estou com muita dor. Gostaria de tomar uma inje¢cdo. Nem
sei se & uma pedra. Vou ao médico hoje.

— Aguarde s6 um pouco. Tenho que fazer uma aplicagdo numa senhora que
esta 14 dentro e j& o atendo. Um momento s6. Volto rapido. Por sua palidez, imagino
gue deva estar com muita dor.

— E estou mesmo.

— Eu ja volto.

Clovis senta-se numa cadeira e Luar encaminha-se, entdo, até a porta da
farmacia, ficando a observar o movimento na rua que, nesse momento, ja se
encontra mais intenso, pois a farmacia localiza-se na rua principal da cidade e, nesse
horéario, as pessoas estdo se dirigindo para o servico e qual ndo é sua surpresa
quando vé novamente o velho que caminhando pela cal¢ada, continua a suplicar

ajuda.



— Oh, meu Deus! — pensa. — Esse homem ainda ndo deve ter conseguido
nada.

Quando o velhinho passa defronte dele, ndo resiste e 0 chama:

— Meu bom velho ja conseguiu algum dinheiro?

O homem parece-lhe agora mais desesperado ainda e lagrimas ja Ihe escorrem
pelos olhos. Em suas méos, um lengo com o qual tenta enxuga-las.

— Nada, meu senhor.

— Quanto custa esse remédio? — pergunta Luar, a0 mesmo tempo em que
chama por Cldvis e lhe explica a situacdo do homem. Clovis tira o dinheiro que tem
no bolso e confere o seu valor. O velhinho diz o que necessita.

— Apanhei pouco dinheiro, Luar. O que tenho aqui da exatamente para
comprar 0 medicamento que ele precisa para a esposa, mas tenho que pagar a
injecdo que vou tomar e ndo tenho conta nesta farmacia. Alias, nunca fui de nédo
pagar o que compro. Pago tudo a vista e ndo gostaria de ficar devendo para este
farmacéutico.

— O senhor vai me ajudar? — pergunta-lhe o velho, entre ansioso e rogativo.

Luar, entdo, intervém:

— Vocé quer sarar Cldvis?

— E l6gico que quero.

— Entéo, faca um sacrificio por este velho necessitado.

— Mas e a minha inje¢do? Estou com muita dor.

— Nao da para aguentar?

— DA6i muito, Luar.

— O velho precisa mais que voceé.

— Oh, meu Deus!

— Vamos, Clovis, um sacrificio. Garanto que o santo vai gostar muito mais do
que se vocé ficar sem comer doces por um més.

— Mas...

— Clovis, enxugue as lagrimas desse pobre velhinho e tenho certeza de que
Deus o0 ajudara a enxugar as suas.

Clovis permanece por alguns segundos em siléncio. De repente,

impulsivamente entrega todo o dinheiro ao homem.



— Tome. E tudo o que tenho no momento. D& para comprar o seu remédio.

— Oh, muito obrigado, meu amigo! Que Deus lIhe dé em dobro. Muito
obrigado. Vou comprar agora mesmo e voltar para casa — agradece o homem, muito
eufdrico e sé ndo consegue beijar a mdo de Cldvis porque este a retira. — Deixe-me
beijar-lhe as méos. Por favor. Ndo sabe o bem que estd fazendo a mim e a minha
pobre mulher.

— Na&o ha necessidade disso. Vai comprar o seu remédio e que Deus o
acompanhe. Ai, que dor!

Dizendo isso, Clovis se afasta, arrastando Luar com ele, caminhando com
dificuldade. Nesse momento a dor parece ter aumentado de intensidade.

— Como déi — choraminga consigo mesmo. — Sera que vou conseguir chegar

até o consultorio?
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— U¢, cadé o Clovis? — pergunta em voz alta o farmacéutico ao voltar para o
recinto da farmacia.

— Ele foi embora - responde o velho. — Deu-me este dinheiro para comprar o
remédio para minha mulher e partiu.

— Sabe se ele deu todo o dinheiro que tinha?

— Deu, sim.

— S0 o Clévis, mesmo, para fazer isso. — diz o farmacéutico. — Estava com
dor no rim e iria tomar uma injecdo. Poderia ter pedido para que a aplicasse e me
pagaria num outro dia. Esse homem tem um grande coracdo, meu velho, mas é
muito orgulhoso e ndo quer ficar devendo favor para ninguém.

— Tem, sim. E ele disse, mesmo, que precisava tomar uma injecao.

— Sim, estava aqui fora me esperando.

— E ele devia estar com muita dor no rim...

— Sim. Deve ter uma pedra.

— Vou orar muito por ele. Eu e minha mulher.



O velho €, entdo, atendido pelo farmacéutico, saindo, logo em seguida para a
rua, em direcdo a sua casa. No caminho vai pensando no que Clovis lhe fez e o
sacrificio que esse seu ato de bondade deve estar Ihe custando.

— Meu Deus! — roga o velho. — Por favor, ajude esse homem t&o bom. Por
favor, ajude-o com esse seu problema de satde. Ajude-0, meu bom Deus!

— Infelizmente, Clévis, teremos que submeté-lo a uma cirurgia — informa-lhe
0 medico, ap6s examinar uma radiografia que tirara na propria clinica depois de
muitas horas de espera. A dor esta insuportavel, tendo em vista o grande esforgo que
fizera para ficar sentado. Mesmo assim, mantém-se firme.

— Penso que nao tenho escolha, ndo é, doutor?

— E... Nao temos alternativa, por causa da localizagio da pedra. Dificilmente
conseguira ser expelida naturalmente.

— E quando podera operar-me?

— Somente depois de amanh&. Tenho outras cirurgias marcadas.

— E o que devo fazer?

— Vou dar-lhe um pedido de internacdo para que leve até o hospital, amanha
por volta das dezoito horas. Sera internado e devidamente preparado para a cirurgia.
Vou lhe dar também uma receita para que tome uma injecdo contra a dor. Percebo
que deve estar sofrendo muito.

— Estou, sim, doutor.

— Muito bem. Va para a casa agora e até depois de amanha.

— Até 14, entdo, doutor.

— E ndo se preocupe. Tudo correra bem.

— E terei que ficar muitos dias internado? — pergunta, preocupado.

— Alguns dias. Tudo dependera de seu restabelecimento.

**k*k

J& é noite e Clovis, a esposa e Luar ja estdo dormindo. Naquela manhd, apds
apanhar o dinheiro em sua casa, Clovis havia tomado a injecdo receitada e sua dor

havia se amainado.



Luar, por sua vez, desprendido do corpo fisico, encontra-se com Claudia e mais
dois Espiritos que a acompanham.

— Vocé foi muito eficiente, hoje, Luar. Conseguiu tocar o coracdo de Clovis
para que ele fizesse aquele sacrificio e isso vai ser muito bom para ele.

— Ele é um homem bom, Claudia. Apenas dei-lhe um empurrdozinho.

— Venha comigo, Luar. Vamos até uma casa aqui perto. Quero-lhe mostrar
uma coisa.

Luar a acompanha, enquanto os outros dois Espiritos ficam na casa de Clovis.
Em pouco tempo, Claudia e Luar encontram-se no interior de uma casa muito pobre.
No quarto da casa, Luar reconhece o velho que, sentado na beirada de sua cama, fala
com sua esposa, que se encontra deitada. Ele estd com as méos dela entre as suas.

— Sente-se um pouco aqui ao meu lado, minha velha — pede o velhinho. —
Vamos rezar por aquele homem. Vamos pedir a Jesus que o ampare. Ele é um
homem muito bom. Tenho certeza de que se pedirmos com muita devocao, através
da oracdo, ele sera auxiliado. Tenho certeza de que até podera curar-se.

— Vamos rezar por ele a noite toda, meu velho — diz a mulher.

Luar fica emocionado com o que Vvé e retornam para a casa de Clovis a tempo
de ver os outros dois Espiritos, médicos desencarnados, que, postados ao lado da
cama de Clovis, lhe ministram passes na regido do rim doente.

— Mais um pouco e a pedra podera ser expelida, Claudia, e Clovis nédo
precisara passar pelo constrangimento cirdrgico.

— Sim, René. Ele fez por merecer.

— Infelizmente ndo nos faltou a instrumentacao necessaria.

— Verdade. Sabia que daria certo. Bastou que Ihe colocassemos a
oportunidade no momento exato.

— Se todas as pessoas conseguissem perceber que assim como solicitamos
favores ao Alto, seja através de oracdes a Deus, a Jesus ou, como no caso de Clovis,
a um santo de sua devocdo, muitas outras assim também o fazem.

— Certo e para que possam ser auxiliadas, na maioria das vezes, a

Espiritualidade Maior lhes coloca a frente, pessoas que possam ajuda-las.



— Como foi o caso daquele velho que foi colocado a frente de Clévis para que
este 0 auxiliasse. Bastou interessar-se pelo seu problema, alids, um problema de
satide como o seu proprio.

— E gracas a Luar que fé-lo pensar sobre o problema.

— Eu ndo fiz nada. Nada teria acontecido se Clovis ndo tivesse o grande
coracao que tem.

— Sim e isso foi o suficiente para que ele nos fornecesse o instrumental
necessario para auxilia-lo a expelir essa pedra que tanta dor Ihe causa.

— As pessoas precisam aprender que 0 amor ao proximo é o maior remédio
para os proprios males, porque 0s emissarios de Jesus dele necessitam para operar
“milagres” — esclarece Claudia a Luar.

Nesse momento, Cldvis desperta e dirige-se até o banheiro. Alguns minutos se
passam e, de repente:

— Alice! Alice! Corra aqui! — grita 0 homem para a mulher que, assustada,
levanta-se a e vai ao encontro do marido.

— O que foi Clovis?! O que aconteceu?!

— Expeli Alice! Expeli a pedra! Vejal! — responde, mostrando o pequeno, mas
pontiagudo calculo, que tanta dor lhe causava. Ndo preciso mais ser operado, Alice!
Meu bom santo me ajudou! Meu bom Santo me ajudou!

— Bem, vamos agora, Carlos.... Clovis esta bem.

— Gragcas a toda a energia doada pelo casal de velhos. Veja o que pode realizar
um ato caridoso. Como Jesus nos ensinou. Colhemos conforme semeamos.

Dizendo isso, Carlos e René, dois Espiritos encarregados de auxiliar o pobre
velhinho, se afastam a fim de atender a outros pedidos, deixando Claudia com Luar.

Vou acordar Luar para Ihe contar, Alice.

— Ora, Clovis, ndo acordar o rapaz por causa disso.

— Vou, sim, mulher. Tenho certeza de que ele me ajudou muito nisso.

— Ajudou vocé? O que foi que ele fez?

— Ele me ensinou uma promessa milagrosa.

— Promessa milagrosa? Que promessa € essa, Clvis?

O homem corre para a garagem e acorda Luar.

— Meu amigo, vocé ndo vai acreditar! — diz, emocionado.



— Ei! Vocés podem me dizer que promessa milagrosa é essa? — pergunta Alice
que vem atras do marido e o vé abracado a Luar, numa alegria sem tamanho.

Clovis conta, entdo, o que acontecera naquela manha quando Luar Ihe pedira
que ajudasse o velhinho e o que lhe dissera a respeito de promessas.

— E ele tem toda a razdo, Cldvis, porque vocé sempre tem recebido muita
ajuda nos momentos mais dificeis e, pode ter certeza, tudo porque vocé é um homem
muito bom. Pode crer.

— Eu ndo sou bom, ndo. O que ndo gosto € de ver pessoas passando
dificuldades perto de mim.

— E é por isso que estou aqui hoje, Cldvis, alimentado e tendo onde dormir.
Vocé me acolheu, sem nem ao menos querer saber quem eu era. Na verdade, poderia
estar mentindo para vocé.

— Pois eu ja Ihe disse que consigo ver quando uma pessoa € boa e merece
minha ajuda e meu sacrificio.

— Mas Luar tem razéo, Clovis, existem pessoas que ndo pensam nos outros.
Sé em si mesmas e ndo sabem reconhecer quando sdo auxiliadas por Deus. Veja o
caso de meu Lucas. Ndo pensou no sofrimento do préximo quando enganou todas
aquelas pessoas.

— Isso é verdade, mas seu irmdo € mocgo ainda e vai aprender. Vera que
quando sair da prisdo e nos lhe dermos um apoio, ele vai se modificar.

— Se Deus quiser. Gracas a Deus ja se encontra bastante diferente depois que
abracou aquela religido 1& na cadeia e tornou-se amigo do pastor.

— O irmdo da senhora encontra-se preso, dona Alice?

— Sim. Ele deu um golpe nas pessoas da cidade. Ficou devendo para todo o
mundo e fugiu. Pouco tempo depois, foi encontrado e hoje se encontra numa cadeia
de uma cidade vizinha. Cldvis se sacrificou durante muitos anos para pagar a sua
divida e limpar o seu nome.

— Vocé pagou as dividas dele, Clovis?

— Paguei até o ultimo centavo.

— Nao disse que Cldvis € um homem muito bom?

— Eu ndo poderia permitir que Alice continuasse a sofrer humilhagGes pela

divida do irmao.



— Vocé esté certo. E quando ele sai da priséo?

— Dentro de um ano — responde Alice.

— Vou ver se consigo um emprego para ele numa outra cidade — promete
Clovis.

— Por falar nisso, amanhd ¢ dia de visitas, Clovis.

— E sim. Teremos de ir até Ia.

— E temos que passar na casa de seu Medeiros e deixar alguns vidros de
remedio para ele. Também temos que apanhar seu Arnaldo. Ele ira conosco até a
penitenciaria.

— Os remédios ja estdo separados. Sabe Luar, trabalho distribuindo diversos
tipos de mercadoria. Possuo alguns vendedores na regido e trabalho também com
equipamento hospitalar para clinicas particulares.

— Sim.

— E como tenho contato com alguns medicos, sempre que possivel, eles me
arrumam algumas amostras gratis que eu dou para o senhor Medeiros. Medeiros é
proprietario de uma farmacia num bairro pobre dessa cidade em que Lucas esta
preso. Figuei conhecendo este senhor l1a na prisdo. Ele tem um filho que é carcereiro.
Mas esse homem, o Medeiros, como ja disse, possui uma farméacia num bairro bem
carente da periferia. E ele além de vender os remédios tradicionais, também receita
uns tipos de cha que ele mesmo faz e distribui de graca para os mais necessitados
que se encontram doentes. E se quer saber mais, muitos desses chas tém curado
muita gente. E um homem muito bom porque um pobre necessita de algum remédio
alopatico, ele acaba dando de graca. Na verdade, Medeiros ganha, com sua farmécia,
apenas o suficiente para sobreviver. E, quando posso, procuro arrumar alguns vidros
de remédio para doar a ele e algum dinheiro também, a fim de subsidiar a compra de
outros medicamentos para que ndo arque sozinho com toda essa despesa. E pode ter
absoluta certeza de que ele utiliza esse dinheiro apenas com remédios para 0S
pobres. Toda vez que vamos |4, ele nos presta contas do uso desses remédios e do
dinheiro, relacionando o nome do produto e o nome e endereco do doente para que,
se for preciso, tenhamos meios de confirmar o gasto.

— E um homem muito bom, mesmo.

— Um Espirito muito elevado e de grande desprendimento.



— Bem, agora, vamos deixar Luar dormir, Clovis. Ainda é madrugada.
— Tudo bem. Ent&o, boa noite, Luar.

— Boa noite e até amanha.

15

No dia seguinte, no barracéo...

— Vocé ndo vai comegar a trabalhar ja, Luar, pois primeiro, quero que me
acompanhe até uma propriedade rural, um pequeno sitio que possuo ha cinco
quilémetros daqui. Preciso verificar umas pendéncias |& e, no caminho, gostaria que
me explicasse alguma coisa a respeito dessa sua religido. Tudo bem?

— Serda um prazer, Clovis, e fico muito contente em vé-lo interessado na
Doutrina Espirita. Pode crer que se um dia chegar a abraca-la, serd muito mais feliz
do que, tenho certeza, ja seja.

— O senhor conhece um motorista de nome Orlando Nunes? Ele estava vindo
para ca e deve ter chegado na segunda, a noite — pergunta o detetive particular
Alcides a um frentista de um posto de gasolina, logo a entrada da cidade. Alcides,
desde segunda-feira a noite, vem procurando localizar o caminhdo de Orlando, sem
sucesso. Chegara a ficar com o carro estacionado na entrada da cidade e vasculhara
por todos os lados. J& é quinta-feira e faz uma nova investida num posto de gasolina
onde um jovem frentista, que trabalhara na noite de segunda, retorna de uma
viagem. — Seu caminhdo tem a cor vermelha com uma faixa branca por toda a sua
extensdo e no para-choque tem a inscri¢do “Deus me guie”.

— Conheco-o de vista. Pelo menos, uma vez a cada quinze dias, ele abastece
aqui, geralmente as quartas-feiras. Deveria ter vindo ontem. Talvez venha hoje.

Pelas informagdes que Alcides colhera na Capital, o destino do motorista
Orlando era essa mesma cidade em que Luar se encontra.

— Vou esperar mais um pouco por aqui. Quem sabe? Se o vir, poderia me
avisar? Este € o nimero de meu telefone celular. Tome este dinheiro para vocé e, se
me avisar, Ihe darei outro tanto. Mas gostaria que ndo contasse ao Orlando sobre
1Ss0. Quero lhe fazer uma surpresa.

— Muito obrigado, senhor.



— Na verdade, estou é procurando um rapaz de trinta anos, chamado Lélis e
que deve estar carregando uma mochila. Pode estar trajando uma calga “jeans” e
calca um botina diferente, dessas de fazer caminhada, sabe? Veja, tenho uma
fotografia dele comigo.

O rapaz examina a fotografia e diz:

— Nao reparei em seu rosto, mas vi alguém parecido com esse ai da fotografia
e usando calca “jeans” e com uma mochila nas costas, mas ndo foi com esse tal de
Orlando gue ele estava.

— Por que diz isso?

— Porque segunda-feira a noite parou aqui no posto o senhor Cldvis e, junto
dele, estava um rapaz com essa descri¢cdo que o senhor esta me dando. O rosto € bem
parecido.

— E quem ¢ esse Clovis?

— E um representante comercial. Trabalha com medicamentos.

— Poderia me informar o seu endere¢o?

— E aqui perto — informa, indicando como chegar até la.

— Muito obrigado pela informagdo. Tome mais este dinheiro e, ndo se
esqueca: se vir Orlando chegar aqui, me avise.

— Pode deixar e obrigado pela gorjeta.

O detetive Alcides dirige-se, entdo, até o barracéo de Clovis.

— Meu Deus, serd que vou encontré-lo? Deixe-me olhar a fotografia do rapaz.
— Tomara que sim. Pobre Dr. Milton. Como deve estar sofrendo, ele e dona Lidia...
Mas por que sera que Lélis fugiu do hospital? E esse atropelamento... A policia
desconfia que tenha sido uma tentativa de homicidio... Mas quem poderia querer
matar o rapaz? Um moco tdo bom. Pelo que sei, s6 tem amigos. Alias, todos sdo
bons naquela familia... Dr. Milton, Lidia, Mirtes e Paulo... Bem... Paulo... Hum...
Sera...? Paulo sempre me pareceu um sujeito meio ambicioso... E... Lembro-me de
uma conversa que tive com ele quando estava a servico do Dr. Milton, em que, na
frente do sogro, tecia comentarios nada elegantes a respeito do cunhado. Realmente,
pareceu-me um tanto hostil com relagdo ao rapaz, o que me surpreendeu muito,

tendo em vista a boa indole e a esmerada educacdo do irmdo de sua mulher.



Ganancioso... Sim... Um homem ganancioso e, parece-me, disposto a qualquer tipo
de atitude se com isso puder atender aos seus desejos de poder.

Alcides estaciona o automovel defronte do barracdo de Cldvis, sem notar que
um carro estaciona também a cerca de uns cem metros de distancia. E Romildo, o
homem que, incumbido por Paulo, vem seguindo-lhe os passos.

— Sim, Dr. Paulo - fala Romildo no telefone celular. — Ele esta bem a minha
frente. Esta com o carro estacionado defronte de um barracdo. Est4 descendo e se
dirigindo para la. Sim... VVou ficar de olhos bem abertos. N&o se preocupe... Eliminé-
lo... Pode deixar... Sim... Até mais... Entro em contato...

Romildo desliga o telefone e dirige o automdvel lentamente até onde Alcides
entrou. Estaciona e desce, dirigindo-se também ao barracdo. Aproxima-se da porta,
escondendo-se atras da parede para ouvir o que se fala la dentro.

— Na&o. N&o conheco este rapaz. Nunca o vi antes — mente o funcionério,
assim instruido por Clovis.

— E o senhor Cldvis? Vai demorar a voltar?

— Creio que somente a tardezinha — mente, ainda, Nelson.

— Vou aguarda-lo. Preciso muito falar com ele.

— O senhor fique a vontade... Quer dizer... Tera que esperar 14 fora, pois tenho
que sair e vou fechar a porta do barracéo.

— Eu aguardo 14 fora.

Romildo, disfarcadamente, atravessa novamente a rua e, ligando o motor de
seu veiculo avanca uma quadra e estaciona a fim de vigiar os passos de Alcides.

O empregado de Clovis sai, fecha a porta do barracdo e, subindo em uma

bicicleta, parte por uma estrada de terra, em direcéo ao sitio, para avisar o patrao.

***k

— O que aconteceu, Nelson? — pergunta Cl6vis ao seu funcionario quando vé
chegar de bicicleta e bastante ansioso.

— Esteve um homem & no barracdo, perguntando por Luar. Tinha uma
fotografia com ele.

— E o0 que vocé respondeu?



— Disse que nunca o havia visto antes.

— N4&o foi seguido, Nelson?

— Nao, senhor.

— Tem certeza?

— Absoluta.

— Muito bem. Vou até 1a. Penso que deve ficar por aqui, Luar.

— Mas e se for alguém de minha familia que esta me procurando?

— Ficarei sabendo. VVou conversar com 0 homem.

— Mas néo sera perigoso se for quem atentou contra minha vida?

— N4o se preocupe. Se perceber que ndo é nenhum conhecido seu, digo que o
moco, a quem dei carona, partiu hoje de manha e que n&o sei para onde foi e nem sei
guem é. Fique aqui até o anoitecer. Depois virei busca-lo.

Dizendo isso, Clovis volta para a cidade.
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— E o rapaz estava tranquilo? — pergunta Romildo a Clovis. — Sabe, ele
sofreu um acidente e perdeu a memdria. Seus familiares estdo muito preocupados.
Sou detetive particular, contratado pelo seu pai e consegui chegar até aqui — mente o
homem, apds mostrar uma fotografia do rapaz.

Clovis nédo sabe o que fazer. Mentira que Luar partira e agora passa por terrivel
dilema. E se, realmente, for verdade que o homem a sua frente € um detetive
contratado pela familia para encontrar o rapaz? Mas e se ndo for e tiver algo a ver
com o atentado? Nesse momento, chega Nelson que demorara mais, pois viera de
bicicleta e ainda parara em sua casa, mas a tempo de ouvir as ultimas palavras de
Romildo. Age rapido, chamando Clovis até uma sala ao lado.

— Um momento s, meu senhor. J& volto — pede Clovis a Romildo.

Clovis encaminha-se para o outro cdmodo, procurando falar com naturalidade
e bom tom:

— E, entdo, Nelson, entregou a encomenda?

Nelson, por sua vez, responde enquanto escreve uma frase num papel.

— Entreguei seu Cldvis, mas seu Esteves disse que a nota fiscal esta errada. Dé
uma olhada.



Na verdade, Nelson mostra o que escrevera no papel: “Esse ndo foi o homem
que esteve aqui hoje de manha”.

— E... A nota esta errada mesmo. Foi trocada com outra. Eu ja vou consertar
Nelson. Depois vocé leva a correta para 0 seu Esteves. Deixe-me terminar de
conversar com o senhor 14 fora.

Dizendo isso, volta ao balcdo de atendimento e diz a Romildo:

— Mas que tragédia, hein? Quando eu poderia imaginar que aquele rapaz, téo
cheio de salde, havia sofrido um acidente e perdido a meméria? Ele ndo me falou
nada. Alias, esteve em siléncio por todo o tempo.

— Bem, de qualquer forma, muito obrigado. Ja vou indo.

— Olha, se o senhor me deixar o numero do telefone de seus familiares, posso
entrar em contato, se souber de alguma coisa. Pode ser que 0 mogo passe novamente
por essa cidade.

— Nao creio nisso. Passar bem — diz Romildo, saindo rapidamente do
barracéo.

Clovis espera que ele parta com o carro e corre para outra sala.

— Sorte vocé ter chegado e visto o homem, Nelson. N&o sabia o que fazer e
quase o levei até o sitio. Esse homem néo estava com boas intengdes, ndo. Estivesse
realmente interessado em encontrar Luar, teria me deixado o nimero do telefone dos
familiares dele. Tem alguma coisa errada nisso tudo. Mas e o outro Nelson?

— Eu néo sei. Quando sai daqui, ele ficara dentro do seu carro, estacionado
aqui a frente.

— Que mistério...

**k*

Mais tarde, Cldvis, apds rapida visita ao cunhado preso, na cidade vizinha,
retorna ao sitio, juntamente com Nelson, para buscar Luar, tomando todo o cuidado
para nao ser seguido.

— E entdo, Clovis?

O homem conta tudo o que aconteceu.



— Se pudéssemos prender essa pessoa e entrega-la a policia, ela poderia contar
tudo que sabe a meu respeito.

— Também acho, mas o que eu podia fazer?

— Nada, ndo. O senhor agiu corretamente, ndo se arriscando.

— Agora, Luar, penso que vocé deve permanecer por um tempo escondido até
gue tenhamos certeza de que ndo corre mais perigo.

— E se formos até a policia e Luar contar-lhes tudo que sabe? — pergunta
Nelson.

— Receio que me mandem para algum hospital novamente e que encontrem
meus familiares antes de mim.

— Na&o estou entendendo, Luar. Acho que Nelson tem toda razéo. Nao seria o
melhor caminho? O hospital deve ter informagdes de seus familiares.

— E quem estaria interessado em minha morte? N&o poderia ser algum
membro de minha propria familia? Perdi a memoria, mas ndo perdi o raciocinio.
Tenho certeza, pelas vestes que trajo e pelo conhecimento que tenho das coisas, que
devo pertencer a uma familia muito rica.

— Mas e se conversassemos com o diretor do hospital particularmente, e lhe
explicassemos o que pode estar-lhe acontecendo?

— N&o sei 0 nome do hospital em que estava. E nem se o visse, ndo poderia
me lembrar. N&o olhei para tras quando fugi dele. Estava muito assustado e nédo
reparei nada. Nem sei se era, mesmo, um hospital desses grandes. Parecia-me mais
uma clinica particular.

— Meu Deus! Existe uma infinidade de clinicas e hospitais na capital. Mas
nem do lugar em que se encontrou com o velho Raul e com o motorista daquele
caminhao?

— Também néo tenho a minima idéia. Além do mais, dormi assim que me
sentei na cabine do veiculo e ndo vi nem o trajeto que Orlando fez para sair da
cidade.

— Bem, vamos para a minha casa. Ja conversei com minha mulher e ela é de
opinido que o hospedemos por algum tempo até que tudo se esfrie.

— Vocés estdo sendo muito bons para comigo, Clévis, e ndo tenho palavras
para lhes agradecer.



— Sabe, Luar, certa feita, li uma frase muito profunda que dizia: “Feliz
daquele que diz ndo ter palavras para agradecer porque isso € sinal de muita
humildade e a humildade e a felicidade caminham juntas”.

**k*

Naquela noite, Luar também dorme na casa de Clovis, que montara uma cama
provisoria na garagem para ele. No dia seguinte, de manha, os trés tomam café na
cozinha.

— E se colocassemos uma fotografia de Luar nos maiores jornais da capital,
explicando a sua situagdo? Por certo, alguém o reconheceria e entraria em contato
CON0SCO.

— Ja pensei nisso, Alice — diz Cldvis —, mas acho ndo ser o caminho o
caminho mais adequado. Aqueles que estdo interessados na morte dele poderédo ver
também e, desculpe-me meu amigo, mas como vocé mesmo ja disse, pode ser que
seja alguém de sua prépria familia. Em quem confiar?

— E 0 que eu penso...

— Sabe Luar, tenho a impresséo, pelos seus modos, pela sua maneira de agir,
que vocé deve pertencer a uma familia abastada e, talvez, seja essa a causa do
atentado contra vocé. Infelizmente, o dinheiro ainda é uma das maiores causas do
crime e do sofrimento.

— Nesse caso, penso que devo encontra-los primeiro, para saber realmente o
que esté acontecendo.

— 1SS0 mesmo.

— O problema é que ndo tenho a minima idéia de como comecar e também
nédo posso ficar aqui escondido. Na verdade, penso em partir hoje mesmo.

— Né&o deve fazer isso — diz a mulher. — Aquele homem pode nédo ter
acreditado em Cldvis e estar pelas redondezas.

— Por isso, mesmo. N&o quero envolvé-los nisso. Ja foram bons demais para
mim. Alias, sei que em toda a minha vida, dificilmente encontrarei alguém como
vocés, com esse desprendimento tdo grande em favor do préximo. Nem me conhece

direito e me ajudam como se eu lhes fosse um velho conhecido.



— Eu j& lhe expliquei Luar: vocé ndo € uma pessoa comum. Sabemos
distinguir um bom homem e que, verdadeiramente, necessita de nosso auxilio. Por
isso eu lhe pego: fique conosco. Pelo menos, mais alguns dias, até que tudo se
acalme. Vamos fazer o seguinte: vou eu agora mesmo Vverificar se aqueles homens
ainda estdo na cidade, pois se estiverem, logicamente deveréo estar hospedados num
hotel ou pensdo. Como temos somente um hotel e uma pensdo nessa pequena
cidade, ndo sera dificil descobrir. E vou também perguntar para o frentista do posto
de gasolina da saida da cidade. Se tudo estiver em ordem, penso que podera andar
tranquilamente pelas ruas.

— Mas se eu ficar aqui o dia inteiro, ndo poderei trabalhar para vocé, Clovis.

— N&o se preocupe com isso agora.

Luar reflete um pouco e resolve:

— Esta bem. Ficarei até que ndo haja perigo de eu me locomover novamente
entre as pessoas. Depois parto em direcdo ao norte.

— Vocé esta sendo sensato, Luar — diz a mulher —, e ndo se preocupe
conosco. Pode estar certo de que ndao nos dard nenhum trabalho.

— Muito obrigado e se Deus me permitir, um dia eu 0s recompensarei por
tudo.

— Na&o estamos atrds de nenhuma recompensa, meu amigo — diz Clovis —
apenas estamos fazendo a nossa obrigacdo. Além do mais, vocé ndo pode se expor la
no barracdo. Aquele homem pode voltar e, além do mais, existe aquele outro que o
estd procurando e que falou com Nelson quando estavamos no sitio.

— E quem seré esse outro?

— Pelo visto, tem muita gente atras de vocé.

— E o que poderei fazer? N&o conseguiria ficar aqui sem fazer nada. N&o
consigo ficar parado e gostaria de continuar a trabalhar para vocé por uns dias.
Depois, partirei em direcdo ao norte novamente.

— Por que essa fixacdo pelo norte, Luar? N&o consigo entender.

— Foi o conselho de um Espirito.

— Conselho de um Espirito? — pergunta Alice, esposa de Clévis. — Vocé

falou com um Espirito?



— Foi seu Raul quem o viu e me disse que ele estava falando e ele me
aconselhava a caminhar em dire¢do ao norte.

— Bem, se o Espirito disse isso...

— Os Espiritos sabem tudo, ndo é, Luar? — pergunta a mulher.

— Nao é bem assim, ndo. O Espirito possui a mesma inteligéncia que detinha
guando encarnado. Alguns, sim, mais elevados, tém o seu conhecimento mais
dilatado e ndo podemos crer em tudo o que um Espirito nos fala, simplesmente
porque € um Espirito. Precisamos analisar muito bem o que diz por que bem pode
ser um Espirito ignorante ou um Espirito que queira nos prejudicar e nos aconselha
mal, propositadamente.

— E no seu caso? Como sabe que esse Espirito, que Ihe mandou esse recado, é
um Espirito do Bem?

— Porque seu Raul conseguiu vé-lo e percebeu a sua elevacdo moral através de
sua maneira de se apresentar.

— Entendo. Sabe Luar — continua a mulher —, gostaria muito de ver um
Espirito. Vidéncia € o nome que vocés dao para esse tipo de faculdade, ndo é?

— Sim, chamamos de vidéncia e quem possui essa mediunidade, ndés o
denominamos de médium vidente. Mas por que a senhora gostaria de ver um
Espirito?

— AN, sei la. Gostaria. Penso que se visse algum, acreditaria mais nessa
historia de Espiritismo.

— Mas nés ndo precisamos ver Espiritos para compreender e assimilar a
Doutrina Espirita, dona Alice. O Espiritismo é para ser estudado e compreendido
pelas respostas que ele nos da. Pela logica de suas verdades. Isso é o mais
importante. Além do mais, a vidéncia é uma mediunidade cujo médium que a possui
deve estar bastante preparado com os mais amplos conhecimentos que puder
adquirir, pois assim como vé bons Espiritos, vé também Espiritos inferiores, cuja
visdo, geralmente, ndo é nada agradavel.

— Imagino, mas mesmo assim, gostaria muito.

**k*



— Vocé estd sendo um fracasso, Faros! — berra Rufus, colérico. — Nada
consegui até agora! Vencido por uma mulher!

— Esses “das luzes” tém muito poder, chefe. Depois que partimos de 14, aquela
mulher deve ter conversado com Alice e modificado o seu pensamento.

— Porque a deixaram s6! Nao foram capazes de manté-la sob o jugo de vocés.
O trabalho tem que ser constante.

— Esta noite atacaremos novamente, Rufus, e desta vez, ndo falharemos.

— E quanto aquele detetive Alcides?

— Ele percebeu a presenca daquele idiota do Romildo e, assim que este saiu do
barracdo, passou a segui-lo, invertendo a situacao.

— E outro idiota! E o que vocés fizeram?

— Bem... N6s tentamos fazé-lo voltar, mas ndo conseguimos — confessa Faros,
derrotado.

— Nao conseguiram influenciar aquele imbecil?! Pois voltem |4 e levem-no de
volta aquela cidade! Mas como podem perder tanto tempo assim?! Que bando de
incompetentes! Sera que estdo amolecendo?! Sera que terei que providenciar tudo
pessoalmente?!

— Nao serd necessario, Rufus. Desta vez, ndo falharemos. Romildo voltara a
cidade e encontrard Luar.

— Luar...! Parem de chaméi-lo com este nome estupido! Quero Laio!
Entenderam?! Quero Laio!!!!

— Deixe conosco, chefe. Ndo falharemos novamente.

— Assim espero! Quero acao répida!

Nesse momento, Romildo j& se encontrara em uma cidade préxima e fazendo
perguntas. Procura por Luar nos postos de gasolina, na Prefeitura, aonde geralmente
os andarilhos vao para conseguir passagens rodoviarias e num albergue da cidade.
Mas nada consegue. Ninguém viu aquele homem da foto, a ele fornecida por Paulo.

— Onde sera que se meteu esse LElis? E Alcides? Perdi-o de vista, assim que
falei com Clovis — pensa Romildo, sem notar que, a menos de uma quadra, um
automovel se encontra estacionado. E Alcides quem esté ao volante, sequindo seus

passos. O detetive ndo tem certeza, mas desconfia que aquele homem, que ndo



conhece, também esta a procura de Lélis. Quem sera? — pensa. — Tera ele alguma
coisa a ver com o atentado?

Romildo ja esta cansado de tanto procurar naquela cidade.

— E como procurar uma agulha no palheiro — pensa, enquanto senta-se no
banco de uma pequena praca. — Pode ser que ele nem tenha passado por essa
cidade. Talvez tenha seguido para uma outra ou, simplesmente voltado pelo mesmo
caminho. Ja ndo sei mais o que fazer.

— L4 esta ele! — anuncia Faros — Vamos até 1a e vamos ver se desta vez néo
falhamos. Concentrem-se todos. VVou tentar falar com ele mente a mente.

Faros aproxima-se de Romildo e comeca a falar-lhe, tentando um contato
medilnico, através da intuig&o:

— Romildo, o homem que vocé procura esta na cidade pela qual passou. Esta
com Clovis, la daquele barracéo.

— Onde estaré o cunhado do Paulo? — continua a pensar. — Preciso tomar uma
decis&o rapida, mas para onde ir?

— Volte para aquela cidade e procure Cldvis, novamente — insiste Faros.

— Sera que retornou para a capital?

— Ele esta naquela cidade, seu idiota! VVamos! Vamos! Escute-me! Eu lhe
ordeno! Vamos! Ele esta naquela cidade!

Desta feita, parece que a intui¢do atingiu o alvo.

— Seré que ele ndo esta 14 naquele barracdo? Deixe-me ver. Preciso recordar-
me das palavras de Clovis.

— Vocé néo percebeu que ele estava nervoso?

— Pareceu-me que Cldvis estava nervoso...

— Isso mesmo. Lembra-se de como ele estava preocupado e inquieto com a
sua presenca?

— Ele parecia nervoso com a minha presenca. Sera?

— Depois, aquela historia de seu empregado chama-lo 1& dentro do escritdrio.
N&o se esqueca que Alcides também esteve Ia.

— Ele me pareceu um pouco nervoso e, depois, aquele seu empregado que o

chamou para dentro do escritorio, falando de uma nota fiscal. Eu 0s ouvi bem.



— Na&o percebeu que eles estavam disfarcando, falando alto para que os
ouvisse?

— Falavam muito alto. Parecia que queria que eu 0s ouvisse e ndo havia
necessidade de falarem tdo alto. H& algo estranho nisso tudo.

— Logico que ha algo estranho, Romildo. Vocé tem que voltar la para
verificar.

— Seré que deveria retornar aquela cidade e vigiar o barracdo ou a casa de
Clovis?

— Pois é isso que vocé deve fazer Romildo. Volte la e fique bem atento.

— Acho que vou voltar aquela cidade. Lélis deve estar escondido 14, sim.

— Mas é ldgico que esta 14. Por que pensa que ele fugiu do hospital? E
evidente que ele deve ter percebido que foi um atentado contra ele e fugiu. Sera que
ele perdeu mesmo a memoria? — tenta influenciar Romildo, mentindo, pois sabe que
Luar realmente a perdeu.

— Agora me ocorre uma coisa — pensa. — Por que sera que ele fugiu do
hospital? Logicamente deve ter desconfiado que fosse um atentado contra a sua vida.
E sera que ele perdeu mesmo a memdaria? Sera que nao se lembra que fui eu? Mas se
for assim, por que ndo volta e fala com o doutor Milton e com a policia? Sera que
sente medo? N4o, deve ter perdido a memaoria mesmo, mas deve estar com medo de
que tentem novamente. E esta se escondendo até conseguir recuperar a lembranca de
tudo. E quando se lembrar... Vai se lembrar de mim. Tenho que elimina-lo logo.

— Volte para aquela cidade, Romildo. Ele esté Ia.

— Vou voltar para |4 e procura-lo. Vou ficar vigiando todos os passos de
Clovis. Vou voltar, sim.

Dizendo isso, corre até o seu automdvel e sai em disparada.

— Para onde seré que ele esta indo? — pensa Alcides. — Vou atras dele.

Porém, nesse momento, um policial aproxima-se de seu carro e pede-lhe os
documentos.

— Seu guarda, por favor, preciso seguir aquele carro. Sou detetive particular e
estou em servigo — diz, mostrando a sua credencial.

— Deixe-me examina-la — diz o policial que, apés olha-la atentamente, a

devolve, liberando-o. Este d& partida no motor de seu veiculo e sai rapidamente.



Porém, ndo mais consegue alcangar Romildo e nem vé-lo. — Oh, meu Deus! Eu o
perdi. Para onde sera que foi? Vou em frente. Quem sabe, 0 encontro em algum
ponto da estrada.

Pensando assim, coloca seu carro na estrada, porém em sentido norte, bem ao

contrério da direcdo do outro que esta retornando, sentido sul.
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Jé& sdo mais de catorze horas quando Clovis chega em casa.

— E, entdo, Clovis, descobriu alguma coisa? — pergunta-lhe Alice. —
Conseguiu alguma informacéo a respeito daquele homem que esteve no barracéo?

— Sim. O frentista do posto de gasolina informou-me que ele deixou a cidade,
ontem mesmo. Passei a descricdo do homem e ele se lembrou. Disse-me, também,
sobre um outro que passou por la perguntando sobre um mog¢o com uma mochila e
que ele informou que ele havia chegado comigo a cidade. E, pelo que pude apurar
com ele, ambos tomaram o rumo norte.

— Mas essa € uma boa noticial — entusiasma-se a mulher — Ouviu isso, Luar?
Vocé ja pode sair e até trabalhar no barracéo.

— Muito boa a noticia mesmo — alegra-se Luar. — Ainda da tempo de
trabalhar um pouco hoje?

— Naéo, Luar, hoje ndo. Mas vocé pode dar um passeio pela cidade, esticar um
pouco as pernas. Vocé tem algum dinheiro. Va tomar um café no bar do Vieira e
conhecer a praca de nossa cidade. Vamos, homem. Vai dar um passeio.

— Esta bem, eu vou. Estou precisando mesmo esticar as pernas e caminhar um
pouco.

— Assim é que se fala Luar — diz a mulher, muito contente. Em poucos dias, ja
aprendera a gostar dele, pois com ele aprendera muito. — V4 passear e espairecer
um pouco a mente.

— Esta bem; até mais, entdo. Nesse instante, passa pela frente de Cldvis, um
senhor de meia idade, conhecido dele.

— Bom dia, Clovis.

— Bom dia, Reinaldo. Como vai?

— Vou indo bem.



— E a senhora, dona Alice?

— Estou muito bem, gracas a Deus.

— Mas entre aqui. Quero que conheca um amigo. Seu nome é Luar. Luar
Peregrino.

— Luar Peregrino?

— N&o se preocupe com o nome, ndo, Reinaldo.

— Na&o, nédo estou preocupado, ndo — responde acabrunhado por ter tido uma
reacdo de espanto. — E um bonito nome. E que nunca ouvi um nome desses.

— Na verdade é um pseuddnimo — conserta Alice.

— Por que ndo acompanha Luar até o bar do Vieira? Tomem um café e
passeiem um pouco. Luar precisa se distrair.

— Com muito prazer. Vamos, Luar.

**k*k

— Necessito de mais gente, Paulo — Pede Romildo ao telefone celular,
enguanto dirige com destino a cidade onde se encontra Luar.

— Vocé tem certeza de que ele esta ai nesta cidade que me falou? — pergunta
Paulo.

— Tenho muita convic¢do disto, principalmente depois que analisei as
respostas de Clovis e do episodio do seu empregado la no barracdo, como lhe contei.

— E Alcides?

— N&o o vi mais.

— Vocé o perdeu, Romildo?!

— Vocé pensa que é facil ficar no encalgo de alguém sem que esse alguém
desconfie? Penso até que ele ja tenha percebido.

— E se ele estiver na pista certa?

— Penso que ndo, Paulo. Como ja lhe disse, tenho muita convicgdo de que
Lélis ainda se encontra la.

— E vocé quer reforcos? Nao serd um exagero de sua parte, Romildo? Vocé

sabe que quanto menos gente envolvida, melhor.



— Sei disso, Paulo, mas como quer que eu vigie dois ou trés lugares ao mesmo
tempo?

— Esta bem, mas espero que esteja certo. Pode pedir mais gente. Depois eu
pago.

— Tudo certo.

— Espero que ndo me falhe desta vez.

— Se ele ainda estiver 14, ndo vai escapar Paulo.

— Mantenha-me informado.

— Certo.

Romildo desliga o telefone, estaciona o automoével e faz mais algumas
ligacbes. S&8o amigos seus que deverdo vir para ajuda-lo. Em seguida, pde o carro
novamente em movimento.

As cidades sdo proximas e em pouco tempo Romildo entra no perimetro
urbano onde se encontra Luar. Estaciona proximo a um restaurante localizado na
beira da estrada e fica aguardando que os outros cheguem. As horas se passam e ja
sdo perto de cinco horas da tarde quando estdo ali reunidos Romildo e mais trés
homens, todos armados. Recebem as devidas instru¢es e partem para a cidade
destino, através de uma estrada de terra que da para a periferia, a fim de ndo
levantarem suspeita e nem serem vistos pelo rapaz do posto de gasolina. Romildo
distribui fotografias para os outros trés e 0s posiciona em pontos estratégicos: um na
saida da cidade, antes do posto, outro observando o movimento no barracdo e o
ultimo no lugar por onde entraram, enquanto Romildo se posta a uma quadra da casa
de Clovis, escondendo-se e o carro por tras de um muro parcialmente destruido,
numa posicao que Ihe possibilita olhar para a residéncia.

Duas horas se passaram até que Romildo tem uma grata surpresa:

— E ele! E ele! — pensa entusiasmado e com um suor a lhe empapar o
colarinho devido a tensdo do momento. Vira Luar chegar a casa de Clovis, junto
com Reinaldo.

Apanha o telefone celular e liga para o companheiro que se encontra defronte
do barracéo.

— Eu o encontrei. Esta aqui na casa de Clovis.

— Quer que va para ai?



— Venha.

— Como fago para chegar ate ai?

— Nao é longe, mas ndo quero que passe na frente da casa. Faga o0 seguinte:
desca essa rua onde esta, dirija por exatamente seis quadras e dai vire a esquerda.
Ande mais trés e estacione seu carro. Se olhar para o fim da rua, verd um muro
caindo aos pedacos. Olhando com mais atencdo, vera o meu carro estacionado atras
dele. Estou entre o carro e o muro. Venha. Quando estiver posicionado, ligue para
mim. Todos temos os numeros de telefone de cada um.

— E quanto aos outros?

— Entre em contato com eles. Deverdo postar-se na rua detras da casa. Nao
guero me arriscar a que ele fuja pelo vizinho.

— Certo.

Alguns minutos se passam e Romildo v& quando o companheiro estaciona o
carro a algumas quadras, na sua direcdo. A casa de Clovis se localiza bem na metade
da distancia entre ele e o outro. O telefone toca e Romildo atende.

— O que devo fazer? — pergunta o outro.

— Apenas me dé cobertura. Quando me vir avancar em direcdo a casa, venha
também.

— E para maté-lo?

— Sim - responde Romildo, secamente.

— Eu ou vocé?

— Aquele gue tiver mais chance.

— Certo.

Enquanto isso, na casa, estdo reunidos Clovis, Alice, Luar e Reinaldo.

De repente, alguém bate a porta da casa e a mulher de Cldvis, interessada na
conversa de Luar e Reinaldo que falam sobre a Doutrina Espirita, demora um pouco
para atender.

— Pode deixar que eu atendo — diz Clovis.

— Deixe que eu va — fala Alice e se encaminha para a porta.

— Quem ¢é Alice?

— Né&o tem ninguém aqui.

— Nao?



— Acho que demorei e a pessoa foi embora — explica a mulher, retornando
para a sala.

Alguns minutos se passam e batem novamente, agora com forcga a porta. Desta
feita, Alice vai atender rapidamente.

— Quem esta ai?

— Quem ¢ Alice? — pergunta Clovis.

— Estranho Clovis. N&o tem ninguém.

— Na&o tem ninguém? Deve ser brincadeira de algum amigo. Feche a porta e
vamos aguardar.

Alice atende e volta a conversa.

— Mas vocé estava falando dos efeitos fisicos, Luar — diz Reinaldo, bastante
interessado na explicagédo do moco.

— Sim, como estava lhe dizendo, tudo o que existe no Universo, inclusive 0s
atomos e seus componentes, € constituido pelo fluido universal, o que quer dizer que
ele compde tambem o perispirito que € o corpo do Espirito e que 0 une ao corpo
fisico. Um Espirito tem a capacidade de, utilizando-se, por exemplo, do fluido
universal e mais esse mesmo fluido liberado por um médium, que nés denominamos
de médium de efeitos fisicos cujo fluido encontra-se de uma maneira que
poderiamos, grosseiramente, denominar de “animalizada”, dar uma vida ficticia a
uma mesa, por exemplo. E o que ocorria nos tempos de Allan Kardec com as mesas
girantes. Na verdade, a mesa move-se como se fosse um apéndice do corpo do
Espirito, como se fosse um brago seu, uma extensdo do Espirito e que ele pode
movimentar da mesma maneira que move 0 seu brago, ou seja, bastando o que
gueira. Ainda hoje esse fendmeno ocorre, inclusive com outros tipos de materiais.

— E esse Espirito sabe como realizar esse tipo de fendmeno?

— Na verdade, na grande maioria das vezes, ele ndo sabe como isso ocorre,
assim como ndo temos necessidade de saber como 0s nervos e musculos de nosso
corpo funcionam quando movimentamos um braco. Ele, simplesmente, quer agir
dessa forma e o consegue quando um médium de efeitos fisicos encontra-se nas
imediacOes, em distancia favoravel para a consecugdo desse efeito. Mesmo essa
distancia € diferente para cada tipo de médium. Vou lhes dar o exemplo de um

acontecimento que li num livro: numa familia ocorreu a desencarnacdo de uma



senhora de idade e que era eximia pianista. Sua vida foi toda devotada a esse
instrumento musical, praticando muitas horas por dia. Quando ela desencarnou, ndo
se deu conta disso e continuou a habitar aquele lar como se nada tivesse acontecido,
vivendo como se vive num sonho, num estado de torpor. Acontece que a empregada
doméstica daquela casa possuia esse tipo de mediunidade e era freqliente ouvir-se o
piano tocar em varias horas do dia.

— As teclas se movimentavam?

— Sim, e todo esse fendmeno parou de acontecer quando essa empregada,
assustada com o fato, pediu a conta e foi-se embora, ou seja, a médium afastou-se do
local. Mas o0 mais importante que quero que entendam é que essa pianista ndo sabia
como provocar esse fendbmeno. Apenas aproximava-se do piano e dedilhava por
sobre as teclas, imaginando-se encarnada ainda. A sua vontade, combinada com a
mediunidade da empregada, levava a efeito o fendmeno sem que ambas se dessem
conta de como tudo isso se operava.

— Mas houve a vontade do Espirito da pianista.

— Sim, ela queria tocar o piano.

— E quanto a ruidos e estalidos?

— Ensina-nos “O Livro dos Médiuns”, de Allan Kardec, que quando um
Espirito age sobre a matéria, movimentando-a, nds o percebemos através da luz que
nos da a visdo do movimento dessa matéria e que, quando bate, o ar nos traz o som.
No caso de ruidos, estalidos ou pancadas, o Espirito age diretamente sobre o ar,
movimentando-o, e sabemos que é a movimentacdo do ar que nos traz o som até 0s
nossos ouvidos. Ou seja, da mesma maneira que ele consegue movimentar uma
mesa ou outro objeto qualquer, ele pode movimentar o ar.

— Estou entendendo.

— Como ja disse a explicacdo para todos esses fendmenos vocé pode encontrar
no “O Livro dos Médiuns”, de Allan Kardec.

Nesse momento, batem a porta novamente.

— Deixe que eu atendo agora, Alice — diz Clovis.

O homem abre a porta e, como das outras vezes, ndo ha ninguém.



— Mas 0 que esta acontecendo? — exclama Clovis e vai até o portdo da casa
gue se encontra as escuras nesse momento, pois ja € noite. Olha para um lado e para
0 outro por entre as grades do portéo, até que tem um sobressalto.

— Meu Deus — exclama baixinho quando, iluminado pela luz de um poste, vé
Romildo que se aproxima pelo lado direito, a uma distancia de aproximadamente
uns cinglienta metros, parecendo carregar um revolver na mao direita. A rua se
encontra vazia naquele horario. Olha para o outro lado e vé um homem caminhando
da mesma maneira. Percebe que ndo o viram por causa da sombra de uma arvore que
se encontra plantada no passeio e, lentamente, volta-se para dentro da casa. Fecha a
porta com cuidado e, olhando para 0s outros que se encontravam na sala, faz um
sinal vertical com o dedo indicador nos labios, pedindo que se calem.

— Quem era Clovis? — pergunta a mulher, em voz baixa, pois percebera o que
o marido queria Ihes dizer com aquele sinal com o dedo.

— Fagam siléncio, por favor, e apague as luzes, Alice. E aquele homem que
esta procurando por Luar.

Luar franze o cenho.

— Aquele segundo que apareceu la no barracdo e com o qual vocé conversou?

— Sim - cochicha o marido. — Ele e mais um outro € ndo me parecem com
boas intengdes. Vém caminhando lentamente.

— Esse homem poderia dar uma boa explicacdo para o que esta ocorrendo
comigo — diz Luar.

— O que esta acontecendo? — pergunta Reinaldo, preocupado, principalmente
agora que Alice apagou as luzes da casa e fechou a Unica janela que estava aberta,
assim como a porta da cozinha.

— Nao se preocupe Reinaldo. Apenas Ihe peco que fique em siléncio e sente-
se ai no chdo. Vocés também, Luar e Alice. Atras do sofa. Por favor,

— Eles querem a mim — fala baixinho, Luar. — N&o acho que devam se
arriscar por minha causa. Se houver algum perigo, vou ter com eles.

— Nao saia dai, Luar. Vamos esperar.

— Mas quem bateu a porta, afinal de contas? — pergunta Alice.

— N4o sei — diz Cldvis. — O portéo estava trancado com a chave.

— Sera que tem alguém no abrigo?



— Creio que ndo. Pelo menos, ndo vi ninguém.

— E quem terd batido, entdo? — torna a perguntar Alice.

— Talvez algum amigo do Luar, na tentativa de nos alertar — responde Clovis.

— Amigo de Luar?

— Algum Espirito.

— Tomara que seja e ele nos ajude — complementa Alice.

— O que vocé sugere Luar?

— O correto seria chamar a policia, mas ndo quero me envolver ainda. VVocé
sabe por qué. Enquanto existir essa incognita em minha mente, ndo posso me
arriscar.

— Vocé tem razéo.

— Mas talvez seja essa a Unica maneira de se resolver esse problema. Se esse
homem tentou me matar, deve ser muito perigoso e se vocé viu mais um com ele,
pode crer que deverdo existir outros. Ele, logicamente, ja imaginou que eu néo
gostaria de ver a policia envolvida nisso. Entdo, s6 me resta uma coisa: fugir daqui e
vocés chamarem a policia logo em seguida.

— E como pensa em fugir, Luar? So6 existe uma outra saida, que seria pulando
0 muro de nosso vizinho, atravessar todo o seu quintal e sair pela rua, mas penso que
essa outra deva estar sendo vigiada por alguém.

— Gostaria de ver o rosto desse homem, para poder precaver-me no futuro, se
eu conseguir escapar.

— Vocé ndo deve se arriscar. Vamos aguardar um pouco. Quem sabe, irdo
embora.

— Afinal de contas, o que estd acontecendo? - pergunta Reinaldo,
demonstrando bastante preocupacéo na voz.

— Nao se preocupe Reinaldo — pede Clovis. — Confie em mim.

— Mas me parece que esta havendo algum perigo de vida. Quem sdo esses
homens de quem vocé fala? E essa luz apagada... N&o gosto de escuro...

Reinaldo parece estar perdendo o controle.

— Tenha calma — pede Alice, aproximando-se dele e tomando as méos dele
entre as suas. — Tudo vai terminar bem.

— O que vai terminar bem?



— Acalme-se, meu amigo. Eu lhe peco. Luar pode estar correndo risco de vida.
Fique quieto.

— Eu quero sair daqui! — grita 0 homem, tremendamente fora de controle.

— Fique quieto. Néo grite. — pede Clovis.

— Chame a policia, entdo — insiste.

— Eu vou sair Cldvis.

— N4o faca isso, Luar. Nao faca isso. Serdo capazes de mata-lo.

— Existe alguma outra porta que dé para a garagem?

— Tem aquela ali.

— E dé para o caminhdo?

— O que pretende fazer?

— Vou pegar minha mochila e tentar escapar.

— Vocé esté ficando louco, Luar?!

— Nao existe outra saida, Clovis.

Nesse momento, batem palmas do lado de fora da casa e alguém grita:

— O de casa! O de casa!

— S&o eles!

— Eu quero sair daqui... — balbucia baixinho Reinaldo, quase chorando de
medo.

— Fique quieto, Reinaldo. VVamos resolver isso — pede Clovis.

— Por que ndo chamam a policia?

— Chame a policia, Clovis — pede Luar. — Chame a policia.

— Mas e vocé?

— Ja sei 0 que fazer. Chame a policia.

— Chame a policia... Roga Reinaldo.

Clovis apanha o telefone e disca para os policiais:

— AIQ, é da policia? Aqui é o Clovis. Quem esté falando? Beto? Preciso de
ajuda. Ha alguns elementos estranhos rondando minha casa e vi também uma arma
na mao de um deles... Sim... Na minha casa... Vocé sabe... Sim... Estou com a casa
as escuras e estdo batendo palmas... Certo... Obrigado.

Clovis desliga o telefone e informa:

— Ja estdo vindo.



— Gragas a Deus - diz Reinaldo.

— E agora? O que vai fazer Luar?

— Quando a policia chegar, vou tentar fugir.

— Tenha cuidado e escute: se conseguir esconda-se e volte depois.

— Nao, Cldvis, ja estd na hora de partir. Vocés ja me ajudaram muito e serei
eternamente agradecido, mas tenho que ir. Nao posso deixar que se arrisquem mais.

— Vocé vai na direcdo norte?

— Sim.

— Entdo, ouca-me. Ndo temos muito tempo. Quando chegar na proxima
cidade, procure seu Medeiros, o farmacéutico. Aquele que distribui remédios para o0s
pobres. Tome este meu cartéo.

Clovis retira um cartdo de visitas do bolso, escreve algumas palavras, no
escuro mesmo, e assina.

— Peca a ele que me telefone.

Retira ainda do bolso a carteira e estende algum dinheiro para Luar.

— Leve este dinheiro com vocé. Um dia vocé me devolve.

Alice se adianta e beija Luar na face.

— Esta casa estara sempre aberta para vocé, Luar. E quando tudo isto terminar,
nos visite. Deus haverd de protegé-lo, pois € um homem bom. Em poucos dias
conosco, aprendemos a améa-lo. VVa com Deus, Luar.

Nesse momento, alguns carros freiam bruscamente & porta de Clovis, com as
sirenes ligadas. Ouvem-se vozes e gritos:

— Parem! Parem!

Estampidos de arma de fogo quebram também o siléncio daquele comeco de
noite. Dentro da casa, todos estdo abaixados, até que se ouvem as vozes dos
policiais, inclusive a do policial Beto, conhecida de Clovis.

— Clovis! Clovis! Tudo bem? Podem sair.

Clovis é o primeiro a se levantar e vagarosamente se encaminha até a janela,
olhando pela fresta da cortina. V& o policial que acena para os lados da casa.

— Podem sair Cldvis! Esta tudo bem.

— Vamos, Alice. Vamos, Reinaldo. Cadé Luar?

— Nao sei — responde Alice — Ele ndo esta aqui.



— Vo saindo vocés. Vou ajuda-lo.

Dizendo isso, Clovis, sem acender as luzes, dirige-se a porta que da acesso a
garagem e a abre lentamente.

— Luar! Luar! — chama baixinho.

Ninguém responde.

— Luar! —insiste.

Siléncio.

Clovis V€, entdo, a porta do caminh&o aberta. Olha para dentro e constata que a
mochila ndo se encontra mais la.

— Ele conseguiu! — pensa emocionado. — Ele conseguiu! Mas como?! Como
passou pela policia?! Sera que o apanharam?!

Com essa duvida, corre para o portdo da casa onde encontra os policiais com
Alice e Reinaldo.

— Havia mais alguém com vocés? — pergunta o policial Beto.

Reinaldo vai falar, mas Clovis ndo lhe da tempo.

— Nao. Beto. S6 estdvamos os trés. Ainda bem que chegaram a tempo.
Prenderam os homens? Quantos eram?

— Infelizmente ndo. Eram dois, perceberam a nossa chegada e fugiram.
Ligamos as sirenes para amedronta-los, enquanto atirdvamos para o alto, mas nédo
adiantou. E deviam ser perigosos, pois chegaram a responder contra nos. Vocé os
conhece?

— Nunca os vi, Beto. Apenas percebi o0 movimento suspeito quando vim
fechar o portdo — mente.

— Bem, gragas a Deus, ninguém ficou ferido.

— Gracas a Deus — agradece Cldvis, principalmente pelo fato de o policial Ihe
informar que eram somente dois o que significava que Luar néo tinha sido visto. —

Mas como conseguiu escapar? — pensa.



O ALBERGUE

18

Clovis ficara com uma davida: — Como teria Luar desaparecido, ou melhor,
como teria passado por entre os policiais sem ter sido notado? E o que veremos no
inicio deste capitulo, retornando alguns minutos nos acontecimentos finais do
anterior.

Enquanto Cldvis, Alice e Reinaldo, agachados, prestam atencdo no que
acontece na rua, diante dos estampidos das armas e das vozes dos policiais, Luar
esgueira-se para fora da sala, em direcdo a porta que da acesso a garagem. L&
chegando, entra na cabine do caminhdo e apanha uma mochila, colocando-a as
costas. Na verdade, ndo sabe o que fazer, nem qual o melhor caminho a seguir.
Deveria correr para a rua ou seria melhor sair pelos fundos, saltando o muro da casa
vizinha? Encontra-se nessa ddvida quando, novamente, aquela conhecida voz parece
ecoar dentro de sua mente e, como da outra vez, parece-lhe dizer: — Para o norte,
Luar. Para o norte.

Luar sabe que para seguir nessa direcdo indicada, terd que sair para a rua. Ouve
tiros e os gritos dos policiais. Olha para o portdo trancado atras do caminhdo e que
da para a rua, percebendo que acima desse portdo de metal, existe uma laje de
cimento. N&o conseguiria nunca subir nela para saltar para a cal¢ada, mas néo pensa
muito e nem duas vezes. Confia na voz que lhe indicara o caminho e, rapidamente,
sobe no cap6 do caminhdo, dali para o alto da cabina e desta para o teto do bad do
veiculo. Sente-se como um felino quando salta, agora, para a laje. Parece-lhe que
uma forca o impele para isso. V& os policiais na rua, escondidos e protegidos por
detrés das duas viaturas que, estrategicamente, estacionaram, fechando um possivel
transito. Percebe que se os homens olharem para cima, poderdo vé-lo, por isso

resolve saltar da laje para a calcada, auxiliado por uma saliéncia do portdo, e,



aproveitando o momento em que o veiculo, cujo motorista, ndo sabendo que ali
estava ocorrendo toda aquela confusdo, vira na esquina e entra na rua por detras dos
policiais, atraindo-lhes a atencdo. Na verdade, todos se voltam, apontando as armas
para o ocupante do automdvel que, muito assustado, engata a marcha a ré e retorna
rapidamente.

— Néo atirem! — grita um dos policiais que parece ser o chefe. — E 0 Antunes!
N&o atirem! Deixem-no ir!

Nesse momento, varias pessoas, moradoras da rua, ja estdo saindo de suas
casas, atraidas por todo aquele barulho. Luar, entdo, esgueira-se por entre elas e vai
se afastando lentamente. Quando chega na proxima esquina, vé o automével que
dera a marcha a ré, estacionar e de dentro dele sair um senhor de meia-idade que
voltara para saber o que estava acontecendo. Vendo Luar, lhe pergunta:

— Que confuséo é esta?

— Parece que a policia esta tentando prender alguém — responde e, para
disfargar, procura iniciar uma conversa com o homem. Quer ganhar um pouco de
tempo para poder verificar se ha alguém espionando de alguma das esquinas.

— Naéo foi 0 senhor que entrou a pouco nesta rua?

— Fui eu, sim — responde 0 homem.

— Foi muito azar o senhor ter entrado nesta rua naguele momento, nao?

— Pois é — responde 0 homem —, nédo sei por que entrei nesta rua, se deveria
virar duas abaixo desta.

— O senhor n&o tinha a intencéo de virar aqui?

— Na&o. Nao sei 0 que aconteceu comigo. Quando me dei conta, estava virando
l4 em cima.

Neste momento, Luar parece ver Claudia, bem nitida em sua mente, a lhe
sorrir.

— Bem, meu senhor, uma boa noite. Eu j& vou indo.

— Boa noite, mas... Me diga uma coisa: se vocé estava aqui nesta esquina,
como foi que viu que era eu quem dirigia naquele momento? Nao da para enxergar
um rosto desta distancia.

— Reconheci o carro — mente Luar que, na verdade, estava bem proximo

naguele momento.



— Mas h& muitos carros iguais a este nesta cidade.

— Tudo bem, mas foi o carro do senhor o primeiro parecido com o que entrou
na rua.

—E... Tem ldgica...

Luar despede-se e dirige-se com muito cuidado em direcdo a estrada de
rodagem, a mesma que ele e Cldvis utilizaram para chegar naquela cidade. S6 que,
agora, a sua intencdo, € a de continuar na mesma direcdo que ia indo, ou seja,
direcdo norte.

Sente receio de procurar a estagdo rodoviaria, pois aqueles homens bem
poderiam estar vigiando-a. Percebera que eles ndo deveriam ter medo da policia,
apenas preferiram o ndo confronto direto com ela. Entdo, chegando a rodovia,
comeca a caminhar lentamente pelo acostamento e, vez ou outra, para e estende 0s
bra¢os numa tentativa de conseguir parar algum automdvel para pedir uma carona.

— Vai ser dificil — pensa. — S&o raros os homens como Clovis.

Mas compreende o medo dos motoristas de serem vitimas de algum assalto se
estacionarem o veiculo. Continua a caminhar e, ap6s uma hora aproximadamente,
depara com o restaurante e um posto de gasolina na beira da estrada. Entra no
grande pétio do posto com muito cuidado, procurando analisar o rosto das pessoas
que estdo por ali. Nota, entdo, um énibus que esta para sair. Os passageiros, que
devem ter descido para comerem alguma coisa no restaurante, ja se encontram
subindo de volta no 6nibus e o motorista, do lado de fora, os observa, talvez
contando-os para certificar-se de que ndo faltara ninguém. Aproxima-se dele e Ihe
pergunta sobre o destino daquele carro. O homem, educadamente, Ihe informa que
sera a proxima cidade, distante cerca de uns sessenta quilémetros, mas que, pelas
normas da companhia, ndo poderia apanhar passageiros na estrada. Luar, entdo,
pede-lhe que abra uma excecdo, pois esta muito cansado e precisa chegar naquela
cidade antes do amanhecer. O motorista pensa um pouco e, talvez, diante da forma
educada e polida com que Luar falara com ele, concede-lhe esse favor. Luar paga-
Ihe o valor da passagem e sobe no dnibus que, depois de cerca de quarenta e cinco
minutos chega a cidade, estacionando defronte de um pequeno bar que possui um
balcdo de venda de passagens.

— Chegamos — diz-lhe o motorista.



— Muito obrigado, senhor. Sou-lhe muito agradecido pela atencdo e pela
bondade em atender ao meu pedido.

— Que Deus o0 acompanhe — responde 0 motorista.

— E que o proteja — diz Luar, agradecido pelas palavras daquele estranho.

Ja € mais de meia-noite e Luar ndo tem para onde ir. Apenas sabe que deve
procurar o farmacéutico que Clévis lhe indicara, antes de fugir, mas pretende fazer
isso apenas quando clarear o dia. Ndo quer incomodar o senhor Medeiros aquela
hora.

— Mas onde dormir? — pergunta-se. — Talvez num banco de jardim — resolve
e pergunta a um homem, que acaba de sair de um bar, onde fica o centro da cidade,
mais especificamente, a praca central.

— E aqui perto, mogo. Vocé vai em frente por esta rua. Quando encontrar uma
igreja, vire a direita. A praca € ali.

— Muito obrigado pela informacao.

— Por acaso, o senhor pretende atravessar a praga ha esta hora?

— Na&o sei. Apenas preciso sentar-me um pouco num banco e, talvez, cochilar.
Tenho um compromisso amanhé de manha.

— Nao deve sentar-se naquela praca hé esta hora — diz 0 homem.

— E por qué?

— Porque correra o risco de ser assaltado.

— Aqui nesta pequena cidade acontecem assaltos?

— De vez em quando — responde o outro.

— O que devo fazer, entdo?

O homem pensa um pouco.

— Voceé n3o tem onde dormir e n3o pode pagar um hotel. E isso?

— Sim.

— E quer passar a noite no banco do jardim...

— ISso mesmo.

— E amanha? E depois?

— Nao sei. Creio que encontrarei coisa melhor a partir de amanha.

— Penso que deveria procurar o padre Ferreira na igreja matriz.

— Padre Ferreira?



— Sim. O padre da pousada a quem necessita. Ele tem um amplo pordo na
igreja e permite que andarilhos passem a noite 14, ao invés de dormirem ao relento.

— Mas ja é tarde... Nao gostaria de incomoda-lo.

— Mas vocé ndo ird incomoda-lo, pois o sacristdo dorme num quarto
construido especialmente para ele ja na entrada desse pordo e uma de suas
obrigacdes é atender a quem chega; pode ser a qualquer hora. A Unica coisa que
exige é um documento de identidade.

— Documento de identidade?

— Isso mesmo. Sem documento ndo permite que entrem |4, pois € feita uma
ficha completa da pessoa.

— O problema é gque eu ndo tenho documento.

— Na&o tem nenhum documento?

— Nao. Fui roubado.

— Isso é ruim porque a policia desta cidade sempre solicita documentos a
estranhos que aqui chegam.

— E quem né&o os tem?

— Nao sei...

— Bem... Eu vou andando, entdo. Muito obrigado pelas informacdes e, a
propdsito, o senhor sabe onde fica a farmacia de seu Medeiros?

— Seu Medeiros? VVocé é amigo dele?

— Na&o, mas tenho um recado de um seu conhecido.

— vou-lhe explicar. Ndo é tdo simples chegar 14, porque é um pouco longe
daqui do centro da cidade. Fica num bairro nobre da periferia. Mas preste atencao,
gue vou-lhe ensinar direitinho.

E o homem, entdo, com muita paciéncia, explica a Luar como fazer para
chegar na farmacia.

— Penso que ele vai ajudar vocé — diz, por fim. — E um homem muito bom.

— Estou sabendo disso — diz Luar, um pouco mais esperangoso.

— Bem, muito obrigado mais uma vez e até qualquer dia.

— Na&o tem porque agradecer e boa sorte. E procure tirar novos documentos,
Hein? Sem documento ndo somos ninguém.

— Vou me lembrar e obrigado pela atencéo e pelo conselho.



Luar comeca a se afastar sem rumo e o homem fica pensando, preocupado com
0 destino deste estranho que conheceu ha pouco. Entdo, decide fazer alguma coisa
por ele e o chama:

— Espere, vou acompanha-lo.

— Vem comigo? Mais nem sei para onde devo ir...

— Vou acompanha-lo até a igreja. O sacristdo € meu sobrinho e vou lhe pedir
para que 0 aceite por esta noite, mesmo sem documentos.

— Pois eu Ihe agrade¢o muito.

— Na&o precisa me agradecer. Na verdade, ja ia indo para casa e vou passar por
l4. Estava com uns amigos comemorando o aniversario de um deles e preciso chegar
logo em minha casa. Minha mulher ja deve estar preocupada. Ndo é meu costume
chegar tarde.

Nesse momento, 0 homem olha detidamente para Luar e lhe pergunta:

— Interessante.... Vocé ndo me parece um desses andarilhos que costumamos
encontrar por ai. Como é seu nome?

— Meu nome € Luar.

— Luar?!

— Sim, Luar.

— Desculpe-me pelo espanto, mas nunca conheci alguém com esse nome. Luar
é a luz que a lua reflete, ndo?

— Sim e esse € 0 meu nome. E o do senhor? — Pergunta, na tentativa de que o
homem se esqueca de Ihe perguntar o sobrenome.

— Chamo-me Viriato, que também ndo € um nome muito comum, ndo?

— E um bonito nome.

— Olhe! A igreja € aquela 1a. Venha. Temos que entrar pelo lado de tras.

Os dois caminham em direcdo a igreja e Viriato bate em uma porta, logo apds
subirem alguns lances de escada a partir do piso do jardim que rodeia esse lado e as
laterais da construcdo. Aguardam alguns minutos até que um moco de cerca de uns
vinte anos lhes abre a porta e os atende.

— Tio? O que faz por aqui ha essa hora?

— Mario, este é Luar, um amigo meu.

— Muito prazer responde Mario. Cumprimentando e dando a médo a Luar.



— Ele precisa dormir aqui esta noite, mas foi roubado e estda sem os
documentos. Eu me responsabilizo por ele.

— Tudo bem, tio. Vou fazer uma ficha e o senhor assina.

— Vamos fazer o seguinte, Mario: eu assino a ficha e vou embora, pois sua tia
deve estar preocupada com a minha demora. Depois, vocé a preenche, estd bem?
Gostaria que n3o enviasse essa ficha para a policia. E um favor que lhe peco
sobrinho. Tenho razGes para isso.

— Para mim esta bem, vamos entrar.

Transpondo essa porta, descem, agora, para 0 pordo da igreja onde, num

pequeno cobmodo, Mério entrega uma ficha para Viriato que a assina e vai embora.
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— Vamos ver, entdo — diz o sacristdo —, sente-se ai. Precisara responder-me
algumas perguntas.

— Pois ndo — concorda Luar, um pouco preocupado.

— Seu nome completo.

— Luar Peregrino.

— Luar Peregrino?

— Isso mesmo. Luar Peregrino.

— ldade?

— Trinta anos — arrisca, pois essa € a idade que imagina possuir.

— Endereco anterior...

Luar ndo sabe o que dizer, mas lembrando-se do nome da Rua de Clovis e da
cidade, nomeia esse endere¢o para o rapaz.

— Nome do pai e da mée?

Da mesma forma, Luar tem que inventar e mentir, lembrando-se do velho
andarilho e da senhora que o acolhera na fazenda:

— Raul e Josete Peregrino.

— Profissao?

— Sapateiro — responde num repente, pois nesse momento se encontrava
olhando para os pés e percebe ter sido feliz nessa escolha por causa da pergunta

seguinte.



— Local de seu Gltimo emprego?

— Bem... Eu trabalhava pelas ruas da Capital como sapateiro ambulante.

— Sapateiro ambulante? — estranha o sacristdo, pois nunca ouvira falar desse
tipo de servigo.

— Sim, eu tinha uma pequena bancada portatil com martelo, pregos, couro,
saltos, graxa, tinta e batia nas casas oferecendo meus servicos no conserto de
sapatos.

— Hum... E essa bancada encontra-se onde?

— Eu a vendi.

— Vendeu... E qual o seu destino agora?

— No momento, preciso encontrar-me com seu Medeiros, o farmacéutico.

— Vocé o conhece?

— Ainda ndo, mas tenho um recado para ele.

— E um bom homem e muito amigo do padre Ferreira.

— Padre Ferreira deve ser muito generoso, também. D& pousada aos
necessitados.

— Isso € verdade — entusiasma-se o0 rapaz. — E sempre que necessita seu
Medeiros lhe arruma remédios.

— E bom saber que existem pessoas boas neste mundo. 1sso nos tranquiliza um
pouco.

— S0 falta uma pergunta: quantos dias pretende permanecer nesta cidade, ou
seja, por quantos dias pretende dormir aqui?

— Ainda né&o sei. Vai depender do que eu conversar com seu Medeiros.

— Vou colocar uma semana aqui na ficha. Na verdade, ndo podera permanecer
por mais tempo. O padre Ferreira da pousada aos necessitados, mas tem que cumprir
um prazo estabelecido com a municipalidade. O prefeito ndo quer que andarilhos
tomem conta da cidade.

— Esté certo.

— Agora, venha. Vou lhe mostrar a sua cama. A proposito, enquanto aqui
estiver hospedado, ndo podera ingerir bebidas alcodlicas.

— Eu néo bebo.

— Isso é bom.



Dizendo isso, 0 sacristdo abre uma porta que da para um amplo saldo de teto
baixo. Uma lampada de pouca poténcia d& ao ambiente uma leve iluminacéo,
suficiente apenas para poderem se locomover |4 dentro, sem que a luz venha a
incomodar quem estad dormindo. Luar percebe que muita gente se encontra deitada.
S&o muitas as camas dispostas umas ao lado das outras, numa pequena distancia e
separadas por biombos, garantindo a privacidade de cada albergado. Percorrem uma
extensa fileira até que o sacristdo para defronte de uma vazia.

— Vocé pode dormir aqui. Se quiser, podera guardar sua mochila nesta caixa
de madeira debaixo da cama. Ela tem um cadeado e a chave, presa numa pulseira, se
encontra enfiada nele. Tome cuidado com a chave. Fazemos isso para oferecer
seguranca e para que nao haja confusdo entre os abrigados. Amanha de manhg,
serviremos um copo com leite e um pedaco de pdo para quem quiser.

— Deus lhe pague Mario, a vocé e ao padre Ferreira.

O sacristdo se afasta e Luar guarda a sua mochila na caixa que se encontra
pregada ao solo, guardando a chave com a pulseira dentro da roupa e deitando-se em
seguida. Somente nesse momento, comeca a perceber os diversos sons daquele
ambiente: um ronca alto, um outro profere alguns gemidos, mais a direita, 0
farfalhar de alguém a mexer-se na cama, enfim, sdo muitos os sons daquele local.
Luar fecha os olhos e faz uma prece, rogando a Deus, a Jesus e aos Espiritos amigos
e nesse momento, lembra-se de Claudia, para que o amparem durante 0 seu sono.
Que se for preciso, que o seu desprendimento possa ser util no trabalho de auxilio a
necessitados. Terminada a prece, rapidamente adormece, pois se encontra muito
cansado; o dia Ihe havia sido bastante movimentado. Em poucos minutos, vé-se fora
do corpo, no processo de emancipacdo da alma. Luar, Espirito, revestido com seu
corpo perispiritual, afasta-se da cama, ligado & matéria por um fio de luz. Percebe,
também, os Espiritos dos que ali dormem. A maioria, a poucos centimetros do corpo
material, também adormecidos. Outros devem ter saido naquela noite, porque Luar
apenas vé o cordao de luz que os ligam aos corpos de carne, fio este que se perde a
distancia. Desses, alguns se encontram ali naquele pordo, sendo que alguns se
encontram em contato com as mais diversas entidades ja desencarnadas, a maioria,
com padecimentos diversos. Uma dessas entidades, libertas da matéria bruta durante

0 sono, mais especialmente lhe chama a atencdo: encontra-se de joelhos a implorar



perddo a um Espirito desencarnado, de forma grotesca, que Ihe acusa de traidor e lhe
esbofeteia a face. Luar aproxima-se, notando nitidamente que as Auras desses dois
Espiritos, um j& desencarnado e o outro apenas desprendido durante o sono,
apresentam-se com cores escuras, enquanto a sua prépria, com algumas nuancas de
débil luz clara, o que ndo deixa de ser notado pelos dois Espiritos. O agressor volta-
se para Luar:

— O que vocé quer?! Outros ja tentaram dissuadir-me de minha vinganca e
ndo conseguira. Vai querer ser punido também?!

Nesse instante, Luar vé Claudia que, acompanhada de mais algumas entidades
nimbadas de muita luz, aproxima-se dele e lhe diz:

— Fale com ele, Luar, e use o0 coracdo e a razdo em suas palavras. Vou ajuda-
lo nisso.

E aproximando-se mais, estende ambas as maos, das quais emana forte jato de
luz, sobre a cabega do homem. Luar, entdo, inicia uma conversa com o Espirito:

— N&o, meu irmao - responde Luar, docilmente. — Apenas desejo ajuda-lo.

— Ajudar-me?! Pelo que pode observar quem precisa de ajuda é esse ai! O
criminoso! Mas nem pense em se intrometer ou vai se arrepender amargamente.

— Continuo a insistir que pretendo ajudar vocé a se libertar.

— Vocé pretende me libertar?! Libertar-se de qué?! Quem precisara ser
libertado é ele aqui e isso ndo vou permitir. Ele terd que pagar por tudo o que me fez
e a minha familia!

— E de que autoridade vocé se vé investido de querer fazer justica com suas
préprias mdos? Nao sabe que somente a Deus cabe a tarefa de decidir sobre a
justica? Aliés, na justica divina, ndo ha lugar para vingangas e castigos, mas sim,
novas chances de se aprender as coisas certas e de se modificar. Se algo nos
acontece que, a primeira vista, pode nos parecer como um resgate de sofrimento, na
verdade, esse acontecimento foi por nds mesmo programado com nossos atos
indignos. Isso significa conseqliéncia e ndo castigo.

— Pois se Deus ndo faz a justica que se deve fazer, faco eu! Tomo para mim
esse encargo! E quem disse para vocé que ndo serei eu o encarregado da justica

divina?



— Vocé sabe que isso ndo é verdade. Sabe que estd agindo apenas com a
finalidade de se vingar, quando Deus age no intuito de ensinar. Além do mais, como
ja Ihe disse, vocé estd aprisionado por esse 0dio que, pela maneira de se trajar,
remonta ha muito tempo ha, pelo menos, mais de um século.

— Isso é verdade. Ha muito tempo venho procurando por ele e agora que o
encontrei...

— Agora que o encontrou vocé resolveu se aprisionar a ele.

— Que historia € essa de aprisionar-me?

— Vocé se encontra aprisionado, sim, porque ndo consegue pensar em outra
coisa na vida, a ndo ser nessa sua vinganca. E quando essa sua vinganca chegar ao
fim? O que pretende fazer?

— Ela nunca chegara ao fim. Seréa eterna.

— Isso também ndo é verdade. Atualmente, ele estd sendo sua vitima porque
ainda ndo se lembrou de pedir, novamente, auxilio a Deus. Quando isso ocorrer e
nédo acredito que va demorar muito, porque quanto maior o sofrimento, mais perto
nos encontramos de nos lembrar do Pai, certamente, encontrara a resposta Daquele
gue ndo abandona um filho que Ihe pede auxilio e dai vocé vai ficar sozinho, preso a
revolta e a esse mesquinho desejo de vingar-se.

— Ele nunca ira pedir auxilio a Deus! Eu ndo permitirei!

— Vocé ndo conseguird conté-lo por muito tempo. Alias, agora mesmo, vou
conversar com ele e convencé-lo dessa necessidade.

— Olha ja Ihe disse para ndo se meter onde ndo foi chamado! Se quer saber,
tenho poderes para trazé-lo para o lado de c4, viu?! Ou sendo, vocé acha que nao
desencarnara um dia? E o que fara quando se encontrar comigo?!

— Olhe meu irmdo, vocé tem razdo em dizer-me que um dia irei passar para
este plano espiritual. Na verdade, a cada dia que passa, a cada hora, a cada minuto, a
cada segundo, nos, encarnados, nos encontramos cada vez mais perto de volvermos
a verdadeira vida que é a espiritual, mas ndo se esqueca que isso também esta
acontecendo com VOCé.

— Comigo?! Nao seja tolo! Como iria desencarnar novamente?

— Eu ndo Ihe disse que vocé ira desencarnar ou que a cada dia que passa, esta

a um passo cada vez menor de desencarnar. O que estou lhe dizendo é que a cada



segundo, vocé se encontra a um passo cada vez mais proximo de se reencarnar.
Voltar & carne entende? Sim, vocé entende. E um espirito inteligente e conhece isso.
Agora eu lhe pergunto: como imagina que ird ser a sua reencarna¢ao? Tem alguma
idéia?

— Néo quero falar nesse assunto.

— ANh, vocé ndo quer falar sobre isso. Mas isso é por demais l6gico, ou pensa
que irad ficar por muito tempo nessa vida espiritual, fazendo o que bem entende?
Vocé ira reencarnar, sim. E lhe pergunto: tem alguma idéia de como isso sera
processado, com todos esses débitos que vem angariando e enchendo o seu coragao?

— Eu ndo quero retornar a carne! Nunca!

— E como vai impedir? Ou pensa que podera burlar os designios de Deus?
Agora, € importante que pense bem em como isso ira acontecer. Como lhe disse,
com todo esse ddio que vem instilando em vocé mesmo, nesse seu aprisionamento
voluntario a este pobre homem...

— Pobre homem?! VVocé sabe o que ele fez comigo e com minha familia?!
Vocé quer saber?

— Isso € passado, meu irmdo. Passado. Veja o que ele ja esta sofrendo por
causa do que cometeu no pretérito.

Nesse momento, Claudia passa a intuir na mente de Luar o ocorrido na vida
pregressa desses dois espiritos e Luar continua:

— Veja 0 que estd acontecendo com ele: um andarilho solitério, longe da
familia, sem ninguém que lhe possa dar alegrias. E ja que falou em sua familia, por
acaso sabe onde se encontram os seus proprios familiares? Sua esposa, seus filhos
gue com Vvocé conviveram nesse passado que vocé insiste em ndo esquecer. Sabe o
paradeiro deles?

— N4ao, néo sei. O que sei é que preciso me vingar.

— Veja até onde chegou o seu desmando. Aprisionou-se hum torpe sentimento
de vinganca e nem sabe por onde andam aqueles ha quem muito amou.

— E que ainda amo.

— Diz que ainda os ama. Mas onde estaréo eles?

— Eu ndo sei.



— Pois eu vou lhe dizer, com o consentimento de outras entidades presentes e
que querem auxilid-lo. No século passado este homem por um mesquinho
sentimento de orgulho ferido, assassinou-0s todos, mas em pouco tempo arrependeu-
se do que havia feito e viveu amargos dias de muito sofrimento, porque o
arrependimento é um dos maiores sofrimentos que existem. Vocé e sua esposa,
revoltados com o que lhes acontecera, menos suas inocentes criangas, passaram a
persegui-lo até que ele se suicidasse, nao foi?

— Foi e foi bem merecido. Ele ficou muitos anos preso no vale sombrio
daqueles que insurgem contra a propria vida.

— E ndo ficaram satisfeitos. Acharam que deveriam suplicia-lo ainda mais.
Acontece gque, com o passar dos anos, este nosso irmao aqui, lembrou-se de Deus e a
ele recorreu, solicitando uma nova chance. socorrido por emissarios de Jesus, foi
levado a um local de aprendizado e refazimento. Quando se encontrou em condicdes
de fazer algo em favor daqueles a quem tinha prejudicado, dispbs-se a socorré-los.
Com a ajuda de sua mae, tentou resgata-los do antro de 6dio em que viviam, porém
somente conseguiu libertar a sua mulher, isso depois de muito tempo. Reencarnaram
os dois, ele primeiro, e ela e mais seus filhos, hoje, sdo filhos dele.

— Minha mulher e meus filhos, nasceram, reencarnaram como filhos desse
assassino?!

— Isso mesmo.

— Pois néo acredito! Prove-me!

Claudia nesse instante fala com Luar e este transmite ao Espirito:

— Tenho amigos aqui que poderdo leva-lo para vé-los. Apesar da outra
constituicdo fisica que envergam, da outra aparéncia que exteriorizam vocé
facilmente os reconhecera.

— E o que ele esta fazendo aqui, neste albergue? Por que néo esté junto deles?

— Porque, por forca do resgate, que nada mais € do que um ensinamento e
nunca um castigo, eles se encontraram como pai e filhos. Ele, tendo que sacrificar-
se, trabalhando longe da familia e dormindo em albergues para diminuir as despesas
e pouco se alimentando para poder sobrar um pouco de dinheiro para sustenta-los. E
sua mulher do passado e mais seus filhos, meu irmao, aprendendo, nas vicissitudes,

o valor da moeda bem dirigida. Ela, pelo descaso para com os necessitados, tempo



em que era casada com VOCé e que somente pensavam em VOcés proprios, donos que
eram de extensa faixa de terra, com a qual exploravam muitas pessoas que viviam
sob a sua protecdo. Seus filhos, por débitos de outro passado.

— Na4o posso crer...

— Pois ira vé-los pessoalmente e ndo procure afetar-lhes mais a vida, pois que,
apesar da pobreza em que vivem, sdo felizes com o pouco que tém.

— E a esposa dele?

— Desencarnou ao dar a luz o seu altimo filho, deixando-o sozinho para cuidar
das trés criancas.

— Meu Deus, havia me esquecido totalmente deles...

— O ddio, meu irméo, nos torna cegos.

— Quer dizer que ele, aqui, é quem esta cuidando de minha mulher e de meus
filhos?

— Sim.

— Quero vé-los.

— Entdo, abra bem os seus olhos e procure ver estes espiritos que estdo aqui ao
meu lado. Veja.

— Eu os estou vendo.

— Deverad acompanha-los. Eles o levardo ateé seus antigos familiares.

— E ele?

— Também ird. A visdo de seus filhos fara com que se anime mais para o
trabalho.

— Agradeco-lhe muito por isso.

— Pois ndo me agradeca e, sim, a Jesus e a seus mensageiros.

— Obrigado, meu Deus. Estou pronto para ir.

— V4, meu irm&o, e assim que tiver visto os seus do passado, sera levado para
um local de refazimento e aprendizagem para que possa retornar e trabalhar em
beneficio daqueles a quem tanto prejudicou com a sua vinganca.

— Eu farei tudo que for necessario e o que estiver ao meu alcance para auxilia-

los e a vocé também, meu amigo, meu irmao.



Dizendo isso, a um sinal de Claudia, parte rumo ao destino que Ihe € reservado,
acompanhado de alguns espiritos socorristas, permanecendo, ali, Claudia e seus
amigos.

Luar faz uma prece de agradecimento ao Deus por ter sido Util e sua atencédo €

chamada para um outro local situado acima de sua cabeca.
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— O que seréa que esta acontecendo 1a? Parece-me ouvir um canto...

— Vamos até 14, Luar — convida Claudia.

No mesmo instante, Luar se vé acompanhado pela mocga e mais quatro
entidades, no interior da igreja, localizada num pavimento acima. Apenas a luz dos
postes de iluminacdo ao redor da igreja a ilumina, atravessando seus vitrais
coloridos, mas a visdo mais dilatada do Espirito emancipado pelo sono, aos poucos
vai conseguindo divisar melhor o interior daquela nave. Varias entidades espirituais
ali se encontram rezando, a maioria se lamuriando e rogando a Deus que as leve para
0 Céu. Outras tantas, estas plenas de luz, encontram-se ao lado dessas, tentando
falar-lhes ao coracdo. No centro da nave, uma senhora, vestida de preto, canta um
hino de louvor.

— O que esta acontecendo aqui? — pergunta Luar a Claudia.

— S&o Espiritos desencarnados que para aqui vém com a intencdo de que Deus
os eleve aos Céus.

— E o0 que acontecera com eles?

— Irmdos nossos estdo tentando auxilia-los, mas encontram-se tdo presos em si
mesmos e na religiosidade externa, que ndo conseguem vé-los, nem ouvi-los.

— Mas isso acontece com todos os que professam esta religido? — pergunta
inocentemente Luar, ja& que, com todo o seu conhecimento espirita, conhece a
resposta. Apenas viu-se, de repente, diante de uma cena diferente para ele.

— De maneira alguma, Luar. Aqueles que sdo bons e que fazem o Bem,
independentemente da religido que professam, tem 0 socorro quase que instantaneo,
assim que desencarnam, porém, alguns, como estes, e isso ocorre em todas as

religides, ndo conseguem libertar-se da parte externa do culto sem o uso do coracdo



e ndo vém outra saida sendo a de continuarem orando, mecanicamente, preces
decoradas e sem o sentimento que é a base de qualquer invocacao a Deus.

Nesse momento, Luar vé um padre entrar na igreja, acompanhado de um
senhor magro, grisalho, carregando uma cruz dourada nas mdos. Ambos possuem o
fio luminoso dos que se encontram desprendido durante o sono fisico.

— Um padre...

— Esse é padre Ferreira, Luar. Vem para ca todas as noites a fim de auxiliar
essas infelizes criaturas. Junto dele esta seu Medeiros, que sempre o auxilia nesses
momentos.

— Seu Medeiros? E 0 homem que tenho que encontrar amanhi. E o que o
padre vai fazer?

— Vai conversar com todos estes necessitados. Ouca.

O padre sobe ao altar e vira-se de frente para os Espiritos que se encontram
ajoelhados.

— Meus filhos... — comeca.

Nesse instante, a maioria que se encontrava com a cabeca baixa ou com o rosto
coberto pelas maos, ergue o olhar e o sussurro é um so:

— Vejam. E o padre Ferreira. Gragas a Deus.

— Padre, padre — grita alguns. — Salve-nos. Peca a Deus que nos acolha no
Paraiso.

Esses s@o 0s que tém consciéncia de que ja desencarnaram, mas que tém pouco
ou nenhum conhecimento das coisas da vida e de Deus, porque alguns perguntam
atdnitos, parecendo ndo entender o que esta acontecendo:

— Mas o que o padre Ferreira esta fazendo aqui? Ele ndo morreu...

— Veja aquele fio de luz que sai de sua fronte e perde-se em direcdo a casa
paroquial. O que sera isso?

Outros que ndo se aperceberam gue ja ndo possuem mais 0 corpo material,
mais se surpreendem ainda com as palavras daqueles.

— O que ele estd dizendo? — pergunta uma senhora a um homem que se
encontra ajoelhado ao seu lado — O que significa isso? Eu me encontrava no
hospital e, de repente, vi-me pelas ruas da cidade e vim ter a igreja. Fui até minha

casa e meus filhos parecem ndo me ver. O que esta ocorrendo?



E o padre continua:

— Filhos queridos. Este é um dos instantes mais importantes de suas vidas.
Portanto, prestem bastante atencdo em minhas palavras para que possam ser
auxiliados convenientemente. Todos sabemos que a vida ndo termina com a morte e
se analisarmos friamente, ndo poderiamos ter a pretensdo de que Deus nos elevaria
aos Céus da plenitude sem nenhuma experiéncia no campo do verdadeiro amor ao
proximo. Somos ainda criangas moradoras desse Universo infinito e ndo serdo
apenas alguns poucos anos de vida que nos elevardo a condicdo de nos equipararmos
ao Todo-Poderoso e Misericordioso a ponto de querermos estar com Ele. Ainda
temos que aprender. Ainda temos muito que viver para podermos galgar os degraus
de que nos elevam. Por isso, pego-lhes que fagamos uma sentida prece ao Criador
para que possamos, pelo menos, enxergar aqueles que tém condic¢des de nos auxiliar.
E para conseguirmos éxito, facamos-nos pequeninos. Lembremos-nos de que ainda
somos seres ignorantes e necessitamos de bracos amigos para caminhar.
Necessitamos dos bracos dagueles que nos amam e se encontram acima de nos na
escala evolutiva, necesséria a elevacdo. Portanto, abaixemos as nossas cabecas em
sinal de humildade. Olhemos para 0s nossos pés, plantados neste chdo da bendita
Terra que nos acolheu como aprendizes. Percebamos que nada somos diante da
perfeicdo. Agora, ergamos nosso olhar suplice para o Alto para rogar por nds
mesmos. Para rogar a Deus nos envie 0S Seus mensageiros que irdo mostrar o
caminho da redencéo, na verdade, o caminho do trabalho e do amor ao proximo.

A voz caridosa e todo o carisma daquele sacerdote, que sempre exemplificou a
bondade e o amor ao semelhante, toca o coragdo daqueles seus fiéis, pois Luar
percebe claramente quando todos comegam a divisar as entidades que estdo na igreja
para leva-los. E as lagrimas sdo derramadas, balsamizando aqueles coracdes
sedentos de atencéo e de afeto. E todos sdo encaminhados para uma porta de luz que
se abre dentro da nave.

Mas o canto continua, pois, aquela mulher, vestida de negro, ali permanece
olhos vidrados, parecendo ndo haver ouvido as palavras do padre Ferreira. Este
desce, entéo, do altar, e aproxima-se.

— Minha senhora — continua candidamente —, a senhora ndo ouviu as minhas

palavras?



— N&o ouvi e nem quero ouvi-las agora — responde, secamente.

— Por que tanta revolta se canta tdo maviosamente?

— Meu canto € para Deus e para meu filho que se encontra no Céu e ndo para
0 senhor.

— Tudo bem - responde o padre. — Na verdade ndo pensei que seu canto
fosse enderecado a mim. Na verdade, ndo me vejo digno de o receber.

— Como ja Ihe disse, meu canto é para Deus e para meu filho que esta no Céu.
E continuarei cantando em todas as igrejas até poder encontra-lo.

— Seu filho esta no Ceu?

— Sim.

— E quem ¢é esse seu filho?

— Um representante de Deus na Terra.

— E um sacerdote. Hoje é um santo.

— Seu filho é um santo?

— Sim.

— E qual o seu nome?

— Jodo Luiz.

— Nao conheg¢o nenhum santo com esse nome.

— Porque a igreja ainda nédo se deu conta de sua santidade.

— Entendo... — responde o padre, compadecido daquela mulher. — Mas, diga-
me uma coisa: por que seréd que ele ndo Ihe aparece?

— Deve estar muito ocupado, mas eu ndo tenho pressa. Sou uma mde bastante
compreensiva e bastante devota a Deus. Sei esperar. Paciéncia é o que ndo me falta.

Nesse momento, um rapaz, espirito desencarnado, vestido de sacerdote, entra
na igreja, dirigindo-se até padre Ferreira.

— Boa noite, padre. Meu nome ¢ Jodo Luiz.

— Vocé é filho desta senhora?

— Sim, € minha mée.

— Ela acha que vocé vira busca-la como santo.

— Eu sei, mas quando me vé ndo me reconhece.

— Quer vé-lo como santo, ndo €?



— Sim. O que posso fazer? Pertengco a um grupo de Espiritos encarregados do
auxilio a desencarnados religiosos e temos tido muito sucesso, mas nao consigo
nada com minha méae. Nao sei mais o que fazer. Ela sempre foi muito ligada a
religido, mas somente ao culto externo e seu maior prazer era apresentar-me como
seu filho padre.

— Ha quanto tempo vocé se encontra no verdadeiro plano da vida, Jodo Luiz?

— Ha trés anos, padre. Minha mae, ha seis meses e ndo se conforma que seu
filho, que ela considera um santo, demore tanto para vir busca-la. O que poderemos
fazer?

— E seu pai, Jodo?

— Meu pai ainda se encontra na carne.

— E como ele é?

— E um homem muito bom, padre. Ele, inclusive, participa dos programas de
auxilio aos necessitados de uma vila pobre, em nossa cidade.

— E por que sua mée veio ter aqui?

— Ela percorre as igrejas, permanecendo, as vezes, até uns trés dias em cada
uma, na esperanca de me encontrar.

— Entendo. E se trouxermos seu pai até aqui, Jodo?

— Nunca tentei isso, padre. Na verdade, nunca comentei isso com ele, nas
vezes em que nos encontramos em seu desprendimento noturno. N&o queria
preocupa-lo.

— E sua mée nunca entrou em contato com ele?

— Que eu saiba, néo, e papai imagina que ela esteja num lugar muito bom.

— Sera que ele ndo conseguiria convencé-la?

— Papai sempre foi ouvido por ela quando era necessario tomar alguma
resolucéo.

O padre pensa um pouco e chama um outro Espirito que, desprendido durante
0 sono, o auxilia.

— Vinicius, venha até aqui um momento.

— Pois ndo, padre Ferreira.

— Acompanhe o padre Jodo Luiz. Ele vai tentar trazer o pai até aqui.

— Pois ndo, padre.



— Se encontrarmos meu pai, voltaremos logo.

Alguns minutos se passam e padre Jodo e Vinicius retornam, acompanhados
por um senhor de idade.

— Este é meu pai, padre Ferreira.

— Seja bem-vindo - diz o padre.

— Meu nome é Norival — responde o Espirito, momentaneamente desprendido
do corpo, durante o sono. — Meu filho disse que o senhor precisa de mim.

— Sim. Precisamos que auxilie esta mulher — diz o padre apontando sua
esposa.

O homem olha mais detidamente para a mulher e exclama:

— Matilde?! Vocé aqui?! O que esta acontecendo com vocé?! Pensei que...

A mulher, ao ouvir a voz do marido pela primeira vez, desvia o olhar do ponto
que fitava no infinito e o olha. Curiosa.

— Norival?! Vocé também morreu?!

— Néo, Matilde. Ainda ndo, mas fui trazido até aqui para Ihe explicar algumas
coisas.

— Que coisas?

— Quero lhe ensinar como ver o0 nosso filho.

— Vocé ja o viu?

— Sim, algumas vezes.

— E por que ele ndo aparece para mim?

— Ele ja Ihe apareceu, Matilde. VVocé é que ndo conseguiu reconhecé-lo.

— Verdade?

— Sim. Veja este padre aqui ao meu lado — diz Norival, indicando-lhe Joédo
Luiz. — Vocé ndo o reconhece?

— Nao.

— Ele n&o lhe lembra alguém?

— Lembra o nosso filho, mas ndo é o Jodo Luiz.

— Por que vocé acha que nao € ele?

— Primeiro porque ndo aparenta ser um santo. Veja: ele esta vestido como um

simples padre e nem auréola tem. Nosso filho, que é um santo, devera aparecer todo



resplandecente, com roupas longas e brancas, além de uma auréola na cabeca. Pensa
gue n&o sei reconhecer um santo?

Norival pensa um pouco e retoma a palavra, ap0s receber intuicdo de um
Espirito mais elevado que se encontra no ambiente, também caracterizado como
padre, e bastante iluminado.

— Est& bem, Matilde, mas € necessaria certa preparacdo para se poder ver um
santo.

— Preparacdo? Que preparacdo € essa? Sobre o que vocés esta falando? Por
acaso, passou por essa preparacao para ver nosso filho?

— Sim, Matilde, passei por extensa preparacao para vé-lo.

— E que preparacéo é essa?

— Na verdade, trata-se de um curso, onde temos que aprender muitas coisas.

— Um curso? E o que temos que aprender?

— Temaos que aprender, por exemplo, a nos colocarmos em sintonia com esse
mundo onde habitam os santos — inventa Norival, sabedor de que somente assim
poderéa auxiliar a esposa.

— Em sintonia?

— Sim, querida. Como poderiamos ter a pretensdo de ver um santo, se ndo nos
colocarmos merecedores disso?

— Mas Jodo Luiz é meu filho.

— Pois esse é mais um motivo para preparar-se, para modificar muitos
pensamentos, alias, isso é obrigacdo de toda mae que tem um filho com tantas
gualidades.

— Modificar pensamentos?

— Pensamentos como o0 modo de ver as coisas e, principalmente, sentimentos,
como, por exemplo, tornarmo-nos mais humildes, mais detentores de desinteressado
amor ao proximo, enfim, evoluir as nossas intengées. Somente dai é que estaremos
em condic¢Oes de visualizar aqueles que sdo santos e que Nos sdo superiores.

— E quem vai me ensinar tudo isso? Vocé?

— Eu ndo, Matilde. Vocé aprendera num verdadeiro curso, num local
apropriado para isso. Um lugar muito bonito.

— E onde fica esse lugar? Como farei para chegar 1a?



— Somente pelas maos de um padre, vocé podera ir até esse local.

— E qual padre me levara?

— Jodo Luiz.

— Jodo Luiz?

— Jodo Luiz é o nome deste padre — responde Norival, indicando o filho.

— Ele tem 0 mesmo nome de nosso filho.

— Sim, tem 0 mesmo nome.

— Pois eu vou com ele.

— Vocé néo se arrependerd. Depois, volte para me contar tudo.

— Estd bem, Norival. Eu vou. E quanto a vocé, se cuide, hein? Estd me
parecendo um pouco mais magro. Nao esta se alimentando direito?

— Vou me alimentar melhor, Matilde. Agora, acompanhe este nosso irméo
padre. Ele vai leva-la.

— Esta bem.

— Vamos, Dona Matilde. Acompanhe-me — diz o rapaz. — Posso chamé-la de
mamae?

— Se isso o faz feliz, tem a minha permisséo.

— Ent&o vamos, mamée.

E os dois saem de bragos dados.

— Gragas a Deus, ela o ouviu, Norival. Foi uma boa resolugéo. Tenho certeza
de que, aos poucos, aprendendo mais sobre a vida, a verdadeira vida e, juntamente
com Jodo Luiz, ela, muito em breve, conseguira entender e identificard o préprio
filho.

— Deus lhe pague padre. Agora, devo partir.

— Va com Deus, meu bom homem.

E Norival se retira, acompanhado por Vinicius.

Nesse momento, Claudia faz linda prece de agradecimento por todo o sucesso
daquela noite e Luar retorna ao leito, adormecendo, bem proximo ao seu corpo

material.
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Sé&o seis horas da manha e Luar é acordado pela voz de Mario, o sacristdo, que
chama a todos para o café. Levanta-se rapidamente e posta-se numa fila que é
formada pelos presentes. Caminham até uma mesa, onde uma senhora lhes serve
uma caneca de leite e um pedaco de pé&o.

— Hoje, infelizmente, ndo temos manteiga — desculpa-se Mario.

— Na&o tem problema nenhum — diz um dos presentes. — Que Deus abencgoe 0
padre Ferreira e a vocés, pelo auxilio que nos dao.

— Assim que tomarem o leite, por favor, retirem-se em siléncio e procurem
ndo ficar reunidos, em grupos. Que cada um va cuidar de sua vida, sem importunar
ninguém — pede Mario.

Luar se alimenta e sai para a rua, ja iluminada pelo Sol. Conforme explicado
por Viriato, 0 homem da noite anterior que o encaminhara até a igreja, toma o
caminho que o levara até a farmécia de seu Medeiros. Caminha por quase uma hora,
conseguindo, enfim, encontrar o local. L& chegando, entra na farmécia. Atras do
balcdo, vé um senhor grisalho que o atende gentilmente.

— Interessante... Parece que conhego este homem — pensa.

O mesmo pensamento percorre a mente de Medeiros. Ambos ndo se recordam
do que lhes acontecera na noite anterior, quando do desprendimento durante o sono.

— Bom dia — cumprimenta Luar. — O senhor é o seu Medeiros?

— Sou eu, sim — responde. — Em que posso lhe ser Gtil?

— Trago aqui um cartdo de um amigo — diz Luar, retirando o cartdo de visitas
que Clovis Ihe dera e onde escrevera: “Medeiros, ajude este homem. E uma boa
pessoa e meu amigo”.

— Vocé conhece Clovis?

— Sim. Fiquei em sua casa por alguns dias.

— Eu néo conheco vocé?

— Acredito que n&o, senhor.

— Seu rosto ndo me é estranho.

— Parece-me conhecé-lo, também — diz Luar.

— Meu amigo Cldvis pede-me para ajuda-lo. E o que posso fazer para atendé-

l0?



Luar fica pensativo e responde, apds alguns minutos:

— Para falar a verdade, néo sei.

— Nao sabe como poderei ajuda-lo?

— Nao, senhor.

— Hum... Bem... Vamos ver o que podemos fazer. Qual seu nome?

— Luar.

— Luar?

— Sim, Luar Peregrino.

— Nunca ouvi falar um nome como esse.

— Realmente é um nome estranho — confessa Luar.

— Bem, isso ndo vem ao caso. Mas se Clovis me pede para ajuda-lo é porque
vocé deve estar com algum problema, certo?

— Sim.

— Entéo vamos ver qual é esse problema. Por favor, entre aqui para dentro do
balcdo e sente-se nesta cadeira — pede Medeiros, indicando o local e sentando-se por
detras de uma escrivaninha.

Luar atende o seu convite e senta-se onde ele lhe indicara.

— Muito bem, Luar, agora, conte-me tudo. Qual o seu problema? Pode confiar
em mim. Eu e Cldvis somos muito amigos e sou muito grato a ele por tudo o que
tem me ajudado e se ele pede que o ajude, farei o que for possivel.

— Pois eu Ihe agradeco muito, seu Medeiros.

E Luar conta tudo ao homem, apenas deixando de falar a respeito de Claudia,
pois ndo sabe se ele iria entender ou, mesmo, aceitar.

— Meu Deus! — exclama Medeiros, ap06s ouvir todo o relato de Luar. — Vocé
estd passando por maus momentos, sem davida.

— O pior é esse vazio em minha mente. N&o saber quem eu sou.

— E vocé tem toda a razdo em nédo querer se expor porque, realmente, podera
estar correndo risco de vida, ja que ndo sabe o que poderia lhe acontecer se, de
repente, aqueles que estdo querendo p6r fim a sua vida, chegassem antes daqueles
que, certamente, o0 amam. Além do mais, vocé nem sabe quem sdo. Ndo poderia
identificar quem € quem nessa histéria toda. Tem alguma idéia do que fazer ou por

onde comecar?



— Ainda ndo, seu Medeiros. Penso que precisaria me estabilizar primeiro,
talvez me localizar em algum lugar para, somente depois, tentar encontrar uma
maneira de desvendar todo esse mistério que me envolve.

— Muito bem, Luar. Agora, vejamos 0 que poderemos fazer por vocé. Vamos
analisar o seu caso, friamente: vocé ndo tem onde ficar, ndo tem trabalho e nem onde
se alimentar, certo?

— Certo.

— Bem, eu moro sozinho, pois sou viuvo. Tenho apenas um filho que mora
ndo muito distante daqui e que vem me visitar apenas uma vez por semana. Me
telefona sempre que pode, mas por forca de seu trabalho, pouco pode se deslocar.
Ele é carcereiro e trabalha num grande presidio. Mora la perto.

— Entendo...

— Se voceé quiser passar algum tempo aqui comigo até que resolva o que fazer,
podera ficar. Na verdade, ndo o aconselho voltar a dormir na igreja porque, apesar
de ser um ¢6timo local e o padre Ferreira ser um homem muito bom, a policia
costuma, amiude, averiguar aqueles que l& pernoitam. N&o seria bom que o
encontrasse la4 sem seus documentos.

— Compreendo, mas eu nédo seria um transtorno para o senhor?

— Vocé podera dormir aqui na farmécia. Tenho um colch&o sobressalente e
moro ali nos fundos. Quanto a alimentacao, penso que ndo me daré grande despesa.

— Poderia ajuda-lo aqui na farmécia.

— Sim, alguma coisa podera fazer.

— Mas diga-me uma coisa, seu Medeiros. Por que esta fazendo isso por mim?
Apenas porgue conhece Clovis?

— Esse é um dos motivos, Luar. Somente por esse, eu ajudaria qualquer um
que viesse até aqui. Mas no seu caso, penso que ndo serd so por dever favores ao
Clovis.

— Nao? E por qué?

— Por que sinto algo de bom em vocé. Sinto que devo auxilia-lo.

— Eu Ihe agradeco muito e espero ndo decepciona-lo.

— Tenho certeza de que isso ndo acontecera.

— Isso é uma outra coisa que chego a estranhar.



— O qué?

— Tenho recebido muita ajuda e de pessoas que nem me conhecem.

— Acredito que seja porque vocé denota uma grande sinceridade quando fala e
as pessoas confiam e acreditam em suas palavras. Vocé pertence ou segue alguma
religido ou um pensamento religioso?

— Sou espirita.

— Sabe ainda ndo me defini sobre uma religido. Costumo frequlientar a igreja
qguando posso, mas confesso que admiro muito os espiritas pelo trabalho que
realizam em prol dos necessitados e ja li algumas obras espiritas, principalmente
romances e “O Livro dos Espiritos”. Existe muita logica nessa filosofia de vocés.

— Filosofia, ciéncia e religido — complementa Luar. — A propoésito, gostaria
de Ihe dar um livro de presente.

Dizendo isso, Luar retira um livro de dentro de sua mochila e d& a Medeiros.

— *“O Evangelho Segundo o Espiritismo”. Vou lé-lo, Luar.

— Esse livro é a nossa cartilha.

— Pelo que esta escrito na capa, ja sei que vou gostar muito. Aqui diz: “Esta
obra é a esséncia religiosa da Doutrina Espirita que nos mostra o poder do amai-vos
uns aos outros nas mais diversas situagdes da vida, consolando e reformando o
nosso intimo”. A proposito, o Espiritismo é muito antigo?

— Na verdade, a esséncia do Espiritismo remonta tempos muito remotos. Para
0 senhor ter uma idéia, e podera ler a respeito nas primeiras paginas desse livro, ja
Sécrates, filésofo grego, ha mais de quatrocentos anos antes de Cristo, seguido por
seu discipulo Platdo, pressentiu a idéia cristd, e os principios fundamentais do
Espiritismo encontram-se em suas doutrinas.

— Sdcrates e Platdo?

— Sim. Dentre as suas idéias, varios enunciados vém ao encontro das verdades
do Espiritismo. Por exemplo, diziam esses enunciados que o homem é uma alma
encarnada e que se perde quando muito se liga as coisas materiais e que, a medida
que delas se desliga se dirige para 0 que € mais puro, se volta para a sua propria
esséncia. Diziam, ainda, que a alma, quando se encontra despojada de seu corpo,
carrega os tracos de seu carater, de suas afei¢cbes e a marca com que sua vida a

marcou e que a maior infelicidade para 0 homem € ir para o outro lado com a alma



carregada de crimes. Falam sobre a injustica, dizendo que é melhor receber uma
injustica do que aplica-la, que nunca devemos retribuir um erro com outro erro, nem
fazer mal a ninguém, seja por qualquer pretexto. Comparam as boas a¢des com as
oferendas ou com as belas orag6es, dizendo que aos olhos de Deus mais valem as
primeiras. E que, perecendo o corpo, a alma, depois de julgada, seria novamente
conduzida a esta vida material como aprendizado.

— Eu néo sabia disso. E quanto a Allan Kardec?

— O senhor tem um tempo para que possa lhe explicar?

— Pode falar Luar. Tenho muita vontade em saber alguma coisa a respeito.
Pode falar.

— Bem, vamos comecar pelo comecgo. Os fendmenos espiritas, ou melhor, a
influéncia do mundo espiritual em nosso planeta existe desde a mais remota
Antigliidade e ja era percebida pelos mais antigos religiosos, entretanto, foi no
século dezenove que esses fendbmenos comecaram a ser mais notados pelo povo.
Eram ruidos, pancadas e batidas inexplicaveis, inclusive movimentacdo de objetos
que, em pouco tempo, foram considerados oriundos de alguma forga desconhecida,
porém inteligente.

— Ja ouvi falar. Eu mesmo ja ouvi alguns estranhos, principalmente a noite.
Como se batessem a nossa porta e quando vamos verificar, ndo ha ninguém, ndo €?

— Isso mesmo e, principalmente nos anos de 1853 a 1855, esses fendmenos
acabaram se tornando um tipo de passatempo em reunides de saldo, quando
passaram a utilizar-se do que chamavam de “mesas girantes”.

— Sim...

— A “mesa girante” era uma pequena mesa com tampo redondo, com uma
coluna no centro e gque se apoiava no chao por meio de trés pés.

— Sei do que esta falando. Tenho uma na sala de casa.

— Pois bem. As pessoas sentavam-se ao redor dessa pequena mesa, colocando
as maos espalmadas sobre ela. Dessa forma, a mesa adquiria 0 que se costuma
chamar de uma vida ficticia, movimentando-se em todos os sentidos e, muitas vezes
até, elevando-se no ar como se estivesse flutuando. E as pessoas descobriram que, se
fizessem perguntas a essa mesa, ela lhes respondia através de pancadas com o pe.

— Respondia com o pé da mesa...



— Ela batia 0 pé a pequenos intervalos, convencionando-se corresponder o
numero de batidas com uma letra do alfabeto. Por exemplo: uma batida representava
a letra “A”, oito batidas, a letra “H” e, dessa maneira, juntando-se as letras
formavam palavras e sentengas. As pessoas, dessa maneira, conversavam com a
mesa. Faziam-lhe perguntas e esta lhes respondia. E evidente que as perguntas eram
de uma grande frivolidade e, consequentemente, as respostas também o eram. Na
verdade, encaravam aquilo como uma brincadeira que ndo entendiam. Foi, entéo,
que surgiu um renomado e respeitadissimo professor, escritor de varios livros
pedagdgicos e profundo pesquisador, de nome Hippolyte Leon Denizard Rivail, que
depois adotou o pseudénimo de Allan Kardec, porque um Espirito, de nome Zéfiro,
revelou-lhe que esse teria sido 0 seu nome, em outra reencarnacao, na Gélia, quando
ele vivera como um sacerdote druida.

— Ja li alguma coisa a respeito da reencarnacgdo e até achei muito bom que as
pessoas, quer dizer, os Espiritos, retornem a carne para conviver com aqueles com
0S quais ja conviveram no intuito de terem a oportunidade de resgatarem 0s seus
débitos e modificarem os seus sentimentos, muitas vezes de 6dio para com eles. Mas
continue, Luar. Estd muito interessante a sua explicagéo.

— Obrigado, mas como estava dizendo, Allan Kardec, apés ter assistido, a
convite, uma dessas reunides, resolveu levar avante séria pesquisa a respeito, pois
percebera uma inteligéncia desconhecida a movimentar a mesa. SO que ndo mais
perguntas frivolas eram feitas a forca inteligente que movia a mesa, mas sim
questBes de grande seriedade, tratadas com profundo cunho cientifico e, desta feita,
as respostas eram também sérias e reveladoras, mesmo porque os Espiritos que
respondiam a Kardec eram, agora, Espiritos Superiores e ndo Espiritos que se
prestavam a brincadeiras de saldo. Allan Kardec trabalhava com muita organizacao,
fazendo perguntas que, ao serem respondidas, eram anotadas. Foi entdo que, de
posse dessas perguntas e respostas, compilou-as num livro que lancou em 1857,
denominado O Livro dos Espiritos. O mais importante disso tudo é que o
Espiritismo ndo é uma doutrina criada pelo homem e, sim, revelada pelos Espiritos.
E, da mesma maneira, pelo mesmo método e com o auxilio, também, de médiuns,
editou outras obras importantissimas, como O Livro dos Médiuns, O Evangelho

Segundo o Espiritismo, O Céu e o Inferno e A Génese. Fundou uma revista



denominada Revista Espirita, Jornal de Estudos Psicologicos e um pequeno livro
intitulado O Que E o Espiritismo. Allan Kardec devotou-se tanto & divulgagdo do
Espiritismo, termo este de sua autoria, que ap0s a sua desencarnagéo, foi possivel
lancar o livro Obras Postumas com todo o material que tinha deixado para
publicacdo.

— E como essa doutrina descreve o mundo dos Espiritos e o que vem a ser,
realmente, essa tal de reencarnacdo que, pelo que sei, € a base do Espiritismo? Eu
Ihe disse gque ja havia lido alguma coisa a respeito, mas gostaria de saber algo mais
palpavel, digamos assim.

— Muito bem. Vamos la. O Espirito é criado por Deus, simples e ignorante,
com a missdo de depurar-se na pratica do bem, para poder galgar planos mais
elevados, atraves das diversas encarnac¢@es. O senhor deve ter lido sobre isso.

— Correto.

— Agora, 0 que acontece é que os Espiritos, quando desencarnam, néo
abandonam o seus habitos, seus desejos, suas fraquezas, seus vicios e mesmo suas
virtudes. Passam, sim, a habitar no “lado de 18”, planos inferiores ou superiores,
dependendo de suas indoles boas ou mas. E convive com seus afins, ou seja,
convivem com os Espiritos Superiores ou Inferiores, em lugares de aprendizado e de
trabalho em beneficio do proximo ou em lugares de sofrimento e trevas, geralmente
escravizados a entidades malignas e inimigas do Bem, que os fazem trabalhar em
missOes obsessivas aos encarnados.

— Impressionante...

— Mas muito l6gico. A simples mudanca de plano néo altera a condi¢do moral
do Espirito e, dessa forma, os mais poderosos na maldade e na ascendéncia mental,
acabam governando os mais fracos na busca da satisfacdo de insanos desejos. Em
mal se comparando, apenas para se ter uma idéia, veja 0 que ocorre nas
penitenciarias onde sempre existem os chefes de verdadeiras quadrilhas internas, a
escravizar os mais fracos.

— Entendo.

— O que comumente ocorre também, sdo as obsessdes praticadas por Espiritos
desencarnados a encarnados por causa de fortes sentimentos de ddio e de vinganga,

oriundos do passado. Outras entidades desencarnadas, muitas vezes, nem se



apercebem quando desencarnam, passando a viver como se estivessem sonhando
com o que lhes estd acontecendo, num estado de verdadeiro torpor e ficam a
perambular junto a pessoas e coisas que lhe sdo afins. De outras vezes, ficam
passando por momentos horriveis, geralmente ligados ao momento de suas mortes,
principalmente, se desencarnaram com a consciéncia pesada, por atos menos dignos.
Quantos, entdo, ficam a viver junto daqueles a quem amam, de maneira possessiva e
egoista, prejudicando-os com suas presencas. E evidente que um dia serdo
auxiliados, assim que se livrarem de todo o orgulho, de toda a vaidade e de todo o
egoismo, rogando humildemente o auxilio de Deus. Geralmente, as reunides
mediUnicas realizadas pelos Espiritas tém a finalidade de os auxiliarem, pois, através
de um médium, conseguem conversar com eles e encaminha-los para um novo
caminho, fazendo-os compreender as verdades da vida. Fazem-nos, inclusive,
visualizar Espiritos amigos que irdo auxilid-los, pois como ja disse, muitas vezes
pensam que estdo ainda vivendo no plano terrestre.

— E quanto a essa vida espiritual em outros planos da existéncia?

— Os Espiritos nos ensinam, atraves de obras psicografadas, principalmente
aquelas que nos vieram através da mediunidade psicografia de Francisco Candido
Xavier, que tudo o que existe no Universo é formado pelo fluido cdésmico, também
chamado de fluido Universal, que é o elemento primordial. Diz o Espirito Andre
Luiz, no livro Evolucdo em Dois Mundos, que o fluido cosmico é o plasma divino,
hausto do Criador ou forca nervosa do Todo-sabio e que nesse elemento vibram e
vivem constelacdes e sdis, mundos e seres, como se fossem peixes no oceano.

— Fluido universal?

— Sim, e que nada mais é do que energia. Alias, toda matéria nada mais ¢é do
que energia tornada visivel. Para o senhor ter uma idéia da importancia desse fluido
universal, os 4&tomos e seus elétrons, protons e néutrons sdo constituidos por ele.
Consequentemente, nossos corpos sdo constituidos por &tomos que, por sua vez, sao
constituidos pelo fluido universal e que vibram numa faixa vibratoria prépria desse
nosso plano. Os Espiritos desencarnados sao revestidos de seus perispiritos que, por
sua vez, também sdo constituidos por atomos formados pelo fluido universal, sé que
em outra faixa vibratoria.

— Como se fossem dimensodes diferentes.



— Podem ser chamadas dessa maneira.

— E o que significa perispirito?

— Perispirito € o que une o Espirito ao corpo e que acompanha, ou melhor, que
continua a revestir o Espirito no momento em que o seu corpo material morre. Seria
o corpo do Espirito no mundo espiritual. E assim que os Espiritos podem se tocar e
sentir tudo o que existe nesse seu mundo que, assim como aqui, é formado pelo
fluido universal, em outra vibracgéo, logicamente.

Nesse momento, entra uma freguesa na farmacia e Medeiros pede a Luar

licenga para atendé-la.
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— Agora esta ensinando essa Doutrina ridicula para o farmacéutico. Rufus ndo
vai gostar nada disso! — Diz Enoque a Faros.

— Né&o podemos falhar desta vez. Naquela igreja ndo pudemos entrar. Os “das
luzes” estavam vigilantes e aquela luz a brilhar, formando uma barreira magnética
em torno do prédio... — Complementa Porcio.

— Ora, calem-se! Desta vez a coisa vai ser diferente. Ndo havera nada que o
possa proteger neste bairro. Rufus esta ciente de tudo e possui conhecidos que
Imperam aqui mantendo muitos marginais sob controle. Aqui estamos em nosso
campo de acao e ninguém ird conseguir nos impedir.

— Pois vamos entrar em contato com esses seus amigos, Faros.

— Vamos, sim. Nao temos tempo a perder.

Dizendo isso, Faros, Enoque, Porcio, Ludolfo e Ozias encaminham-se para um
bar nas imediacoes.

— Ele costuma permanecer por aqui — informa Faros. — VVamos entrar.

Naquele dia, apesar de ainda ser bem de manha, o estabelecimento ja se
encontra com muitos freqlientadores encarnados e um numero muito maior de
desencarnados a Ihes sugarem o alcool e o fumo, como se fossem sanguessugas ou
horripilantes vampiros. A prépria conformacdo fisica de seus perispiritos assim se
caracteriza. Faros e 0s outros entram no bar.

— Hum... Estranhos! - Balbucia uma das criaturas, com esgar de

contrariedade.



— Véo caindo fora! — berra uma das entidades. — Ja estamos em ndmero
suficiente. Podem cair fora daqui!

— Vao embora! — grita uma outra, abracada a um dos alcodlatras, que nem se
da conta de sua presenca.

— Ja disse para irem embora!!!! — grita um outro mais raivoso.

— Queremos falar com Segadas.

— Quem quer falar com ele?! — pergunta um Espirito de aparéncia bizarra e
muito pequeno, parecendo um ando.

— Diga-lhe que € Faros, da parte de Rufus.

— Vou ver se ele pode atendé-lo — responde a criatura e entra para o interior
do bar, onde se localiza o depoésito de bebidas.

Passam-se alguns segundos e uma voz surda e rouca esbraveja la dentro,
enguanto o ando é tirado para fora, batendo com a cara no chdo e comegando a
verter sangue pela boca. A infeliz entidade se arrasta até um canto do bar e fica
agachada, tremendamente aterrorizada. Seu nome é Amas, uma estranha brincadeira
que fizeram, dando-lhe esse nome que, em hebraico, significa “robusto”.

— Ja disse que ndo quero ser incomodado quando estou aqui dentro com
Damiana! Ando cretino! Insolente! Idiota! — continua a gritar Segadas, entrando no
recinto do bar, seguido por uma entidade feminina, de aparéncia bastante estranha,
consequéncia da vida de luxdria que levou guando encarnada, atraindo muitos
homens com a beleza que possuia e explorando-os através do prazer. De uma
palidez assustadora, apresenta-se com unhas e labios pintados de roxo e com
vestimentas sumarias que lhes deixam a mostra terriveis protuberancias a sairem de
suas costas, como se fossem pequenas asas de alguma ave pré-historica. Naquele
mundo de terriveis criaturas, Damiana encontra-se bem ao gosto de seus habitantes.

Até Faros e seus companheiros chegam a recuar um passo diante do
descomunal tamanho de Segadas, mas, no mesmo instante retornam a frente, numa
tentativa de ndo demonstrar qualquer de temor e € Faros quem toma a palavra,
procurando falar com seguranca e inflexibilidade na voz:

— Vocé é Segadas?

— Sou Segadas, sim! E quem é vocé que ousa mandar chamar-me?!

— Meu nome € Faros e estou a servico de Rufus.



— Rufus mandou vocés até aqui?

— Sim. Pede que nos auxilie numa misséo por demais importante para ele.

O Espirito da sonora gargalhada e brada forte:

— Quer dizer que Rufus necessita de meu auxilio? Mas isso é muito bom. O
que irei ganhar com isso?

— Rufus ndo me falou desse pormenor.

— Mas fique sabendo que esse pormenor, para mim, € muito importante! Nao
trabalho de graca e ele sabe disso! Além do mais, ele tem o que quero! ?Ele sabe o
que é!

— Vai nos ajudar?

— Vocé é surdo, Faros?! Ja lhe disse que, antes, preciso saber qual a paga.
Volte a ter com ele e lhe pergunte isso, alias, diga-lhe que so6 trabalharei pela paga
que ele ja sabe.

D& novamente forte gargalhada e, puxando-o Espirito feminino para o interior
do bar, desaparece.

— Que droga! — resmunga Faros. — Teremos que Vvoltar a falar com Rufus!

— Ele vai ficar muito bravo.

— Nado temos outra solu¢do. Vamos retornar.

**k*

— O qué?! Aguele miseravel teve a ousadia de insistir nesse pedido?!
Maldito! Agora quer se aproveitar!

— O que ele quer Rufus? — pergunta Faros.

— Quer a minha preferida!

— Ele esta louco?! — esbraveja Enoque.

— E o que devemos fazer?

— E muito simples: diga-lhe que concordo, mas ele tera que, primeiro, cumprir
0 seu papel a contento!

— E depois, Rufus?

— Depois sera uma outra conversa. Direi a ele que terd que vir buscé-la.



Rufus, por sua vez, da, agora, estrondosa risada que ecoa por todos os comodos
daquela tenebrosa construcao.

— Vamos voltar — ordena Faros aos outros. — Vamos falar com Segadas.

— E ndo me falhem desta vez! Segadas é bastante competente e poderdo

aprender muito com ele. VVéo agora!

**kx

Depois de algumas horas, Faros e seus companheiros encontram-se reunidos
com Segadas no bar. Amos esta presente, permanecendo sentado no chédo ao lado de
seu chefe. Segadas é quem esta com a palavra.

— Quer dizer que ndo conseguiram entrar na igreja, ontem...

— Estava muito protegida.

— E nem devem tentar chegar muito proximo. Os “das luzes”, como vocés 0s
chamam, tém muito poder. Se vocés se aproximarem demais, correrdo o risco de
serem aprisionados por eles e ficardo falando com vocés, sem parar, até que suas
cabecas acabem explodindo com tanta cantilena. E onde esté esse tal de Luar, agora?
— pergunta Segadas.

— Na farmacia do Medeiros, aquele que vive distribuindo remédios aos pobres
— explica Faros.

— Remédios...! De que adiantam remédios?! — resmunga, irritado, Amds. —
Nunca me curaram. Ah! Remédios! Vejam o que Deus fez comigo! E agora que
estou deste lado, fiquei pior ainda! Remédios!

— Cale a boca, Amos! — ordena Segadas. — Ja estou farto de suas lamdrias!
Para nos, o Unico remédio ¢ a forca e isso eu tenho de sobra!

— Detesto esse velho caduco que fica fazendo chas com aquelas plantas!
Odeio aquele maluco! Se eu pudesse entrar naquela farmacia, ele iria ver s6 o que eu
ia fazer com todos aqueles vidros!

— Ja Ihe mandei fechar a boca, Amos!

E Segadas ndo fica apenas nas palavras rudes. Levanta Amos do solo e

impiedosamente o atira longe.



— A, maldito! Maldito! — berra 0 ando. — Ainda vai se arrepender de me
tratar desse jeito! Ainda vai encontrar alguém mais forte do que vocé! Maldito! Sé
porque me da as sobras, pensa que pode fazer o que quer comigo?! Ainda vai ver do
que sou capaz! Sou pequeno, mas tenho lingua! Tenho lingua!

As outras entidades que se encharcam no bar com as emanacdes etilicas do
alcool, que sobra do tanto que aqueles encarnados bebem, caem na gargalhada.

— Pois ainda vou cortar a sua lingua! — berra Segadas. — Vocé vai ver! Sapo
nojento isso é o que voceé e!

Amos afasta-se calado e senta-se, encostando-se numa parede do outro lado da
rua.

— Mostre-me o otario! — ordena Segadas a Faros, fazendo alusdo a Luar.

— Venha. Vamos até la.

Chegando defronte da farmécia, uma surpresa os aguarda: redobrada se
encontra a protecdo do estabelecimento e Claudia e seus amigos também 4 se
encontram, auxiliando os Espiritos que tém a missdo de ndo permitir que Espiritos
das trevas ali entrem, somente consentindo a entrada de entidades sofredoras que,
muitas vezes, acompanham os doentes encarnados. Esses Espiritos que protegem a
farmécia se deixam ver por Faros e 0s outros, na tentativa de desestimula-los de
qualquer acao contra Luar.

— Como vamos fazer para entrar ai? — pergunta Faros, que ja havia se
defrontado com essa barreira quando ali chegara, antes de se dirigir ao bar.

— NoOs ndo podemos — explica Segadas —, mas conheco alguém que pode.
Esperem-me aqui. J& volto e, Faros deixe-me dizer uma coisa: se Rufus me enganar
guanto ao prometido, vocé vai me pagar caro, certo?

Faros engole em seco diante da ameaca e procura tranquilizar Segadas.

— Fique tranqiilo. Rufus cumprira a sua palavra.

— Pois serd bom para vocé que o faca. Rufus fica protegido naquela fortaleza,
mas vocé ndo. Eu ja volto.

E Segadas some, virando numa esquina.

— Nao desiste, hein, Faros? — pergunta-lhe Claudia, a frente da porta da
farmacia.

— Na&o quero conversa com VOcé!



— O que esta pensando em fazer?

— Nao ¢é da sua contal

— Escute Faros, até quando continuara recebendo ordens de Rufus? Por toda a
eternidade? — pergunta, agora, a mulher, tentando testar a resisténcia do Espirito. Na
verdade, detém, também, a missdo de ajuda-lo e a todos os outros, inclusive Rufus,
ja que, no passado, conviveu com todos eles, incluindo Luar.

— N&o Ihe interessa! Faco o que quero!

— Tudo tem limites, Faros.

— Para mim néo ha limites!

— E légico que ha limites. Todos temos limites. Somente Deus, nosso criador,
ndo possui limites. Na verdade, os limites sdo diferentes para cada um, dependendo
de como cada um age. Veja, por exemplo, que o limite destes nossos irmaos, que
vocés denominam de “das luzes”, € bem diferente do seu e de todos esses que o
acompanham. Eles podem muito e vocés, quase nada.

— Somos poderosos!

— Somente com os indefesos e sofredores, Faros, e, mesmo assim, até que eles
se modifiquem e VOCEs 0s percam nos seus jogos.

— N&o queremos mais ouvi-la!

— Mas ndo € a verdade, Faros? Quantos infelizes, que vocés dominavam ja
ndo se encontram mais sob os seus pés? Quantos ja se libertaram e hoje sao felizes e
com limites diferentes dos seus? Hein, Faros? E vocés continuam infelizes e
perdendo sempre, ndo é? Sofrem com a revolta, sofrem com o 6dio que lhes dilacera
0 peito, sofrem com a inseguranca, sempre a acompanhéa-los, com o medo, com a
tensdo. N&o é verdade?

— Cale-se, mulher!

— E no6s podemos lhes dar um caminho novo, de felicidade. O que me diz
Faros? E vocés, o que me dizem?

— Pare com isso, sua tola! Estamos todos satisfeitos com o que fazemos e com
a maneira como vivemos!!

— Todos, Faros? Sera que Parcio esté satisfeito? Eu o conhe¢o bem.

O Espirito olha para Faros e volta o olhar para Claudia.



— E vocé, Enoque? O que me diz? — insiste Claudia. — Também o conhego
bem.

— Fale Enoque! Fale! — Berra Faros.

Enoque percebe o olhar raivoso e irado do chefe e responde, rispidamente:

— Estou muito satisfeito, sim, e pare de nos chatear. Daqui a pouco, vera do
gue SOMOS capazes.

Mas Claudia ainda insiste e, desta feita, volta para o ando.

— E vocé, Amos? O que me diz? Esta satisfeito, também?

— Eu estou muito satisfeito, sim! Muito satisfeito em lutar contra esse seu
Deus que me criou assim!

— Deus ndo criou vocé assim, Amds. VVoceé se fez assim.

— Eu ndo me fiz sua estipida! Pensa que quando encarnado, era muito menos
feio do que sou agora?!

— Tenho certeza que sim, principalmente quando ainda era crianca. Lembra-
se? Apesar do seu corpo defeituoso, era feliz.

— Vocé disse bem: era feliz! Mas quando cresci e virei objeto de escérnio
daqueles que me olhavam, ndo dei mais nenhum sorriso! E foi Deus quem fez isso
comigo! Vocés séo protegidos! Desse Deus injusto que brinca com as criaturas.

— Isso ndo é verdade, Amds. Se vocé reencarnou dessa maneira, pode crer que
algum motivo tinha para isso.

— Motivo?! Que motivo?! Vocé ficou louca?!

— Nao. Nao fiquei louca, ndo. O que serd que vocé andou fazendo no passado
para vir desse jeito na sua Ultima passagem terrestre, hein?

— Naéo sei de nada do meu passado e nem quero saber!

— Pois é muito bom que ndo queira saber, mas deveria, pelo menos, entender
que se nasceu dessa maneira € porque VOCE mesmo provocou isso. Deus ndo é
injusto. Além do mais, Amos, muitos reencarnam com problemas fisicos ou 0s
adquirem depois, e nédo se revoltam, retornando um dia para o verdadeiro plano da
vida, sem carregar mais nenhum defeito. S0 Espiritos mais evoluidos que, dessa
maneira, se comprometeram reencarnar para servir de instrumento de evolugéo para

seus proprios pais. Outros, para darem um exemplo de resignacdo diante dos



homens. Nem todos sofrem. Os que sofrem como no seu caso, sofrem devido a
revolta que trazem em seus coracoes.

— Na&o quero ouvir mais nada!

— Tudo bem, Amds. Nao falarei mais nada, mas gostaria que pensasse um
pouco sobre estas minhas palavras e se um dia quiser a oportunidade de se
modificar, intima e externamente, basta me chamar que virei ao seu encontro para
ajuda-lo. Quando quiser libertar-se, basta me procurar.

Amos fica a olhar para Claudia e uma lagrima furtiva Ihe escapa dos grandes
olhos que parecem querer saltar para fora das oOrbitas. Claudia entende o que se passa
na mente dele e completa:

— Quando resolver, Amos, basta que erga os olhos para o Céu e peca auxilio a

Deus e a Jesus. Vera que, se o fizer sinceramente, alguém vird em seu socorro.
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Nesse momento, surge Segadas, que vem caminhando em direcdo a eles. A
cerca de uns trinta metros, um homem de pouco mais de quarenta anos aproxima-se
pela calgada. Ao seu lado e agarrado a ele, uma entidade sofredora o envolve,
podendo se perceber que esta possui enorme ascendéncia sobre o encarnado, pois €
facilmente notado que 0 homem deixa-se guiar por ela. Parece drogado pela maneira
como caminha e, principalmente, pelo seu olhar. Mas essa entidade que o domina
ndo se encontra sozinha. Uma outra mais ligada a ele, parece até confundir-se com o
Seu corpo e apresenta-se como se estivesse com fortes dores no abdémen, haja vista
sua fisionomia de dor e as médos apertando o ventre. O Espirito encarnado, de
momento a momento, coloca também sua mao esquerda sobre o seu proprio ventre,
denotando sentir as mesmas dores. E as duas entidades parecem conversar entre si.
A que parece domina-lo mais, fala a outra, a que sente dores abdominais:

— Preste atencdo. Estou dando o primeiro impulso. Depois, fica por sua conta.

— N4o sei se vou conseguir.

— E l6gico que vai conseguir!

— Por que ndo vai até o fim comigo?

— Vocé conseguird entrar na farmacia porque estdo muito ligados, mas eu néo

conseguirei. A protecdo é muito grande.



— Mas eu nunca dei ordens a ele.

— Seré facil. Basta querer. E, aléem do mais, ndo gostaria de tomar o remédio?
Entéo...

— Eu preciso muito, mas ele ndo tem o dinheiro...

— Por isso precisa forgé-l1o e, ndo se esqueca se quiser ir com ele para a cadeia
onde, na certa, lhe dardo remédios todos os dias, tera que fazé-lo cometer um crime.
N&o se esqueca!l

— Esta bem, ndo me esquecerei. Mas vocé tem certeza de que dardo remédio
para ele na cadeia? Necessito muito de medicamentos — diz o Espirito sofredor que
se ligara aquele Espirito encarnado, a fim de causar-lhe dores e, com isso, absorver,
através dele, o remédio que tanto necessita para o seu mal, achando que com isso
sera curado. Nao sabe que o que tem tera que ser tratado com novas vibragdes de
amor e de auxilio ao proximo, ou seja, através de edificante trabalho na seara de
Jesus.

— Certeza absoluta. Agora, darei mais empurrdo. Preste atencdo e veja como
faco.

A entidade comeca, entdo, a falar com 0 homem, através da intuicéo:

— Que dor, hein? Vocé precisa fazer alguma coisa, tomar um remédio, por
exemplo. Vamos. Veja ai: uma farmécia. Para que ficar aglientando toda essa dor?
Mas nédo adianta pedir para o velho. O remedio que vocé toma e que acabou néo
pode ser vendido sem receita médica e qual medico o atenderia de graca, hein?
Vamos. Entre |4 e pegue 0 que necessita. Se vocé ndo tem dinheiro e 0 médico ndo
Ihe atende de graca, de quem é a culpa? Das fébricas de remédios e dos
farmacéuticos. Agora, vocé pode também roubar o dinheiro do caixa e com ele
poder comprar mais drogas. Vai ser facil, e se aguele moco que esta la dentro com o
velho vier a enfrenta-lo, vocé o mata! Mas cuidado com ele! Ele é muito perigoso!
Vocé tera que maté-lo, ouviu?!

— Ai que dor! — pensa 0 homem que assimilou as idéias do obsessor. — N&o
tenho outra alternativa, mesmo. Tenho que roubar o remédio e, j& que vou assaltar
esta farmacia, posso muito bem levar algum dinheiro também. Levo varios vidros de
remédio e o dinheiro. Mas quem sera aquele homem la dentro? Que ele ndo ouse me

enfrentar! Eu 0 mato se fizer isso! Eu o mato!



— Isso mesmo. Mate-0 — insiste o Espirito, até que chegam na porta da
farmécia e ele fica do lado de fora, 14 entrando apenas o homem e a entidade
sofredora que tenta, agora, continuar convencendo sua vitima a roubar o remedio, o
dinheiro da gaveta e, se preciso matar Luar.

— Isto é um assalto — grita 0 homem, apontando uma arma para seu Medeiros
e Luar.

— Meu Deus! — exclamam!

Luar ainda diz para consigo mesmo: — Mas serd que isso vai acontecer todos
os dias comigo?

— O que vocé quer? — pergunta Luar ao homem.

— Quero aquele remédio ali e o dinheiro do caixa.

— Mate-o! Mate-! — continua a entidade, grudada ao homem.

— Vou mata-lo! — anuncia, apontando um revolver em direcdo a cabeca de
Luar, que se assusta e sente medo, apenas conseguindo controlar-se quando, de
relance, parece ver Claudia ao seu lado. Entdo, intuitivamente, inspirado
mediunicamente por ela, diz ao homem:

— Tudo bem, o senhor pode me matar, mas antes disso, gostaria de Ihe fazer
um favor.

— Um favor? ! N&do me venha com truques!

— Nao se trata de nenhum truque. Se me permitir, poderei Ihe explicar.

— Pois fale logo! E dé-me rapido os remédios! E o dinheiro também! E que
favor € esse que esta me falando?!

— Como lhe disse, vocé pode me matar se quiser, mas permita-me que o ajude.
Sabe, eu sou espirita. Ja ouviu falar de Espiritismo?

— Espiritismo? J4, sim! Por qué?!

— Pois, entdo. Gostaria que antes de qualquer coisa, € mesmo que ndo me
deixe vivo, de Ihe dar um passe.

— Passe?! — pergunta 0 homem, abismado com a conversa de Luar. Ele sabe
que é um passe.

— Sim, um passe. Vocé esta muito necessitado. Sabe o que é um passe, ndo?

— Sel, sim, mas por que quer me dar um passe?

— Para liberta-lo desse Espirito obsessor que o0 acompanha.



— Que Espirito obsessor?! Pensa que sou bobo?! Pensa que me engana?!

— Nao estou lhe enganando e vou lhe provar. Eu sei, por exemplo, que vocé
esta sofrendo muitas dores no abdémen, certo?

— Como sabe disso?! — pergunta 0 homem, assustado.

— Porque esse Espirito que esta ai com vocé sofre de dores atrozes nessa
regiao e vocé também sente essas dores pelo contato com ele.

— Eu néo acredito nessas coisas!

— E vou lhe dizer mais: esses analgesicos que vocé toma, porque, na verdade,
ndo sdo remedios para curar e, sim, apenas para tirar a dor, séo para ele.

— Como sdo para ele?

— Quando vocé os toma, ele os absorve. Preste atencdo no que vou lhe dizer:
se voceé tivesse esse problema em seu abddmen e tomasse esses analgésicos, a dor
sumiria. Mas ela ndo desaparece totalmente, ndo é? Melhora, mas ndo passa. Nao é
assim?

—E...

— 1sso acontece porque ele absorve quase que totalmente esses medicamentos
e vocé fica sem eles.

— Nao estéa falando sério? — pergunta 0 homem.

— Como vocé acha que eu descobri que vocé sente dores? Nem o conheco.
Cheguei ontem aqui nesta cidade.

— E isso mesmo. Como vocé sabe?

— Eu ja Ihe disse: sou médium vidente e estou vendo esse Espirito.

A entidade sofredora, naquele momento, comeca a gritar com Luar:

— Pare com isso! Eu preciso desse remédio! Eu preciso.

Luar, entdo, volta-se para ela e Ihe fala com carinho:

— Vocé ndo precisa se preocupar, meu irméo. Vou ajuda-lo também, mas para
isso, peco que se afaste deste homem para que também o ajude. E preciso que vocé
faca isso para que eu possa ajuda-lo também. E vocé precisa muito de ajuda porque
ndo podera viver para o resto da vida tomando esses analgésicos através de Espiritos
encarnados. Pode acreditar: mais algum tempo e esses medicamentos néo
conseguirdo mais fazer o efeito desejado, entende?

— E como vocé podera me ajudar?



— Encaminhando-o a um hospital desse plano em que vocé habita.

— Ei, com quem vocé estd falando?! — pergunta o homem, um tanto
assombrado com aquilo tudo.

— Estou conversando com o Espirito que Ihe esté transmitindo a dor.

— Vocé esta querendo me enganar!

— Entdo, espere um pouco e vera gque estou falando a verdade.

Medeiros, entdo, resolve intervir:

— Por favor, Luar, ndo seria bom que continuassem isso l& dentro de minha
casa?

— Ei, que historia é essa? — reclama o homem.

— E para o seu proprio bem, meu amigo. Vocé ja pensou se um policial passar
por aqui e vir vocé com essa arma na mao? Por favor, concorde em ser auxiliado. Eu
Ihe prometo que, se esse mogo ndo conseguir lhe ajudar, dou-lhe o remédio que
necessita sem necessidade de toda essa violéncia.

— Deixe-me ajuda-lo, meu irméo — pede Luar.

— Esta bem, mas se tentarem algum golpe baixo por cima de mim, atiro nos
dois.

— Pode ficar tranqilo — diz Luar, tentando acalma-lo.

— Entrem aqui — convida Medeiros.

— Mas o que é que esta acontecendo la dentro?! Por que estdo entrando na
casa do Medeiros? Mas serd possivel que aquele infeliz ndo vai conseguir fazer o
que lhe ordenei?! — Brada o Espirito que trouxera o assaltante até a farméacia.

— O que acontece?! — pergunta, por sua vez, Segadas.

— Vejam, ele abaixou a arma! — Informa Faros. — O que € que deu nele?!

— Vou pega-lo na saida! — Ameaca o Espirito obsessor.

Os trés encarnados, entdo, entram por uma porta nos fundos da farmacia que da
acesso a humilde moradia do farmacéutico.

— Sente-se aqui nesta cadeira — pede Luar —, e acalme-se. Vou conversar um
pouco com o Espirito, enquanto Ihe aplico um passe.

Dizendo isso, Luar coloca suas médos a uma pequena distancia, por sobre a
cabeca do homem, e faz uma prece, solicitando auxilio dos Espiritos Protetores. Sua

prece € logo atendida porque Claudia e os outros que a acompanham aproximam-se



de Luar e doam-lhe energias que, somadas as suas proprias, percorrem todo o corpo
do homem. O Espirito obsessor também sente essa vibracdo e percebe que pode,
realmente, ser auxiliado, afastando-se alguns metros do obsediado, como Ihe pedira
Luar.

— E agora? — pergunta 0 homem, ja sentindo melhoras em sua dor.

— Agora, meu irméo, guarde essa arma e peca mentalmente a Jesus que o
ajude.

O assaltante obedece e ora com devogéo, percebendo que, quanto mais roga,
mais as dores vao diminuindo.

— Quanto a vocé — continua Luar, dirigindo-se ao Espirito, peco-lhe que rogue
a Jesus que permita que seus mensageiros, aqui presentes, lhe dilatem a viséo para
gue possa ver outros irmaos que aqui estdo para auxiliad-lo e encaminhéa-lo para o
devido tratamento médico.

Alguns minutos se passam até que o infeliz, com muita alegria, como uma
crianca que acaba de ganhar o brinquedo t&o sonhado, rompe o siléncio, derramando
lagrimas de emocéo:

— Ja estou vendo! Ja estou vendo! Vieram me buscar! Sdo enfermeiros que me
sorriem! Que me sorriem! Obrigado, me meu Deus! Obrigado, Jesus. Obrigado, meu
amigo!

— Va com eles e seja feliz, meu irm&o. Que Deus nos abengoe.

— Nao sinto mais dor alguma — informa 0 homem, muito feliz também. — néo
sinto mais dor!

— Gracas a Deus, meu amigo, e agradeca a Jesus por té-lo curado. E agora lhe
peco que procure se libertar do vicio que tem e, para que possa sentir forcas para
enfrentar esse verdadeiro combate, procure fazer o bem. Esse é o caminho. Alias,
poderia auxiliar 0 nosso irmdo Medeiros no seu trabalho de distribuicdo de
remeédios. Tenho certeza de que alguma coisa podera fazer.

— E agora, posso ir?

— Pode ir, meu irméo, e tome cuidado para quando sair daqui desta farméacia.
Saia em prece para que nao o apanhem mais.

— Farel isso — promete.



E assim o cumpre. Assim que sai da farmacia, o Espirito obsessor ainda tenta
colocé-lo sob sua influéncia, mas ndo consegue.

— Vocé tem que voltar 14, seu cretino! Berra, irado. — Volte |4 e acabe com
ele!

— Meu Deus, me ajude a caminhar em paz até minha casa — sussurra, nao
deixando de ser ouvido pelo Espirito.

— Vocé estd chamando por Deus?! Quem vocé pensa que 7!

— Pai nosso, que estais no Céu... — reza 0 homem.

— Mas que coisa mais ridicula! — revolta-se o Espirito, afastando-se do
homem.

E no interior da farmacia...

— Pelo que vocé me explicou, hoje de manh&, penso que tenha conversado
com um Espirito e que o tenha encaminhado junto com outros Espiritos para um
hospital no Plano Maior...

— Foi isso mesmo o que fiz.

— E essa historia de passe? Poderia me explicar melhor?

— Com muito prazer, seu Medeiros. Acompanhe meu raciocinio. O senhor
sabe que quando uma corrente elétrica percorre um fio condutor, forma-se em
derredor deste um campo magnético. Certo?

— Certo.

— Muito bem. Complementando o que ja disse ao senhor, nds, Espiritos
encarnados, possuimos um corpo mental, um perispirito e um corpo carnal e que
todos sdo constituidos por atomos que, por sua vez, sdo constituidos por elétrons,
prétons, néutrons e outras particulas que ja estdo sendo descobertas.

— Entendo.

— Inclusive, se o senhor quiser se aprofundar um pouco mais, vera que nossas
proprias células, que formam todo 0 nosso corpo e que também sdo constituidas por
atomos, possuem em sua membrana plasmatica, diferenca de potencial que nada
mais é do que eletricidade. Dessa maneira, pode imaginar também que o sangue,
constituido por células eletricamente carregadas, percorrem todo 0 nN0SSO COrpo
através de veias, vasos e artérias, como se fosse a propria eletricidade a percorrer um

fio. Nossos neurdnios, que também percorrem todo o nosso corpo, da mesma



maneira possuem eletricidade. Dessa forma, como todos esses nossos Corpos Sao
constituidos dessa mesma maneira, € evidente que, com toda essa movimentacao
elétrica, formam-se em todo o nosso redor, assim como no fio condutor, vibragdes
eletromagnéticas. E 0 que comumente é chamada de Aura.

— Li certa feita, que existe um tipo de camera fotografica, chamada Kirlian,
gue fotografa essa Aura que, conforme 0 nosso estado mental possui determinada
forma e cores.

— Isso mesmo. Quando estamos bem, quando estamos tranquilos, essa nossa
Aura possui um equilibrio em sua vibragdo, haja vista que tudo possui vibractes
nesta vida, como se fossem ondas. Quando estamos mal, em termos de salde fisica
ou emocional, essa Aura passa a ter vibracdes desencontradas e desequilibradas. E,
tanto essas vibracgdes desequilibradas ou equilibradas, véo agir no ambiente em que
vivemos, chegando, inclusive, a atingir a Aura de outras pessoas, desequilibrando-as
ou equilibrando-as, dependendo, obviamente, do grau de elevacdo dessas pessoas
envolvidas. O senhor esta me entendendo?

— E por isso que, muitas vezes, nos encontramos com pessoas que, pela
simples presenca, nos fazem sentir certo desconforto ou, entdo, uma sensacdo de
muita paz?

— O senhor entendeu muito bem. Agora, nos centros espiritas costuma-se
aplicar passes. Ja teve ter ouvido falar.

— Sim.

— O passe atua no perispirito e, por consequéncia, no corpo fisico, através de
centros de forga. Cada um desses centros de forga estdo intimamente ligados a
determinados 6rgdos de nosso corpo. Os passistas, entdo, estando com suas mentes
equilibradas, através da oracdo e da vigilancia, podem fazer com que a sua
aproximacdo e mentalizando energias saindo de suas méos, reequilibrem novamente
a Aura daqueles que estdo com elas em desequilibrio. Na verdade, esses médiuns
recebem essas energias dos Espiritos incumbidos desse trabalho, atraves do centro
coronario, localizado no alto de suas cabecas. Também o Espirito obsessor, como no
caso desse infeliz, recebeu essas dadivas, essa verdadeira chuva de béncéos, pois,
por forca do amor, esse passe foi-lhe ministrado em conjunto com os Espiritos de

Luz que propiciaram fluidos superiores aos meus, fazendo com que ele os recebesse



e passasse a se sentir melhor, amenizando-lhe inclusive a dor que sentia.
Evidentemente que ele ou qualquer pessoa que receba um passe deve, em seguida e,
aproveitando essa verdadeira “injecdo” de animo e bem-estar, procurar detectar e
modificar certas atitudes fisicas ou mentais para que possa sarar e ndo mais voltar a
ter problemas de desequilibrio ou de dor. E a receita para isso € muito simples:
seguir os ensinamentos de Jesus.

— Muito boa sua explicacdo, Luar, e muito cheia de logica.

— Agora, 0 passe pode também ser dado apenas com boas vibracdes, com 0s
bons pensamentos daqueles que cercam a pessoa necessitada e também por atitudes
que tornem a vida dessa pessoa bastante tranqiila. Uma mae ou um médico a
cabeceira de um filho ou de um doente, se com o coragédo voltado para 0 amor em
direcdo a esse paciente, ja Ihe estara ministrando um passe.

— Entendo. Preciso estudar mais a respeito desse assunto. Deve confessar-lhe
que estou verdadeiramente empolgado com ele. Quando tiver oportunidade,
pretendo adquirir alguns livros sobre Espiritismo.

— O senhor ira gostar.

24

Algumas horas depois, alguns Espiritos se encontram com Claudia num campo
ali perto, onde ela e seus companheiros, Fontes, Flavio, Miranda e Domingos, se
encontram refazendo as energias. Respiram fundo, haurindo as emanacgdes do
Universo, enquanto um deles faz uma belissima prece. Muitas outras entidades,
trabalhadoras do Bem, ali também se encontram, angariando energias para o
trabalho a que estdo destinadas. Alguns minutos se passam até que se aproximam
mais seis outros. S&o eles: Euldlia, seu esposo Batista, Anibal, Ricardo, Martins e
IVa.

— Estamos procurando por Claudia — diz Euldlia.

— Sou eu — responde a moga.

— Muito prazer. Meu nome é Eulalia, este é meu marido Batista e esses outros

sdo amigos: Anibal, Ricardo, Martins e Iva.



— O prazer € todo meu — responde. — Que Deus os abencgoe. Esses sdo meus
companheiros de trabalho: Fontes, Flavio, Miranda e Domingos. Mas em que lhe
poderemos ser (teis?

— Soube que tém a missdo de auxiliar um Espirito encarnado, de nome Luar e
que ele, com o auxilio de vocés, poderia nos ser Gtil quanto ao caso de meu filho
Adilson.

— Teremos imenso prazer em colaborar com voceés e principalmente propiciar

mais uma chance de Luar auxiliar o proximo. Mas conte-nos o que esta acontecendo.

*k*

Na farmécia, Luar e Medeiros ainda estdo a conversar sobre a Doutrina
Espirita, quando chega um velho conhecido do farmacéutico.

— Bom dia, Medeiros — cumprimenta um homem, aparentando ter uns sessenta
e poucos anos de idade.

— Bom dia, Armando, como vai?

— Tudo bem.

O homem da a méo para Medeiros e este lhe apresenta Luar.

— Muito prazer, Luar. Esse é seu home mesmo ou um apelido?

— E meu nome — responde, sorrindo, pois ja esperava essa reago.

— Luar Peregrino — completa Medeiros.

— Luar Peregrino... Muito bom.

— Mas que bons ventos o trazem aqui? — pergunta-lhe o farmacéutico.

— Estou apenas de passagem. Estava em casa sem nada para fazer e resolvi
sair para tomar um pouco de ar. Ah... A propdsito... Mudei de casa a semana
passada.

— Mudou?

— Sim. Mudei-me para uma casa um pouco maior.

— Precisa dar-me seu novo endereco.

— Pois anote ai: Rua Duque de Caxias, setecentos e doze.

— Rua Dugque de Caxias, setecentos e doze — repete Medeiros — vou anotar.

Mas... Que vida boa de aposentado, hein, Armando?



— Pois ¢é, mas esta na hora de eu arrumar alguma coisa para fazer. Vocé néao
tem um emprego para mim aqui na farmécia? — pergunta, brincando, o homem.

— Felizmente para vocé, acabei de contratar 0 meu amigo Luar. Ficara uns
tempos comigo aqui no estabelecimento.

— Fico contente por isso, meu amigo — diz, sorrindo, Armando. — Por mim
gue ndo consegui 0 emprego e por vocé. Ja estava mesmo na hora de dividir o seu
servigo com alguém e, ja que agora tem um ajudante, que tal acompanhar-me num
passeio?

— Sinto muito, Armando, mas tenho o que fazer, agora. Mas por que ndo leva
Luar com vocé? Ele esta chegando na cidade e ndo a conhece ainda. Por que nao
paga um café?

— Com muito prazer.

— N4o sei se devo — diz Luar. — Penso que preciso ajuda-lo, seu Medeiros.

— Va tranqilo, Luar, e ndo tenha medo de Armando. E um bom sujeito. De
minha inteira confianca. A proposito, Armando, Luar estd passando por um
problema de memoria e gostaria de Ihe pedir que nao ficasse perguntando nada a ele.
Conversem sobre a cidade, sobre sua vida, mas ndo Ihe force a memaria. Vocé vai
gostar muito dele, tenho certeza.

— Tenho certeza também. Vamos, Luar? O bar é aqui perto.

Caminham por algumas quadras até o bar, onde Armando pede um café para
cada um. Quando terminam de toma-lo, decidem sentar-se um pouco num banco de
uma pequena pracga, ali perto. Armando chama um garoto, engraxate, para polir seus
sapatos e ficam a conversar. Ja estdo ali ha alguns minutos, quando um andarilho se
aproxima deles. Bem acompanhado e amparado por Eulalia, Claudia e as outras
entidades espirituais. Trata-se de um rapaz de seus vinte e poucos anos, todo sujo,
com as roupas em péssimo estado, que Ihes pede algum dinheiro. Possui 0s olhos
bastante inchados, assim como toda a face e os dedos das méos, caracteristicas
préprias do alcoolatra, a notar-se também pelo forte odor de alcool que exala.

Luar, entdo, Ihe pergunta se ndo gostaria de comer alguma coisa.

— Vocé ndo gostaria que eu Ihe pagasse um sanduiche? Deve estar com fome.



— N&o, meu senhor. Preciso apenas de alguns trocados para poder completar
uma quantia a fim de comprar uma passagem. Preciso encontrar minha familia que
deixei na cidade grande.

— Esta bem, deixe-me ver o que tenho aqui no bolso — concorda Luar,
sentindo forte emocdo, pois apesar de ndo estar todo sujo e perdido no vicio da
bebida, percebe naquele rapaz, uma situacdo bem parecida com a sua.

— Por que ndo Ihe compramos a passagem, hein, Luar? — pergunta Armando,
conjeturando que o rapaz, na verdade, quer dinheiro para comprar mais bebida. —
Compramos a passagem e o enfiamos dentro do 6nibus e ai dele se apear do onibus e
eu tornar a encontra-lo nesta cidade!

— O que é isso, seu? Armando?

— Acontece que ele estd mentindo, Luar. Vocé ndo percebe? Acha que ira
mesmo viajar? Ele quer dinheiro para beber mais. Sinta o seu cheiro. E alcool puro.
Se vocé lhe der dinheiro, estara colaborando para que ele fique mais viciado ainda
do que ja é.

— Vocé esta pedindo o dinheiro para beber ou viajar, meu rapaz? — pergunta
Luar ao andarilho.

— Para viajar, meu senhor. Para viajar — responde, com as méaos trémulas e os
olhos injetados.

— Esta vendo, seu Armando? Ele confirma que é para viajar. Tome meu rapaz.
Faca bom proveito dele.

— Deus lhe pague e que Jesus o abencoe — agradece o rapaz e, voltando-se
para Armando, esclarece com muito respeito: — N&o poderia aceitar a compra da
passagem, meu senhor, porque nao sei ainda quando irei. Preciso esperar um amigo
gue esta vindo para esta cidade. Deve estar pela estrada ainda.

— Vocé é um grande mentiroso, seu bébado! — explode Armando. — E vai
dando o fora que eu ndo vou Ihe dar nem um tostao.

— Francamente, seu Armando — interrompe Luar, indignado, apesar de nao ter
nenhuma intimidade ainda com o homem, — o senhor poderia ser um pouco mais
educado com o rapaz. Afinal de contas, ele nada nos exigiu, apenas pediu. Eu dei

porque quis.



— Vocé agiu errado, Luar. Desculpe-me a sinceridade. Onde ja se viu um
mogo forte nessa situacdo? SO pode ser um malandro, um ocioso. Deveria estar
trabalhando, agora. Tome como exemplo este menino aqui a engraxar 0S Mmeus
sapatos. Quantos anos vocé tem, garoto? — pergunta Armando ao menino que,
sentado numa caixa de madeira, engraxa 0s seus sapatos.

— Oito anos, senhor.

— E desde quando faz esse tipo de servi¢o?

— Comecei aos sete, senhor.

— Esté vendo, Luar? Aquele rapaz ¢ um bébado, um malandro, um vagabundo
— acusa Armando, apontando para o andarilho que, neste momento, encontra-se
deitado num banco, a sombra de uma arvore. — Veja, estd dormindo, enquanto este
menino esta trabalhando.

— Vocé tem toda razdo, seu Armando, ao fazer essa comparacdo. Dou meus
parabéns a esta crianca que deve estar trabalhando para ajudar nas despesas de casa,
néo é, garoto?

— Sim. Dou todo o dinheiro que ganho para minha mée.

— Mesmo assim, penso que ndo devemos julgar as pessoas pelas aparéncias.
NOs ndo sabemos o que aconteceu com aquele rapaz para que ele tenha se
transformado num alcoolatra andarilho.

— Deve ter sido por pura sem-vergonhice.

— Vamos ver. Garoto, qual o seu nome? — pergunta Luar ao engraxate.

— Geraldo Guedes, mas todos me chamam de Gegé.

— Muito bem, Gegé - diz, agora, Luar. — Diga-me uma coisa: 0 que vocé
pretende ser quando crescer, quando se tornar um adulto?

— Bem... — responde 0 menino — gostaria muito de poder estudar Engenharia,
para poder construir prédios, pontes, estradas, mas ndo sei se vou poder. Meus pais
nédo tém dinheiro para pagar 0os meus estudos.

— Tudo bem - interrompe Armando —, mas diga também uma coisa, com
toda a franqueza: vocé pretende ser um vagabundo, um andarilho, um bébado, como
aquele rapaz ali?

— N4&o pretendo ndo, senhor. Agora nao sei se... Bem, deixa pra la.

— O que é menino? Fale — pede Luar. — O que € que vocé nao sabe?



— N4o sei se devo falar. Ele me pediu para ndo contar a ninguém.

— Ele, quem? O andarilho?

— Sim.

— Vocé o conhece?

— Na&o. SO conversei com ele ontem a tarde, quando dividi com ele 0 meu
lanche. Faz apenas uma semana que ele esta nesta cidade.

— Voce dividiu o seu lanche com ele? — pergunta Luar, bastante animado com
0 rumo da conversa.

— Sim. Ele estava com tanta fome que nem conseguia parar em pé. Havia
bebido muito na noite anterior.

— Mas diga-nos: o que conversaram? N&o ha nenhum mal em que nos conte.

Nesse instante, Claudia, Eulalia e outros Espiritos se aproximam do menino,
aplicando-lhe passes e dando-lhe um pouco de intuicdo para poder exprimir-se
melhor.

— E... Acho que n3o. Talvez possam até ajuda-lo. Bem, o que eu quis dizer é
que ndo sei se teria forcas para aglientar tudo o que ele ja passou. Sei que ele ndo
deveria beber, mas como o senhor disse ha pouco, — fala 0 menino, dirigindo-se a
Luar — ndo devemos julgar as pessoas, pois a gente nunca sabe 0 que se passa pela
cabeca delas. Umas sdo fortes quando lhes acontece uma desgraca, outras néo
conseguem superar os problemas. E o que aconteceu com ele foi muito triste.

Armando fica impressionado com a maneira como 0 garoto fala. Parece um
adulto.

— O que quer dizer com isso, Gegé? — pergunta-lhe.

O garoto fica inibido e ndo sabe o que dizer.

Claudia e os outros aproximam-se agora de Luar e envolvem-no em seus
pensamentos para que ele possa cumprir o que planejam.

— E muito simples — diz Luar. — Perguntei ao garoto o que ele gostaria de ser
quando ficasse adulto, néo foi?

— Foi, e ele respondeu que gostaria de ser engenheiro.

— Bem... Nés poderiamos fazer um exercicio de imaginagéo.

— Exercicio de imaginagdo? — pergunta Armando, curioso.



— Sim. Eu sempre faco uso desse exercicio quando me vejo diante de
situacOes onde tenho que julgar os outros.

— E que exercicio de imaginagéo quer que facamos? — pergunta Armando.

— Vamos imaginar esse andarilho quando tinha a idade desse garoto. Imagine
que ele tivesse uma familia, assim como a desse menino. Estd me acompanhando
nesse exercicio de imaginagdo?

— Sim — responde Armando.

— Pois imagine, agora, perguntando a ele o que gostaria de ser quando
crescesse. Imagine-se perguntando se ele gostaria de ser um andarilho, sem lar, um
alcodlatra, enfim.

— Sim. Estou imaginando.

— E o que ele lhe respondeu?

— Bem... — responde Armando, sinceramente e bastante impressionado com 0
rumo da conversa. — N&o consegui imaginar o que ele responderia quanto a
profissdo, mas tenho plena certeza de que ele ndo me responderia querer ser o que €
hoje. Mas aonde vocé quer chegar?

— O que quero dizer, é que algo de muito grave deve ter-lhe acontecido para
que se transformasse tanto.

— E vocé sabe o que foi garoto? Ele lhe falou? VVocé nos disse que ele lhe
contou e que era uma historia muito triste — pergunta Armando.

— Sei, sim. Ele me contou que morava na cidade grande, na Capital. Tinha
uma familia modesta e que era muito feliz. Seu pai tinha um caminhd com o qual
fazia pequenos transportes e ele sonhava em também ter a mesma profissao do pai.
Era louco por caminhdes. Um dia, quando tinha sete anos de idade, sua familia
resolveu mudar-se para um outro bairro. Ele ndo sabia para onde e nem se
preocupara em saber, pois era apenas um garoto. Sabia, apenas, que era um local
bem longe, um bairro afastado de onde eles moravam. Estava radiante com a
mudanga, porque o pai lhe prometera que ele poderia ir na carroceria do caminh&o
junto com a mudanga, ou seja, com 0S poucos moveis que possuiam e ele nunca
havia viajado na carroceria do caminhdo do seu pai. E foi ai que aconteceu toda a

desgraca.



— E 0 que aconteceu, menino?! Conte logo o resto — diz Armando, visivel e
estranhamente interessado na historia e olhando fixamente para o andarilho deitado
no banco a poucos metros de distancia.

— Ele me contou que numa esquina, numa rua bastante ingreme, numa curva
mal feita, uma das rodas do caminh&o passou por um buraco, sofrendo um forte
solavanco, o que fez com que o veiculo batesse violentamente contra um poste.
Foram todos socorridos por populares e encaminhados as pressas para um hospital
proximo dali. Ele nada sofreu a ndo ser umas leves escoriagfes, porém, seus pais,
que viajavam na cabine do caminh&o, nédo tiveram a mesma sorte e vieram a falecer
devido ao grande impacto.

— Meu Deus! — exclama Armando.

— E 0 que aconteceu com ele? — pergunta Luar, totalmente envolvido pelas
entidades e com a mente ligada a elas.

— Disse-me que ficou dias morando na casa de uma senhora que, penalizada,
resolveu acolhé-lo. Contou-me que tinha uma tia, irma de sua mae, mas que nédo
sabia onde morava, a ndo ser que era numa cidade no interior do Estado. Sofreu
muito pela perda dos pais e acabou fugindo da casa da bondosa mulher que o
acolhera, porque percebera que seu marido ndo o queria |4, chegando a maltrata-lo
por diversas vezes. Saiu sem destino, acabando por juntar-se a outros garotos que
viviam pelas ruas. Chegou a ir até o antigo bairro onde morava antes da tragédia e 1a
Ihe disseram que um tio la estivera e ficara sabendo acontecido, deixando seu
endereco, caso 0 garoto la voltasse, mas nunca conseguia juntar dinheiro suficiente
para procurar esse parente. O tempo foi, entdo, passando. Foi preso varias vezes por
roubo até que, um dia, conseguiu comprar uma passagem para tentar localizar o tio,
porém, quando chegou na cidade e endereco indicado, Ihe informaram que esse seu
unico parente havia se mudado de 1& e ninguém sabia do novo endereco. Ja contava,
entdo, com dezoito anos de idade. Passou muita fome, sede e frio, entregando-se,
entdo, a bebida para tentar esquecer sua infelicidade. Quando me contou tudo isso,
chorou muito, porque dos pais ainda ndo conseguira esquecer-se e daria tudo por,
pelo menos, encontrar a tia, irma de sua mae. Pretende mesmo retornar a cidade
grande, pois ainda tem esperancas de ir até o antigo bairro para ver se o tio nao

poderia ter-lhe deixado um novo endereco com alguém de I4.



— E muito triste essa historia e vocé tem toda razdo, Gegé — diz Luar. —
Como eu disse, nds ndo sabemos a razdo de muitos passarem a viver uma vida como
a desse rapaz. Como podemos julga-los? Penso que qualquer um de nos talvez
agisse da mesma forma ou, até, muito pior. E por isso que acho que devemos estar
sempre pronto a auxiliar a todos.

— O senhor tem razdo — diz Geggé.

— Sabe, Armando, a religido que professo que € o Espiritismo, nos ensina que
como todos nos estamos sempre retornando a este mundo em sucessivas
reencarnagdes, num processo de aprendizagem, é certo que um dia tambem ja
devemos ter passado por dificuldades as mais diversas, talvez como essa que esse
mogo esta vivendo, ou que poderemos também sofré-las em alguma encarnagéo
futura. E que devemos sempre ajudar o nosso semelhante porque, muitas vezes,
estaremos ajudando alguém que, na verdade, pode até representar um retrato vivo de
nosso passado. N&o sei se vocé acredita nisso, mas € 0 que penso e...

Luar ndo termina a frase, pois percebe que Armando ndo o ouve. Envolvido
pelos Espiritos, principalmente por Eulalia, encontra-se com o olhar fixo em algum
ponto, como se estivesse com 0 pensamento muito longe dali. De repente, pergunta
um tanto emocionado:

— Gegé, por acaso, 0 nome desse rapaz é Adilson?

— E esse mesmo 0 nome, senhor.

— Meu Deus... Adilson... Adilson! — chama, levantando-se e dirigindo-se até o
banco, onde se encontra deitado o andarilho. Este, ao ouvir 0 seu nhome, se levanta,
olhando para os lados.

— Quem esta me chamando?

— Sou eu. Vocé ndo se recorda mais de mim? Sou Armando, cunhado de sua

mae. Seu nome nado era Eulalia?

— Sim - responde o andarilho. — Minha mde se chamava Eulalia, mas,
entéo...

— Sou seu tio, Adilson! Sou seu tio! Vocé ainda tem o meu antigo endereco
com vocé?

— Sim. Esta aqui — responde o moco, tirando um papel sujo e amassado do

bolso.



— E esse mesmo — confirma Armando. — Realmente, vocé é meu sobrinho.
Mas venha comigo. Vou cuidar de vocé. Venha. Ira conhecer sua tia, irma de sua
mae.

O andarilho comeca chorar muito emocionado, enquanto Luar e Gegé se
aproximam.

— Eu sabia que um dia iria encontrar alguém. Meu Deus, quem sabe largo
deste vicio agora?

— Se Deus quiser, Adilson. E vou ajudé-lo.

— Realmente ndo podemos julgar ninguém, nédo é, Gegé? — pergunta Luar ao
garoto, enquanto Adilson enxuga as lagrimas e, como uma ingénua crianca, pergunta
a Armando:

— Minha tia é tdo bonita quanto a minha mée Eulalia?

— Sim, Adilson. Ela é muito bonita também.

E, abragando Luar, Armando apenas limita-se a olhar em seus olhos, sem nada
conseguir pronunciar, pois sua voz encontra-se embargada pela emocgdo enquanto
lagrimas rolam por sua face. E os dois, tio e sobrinho, distanciam-se abracados. Luar
fica a olha-los e enquanto imagina que um dia, talvez, alguém cruze o seu caminho
chamando-o de filho, parece, num relance, numa fracdo de segundos, visualizar uma
mulher que, ao lado de Claudia e abrag¢ado aos dois, lhe lan¢a um sorriso e um olhar
de agradecimento.

— Seré. — pergunta-se.
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Nesse mesmo dia, mais a tardezinha, um carro entra na cidade e estaciona na
praca, bem defronte da igreja e um homem desce de seu interior, dirigindo-se até um
bar. E Romildo. Outros trés homens permanecem dentro do veiculo.

— Boa tarde, meu senhor — cumprimenta o dono do bar. — Em que lhe posso
ser Gtil?

— Gostaria apenas de uma informacao.

— Pois ndo — atende, polidamente, o dono do bar.

— Existe algum lugar aqui onde andarilhos possam pousar? Um tipo de

albergue, talvez?



— Existe, sim, e fica bem aqui a frente.

Romildo olha para onde o homem lhe esté indicando e apenas vé a entrada de
uma igreja.

— Naquela igreja?

— Sim. O padre Ferreira acolhe necessitados que ndo tenham onde passar a
noite.

— E tem alguém 14 h4 esta hora?

— Na&o sei. Quem cuida disso para o padre é Mario, 0 sacristéo.

— E para falar com ele, devo entrar na igreja?

— Bem, o local em que recolhem os andarilhos é num pordo, cuja entrada fica
do outro lado da igreja. O senhor o localizara facilmente. Depois de uma porta, uma
escada leva a um subsolo. Talvez Mario esteja 14, ou entdo, dentro da igreja ou na
casa paroquial que € aquela la do outro lado da rua, com grades azuis.

— Eu Ihe agrade¢o muito, meu amigo. Uma boa tarde.

— Nao ha de qué. Boa tarde.

Romildo, entdo, da um sinal aos homens para que continuem a espera-lo no
automovel e dirige-se em direcdo a igreja. Contorna a construcdo e encontra a porta
indicada pelo dono do bar. Tenta abri-la, mas esta trancada. Bate nela com 0s nds
dos dedos. Ninguém atende. Bate novamente, mas em véao. Da a volta e entra na
igreja pela porta principal. Esta vazia. A frente, um grande altar e, do lado esquerdo,
avista uma sacristia. Lentamente, dirige-se até 14 e vé um rapaz que se encontra
polindo alguns apetrechos dourados.

— Boa tarde, meu jovem.

O rapaz vira-se. E Maério.

— Boa tarde. Em que posso Ihe ajudar? O padre Ferreira ndo se encontra.

— Meu nome € José — diz Romildo, citando apenas seu primeiro nome, pois se
chama Joseé Romildo — e estou procurando um amigo. Penso que talvez ele tenha
passado a noite aqui na igreja. La embaixo.

— Oh, sim - diz o sacristdo. — E como é o nome dele?

— Lélis — responde o outro que ainda ndo sabe que agora ele se denomina

Luar.



— Hum... Ndo me lembro de alguém com esse nome. O senhor teria idéia de
quando ele poderia ter estado aqui?

— Acredito que ontem.

O sacristdo pensa um pouco e responde com convicgao:

— Tenho certeza de que ninguém dormiu aqui na noite passada com esse
nome.

— Talvez ele esteja usando um outro nome.

— Um outro nome?

— Sim... Bem... Eu vou lhe dizer a verdade: esse meu amigo, coitado, perdeu a
memoria depois de um acidente e, pelo que pude apurar no hospital que o atendeu,
ele fugiu. Sabe, ele ndo esta no seu juizo perfeito e tenho tentado encontra-lo para 0s
seus pais que estdo muito aflitos.

— E por que acha que ele possa ter dormido aqui ou vindo até esta cidade?

— Porque consegui encontré-lo numa cidade vizinha daqui, mas quando estive
perto de falar com ele, sumiu novamente.

— Sumiu?!

— Sim. Ele foge de qualquer pessoa que se aproxime dele, principalmente se
essa pessoa pertenceu ao seu circulo familiar ou foi alguém conhecido dele.

— Mas o senhor disse que ele perdeu a memodria...

— Sim, mas parece que algo la no subconsciente dele o coloca de sobreaviso
contra essas pessoas e foge delas. Na verdade, preciso encontra-lo para que possa
fazer um tratamento psiquiétrico.

— Entendo, mas ndo veio ninguém aqui com esse nome.

Romildo, entdo, tira do bolso uma fotografia de Luar e mostra ao rapaz.

— E este rosto? N&o lhe diz nada?

— Deixe-me ver... é...

—E..?

— Boa tarde, senhor — cumprimenta o padre Ferreira, cortando a fala de Méario.
— O senhor precisa de alguma coisa?

— Ele esta apenas procurando uma pessoa que possa ter dormido em nosso

albergue. E esta aqui. — diz, mostrando a fotografia ao padre.



O padre olha para a foto e percebe que aquele rosto ndo lhe é totalmente
estranho.

— E por que o senhor o procura? — pergunta, procurando analisar o rosto de
Romildo, ndo gostando do que percebe em sua fisionomia.

Romildo repete toda a historia para o padre, que a ouve, desconfiado.

— Esteve alguém ontem no albergue bem parecido com esta pessoa — diz
Maério.

— Vocé o viu? — pergunta, entusiasmado, Romildo.

— Sim, alias, foi meu tio quem o trouxe.

— Viriato? — pergunta o padre.

— Sim, padre Ferreira. Meu tio dizia ser amigo dele e até assinou a ficha como
seu responsavel.

— Porque ele ndo possuia documentos.

— E vocé encaminhou essa ficha para a policia? — pergunta o padre. — Temos
€sse cCompromisso.

O rapaz fica meio atrapalhado, mas responde:

— Naéo, padre Ferreira.

— E por que nédo?

— Porque meu tio me pediu.

— Vocé néo deveria ter atendido a esse pedido de seu tio, Mario.

— Sinto muito, padre.

— Penso que ele fez bem — diz Romildo.

— E fez bem por qué?

— Sabe padre, se a policia comegasse a procuré-lo pela cidade, seria mais
dificil encontra-lo, porque ele, obviamente, fugiria de novo se visse perseguido.

— Mas torno a dizer que agiu mal, Mario. Por favor, ndo torne a repetir esse
erro. Temos um acordo com a policia.

— Pode ficar tranqilo. N&o tornarei a agir dessa forma.

— E vocé tem o0 nome dele? Ou para onde podera ter ido?

— Ele deu-me um nome bastante estranho... Deixe-me ver... Nd&o me lembro

agora, mas lembro-me que disse que estava procurando o seu Medeiros da farmécia.



— Seu Medeiros? — pergunta o padre. — O que serd que ele queria com seu
Medeiros? Se perdeu a memoria...

— Realmente, € bastante estranho — diz Romildo. — Mas onde fica essa
farmacia desse seu Medeiros?

— Eu vou lhe explicar. Vamos até a rua para que eu possa indicar-lhe. E um
pouco longe, mas ndo é dificil encontra-la.

— Pois eu Ihe agradeco muito.

Romildo acompanha Mario até a rua e este lhe ensina como fazer para chegar

até la.

— A farmécia fica aberta até que horas?

— Até as vinte horas.

— E esse seu Medeiros mora la perto?

— Seu Medeiros € sozinho e mora no interior da farmécia em apenas trés
coémodos.

— Entendo... Mas o que sera que o meu amigo foi fazer nessa farmacia do
Medeiros? — pergunta Romildo, para disfargar.

— Isso eu néo sei, senhor.

— Bem, de qualquer forma, eu lhe agrade¢o muito. Uma boa tarde para vocé.

— Boa tarde e tomara que encontre 0 seu amigo.

— Eu o encontrarei, com certeza.

Romildo dirige-se até o carro e entra na frente, sentando-se no banco do
motorista.

— NoOs o encontramos — informa aos outros —, mas precisamos ser
cuidadosos, pois o0 padre e o sacristdo poderdo me reconhecer. Quando encontrarmos
Lélis, deveremos eliminé-lo longe daqui. Entenderam?

Os outros trés concordaram plenamente.

— Vamos até a farmacia desse tal de Medeiros. Faremos um trabalho
preliminar de reconhecimento do local e ficaremos aguardando a hora certa para
agirmos.

Depois de tudo combinado, Romildo coloca o carro em movimento em dire¢ao
a farmécia. Apo6s dirigir por varias ruas da cidade, finalmente encontram o

estabelecimento de Medeiros. Romildo estaciona a uma quadra de distancia e ficam



a observar o movimento, enquanto um dos homens vai até a farméacia para verificar a
presenca de Luar.

— Boa tarde — cumprimenta, educadamente.

— Boa tarde — responde o farmacéutico. — Em que posso servi-lo?

— Preciso de um analgésico.

— O senhor tem preferéncia por algum?

— Gostaria que fosse em gotas.

— E para o senhor mesmo?

— NA4o. E para minha esposa — mente.

— E em que regido a sua esposa sente dor?

— E apenas uma dor de cabega.

— Bem, o senhor podera levar este aqui — diz Medeiros, entregando o remédio
ao homem.

O estranho paga e inicia uma conversa.

— Muito bonita esta cidade.

— O senhor n&o a conhecia?

— Na&o. Cheguei hoje. Eu e minha esposa estamos hospedados num hotel e
pretendemos conhecer melhor a cidade. Talvez nos mudemos para ca.

— Em que hotel estdo hospedados? — pergunta Medeiros, apenas por
perguntar, j& que na cidade so existe um hotel.

O homem se atrapalha com a pergunta e responde:

— Sabe que nem reparei no nome do hotel? Sei apenas onde fica.

— Deve ser o Palace. E o tnico que temos.

— Deve ser esse mesmo.

— E o senhor pretende trabalhar aqui na cidade?

— Possuo uma pequena confeccdo de roupas e estou procurando uma cidade
menor para transferir essa minha atividade — continua a mentir.

— Isso seria bom para a cidade. Certamente, empregara pessoas daqui.

— Oh, sim.

— Se 0 senhor decidir vir para ca, poderei lhe apresentar alguns amigos que
poderdo auxilia-lo a encontrar algum imoével para a finalidade que pretende.

— Ficaria muito grato por essa gentileza.



— Meu nome é Medeiros.

— Muito prazer, entdo. Chamo-me Garcia — mente, novamente.

— E se ndo melhorar a dor de cabeca de sua esposa, pode voltar a procurar-me.

— Muito obrigado. Esta farmécia fica aberta a noite?

— Até as vinte horas, mas se precisar podera apertar aquela campainha que eu
0 atenderei. Moro nos fundos.

— O senhor mora aqui?

— Sim.

— Isto € muito bom. O senhor é casado?

— Sou viuvo.

— Entéo, mora sozinho?

— Sim.

— N&o possui empregados?

— Nao. Néo tenho condigdes para isso. Quer dizer, hoje me apareceu alguém
que talvez fiqgue morando aqui por uns tempos e me ajude no servico.

— Mas isso é muito bom. E algum parente do senhor?

Nesse instante da conversa, ambos se arrependem do que falaram. Medeiros,
porque percebe que ndo deveria dar informacdes a respeito de Luar, principalmente
a estranhos. Sabe que estdo atras dele e que ja atentaram contra a sua vida por duas
vezes. O homem, por sua vez, porque percebe que esta indo com muita pressa e que
o farmacéutico podera desconfiar e procura corrigir:

— Oh, o senhor me desculpe. Estou me intrometendo em sua vida. E um vicio
gue possuo e estou chegando a conclusdo que sou um incorrigivel. Perdoe-me.

— Nao precisa se desculpar — diz Medeiros, mais tranqtilo com as palavras do
desconhecido, mas ndo lhe responde a pergunta.

— Bem, obrigado por tudo. Até qualquer dia.

— Até qualquer dia e recomendacdes a sua esposa. Qual o0 nome dela?

— Carmem - responde 0 homem, num repente. Foi o primeiro nome que lhe

surgiu a mente.
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— E entdo, Soares? Alguma informacdo? — pergunta Romildo quando o
homem volta ao carro.

— Acho que estamos no caminho certo.

— O que vocé descobriu?

— O farmacéutico me informou que, a partir de hoje, uma pessoa ira morar e
trabalhar com ele.

— E trata-se de Lélis? Vocé o viu?

— Naéo, e pela conversa que tive, ndo quis perguntar mais para nao levantar
suspeitas.

— Certo. Fez muito bem.

— Penso que Lélis ndo estava la.

— Vamos continuar vigiando. Pensando bem, o ideal seria que nds
separassemos, pois também poderemos levantar suspeitas.

— Parece que ndo precisaremos esperar mais por muito tempo — diz um dos
homens que esta dentro do automével. — Vejam quem vem vindo l4. Deve ser ele.
Deixe-me ver a fotografia, Romildo.

— E ele, sim — confirma. — Esse é 0 nosso homem.

— Vamos agir ja?

— Penso que é o momento propicio. Preparem-se.

Nesse momento, Luar passa defronte do carro de Romildo, porém, na calcada
oposta a que se encontram estacionados. Passa por eles e continua a caminhar em
direcdo a farmécia.

— Vamos! — ordena Romildo.

— Espere! — grita um outro. — Vejam! Uma viatura policial!

Realmente, um carro da policia esta passando entre eles e Luar. O veiculo se
locomove vagarosamente, talvez numa ronda policial.

— Vamos aguardar que ela se afaste.

Mas, para frustracdo de Romildo e seus homens, os policiais estacionam em
frente a farmécia e, antes que os policiais descam do veiculo, Luar 1a chega também.

E todos entram no estabelecimento.
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— Boa tarde, seu Medeiros — cumprimenta os policiais.

— Boa tarde, meninos — responde 0 homem, numa carinhosa intimidade com
aqueles homens da lei que ele conhece desde criangas. — Fazendo a ronda?

— Sim. Tudo em ordem por aqui?

— Gragas a Deus, tudo bem.

— Vocé é novo no bairro? — pergunta um deles a Luar.

— E meu sobrinho — responde Medeiros, mentindo, mas na tentativa de que
ndo hajam muitas indagacdes sobre a vida do novo amigo e continua: — Ird passar
uns tempos aqui comigo na farmécia para me ajudar.

— 1Isso é muito bom — comenta um dos homens.

— Parabéns pelo tio que possui — diz o outro. — Um bom homem e um grande
e leal amigo.

— Obrigado — responde Luar.

— Bem, vamos andando. Um bom final de tarde para todos — despedem-se 0s
policiais.

— Boa tarde para vocés — responde Medeiros.

E assim que os amigos policiais se retiram, Medeiros aguarda apenas que a
viatura se afaste um pouco e, rapidamente, cerra as portas da farmacia.

— Ja vai fechar seu Medeiros? O senhor me disse que fechava as oito horas da
noite.

— Tenho um assunto importante para conversar com VOCé e estou um pouco
preocupado por causa de uma visita que recebi hoje.

— Uma visita?

— Sim. Um homem que veio até aqui para comprar um analgésico e penso,
até, que acabei dando com a lingua nos dentes.

— Deixe-me ajuda-lo, seu Medeiros — diz Luar, auxiliando-o a trancar as
portas.

— Sente-se ai — pede o farmacéutico. — Antes, preciso dar um telefonema
para confirmar ou ndo o que estou imaginando.

— Esta bem.

— Deixe-me ver o nimero na lista... Ah, aqui esta...



Medeiros disca um namero e é prontamente atendido.

— AIG! E do hotel Palace? Aqui é Medeiros da farmacia... Sim... Tudo bem...
Quem fala...? Bastos...? Tudo bem...? Preciso de um pequeno favor seu... Sim?...
Obrigado... Sim.... O que eu preciso é que me informe se hd um casal hospedado
com os nomes de Garcia e Carmem... Sim... VVocé vai verificar... Certo.... Espero...

Alguns minutos se passam e Medeiros fala de novo:

— N&o ha ninguém com esses nomes? Tudo bem... Eu agradegco Bastos...
Muito obrigado... Sou-lhe muito grato.

O farmacéutico desliga o telefone e exclama:

— Eu sabia... Eu sabia...

— Sabia 0 qué, seu Medeiros?

— Que aquele homem estava mentindo.

— Homem?

Medeiros conta, entdo, toda a histéria do sujeito que dizia se chamar Garcia e
que queria comprar um analgésico para sua mulher, de nome Carmem e que dizia
estar hospedado no hotel Palace.

— E néo existe mais nenhum hotel na cidade, além desse Palace?

— Na&o. S6 temos um hotel aqui e o pior é que eu lhe disse que hoje havia
chegado uma pessoa que iria trabalhar e morar comigo aqui na farmacia.

— Deve ser um dos homens que estao atras de mim.

— Vocé corre perigo, Luar. Meu Deus, como fui inocente. O sujeito veio até
aqui para descobrir se vocé estava comigo. Ndo acha que deveriamos chamar a
policia?

— Como ja lhe expliquei seu Medeiros, tenho receio disso. Ndo sei quem esta
por tras de tudo isso.

— Vocé tem razéo. Mas o que devemos fazer?

— N4o sei. Talvez eu tenha que ir embora desta cidade também.

— Né&o é a toa que vocé adotou esse sobrenome de Peregrino, Luar. Na
verdade, talvez passe um bom tempo fugindo e peregrinando atras de sua identidade.

— O senhor tem razao.



— Mas, deixe-me pensar um pouco. O que poderiamos fazer? Vamos pensar
numa solucdo, sem precipitacdes. De qualquer maneira, penso que deva ficar aqui
esta noite, Luar. Se sair daqui agora, podera estar correndo risco de vida.

— Talvez o senhor tenha razdo.

— Durma aqui mais esta noite e pensaremos numa saida.

— Devem estar vigiando este local.

— Com certeza.

*k*

— Mas o que esta acontecendo la na farmécia? Por que fecharam as portas?
Me disseram que ela seria fechada as oito horas da noite... — estranha Romildo.

— O farmacéutico deve ter desconfiado de mim.

— Droga! - protesta Romildo. — Vocé deve ter falhado em alguma coisa,
Soares! Conte-me 0 que aconteceu para podermos tomar uma decisdo. Procure
lembrar-se.

— Eu ja sei.

— O que foi?

— Quando cheguei na farmacia, para disfarcar, pedi um analgésico, dizendo
que era para minha mulher e, tentando ser o mais natural possivel durante a nossa
conversa, inclusive na tentativa de fazer-me passar por um homem de bem, disse-lhe
que estava hospedado num hotel de que ndo me lembrava o nome e dei-lhe dois
nomes falsos: Garcia e Carmem. Ele deve ter desconfiado e investigado.

— Vocé é um estupido, Soares! Como foi fazer uma estupidez desta?!

— Ora, 0 que vocé queria?! Ja foi dificil para mim, falar com ele
educadamente.

— O que vamos fazer, agora? — pergunta um dos homens.

— N&o podemos fazer nada, por enquanto, pois o velho poderd chamar a
policia e acabara acontecendo o que ocorreu ontem na outra cidade.

— Também ndo poderemos ficar plantados aqui. Ele podera acionar a policia
de qualquer forma.

— Vocé tem razdo. Vamos sair daqui.



— E vamos para onde?

— Teremos que procurar um lugar para dormirmos.

— E se ele fugir esta noite? Alguém tera que ficar vigiando este lugar.

— Sabe 0 que acho? — diz um outro dos elementos. — Se lembrarem bem,
aquele tal de Clovis chamou a policia, mas esse tal de Lélis, ou sei la que nome
estara usando agora, nao ficou la4. Fugiu também. Pelo visto, ele ndo quer se
envolver com ela.

— Nisso vocé tem razdo, Aldo — diz Romildo. — Ele deve ter medo que se a
policia se vir envolvida, querera descobrir quem é ele e acionara as outras da capital
e a sua familia o descobrira.

— Mas se a familia o descobrir...

— Ele ndo sabe quem esta por tras de tudo isso e teme que alguém de sua
familia deva estar envolvido com o atentado. Ele deve estar com medo disso.

— Vocé tem razdo. E o que faremos, entdo? De qualquer maneira... Ei...
Espere um pouco... Por que serd que aqueles policiais entraram na farméacia?

— Mas € isso mesmo! — brada Romildo. — Temos que tomar cuidado.
Podemos estar sendo vigiados neste momento. Deixe-me ver — diz e olha pelos
espelhos retrovisores para ver se localiza algum carro da policia estacionado,
vigiando-0s. — Esta limpo, mas vamos sair daqui.

— Com calma, Romildo. N&o vamos levantar suspeitas.

— Vamos fazer o seguinte: damos umas voltas pelas imediacdes e se nédo
virmos nada de suspeito, voltaremos para ca e se a policia aparecer, tentaremos fugir
ou nos atracaremos com ela. Tenho a intencdo de invadir a farmacia, pelos fundos,
de madrugada.

— Vamos invadi-la?

— Vocé tem alguma idéia melhor? Quero eliminar esse sujeito de uma vez por
todas, antes que o percamos novamente.

— Tudo bem. Entao, vamos.



O PASSADO E O FUTURO
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Nessa mesma noite, Luar se desprende do corpo durante o sono e € levado por
Claudia a um encontro com 0s espiritos do mal, comandados por Faros, auxiliados
por Segadas e Amos, que o acompanha e que ela acha ter chegado a hora de libertar-
se da vida que leva.

Ja é quase meia noite quando A Legido dos Corvos decide agir em peso sobre
Romildo e seus homens. Até entdo, Faros, Segadas e Amds, limitavam-se a
estabelecer estratégia de ataque, enquanto Enoque, Pdércio, Ludolfo e Ozias, se
incumbiam de manter Romildo e os outros bandidos sob controle, influenciando
intensivamente suas mentes doentias e assassinas. Os trés dirigem-se, entdo, em
direcdo a eles e ja estdo prontos para pbr seus planos em a¢do, quando ouvem uma
voz que os chama. E Claudia, acompanhada por mais oito Espiritos, que Ihes
provocam expressdes de revolta e odio:

— Os “das luzes” novamente! Vocés ndo desistem?! — berra Faros, com mais
odio ainda.

— Insistimos em ajuda-los e trouxemos reforco. Vejam — diz Claudia,
indicando Luar que, ligado ao corpo adormecido por meio de corddo de luz, aparece
pelo lado oposto de onde se encontram e encaminha-se para eles.

— Vocé ndo vai retornar ao seu corpo hoje, imbecil! E sabe por qué?! Porque
daqui a pouco, ndo tera um corpo vivo para recebé-lo de volta. Hoje sera seu fim
como encarnado! — grita Segadas. — Vocé vera!

Romildo e seus homens encontram-se no interior do carro a apenas cem metros
de distancia e aguardam que um bar, localizado proximo aos fundos da farmacia,
feche as suas portas. Ja se informaram que o mesmo ocorrera por volta de uma hora

da madrugada e decidiram agir ap0s esse horario. Com a chegada de Claudia e seus



companheiros, 0s outros Espiritos das trevas tém a atencédo distraida pela conversa e
Claudia insiste, falando dessa vez a Amos:

— E, entdo, Amds, pensou bastante no que lhe propus hoje de manha? A
proposta ainda esta valendo. Basta querer modificar-se e, ainda por cima, livrar-se
da companhia desses seus amigos.

— Amos, ndo lhe dé atencdo! — grita Segadas. — Essa mulher € traicoeira e
chega a hipnotizar Espiritos como vocé, para depois suplicid-los no fogo dos
infernos.

— O que ¢é isto, Segadas? Existe maior inferno em que ele possa estar do que
ao seu lado?

— Amos, ndo ligue para ela! Ja lhe disse! Néo a ouca!l

— Vocé ja pensou bem em tudo que lhe falei Amds?

O ando fica estatico e sem palavras. Havia pensado, sim. Estava cansado de
tanto ddio que precisava alimentar em seu coracdo e que, a cada dia, parecia-lhe
fugir por entre os dedos, na verdade, ndo tinha mais forcas para odiar e as
lembrancas boas de sua infancia Ihe haviam voltado apos as palavras de Claudia
naquela manh&. Sentia saudade do tempo em que era apenas uma crianga e que a
ingenuidade infantil ndo lhe permitia ilagdes a respeito do seu problema fisico.
Apesar de ter nascido com o corpo disforme, havia encontrado em sua mae um amor
muito acima de suas limitacGes. E lembra-se, ate, que era objeto de muitos cuidados
por parte de seus irmdos com corpos perfeitos. Irméos de sangue que tudo faziam
por ele, desde carrega-lo no colo quando ndo conseguia transpor certas barreiras
materiais, quanto palavras de muito amor, enderecadas a ele. N&o poupavam
esforcos para distrai-lo e alegra-lo. Somente quando atingiu certa idade é que
comegou a sofrer por causa do seu corpo, naquele momento em que a sexualidade
comega surgir e que o interesse e 0 amor pelo sexo oposto comeca a ocupar a mente
ja adolescente. E ndo foi preciso muito tempo para que a revolta Ihe tomasse conta
do coracdo. Desencarnou com apenas trinta anos, sem conseguir conformar-se com a
sua situacdo e rapidamente viu-se presa facil de Espiritos aproveitadores da
infelicidade do préximo, ndo lhe permitindo que raciocinasse sobre tudo e,
principalmente, que ndo pudesse, ou melhor, ndo tivesse a forca necessaria para

voltar-se ao Criador com toda a humildade a fim de poder ser socorrido e auxiliado



pelos Espiritos Maiores. E agora, vislumbra uma oportunidade de libertar-se de todo
o sofrimento e lancar-se em direcdo a uma nova vida. Sim, as palavras de Claudia
haviam Ihe afetado o coracdo. E é num repente e num misto de coragem e humildade
que, com lagrimas nos olhos, responde aquele Espirito feminino que lhe lembra a
docilidade das palavras de sua adorada mae:

— Eu pensei, sim, minha irm4, e ja tomei uma resolucao.

Claudia sente-se invadir por uma grande e antecipada alegria ao perceber na
voz calma e doce de AmOs, a perspectiva de uma mudanca.

— E qual é a sua resolucdo, Amos?

— Quero uma oportunidade.

— Entéo, peca.

Nesse momento, Amds ergue 0s pequeninos e tortos bracos para o Céu
estrelado e, banhado de lagrimas, implora:

— Deus, meu pai e criador. Jesus que, muitas vezes, me embalou o sono,
através das palavras de minha mée, a recitar seus feitos de amor e paz. Socorram-
me. Eu Ihes imploro. Permitam que as béncaos do perddo e do amor sem fim atinjam
meu pequenino peito e preencham o meu coragdo sofrido e amargurado. Que possa
eu renascer quantas vezes forem necessarias neste corpo estropiado, mas que hoje
compreendo que era 0 Unico que a misericordia do Pai poderia me conceder, de t&o
graves devem ter sido minhas faltas no passado. Que o meu Espirito possa crescer e
gue meu veiculo carnal apenas lhe seja o sustentaculo na Terra. Perdoe-me, meu
Deus. Perdoe-me, meu Jesus. Perdoem-me, aqueles a quem tanto devo. Mas
amparem-me, porque sem o0 amparo e maos que me sustentem, ndo sou nada.

Claudia, seus companheiros e Luar ndo conseguem conter as lagrimas de tanta
emocao nas sinceras palavras de Amos.

— O que é isso, Amds?! Vocé ficou louco?! — berra Segadas. — Vai se
entregar a esses traidores?!

Mas as palavras de Segadas nem s&o ouvidas pelo ando que, envolvidos por
luzes protetoras, tem a visdo dilatada, passando a visualizar uma luminosa estrada a
terminar numa redoma de luz. Alguns Espiritos, dele conhecidos, Ihe esperam nesse

caminho e ele, trdpego e balancando o corpo, devido as suas tortas e deformadas



pernas, dirige-se célere em direcdo a esses irmaos, gritando com alegria 0 nome
daquela que reconhece dentre eles:

— Mamaée! Mamae!

Os Espiritos das trevas ndo conseguem ver essa cena, apenas notando que
Amds caminha rapido, gritando pela mée e desaparece.

— Mas onde foi parar esse miseravel?! — brada Segadas, sem nada entender do
que esté acontecendo.

— Ele seguiu o caminho da felicidade, Segadas. O caminho pelo qual todos
vocés deveriam optar, criaturas enfermas e infelizes que sdo. E somente porque
querem — Diz Claudia.

— Isso € bruxaria! 1sso é bruxaria! — berra, agora, Faros. — N&do déem ouvidos
a esta mulher ou ela vai aprisiona-los no grande vazio, como fez com Amds.

— Vocé sabe que isso ndo é verdade, Faros. Todos o sabem.

— O que vocés querem aqui?! — esbraveja Faros — Temos um trabalho a
realizar e ninguém vai nos impedir, porque a acao vai ser realizada no plano material
e quero ver vocés conterem uma bala de revélver.

— Uma bala que, se for disparada, ndo ira atingir apenas Luar, mas o coracdo
de todos vocés, carregando-lhes mais a consciéncia ja tdo pesada e tdo cheia de
débitos a resgatar.

— Na&o nos venha com esse palavreado! N&o nos atinge!

— O que pretendem fazer com Luar, em nada vai ser proveitoso para vocés. Se
ele desencarnar, nem o verdo mais. Nada poderdo fazer contra ele nesse plano em
gue habitam. A dimensao dele é outra.

— Ja sabemos disso. N&o se constitui nenhuma novidade para nés.

— E, entéo?

— Acontece que ele vai parar de divulgar essa maldita religido!

— Qutros o fardo.

— E n6s os liquidaremos também.

— Pois tenho uma proposta melhor para vocés.

— Nem queremos ouvi-la.

— Seria muito bom que a ouvisse porque, tenho certeza, em muito agradara
Rufus.



— Nada que parta de vocé podera agrada-lo. Vocé também o traiu quando uniu
a esses “das luzes”.

— Nao custa ouvir.

— Nada queremos de vocé, a ndo ser que va embora.

Mas Claudia néo se deixa convencer e fala:

— Por que acham que Deus permite que facam o que pretendem? J& pararam
para pensar?

— Talvez porque Ele queira que fagamos o mal. E vocé? Ja parou para pensar
nisso?

— Porque Deus nos deu o livre-arbitrio a fim de que possamos decidir o que
achamos melhor para nos.

— Tudo bem. O mal é o melhor para nés!

— O que nos faz sofrer ndo pode ser o melhor para nos, Faros.

— E vocé ja ouviu que ndo estamos sofrendo.

— Como ndo estdo sofrendo? Vocé, por exemplo, ndo sofre por medo de
Segadas? Nao sofre por medo de Rufus? E ousaria dizer que isso € mentira? Falaria
na frente de Segadas que ndo tem medo dele? Falaria isso na frente de Rufus?
Responda-me!!

— Ora, cale-se!

Faros percebe aonde Claudia quer chegar e treme sé em pensar. Ndo pode
negar que tem medo, pois isso é uma questdo de honra para os mais poderosos, que
se isso lhes for negado por alguém considerado inferior, terdo que fazé-lo mudar de
idéia e seus métodos sdo por demais dolorosos. Também ndo quer dizer que tem
medo, pois assim, daria toda a razdo a ela. E Claudia continua:

— Vamos, Faros, responda na frente de seus subordinados. Tem ou ndo tem
medo? Sofre ou ndo sofre de medo?

— Tenho medo, sim, mas isso faz parte de nosso mundo. Uns séo mais fortes e
outros sdo mais fracos. E os mais fracos tém medo dos mais fortes.

— Gostei muito de sua sinceridade, mas diga-me, ainda...

— Nao vou lhe dizer mais nada! N&do me pergunte mais nada!



— Apenas gostaria que me respondesse 0 que acontece quando alguém sente
medo de outrem. Ele deve sentir muito 6dio de quem o coloca sob esse sentimento
de opresséo, ndo, Faros?

— Ja disse que ndo vou-lhe responder mais nada!

— E quem tem medo e ddio, Faros? Por acaso é feliz? Felicidade é sinénimo
de paz e na paz ndo ha lugar para o medo e para o odio.

— Pessoal, ndo déem mais ouvidos a ela e vamos trabalhar. Temos muito que
fazer essa noite. VVoltemos ao nosso alvo principal.

— Bonito esclarecimento, Claudia — diz Luar que, até aquele momento,
permanece calado.

— Fruto da ldogica, Luar. A logica é uma grande ferramenta da Doutrina
Espirita.

— Vocé tem razdo, mas o que devo fazer agora, Claudia?

— Volte para seu corpo, Luar. Vamos lhe ajudar. Mas preciso que se recorde,
assim que despertar, da expressao “direcdo norte”.

— Direcéo norte.

— 1ss0 mesmao.

28

Luar desperta e, apesar de ndo se lembrar de nada, uma palavra Ihe martela a
mente como da outra vez, na casa de Cldvis: direcdo norte, Luar, direcdo norte.
Chegou a hora novamente. Direcdo norte.

— Devo partir outra vez — decide.

Veste sua roupa, guarda ainda alguns pertences na mochila e, como estava
dormindo no recinto da farmécia, caminha até onde seu Medeiros descansa e 0
acorda, pedindo-Ihe siléncio.

— O que foi Luar?

— Devo partir.

— Partir? Mas para onde?

— Mostre-me a direcéo norte.

— Deste lado — informa Medeiros, indicando-lhe a direcdo do pequeno quintal

da casa.



— Seu Medeiros, assim que eu sair, tranque essa porta dos fundos e saia
naturalmente pela farméacia, trancando a porta por fora com o cadeado.

— Espero que esteja certo Luar.

— E estou seu Medeiros. Que Deus lhe pague por tudo que fez por mim. Um
dia haveremos de nos encontrar novamente.

— Precisa de alguma coisa? Comida? Dinheiro?

— Levo esta macgéd — responde, apanhando a fruta de uma fruteira da mesa da
cozinha.

Sorrateiramente, entdo, Luar sai para o quintal da casa. Sabe que alguns dos
homens deve estar vigiando os fundos. Amoita-se na sombra projetada por uma
mangueira que ha no quintal e aguarda.

Alguns minutos se passam e Romildo mais os trés homens, fortemente
armados, ao verem Medeiros sair sozinho da farméacia pela frente e fechar a porta,
correm para os fundos e saltam o muro do quintal, sem notar a presenca de Luar,
escondido na sombra. Arrombam a porta da cozinha e entram rapidamente,
pensando em surpreendé-lo. E Luar, calmamente, salta o0 muro para a rua e,
correndo, desaparece, dobrando a préxima esquina. Estd muito assustado e,
enquanto corre, teme que Romildo e seus homens estejam ja em seu encalco e é a
muito custo que consegue olhar para tras para verificar esse seu temor. Com alivio
descobre que a rua atras de si continua deserta naquela madrugada.

— Meu Deus, para onde ir? E seu Medeiros? Onde estard neste momento? —
pensa, agora apenas andando de pressa, pois ja havia corrido cerca de umas doze
guadras, sempre dobrando esquinas num verdadeiro ziguezague.

Muito cansado pela corrida e também pela tensdo dos Gltimos momentos,
deixa-se encostar em uma parede, procurando retomar o folego.

— Nessas alturas, devem estar a minha procura — pensa. — E nédo posso ficar
aqui encostado, pois podem passar por esta rua. Preciso encontrar algum lugar para
me esconder.

Pensando assim, continua andar, ziguezagueando pelas ruas por cerca de uns
vinte minutos, até que chega a uma esquina onde uma placa pregada na parede de

uma casa lhe chama a atencfo pelo que nela esta escrito. E o nome daquela rua:



“Duque de Caxias” que lhe traz & memoria a conversa de Armando com Medeiros
naquela tarde quando aquele Ihe havia passado o0 seu novo endereco.

— Que numero era mesmo? — pensa. — Setecentos e doze...? Sim, é isso.
Setecentos e doze. Seu Armando mora nesta rua. Deixe-me ver... Esta casa €
quinhentos e sessenta e cinco. Os numeros pares estdo na calcada em frente e a
numeracao cresce naquela direcdo. Deve estar perto. Vou até la. Quem sabe...

Pensando assim, Luar, cuidadosamente desce mais uma quadra e meia,
encontrando o numero procurado e tem uma grata surpresa: algumas luzes se
encontram acesas na casa e ouve vVozes.

— Deve ser Armando e Adilson que estdo conversando — fala Luar, consigo
mesmo — Mas me parece haver mais pessoas la dentro... Ha a voz de uma mulher
gue deve ser da esposa de seu Armando.

Dai, Luar percebe ndo ser Adilson que ouvira.

— Parece a voz de seu Medeiros... Sera que ele veio até aqui, quando saiu da
farmacia? Vou bater a porta — decide, abrindo com cuidado o pequeno portdo de
madeira que da acesso a um jardim a frente da residéncia e ja esta se aproximando
da porta quando ouve o som do motor de um automdvel que parece aproximar-se.
Como a casa possui um corredor do lado direito, esconde-se ali, protegendo-se da
luz de um poste de iluminacdo, pela sombra de uma das paredes. Nesse momento, o
carro estaciona defronte da casa e reflexo de luz azul e vermelha no muro a sua
frente, Ihe ddo a conclusdo de tratar-se de uma viatura policial. Ouve homens
entrando, batendo a porta e serem atendidos por Armando e Medeiros, que é quem
mais conversa com os policiais.

— Esta tudo sob controle, seu Medeiros — informa um dos policiais. —
Chegamos logo em sua farmécia, mas ja ndo havia mais ninguém e, pelo que
pudemos rapidamente apurar, ndo mexeram em nada e nem devem ter roubado nada,
também. Apenas arrombaram a porta da cozinha e nds procuramos feché-la, agora,
da melhor maneira possivel. Encontramos uma corrente com um cadeado e a
prendemos com essa corrente numa fenda que havia na fenda da outra folha da
porta. A chave esta aqui.

— Pois eu lhes agradeco muito.

— S0 ndo conseguimos entender uma coisa, seu Medeiros.



— O qué?

— O porqué dessa invasdo em sua casa. Pareciam estar procurando alguém.

— Talvez por mim.

— Sim, mas como o0 senhor mesmo nos disse, eles viram quando o senhor saiu
da farmécia e se dirigiu entdo para os fundos. Se procuravam pelo senhor, ndo
precisavam arrombar a porta dos fundos e entrar em sua casa, ja que sabiam que o
senhor la ndo mais se encontrava. Hoje a tarde quando estivemos em sua farmacia,
havia uma outra pessoa que o senhor nos informou ser o seu sobrinho. Onde esta
ele?

Seu Medeiros ndo perde o controle e mente para 0s guardas:

— Meu sobrinho viajou esta noite. Um parente dele passou na farméacia e o
convidou a acompanha-lo até a Capital a fim de visitar outros parentes. Nao sei
guando ele vai voltar.

Armando percebe algo de estranho nessa conversa de Medeiros, mas prefere
calar-se. Confia no amigo e sabe que se ele estiver mentindo deve ser por algum
bom motivo.

— Gostaria de conversar com o0 seu sobrinho quando ele voltar de viagem, seu
Medeiros. Talvez esses homens que invadiram sua casa estivessem atras dele. O
senhor conhece bem esse seu sobrinho?

— Bem... J& fazia um bom tempo que ndo o via, mas sempre soube ser uma
excelente pessoa. Nao creio que esteja metido em algum tipo de encrenca.

— Nunca se sabe seu Medeiros, nunca se sabe. Bem, nés vamos embora. O
senhor gostaria que 0 acompanhassemos até sua casa?

— Nao sera preciso. Ainda ficarei aqui com Armando por mais algum tempo.

— De qualquer maneira — diz um dos policiais —, até que amanheca um dos
nossos homens ficara de plantdo bem proximo de sua farmacia.

— Pois eu lhes agradeco muito. Que Deus Ihes pague.

— Vamos indo, agora, seu Medeiros.

— Mais uma vez, muito grato por tudo.

— Até outro dia.

— Boa noite — despede-se Medeiros dos policiais, que entram na viatura e

partem.



— O que esta acontecendo? — pergunta Armando, preocupado.

— Vamos entrar. Vou lhe contar, mas pecgo-lhe segredo de tudo o que eu
disser.

— Tudo bem - concorda Armando.

Nesse momento, Luar sai de onde se encontra escondido e aparece para
Medeiros e Armando.

— Luar?! — espanta-se o farmacéutico. — Vocé estava escondido ai? Meu
Deus! Que bom ver vocé de novo! Estava muito preocupado!

E os homens o abragam com muito carinho.

— E Adilson, seu Armando?

— Esta dormindo. Tomou um belo prato de sopa, preparado por sua tia, tomou
um banho, dei-lhe algumas roupas e dormiu. Estava muito cansado.

— Que bom.

— Mas diga-me, Luar, ndo chegaram a vé-lo quando fugiu?

— N&o, seu Medeiros. Assim que entraram na casa do senhor, eu saltei 0 muro
e fugi. Foi por sorte que vi 0 nome desta rua e lembrei-me do endere¢o que Seu
Armando lhe deu esta tarde.

— Mas foi muito bom, mesmo.

— Bem, vamos entrar. Venha, Luar. Vou lhe servir alguma coisa para comer.

E os trés entram na casa. Medeiros, entdo, conta, auxiliado por Luar, tudo o
que esta acontecendo com ele.

— Quer dizer que vocé ficou hospedado na casa do Clévis?

— Sim. O senhor o conhece?

— Oh, sim. Inclusive, ele esteve aqui e 0 acompanhei e a sua esposa, Alice, até
a prisdo onde se encontra preso o irméo dela.

— Agora me lembro que dona Alice falou que iria apanhar alguém para
acompanha-los.

— Isso mesmo. Mas... O que poderiamos fazer por vocé, Luar?

— Acredito que, agora, s6 me resta continuar viagem. N&o posso arriscar a me
encontrar de novo com esses policiais. Iriam me fazer muitas perguntas. Penso que

devo partir.



— Mas precisamos pensar para onde vocé poderia ir. Ndo pode sair ai pelo
mundo. Teremos que encontrar alguém que o acolha em alguma outra cidade.

— Escute Luar, — pergunta Armando — vocé ndo conseguiu ainda lembrar-se
de nada?

— Nada, seu Armando. Minha mente estd vazia com referéncia a0 meu
passado.

— Que problema, hein?

— Um problema, sim, mas tenho muita confianca em Deus e sei que, mais
cedo ou mais tarde, minha memoria retornara e ai tudo se resolverd — diz Luar,
lembrando-se do que Ihe dissera Claudia.

— Como ja lhe disse, fiquei muito preocupado com vocé — confessa Medeiros.

— E eu com o senhor e ainda estou preocupado. Pode ser que aqueles homens
retornem e o venham molestar, exigindo que fale sobre o meu paradeiro.

— Quanto a isso ndo ha perigo, Luar. Tenho muitos amigos aqui no bairro e sei
que faréo de tudo para me proteger.

— Isso é verdade — confirma Armando. — E eu estarei sempre por perto. Fique
tranqilo.

Os trés conversam por mais uma hora, tentando descobrir uma saida para Luar,
até que Medeiros tem uma idéia:

— Sabe Luar, conheco muitas pessoas e estou pensando em recomendar vocé a
um amigo que mora numa cidade ndo muito longe daqui. Ele possui uma fazenda e
penso que lhe fard bem se passar uns tempos por aquelas bandas. Talvez 14, a paz do
campo o auxilie na recuperagio de sua memoria. E evidente que tera que trabalhar
para pagar sua estadia, mas com sua inteligéncia, talvez ele o empregue no escritério
dessa fazenda. O que me diz?

— Ficaria imensamente grato se conseguisse isso para mim e farei todo o
possivel para ndo decepciona-lo, seu Medeiros.

— Disso tenho certeza. Vou telefonar para ele e vocé leva uma carta de
apresentacéo.

— E eu lhe dou o dinheiro para a passagem, Luar — diz Armando.

— Gostaria que me emprestasse. Quando comegar a trabalhar, terei condi¢cdes

de paga-lo.



— N4o se preocupe com isso, Luar. Sera um presente.

— Pretendo telefonar assim que raiar o dia — diz Medeiros.

— Bem, acho que devemos descansar, agora, Luar, vocé pode se deitar aqui
neste sofa Medeiros, vou-lhe arrumar um colchdo. Penso que ndo seria prudente
voltar para a sua casa ha esta hora. Ndo se sabe 0 que aqueles homens poderdo estar
pretendendo. Além do mais, ha um policial vigiando a casa até o amanhecer.

— Eu aceito, sim, Armando.

— Senhor Armando — fala Luar —, gostaria de poder tomar um banho, se fosse
possivel. Tenho roupas limpas em minha mochila.

— Perfeitamente, Luar, e se quiser fazer a barba, fique a vontade.

— Muito obrigado.

— Venha entdo. VVou lhe mostrar o banheiro.

29

Nesse exato momento, Romildo e seus capangas encontram-se no carro,
estacionado numa rua bem longe dali.

— Mas que diabos! — vocifera Romildo. — N&s o perdemos de novo!
Estavamos com tudo planejado!

— A policia chegou bem na hora — comenta Rubens, um dos bandidos.

— Mas mesmo que ndo tivesse chegado. O homem sumiu, evaporou. Como
pode desaparecer? — pergunta Aldo. — O Soares estava vigiando o fundo da casa...

— Mais uma falha nossa. Quando pulamos o muro, Soares deveria ter
continuado a vigiar do lado de fora. O rapaz deve ter ficado escondido no quintal e,
assim que pulamos e entramos na casa, ele deve ter saltado para a rua e fugido.

— S6 pode ter acontecido isso mesmo. Fomos uns incompetentes!

— Temos que encontré-lo réapido.

— Mas onde iremos procura-lo? Nao tenho a minima idéia.

— Seré que ele ndo voltou para a farmacia?

— Nao. Ele ndo é tolo de fazer uma coisa dessas.

— Ja que ele ndo é nenhum tolo e disso sabemos, pois ja conseguiu nos
escapar por duas vezes, talvez chegue a conclusdo que achemos que ele ndo seja tolo

de retornar a farmacia e que la chega o lugar mais seguro para ele.



— Que confusao, hein, Aldo? — diz Rubens.

— Mas ele tem razdo — diz Soares. — Talvez ele tenha voltado para a
farmacia, sim.

— Pois eu penso que ele deve estar refugiado naquele albergue, 1a na igreja.

— Bem pensado Rubens — concorda Romildo. — Penso que deveriamos
comegar por la.

— E 0 que estamos esperando?

Dizendo isso, Romildo pbe o carro em movimento e rumam para a igreja, no

centro da cidade.

**k*

— Estou Ihe dizendo que ele ndo voltou aqui — diz Méario, o sacristdo, ja
irritado com tanta insisténcia de Romildo.

— E por que ndo posso dar uma verificada? E se ele entrou aqui
sorrateiramente?

— Sem possibilidades. Ndo posso molestar as pessoas que estdo dormindo
aqui. Se quiser, espere até de manhd bem cedo e podera verificar quem sai daqui.

— Tudo bem - concorda Romildo, que ndo quer causar nenhuma confusédo —,
mas me diga uma coisa: ontem vocé disse ter estranhado o nome que ele lhe
informou...

— Sim, era um nome bem estranho.

— E que nome era esse?

— Nao sei se devo dizer-lhe...

— Mas ¢é claro que pode. S6 quero o bem dele e qualquer informacdo que
puder dar-me, naturalmente, ira auxiliar o pobre coitado.

— Esta bem, vou verificar a ficha.

Mario, entdo, examina as fichas do dia anterior, até que acha a procurada.

— Ah, estd aqui. Néao Ihe disse que era um nome estranho?

— E qual é esse nome?

— Luar Peregrino.

— Luar Peregrino?!



— Eu Ihe disse que era bastante estranho.

— Posso ver essa ficha? — pede Romildo.

O sacristdo Ihe entrega.

— Hum... Sapateiro... Endereco anterior... E isso mesmo. Esse ¢ 0 homem que
estou procurando. Bem, vou ficar pelas imediacGes. Quero ver os homens saindo
daqui. Se o senhor quiser, ha um hotel bem aqui na frente. Se hospedar 14, podera
ver a saida sem sair do hotel, desde que consiga um quarto com vista aqui para a
praca, o que ndo acho tao dificil, pois esse hotel sempre tem poucos hospedes.

— Obrigado pela atencéo. VVou ficar pela praga.

— Tudo bem.

Romildo sai da entrada do porédo da igreja e reune-se com seus homens.

— Vamos ficar de olhos semi-aberto. Quando amanhecer, todos sairdo da
igreja.

— Certo — responde Rubens. — Tomara que ele esteja aqui.

— E se néo estiver?

— Voltaremos a farmacia.

*k*

Sdo sete horas da manhé e os andarilhos comegam a sair do albergue.

— Fiquem atentos — pede Romildo.

Os homens saem em fila.

— Vejam! Nao é ele?

— Parece que sim — diz Romildo. — Pelo menos, pela roupa... Sim... Sé pode
ser ele. Vamos segui-lo. Ndo poderemos fazer nada aqui. H& muita gente na praca.
VVamos com cuidado.

Dizendo isso, Romildo pde o automovel em funcionamento e sai bem devagar.
Rubens, por sua vez, conforme combinado, ndo se encontra no carro. Vai
caminhando a certa distancia.

O homem anda calmamente e sai da praga, dirigindo-se até uma rua

transversal.



— Diabo! — brada Romildo. — Esta rua € contraméo. Temos que pegar aquela
outra rua, ir até o fim e subir por esta.

— Ainda bem que Rubens esta a pé. Nao podemos perdé-lo de vista.

— Desca vocé também, Aldo. Nado podemos falhar desta vez. E ndo se
esquecam do combinado.

— Certo chefe.

— Quando eu chegar com o carro, vocé abre o porta-malas.

Aldo desce do veiculo e Romildo dispara por outra rua, até alcancar o seu final
e comeca a subir por aquela em que o homem estd caminhando. Ao longe o V&,
assim como Rubens e Aldo que estdo em seu encalco.

— A rua esta deserta, Romildo. Desta vez ndo falharemos. Va se aproximando
— diz Soares.

Romildo dispara novamente com o carro, estacionando ao lado do homem que,
neste momento estd de costas, olhando para uma vitrina. Sai do carro, de arma em
punho e grita:

— Pegue-0, Rubens! Aldo abra o porta-malas!

Rubens, entéo, retira de dentro do casaco um saco de pano preto e enfia-o0 na
cabeca do homem, apertando com uma pequena corda inserida nele, numa espécie
de bainha. Romildo, por sua, vez, traz seus bracos para tras e amarra-lhe
rapidamente os pulsos as costas. Soares também sai do automovel e os ajuda a
colocar no porta-malas do carro, 0 homem grita por socorro e se debate. Fecham a
tampa, entram no veiculo e saem em desabalada carreira pelas ruas da cidade,
dirigindo-se a um lugar ermo.

— Conseguimos! — grita Rubens, entusiasmado.

— E ele, ndo &, Rubens? Vocé viu o seu rosto?

— Bem, ndo cheguei a ver bem o resto, mas como vocés confirmaram que era
ele...

— Tenho certeza de que é ele — confirma Aldo.

— E ele, sim. Foi muito ingénuo — comemora Romildo, estacionando o carro
num lugar descampado, bem longe da cidade. — VVenham! VVamos tira-lo de 14!

Os homens descem do veiculo e abrem o porta-malas, retirando o homem que

ainda se debate e pede por socorro.



— Sentem-no ai no ch&o e descubram seu rosto.

Aldo faz o que Romildo lhe ordena.

— O que querem de mim? N&o possuo nada!

Um misto de decepgéo e assombro passa pela fisionomia dos homens.

— Quem € vocé?! — grita Romildo.

— Meu nome é José Luiz. O que querem de mim? Por que estdo fazendo isso
comigo?

— Nao é ele, seus imbecis! — berra colérico, Romildo. — Seus incompetentes!
Seus idiotas!

— Mas, Romildo, vocé também achou que era ele.

— Cala-se! Soltem esse homem!

— E o0 que faremos com ele?

Romildo pega o infeliz pelo pescogo e ameacga-o:

— Meu amigo, no6s vamos libertar vocé, sem lhe causar nenhum mal, certo?

— Certo — balbucia o0 homem, engolindo em seco, com tantos revolveres
apontados para ele.

— Mas tem uma condicao.

— Uma condic&o...

— Sim. Se vocé abrir o bico, se falar alguma coisa do que aconteceu para
alguém, nos iremos procura-lo e ai vai se arrepender, certo?!

— Eu vou me arrepender...

— Isso. Vai se arrepender!

— N4o, ndo. Eu nédo conto para ninguém. Estou mudo. Estou mudo.

— Melhor para vocé! Agora, saia correndo e ndo olhe para tréas.

— Sim. Saio correndo e ndo olho para tras. Eu ja vou indo.

— Por ai, ndo infeliz! Por aqui! — grita Romildo, apontando para o lado oposto
ao da cidade. — E néo pare de correr. N&o pare!

— Na&o paro! Nao paro! — grita 0 homem, saindo em grande velocidade.

— Droga! Droga! — brada Romildo. — Vamos voltar! Vamos até a farmacia!
Vou fazer aquele velho falar! Vai ter que falar! Vamos!

E o carro sai, novamente, em disparada, somente parando a uma quadra da

farmacia de seu Medeiros.



— Quem serdo aqueles trés homens |4 na frente da farmacia? — pergunta
Romildo.

— Nao estou gostando nada da fisionomia deles.

— Vejam. Parece que nos viram,

— E estdo vindo diretamente para ca.

— E ndo estdo com cara de bons amigos. Penso que estdo protegendo o velho
farmacéutico.

— Vamos enfrenta-los! — diz Soares.

— De maneira alguma — ordena Romildo. — Vamos nos retirar bem devagar
por esta rua aqui. Mais tarde voltaremos. Acho que temos que deixar a coisa esfriar
um pouco.

— Parece que nada da certo para nos! — irrita-se Aldo — Nao fosse pela
guantia que estao nos oferecendo, ja teria desistido.

— Ninguem vai desistir agora! — ameaga Romildo.

— Ninguem vai desistir, chefe. Tem muito dinheiro nesse servigo.

— Vamos embora.

30

Nesse momento, Luar se encontra na residéncia de Medeiros, nos fundos da
farmacia. Armando também se encontra 4.

— Parece que 0s homens viram o carro estacionado a uma quadra daqui, foram
para 14 e eles fugiram com o veiculo — informa Celso, um dos homens que Medeiros
pediu que ajudasse na seguranga.

— Na&o desistem mesmo — diz Luar, preocupado. — Tenho medo pelo senhor,
seu Medeiros.

— Ja lhe disse para ndo se preocupar. Estou bem protegido aqui. Estes meus
amigos ndo deixardo que nada me aconteca.

— Tudo bem, mas penso que ja esta na hora de partir.

— Vocé falou com o seu amigo fazendeiro? — pergunta Armando a Medeiros.

— Ja. Brand&o vai receber Luar e emprega-lo.

— Que bom, hein, Luar?



— Gracas a Deus, sO tenho encontrado gente boa, depois que tudo isso
COMegou a me acontecer.

— Brand&o é um homem muito bom.

— E muito longe a fazenda, Medeiros? — pergunta Armando.

— Nao. Ela se localiza a apenas doze quilometros da cidade que Ihe falei. Luar
ird pegar um 6nibus até essa cidade.

— Mas esses homens deverdo estar vigiando a saida dos dnibus, Medeiros.
Penso até, que possam existir mais deles, espalhados por ai.

— Nao irei apanhar o 6nibus aqui, seu Armando — explica Luar. — Seu
Medeiros me disse que um Onibus passa diretamente por aqui com destino a essa
cidade e que ele apanha passageiros num posto de gasolina na estrada, a pouco mais
de cinco quilémetros. Irei até 14 para apanha-lo.

— Ir& sozinho?

— Penso que seja melhor, para ndo levantar suspeitas.

— Um desses homens podera acompanhé-lo, Luar.

— Prefiro ir sozinho, seu Medeiros. Serd mais facil esconder-me se algo
acontecer.

— E se o levassemos de automovel, hein, Medeiros?

— Ja pensei nisso, Armando, mas temo que tudo aqui esteja sendo vigiado e
nos encontrariam facilmente se nos seguirem.

— E vocé tem razéo.

— Nao precisam se preocupar. Estarei mais seguro se for sozinho.

— De qualquer forma, gostariamos que entrasse em contato conosco, sempre
que possivel, até que chegue ao seu destino.

— Farei isso.

— E quando partira?

— Hoje, logo depois do jantar.

— Que horas passa esse 0nibus no posto de gasolina?

— Amanha cedo, por volta das sete horas.

— E onde ficara ate esse horério, Luar?

— Ficarei amoitado em algum lugar, proximo ao posto.



— Bem, como lhe prometi, aqui estd o dinheiro para a passagem. Da essa
quantia, Medeiros?

— Deixe-me ver — diz o farmacéutico, apanhando o dinheiro e contando-0. —
D4, sim. Ainda sobram uns trocados para Luar comer alguma coisa até chegar a
fazenda.

— Vocé ja escreveu a carta?

— Vou escreveé-la.

— Medeiros disse que vocé ja lavou sua roupa, Luar.

— Lavei bem cedo para dar tempo de secar antes de ir embora.

— Luar, diga-me uma coisa: Medeiros disse que VOcé é espirita.

— Sim.

— E que essa doutrina parece ter explicag0es para tudo.

— Sim, desde que estejamos dispostos a aceitar as suas verdades sem vaidade,
sem orgulho e sem egoismo. Alids, sempre devemos pensar assim: Deus quer que
sejamos felizes e deseja a nossa evolugdo. Para tanto, enviou-nos Jesus para nos
ensinar o caminho. Agora, sempre procuro pensar da seguinte maneira: que Jesus,
com seus ensinamentos, nos deu asas para voarmos para esse nosso destino e, entdo,
criei para mim mesmo, uma frase que imagino Jesus nos dizendo: voe meu irméo,
voe para o seu destino. E esse verbo voar, conjugado dessa maneira, ndo me deixa
esquecer que, para podermos realmente algar voo para a nossa felicidade, devemos
nos libertar de trés sentimentos inferiores que nos impediriam de ganhar altura e que
vejo da seguinte forma: V de vaidade, O de orgulho E de egoismo. Estas trés letras,
como pode verificar, formam o verbo conjugado voe.

— Muito bonito Luar. Realmente, se nos despojassemos da vaidade, do
orgulho e do egoismo, imagino que ja poderiamos dizer que somos felizes. Mas o
que gostaria que me respondesse € 0 seguinte: como conseguiria explicar, baseado
na Doutrina Espirita, tudo o que vocé esta passando?

— Eu imagino que Deus, na sua infinita bondade, esta me oferecendo uma cruz
bem mais leve do que a que eu deveria carregar. Penso que, pelos meus erros do
pretérito, deveria estar hoje numa situagdo bem pior do que esta que estou vivendo e,
veja ainda o senhor, que, apesar de tudo, quantas pessoas bonissimas tenho

encontrado pelo caminho. Vejo i1sso como uma recompensa muito grande pelo



pouco que consigo fazer pelo meu proximo. Na verdade, nem sei o que ja fiz nesta
minha presente encarnacdo, visto que ndo lembro de nada do meu passado.

— SO mesmo pensando dessa maneira, posso compreender a sua calma perante
tudo o que lhe esta acontecendo, porque, fosse eu, estaria desesperado com essa
situacéo.

— O desespero ndo nos traz nada que possa nos auxiliar, seu Armando. O
desespero é exatamente contrario a fé que devemos ter em nosso Criador que nada
nos deixa faltar. Se o senhor prestar atencdo nas pessoas, verificara que o desespero
¢ mais facilmente sentido por aqueles que nédo tém fé. Por aqueles que nunca ou
quase nunca se lembram de Deus. Por aqueles que ndo estdo acostumados a orar nos
momentos dificeis. Enfim, por aqueles nossos irmaos que tém a sua mente voltada
mais para a matéria, pela sua posse exagerada e doentia.

— Isso é verdade.

— O pobre de matéria € o que sofre menos. Certa feita li um conto que se
intitulava “Feliz daquele que pouco necessita” e esse escrito relatava uma grande
verdade.

— Mas vocé acha, entdo, que deveriamos nos desfazer de nossos bens para
sermos felizes?

— De maneira alguma, seu Armando. Imagine, por exemplo, um rico
industrial. Ele ndo deve se desfazer da industria e de todos os seus bens, porgque dele
dependem muitas vidas. Seus operarios necessitam dele para que ele administre a
indUstria e, com isso, possam ganhar o salario para alimenta-los e a sua familia.
Nem deve esse industrial deixar de adquirir produtos que, dentro de suas
possibilidades, lhe tornem a vida mais comoda e para seus familiares, porque
comprando, ele estara ajudando outras empresas e, por conseqléncia, Seus
empregados e seus familiares. O que eu quero dizer, € que mMesmo esse rico
empresario também devera se preocupar em ter pouca necessidade, ou seja, ser feliz
com pouco. Que ele ndo deve se escravizar a essas comodidades, que ndo deve se
escravizar a forma simplesmente externa das coisas e que, se preciso for, consiga
viver feliz sem nada disso. O senhor estd me entendendo?

— Estou entendendo sim.



— Que todas as pessoas, sejam ricas ou pobres, materialmente falando, sejam
ricas espiritualmente. Que procurem ser felizes com seus cénjuges, com seus filhos,
com as pessoas que o cercam. Porque a felicidade e a tristeza estdo no mundo para
todas as pessoas. Depende somente delas, pois umas querem ser felizes e outras
preferem ser infelizes. Em todos os acontecimentos da vida sempre havera lugar
para a felicidade e para a infelicidade.

— Vocé deve ser feliz, entdo?

— De certa forma, sim, pois reconhe¢o a preocupacdo de nosso Criador para
comigo. Posso, apenas, neste momento, estar preocupado, mas feliz com a maneira
com que as coisas se encaminham.

— Com que as coisas se encaminham Luar? — pergunta Armando, referindo-se
as dificuldades das ultimas e das provaveis proximas horas.

— Vou lhe explicar melhor: como ja disse, encontro-me preocupado, mas, ao
mesmo tempo, feliz por ter feito amigos t&o bons em tdo pouco tempo.

— Vocé néo existe, mesmo — completa Armando, sorrindo e querendo dizer
com isso gque S&0 poucas as pessoas que pensam assim como ele.

— Nao sou nada mais que as outras pessoas, seu Armando, alids, em minha
opinido, o senhor e seu Medeiros serdo sempre um dos meus exemplos a seguir,
tamanho desprendimento de vocés para com um desconhecido.

— Isso ndo aconteceu na praga, ontem, pois somente concordei em auxiliar
Adilson quando soube que era meu sobrinho.

— Pois tenho certeza de que o teria auxiliado, mesmo ndo sendo ele seu
parente. O senhor apenas se encontrava equivocado quanto ao destino das pessoas, 0
peso da responsabilidade que cada um carrega e 0 peso que cada um pode ou
consegue suportar.

— Vocé esté certo, Luar, e espero que continue sempre assim.

— Tenho que aprender muito mais, mas muito mais, mesmo.

— E tenho certeza de que aprendera.

— Vou comecar a ler o livro que me deu Luar — diz Medeiros, que estava
prestando atencdo a conversa dos dois.

— Que livro é esse? — pergunta Armando.

— “0O Evangelho Segundo o Espiritismo” — responde Medeiros.



— Depois de Ié-lo, vocé me empresta. — pede Armando.

— Luar disse que o evangelho € a bussola do Espirito, ndo é Luar?

— Pode ter certeza disso. Em todos os momentos dificeis da vida, vocé podera
se orientar através desse Evangelho. Faca a seguinte experiéncia: quando estiver
com algum problema dificil, faca uma prece; em seguida, abra esse livro ao acaso e
leia a pagina que abriu, meditando sobre o que leu. Pode crer que a resposta estara
ali.

— Tenho certeza disso, Luar — concorda Medeiros. — Bem, mas agora, vamos
almocar. Dona Raquel que é a quem cozinha para mim, ja estd chegando ai com o
almoco. Desta vez, pedi para vocé, Luar. E para vocé também, Armando. Almoce
CON0SCO.

— Almocgo, sim.

— Vamos 14, entdo. Bom dia, dona Raquel.

— Bom dia, seu Medeiros. Recebi seu recado e trouxe trés almogos.

— Otimo. Por favor, queira colocar sobre a mesa da cozinha que nos ja
estamos indo.

A mulher vai para a cozinha e o0s trés a seguem. Quando a senhora esta saindo,
Medeiros percebe que ela enxuga uma lagrima disfarcadamente.

— Dona Raquel, a senhora esta chorando. Estd com algum problema? Algo em
que eu possa ajuda-la?

— Nao, seu Medeiros. Eu estou bem.

— Mas a senhora esta chorando...

— Problemas da vida.

— E que problemas séo esses que a fazem chorar?

— Qualquer hora nés conversamos, seu Medeiros. Almocem sossegados.

— De jeito nenhum, dona Raquel. Sente-se aqui conosco e nos conte o que a
esta entristecendo desta maneira.

— Nao quero incomoda-lo. O senhor tem visitas.

— Ora, 0 que é isso? Venha até aqui e cumprimente-os. Seu Armando, a
senhora ja deve conhecer.

— Sim. Como vai, seu Armando?

— Estou bem, gracas a Deus.



— Este é Luar.

— Luar?

— Luar Peregrino.

— Muito prazer, Luar.

— O prazer é todo meu, dona Raquel, mas sente-se.

A mulher atende e senta-se com eles a mesa, enxugando as lagrimas com o
avental.

— A senhora ja almocou, dona Raquel? — pergunta Luar.

— J4, sim.

— Podemos almocar meus amigos — diz Medeiros — Mas fale dona Raquel, e
nos diga o que podemos fazer para ajuda-la ou, entdo, desabafe. Isso Ihe fara bem e
confie em nossa discricao.

— E meu marido, seu Medeiros.

— O Eusébio? O que esta acontecendo com Eusébio?

— Eu ndo sei. Ele ndo consegue mais trabalhar.

— Por que ele ndo consegue mais trabalhar? Esta doente?

— Esta, mas ndo do corpo. Esta doente da mente.

— Como assim?

— De uns tempos para ca, comecou a sentir uma estranha amargura.

— Amargura?

— Sim. Ele diz que nada esta bom para ele, sabe? Deve ser um tipo de
depressdo. Diz que ndo sente mais gosto pela vida. Que ndo encontra mais prazer em
nada do que faz. E olhe que ele amava seu servigo.

— Sei disso. O Eusébio, Luar, é um excelente e competente marceneiro. VVocé
precisa ver 0s moveis que faz. Até no entalhe ele é um artista.

— Conheco os trabalhos dele — confirma Armando.

— E sempre trabalhou com muito gosto — complementa dona Raquel. — Vivia
sempre contente, a cantarolar. Os senhores precisam ver como ele ficava feliz e
animado quando iniciava um novo servi¢o e quando o entregava pronto, acabado.
Ele ndo parecia uma das pessoas mais felizes aqui do bairro, seu Medeiros?

— Realmente. Eusébio sempre foi um dos homens mais felizes que conheci.



— Pois é, — diz a mulher — agora, é uma tristeza s0. Ja foi ao médico
psiquiatra, tomou uns remédios, mas de nada adiantou. Vive triste e angustiado.

— Mas 0 que sera que aconteceu?

— Nao faco a minima idéia, seu Medeiros.

— O que vocé acha Luar? — pergunta Medeiros, na esperanga de que ele
descubra algo dentro dos ensinamentos espiritas.

— Posso lhe fazer uma pergunta, dona Raquel?

— Pode fazer, sim.

— Desde quando ele vem tendo este comportamento?

— Desde quando?

— Sim, quero dizer, a senhora ndo conseguiria ligar o inicio desse processo
depressivo a uma data em especial?

A mulher pensa um pouco e meneia a cabeg¢a num gesto negativo.

— Nao sei responder.

— Bem, me diga uma coisa: a partir de que més, seu marido comecou a sentir-
se assim? Um més, dois meses, trés, quatro meses?

— Acredito que ha uns dois meses, mais ou menos.

— Gostaria que a senhora procurasse se lembrar de algum fato que tenha
chocado muito a familia, principalmente ele. Alguma coisa que tenha ocorrido antes
de ele se modificar.

— Bem, que eu me lembre, apenas um fato aconteceu de importante: a morte
de seu irmado mais velho, o Edson.

— E j& houve morte na familia ha pouco tempo também, ou melhor, ha quanto
tempo ndo ocorre uma morte de parentes?

— O ultimo parente que faleceu foi minha mae, mas isso ja faz bastante tempo.

— Quanto tempo, dona Raquel?

— Ha dez anos. Minha mé&e morreu nova.

— Seu pai € vivo ainda?

— Sim, papai ainda vive e 0s pais de Eusébio, também.

— Quantos anos tem o seu marido, dona Raquel?

— Cinqienta e oito anos.



— E ele possui uma religido, dona Raquel? Digo: uma religido que ele siga de
verdade?

— Nao... Meu Eusébio é catolico, mas quase ndo freqlienta a igreja. Para falar
a verdade, ele ndo vai a igreja. Para falar a verdade, ele ndo vai a igreja ja faz muitos
anos.

— Ele se entrega a orag0es, quero dizer, faz uma prece ao deitar-se, ou coisa
parecida?

— Na&o, meu marido é um homem muito bom, capaz de tirar a propria camisa
para dar a um necessitado, mas néo se interessa por Deus ou por coisas religiosas.

— Ele é um homem muito bom, sim, Luar.

— Entendo...

— O senhor entende? Sabe o que ele tem?

— Luar é espirita, dona Raquel.

— Ja ouvi falar muito disso. O senhor acha que ele tem algum “encosto”?

— Penso que ndo, minha senhora. Penso que o problema é dele somente.

— E o0 que se pode fazer? H& alguma maneira de ajuda-1o0?

— Penso que sim. Eu poderia conversar com ele?

— Ldgico que pode. Vou lhe pedir que venha até aqui. Ou o senhor gostaria de
ir até 147

— Peca-lhe que venha aqui, dona Raquel — pede Medeiros.

— Podera vir agora?

— Pode sim — responde Luar.
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— Boa tarde, seu Medeiros — cumprimenta Eusébio, entrando na farmacia. —
Minha esposa me pediu que falasse com Luar. Ele esta?

— Esté sim, Eusébio. Queira entrar. Por favor, me acompanhe.

Medeiros percebe que Eusébio ndo se encontra bem. Tudo em sua fisionomia é
angustia e aflig&o.

— Luar, este é Eusebio.

— Boa tarde. Gostaria de conversar um pouquinho com o senhor, se me

permite.



— Oh, sim. Minha Raquel me disse que poderia me ajudar.

— Tenho certeza de que posso ajuda-lo a se ajudar, seu Eusébio. Tudo
dependerd muito do senhor.

— Farei qualquer coisa que me pedir Luar. Nao agliento mais viver deste jeito,
sem animo para nada, sabe? Devo estar muito doente, seu Medeiros. N&o sei 0 que
acontece comigo. Ja fui ao médico e ele esta tentando descobrir o que tenho, mas
esta muito dificil.

— Seu médico deve estar no caminho certo, seu Eusébio — diz Luar —, e ndo
pretendo, de forma alguma, ser melhor que ele, mas € que quando sua esposa nos
falou do senhor, senti uma intuicdo muito grande.

— Intuicdo dos espiritos? Raquel me disse que vocé é espirita.

— Sim, sou espirita.

— Sera que tenho algum “encosto”?

— Néo creio seu Eusébio, apesar de que na situacdo em que o senhor se
encontra, ndo seria dificil que Espiritos tentassem se aproveitar. Mas tenho certeza
de que se o senhor colaborar um pouco, logo, logo, tudo seré passado.

— Assim espero. N&o estou conseguindo mais trabalhar. O senhor acredita seu
Medeiros?

— Acredito, sim, Eusébio. J& vi muitos casos assim.

— Devo lhe dizer, inclusive, seu Eusebio, que se o seu medico lhe pedir para
tomar algum remédio, o senhor devera fazé-lo, porque muitas vezes, um
medicamento ajuda bastante no tratamento.

— Entendo.

— Bem, pelo que entendi o senhor anda muito angustiado, sem vontade para
nada, certo?

— E isso mesmo.

— E que isso comecgou a ocorrer a partir do momento em que um seu irméo
veio a falecer.

— Sim. Apesar de ndo ver nenhuma ligacdo com o seu falecimento, devo
admitir que tudo me pareca ter comecado a partir desse acontecimento.

Medeiros e Armando continuam junto deles e prestam muita atencdo na

conversa. Estdo curiosos para ouvirem o que Luar tem a dizer.



—- Seu Eusébio, pelo que dona Raquel me informou o senhor ndo segue
nenhuma religido, ndo é?

— Bem, sou catolico, mas ndo freqiento a igreja. Quer dizer, ndo sigo
nenhuma religido néo.

— Muito bem. Sei que o senhor é uma pessoa muito boa, honesta, trabalhadora
e cumpridora de suas obrigacoes.

— Sim... Posso dizer que sou.

— Agora, gostaria de fazer uma pergunta bastante séria e importante.

— Pode fazer.

— O senhor nunca se preocupou com a morte, nao é?

— E... Nunca me preocupei muito com isso.

— E a morte, para o senhor, sempre lhe pareceu uma coisa muito distante.

— Também posso confirmar. Na verdade, na minha cabeca, nunca pensei em
morrer. Sempre tive muita salde e quando alguém morria, sempre encarava como
uma coisa muito natural.

— Natural, mas que ocorria somente com 0s outros, ndo?

O homem pensa um pouco e responde convicto:

— E isso mesmo. Nunca pensei nisso acontecendo comigo. Para vocé ter uma
idéia, nunca pisei num hospital, a ndo ser para fazer alguma visita a um amigo
doente. Nunca sofri uma cirurgia em toda a minha vida e nunca precisei ser
internado por motivo algum.

— Até que seu irmdo faleceu.

— O que quer dizer com isso? Acha que depois que ele faleceu, passei a me
preocupar com a morte? Penso que ndo. Ainda me vejo com muita sadde.

— Na&o digo que o senhor tenha passado a se preocupar com a morte, mas,
digamos que o senhor passou a se preocupar com a razdo da vida na Terra.

— Vida na Terra?

— Digo vida na Terra, porque sou espirita e, para nos, espiritas, a morte ndo
existe. Ela é apenas uma passagem que fazemos em Espirito para uma outra
dimenséo, abandonando 0 nosso corpo mais material aqui na Terra, entende?

— Sim. Deve ser mais ou menos o que as religides dizem quando falam do

Céu.



— E mais ou menos isso.

— Mas continuo a dizer que néo fico pensando na morte.

— Tudo bem. Talvez o senhor ndo pense na morte propriamente dita, mas deve
estar preocupado com uma outra coisa.

— E o que seria?

— Diga-me uma coisa: quando seu irmdo faleceu, o que o senhor pensou?

O homem reflete um pouco e responde:

— De inicio, fiquei triste porque nos davamos muito bem.

— E depois...

— Depois, 14 mesmo no veldrio, fiquei pensando porque ele ja estava partindo.
N&o era tdo velho assim. Fiquei pensando: para que tudo isso? Para qué fazermos
tudo que fazemos, mesmo que seja de nosso agrado, se de repente, sem que
esperemos, a morte nos ceifa esta nossa vida?

— O senhor deve ter pensado também, de si mesmo: tenho cinqiienta e oito
anos e praticamente tudo que queria da vida ja consegui. E agora? O que fago com
tudo isso? Para qué? Néo é?

— Vocé 1é pensamentos? — pergunta Eusébio, impressionado.

— Na&o, meu senhor, eu ndo leio pensamentos. Apenas sei um pouco das
coisas. Hoje tenho um problema com a minha memdria, mas penso ter estudado
muito sobre isso, porgque consigo entender muitas coisas.

— Posso interromper Luar? — pede Armando.

— Pode falar, seu Armando.

— Por diversas vezes, peguei-me a pensar dessa maneira, mas consegui
espantar, afugentar esses pensamentos.

— E eu ndo consigo — confessa, enfim, Eusebio, com os olhos umidos. — Né&o
digo que fico pensando nisso, mas € algo que parece ter feito morada no meu peito,
no meu coracdo, em minha mente, sei la.

— Os estudiosos costumam chamar isso de crise existencialista.

— Crise existencialista?

— Sim. Crise existencialista nada mais é do que a grande duvida sobre a vida,
sobre o seu por que e que atinge, principalmente, as pessoas quando chegam aos

cinglienta ou mais anos.



— E por que nessa idade, Luar?

— Porgue os homens se encontram muito ligados a essa medicao do tempo que
conhecem na Terra e cinquienta anos é uma idade que lhes denota o inicio da velhice.
Tem a conotacdo de metade de um século. Cinqgiienta € um divisor do nimero cem
gue lhes parece muito grande.

— Vocé esta dizendo uma grande verdade. E agora que falou sobre o assunto,
devo confessar que ja me passou pela cabeca a seguinte idéia quando estou
trabalhando e, como ja Ihe disse, ndo € praticamente um pensamento com palavras;
mais parece um estado de espirito: para que continuar com tudo isso se a morte pode
chegar a qualquer momento?

— Era isso que eu precisava ouvir do senhor.

— E tem remédio para esse mal? Porque o considero um grande mal.

— Existe um remedio muito eficaz, seu Eusébio.

— E qual é Luar?

— Interessar-se pela morte.

— Como?! Interessar-me pela morte?

— N&o da maneira como o senhor possa estar imaginando.

— E como seria isso?

— Procurar entendé-la. Encaréa-la de frente. Saber o porqué e a qué ela leva.

— Entendo o que vocé quer dizer, mas entendé-la como? Pensar que ela pode
nos levar a um Céu ou a um inferno?

— Eu ndo diria isso, seu Eusébio, porque essa historia de Céu e inferno é algo
gue precisa ser muito bem entendida. As coisas ndo séo assim tdo simples.

— Mas quem ou qual religido poderia explicar tudo isso de maneira correta?
Ou melhor, existiria alguém ou uma religido com capacidade para tamanha
explicagdo?

— Existe, seu Eusébio.

— Seria 0 Espiritismo?

— Vamos dizer que, a principio, seria o seu proprio raciocinio logico.

— Meu raciocinio 16gico?

— Sim. Diga-me uma coisa: o senhor acredita na existéncia de Deus?



— Na existéncia de Deus eu acredito, sim. Ndo sei € nem imagino que alguém
possa descrevé-lo, mas acredito, sim. Afinal de contas, algo superior deve ter criado
tudo isso. Alias, € interessante: algumas pessoas, inclusive pessoas do mundo
cientifico, dizem que o Universo formou-se sozinho, de uma grande exploséo. E
explosédo de qué se ndo existia nada? Penso que somente uma inteligéncia muito
superior pudesse fazer algo assim. E, além do mais, quem somos nds, com a nossa
pobre inteligéncia para entender algo dessa natureza?

— Pois muito bem, seu Eusébio, partindo, entdo, do principio de que Deus
existe, torna-se evidente que Ele n&o iria criar um ser inteligente para depois
exterminad-lo sem nenhum motivo para tanto, eis que o homem vem evoluindo ndo
s fisiologicamente como moralmente. Também ndo podemos crer na existéncia de
um prémio chamado Céu e uma punicdo eterna denominada inferno, pois sendo,
haveria ai uma grande injustica por parte do Criador, se compararmos um pecador
gue morre com idade madura e vai para esse inferno, com um bebé& que morre em
tenra idade e ndo teve oportunidade de demonstrar se, vivendo até essa mesma idade
madura, teria merecimento para ir para um Céu que, pelo que ensinam muitas
religides é um lugar de gozo eterno, para, onde dizem, vdo o0s bebés que ndo tém
pecados.

— Meu Deus, nunca havia pensado nisso.

— Pois é. Além do mais, ndo ha como a criatura dar saltos e, por isso, nao é
uma idade média de apenas cerca de sessenta e poucos anos de vida ou setenta e
poucos, que sejam que dard condigdes ao homem de chegar até Deus. E 16gico que
tudo estd na medida certa e o Espirito, ap6s a morte do corpo, ird habitar, numa
outra dimenséo, um local que Ihe seja apropriado, de acordo com as suas tendéncias.
Os maus, logicamente, por afinidade, serdo atraidos pelos maus e os bons, pelos
bons. E os locais de moradia desses Espiritos também estardo de acordo com as suas
vibracBes mentais. Para os bons, locais de mais tranquilidade; para 0os maus, 0
convivio com os de mesma mentalidade. E isso, em escalas préprias com as
condigdes de cada um.

— Quer dizer que acredita que quando 0 n0SSO COrpo Morre, vamos para um

local que tem a sua estrutura de acordo com o que somos?



— E bastante l6gico, ndo é? Além do mais, se ndo houvesse uma continuidade
apos a morte do corpo fisico, de que adiantaria para o Espirito encarnado ser bom?
Que recompensa ele teria se tudo acabasse com a morte? Estariam sendo
beneficiados aqueles que somente gozaram 0s prazeres da vida material, mesmo a
custa de seus irmaos, ndo acha? Pois se tudo terminasse com a morte, ndo teriam que
arcar com as consequéncias de seus atos.

— E vocés falam em reencarnagdo também, nao?

— Sim. Uma maneira de resgatar os nossos débitos junto aqueles que nos séo
credores. Uma maneira de trocarmos 6dio por amor e se ndo nos lembramos, é
porque seria muito dificil aceitarmos conviver com aqueles a quem odiamos ou por
guem somos odiados.

— Bastante logico, sim. Diga-me, Luar, onde poderia estudar mais sobre esse
assunto?

— Eu Ihe mostro Eusébio — responde Medeiros, apanhando o Evangelho —
Luar presenteou-me com esta obra que depois vou emprestar para Armando, mas
vocé poderd adquiri-la em uma livraria espirita, ndo é, Luar? Aqui em nossa cidade
tem uma.

— Sim, e podera encontrar 0 assunto que deseje num indice analitico que se
encontra no final do livro.

— Quais outros livros sugere Luar?

— Toda a colecdo de Allan Kardec. Depois desse Evangelho, o Livro dos
Espiritos, o Livro dos Médiuns... Seu Medeiros sabe.

— Ah, sim, vocé me falou e eu anotei tudo — confirma Medeiros.

— Também existem as obras de André Luiz, psicografadas por Francisco
Candido Xavier, que nos retratam a vida como ela é do lado de la.

— Vou procurar estudar esses livros. Sabe Luar, parece incrivel, mas vocé me
proporcionou um novo animo, uma nova esperanga.

— Que bom! E néo se preocupe com o0 que sentiu. Muitas vezes, Deus nos
concede a béncédo da dor para que possamos nos lembrar dele e dos ensinamentos de
Jesus. Geralmente, o Espirito quando esta bem de salde fisica e mental, acaba se
esquecendo das coisas do Alto. Entdo, a dor bendita o faz voltar-se novamente para

o Pai.



— Isso é verdade. Luar, Deus Ihe pague. Sinto-me como se tivesse renascido
hoje.
— Agradeca a Jesus, seu Eusébio. Agradeca a Jesus.
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Na regido do umbral mais grosso, dentro da fortificacdo de Rufus, pesada
reunido tem efeito nesse instante. Faros e seus asseclas, temerosos pelo fracasso,
prestam contas ao lider, cada um tentando se desculpar pelas falhas ocorridas.

— Mas nem com o auxilio de Segadas, vocés conseguem destruir Laio, que
hoje se denomina Luar?! Até Amds, a quem conheci muito bem, permitiram que se
bandeassem para o lado dos “das luzes”? Vocés estdo me decepcionando!
Francamente! Sera que terei que Ihes impor pesado castigo a fim de insuflar um odio
maior em seus coragfes?! Talvez, assim, tenham impetos maiores de destruicao!

— N&o seré necessario, Rufus! — diz Faros. — N&o falharemos da préxima
vez. Tenho um plano que néo ird ter erros.

— Assim espero Faros, ou terei que substitui-lo!

— Nao faca isso, Rufus. Sabe que sou 0 melhor.

— Era o melhor! Muitos outros ja estdo sendo preparados e sinto que ja
possuem condi¢bes de cumprir uma missdao muito melhor, de maneira muito mais
eficaz!

— Ja Ihe disse que ndo falharemos desta feita!

— E que plano mirabolante teria vocé agora?!

— Penso que aqueles homens comandados por Romildo é que estdo falhando.
Sao cuidadosos demais.

— E 0 que pretende fazer?

— Pretendo acionar Paulo, o cunhado de Luar que quer elimina-lo. Esse tenho
certeza, terd mais condicOes de levar 0 nosso plano a pleno éxito.

— Na&o sei, ndo. Penso que o que aqueles homens estdo necessitando é de um
pouco mais de estimulo. Paulo deveria instituir um prémio entre aqueles capangas
de Romildo. Deveria colocar a cabega de Luar a prémio.

— Essa é uma boa idéia, Rufus.



— Eu sei que é uma boa idéia, idiota! SO que sou eu quem tem que pensar!
Seré que vocés ndo tém cabeca?!

— Mas estamos falando a mesma lingua, Rufus. J& haviamos pensado em
acionar Paulo.

— Pois o fagam e ja!

Nesse momento, um outro Espirito entra no grande saldo daquele tétrico
castelo.

— Veneravel Rufus, com sua licenca. Estamos tendo problemas com Higino.

— Com Higino?! E que tipo de problema?

— Apanhei-o instigando os outros |4 da ala sul.

— Instigando?! Como instigando?!

— Um motim, grande chefe.

— Motim?! Mas o que significa isso?! Traga-o até aqui!

O Espirito dirige-se até a grande porta por onde entrou e, abrindo-a, da entrada
a duas outras entidades que trazem Higino preso pelo pesco¢co com uma grossa
corda.

— Ajoelhe-se! Ajoelhe-se! — grita um dos guardas, batendo-Ihe nas pernas com
uma langa. O Espirito se prostra ao chdo, de joelhos. Tenta se levantar e novamente
é derrubado. — Abaixe a cabega! — grita, agora, o guarda.

— Mas o que esté acontecendo com vocé, infeliz?! — berra Rufus, vermelho de
odio.

— N&o vou mais servi-lo.

— O qué?! Como ousa?!

— De agora em diante, serei servidor de Jesus. Estou cansado de tanta
maldade. Ja ndo aglento mais.

— Diga-me uma coisa, Higino. Quem anda colocando essas coisas em sua
cabeca?

— Os Espiritos Superiores e a minha propria consciéncia. Nao quero mais
permanecer aqui.

— Espiritos Superiores?! Mas sera que estdo invadindo a minha fortaleza?!
Preciso falar com o chefe da guarda! Sera punido se esta permitindo uma coisa
dessas!



— E vocé acha que ha barreiras para os Mensageiros de Jesus, Higino? — alega
Higino.

— Como ousa falar uma coisa dessas?! Como ousa?!

— Torno a perguntar: vocé acha que existem barreiras para os Espiritos
Superiores?

— Vocé esta me enfrentando, Higino, e sera severamente punido!

— Pode fazer o que quiser comigo, Rufus. Muito em breve ndo mais estarei
aqui.

— E como pensa que vai fugir imbecil?!

— E eu preciso fugir? Ja ndo mais pertenco a esta legido, Rufus. Apenas me
encontro aqui. Meu coragdo esta muito distante.

— Insolente! Guardas! Levem-no e castiguem-no!

Nisso, Faros pede licenca e se aproxima de Rufus, falando-lhe baixinho:

— Rufus, ouca-me. Quanto mais o castigar, mais ele estara proximo de sumir
daqui e isso ndo sera um bom exemplo para 0s outros.

— Do que vocé esta falando?

— N4&o o castigue. O castigo 0s torna mais corajosos e martires.

— N4o estou entendendo. ..

— O ideal seria descobrirmos como ele faz para encontrar tanta forca para
enfrentd-lo e como consegue se comunicar com os “das luzes”. Como ja lhe disse, e
ja vi isso antes, ele se fortalecera em seu propoésito e desaparecera da fortaleza.

— Esperem guardas! Tragam-no de volta.

Os homens que ja o estavam arrastando para fora do saldo, retornam e
depositam Higino novamente no chdo. Rufus faz tremendo esforco e comeca a falar
mais calmamente com o Espirito, para ele, rebelde.

— Diga-me uma coisa, Higino: o que o esta descontentando aqui? N&o tem
tido os prazeres que sempre quis?

— Tenho sentido nojo do que fago. Esses prazeres a que vocé se refere ndo séo
tudo na vida. Alias, ndo significam nada. S&o efémeros.

— De que esté falando?

— Estou falando que desejo trocar esses prazeres imundos com um estado de

paz que somente os “das luzes” podem me oferecer. Ndo quero mais fazer o mal.



Ndo sinto mais 6dio no coracdo e nem revolta. O que sinto € profundo
arrependimento por tudo o que fiz. Quero a felicidade que somente 0 nosso unico
Mestre, Jesus, pode nos oferecer.

— Vocé enlouqueceu Higino?! Enlouqueceu?!

— Na&o, Rufus. Nao enlouqueci, ndo. Apenas vejo a vida de maneira diferente
agora.

— Estdo enganando vocé, Higino.

— Eu é que me encontrava enganado. VVocés é que estdo equivocados com essa
estlpida revolta que criaram porque ndo conseguiram as portas do Reino de Deus.

— Que portas?! Que portas?! Nao existem portas para nos.

— Existem, sim, e vocés sabem disso. Basta querer e basta saber entender a
vida.

Rufus ruboriza novamente de 6dio contra a maneira com que aquele Espirito
Ihe fala, mas procura, matreira e enganosamente, falar-lhe.

— Somente me diga uma coisa: como faz para entrar em contato com os “das
luzes™?

— Através da oragdo, Rufus. Quando este meu corpo adormece, desprendo-me
e converso com eles e me fazem ver o quanto estou errado.

— Vocé profere aquelas oracdes idiotas?!

— N4&o aquelas, Rufus, mas uma outra que me sai do coracao.

— E por que ainda nédo o libertaram, heim? Por qué? Serad que possuem tanto
poder assim?

— Porque ainda tenho um trabalho a realizar aqui.

— Um trabalho? Que espécie de trabalho?

— Preciso converter 0s outros.

— O qué?! Como ousa?!

— E minha obrigagéo.

— Sua obrigacdo é para comigo.

— Nada mais me une a vocé, Rufus.

— E acha que vou deixa-lo a solta aqui dentro para tentar mudar a mente dos

outros?! Se pensa assim, se engana Higino!



— Na&o podera me impedir. Durante o sono, Rufus. Durante o sono. Ndo ha
barreiras que me detenham e aos outros quando nos desprendemos. Nem vocé. Sua
vibragdo nédo lhe permite que intervenha conosco.

— Vocé disse “conosco”? Quer dizer que ha mais envolvidos nisso.

— Ja somos em grande namero, Rufus.

— Uma conspiragéo...!

— Digamos que uma conspiracdo em favor do Bem e de todos vocés porque,
aos poucos, iremos vencé-los a todos.

— Guardas! Levem-no! — explode, enfim, Rufus. — Prendam-no no calabouco
e cuidem para que ndo durma mais. Revezem-se e cumpram minhas ordens! Nao o
deixem dormir! Nunca mais! Mantenham-no acordado! N&o quero mais que entre
em contato com os outros. Sei que ele € um lider e é impedindo-o que impediremos
gue o caos tome conta daqui. E quero o nome dos outros. Quero 0 nome dos outros!

Os guardas levam-no. J& quase perto da porta, Higino volta-se para Rufus e lhe
diz:

— N&o conseguirdo descobrir quem sdo e nem terdo condicGes de impedir esse
levante em nome de Cristo.

— Tirem-no daqui! Tirem-no daqui! Levem-no ao calabouco e ndo lhe déem
nenhum tipo de alimentagdo e nenhum liquido! Vao!

— Esse Higino ainda vai nos dar trabalho — diz Faros a Rufus.

— Né&o somente ele, mas pelo que entendi, outros estdo com essas idéias na
cabeca. Preciso descobrir quem sé&o.

— Pois eu tenho um plano, Rufus.

— E que plano Faros? Ultimamente seus planos parecem néo ter levado a
nada.

— Pois este ¢ infalivel.

— Diga-me, entéo.

— Creio que os traidores que procuramos devem ser aqueles com quem mais
Higino se relaciona.

— E. Devo admitir que isso tenha um fundo de razéo.

— Pois ordene que esses revoltosos apliquem duro castigo em Higino. Tenho

certeza de que aqueles que estamos procurando se negardo a cumprir essa ordem.



— Serd?

— Tenho certeza.

— Mas sera que perderam o juizo?

— Também tenho certeza disso.

— Pois, entdo, em primeiro lugar, coloque em acdo o que pretende fazer com
Paulo e depois volte aqui. Enquanto isso descobrirei quem sdo os mais chegados a
Higino. V& agora e ndo falhe desta vez, Faros! Ou serei obrigado a colocé-lo junto
com ele no calabougo.

— Nao falharei.
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— Estamos vigiando tudo, Paulo — diz Romildo pelo telefone ao cunhado de
Luar.

— 1Isso s6 néo basta, Romildo. Terdo que apanha-lo.

— Ele ndo conseguira escapar. Estamos com todas as saidas cercadas.

— Nao seja tolo, Romildo. VVocés sdo sé em quatro.

— A cidade é pequena e estamos vigiando a estacdo rodoviéria e as trés
possiveis saidas.

— Por que n&o entraram novamente na farmécia e fizeram o servigo?

— Haviam homens | para defendé-lo e ao tal de Medeiros.

— Mas vocés estdo fortemente armados, Romildo. Por que néo liquidam logo
com isso? Ele ainda vai lhes escapar novamente.

— Isso ndo sera possivel.

— Pois me fagca um favor. Passe o telefone para os outros homens. Quero falar
com cada um deles.

— Falar com meus homens? O que vai lhes dizer?

— Nao é da sua conta, Romildo. ? Sou eu quem estd pagando a conta, ndo sou?

— Sim, Mas...

— Nem mais, nem menos. Dé-me agora o nimero dos telefones dos outros.
Quero falar-lhes.

— Esta bem. Anote ai.

Romildo passa os numeros e desliga. Paulo liga primeiro para Soares.



— AIG. Aqui e Soares.

— Soares, quero fazer uma proposta, mas ndo quero que Romildo fique
sabendo.

— Pode falar Paulo.

— Se Romildo Ihe perguntar o que lhe disse, quero que diga que apenas pedi
mais empenho na misséo, certo?

— Certo.

— Bem, o que tenho a Ihe oferecer é o seguinte e vou oferecer 0 mesmo aos
outros: aquele que conseguir eliminar o meu cunhado vai ganhar o triplo do que lhes
estd sendo oferecido e, depois, me procurando, pago mais um outro tanto. O que me
diz disso?

— Acho muito bom. Com isso vocé quer dizer, se necessario, podemos agir
por nossa propria conta.

— Cumpra as ordens de Romildo, mas se uma oportunidade melhor aparecer,
ndo perca tempo e elimine Lé&lis, mesmo contra as ordens dele. Estou achando que
ele esta querendo fazer um servigo limpo demais.

— Também acho.

— Muito bem. Vou desligar. A proposito, procure verificar se existe outra
saida na cidade.

— Certo.

— Até mais.

— Até mais.

Paulo liga para os outros dois e lhes oferece a mesma coisa.

Alguns minutos se passam e Romildo liga para Soares, que atende
prontamente.

— O que Paulo queria Soares? — pergunta Romildo, um pouco preocupado.

— Nada, ndo. Apenas pediu que eu me empenhasse mais na missao.

— Pediu isso? Mas quem esta organizando esse trabalho sou eu e vocés ndo
poderdo fazer nada além do que eu Ihes ordenar.

— Sei disso — mente Soares. — Fique tranquilo. Penso que Paulo queria téo
somente concitar-nos ao bom trabalho.

— Sel... — concorda Romildo, meio desconfiado.



— Vou desligar.
— Quando escurecer quero todos vocés aqui perto da farmécia. Vamos agir.
— Pode deixar.

— Até mais.

*k*

A noite chega e Luar comeca a se despedir de Medeiros e Armando. Ja
tracaram um plano para que ele saia da farmécia sem ser notado.

— Entdo, ndo se esqueca Luar — diz Medeiros —, quando chegar na cidade
procure um pequeno armazém que fica a trés quadras da praca principal. E o
armazém do Figueiredo. L4, vocé tera informacGes de como chegar a fazenda do
meu amigo Branddo. V4 até la e entregue-lhe esta carta.

Medeiros entrega a carta a Luar, que agradece por tudo o que estd fazendo por
ele.

— E qualquer problema, Luar, por favor, telefone para mim. Aqui estd o
namero — diz Armando, entregando-lhe um papel.

— Muito obrigado também, Seu Armando. Que Deus o abencoe.

— Eu é que tenho que lhe agradecer muito. Afinal de contas, ndo fosse sua
bondade, ndo teria encontrado 0 meu sobrinho.

— E como esta ele?

— Est4 bem e bastante animado. Amanha o levaremos a um médico para um
exame geral. Depois, ele fard um tratamento para livrar-se do vicio.

— Vou orar por ele, seu Armando.

O homem fica pensativo por alguns segundos e, tomando coragem, pergunta a
Luar:

— Escute Luar. Gostaria de Ihe fazer uma pergunta. Talvez seja uma tolice,
mas uma vez ouvir falar que os espiritas, quer dizer, os médiuns, tém a capacidade
de saber o passado das pessoas e ler o futuro. E verdade?

Luar pensa um pouco e responde com convicgéo.

— Sabe, seu Armando, muitas vezes até podemos fazer isso.

— Verdade?



— Sim.

— E como se faz?

— E muito simples.

— Mas é necessario ser médium para isso, ndo? Talvez, uma mediunidade
especial.

— Nem sempre.

— Nao?

— Nao. Na verdade, qualquer pessoa pode conseguir ver o passado e prever o
futuro.

— N4o acredito.

— Se o senhor quiser, poderei ensina-lo.

— Vocé pode me ensinar a ver o passado e o futuro?! — exclama Armando,
interessado.

— Posso. E muito facil.

Medeiros também se interessa pelo assunto.

— E como pode ser isso, Luar? — pergunta.

— Vou ensinar ao seu Armando e 0 senhor preste bastante atencdo. Aprendera
também.

— Meu Deus, ndo acredito! — exclama, ainda, Armando.

— Para falar a verdade, quinta-feira mesmo, o senhor teve a oportunidade de
ver o0 seu passado.

— Eu vi 0 meu passado, quinta-feira?

— Sim e, a toda a hora, esta vendo o seu futuro.

— Como assim?

— E muito simples, seu Armando. Como ja me ouviu dizer, vivemos nos,
Espiritos encarnados, neste planeta de provas e expiacdes, a fim de aprendermos as
licdes da vida e evoluirmos para mundos melhores, certo?

— Certo.

— Muito bem. Sabe também, que j& passamos por diversas encarnacdes até os
dias de hoje e que, evidentemente, ja tivemos algum progresso, pois ja conseguimos
entender muitas coisas, sermos honestos e até, de certa forma, criaturas boas,

correto?



— Correto.

— Quinta-feira, quando o senhor, junto com seu Clovis e sua esposa, dona
Alice, esteve naquela cadeia que abriga muitos encarcerados, acabou de ver o
préprio passado.

— Como assim?

Armando e Medeiros encontram-se com a atengéo presa nas palavras de Luar.

— O senhor ha de convir que hoje detenhamos uma condi¢cdo bem mais
evoluida do que a daqueles presos.

— Sim.

— Mas sabe também que, do ponto de vista moral, ja devemos ter passado por
situagdes de inferioridade como a deles, em encarnagcfes anteriores. Na verdade, ja
fomos como eles e é evidente que se atualmente estamos mais evoluidos é porque
alguém nos ajudou nisso, assim como devemos fazer com todos aqueles que vemos
ainda numa situacéo de desenvolvimento moral inferior a nossa. E é assim que tudo
caminha e ¢é por isso que Deus nos coloca lado a lado uns com 0s outros para que
possamos auxiliar e sermos auxiliados. Da mesma forma, quando o senhor conheceu
alguém, um Espirito como seu Medeiros, deve ter percebido que nele devemos
buscar o exemplo para 0s nN0ssos proximos passos em direcao ao nosso futuro.

Medeiros abaixa a cabec¢a, humildemente.

— Estou entendendo. Vocé quer dizer que quando quisermos ver 0 nosso
passado e 0 nosso futuro, basta que olhemos para 0s mais necessitados e para 0s
mais evoluidos moralmente, pois assim estaremos enxergando 0 nosso passado € o
nosso futuro.

— Isso mesmo. Vendo nos outros 0 nosso préximo passado, nos lembraremos
gue um dia fomos auxiliados e que, da mesma forma, teremos que auxiliar também.
De maneira analoga, quando virmos alguém mais evoluido que ndés, estaremos
olhando para o nosso futuro desde que sigamos fielmente aquele exemplo, ou seja,
auxiliando sempre os mais necessitados, como também o fomos.

— Entendi tudo, Luar. Realmente, durante toda a nossa vida, estaremos nos

confrontando sempre com 0 nosso passado e com 0 nosso futuro.



— Quando nos deparamos com alguém mais necessitado que nés, em termos
de moralidade, é como se estivéssemos olhando para um retrato de nosso proprio
passado. Creio té-los ensinado a ver o passado e o futuro, certo?

— Certo Luar - responde Medeiros. — Sé ndo concordo com a colocacdo que
fez sobre mim. Nao sou nenhum exemplo de futuro, néo.

— Seu Medeiros, sei que ndo ira se perder nas malhas da vaidade, por isso
posso lhe dizer que, para mim, o senhor é um exemplo a ser seguido.

— Vocé tem toda razdo, Luar — concorda Armando — e, se quer saber de uma
coisa, ja esta na hora de eu parar de viver na ociosidade. De hoje em diante, e se
Medeiros me permitir, quero ajuda-lo na campanha dos remédios.

— Se eu permito? Ja se considere contratado.

— E quanto vou ganhar? — brinca Armando.

— Isso vocé devera se entender com Eles 1a em cima — responde Medeiros,
apontando para o alto. — Deus é nosso patrdo e Jesus, seu encarregado imediato.
Ouvi dizer que estdo pagando muito bem.

— Alias, se querem saber, — diz Luar — eles nos pagam adiantado e
trabalhamos muito pouco pelo muito que recebemos.

— Vocé tem razdo, Luar. Vocé tem razao.
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— Luar, ja estd chegando a hora de vocé partir. Sdo quase dezenove horas e
eles vdo passar por aqui daqui a pouco.

— Vocé conversou com 0 Jodo, ndo e?

— Esta tudo combinado. Cologue isto por cima de sua roupa, Luar.

Luar obedece, vestindo um macacdo de cor alaranjada com uma faixa azul em
volta do torax.

— Agora, 0 boné.

Luar guarda o seu dentro da mochila e coloca o que Medeiros Ihe entrega.

— E a mochila?

— Vocé podera pendura-la num gancho que tem do lado do caminh&o. Calce
estas luvas tambem.

— Romildo e seus homens estéo 14, ainda?



— Sim. O carro deles se encontra novamente estacionado a uma quadra daqui.
Ja disse aos meus amigos para ndo incomoda-los. Quero que fiquem por aqui até que
vocé esteja longe.

— Vai dar tudo certo, Luar. VVocé vai ver — afirma Armando, animando-o.

— Tenho certeza disso.

— Oh, estava me esquecendo. Coloque este pacote na mochila. Sdo sanduiches
e aqui esta o dinheiro que Armando deu para as passagens. Também quero que leve
esta lanterna com vocé. Pode precisar dela. Neste outro embrulho, mais algumas
coisas que podera precisar.

— Obrigado, seu Medeiros. Obrigado seu Armando. Espero que, daqui para
frente, eu possa me ver livre deles. Em duas noites seguidas, tudo pareceu repetir-se.
Ontem a noite, aqui, vivi quase que a mesma situacdo quando na casa de seu Clovis.

Nesse momento, o telefone toca e Medeiros vai atender.

— AIG... Quem...? Clévis? Como vai, meu amigo?... Sim, ele esta aqui, mas ja
vai partir... Sim, tivemos problemas... Sim. Vou passar o aparelho para ele. Luar é
Clovis. Fale com ele, mas ndo se demore.

— AIG. Seu Clo6vis? Tudo bem? Sim, estou de partida. Localizaram-me. Seu
Medeiros Ihe conta tudo depois. Vou para uma outra cidade, na fazenda de um
amigo dele... Seu Branddo. E dona Alice?... Sei... Dé-lhe um abraco e outro para o
senhor... Sim... E quero lhe agradecer mais uma vez por tudo o que fez por mim...
Como?... Como sumi dai?

— Venha, Luar. J& estdo se aproximando.

— Seu Cldvis, tenho que ir agora. Depois seu Medeiros conta tudo para o
senhor. E Deus Ihe pague meu amigo. Que Deus 0 abengoe.

— Venha, Luar — pede Armando.

— Boa noite. Que Deus o guarde e a dona Alice.

Luar desliga o telefone e se dirige até a porta da farméacia, huma posicdo em
que ndo possa ser visto por Romildo e seus homens. Um caminh&o que recolhe o
lixo vem passando devagar na frente da farmacia. Quando ele encobre a visdo de
Romildo, Medeiros ordena a Luar:

— Agora, Luar, e que Deus 0 acompanhe.



Luar sai para a calgada, pendura a mochila num gancho que existe ao lado da
carroceria do veiculo e caminha ao lado dele, apanhando os sacos de lixo,
juntamente com os outros trés homens da prefeitura. O caminhdo continua andando
e passa bem ao lado do carro de Romildo. Luar caminha do lado oposto, escondido
pelo caminhdo. Ap6s uma quadra, entra numa rua transversal. Luar despe a roupa, o
boné e as luvas, entrega para 0 motorista, apanha a mochila e, despedindo-se dele,
dispara pelo caminho que Medeiros Ihe indicara. Caminha por cerca de uns trinta
minutos até se deparar com a estreita estrada rural. Lé uma placa que se encontra ali,
conforme Armando Ihe dissera e segue por essa estrada.

— Seu Medeiros disse que este caminho vai dar na estrada de rodagem,
préximo a um posto de gasolina, onde poderei tomar o 6nibus — pensa, — meu
Deus, mais uma vez parece que a histéria de anteontem se repete. Espero que o
motorista permita que eu viaje, partindo do posto. Pelo que me disseram, terei que
andar por cerca de uns vinte minutos até encontrar uma capela e ali virar a esquerda,
rumo a estrada.

E Luar caminha calmamente, ja que o 6nibus sé saira as sete horas da manha. E
noite de lua cheia e 0 caminho encontra-se bastante claro ou, pelo menos, € possivel
enxergar a estrada e as arvores que a margeiam. Mais de trinta minutos se passam e
Luar finalmente se depara com a capela e a estrada que parte dela a esquerda. Ja esta
ingressando nela quando ouve uma voz. N&o entende de pronto. Para, apura mais 0s
ouvidos até que a ouve novamente, desta feita, mais perto.

— Papai! Papai! Vocé veio me buscar!

Olha para tras e vé um vulto que vem correndo em direcdo a ele. Parece ter a
estatura de uma crianga, inclusive o tom de voz Ihe soa como tal.

— Papai! Papai!

Realmente, trata-se de um garoto de cerca de uns treze anos de idade, que o
abraca entusiasticamente, falando:

— Papai! Papai! VVocé veio!

Luar afasta 0 menino e olha bem para o seu rosto.

— Quem € vocé, garoto? Eu ndo sou seu pai.

O jovem fixa bem seu olhar nele e ndo esconde a sua decepgéo.

— Vocé ndo é meu pai.



— N4&o, nédo sou seu pai. Quem é vocé? Onde mora?

— Papai vai vir me buscar.

— Mas onde vocé mora, garoto?

— L& - responde 0 menino, apontando para o escuro, direcdo oposta para onde
estava se encaminhando Luar.

— La? E o que tem la? Sua casa?

— E... Minha casa.

— Nao estou vendo nada. Esté tudo muito escuro.

— Néo — diz, agora. — N4o € la. E 14 — e aponta em outra direc&o.

— Vocé tem certeza?

— Casa grande.

— Casa grande?

— Muito grande. Eu tenho um quarto.

— Como é seu nome?

— Gnaldo.

— Agnaldo?

— Gnaldo.

Somente agora e, reparando bem no rosto, na fisionomia do menino, Luar
percebe algo de estranho.

— E um deficiente mental — conclui. — Mais o que estara fazendo aqui? Sera
que tem alguma casa nas imediac6es?

— Papai vai vir me buscar — insiste Agnaldo.

— E onde vocé disse que mora?

— Casa grande.

— E essa casa grande, por acaso tem um nome? — pergunta Luar, temeroso
pela resposta.

— Clinica.

— Clinica? E qual o nome dessa clinica? Ela se chama Clinica...

— Clinica.

— S6 clinica?

— Clinica.

— Vocé sabe onde fica essa clinica?



— La - responde, apontando agora numa outra direcao.

— Meu Deus! O que fago?

— Papai mandou vocé?

— Nao, Agnaldo, seu pai ndo me mandou, mas responda-me uma outra coisa:
ha quanto tempo esta aqui?

— Eu fugi.

— Vocé fugiu? Fugiu da clinica?

— Fugi. Papai vem me buscar.

— Vocé estd com fome?

— Fome.

Luar tira da mochila o pacote que Medeiros lhe entregara e d& um sanduiche
para o garoto.

— Coma. Pode comer.

O menino devora com avidez o lanche.

— O que devo fazer? — pensa Luar, até que resolve: — Venha comigo,
Agnaldo.

— Vocé vai me levar para 0 meu papai?

— Vou tentar descobrir onde é essa clinica e leva-lo de volta.

—- E papai?

— Depois ele vai busca-lo.

E Luar comeca a andar, convidando o garoto a acompanha-lo. Este o obedece.

— Vou perguntar no posto se alguém sabe onde fica essa clinica. Nao deve ser
longe. Agnaldo ndo parece muito cansado e nem muito sujo se encontra. Deve ser
aqui por perto.

Caminham mais um pouco e Luar avista, bem distante, as luzes do posto de

gasolina gque procura.

*k*

— Aonde voceé vai, Soares? — pergunta Romildo quando o seu companheiro sai
do carro.

— Vou esticar um pouco as pernas.



— Quer chamar a atencgéo, Soares?! — pergunta rapidamente Romildo.

— S6 vou andar um pouco. Vou até aquela esquina e ja volto.

— N4&o va desaparecer, hein?! Temos um trabalho a fazer.

Soares se afasta, pensando:

— Ha alguma coisa estranha acontecendo. Ja fecharam a farmacia e ndo estao
dando a minima para nds. Nem aqueles homens estdo mais 1. Parece que ndo estdo
nem um pouco preocupados com a nossa presenca. O farmacéutico sabe por que
estamos aqui, ndo chamou a policia para ndo envolver o desmemoriado, manteve 0s
seus amigos na frente de seu estabelecimento para que ndo nos aproximassemos e,
agora, dispensou-os todos, cerrou as portas, apagou as luzes e saiu com aquele outro
gue descobrimos chamar-se Armando. Tentou sair sem que percebéssemos, mas néo
conseguiu.

Soares caminha mais um pouco e para na esquina, continuando a matutar:

— Que concluséo tirar de tudo isso? Espere..., mas é muito simples: se a
vigilancia foi dispensada, se Medeiros saiu com Armando é porque Luar ndo se
encontra mais la. Aldo esté vigiando os fundos da casa...

Pensando assim, Soares atravessa a rua e passa por Aldo perguntando-lhe:

— Tudo sob controle?

— Tudo. Por aqui ndo saiu ninguem.

Retorna até a esquina e comega a caminhar de novo, dobrando-a.

— Isso quer dizer que somente poder ter-se evadido diante de nossos olhos.
Mas como, se ninguém passou por nds, a nao ser... Ei é isso mesmo! Aquele
caminh&o de lixo... Sim... Como fui ingénuo, logo eu que presto tanta atengdo nas
coisas e tenho o costume de enumerar tudo o que vejo... Mas é logico... Pelo que
percebi, eram trés os homens que estavam catando o lixo e quando passaram por nés
eram quatro. Mas é isso ai! E isso ai! Ele passou disfarcado de lixeiro!

Soares volta correndo ao automdvel e conta o0 que descobriu a Romildo. Este
ndo lhe d& a minima atencé&o.

— Ora, deixe de ser tolo, Soares. Vocé anda assistindo muitos filmes pela
televisdo. Disfarcado de lixeiro... N&o seja tolo. Ele estd 1a dentro e desta vez nao
vamos falhar. Estou esperando apenas o farmacéutico retornar sozinho e abrir aquela

porta.



— Vocé esta enganado, Romildo. Ele ndo esta mais Ia. Repare que aqueles
homens ja foram embora. Os dois sairam e somente ndo chamaram a policia para
que Luar ndo se defronte com ela, que poderad querer lhe fazer perguntas que nao
poderéa responder.

— Pare com isso, Soares. Volte até aquela esquina. Aldo podera precisar de
ajuda.

— Esta bem, Romildo, estd bem — concorda se afastando, mas com um plano ja
delineado. Se conseguir fazer o servi¢co sozinho, ganhara uma boa soma em
dinheiro. SO para ele, e fica pensando: — Deixe-me ver... Afinal de contas, sou
bastante inteligente. Se chegaram até a conseguir um traje de lixeiro para Luar, é
porque fizeram isso com antecedéncia. Foi tudo muito bem planejado e esse
farmacéutico deve ter muitos amigos. Agora, se foi tudo planejado com
antecedéncia, bem pode ter sido a hora em que apenas Romildo ficou no carro
vigiando. Entdo imaginaram que estariamos vigiando as saidas principais da cidade
e, talvez, Luar néo esteja saindo por elas. E se ndo esta saindo pelas principais saidas
é porque estd fugindo por uma outra. E s6 pode ser por aquela que descobrimos,
conversando com aquele taxista. Paulo é muito inteligente, também. Foi dele a idéia
de que eu verificasse isso. E isso mesmo, Soares! E isso mesmo! Vou apanhar o meu
carro na outra rua e seguir para la. Tenho tanta certeza disso que ndo vou me
importar com Romildo. Elimino Luar e vou para a capital receber o meu prémio.

Pensando assim, Soares apanha o0 seu proprio carro e dispara em direcdo a

estrada que Luar seguiu.
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Em poucos minutos Soares se encontra diante da capela.

— E por aqui. Luar deve estar seguindo por este atalho. De acordo com as
informacdes do taxista, este caminho vai dar na estrada de rodagem onde existe um
posto de gasolina e é l& que ele, certamente, vai apanhar um dnibus. VVou estacionar
e seguir a pé. Ele ndo deve estar longe, pois deve ter demorado bastante para chegar
ate aqui.

Soares, entdo, estaciona o carro e segue rapido a pé, ja com uma arma na mao.

— Preciso tomar cuidado para ele ndo perceber que estou me aproximando.



Caminha por cerca de um quildmetro e meio até que escuta vozes. E Luar que,
sem pressa nenhuma, percorre o caminho com Agnaldo.

— E essa casa grande em que vocé mora, tem muitos meninos?

— Meninos e meninas — diz o garoto que, agora, Luar percebe falar com uma
V0zZ meio pastosa, de quem tem problemas na fala.

— E vocé tinha um quarto s6 para vocé?

— Sim.

— Entendo.

— Vocé acha que papai vem me buscar?

— Vocé conhece 0 seu papai?

— Conheco. Ele é muito bonito e disse que um dia viria me buscar.

— E sua mamae?

— Nao tenho mamae. S6 papai.

— E seu papai visita vocé na clinica?

— Na&o. Mas néo precisa, ndo e? Ele vai me buscar.

— Pobre menino — pensa Luar. — O pai deve té-lo internado em uma clinica
psiquiatrica e, para que ele ficasse, prometeu ir busca-lo. Talvez nunca mais volte.

Nesse momento, sente muita pena do garoto. Certamente ird passar o resto de
seus dias esperando pelo pai.

— Vocé ndo tem mais nenhum papai la na clinica? — pergunta.

— S0 tenho um papai. Na clinica so6 tenho tios.

— E vocé gosta de morar na clinica?

— Gosto, mas gosto mais do papai.

— Entendo...

— Gosto muito de vocé, também. Se o papai ndo vier mais me buscar, vocé
fica sendo meu papai?

Luar se surpreende com essas palavras do menino e, olhando-o bem, percebe
que lagrimas irrompem dos olhos dele.

— Mas vocé disse que sé tem um papai...

— Eu sei, mas...

— Espere um pouco. Nao fale agora — sussurra Luar, ao escutar um barulho

atras deles.



— O que foi? — pergunta 0 menino.

— Psiu... Ndo fale nada agora — fala baixinho no ouvido de Agnaldo. — N&s
vamos brincar de esconde-esconde. Por isso ndo fale mais até eu lhe dizer. Venha.

Luar pega o menino pelo brago e entram alguns passos na mata, agachando-se
por detrds de uma arvore.

— Vamos ficar em siléncio.

— Psiu — assopra 0 menino com o dedo indicador em riste sobre os labios.

Agnaldo se encontra abaixado ao lado de Luar, voltado para ele.

— Cuidado ai, Agnaldo — pede Luar, cochichando. — Tem um grande buraco
ali, atras de nos.

Realmente, atras deles, uma grande depressdo se apresenta com mais de trés
metros de profundidade, causada, talvez, pela erosdo. Apenas algumas arvores se
encontram naquele local, a margem da estrada. Mais alguns ruidos se ouvem, mas
Luar ndo consegue precisar de onde provém. De repente, o garoto da um grito e salta
para tras de Luar, que se volta rapido, a tempo de ver que Agnaldo, dando um salto,
empurrara alguém para dentro do buraco. Também percebe que a pessoa tinha
alguma coisa na mao direita.

— Nao! - havia gritado 0 menino que, por pouco, ndo cai também no grande
buraco. Outro grito em seguida foi ouvido. Por certo, de que caira.

Luar levanta-se e agarra 0 menino que, assustado, comeca a gritar:

— Ele ia bater na sua cabeca! Ele ia bater na sua cabeca!

— Tudo bem, Agnaldo. Tudo bem. Acalme-se, agora esta tudo bem. Sente-se
ali, vou ver quem é.

O menino obedece e Luar apanha a lanterna que traz na mochila, iluminando o
buraco e procurando quem caira, até que localiza um homem que geme deitado no
fundo da vala.

— Quem esta ai? — pergunta Luar.

— Tire-me daqui. Acho que torci o pé, ndo consigo me levantar.

— Quem é vocé?

— Meu nome é Soares.

— Por que tentou me atacar?

— Tire-me daqui!



— Por que tentou me atacar? — insiste Luar.

— Sua cabega esta a prémio.

— la me matar?

— Nao, apenas desacorda-lo.

— Quem mandou vocé fazer isso?

— Tire-me daqui e eu falo.

— Nada feito. Fale primeiro.

— Nao vou falar nada. Tire-me daqui.

— S0 se me prometer que falara a verdade.

— Eu prometo.

— Entéo jogue o que traz ai com vocé. E uma arma, ndo é? E ndo adiantara
nada negar-me. Quero gque jogue essa arma aqui para cima ou vou-me embora e
largo vocé ai. Devem existir muitas cobras dentro desse buraco.

— Eu vou jogéa-la, mas tire-me daqui logo.

Soares joga o revolver para cima e Luar o apanha, escondendo-o por entre uns
arbustos.

— N&o mexa nisto, Agnaldo. E muito perigoso.

— Eu ndo mexo — responde 0 menino.

Luar abre a mochila e retira de dentro um pequeno rolo de corda.

— Deve ser suficiente.

Amarra uma das extremidades numa arvore bem préxima ao buraco e desce
por ela. Chegando no fundo do buraco, amarra-a a cintura de Soares e sobe por ela,
esticada que se encontra, amarrada a arvore e ao corpo do homem.

— Vou puxa-lo, mas tera que me ajudar, mesmo com problemas no tornozelo.
Tera que se apoiar com 0s pés na parede da vala e puxar-se com as médos nas cordas.

— Vou tentar. Ai! Esta doendo!

— Teré que aguentar a dor.

— \Vou tentar.

E Soares, num tremendo esforgo, consegue sair do buraco, deitando-se
extenuado no chdo recoberto de mato e folhas.

— Como esta o pé? — pergunta-lhe Luar.

— Dé6i muito.



— Deixe-me ver — pede, erguendo a barra das calcas de Soares e abaixando-lhe
as meias. llumina com a lanterna, apalpa, mas ndo consegue perceber se esta
quebrado — Na&o deve ser grave, meu amigo, mas agora me diga: por que quis me
agredir? Quem esta por detréas de tudo isso? E ndo adianta mentir. Tenho certeza de
gue voceé esta envolvido com as duas vezes que tentaram e, talvez com a primeira, 1a
na Capital.

— Na Capital ndo fui eu, ndo — responde Soares, amedrontado.

— Ah, quer dizer que confessa que, realmente, aquela vez foi proposital, ndo
é?

— Foi, mas né&o fui eu.

— E quem foi entéo?

— Eu néo sei de nada.

— Vocé quer ir de volta para o buraco? — pergunta-lhe Luar, ameagando-o.

— Nao, por favor. Ndo faca isso. Deve haver cobras 1a e tenho muito medo.
Por favor, ndo faca isso.

— Ent&o me diga a verdade.

— Eu néo posso.

— Tem medo?

— Sim.

— E do buraco? Do que tem mais medo?

— Por favor.

— Olha meu senhor — diz Luar, calmamente —, eu ndo vou jogar vocé la
dentro, ndo. E nem vou fazer nada contra vocé e nem entregéa-lo para a policia,
mesmo porgue ndo posso me envolver com ela. Mas estou passando por momentos
muito dificeis, sabe? Venha ca, Agnaldo — pede Luar — N&o tenha medo. Pode
chegar aqui perto de mim.

O garoto obedece e Luar continua.

— Como estava lhe dizendo, estou passando por momentos muito dificeis.
Perdi a memoria num atropelamento que nem sei quem o provocou. Ja tentaram me
eliminar por duas vezes, em menos de trés dias e, agora, vocé. N&o fosse esse

garoto, talvez vocé tivesse conseguido o seu intento.



Soares ndo sabe o que dizer. Nunca se viu numa situacgéo téo estranha, porque
0 mais ldgico é que qualquer outro na pele de Luar, neste momento, ndo o teria
resgatado do buraco sem que antes ele confessasse tudo o que sabe e, depois,
evidentemente, 0 minimo que poderia esperar era uma grande surra ou coisa pior.
Percebe que Luar o tirara rapido daquela vala porque deveria, mesmo, haver perigo
de ser atacado por algum animal la dentro. Luar preocupara-se com ele e agora lhe
falava de maneira calma e gentil.

— Agora eu lhe pergunto: como consegue viver assim, tentando ganhar a vida
a custa da vida dos outros? Nao pense no dia de amanhd? Néao sabe que a vida nao
termina com a morte e que sofrera as conseqiiéncias de tudo isso? Ou serd que pense
que tudo ficard impune? Nunca parou para pensar nisso? Pois deveria.

— Nao sei 0 que dizer — responde Soares, profundamente tocado, ndo somente
por aquelas palavras, como também pelo gesto de Luar.

— Por gue ndo me diz quem esta por detras de tudo isto? Por que ndo me diz
quem eu sou? Quem sdo meus parentes?

— Isso eu ndo saberia lhe dizer... Luar é seu nome, nao?

— Sim.

— Apenas estou cumprindo ordens.

— De quem?

— Néo sei — mente Soares que, apesar de impressionado com aquele homem a
sua frente, prefere ndo se comprometer com Romildo e Paulo.

— Vocé é um covarde, sabe? Tem medo. Sé sabe atacar pelas costas, ndo é?
Isso é o que vocé é. Veja este menino. Olhe para ele. E um débil mental. Chama-se
Agnaldo. Ele é mais valente que vocé. E muito melhor que vocé. Mas sempre é
tempo de se modificar. Basta querer.

— Diga-me uma coisa, Luar — pergunta Soares — Por que tirou-me deste
buraco? Por que néo faz nada contra mim?

— Vou comentar um pequeno trecho de um livro para vocé e, se ndo conseguir
entender agora, tenho certeza de que um dia entendera.

Luar abre a mochila, retira de dentro dela um Evangelho, ilumina-o com a

lanterna e, ap0s alguns poucos segundos de procura, abre numa pagina e fala:



— Neste livro é feito uma pergunta: “Um homem estd em perigo de morte;
para salva-lo é preciso expor a vida; mas sabe-se que esse homem € infeliz, e que, se
ele escapar, poderd cometer novos crimes. Deve-se, malgrado isso se expor para
salva-10?” Muito bem. A resposta diz que, mesmo que se va salvar da morte um
inimigo da sociedade, um malfeitor, ndo é somente da morte que o estaremos
salvando, mas também, do sofrimento que vira para ele com a sua morte prematura,
porque a morte talvez esteja vindo muito cedo, tirando-lhe grandes oportunidades de
renovagdo. Diz, ainda, e vou ler para vocé este trecho: ... arrancai-o a sua
condenacéo, e entdo, talvez, esse homem que morreria vos insultando, se atirara em
v0ssos bracos. Todavia, ndo € preciso perguntar-vos se o fareis ou ndo, mas ide em
seu socorro, porque, salvando-o, obedeceis a esta voz do coragdo que vos diz:
“Podes salva-lo, salva-0”.

— Que livro é esse?

— “O Evangelho Segundo o Espiritismo”.

— Vocé é espirita?

— Sou.

Nesse momento, ouvem o som de um carro que estaciona mais atras e algumas
VOZes:

— Sera que ele esta por aqui?

— Pelo menos, o carro dele esta estacionado la atras.

— E seré que o alcancou?

— E... Acho que ele tinha raz&o. Luar nfo estava na farméacia, nio.

— O farmacéutico até que foi muito gentil deixando-nos vasculhar a casa.

— E vocé, idiota, queria mata-lo. Queria toda a policia atras de n6s? Medeiros
€ muito querido na cidade.

— Eu estava errado.

— Ainda bem que ndo tocamos num so fio de cabelo dele.

Com essas palavras, Luar fica mais tranqilo.

— E papai?! — pergunta Agnaldo.

— Psiu! — pede Soares.

— Nao fale nada, Agnaldo. Sdo homens maus e ndo podem encontrar-nos.

O garoto silencia e Soares fala baixinho:



— Luar, vocé e o menino, escondam-se atrds daqueles arbustos. Deixem o
resto por minha conta.

Luar olha meio desconfiado para ele.

— Pode confiar. Vou-lhe retribuir o que fez por mim. Pode confiar.

Luar, sem outra saida, pega 0 menino pelo braco e escondem-se onde Soares
Ihe indicou.

— Socorro! Socorro! — grita Soares.

— Alguém estd chamando por socorro — diz um deles.

— Parece ser o Soares.

— Socorro! Socorro!

— Os gritos vém dali.

— Vamos la.

Romildo, Rubens e Aldo chegam até o local.

— O que aconteceu? — pergunta Romildo ao homem deitado no chéo.

— Aconteceu que se vocé estivesse me ouvido, Luar ndo teria escapado mais
uma vez.

— Ele escapou?!

— Escapou. Quando vi gue vocé ndo aceitava minha idéia, resolvi vir sozinho.

— Mas como sabia que ele viria por aqui?

— Durante o dia, perguntei a um motorista de taxi se havia mais uma saida na
cidade e ele me ensinou esta e imaginei, por tudo que lhe expus que provavelmente
ele fugira por aqui.

— Mas Aldo teve essa mesma idéia... — diz Romildo, desconfiado.

— Eu Ihe havia contado sobre o que tinha conversado com o taxista.

Aldo, mais que depressa, confirma a mentira de Soares com medo de que
Romildo ficasse sabendo que ele também procurara se informar a respeito de uma
outra saida.

— Ele me contou. Por isso que eu sugeri este trajeto.

— E 0 que aconteceu?

— Luar ouviu meus passos. Este lugar é muito silencioso e vi quando ele se
escondeu aqui neste local. Ai, tentei ataca-lo pelas costas, mas ndo sabia que havia

mais gente com ele.



— Havia mais gente?

— Sim. Havia um homem muito forte que me empurrou para dentro daquele
buraco. Dai fugiram.

— E fugiram para onde?

— Pelo som dos passos, retornaram em direcao a cidade.

— Retornaram?

— Sim.

— Mas como n&o o vimos?

— Eles devem ter seguido pela estrada na dire¢do a que vinhamos continuando
0 caminho.

— Vamos voltar. Talvez ainda dé tempo de 0s encontrarmos.

— Ei, me ajudem aqui. Acho que quebrei o pé.

— E como vocé saiu desse buraco? — pergunta Romildo, desconfiado como
sempre.

— Arrastei-me como pude. Vocés ndo podem imaginar a dor que suportei.

— Vocé subiu por este buraco? — pergunta Romildo.

— Nem sei como. Talvez com o tremendo susto que levei, imaginando haver
cobras 1a embaixo.

— Vamos andando. Carreguem-no — ordena Romildo.

— S0 me faltava essa, agora — resmunga Aldo. — Vamos, seu imbecil!

— Um imbecil, mesmo. N&o é capaz de enfrentar dois homens!

— Eram dois Romildo!

— Mas vocé estava armado!

E Rubens e Aldo carregam Soares, passando a dois palmos da corda amarrada
a arvore.

Quando se afastam, Luar sai de tras dos arbustos, recolhe a corda, coloca-a de

volta na mochila e sai novamente para a estrada, com Agnaldo a seu lado.
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A caminhada prossegue. Luar e Agnaldo ja estdo chegando ao posto de

gasolina na estrada de rodagem.



— O que farei com esse garoto? — pensa preocupado. — N&o podera viajar
comigo no Onibus. Pedirdo seus documentos e 0s meus. Preciso encontrar alguém
gue me ajude.

— Tem muita luz — diz Agnaldo.

— Muita luz?

— La - diz o menino, apontando para o posto.

— Oh, sim. S&o letreiros luminosos.

— O que esta escrito 14?

— Vocé néo sabe ler?

— S6 aprendi 0 meu nome e o de papai.

— E qual é o nome de seu papai?

— Papal, ora.

— Papai chama-se papai...

— E néo chama?

— Vocé esté certo.

Ja estdo chegando perto e Luar preocupa-se agora em procurar um lugar para
descansar. Nao por ele, mas pelo garoto. O dnibus s6 chegara as sete horas e ainda
ndo é nem meia-noite.

— Vamos ficar aqui? — pergunta Agnaldo.

— S0 por algumas horas. Depois veremos o que fazer.

— Vou ficar com vocé. — diz 0 menino, agarrando-se ao braco de Luar.

— Esta bem. Vamos nos sentar naquele banco ali?

— Vamos. Estou cansado.

Sentam-se num dos bancos de uma varanda do restaurante do posto. Em
poucos minutos, 0 sono toma conta do garoto que, sentado deixa o0 corpo tombar
para o lado de Luar, deitando-se em suas pernas.

— Pobre menino — pensa. — Onde sera essa clinica sobre a qual ele fala?

Duas horas se passam e Luar ver chegar um casal de velhos que estaciona bem
a frente de onde se encontram sentados. Descem do automovel e dirigem-se até o
restaurante. Quando passam por eles, 0 homem se abaixa e apanha algo no chéo,
mostrando para Luar.

— Pertence ao senhor?



Luar olha para o que homem tem as maos e vé que se trata de um pequeno
pedaco de papel retangular plastificado.

— Deixe-me ver.

Olha para o cartdo e se enche de esperancgas. Nele se encontra escrito o nome
de uma clinica psiquiatrica e o telefone dela, bem como o0 home um pouco maior,
Impresso no centro: Agnaldo.

— E do menino — responde. — Deve ter caido do seu bolso. Muito obrigado.

— De nada. Passar bem.

Luar entdo, levanta-se bem devagarzinho, coloca a cabeca do menino sobre a
mochila a guisa de travesseiro e entra no restaurante onde compra uma ficha
telefénica. Dirige-se a um telefone publico no patio do restaurante e disca o nimero
gue consta naquele cartéo.

— AIlb... De onde é? ...da clinica? ...boa noite, meu nome é Luar... Sim...
Luar... Isso. Escute, eu encontrei um garoto chamado Agnaldo e ele possui um
cartdo de identificacdo dessa clinica... Sim... Estdo procurando-0?... Certo... Bem...
Nos estamos sentados na varanda de um restaurante na beira da estrada... Deixe-me
ver... — diz Luar, afastando-se um pouquinho para ver o letreiro. Informa, entéo, o
nome do restaurante. — Virdo buscéd-1o?... Sim... Eu tomo conta dele até
chegarem... O que sou dele? Nada. Apenas o encontrei pelo caminho que trilhava.
Sim... Eu aguardo. Obrigado. Ah, escute... O pai desse menino ainda se encontra
vivo?... Sei.... Ndo pode dar informac&o pelo telefone... estd bem.... Eu aguardo....
Boa noite e obrigado.

Luar desliga o telefone e volta até o banco, retornando a cabeca do menino em
seu colo.

— Disseram que em menos de uma hora estardo aqui para buscar o garoto —
pensa, e uma duvida Ihe passa pela mente: — Mas se véo levar quase uma hora para
chegarem até aqui, como essa distancia foi percorrida por ele? Ndo me parece que
andou tanto tempo. N&o esta cansado e suas roupas nem estao sujas... O que sera que
aconteceu com ele? E muito estranho. Vou anotar esse nome, endereco e o telefone.

Luar pega um pedaco de papel na mochila, uma caneta e anota todos os dados

gue constam no cartdo de Agnaldo, guardando o papel de volta na mochila.



Continua ali sentado e acaba cochilando, acordando somente ap6s algum tempo com
alguém lhe chamando.

— Ei, acorde! Acorde!

— Sim?

— Somos da clinica e viemos buscar 0 menino.

A sua frente se encontram dois homens vestidos de branco e uma ambulancia
estacionada.

— Vocés séo da clinica?

— Sim.

— O que este garoto esta fazendo por estes lados?

— Ele fugiu.

— Fugiu? Mas ndo pode ter vindo a pé. Pelo tempo que levaram para vir até
aqui de ambulancia...

— Deve ter pegado uma carona.

— Mas quem daria uma carona para um menino e, ainda por cima, débil
mental?

— Olha mogo, existe de tudo neste mundo.

— Ele chama muito pelo pai.

— Isso é comum na clinica. Os pais os abandonam la e precisamos engana-los
de que um dia eles virdo busca-los.

— Mas néo fazem nenhuma visita?

— Alguns fazem. Outros, néo.

— Agnaldo, Agnaldo — chama Luar pelo menino até acorda-lo.

— Hum?

— Acorde. Estes tios vao levar vocé.

Nesse momento, Agnaldo desperta e vé os enfermeiros.

— V&o me levar?

— Venha, Agnaldo — pede, gentilmente, um dos enfermeiros.

— Eu ndo quero ir. Este é meu novo papai — diz, mostrando Luar.

— Nao pode ficar com ele, Agnaldo, sendo quando seu papai for busca-lo, ndo
vai mais encontra-lo. E vai ficar muito triste.

— Mas quero ficar com ele.



— N&o pode ficar comigo. Como o enfermeiro disse, 0 seu papai podera ir
busca-lo e vocé néo estara la para ir com ele — tenta convencer, Luar.

— Mas vocé é muito bom.

— Os titios la da clinica também sdo bons para voce.

— Eu sei, mas quero ficar com vocé.

— Va com eles, Agnaldo, e prometo que irei visita-lo um dia.

— Quando?

— Assim que eu puder. A minha vida esta um pouco complicada, mas, assim
que eu puder, eu irei.

— Mas ndo va fazer como meu papai que esta demorando muito para ir me
buscar.

— S0 que eu ndo irei busca-lo. Apenas irei visita-lo, certo?

— Certo. E eu vou aprender a ler até 1a para poder ler esse seu livro.

— Isso mesmo. Vocé tem que aprender a ler e quando for visita-lo, levarei esse
livro e mais um outro.

— Verdade?! Ficarei esperando.

— Pode esperar.

— Eu vou, entéo.

— Me dé um abraco, Agnaldo.

O menino o abraca e Luar lhe fala aos ouvidos:

— Deus lhe pague bom menino, por ter salvado a minha vida. Deus lhe pague.
E até um dia.

— Tchau.

E o garoto, docilmente, segue os enfermeiros até a ambulancia, deixando Luar
com lagrimas nos olhos.

— Até um dia, Agnaldo. Até um dia.



A VIDENTE
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— “Armazém do Figueiredo” — & Luar numa placa velha e desbotada,
pregada na parede externa de um pequeno comércio de mantimentos. — Deve ser
aqui.

Luar entra no estabelecimento. Sdo dez horas da manha e somente ha pouco
chegara aquela cidade, pois o dnibus se atrasara na estrada. Um homem se encontra
por detrds do balcdo enquanto uma mulher organiza uns pacotes de carne seca
enfileirados numa prateleira.

— Bom dia — cumprimenta Luar.

— Bom dia — responde o comerciante. — Em que Ihe posso ser util?

— Preciso de uma informacao.

— Pois néo.

— Gostaria muito que o senhor me ensinasse como ir até a fazenda do Sr.
Brandéo.

— A fazenda de seu Brand&o?

— 1SS0 mesmo.

— Mas € muito facil. O automdvel do senhor esta estacionado aqui perto?

— Eu estou a pé.

— E o senhor pretende ir a pé até a fazenda?

— Sim.

— Muito bem, ndo é dificil. Vamos até a rua e eu lhe mostro o caminho. O
nome da fazenda é Santa Luzia. Fazenda Santa Luzia.

Luar acompanha o homem, que Ihe explica todo o trajeto que tera que fazer

para chegar até la.



— Deveréa percorrer uns doze quildmetros, mas ndo se esqueca: daqui a uns
seis quildmetros, a estrada se bifurca. O senhor segue o lado direito e n&o ir4 se
enganar, pois essa estrada possui uma mata a margea-la. Bastara seguir em frente.

— Deus Ihe pague pela informacdo, seu Figueiredo. O nome do senhor é
Figueiredo, ndo?

— Sim, Figueiredo. A propdsito, o senhor é amigo do seu Brandao?

— Na&o o conheco. Estou indo para 1a4 por indicacdo de seu Medeiros, o
farmacéutico da cidade mais proxima.

— O Medeiros? O senhor é amigo dele?

— Estive hospedado em sua casa.

— Mas por que ndo me disse antes? VVenha ca para o armazém. VVou lhe servir
alguma coisa.

— N4o sera necessario, seu Figueiredo.

— Pois eu fago questdo. Venha.

Luar concorda e segue 0 homem até o armazém.

— Veronica, temos um amigo do Medeiros aqui.

— Muito prazer — cumprimenta a mulher.

— Seu nome? — pergunta 0 homem.

— Luar.

— Luar?!

— E. Meu nome é meio estranho, nd0? Mas € o tnico que eu tenho.

— Oh, ndo, € um bonito nome — diz VVeronica.

— E como esta o Medeiros? Ja faz meses que ndo o vejo. E muito meu amigo.
Um homem muito bom.

— O senhor tem toda a raz&o. E um grande homem.

— Vero0nica, traga um pedaco daquele bolo e abra um refrigerante para Luar.

— Vou buscar.

— Essa indicacdo é para o senhor trabalhar para o seu Brandado?

— E e espero que ele tenha uma colocagéo para mim.

— Tenho certeza que ele vai atender o0 Medeiros. S&o muito amigos.

— Seu Medeiros tem muitos amigos, ndo?



— Isso é o que ndo lhe falta e seu Brandao deve um favor muito grande para
ele.

— Penso que muita gente deva favores para ele.

— Sim, mas o de seu Branddo é muito grande mesmo.

Luar percebe que Figueiredo estd querendo lhe contar que favor é esse, pois
insiste com a idéia e resolve, entdo, perguntar:

— E posso saber que favor foi esse?

Nesse momento, Verbnica retorna com um prato com bolo, uma garrafa e dois
COpos.

— Vou contar para Luar o favor que Medeiros fez para seu Brand&o.

A mulher olha seriamente para o homem e abaixa a cabeca, voltando para
dentro.

— Veronica ndo gosta que se fale nisso.

— Oh, mas entéo, ndo precisa me contar.

— Pois fago questdo. Todos na cidade e na fazenda sabem dessa historia.

Nesse momento, Verdnica volta e sorri para Luar.

— N4o se preocupe Luar. E apenas uma bobagem minha Figueiredo podera lhe
contar, sim.

— Entéo, sente-se ai, mulher, e corrija-me se, porventura, eu omitir algum fato.

Luar estranha aquele homem querer Ihe contar algo que parece ser de certa
forma, um tanto constrangedor, haja vista a mulher, a principio, parecer nao
concordar. E sua maior estranheza é pelo fato de ele ter acabado de chegar aquela
cidade.

— Talvez — pensa —, seja porgue ele também é amigo de seu Medeiros.

— Bem, O que aconteceu foi 0 seguinte — comeca Figueiredo, pigarreando
para limpar a garganta: seu Branddo, h& cerca de uns dois anos, comecou a ter
problemas a noite, quando estava dormindo.

— Quando estava dormindo? — pergunta Luar.

— Isso mesmo. Era 0 homem pegar no sono, comecava 0s pesadelos.

— Pesadelos...?

— Pesadelos, sim. S6 que pesadelos, dizia ele, bem diferentes dos que

normalmente uma pessoa tem durante o sono.



— E que tipo de pesadelos eram esses?

— Dizia ele, e ndo escondia isso de ninguém, eram pavorosos e bastante reais.
Ele contava que, assim que dormia, parecia acordar num outro lugar e se deparava
com cenas horriveis.

— Emancipagdo da alma — conclui Luar, mentalmente.

— Dizia que parecia estar no interior da terra, numa caverna muito grande,
iluminada por archotes e que seres monstruosos queriam lhe pegar, armados com
instrumentos cortantes, como ele nunca havia visto antes. E ai comecava,
verdadeiramente, seu pesadelo. Corria como um louco por corredores, como se
fossem tlneis, parecendo um labirinto e que ele tinha que alcancar uma saida.
Sempre conseguia, depois de minutos que lhe pareciam horas, mas que, em todas as
vezes, a direcdo a ser tomada era diferente, porque o labirinto se modificava a cada
sonho.

— E quando saia do labirinto?

— A\I, sim, era como se acordasse realmente, com o coracdo disparado e o
corpo molhado de suor. Somente dai, conseguia dormir. Foram meses de muito
terror para ele. Chegou a tentar passar noites em claro, sé para ndo sonhar com tudo
aquilo. E ele dizia que ndo era como um sonho normal. Tinha muito medo do que
Ihe poderia acontecer se o0 alcangassem.

— Deve ter sido muito dificil para ele.

— Muito mesmo. E ai aconteceu o pior.

— O pior?

— Sim. Teve uma noite em que ele veio até a cidade, foi até o bar do Neca e la
bebeu bastante. Bebeu tanto que acabou dormindo no bar mesmo.

— Dormiu no bar?

— Dormiu no bar e sabe o que aconteceu?

— Nao tenho idéia.

— Naquela noite néo teve os pesadelos.

— Entendo. E d& para concluir que comecou, entdo, a beber para ndo ter que
passar por aquilo tudo.

— Acertou Luar. O homem estava se tornando um alcoolatra.

— Imagino.



— Ja nem conseguia trabalhar direito porque dormia até tarde. Ah, ia me
esquecendo, chegou, até, a contratar um motorista para trazé-lo até o bar e depois
leva-lo de volta para a fazenda.

— Coitado de seu Brandao.

— Uma pena.

— E foi ai que entrou o seu Medeiros — comenta dona Verodnica.

— Medeiros ja conhecia seu Brandao?

— Eles foram amigos de infancia. Seu Branddo morava na mesma cidade que
ele até que seu pai, quando ele ja devia ter uns vinte anos de idade, comprou essa
fazenda e mudou-se com a familia para ca. Seu Medeiros, as vezes, passava um fim
de semana na fazenda. Eram muito amigos

— E quando Medeiros ficou sabendo do que estava acontecendo, veio
imediatamente para ca — informa a mulher.

— Fui eu quem o avisou. Eu disse a ele: seu Medeiros, se isso continuar, o
homem vai morrer de tanto beber.

— E seu Medeiros veio para a fazenda...

— Sim. Ele contratou um rapaz para cuidar da farmécia e ficou por mais de
uma semana hospedado na Fazenda Santa Luzia.

— E o que foi que ele fez?

— Curou seu Brandao.

— Curou?

— Curou. Brand&o nos contou que seu Medeiros passou a dormir na fazenda,
ndo permitiu que bebesse mais e fez com que ele dormisse. Na verdade, seu Brandao
queria ser curado daquilo porque sabia, tinha consciéncia, do que iria acabar
acontecendo com ele se continuasse a beber daquele jeito.

— E 0 que aconteceu? Ele parou de ter os pesadelos?

— Parece incrivel, mas seu Branddo passou a ter a companhia de seu Medeiros
na caverna.

— Entendo — concorda Luar, sabendo do que se tratava. Seu Medeiros, durante
seu desprendimento durante o sono, encontrara 0 homem, ou seja, conseguira ir para

0 mesmo lugar.



— E 0 que é mais impressionante nessa histdria é que seu Medeiros o protegia
e aqueles monstros ndo conseguiam ataca-lo. E ele conversava com todos, dizendo-
Ihes que tinham que perdoar seu Branddo, que, somente assim, conseguiriam ter paz
e isso aconteceu por varios dias, até que numa noite, eles ndo mais apareceram e
nem o local. Seu Brandao estava curado. Tem algumas pessoas que acreditam ser
Espiritos.

— E como seu Medeiros encarou isso tudo?

— Seu Brand&o lhe contava o que ocorria durante 0 seu sono, mas Medeiros
dizia ndo acreditar que ele estivesse fazendo aquilo e que, talvez, o amigo estivesse
sonhando dessa maneira porque ele estava presente em sua casa. Na verdade, seu
Medeiros imaginava isso mesmo. Que ele estava ajudando seu Brand&o apenas por
causa de sua presenga amiga.

— O senhor acredita que isso aconteceu da maneira como narrou seu Branddo?
— pergunta a mulher a Luar.

— Acredito, sim. Aliés, isso acontece com todas as pessoas, durante o sono.

— O pesadelo?

— Nem sempre um pesadelo. Muitas véo para outros lugares quando o corpo
adormece. E existem lugares muito bons, também.

— Mas néo é apenas um sonho?

— O espirito se liberta durante o sono e entra em contato com o Plano
Espiritual, mas a grande maioria das pessoas ndo se lembra, porque apenas se
lembram do sonho mental ou se lembram de uma forma, digamos, embaralhada,
onde acaba prevalecendo o sonho cerebral.

— O senhor falou em Espiritos. O senhor é espirita?

— Sou seu Figueiredo.

— Qualquer hora gostaria de conversar com o senhor a respeito disso.

— Terei imenso prazer.

— Se 0 senhor € espirita, talvez possa ajuda-lo agora — diz a mulher.

— Por qué? O problema voltou?

— Mais ou menos — responde Figueiredo. — Na verdade, penso eu, o pobre de
seu Brand&o esta sendo explorado.

— Explorado?



— Bem... Tem uma mulher... Ndo sei se devo falar... Sabe... Eu ndo sou
espirita... Mas... Tenho um pouco de receio... Ndo gosto de me meter nesse tipo de
coisa...

— O senhor ndo precisa ter receio de nada, seu Figueiredo, apenas recomendo
um pouco de respeito — diz Luar, ja imaginando o porqué do receio do homem.

— O que esta acontecendo é o seguinte — diz Verdnica: chegou nesta cidade,
h& alguns meses, uma senhora que se instalou numa casa e diz fazer trabalhos
espirituais. E muitas pessoas tém recorrido a ela para tentar resolver os seus
problemas.

— E dai...? — pergunta Luar, ja imaginando a resposta.

— Acontece que ela cobra para fazer isso e ndo cobra muito barato, sabe? Eu
penso que ela ndo deveria cobrar nada, mas, enfim, a gente ndo entende muito bem
dessas coisas e...

— O problema é que ela esta explorando seu Branddo — completa Figueiredo.

— Explorando?

— Sim. Ele contou a ela o que lhe aconteceu no passado... Esses pesadelos...
Continuam e a vidente parece que o0 esta explorando com isso.

— Mas o senhor me disse que ele ndo estava mais tendo esse tipo de problema
durante o sono.

— E... Acontece que ele deve ter muito medo de que isso ocorra novamente e,
pelo que sabemos, procurou essa senhora... Dona Irma... Esse é seu nome, e lhe
contou tudo. E a mulher esta Ihe pedindo muito dinheiro para fazer um trabalho que
ela chama de especial.

— Entendo.

— A esposa de seu Brandéo, dona Dulce, se encontra muito agoniada com
ISS0, porque se as coisas continuarem como vao indo, ele vai acabar com o dinheiro
que tem. Cada vez, ela pede mais, sabe?

— Hum... Isso é ruim.

— Seu filho, o Nando, mog¢o bom, ja chegou até a ir conversar com essa
mulher para tentar uma explicagdo, mas ndo pode fazer nada porque, ele mesmo,
sentiu medo com as palavras dela.

— Creio que ela o esteja explorando, mesmo.



— Sera que o senhor, como espirita, ndo poderia ajuda-l1o0?

— Se eu puder fazer alguma coisa...

— Tenho certeza de que vai ajuda-lo, Luar. Sinto isso — afirma Verénica.

— E seu Medeiros esta sabendo disso?

— Creio que ndo. Ja faz algum tempo que ele ndo aparece por aqui.

— Bem, tenho que ir agora e agradeco muito pela acolhida, pelo bolo, que
estava uma delicia, e pelo refrigerante. Deus lhe pague.

— Nao ha o que agradecer Luar. Se conseguir fazer alguma coisa pelo seu
Brandé&o, j& estamos satisfeitos.

— Vamos ver. Entdo, até outro dia.

— Até outro dia, Luar, e que Deus o acompanhe. Vocé entendeu bem o
caminho, ndo?

— Entendi, sim. N&o vai ter erro.

— Pena que meu automovel esteja em reparos na oficina, pois sendo, eu o
levaria até la.

— Nao ha necessidade, seu Figueiredo. Estou acostumado a caminhar.

— Até qualquer dia, Luar — diz a mulher. — E ndo se esqueca da gente.
Quando quiser, venha comer um pedaco de bolo. Sempre ha bolo aqui em casa.

— Eu agradeco e virei sim. Até mais.

38

Algumas horas depois, Luar, seguindo as orienta¢des de seu Figueiredo, chega,
finalmente, a Fazenda Santa Luzia. Procura por seu Branddo e o encontra no
escritorio da fazenda.

— Bom dia, seu Brandao. Venho da parte de seu Medeiros.

— Oh, sim, como vai? Medeiros falou muito bem de vocé, por telefone.

— Tenho esta carta dele.

— Deixe-me ver. Hum... Muito bem, senhor.... Luar Peregrino, ndo? Esse € seu
nome.

— Sim. Luar Peregrino.

— Aqui ele diz que vocé ndo possui documentos, mas gque precisa muito de

ajuda.



— Sim, senhor — responde, humildemente, Luar.

— Muito bem. Vou ajuda-lo. A pedido de Medeiros.

— Muito obrigado, seu Brandéo.

— Deixe-me ver. No momento, estou precisando de alguém para trabalhar aqui
no escritorio. Para ajudar o Gouveia, ndo é, Gouveia?

— Estou precisando, sim, patrdo. Ainda ndo consegui comecar a por em ordem
aquelas fichas que o senhor me pediu.

— Ent&o esta acertado, Luar. VVocé vai trabalhar aqui com o Gouveia. Agora,
lugar para morar...

— Se me permite patrdo, tem este cbmodo vazio aqui no escritorio. Talvez, se
coloc&ssemos um colchao....

— E, vai dar certo.

— Tem até um armario la. Se ele quiser, podera utiliza-lo para guardar as suas
coisas.

— Vocé tem muita coisa, Luar?

— Apenas 0 que esta nesta mochila. Possuo trés mudas de roupa e algum
poucos utensilios.

— Se para vocé estiver bem...

— Esta o6timo.

— Mostre-lhe o lugar, entdo, Gouveia, e providencie um colchdo e umas
roupas de cama. Se ndo conseguir, fale com Dulce.

— Certo patréo.

— Eu ja vou indo — diz Branddo. — Ah, ia me esquecendo. Depois Gouveia
Ihe fala a respeito do pagamento, Luar. Nao vai ser muito no comego, mas tera
comida. Aqui na fazenda, servimos alimentacéo para os funcionarios.

— Para mim esta 6timo, seu Branddo. E que Deus o abencoe por me ajudar.

— Amém, Luar. Amém.

— Venha comigo — convida Gouveia, levando-o para conhecer o pequeno
quarto. Entrando no comodo, Gouveia abre uma janela para arejar o ambiente. —
Seu lar —diz.

— Muito bom, seu Gouveia. E uma bela vista da janela.



Realmente, a alguns metros, extensa fileira de arvores parte dali, rodeando 0s
fundos da construgcdo e terminando do outro lado. A casa, onde se localiza o
escritério, bem como a que serve de morada a Brand&o, tem estilo centenario, com
amplos alpendres.

— Parece a casa de dona Josete.

— Dona Josete?

— Uma fazenda a alguns quildmetros daqui. Estive 1a ha alguns dias.

— Vocé ja trabalhou em fazendas?

— Creio... Quer dizer... Nao.

— Vocé nédo tem certeza?

— Oh, sim, nunca trabalhei.

— Bem, como vocé me ouviu dizer, podera usar este armario. Vou pedir para a
faxineira limpa-lo, bem como dar uma varrida no quarto. Mais tarde, providenciarei
um colchdo e roupas de cama. Para banhar-se, podera usar o banheiro do escritorio.
Deixarei a porta aberta para que vocé o use a noite, se precisar. Se quiser lavar suas
roupas, podera usar o tanque que esta atrds do escritério. E verei, caso aceite, se
tenho algumas roupas para Ihe dar. Somos do mesmo tamanho.

— Eu lhe agradego muito, seu Gouveia.

— Agora, vou lhe pedir um favor.

— Pois néo, seu Gouveia.

— Deixe esse “seu” de lado. Chame-me de Gouveia, simplesmente.

— Esta bem, Gouveia.

— Assim estd melhor. Vocé ja almocou?

— Comi um pedaco de bolo no armazém de seu Figueiredo.

— Venha. Vou leva-lo para almocar. Ha alguns pedes da fazenda que almogam
num refeitdério que o patrdo mandou construir. Seu Branddo é um homem muito
bom.

— Sei disso.

— Vamos, entdo. Os homens almocaram, mas deve ter ainda um pouco de
comida. O jantar sera servido as dezenove horas.

— Esses pedes ndo almocam em casa? Vi varias casas a uns quinhentos metros

daqui.



— Quem mora nas casas, almoga com suas familias. Estes moram na cidade e
vém de caminhdo para trabalhar.

— Entendi.

— Vamos, entdo.

Gouveia leva Luar para o refeitério que, apesar de simples, aparenta ter muita
higiene. As janelas e portas sdo revestidas de tela contra a entrada de moscas e as
mesas sdo pintadas de branco, com grandes toalhas de papel a cobri-las. Ao todo,
S&0 cinco enormes mesas.

— Dona Gertrudes, temos mais um para almogar.

— Quem? — pergunta uma voz agradavel vinda de um cémodo adjacente, que
Luar percebe a cozinha.

— Luar.

— Luar?!

Gouveia sorri e acrescenta:

— Seu nome traz estranheza — diz.

— Isso é verdade. Toda vez que o pronuncio, um eco exclamativo sempre
responde.

— Seus pais deviam ter uma veia poética. Luar Peregrino...

— Poético? Néo havia pensado nisso.

— Oh, sim. Parece titulo de filme de livro... E verdade.

— E... Acho que tem razo... Luar Peregrino...

— Luar? — pergunta uma mulher, gorda e simpatica, ao entrar no refeitorio,
enxugando as maos no avental. E quando o vé exclama: — Luar, vocé é muito
bonito.

— A senhora me deixa encabulado.

— Ora, até que enfim me aparece alguém bonito. S6 temos homens feios por
aqui.

— Dona Gertrudes...

— N&o estou falando de vocé, Gouveia. Digo sempre para a SOnia, sua esposa,
gue ela soube escolher bem.

A mulher estende a mdo a Luar, cumprimentando-o.

— Mas vocé se chama Luar?



— Luar Peregrino.

— Luar Peregrino?!

Os dois sorriem ante o espanto de Gertrudes

— Bonito nome — conserta a mulher. — Ah, é brincadeira! Vocés dois estdo
rindo de mim.

— Nao ¢ brincadeira, ndo, Gertrudes. O nome dele é esse mesmo. Ele vai
trabalhar comigo no escritorio e vai dormir naquele quarto vazio.

— Oh, meu Deus, entdo preciso ir 14 dar uma limpada. Deve estar todo
empoeirado.

— Depois vocé faz isso. Agora, sirva um bom prato de comida para 0 nosso
amigo aqui.

— Mas € pra ja — diz a mulher, encaminhando-se para a cozinha.

— Vou deixar vocé, Luar, e voltar para o escritério. Quando terminar, me
procure.

— Esta bem.

Gouveia sai e Luar senta-se a mesa, aguardando dona Gertrudes com o prato.

— Meu Deus - pensa, — quanta coisa aconteceu comigo nestes Ultimos dias!
Sera que agora terei um pouco de sossego para raciocinar e tentar sei 14, relembrar
alguma coisa de meu passado? Me ajude Jesus. Que 0S seus mensageiros possam me
auxiliar, alids, que possam continuar me auxiliando porque sei que devem estar
tendo muito trabalho comigo. Muitas vezes, solicitamos auxilio ao inves de
agradecermos, porque, na verdade, estamos sempre sendo muito auxiliados. Mas
guem serdo meus parentes? Meus pais? Estardo vivos? Terei irméos? Casado, creio
que ndo sou, porque ndo possuo nem alianga, nem vestigios no dedo de ter usado e
ndo acredito que, se fosse casado, ndo estaria usando uma. E Agnaldo, como sera
que ele se encontra? Ainda esperando o pai? Agora, deve estar esperando minha
visita. De qualquer maneira, meu Deus, eu Lhe agradeco muito porque, apesar de
tudo, tenho encontrado pessoas muito boas. Seu Cldvis, dona Alice, dona Josete, seu
Medeiros, seu Armando, agora, seu Brandao, Gouveia e dona Gertrudes. Figueiredo
também foi muito bom para comigo.

— Pronto, Luar, aqui esta seu prato — diz dona Gertrudes.

— Obrigado, minha senhora.



— Se quiser mais, é so pedir.

Luar faz a refeicdo e vai se encontrar com Gouveia no escritorio.

— E, entéo, gostou da comida? — pergunta-lhe Gouveia.

— Muito boa. Dona Gertrudes cozinha muito bem.

— Luar, esta vai ser a sua mesa. Aqui tem caneta, lapis, borracha e o que

poderé precisar. Venha até aqui. Vou lhe ensinar o servico.
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E noite e Luar ja se encontra deitado. Faz uma prece e o sono lhe vem
rapidamente, pois quase ndo dormira nas ultimas duas noites. Em alguns minutos, se
vé desprendido do corpo e é com grande alegria que encontra Claudia e seus amigos
a sua frente.

— Tudo bem, Luar? — pergunta-lhe a moga.

— Sinto-me muito bem e é uma pena que ndo me lembre do que ocorre durante
este meu desprendimento, quando acordo.

— Com o tempo vai se lembrar de alguma coisa.

— Vai ser muito bom para mim, apesar de que, quando acordado, sinto a
presenca de Espiritos amigos e sempre imagino que esta ao meu lado.

— Pode ter certeza disso.

— E eu agradeco a vocés todo o auxilio que tém me proporcionado,
principalmente no tocante a confianca e a fé que tenho sentido. Também pela calma
gue se instalou em meu coracgéo e pela certeza de que tenho que praticar o bem, seja
em que circunstancia for.

— Nos é que Ihe agradecemos nos ter escutado Luar. Dessa maneira tem nos
poupado muito trabalho.

— S0 ndo consigo entender por que tanta preocupacao para comigo. O que
pOSSO representar para vocés? N&o sou nada.

— Coisas do passado, Luar, que ndo convém que o coloquemos a par e muito
menos recordar. Apenas confie em nos.

— Eu confio.



— Viemos aqui, Luar, para que nos acompanhe numa excursdo onde muito
podera aprender e, principalmente, conhecer um Espirito muito bom e que muito
tem trabalhado pelos necessitados.

— E quem é esse Espirito? E desencarnado?

— Sim. Seu nome é Fernando e, hoje, vamos satisfazer um antigo desejo dele
que € o de rever seus familiares ainda encarnados.

— Acredito que va ser uma experiéncia de muita emocao para ele.

— Temos certeza disso. Venha conosco. Fernando é tio do nosso irméo
Domingos, aqui. Mas, vamos.

Dizendo isso e, diante ainda da incapacidade de Luar de locomover-se por
outros meios, vao caminhando pelas ruas, sé que numa velocidade muito grande,
como se ocorressem flashes de partes da viagem que realizam. Quando Luar
percebe, ja se encontram num campo florido, iluminado pelo luar, o qual ndo sabe
definir se € um local do plano terrestre ou do plano espiritual, mas prefere nédo ficar
perguntando muito e apenas ouvir o que lhe for destinado ouvir. Em poucos
minutos aparece o Espirito Fernando, acompanhado de mais dois outros. Ele
cumprimenta a todos e se dirige especialmente a Domingos, seu sobrinho.

— Nem posso acreditar Domingos! Finalmente irei rever meus familiares.

— Vocé fez por merecer, tio Fernando. Mas como ja lhe disse, deve orar
bastante e acalmar o seu coragdo. Procure colocar-se em posicdo de muita
tranquilidade, consciente de que apenas ira vé-los, em poder interferir em nada.

— Por que me diz tudo isso? — pergunta.

— Porque, meu tio, ainda nédo se encontra preparado para esse tipo de trabalho;
ainda necessita de muito estudo e treinamento. Pode e deve, no entanto, emitir boas
vibragdes em favor de seus entes queridos. Isso em muito, nos auxiliara.

— E interessante, Domingos. Sempre esperei por este momento e agora ele
chegou, néo sei dizer se, realmente estou preparado.

— Fique tranquilo, meu tio, e atenda aos apelos de seu coracdo, de maneira
bastante fraternal. Tudo dara certo.

— Sera que todos estdo bem? Quero dizer... Sem problemas?

— Todos temos problemas na vida, tio, mas Deus, nosso pai, em sua sabedoria

e amor, ndo nos coloca a frente, empecilhos maiores que a nossa capacidade de



resolvé-los. Sdo apenas licdes de vida para podermos aprender e evoluir cada vez
mais, em direcdo a verdadeira felicidade.

— Vocé tem razdo. Na verdade, nés é que dimensionamos mal o tamanho de
nossas dificuldades.

— Muito bem colocado. Mas o senhor esta pronto? Podemos ir? A equipe ja se
encontra a postos, ndo é irma Claudia?

— Estamos todos prontos.

— Eu também estou meu sobrinho. Podemos ir.

Domingos caminha com o tio logo atras de Flavio, Fontes e Miranda. Mais a
retaguarda, Claudia e Luar, secundados pelos outros dois que acompanhavam
Fernando.

— O irméo Fernando, Luar, desencarnado ha pouco mais de quatro anos e,
atualmente habitante de uma coldnia espiritual, ap6s muito estudo e muito trabalho
em beneficio de irm&os necessitados, proximos a crosta da Terra, como lhe disse,
acaba de receber a oportunidade de visitar. Pela primeira vez, aqueles que com ele
conviveram quando encarnado e a ele foram ligados pelos lagcos consanglineos: sua
esposa Berenice e sua unica filha, Angélica, atualmente com vinte e dois anos de
idade.

— E hoje vai ser o grande dia para ele?

— Sim. Domingos, que é seu sobrinho, lhe tutela o aprendizado na Vida Maior
e foi quem se incumbiu de todas as providéncias para este encontro, desde a saida do
tio da zona em que vive até sua viagem para esta dimensdo mais materializada da
Terra.

Fernando irradia felicidade, apesar de se sentir um pouco ansioso e
preocupado, pois quer ver felizes os seus entes queridos. A caminhada é calma e,
em pouco tempo, encontram-se finalmente defronte de sua antiga morada terrestre.
Seu coracdo acelera e lagrimas de alegria escapam de seus olhos quando vé que tudo
parece estar como ha quatro anos. Nada havia sido modificado, sendo que, até
mesmo os canteiros de flores de que tanto gostava, continuavam sendo bem
cuidados e, ja estdo para entrarem na casa quando sdo interceptados por trés
entidades espirituais que encontram-se a porta, como se estivessem em posi¢cdo de

guarda, o que rapidamente Domingos explica tratar-se de um servico de vigilancia,



fruto do merecimento dos ocupantes encarnados, e que algum acontecimento
anormal deveria ocorrendo.

— O que acontece, irmao? — pergunta Domingos a um dos Espiritos. — Este é
Fernando, esposo de dona Berenice, o qual acompanho em sua primeira visita ao
antigo lar.

O Espirito cumprimenta a todos com um largo sorriso e 0s acalma:

— Na&o precisam se preocupar com nada, principalmente o irméo
Fernando. Tudo estd bem e sob controle. Apenas estamos fazendo uma higienizagéo
no lar, porque dona Berenice e sua Angélica logo estardo de volta e, tendo em vista a
cirurgia porgque passou a moga, devemos preparar o ambiente para o seu retorno.

— Cirurgia?! Exclama Fernando. — Que cirurgia?

— Acalme-se, meu amigo — responde o Espirito que havia se identificado pelo
nome de José Luiz, — Angélica teve que retirar um pequeno mioma, mas tudo
correu perfeitamente bem. Alias, sua esposa e filha sdo merecedoras de muito
amparo espiritual. S&o pessoas sempre dispostas a auxiliar os mais necessitados e
muitos grupos de socorro valem-se de seus préstimos e de suas energias elevadas.

— Minha esposa e minha filha tém feito trabalhos de auxilio? N&o sabia que
elas haviam se tornado espiritas.

José Luiz sorri e explica:

— Realmente, Fernando, elas ndo sdo espiritas, mas possuem vibracdes de
muito amor que séo utilizadas em beneficio de outros irm&os mais necessitados. Na
verdade, elas nem sabem disso. Possuem também muitos amigos no Plano
Espiritual, trabalhadores do Bem, que as auxiliam muito. Sdo Espiritos de uma
mesma familia, um dia ligados por lagos consangiiineos na Terra e que tudo fazem
por elas. Agradecidos que séo pelo que foi feito em favor de um deles, atualmente
encarnado.

— Pelo que foi feito em favor de um deles? E quem fez esse favor?

— Na&o se preocupe com isso agora, meu irmao. Se quiserem, poderei
acompanha-los até o hospital onde Angélica se recupera da cirurgia.

— Vamos, sim — responde Fernando, um pouco preocupado, mas confiante,
pois José Luiz mostrara-se bastante tranqiilo ao relatar os acontecimentos. Em

poucos minutos, ja se encontram no interior do quarto do hospital onde a filha



repousa na cama, recostada sobre alguns travesseiros, entabulando com a mae,
Berenice, animada conversa a respeito de alguns planos de trabalhos a serem
realizados quando tiver alta. Berenice, por sua vez, irradiando felicidade com o
restabelecimento da filha, encontra-se sentada ao seu lado, acariciando seus cabelos.
Fernando, entdo, ajoelha-se aos pés da esposa e da filha querida, agradecendo a
Deus pro aquele momento. Percebe que a esposa, agora, um pouco mais
envelhecida, aparenta sublime serenidade no semblante e que a filha tornara-se mais
bela nesses quatro anos. Levanta-se e as abraca, sentindo-se feliz quando, nesse
exato momento, as mulheres comegam a falar dele com muito carinho, denotando
haverem, inconscientemente, registrado a sua presenca. Volta o olhar para
Domingos, que sorri para ele, e lagrimas de pura alegria brotam de seus olhos. E
para completar esse inebriante momento, entram no quarto seis entidades muito
iluminadas, desconhecidas de Fernando e que o abragam ternamente, mostrando-se,
através do caminho das palavras, profundamente agradecidas a ele pelo que realizou
em beneficio de um de seus entes queridos, fazendo-o recordar-se do que lhe foi dito
por José Luiz. Comentam, ainda, que estdo auxiliando bastante sua esposa e filha.
Fernando diz néo estar entendendo tanto agradecimento e pede que Ihe expliquem
do que se trata.

— Na&o entendo o que dizem. Por que tanto agradecimento? — pergunta
Fernando.

— Muitas vezes, meu querido irmdo, fazemos o bem sem nem nos darmos
conta.

— O maior espirito caridoso, exercita a caridade como se fosse algo comum
em sua vida e o faz tdo naturalmente que nem fica sabendo do resultado desses seus
atos de desprendimento e de amor — diz, ainda, uma outra entidade.

— Ainda continuo sem entender.

Os Espiritos entreolham-se sorridentes e Ihe apontam a porta de entrada do
quarto que, nesse momento, € aberta, dando passagem a um moco de vinte e poucos
anos, acompanhado de uma senhora que se percebe, logo, ser sua mde. O moc¢o
aproxima-se de Angélica e Ihe beija a fronte, enquanto Berenice abraca a mulher.

— Como esta minha futura nora? — pergunta a senhora.



— Agora estou melhor — responde a moga, segurando a méo de Adriano, que
se senta ao seu lado na cama.

— E logo estaremos melhor ainda — completa o rapaz. — J& estou
providenciando os papéis de nosso casamento.

Angélica sorri e Fernando percebe o quanto de felicidade estampa-se na
fisionomia da filha e de Adriano. Nesse momento, 0s Espiritos ali presentes
aproximam-se dos jovens e os enlacam em vibra¢des de muito carinho, sempre
sorrindo para Fernando.

— E uma pena que papai ndo possa estar aqui — diz a moga. — Gostaria muito
que partilhasse esse momento.

— Rezo por ele todas as noites, querida — responde Adriano — Afinal de
contas, nao fosse por ele e ndo teriamos nos conhecido e nem poderia estar, agora,
contemplando vocé.

Fernando olha para Domingos como a pedir explicacdo sobre o que o rapaz
esta falando. Este da um sinal para que continue a ouvir.

— Sim, querido — fala Angélica, — lembro-me de quando sua mée esteve em
casa para conhecer-nos e vocé foi junto, ja recuperado da cirurgia. Lembro-me
muito bem do que senti quando o vi pela primeira vez.

— Eu também, Angélica. Naquele momento, percebi que vocé era a mulher da
minha vida. Fomos para agradecer o que seu pai havia feito por mim e apaixonei-me
por vocé. E pode ter a certeza de que a farei muito feliz.

Fernando olha novamente para Domingos e nao se contém:

— Afinal de contas, Domingos, o que foi que eu fiz?

Domingos sorri e, rodeado pelos Espiritos ali presentes, explica-lhe:

— Lembra-se de que um dia perguntou-me por que apds a sua desencarnacao,
voltara a ter uma visdo normal, ja que possuia alguns graus de miopia que o
obrigava a usar oculos, quando encarnado?

— Sim. Realmente, passei a enxergar perfeitamente bem, ap6s a morte do meu
corpo fisico.

— Acontece que Adriano, vitima de uma doenga aos sete anos de idade, ficou
cego. Necessitava de um transplante de cdrnea para voltar a enxergar.

-Sim...?



— E h& pouco mais de quatro anos, ele, finalmente, pdde realizar esse
transplante e voltara a ver o mundo, depois de catorze anos na escuridao.

Fernando sente enorme emocdo invadir seu coragéo.

—E.?

— Lembra-se, também, de quando deixou registrado no hospital desta cidade,
a sua vontade de doar a sua crnea quando viesse a desencarnar?

Fernando nada responde, pois ndo € necessario. Caminha até Angélica e
Adriano e os abraca dizendo:

— Meus filhos, sejam muito felizes, como estou sendo agora, e que Deus 0s
abencoe.

— E que 0 nosso Criador o ilumine, Fernando — diz um dos Espiritos, avo de
Adriano —, pela doacdo de seus olhos. Como pdode perceber, ndo somente deu a
visdo a um irmao, como restabeleceu a sua. NOs sabemos que nada podemos levar
da materia quando desencarnamos, porém muito podemos realizar com o que aqui
deixarmos desde que haja amor em nossos coracoes.

Claudia, Flavio, Fontes, Domingos e Luar, entdo, retornam, deixando Fernando
entregue as suas alegrias e junto aos parentes de Angélica que se incumbirdo de
leva-lo de volta.

— Bela e edificante licdo essa, Claudia — comenta Luar. — Todo 0 bem resulta

no bem.
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Sé&o cinco horas da manh& quando Luar desperta. Levanta-se, faz sua higiene e
dirige-se até o tanque onde lava suas roupas e as pendura no varal. Da umas voltas
pelas imediacBes e as seis horas percebe movimentacdo no refeitdrio, dirigindo-se,
entdo, para la. Muitos homens ja se encontram sentados para tomar o café da manha.

— Sente-se, Luar — diz dona Gertrudes sorridente — e tome um café e coma um
pdo. Meus amigos, este Luar, o novo funcionario da fazenda. Esta trabalhando no
escritorio com o Gouveia.

— Bom dia a todos — cumprimenta.

Os trabalhadores respondem ao cumprimento e um deles, aparentando pouco

mais de cinglienta anos o convida para sentar-se junto a ele.



— Obrigado — agradece Luar.

— Muito prazer. Meu nome e Edgar e sou encarregado da manutencdo dos
tratores da fazenda e das demais méaquinas.

— Como dona Gertrudes ja anunciou, meu nome € Luar.

— Luar... Um nome bastante diferente. Nunca ouvi dizer que alguém tivesse
esse nome.

— Eu também - concorda Luar, rindo.

— Mas néo deixa de ser um nome interessante. E € um nome masculino, ndo?
O luar.

— E um nome masculino.

— Bem, seja bem-vindo.

— Obrigado.

— E se precisar de alguma coisa, € s6 me procurar. Soube que esta dormindo
aqui na fazenda.

— Estou. L& num quarto do escritorio.

— Nao incomode muito o nosso funcionario, Edgar — diz dona Gertrudes.

— N4&o vou incomoda-lo mais que vocé — responde o homem, brincando.

— Muito simpatica essa dona Gertrudes — comenta Luar.

— E uma pessoa muito boa, s6 que se deixa levar pelas pessoas porque é muito
ingénua. Agora, anda metida com tal de vidente.

— Vidente?

— Ela se chama Irma. Dona Irma.

Luar faz-se de desentendido e pergunta-lhe:

— E ela faz o qué?

— Diz trabalhar com Espiritos. Que faz e desfaz “trabalhos”.

— Sei.

— E parece que ela adivinha as coisas. Eu mesmo estive l4. Por curiosidade,
sabe? E ela falou muitas coisas sobre mim que sé eu sabia. Fiquei impressionado.
Depois me disse que estava fazendo um “trabalho” contra mim e que somente ela
conseguiria desfazer. Mas pediu-me uma boa soma em dinheiro porque precisaria
comprar umas coisas dificeis e caras. Eu ndo tenho condicdes de dar-lhe o que pede

e sabe que agora estou preocupado?



— Mas o senhor néo precisa se preocupar com isso. O senhor me parece um
homem muito bom e esses “trabalhos”, vamos dizer assim, pelo que sei, somente sdo
atraidos por pessoas ruins. Entende?

— O senhor entende dessas coisas?

— Sou espirita.

— O senhor também faz “trabalhos”? Poderia cobrar menos que ela. Afinal de
contas tem muita gente gastando dinheiro com isso.

— Olha Edgar, nés, verdadeiramente espiritas, ndo realizamos trabalhos dessa
natureza. NOs procuramos ensinar as pessoas a seguir os ensinamentos de Cristo e
estimula-las a conhecer a Doutrina Espirita. Dessa maneira, conhecendo 0s
ensinamentos do Mestre Jesus e as verdades do Espiritismo, as pessoas terdo
condigOes de se modificarem e melhorarem as suas acGes e, com isso, estarem em
sintonia com os bons Espiritos. Nessa boa vibragdo, ninguém sera atingido por
“trabalhos” e, logicamente, sem necessidade de desfazerem esses “trabalhos”. VVocé
entende?

— Entendo. E vocés, quer dizer, os espiritas, ndo cobram nada por isso?

— 1Isso mesmo. Na verdade, o que recebemos graciosamente do Plano
Espiritual, através dos ensinamentos dos Espiritos, verdadeiros mensageiros de
Jesus, de maneira alguma podera ser cobrado. Como cobrar 0 que recebemos de
graca?

— Vocé tem razdo, mas muita gente aqui vem gastando até o que ndo tem com
medo desses “trabalhos”. Seu Branddo mesmo, e, por favor, isto é confidencial, j&
gastou muito com isso. Ele ha algum tempo, teve problemas e, agora, com medo,
vive se utilizando dessa mulher para proteger-se. Ela até mora, de graca, numa casa
dele, na cidade.

— Entendo...

Edgar conta, entdo, o que Figueiredo ja Ihe havia narrado.

— Seré que vocé ndo poderia fazer alguma coisa a respeito? De minha parte,
apesar de ela ter dito coisas que somente sabia, ndo encontrei muita sinceridade
nessa pessoa.

— E fez muito bem.

— Mas como ela sabia tantas coisas a meu respeito?



— Edgar, ndo sera com meia duzia de palavras que irei conseguir Ihe explicar
0 que acontece nesses €asos, mas, apenas como um esclarecimento rapido, vou Ihe
tracar algumas explicacdes, apenas para vocé ter uma idéia a respeito.

— Gostaria muito que me dissesse que me explicasse.

— Bem, Edgar, vamos partir do principio de que vocé acredita na existéncia
apos a morte, ou seja, que ndés, Espiritos, que possuimos um corpo, apos a morte
desse corpo, nos localizamos num plano, numa outra dimensdo que denominamos de
Plano Espiritual, certo?

— Tudo bem, alias, ja tenho alguma idéia sobre esse assunto, pois minha sogra
que mora na capital, é espirita e sempre nos fala a respeito quando nos visita.
Inclusive ela nos diz que a verdadeira vida é a espiritual e que nesse plano existem
cidades, hospitais, escolas e muitos 6rgaos de servico. Que se formos bons, iremos
para lugares bons e de paz, mas que se formos maus, seremos atraidos para lugares
onde moram e imperam 0s maus. 1sso tudo dentro de certa escala.

— Muito bom Edgar. Com esse conhecimento, vai ser mais facil explicar para
vocé. Ainda temos tempo?

— Ainda temos mais alguns minutos, mas gostaria de poder conversar com
vocé mais calmamente numa hora quando néo estivermos no trabalho.

— Estarei sempre a sua disposicgéo.

— E eu Ihe agradego muito.

— Mas voltando ao assunto, quando desencarnamos, levamos conosco todas as
nossas virtudes e também todos os nossos defeitos e, principalmente, nossas
viciagOes, entende?

— Entendo.

— Ninguém vira “anjo” apenas porque desencarnou. Continuamos a ser o0 que
SOmos.

— Certo.

— Pois bem. Existem algumas religides ou pessoas que se dizem espiritas, mas
gque ndo sdo mesmo porque somente € espirita 0 seguidor de Allan Kardec, o
codificador da Doutrina Espirita, haja vista que foi ele quem criou os termos Espirita
e Espiritismo. E algumas dessas religides ou pessoas se utilizam de Espiritos

inferiores, irméos nossos, infelizes ainda, para trabalharem para elas, aproveitando-



se das fraquezas desses irmaos, muitos deles viciados nos convites da matéria. Para
vocé ter uma idéia, muitos Espiritos, viciados no alcool, por exemplo, absorvem as
emanacdes etilicas da bebida através de mediuns. Eu, mesmo, ja presenciei medium
que ingeriu uma garrafa de bebida alcodlica e quando terminou o transe, ndo se
encontrava nem um pouco alcoolizado. O Espirito tinha haurido todo o alcool.

— Meu Deus!

— Para vocé ter uma idéia, muitos alcoolatras, ndo fossem os Espiritos
viciados que os acompanham e bebem com eles, ndo teriam condicdes de beberem
tudo que bebem. Entrariam em coma. Pode acreditar.

— Eu acredito, sim.

— Bem, como estava dizendo, quando um Espirito ou Espiritos encontram um
médium disposto a lhes proporcionar a satisfacdo de seus desejos que podem,
inclusive, ser outros tipos de vicios, até mesmo os de ordem sexual, Ihes pagam esse
favor, trabalhando para eles. Na verdade, tornam-se verdadeiros escravos desses
médiuns.

— E como fazem isso?

— Da mesma maneira como satisfazem seus apetites inferiores, se prestam a
dar informacfes ao meédium, seja através da intuicdo, seja, mesmo, através da
vidéncia, da audiéncia ou de ambas as mediunidades, ou seja, 0 medium os vé e
ouve.

— E dai...?

— Dai que, assim como temos a nos ajudar Espiritos amigos e que nos amam,
ligados a nds, por intermédio de outras encarnacfes, existem, também, Espiritos,
inimigos nossos, que tudo fazem para nos prejudicar. Foram inimigos no Nosso
passado e que ainda ndo conseguiram nos perdoar. Ai é que, como lhe disse antes,
entram as nossas boas ou mas agdes que nos ligardo aos bons ou maus Espiritos.

— Entendi.

— Agora, para ser mais pratico na minha explicacdo: quando nos vemos diante
de um médium vidente e audiente, o Espirito que usufrui de favores do médium
entra em contato com o Espirito ou Espiritos que nos acompanham e, através dele ou

deles, consegue passar para 0 médium. Pode mesmo ser através da intuicéo, dados e



acontecimentos que nés julgamos ser os Unicos a ter conhecimento, mas que esse
Espirito ou Espiritos que nos querem prejudicar, também o sabem.

— Mas os bons Espiritos também lhes passam informagdes?

— Evidente que ndo, mas quando uma pessoa procura um trabalho dessa
natureza, ou é porque ja se encontra sob a influéncia de um mau Espirito ou porque
ela se encontra movida peal curiosidade apenas e, logicamente, que o0s bons
Espiritos ndo se ocupam disso e acabam deixando-a a mercé de seu proprio desejo e,
ai, o Espirito que a quer enganar, toma conta da situacéo.

— E como € que os problemas se resolvem?

— Algumas vezes, 0s Espiritos que se comprazem com 0S prazeres que 0
médium Ihe disponibiliza, acabam ajudando os que querem ver solucbes para 0s
seus problemas, na maioria dos casos, desejos descabidos que serdo atendidos em
detrimento da felicidade de outros.

— E quando esses problemas sdo originarios de Espiritos vingadores que
atacam os encarnados?

— Nesse caso, esses infelizes sdo afastados a forca, sem serem auxiliados da
maneira mais correta que seria fazé-los voltar seus pensamentos para a compreensao
e para o perdéo.

— E ficamos muito impressionados com tudo isso e acabamos confiando
cegamente no vidente.

— Facil de entender, ndo e?

— Agora ficou claro.

— Bem, Edgar, penso que ja esta na hora de irmos para o trabalho. Os outros ja
estdo saindo do refeitorio.

— Oh, sim, precisamos ir agora. Mas ainda quero conversar mais com vocé a
respeito desse assunto.

— Quando quiser Edgar. Procure-me. Gostaria também de Ihe oferecer um
livro.

— Apreciaria muito. Agora, ao trabalho.

*kx



— E entdo, Luar, tudo bem com o servigo?

— Tudo bem, Gouveia.

— Aprendeu rapido. Vocé tem algum diploma?

Luar ficou um pouco atrapalhado. Nao sabe se deve dizer a verdade.

— Bem... Eu... Quer dizer...

— Bom dia a todos — cumprimenta Branddo, acompanhado de Edgar, o que
livra Luar da embaracosa situacdo. — Como estd, Luar? Gostando daqui?

— Oh, sim. O lugar € muito bonito, o servi¢o € bom, a comida é 6tima, ja fiz
algumas amizades, enfim, um paraiso.

— Fico satisfeito que esteja se sentindo bem. Medeiros o indicou e devo muito
aele.

— Luar esté se saindo muito bem na tarefa que lhe encomendei. Estava até Ihe
perguntando se ele tem algum diploma, se é formado em algum curso.

— Vocé poderia nos dizer, Luar? — pergunta Brandé&o.

— Nao, senhor. Eu n&o sei responder.

Gouveia e Edgar olham para ele sem entender.

— Luar, conforme me relata Medeiros, — explica Branddo — esta com perda
momentanea da memdaria. Sabe e conhece muita coisa, mas nao consegue lembrar-se
de ninguém e nem de seu passado.

— O que foi que aconteceu que o deixou assim?

— Um atropelamento. Fui atropelado.

— E sua familia?

— Na&o me lembro.

— Vocé estava sozinho quando foi atropelado?

— Pelo que pude apurar, fui atropelado numa Avenida da Capital e devia estar
sozinho. Pelo que ouvi no hospital onde me encontrava, bati com a cabeca e perdi
parte de minha memoria.

— E o hospital ou a policia ndo tomou nenhuma providéncia? Através de seus
documentos... — pergunta Edgar.

— Quando acordei no hospital, ndo tinha comigo nenhum documento. Se tinha
uma carteira, devem té-la roubado, talvez, logo apos o acidente.

— Poderiam ter colocado uma fotografia sua no jornal — diz Gouveia.



Luar ndo sabe o que dizer e ndo conhece o conteudo da carta que Medeiros
havia escrito a Branddo. Teme, entdo, mentir.

— Eu fugi do hospital.

— Fugiu? — pergunta, espantado, Gouveia. Branddo limita-se a ouvir, talvez,
com a intencéo de verificar se Luar mentiria.

— E... E uma histdria um pouco complicada, mas penso que vocés devam ter
conhecimento.

E Luar conta a eles tudo que Ihe acontecera, deixando de narrar, apenas, 0
episddio referente ao Espirito feminino que o aconselhou e que prometeu auxilia-lo,
bem como, o fato de saber o que esta acontecendo na cidade com a médium vidente.

— Medeiros me explicou na carta, de maneira rapida, o que Ihe aconteceu e
sua situacdo. Falou-me também que € espirita e que é uma Otima pessoa. Luar, aqui
vocé ndo precisa temer nada e acredito que ninguém vira procura-lo, mas se
porventura isso vier a ocorrer, fique tranguilo que nés o defenderemos.

— Eu lhes agrade¢o muito, seu Branddo.

— Espero que recobre logo suas lembrangas e que possa colocar na cadeia
guem esta tentando contra sua vida. Agora, vocé tem toda razdo de se precaver.
Deve pertencer a uma familia abastada e cré que existe algum parente seu querendo
livrar-se de vocé.

— Eu também acho - diz Gouveia. — Luar é bastante inteligente e suas
maneiras sdo de alguém de classe alta e que pdde estudar.

— Eu estava achando estranho mesmo esse seu nome: Luar Peregrino.

— Mas esse seu amigo andarilho ndo tinha um nome melhor para inventar?
Garanto que por todo lugar por que passa, tem sempre alguém se espantando com
ele.

— Isso é verdade — concorda Luar, sorrindo.

— Por que ndo usa um outro que chame menos a aten¢do?

— Sabe que ja me acostumei com ele?

— J& se acostumou?

— Jae... Sei la... Ndo gostaria de mudar o nome que o velho Raul me deu.

— Tudo bem, entéo, Luar.

Todos sorriem e Branddo fala, agora, mais gravemente:



— Luar, gostaria de conversar com vocé qualquer dia desses. Edgar me falou
de algumas explicacdes que vocé Ihe deu sobre Espiritismo e gostaria de lhe fazer
algumas perguntas.

— Quando o senhor quiser seu Brand&o.

— Eu Ihe digo.

— Combinado.

— Um bom dia para vocés, entdo — deseja Branddo, saindo, acompanhado por
Edgar.
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— Romildo, vocé é um imbecil! Sera que ndo consegue fazer nada direito?! Ou
sera que vou ter que contratar outra pessoa para fazer o servico que vocé nédo
consegue?! Enganado por um farmacéutico e pelo idiota, que agora vocés tratam por
Luar! — fala, nervosamente, Paulo.

— N&s vamos conseguir Paulo. Preciso apenas de um pouco mais de tempo.

— Vocé tem, pelo menos, idéia para onde ele foi?

— Ainda ndo, mas vou descobrir.

— Vocé nem sabe onde ele poderé estar?!

— Ainda ndo.

— Entéo, mexa-se e distribua seus homens na tentativa de encontré-lo.

— Certo.

— Agora! Nao fique ai parado!

Dizendo isso, Paulo desliga o telefone.

**k*x

Na fortaleza da Legido dos Corvos, no umbral, Rufus se reine novamente com
seus imediatos. Estdo presentes: Faros, Enoque, Porcio, Ludolfo e Ozias. Rufus se
encontra possesso.

— Quer dizer que ainda ndo conseguiram nada?!



— Nao é culpa nossa, Rufus. A culpa é dos idiotas dos encarnados. Romildo e
seus homens ndo conseguem sucesso em nada que Ihes instigamos. Somos muito
incompetentes.

— Ou a forca da mente de vocés é que ja ndo funciona mais? Sera que estdo
colocando ddio suficiente no que fazem? Se estivessem ai, sim, aqueles homens
fariam tudo errado. Errado para eles, mas corretamente para nos. Tivessem VOCEés
grande controle sobre eles e ja teriam eliminado Luar, mesmo se arriscando a serem
presos. E Luar ja estaria deste lado.

— Eles querem fazer tudo muito limpo.

— Vocés tém que lhe instigar 6dio por tudo que estdo passando. Odio por
Luar! Revolta! Raiva! Entendem?!

— Sim, chefe. S6 se for isso que esta faltando.

— E ainda duvidam?!

— Estamos sempre fazendo o possivel.

— Pois fagam o impossivel!

— Certo. E Higino, chefe?

— Né&o me lembre desse infeliz! Alias, parece que vocé tinha razdo. Quanto
mais castigos mais parece se fortalecer na idéia.

— Penso que deveriamos fazer justamente o contrario.

— O contréario?

— Sim. Dé-lhe o que mais gosta. O que de melhor tiver. Vamos ver se essa sua
vontade é férrea mesmo, ou se sucumbira a tentacao.

— Bem pensado, Faros. Bem pensado. De que ele mais gosta, Enoque? Vocé
gue o conhece bem.

— Bebida, Rufus.

— Pois arranje para ele o que de melhor tivermos.

— Agora mesmo, Rufus — diz Enoque, saindo em dire¢cdo a masmorra.

— Essa mesma tética ndo poderia ser usada contra Luar, Faros? Mesmo
porque, se ele sucumbisse, seria mais facil trazé-lo para nos.

— Com Luar ja é mais dificil.

— Qual o seu ponto fraco?

— N&o consegui descobrir ainda, Rufus.



— E onde ele se encontra agora, Faros?

— Numa fazenda ndo muito distante da cidade em que se encontrava.

— Mas descobrimos algo importante, Rufus — diz Pércio.

—Eoqueé?

— Uma médium vidente que se utiliza de um conhecido nosso.

— E quem € ele?

— Saldanha.

— Aquele bébado desencarnado?

— Sim.

— E quem é 0 “copo™?

— Ela mesma.

— Na frente dos clientes?

— N&o. De madrugada.

— Ela ja estd agindo la ha muito tempo?

— Ha cerca de uns oito meses.

— E quem sdo os seus “clientes”?

— Pessoas da cidade e, principalmente, um fazendeiro de nome Brandao, que é
guem esta hospedando Luar no momento — informa Faros.

— E ja pensaram em alguma coisa?

— Sim - diz Faros, que toma as rédeas da conversa. — Estamos pensando
numa maneira de acabarmos com o fazendeiro de uma vez por todas. Ai, pegaremos
Luar por um ponto fraco que me ocorreu agora.

— E qual é?

— Ele néo gosta de ver o sofrimento alheio quando causado por entidades do
além.

— E o0 que ha de t&o importante nisso?

— Poderemos agir de modo que ele se interesse em ajudar o homem que o
acolheu e o colocaremos contra ele, porque, assim que Brand&o parar de colaborar
financeiramente com Irma, nés o atacaremos durante 0 sono. Também poderemos
colocar contra Luar todos aqueles que, de alguma forma, se beneficiaram com o
“trabalho” de Irma.

— E um bom plano.



— E 0 que nos vem & mente neste momento.

— Estd bem. Vamos ver se desta vez o plano de vocés funciona, mas, de
qualquer maneira, ndo percam Romildo de vista.

— Ja colocamos servidores nossos constantemente a vigiar 0s seus passos e 0s
de seus homens, informando-nos a todo tempo.

— Agora vao. Quero ver como Enoque esta se saindo com Higino.

Rufus desce extensa escadaria, dirigindo-se a um tipo de masmorra, um
ambiente mais fétido ainda que a propria fortaleza. Constitui-se de uma sala de
forma circular, com paredes e ch@o rochoso e limboso. Nesta parede circular, oito
pesadas portas ddo acesso a minusculas celas. Numa delas encontra-se Higino.

— Guardas, abram! — ordena Rufus.

A porta é aberta e Higino encontra-se sentado no chdo, pernas encolhidas e
cabeca entre os joelhos. No chdo préximo as paredes laterais, diversas garrafas de
bebida com alto teor alcodlico emanam odor forte. O Espirito treme dos pés a
cabeca. Quando vé Rufus, balbucia:

— Eu vou me conter... Eu vou me conter...

Rufus apanha uma das garrafas e aproxima o gargalo sem a tampa ao nariz do
infeliz.

— O que vocé acha Higino? E dessas que vocé gosta, ndo &?

— Meu Deus, me ajude — roga o Espirito.

— Vamos, beba — fala docemente Rufus. — Beba.

— Néo...

— S6 um gole.

— Néo...

Diante da negativa de Higino, Rufus se irrita e derrama o liquido sobre o corpo
dele. Apanha mais garrafas e faz a mesma coisa, molhando todo o corpo do infeliz.

— Pronto. Vocé podera se lamber também.

— Néo...

— Vocé vai beber! — berra colérico.

— Nao.

— Guardas! Venham até aqui!

— Pronto chefe.



— Agarrem-no e abram a sua boca.

Os guardas, violentamente agarram o Espirito, deitam-no, imobilizando-o e
escancarando-lhe a boca. Rufus apanha trés garrafas, coloca-as no chéo, perto de
Higino e, apanhando a primeira, entorna-a em sua boca. Em vao, Higino tenta
desviar, mas ndo consegue e o liquido lhe é derramado garganta a dentro. Tenta
cuspi-lo. E assim, as trés garrafas sdo esvaziadas rapidamente.

— Podem solta-lo. Pronto, Higino. Agora, se quiser, podera beber o restante.

O Espirito fica largado no solo e Rufus sai da cela, acompanhado pelos
guardas.

— Daqui a meia hora, se ele ndo estiver bebendo por sua livre vontade, sirvam-
Ihe mais da mesma maneira.

— Sim, chefe.

— Agora quero que me traga estes imbecis que tenho 0os nomes anotados nesta
folha. Ja! Quando estiverem aqui, me avisem.

— Vamos busca-los e o0 avisaremos.

Rufus sobe as escadas em direcdo ao nivel normal da fortaleza.

Quase uma hora se passa e Rufus é comunicado que os Espiritos que ele
indicou ja estdo na masmorra, esperando por ele. Sdo entidades que ele considera
suspeitas de estarem junto com Higino num plano de amotinarem-se.

— Agora quero ver se estdo pensando mesmo em se bandear para o lado do
“das luzes”.

Desce novamente até a masmorra.

Tochas iluminam o ambiente, tornando-o mais deprimente ainda.

— Estéo todos aqui, chefe — informa um dos guardas.

— Tragam o chicote laminado.

Chicote laminado é um instrumento de tortura constituido por varias tiras em
cujas extremidades encontram-se presas diversas laminas de metal cortante.

— Esté aqui, chefe.

— Vocé! - indica Rufus, um dos Espiritos que foram trazidos — Quero que
chicoteie Higino com muita furia.

O Espirito olha surpreso para Rufus.

— Por que esta me olhando assim?! Por acaso vai se negar a me obedecer?!



— Nao, chefe. Vou chicotead-lo com muita fdria.

— Muito bem. Abram a cela e tragam Higino para fora!

Os guardas obedecem, abrem a cela e qual ndo € a surpresa a estampar-se em
suas fisionomias, quando constatam que o Espirito ndo mais se encontra la. Suas
maus cheirosas vestes encontram-se jogadas no ch@o, mas ele, surpreendentemente,
desapareceu.

— Ele ndo estd mais aqui, chefe! — informa um dos guardas.

— Como?!

— Higino desapareceu.

— Desapareceu?! Mas como?! — berra Rufus, empurrando os outros e abrindo
passagem até a cela.

— Quem foi 0 maldito que o soltou?! Quem foi?! Encoleriza-se olhando para
0S guardas.

— Na&o foi nenhum de nos! — se defende o que parece chefiar o corpo de
guardas daquele local — de maneira alguma fariamos isso.

— Mas quem foi entdo?!

— Os “das luzes”! — grita um dos Espiritos ali trazidos. — Os “das luzes”!
Tranque-me nessa cela também! Tranguem-me nessa cela! Também quero que me
libertem!

— Vocé é um deles! Chicoteiam-no, guardas! Chicoteiam-no! Quem mais quer
ir para a cela?! Quem mais?!

Ninguém responde e o infeliz é chicoteado sem dd, mas, até desfalecer,
continua gritando:

— “Das luzes”! “Das luzes”! Socorram-me! Por Deus, ajudem-me!

— Nao véo lhe ajudar, imbecil! Ou pensa que esses malditos “das luzes” é que
libertaram Higino?! Eu ainda vou descobrir quem foi! E vou lhe impingir um
sofrimento tdo atroz que ird se arrepender de ter enfrentado o meu poder! Guardas
atire esse infeliz no charco! Sera vitima de si mesmo!

Os guardas obedecem, carregando o Espirito desfalecido.

— E quanto a vocés, voltem para suas misses e nem pensem em me enfrentar!
Voltem! E vou querer um relatério muito especial sobre o andamento de seus

trabalhos! Saiam daqui!



Todos saem e Rufus fica sozinho na masmorra. Entra na cela e vé a roupa de
Higino jogada ao chdo. Examina as paredes e a porta.
— Impossivel escapar daqui sem ajuda de alguém. Preciso descobrir quem esta

por trés de tudo isto!
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— Agora, Luar, gostaria que me fizesse um favor.

— Se estiver dentro de minhas possibilidades, seu Brandéo...

— Sabe, conversei com Medeiros, hoje de manhd, pelo telefone, e ele me
confirmou que vocé tem um conhecimento muito grande das coisas da vida e penso
que talvez uma palavra sua, possa auxiliar um grande amigo meu. Trata-se de
Goncalo, um amigo de infancia e que fiquei sabendo, encontra-se numa situacao
bastante dificil.

— Em que tipo de dificuldade passa esse amigo do senhor?

— Gongalo é um industrial bem sucedido, Luar, mas que, conforme sua esposa
me informou e, inclusive, pediu-me que o ajudasse, vem sofrendo muito por uma
questdo que eu, apesar de minha ignorancia nesses assuntos, penso tratar de um
grave caso de angustia injustificada.

— Entendo - diz Luar, lembrando-se de Eusébio que também passava por um
tipo de crise existencialista, mal que, a cada dia, insurge-se contra a humanidade,
desprovida de uma crenga religiosa.

— E penso que num caso desses, talvez uma boa conversa, algumas palavras
ditas de maneira correta, possam auxiliar melhor que muitos remédios.

— Na verdade, nada melhor do que a pessoa que passa por um problema
desses, conscientizar-se do que realmente lhe ocorre.

— E penso que voceé seria a pessoa certa para conversar com ele.

— Na&o posso garantir nada seu Branddo. Ndo sou nenhum psicologo, nem
psiquiatra, mas posso tentar. Como lhe disse, nada posso garantir.

— Polis eu gostaria que tentasse Luar.

— Tudo bem e o que terei que fazer?



— Gongalo tem uma indastria numa cidade préxima daqui e irei Ihe fazer uma
visita, prometida ha muito tempo. Quero que va junto comigo e, na primeira
oportunidade, fale com ele.

— E quando iremos?

— Amanh& de manha.

— Combinado, entéo.

— Pretendo partir bem cedo. Apanho vocé as seis horas.

— Estarei esperando.

*k*

— O que achou da fabrica, Brandédo?

— Fiquei encantado, Goncalo. Nunca havia visto antes uma industria desse
porte. Ela é muito grande. Quantos empregados vocé tem?

— Na parte de fabricacdo, propriamente dita, incluindo a embalagem e
expedicdo do produto, cerca de trezentos funcionarios. No escritério, calculo que
mais uns trinta.

— Meu Deus! Mais de trezentas pessoas! — exclama Luar.

— Pois ¢, e Branddo sabe que comecei do nada, com um pequeno barracao e
apenas uma maquina.

— Isso é verdade. Lembro-me bem e era ele mesmo quem trabalhava com a
maquina, Luar. Vocé progrediu muito, Gongalo. Deve estar muito rico.

— Oh, sim. Hoje possuo muitos bens: casas, terrenos, apartamentos,
automoveis, caminhdes e até uma grande lancha com a qual dou alguns passeios
guando o tempo me permite. Meus filhos sdo os que, na verdade, mais aproveitam
tudo isso. J& sdo maiores de idade e estdo tendo a diversdo que eu nunca pude ter,
pois nunca parei de trabalhar.

— Vocé sempre foi muito trabalhador, Gongalo, e sei também, muito honesto.

— Oh, sim, isso sempre fui muito honesto.

— Meus parabéns, amigo, e agrade¢o por ter me mostrado a sua industria.

— Ora, Branddo, sempre tive por vocé muito carinho. Sempre foi o meu

melhor amigo. Alias, foi também uma pena ndo ter querido tornar-se meu sécio



naquela época. Poderiamos estar hoje trabalhando juntos e ainda pode se quiser.
Tenho um otimo lugar para vocé em meu escritério — diz, e logo corrigindo -; Estou
brincando, Branddo. Sei que sua vida esta na terra e que se encontra muito bem,
financeiramente.

— Na&o posso me queixar. Fago aquilo que mais gosto, vocé sabe disso, mas,
de coracdo, gostaria muito de estar trabalhando com vocé. Sempre fomos bons
amigos na mocidade. Depois é que nos distanciamos, nao é?

— Isso é verdade. Sabe Luar, Branddo e eu somos amigos desde a infancia,
frequentando, inclusive, as mesmas escolas.

— Quando mocos — continua, agora, Branddo —, Gongcalo, que cursava uma
escola técnica, acabou por optar em tentar a sorte com uma pequena maquina de
extrusdo de plasticos. Eu herdei a propriedade de meus pais e sempre tive uma
paixdo pelo trabalho rural. Entdo, cada um foi para um lado, quer dizer, na verdade,
foi Gongalo quem partiu. Eu fique na fazenda. N&o cheguei a ficar t&o rico quanto
ele, que fez a pequena fabrica crescer vertiginosamente, mas consegui sempre levar
uma vida sem quase nenhuma dificuldade financeira.

Neste momento, os trés se encontram comodamente sentados em macias
poltronas no escritério da inddstria. A sala é muito grande e ricamente decorada,
possuindo, inclusive, numa das paredes laterais, diversos monitores de televiséo,
através dos quais, por meio de cameras, da para se ver varios angulos de toda a
fabrica e seus funcionarios trabalhando. E t&o sofisticado o sistema que mediante um
controle remoto, pode-se aproximar a imagem como num “zoom” cinematografico.

— Mas vocé deve estar trabalhando muito também, Brand&o, porque cuidar de
uma grande fazenda ndo deve ser nada facil. Na verdade, pelo pouco que conhego a
respeito, imagino que a natureza as vezes o favorece, mas de outras, deve lhe dar
uma enorme dor de cabeca, ndo? — pergunta Gongalo ao amigo.

— Nisso vocé tem razdo. Somos bastante dependentes da natureza. Ora
necessitamos de chuvas, ora necessitamos que ndo chova. De outras vezes, temos
que lutar contra as pragas, mas, enfim, isso tudo faz parte do sistema e temos que
procurar conviver com todas essas variantes, utilizando-nos de técnicas
desenvolvidas por estudiosos no assunto.

— Isso quer dizer que vocé tem que estar sempre estudando e aprendendo.



— Oh, sim. Nao podemos mais parar no tempo. Sempre ha o que se aprender.
Na vida € assim, ndo € mesmo? Mas estou muito satisfeito com o que fago. Aliés, € a
Unica coisa que sei fazer e sinto-me feliz com isso.

— Fico contente por vocé, Branddo, pois percebo que, realmente, deve ser
muito feliz. Sinto isso em seu semblante.

— Sou, sim, gragas a Deus. Vocé também parece uma pessoa muito feliz —
comenta o fazendeiro, de propdsito, no intuito de, talvez, entrar no assunto que o
levou até ali.

Goncalo, nesse momento, abaixa os olhos e, depois de alguns segundos de
siléncio, humildemente, confessa ao amigo:

— Na&o sou, nédo, Brand&o. Na verdade, tudo isto aqui, todo este universo pelo
qual tanto lutei durante toda a minha vida, ja ndo mais me faz feliz como
antigamente. Possuo tanta coisa, tantas facilidades, tantas portas abertas, uma boa
esposa, belos filhos, mas Ihe confesso que estou muito longe de ser feliz. Alias, se
quer saber, para poder trabalhar normalmente, para viver normalmente como vocé
vive, por exemplo, necessito tomar toda manha, um tranquilizante,

— E por que isso, Gongalo? N&o estd satisfeito com a vida que leva?
Aconteceu alguma coisa que o deixou transtornado? Algum fato que o tenha
decepcionado?

— Esse € o problema, Branddo. Nunca me aconteceu nada que pudesse
provocar essa angustia que sinto dentro do peito e que somente um remedio traz
algum paliativo.

— Vocé disse angustia?

— Sim, uma inexplicavel angustia.

— E vocé ja procurou um médico, um psiquiatra?

— Oh, sim. Foi justamente um médico que me receitou esses comprimidos.

— E esse médico ndo descobriu a causa dessa angustia que sente?

— Em parte. Diz ele que o meu problema é muito comum hoje em dia,
principalmente com pessoas da minha idade. Ja tenho cingiienta e seis anos.

— Eu também, Gongcalo, mas ndo sinto angustia nenhuma. O que ele disse ser
a causa?

— Uma espécie de crise existencialista.



— Crise existencialista? — pergunta Luar, na tentativa de passar a conversar
com o0 homem.

— Sim, Luar, e acredito que ele tem toda a razéo, porque fico a me perguntar:
“e agora?”.

— “E agora?” — pergunta Luar, fazendo-se de desentendido, mas lembrando-se
de Eusébio, a quem ajudara na casa de Medeiros.

— Sim. E agora? Veja bem, Luar: passei os melhores anos de minha vida
lutando para ter todo este impeério e agora que o0 tenho sO me resta perguntar: e
agora? Nao sinto mais vontade de nada e a Unica coisa que faco € administrar esse
universo que criei e do qual encontro-me totalmente aprisionado. Montei um
universo muito grande para mim.

Luar fica por alguns momentos pensativo, apds o que rompe o siléncio:

— Sabe 0 que penso seu Gongalo?

— Por favor, Luar, pode me chamar de Gongalo, apenas.

— Muito bem, Gongalo. Talvez o seu universo ndo seja tdo grande assim.

— Como? — pergunta 0 homem. — Meu universo € muito grande. Neste pais,
proporcionalmente ao nimero de habitantes, sdo poucas as pessoas que possuem
universo tdo imenso. Eu, talvez, ficaria um dia inteiro a lhe dar conta do tamanho
deste meu mundo.

— Entendo a sua resposta, meu amigo, mas penso que vOcé ndo possui a
verdadeira nogédo de universo.

— Bem... Se vocé for comparar este meu universo com o verdadeiro Universo,
é légico que o meu, de maneira infinitesimal, € muito menor, mas ndo é a esse
universo que estou me referindo.

— Eu também n&o, Gongalo. Estou me referindo a esse universo de coisas que
VOCE possui e que pouco representa, ja que quando desencarnar ndo podera leva-lo
consigo.

— Desencarnar? Que conversa € essa, Luar? VVocé, por acaso, € espirita?

— Sou, sim, e essa € a maneira que utilizamos para designar libertacdo do
Espirito do corpo quando este morre, porque, na verdade, apenas o corpo morre. O

Espirito permanece bem vivo.



— Tudo bem, mas o que isso tem a ver com toda esta nossa conversa a respeito
de meu universo? E evidente que nada levarei comigo quando morrer, ou quando
desencarnar, como vocé diz, ou, mesmo, eu, Espirito, abandonar este meu corpo.
Disso eu sei, mas ndo estou entendendo o que esta falando. Poderia ser mais
preciso?

— Sim, Gongalo. Acontece que a Unica fonte de alegria, que imagino vocé
possuir, restringe-se a sua familia e a esta fabrica, ndo é verdade?

Branddo gosta do rumo que a conversa estd tomando e, propositadamente,
levanta-se para servir-se de um café no fundo da sala, a fim de permitir que Luar
converse com Goncalo mais a vontade.

— Sim... Penso que sim...

— Pois, entdo, Gongalo, preste atencdo. E verdade que ndo podemos prescindir
de nossas realizacbes materiais, porque elas tém lugar importante no progresso da
humanidade. Tome como exemplo esta grande industria que Vvocé conseguiu
construir com tanto sacrificio e que hoje, através do necessario trabalho que realiza,
proporciona o sustento de mais de trezentas familias, abrangendo, acredito, mais de
mil pessoas e isso é muito gratificante e sua responsabilidade é muito grande perante
toda essa gente. E tenha certeza absoluta que todas elas devem sentir por vocé um
grande carinho e que suas vibragdes em muito o auxiliam. Tenho plena convicgao
também, que lhe serdo eternamente gratas por Ihes ter proporcionado a oportunidade
que estdo tendo hoje de sobrevivéncia. Mas o que quero dizer com referéncia a essa
angustia que sente, é que 0 seu universo, o universo de seu Espirito € muito infimo e
creio, até, que bem menor que o da maioria de seus empregados. E por isso € infeliz,
apesar de possuir nas méaos todas as ferramentas para ser o mais feliz dos homens.

— Como assim, Luar? — pergunta Gongalo, bastante interessado, pois tudo o
que lhe chega de novo nesse campo do pensamento o atrai, tendo em vista a
necessidade que tem de encontrar uma solucgdo para o que sente.

— E muito simples, meu amigo. Precisamos encontrar a felicidade naquilo que
podemos carregar conosco, por todo o sempre em nossos coracles e, para isso,
temos que ampliar esse universo.

— Continuo néo entendendo.

— Muito bem, olhe para aqueles aparelhos de video.



— Sim.

— Coloque a sua atencdo... Deixe-me ver... Naquele terceiro, da esquerda para
a direita..

— Certo.

- Agora diga-me: o que vé?

— Vejo meus empregados trabalhando.

— Por favor, aproxime mais a imagem. 1sso. Mais um pouco. Esta 6timo.

O rosto, entdo, de um dos empregados aparece bem nitido na tela.

— O que vocé vé agora?

— Um rosto.

— De quem?

— Na&o sei. Lembro-me apenas que esse homem deve trabalhar a muitos anos
para mim. Pois ndo me € estranho. Sim, deve ser um funcionario bem antigo.

— Na&o sabe 0 nome dele?

— Nao, por qué?

— Pode pedir que ele venha até aqui?

— Quer que ele venha até essa sala?

— Sim.

— Posso fazé-lo.

— Pois o chame, por favor. Gostaria de Ihe fazer algumas perguntas diante de
VOCE.

Gongcalo pede para a sua secretéria para que providencie a vinda do funcionario
gue ainda tem o rosto na tela. Alguns minutos se passam e o homem, humildemente,
entra na sala.

— O senhor me chamou? — pergunta, timidamente.

— Sim. Qual é o seu nome? — pergunta-lhe Gongalo.

— Jose, senhor.

— Pois bem, José, este meu amigo, Luar, gostaria de conversar com vocé. Por
favor, responda-lhe o que ele perguntar e queira sentar-se.

— Sim, senhor — concorda o homem, virando-se, agora, para Luar.

— Diga-me uma coisa, José: ha quanto tempo trabalha nesta empresa?

— Ha vinte e dois anos.



— José, vocé poderia me dizer o nome de cada um desses trabalhadores que
aparecem nas diversas telas de televiséo?

— Creio que sim, senhor.

— Pois véa dizendo, por favor. Comece pelo primeiro da esquerda.

O funcionério entdo, sem muito pensar, comeca a dizer o nome de todos os que
estdo a vista. Quando chega perto de vinte nomes e todos de varios setores da
fabrica, Luar o interrompe:

— Vocé conhece todos os funcionarios, José?

— Sim.

— S4ao seus amigos, também?

— Oh, sim, somos todos muito amigos.

— Vocé é feliz, José? — continua Luar.

— Sou feliz, sim.

— E a que vocé atribui toda essa sua felicidade?

— Bem... Tenho um bom emprego, uma familia e, como j& sabe muitos
amigos.

— Vocé estd sempre com eles?

— Sim. Todos nés sempre fomos muito unidos, tanto nas alegrias como nas
tristezas. Estamos sempre nos ajudando uns aos outros e, quando possivel, nos
divertindo juntos.

— Sabe José, cada ser humano possui 0 seu proprio universo, ou seja, as coisas
que possui as pessoas que 0 amam e que sdo amadas por ele, a sua fé em Deus, 0s
seus sentimentos de alegria e tristeza, suas preocupacdes, enfim, tudo o que lhe
envolve a vida, entende?

— Entendo, sim — responde, sem entender muito bem o porqué daquela
conversa.

— Diga-me, agora, com sinceridade: o seu universo é grande?

O homem pensa um pouco e responde:

— Nesses termos que o0 senhor disse, creio que 0 meu universo é... Talvez....
Grande, sim. Coisas materiais pouco tenho, mas possuo um grande namero de
amigos sinceros, possuo muita fé em Deus, além de sentimentos 0os mais diversos

porque acabo sempre me envolvendo com o sofrimento e a alegria dos que me



cercam. E evidente que tudo isso nos acaba trazendo preocupagfes, mas S30 nessas
preocupacdes que acabo aprendendo muito. Penso que sou feliz porque o0 meu
universo é... Acho que... Muito grande.

— José, muito obrigado — agradece Luar. — Pode ir, agora.

O homem despede-se, sem entender bem o porqué daquelas perguntas e,
principalmente, pelo fato de perceber que os olhos de Gongalo estdo lacrimejantes.
Luar, por sua vez, ao ver a grande emocao estampada em seu rosto, limita-se a fita-
lo em siléncio, aguardando que ele se pronuncie. O empresario continua por mais
alguns minutos pensativo até que, enxugando uma lagrima, rompe o siléncio:

— Ja entendi tudo, Luar. Realmente, o que me falta € ampliar o universo de
meus sentimentos e, como voceé disse, tenho aqui todas as ferramentas para isso.

— Procure conhecer a todos e auxilia-los sempre na medida do possivel para
gue ndo desperdice essa grande oportunidade que Deus colocou ao seu alcance.
Procure fazer da felicidade de seu proximo a sua propria felicidade e nunca se
esqueca que a verdadeira felicidade é diretamente proporcional ao tamanho do
universo de bondade de cada um.

— Belissima licdo, meu amigo — diz o industrial. — Belissima licdo: o
universo de cada um. Penso que 0 que estava me faltando era uma abertura como
essa que vocé me proporcionou neste momento. Sabe... Parece que uma luz se
acendeu diante de mim. Vou meditar bastante sobre tudo isso e acho que a solucéo
para este meu problema esteja ai. Eu lhe agradeco muito, Luar. Muito, mesmo.

— Né&o me agradeca Gongalo e, sim, aos Espiritos que, tenho certeza, deram-
me essa inspiracdo de como agir para auxilia-lo.

— Pois agradeco aos Espiritos, entdo, Luar.
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— J& que estamos aqui a conversar e, principalmente, a falar sobre Espiritos —
diz Branddo —, gostaria de aproveitar a oportunidade, se me permitir, Gongalo, de
pedir uma explicacdo ou, melhor, um conselho a Luar.

— Esteja a vontade, Brand&o. Temos todo o dia pela frente, inclusive, convido-
0s a almogarem comigo hoje.

— Com muito prazer — responde Brandao.



— Entdo, faca a consulta a Luar. Pelo jeito, o Espiritismo tem muitas
explicacOes, ndo &, Luar?

— Tem sim, Gongalo.

— Admiro muito os espiritas, sabe? Principalmente pelo trabalho que
desenvolvem em beneficio do proximo, sem visar qualquer espécie de pagamento ou
favorecimento com isso. Mas pode perguntar Brandao.

— Bem, conversei ontem com Edgar e ele me disse que vocé, Luar, andou lhe
explicando algumas coisas que me interessam saber. Desse-me ele que contou-lhe a
respeito de meus problemas noturnos e que Medeiros conseguiu sanar, algum tempo
atras, passando alguns dias em minha casa. Como Edgar lhe explanou, com medo de
gue tudo aquilo voltasse a acontecer, procurei uma mulher de nome Irma, que diz ser
médium vidente, a fim de que ela me fizesse um trabalho para que esse problema
nédo surgisse novamente. Tenho muito medo de que isso volte a ocorrer, sabe?

— Sim.

— E Edgar me contou sobre as explica¢es que vocé deu a ele a respeito desse
assunto.

— E eu Ihe expliquei como tudo isso ocorre.

— De que é que estdo falando? Pergunta Gongalo, interessado no assunto.

Brand&o conta, entdo, tudo ao amigo apenas interrompido por Luar que lhes da
as mesmas explicaces que dera a Edgar. Conta, também, de como Medeiros o
auxiliou durante o sono e que Medeiros ndo se lembrava de nada, mas que ele, sim.
Luar da as mesmas explicacdes que dera a Edgar e a Figueiredo do armazém.

— Vocé acha que essa mulher estd me explorando e que ndo ha necessidade
desse trabalho que ela realiza?

— Bem, Branddo, ndo sei precisamente o que ela faz, mas s6 pelo fato de
cobrar por isso, me deixa um tanto desconfiado a respeito de seus métodos ou, pelo
menos, do método que utilizaria se o auxiliasse naquela época.

— E quais métodos ela poderia ter utilizado?

— O de simplesmente afastar aqueles infelizes através da violéncia.

— Da violéncia?



— Sim. Muitos médiuns que agem por dinheiro e a mando de Espiritos que 0s
auxiliam em troca de favores, na maioria das vezes, sem o saberem, os estimulam a
um “trabalho” violento, por parte deles, para que o resultado seja rapido.

— Como assim?

— Da mesma forma como poderia ocorrer no nosso mundo dos encarnados.
Imagine apenas como exemplo, que vocé fosse molestado por algumas pessoas e
que quisesse ver-se livre delas. Poderia, por exemplo, ordenar que alguns homens
fizessem também um *“trabalho”, a troco de favores, no caso, pagando-lhes certa
guantia em dinheiro. S0 que esses homens contratados agiriam com violéncia,
correto?

— Sim. Poderia afastar esses molestadores para bem longe da minha
propriedade. 1sso?

— Isso mesmo.

— E isso ndo resolveria o meu problema?

— O seu poderia ser resolvido, mas e o deles?

— De quem? Dos molestadores?

— Sim. Se estivessem fazendo o que faziam por 6dio a vocé, o que aconteceria
a eles com essas sua atitude?

— Talvez eu alimentasse mais 6dio em seus coracdes.

— Exatamente. Agora, no seu caso, 0 que acha que aconteceu quando
Medeiros, pacientemente, conversou por diversas vezes com aqueles infelizes?

— Eles se convenceram de que estavam agindo errado e que deveriam me
perdoar e se libertarem dessa escraviddo que é o édio e o instinto de vinganga.

— Pois é isso mesmo. Medeiros, além de ajuda-lo, ajudou-os também, porque,
na verdade, os maiores sofredores eram eles mesmos. Vocé se lembra bem da
aparéncia deles, ndo?

— Oh, sim. Eram horriveis.

— E vocé acha que nédo sofriam com isso? A aparéncia deles era fruto de suas
consciéncias vingativas e que, pode ter certeza, ndo se encontravam ali a toa. No
passado, vocé deve ter feito algo de muito ruim a eles, para que sentissem o que
sentiam.

— Meu Deus!



— Agora, voltando ao caso hipotético no qual contratara homens para expulsar
pessoas de sua fazenda, o que acha que aconteceria quando esses homens fossem
embora?

— Eles poderiam voltar para vingar-se?

— Pode ter certeza e, acredito até que com muito mais 6dio. N&o teria sido
melhor que ao invés de expulsa-los, procurasse entender-se com eles?

— Mas esses Espiritos que poderiam estar trabalhando em troca de favores
teriam forcas para expulsar Espiritos vingativos de determinado lugar?

— Na maioria das vezes, sim, porque sdo verdadeiras legiGes com técnicas
desenvolvidas para isso.

— Mas a policia ndo faz isso? Quero dizer, quando alguém é mau, € ladréo,
assassino, ndo o prendem na cadeia para que ndo molestem mais inocentes?

— Sim e essa € uma maneira de se evitar novos atentados a sociedade, mas
somente isso ndo basta. O ideal seria que nessas cadeias houvesse meios para se
tentar modificar a indole desses criminosos. Afinal de contas, se ndo fazem isso,
estdo correndo o risco de que esses fora-da-lei continuem dessa maneira mesmo
depois da morte do corpo fisico, em Espirito.

— Entendo.

— A nossa obrigacdo é auxiliar o nosso semelhante como Jesus nos ensinou e
ndo apenas o de afasta-lo do convivio com a sociedade.

— Entendo. Mas sera que essa médium esta me explorando?

— O que ela Ihe disse?

— Quando lhe contei 0 que me havia acontecido ha uns dois anos, ela me
informou que, fatalmente, eles retornariam e que necessitava fazer alguns
“trabalhos” para evitar que isso acontecesse novamente.

— Mas, Brandao, se seu Medeiros conseguiu fazé-los enxergar o erro que
estavam acontecendo e até mesmo se arrependerem, por que acha que voltariam a
incomoda-lo?

— Isso eu ndo sei, ou melhor, ndo pensei na época e dei 0 que a mulher me

pediu para que realizasse esse “trabalho”.



— Vocé ndo precisa dar mais nenhum centavo a ela. O que aconteceu ndo mais
vai lhe ocorrer e, se porventura, um dia, vier a ocorrer de novo, procure seguir o
exemplo de seu Medeiros e tentar auxilia-los.

— Essa mulher ja me tomou muito dinheiro.

— Esqueca Branddo — aconselha Gongalo —, agora, se porventura tiver mais
pessoas gastando com ela, seria bom que as alertasse sobre isso porque, por tudo o
que Luar nos explicou e pelo que aconteceu quando seu Medeiros o auxiliou, ela o
estd enganando, pois aquelas entidades infelizes ja ndo se compenetraram do erro
gue estavam cometendo e 0 deixaram em paz.

— Isso é verdade.

E os trés continuam a conversa enquanto ali mesmo, mas em outra dimensdo, a
fala é outra. Faros e seus companheiros encontram-se euforicos:

— Esta tudo se encaminhando muito bem — diz Faros.

— Pelo que estou entendendo, assim que Branddo parar de dar dinheiro a
vidente, iremos agir — comenta Ludolfo.

— Exatamente. Ndo lhe daremos mais paz até que volte a procura-la e isso,
logicamente, desmoralizara esse idiota do Luar.

— Vamos necessitar de reforgos — sugere Pdorcio —, porque teremos que agir
também sobre os outros que estdo tendo negdcios com ela.

— E 0 que acham de entrarmos em contato com Saldanha, que comanda os
trabalhos da Irma? Penso que deveriamos alerta-lo sobre o que ird acontecer e sobre
0S Nossos planos.

— Boa idéia, Ozias. Boa idéia. Vamos procura-lo. Vamos até a casa da

vidente.
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A casa da vidente Irma é como as outras moradas da cidade: simples e com um
pequeno jardim na frente. Um portdozinho da entrada a esse jardim e a um estreito
alpendre com uma porta e duas janelas. Nesse momento, uma mulher esta tocando a
campainha. Alguns minutos se passam e Irma a atende.

— Entre, Dona Florinda, por favor. A casa é sua. Estava fazendo minhas

oragoes.



— A senhora quer que eu volte mais tarde? Vim apenas porque estou com uma
duvida.

— De maneira alguma. VVou atendé-la agora mesmo. Entre.

— Com licenga.

A porta de entrada d& acesso a uma sala comum como qualquer das casas.
Dona Irma, como é chamada, caminha a frente, seguida por Florinda até um quarto.
Apanha uma chave presa ao cinto por um cordao e abre a porta.

— Entre e sente-se no lugar de costume, dona Florinda.

O quarto possui as paredes pintadas de azul celeste, que uma fraca luz vinda de
um lustre pendurado no teto ilumina, assim que Irma aciona um interruptor. Por
todos os lados, vé-se personagens de louga, algumas pequenas e outras do tamanho
natural de uma pessoa, algumas muito bonitas, mas outras bastante grotescas. Diz a
vidente tratar-se de representactes do bem e do mal. Acende algumas velas e um
incenso que estdo localizados nos aparadores as suas costas. |[No centro do quarto,
uma pequena mesa quadrada com uma toalha negra a cobri-la, sustenta alguns
objetos esotéricos e duas cadeiras se encontram dispostas frente a frente. Florinda
senta-se na que se encontra mais préxima da porta e Irma a do lado oposto.

— Muito bem, dona Florinda. E, entdo? Tudo esta dando certo para a senhora?

— Continuo preocupada com meu marido, sabe? Ele parece esconder algo de
mim, mas nédo consigo atinar que ele esteja doente. Falei com ele e ndo adiantou. Diz
ndo sentir nada e ndo quer procurar o medico.

— Bem, se a senhora tem davidas sobre o que eu lhe falei eu Ihe devolvo o
dinheiro que gastei com os ingredientes para o “trabalho” e ndo se fala mais nisso.
Evidente que vou ter que tirar esse dinheiro das minhas economias porgque o que a
senhora me deu, gastei-o todo com o “trabalho”. Mas sou uma pessoa honesta e ndo
quero que paire qualquer duvida sobre o que fago, alias, que realizo apenas para
fazer o bem das pessoas muito necessitadas, como a senhora.

— N4o, néo, dona Irma. N&o estou duvidando da senhora, ndo. Apenas estou
dizendo que ndo vejo nenhum indicio de que ele esteja realmente doente.

— Mas ele se encontra proximo de apanhar uma grave doenca. Por isso lhe
disse que ele precisaria procurar um médico. Para que ele detectasse logo esse mal,

antes que seja tarde demais.



— Meu Deus! O que posso fazer? Ele ndo quer saber, nem ouvir falar de ir a
um médico. Sera que terei que dizer a verdade a ele?

— Ja lhe disse que ndo, dona Florinda. E ja lIhe expliquei sobre isso. Nos, que
fazemos esse tipo de “trabalho”, na verdade, bastante sacrificado, porque ndo temos
nem tempo para nGs mesmos, Somos muitas vezes vitimas da descrenca porque, na
maioria dos casos, detectamos 0 mal antes que ele acontega e as pessoas querem ver
as coisas acontecerem para acreditarem, como sdo Tome.

— Entendo dona Irma, mas...

— Sem “mas”, dona Florinda. Se a senhora contar a ele, evidentemente, ele
ndo a deixard mais vir aqui e ndo terei como continuar o seu tratamento.

— Nem pensar. Preciso do seu “trabalho”.

— Muito bem. Entdo quer continua-lo?

— Oh, sim.

— Mas para isso precisa ter muita confiangca em mim.

— Eu tenho, sim, dona Irma.

— Pois bem, deixe-me concentrar.

— Nesse mesmo instante, chegam a casa, Faros e 0s outros e sdo recebidos por
trés entidades em péssimo estado e que ali montam guarda.

— Quem sdo vocés e o que querem?!

— Queremos falar com Saldanha. Viemos da parte de Rufus.

— Rufus?! N&o, ndo queremos encrenca.

— Nao haveré encrenca se nos deixar falar com Saldanha.

— Ele esta ocupado agora.

— Queremos somente espiar ai dentro antes de falar com ele.

— Na&o posso deixa-los entrar.

— Vocé ndo ousaria impedir que seguidores de Rufus entrassem ai, ndo?

Os infelizes guardides olham atemorizados e o0 que parece ser o chefe da
guarda diz autoritario:

— Deixem que entrem..

— Podem entrar.

Faros e o0s outros entram na sala e dirigem-se até o quarto de consultas. Pelos

olhos dessa dimensdo, agora, as coisas sao bem diferentes la dentro: num dos cantos



do quarto, aquele que atende pelo de Saldanha encontra-se deitado e muitas outras
entidades se aglomeram quietas, aguardando ordens dele. Fazem isso para que ele,
com seu poder, as ajude a conseguir novos prisioneiros para os seus vicios. Saldanha
é muito influente no meio. Junto com Florinda, duas entidades, na verdade, um casal
de Espiritos com cadavérica aparéncia observam tudo e fazem comentarios:

— Essa megera vai nos pagar. Vocé vai ver. N6s vamos conseguir quando ela
convencer seu marido que ele se encontra doente, poderemos entrar em acéo e ai,
sim, com a sua prépria ajuda, torna-lo o mais necessitado dos doentes. E ela vai
colaborar muito. O seu medo de que o marido adoeca e ndo possa trabalhar para
sustentar os seus caprichos, em muito lhe beneficiara para que ele se sinta assim.

— Temos tudo nas méos. Desta feita, vamos conseguir nos vingar. Tenho
certeza disso!

— Eu também.

O ambiente é, na dimensdo espiritual e, na verdadeira acepcdo da palavra,
nauseabundo e tétrico.

Saldanha levanta-se, atraido pela concentracdo de Irma que ndo chega a vé-lo,
através de sua vidéncia, como realmente €, porque ele apenas se deixa perceber
como uma ténue aparicdo e fala com ela de maneira bastante décil. Também a
vidente apenas consegue visualizd-lo e ndo aos outros ali presentes. Saldanha Ihe faz
um sinal para que aguarde e entabula uma conversagdo com o casal que acompanha
Florinda.

— E, entéo, de que necessitam agora?

— Precisamos que essa infeliz ai acredite e continue a confiar em Irma.

— Tudo bem. Contem-me um pequeno detalhe do dia de hoje.

— Ja pensamos nisso. Diga a Irma que o marido dela acordou sobressaltado
esta noite por causa de um terrivel pesadelo e que ela, Florinda, estd tendo sucesso
com o cha que lhe prepara, pois foi o que conseguiu fazer com que ele se acalmasse.
Pode Ihe dizer também que seu filho deve continuar com o emprego que tem.

Saldanha passa essas informagdes para Irma que, satisfeita diz para a cliente:

— Dona Florinda, acabei de consultar o astral e lhe aconselho a continuar a
fazer aquele cha para o seu marido, pois foi com isso que ele conseguiu adormecer

novamente esta noite apos ter acordado depois daquele terrivel pesadelo.



— Como vocé sabe que ele teve um pesadelo e que eu Ihe fiz um cha?

— Sei de muitas coisas, dona Florinda. E diga para o seu filho que ele deve
continuar no emprego que tem.

— Meu Deus! Como pdde saber isso? Meu filho hoje me procurou pedindo
conselhos. Estava pensando em deixar o emprego. Quer dizer que ndo devo permitir
que ele faca isso?

— Isso mesmo, dona Florinda. Isso mesmo. Agora ndo tenho mais nada a
dizer.

— Tem sim, Irma — diz Saldanha.

— Preciso de mais bebida. Muita bebida.

— Bem, dona Florinda, voltando a falar do caso de seu marido, preciso fazer
um “trabalho” mais forte e, para isso, necessito de mais bebida.

— A de sempre?!

— Sim, a de sempre. E também de uma quantia em dinheiro que vou lhe passar
o valor, porque terei que comprar mais alguns ingredientes.

— Mais dinheiro, dona Irma?

— O que posso fazer dona Florinda? N&o posso fazer nada sem os ingredientes
e estdo cada vez mais caros. Também ndo posso arcar com essa despesa. A senhora
sabe que vivo de uma humilde penséo.

— Esté certo, dona Irma, mas se a senhora me dissesse quais Sa0 esses
ingredientes, talvez eu conseguisse compra-los mais barato. Tenho um irméo que €
vendedor e viaja muito. Quem sabe ele ndo conseguiria compra-los por um preco
mais em conta?

— Infelizmente ndo posso revelar-lhe isso, dona Florinda. Somente eu posso
saber o que uso em meus “trabalhos”. A senhora entende, ndo? Quando foi escolhida
para ser a sucessora de minha avo, ela me passou todos 0s segredos e esses segredos
somente poderei passar um dia para uma neta. Nem para minha filha poderei fazer
ISSO.

— A senhora tem uma filha?

— Tenho. Mora na capital.

— E ja tem uma neta?



— Ainda ndo, mas somente poderei passar 0s segredos para ela, quando ela
completar vinte e um anos.

— Entendo bem, diga-me quanto é que eu trarei o dinheiro para a senhora.

As mulheres se levantam e Irma acompanha Florinda até a porta, informando-
Ihe a quantia necessaria. Faros e 0s outros permanecem no quarto. Saldanha os
percebe.

— O que desejam? Quem os deixou entrar?!

— Estamos aqui da parte de Rufus e queremos Ihe contar uma coisa.

— O que querem me contar?

— E de seu interesse e do nosso.

— De meu interesse?

— Sim.

— E 0 que vocés podem ter para me contar que seja de meu interesse?

— Alguém esté planejando contra Irma.

— Planejando contra Irma? Quem ousa? De que grupo?

— De nenhum dos nossos. Trata-se de alguém da carne.

— Da carne?!

— Sim. Encarnado.

— Entendo o que quer dizer! N&o sou ignorante. Mas quem pode ser?

— Nada menos do que o melhor dos clientes.

— Brandao?!

— Sim.

— Mas o que aconteceu?

Faros, entdo, explica tudo a Saldanha e passam a elaborar um plano de ataque
para desmoralizar Luar.

— Pois esse imbecil vai me pagar! Tenho muitos amigos. Ele ndo sabe com
quem esté lidando.

— Temos que ter muito cuidado. Ele é protegido dos “das luzes”.

— E eu tenho medo desses “das luzes”? Ja os enfrentei no passado e 0s
enfrentarei novamente!

— Vocé se saiu bem nessa luta, Saldanha? — pergunta Faros em tom de quem

sabe 0 que realmente possa ter acontecido.



— Me sai, sim! Nao conseguiram me apanhar!
— Mas sabe que teremos que tomar muito cuidado, ndo?

— Sei. Sei, sim!

45
No dia seguinte, de manh&, Brand&o pede para falar com Luar. S&o dez horas.
— Entre, Luar.
— Com licenga.

— Sente-se, por favor. Dulce! Nando! Venham até aqui.

A esposa de Brandao e o filho chegam até a sala de estar da casa da fazenda.

— Este € Luar, de quem lhes falei a noite passada.

— Muito prazer — diz a mulher. — Brand&o me contou sobre a sua conversa
com 0 nosso amigo Gongalo e sobre o que vocé Ihe explicou a respeito da vidente.
Sou-lhe muito grata pelos conselhos que deu ao meu marido.

— O prazer é todo meu em conhecer a senhora.

— Este é meu filho Nando — apresenta Branddo.

— Como vai?

— Tudo bem, Luar, e, assim como meu pai, gostaria de conversar com vocé a
respeito de algumas dividas que tenho a respeito da Doutrina Espirita. Nés nos
envolvemos com ela de uma maneira um tanto complicada, mas depois do que papai
nos relatou sobre a conversa que teve com Vocé, sinto-me interessado em conhecer
mais.

— Terei grande satisfacdo nisso.

Nesse momento, o telefone toca e a empregada da casa atende.

— E para o senhor, seu Brand3o.

— Quem &?

— E aquela mulher 14 da cidade.

— Irma? — pergunta a esposa.

— Sim, dona Dulce.

— Eu falo com ela - diz Brandéo.

A empregada entrega o aparelho para o fazendeiro.



— AIb. Aqui é Branddo quem fala.... Bom dia.... Pois ndo?... Sim... VVocé
precisa de mais dinheiro para o trabalho... Sei...

O homem fica a ouvir o que a mulher esta lhe dizendo do outro lado da linha
até que passa a falar:

— Olhe dona Irma, eu vou lhe dizer uma coisa. Definitivamente, ndo lhe darei
mais nenhum tostdo. E quanto a essa casa que lhe dei para morar, peco-lhe que a
desocupe imediatamente e que volte para a cidade de onde veio. Nao quero mais
negocios com a senhora... Sim... A senhora esta surpresa?... Sim... Mas ndo retiro
nenhuma das palavras que Ihe disse... N&o vou lhe dar mais nada e contente-se com
o fato de ndo Ihe pedir de volta o que ja Ihe dei... Como?... O “trabalho”? Nao quero
que faca mais “trabalho” nenhum... Isso mesmo... E o que eu estou Ihe dizendo. E a
senhora tem quarenta e oito horas para desocupar a casa... Nao... N&o fiquei louco,
ndo. Estava louco, sim, de ouvir os seus conselhos... E passar bem... Até logo.

— Gostei de ver, papai.

— Sinto um pouco de medo disso tudo — diz Dulce.

— A senhora ndo precisa ter receio algum, dona Dulce. Apenas lhes peco que
tenham respeito por tudo isso, principalmente pelo fato de serem Espiritos infelizes
e que necessitam de muita ajuda. Orem por eles.

— Também penso assim — diz Branddo —, e gostaria imensamente de ajuda-
los. Mas o que poderemos fazer?

— Como disse, ha pouco, temos que orar muito por eles, principalmente por
dona Irma, que se encontra equivocada e tera que arcar com as consequiéncias do que
esta fazendo. Se continuar com isso, acabara sendo vitima das préprias criaturas
espirituais que aparentemente a auxiliam.

— Vocé nédo poderia nos ajudar? — pede Dulce.

— Vamos pedir aos bons Espiritos que nos ajudem.

— Gostaria de participar também — diz Nando.

— Vamos fazer o seguinte — sugere Luar — Hoje a noite, se vocés
concordarem, vamos fazer uma reunido onde faremos uma leitura do Evangelho e
uma oracdo em beneficio de todos os envolvidos nessa historia. O que acham?

— Concordo plenamente — diz Brand&o.

— E onde poderiamos fazer isso? — pergunta a esposa.



— Onde vocés acharem melhor. Pode ser aqui mesmo.

— Entdo, estamos combinados. Que tal as oito horas da noite?

— Para mim est& muito bom — concorda Luar.

— Vocé tem esse Evangelho?

— Tenho sim — responde Luar. — Trata-se de “O Evangelho Segundo o
Espiritismo”.

— J& ouvi falar — diz Nando.

— Entdo, até a noite.

**k*k

— E estas foram as palavras de Cristo sobre os falsos profetas — diz Luar, apés
ler trecho do Evangelho e dar as devidas explicacdes a Brandao, Dulce e Nando.

— Muito bonita a licdo — comenta a esposa.

— Agora, meus irmdos, vamos nos concentrar e fazer uma oragdo com
bastante fé em Deus, nosso Pai e em Jesus, nosso mestre. Procurem, durante a
oracdo que vou proferir imaginar Jesus, da maneira como cada um 0 imagina, ao
nosso lado e uma suave luz a descer sobre esta casa.

Todos cerram os olhos e Luar faz uma prece, pedindo a protecdo e 0 amparo
para aquela familia, para dona Irma, para os Espiritos infelizes que a escravizam e
por todos os da cidade que ja se envolveram com eles. Roga, também, por todos os
necessitados e para que possam todos os Espiritos, encarnados ou ndo, sentir a
necessidade de se voltarem para as coisas do Alto. A prece é muito bonita e esta
sendo acompanhada por Claudia, seus companheiros e muitas outras entidades
amigas, tanto de Luar quanto de Brand&o e seus familiares. Ao término, todos se
sentem muito leves e confiantes.

— Essa prece me fez um bem enorme — comenta a mulher, no que é apoiada
pelos outros. — Deveriamos nos reunir sempre assim e orarmos em conjunto.

— Dentre os espiritas, essa pratica leva o nome de “Evangelho no lar” e é
realizada por milhares de pessoas. Ndo ha necessidade de fazé-lo todos os dias. Pode

ser escolhido um dia da semana. Nos outros, basta que cada um faca a sua oragéo



antes de se deitar, pedindo protecdo para quando estiver desprendido do corpo
durante o sono fisico.

— Vocé acha que terei problemas a noite, Luar? — pergunta, preocupado,
Brandéo.

— Creio que sim. O fato de ter rompido com essa mulher, certamente gerara
uma desforra por parte dos maus Espiritos que usufruiam dos donativos que ela
recebia do senhor. E, certamente, tentardo assusté-lo durante o seu desprendimento
noturno para que volte a querer que ela realize “trabalhos” novamente.

— E o que devo fazer?

— SO existe uma coisa a fazer. Agora que o senhor ja entende o que lhe
aconteceu e o0 que podera estar acontecendo, procure ndo fugir. Simplesmente cerre
os olhos e faca uma prece pedindo a Deus que o auxilie nesse momento e,
principalmente, aos infelizes que se encontrarem presentes.

— Terei coragem suficiente?

— Pode ter certeza que sim. Agora o senhor ja tem conhecimento do que esta
Ihe acontecendo e tera muita coragem. Fique certo disso.

— Procurarei fazer o que me aconselha Luar.

— Pois faga mesmo. Peca muito mais por eles.

Luar, entdo, se despede e vai para 0 seu quarto. Prepara-se para dormir,
fazendo mais uma prece em beneficio de todos. Ndo demora para 0 sono chegar e
adormece, liberando-se rapidamente em Espirito.

— Ja o estavamos esperando, Luar — diz Claudia, como sempre, sorrindo.

— Estou contente por estarem aqui — responde, fazendo mencgédo aos outros
companheiros da moga.

— Teremos muito trabalho hoje. Esta disposto a se sacrificar um pouco?

— Certamente que sim. Farei tudo o que estiver dentro de minhas

Possibilidades.

— Fico muito contente, Luar, mas vamos. Temos muito que fazer.

Dizendo isso, toma a dianteira, como da outra vez, em poucos segundos ja se
encontram no interior da casa de dona Irma. Os Espiritos inferiores que se

encontram no local, ndo se apercebem da presenca deles. A mulher ja se encontra



bastante alcoolizada e as entidades, controladas por Saldanha, lhe absorvem as
emanacdes etilicas.

— Um verdadeiro vampirismo! — comenta Luar.

— Sim e ndo é somente com o alcool que isso ocorre. Também acontece muito
hoje com as drogas e, principalmente com os desvios sexuais.

— Entendo.

Mais algumas horas se passam e Irma, como se muito pouco tivesse ingerido,
pois os Espiritos a livraram da maior parte do alcool consumido, prepara-se para

dormir.
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— Brandao vai me pagar! Oh, se vai! Justo agora que estava com uma clientela
em franco progresso. Ele vai ver so! Se o estou ajudando, por que fazer isso
comigo?!

Deita-se e demora um pouco para pegar no sono, s6 o conseguindo pelo pouco
de alcool que Ihe sobrou no organismo e que lhe entorpece um pouco o0s sentidos.
Alguns minutos se passam e desprende-se do corpo, parecendo procurar por alguém,
mas os Espiritos infelizes, inclusive Saldanha, se encontram no cdmodo contiguo ao
quarto, afastados que foram por entidades superiores que estdo ali para ajudar
Claudia.

— Mas onde sera que esta o Saldanha? Preciso falar com ele. Ele tem que me
ajudar. Saldanha! Saldanha!

Um dos Espiritos que estdo auxiliando Claudia aproxima-se de Irma e lhe
aplica passes visando dilatar a sua visdo para que ela possa enxerga-los.

— Quem sdo vocés?! O que fazem em minha casa?! N&o os conheco.

— Somos amigos, Irma. E viemos até aqui para ajuda-la.

— Ajudar-me? Foi o Saldanha que os mandou?

— Viemos por ele também — responde a moca.

— E o que irdo fazer? Branddo quer tirar-me a casa e diz que ndo vai me dar
mais dinheiro.

— Ele esta certo, Irma.

— Como esta certo?



— O que vocé pensa que esta fazendo, minha irma?

— Eu ndo sou sua irm&. Nunca a vi antes.

— Somos todos os irmaos, minha amiga. Ndo somos todos os filhos de Deus?

— Por que me fala desse jeito?

— Que jeito?

— Com essa bondade toda. Estou comegando a desconfiar.

— Pode confiar em ngs, Irma.

— Mas o que querem, afinal?

— Queremos alerta-la sobre o que anda fazendo.

— E 0 que ando fazendo? Estou apenas ajudando as pessoas.

— Mas vocé realmente acha que isso é ajudar?

— E 0 que é entdo?

— Nao percebe que esta tirando dinheiro delas?

— Eu tenho que viver, ndo é?

— Minha irmd, vocé possui mediunidade e deve usé-la para auxiliar o
préximo, mas ndo da maneira como vem fazendo. Podera auxiliar sem cobrar nada e
de outra maneira.

— Mas eu tenho que viver, ja disse. Preciso de dinheiro para me alimentar.

— Vocé pode trabalhar Irma.

— Trabalhar? E a que horas vou poder auxiliar os necessitados?

— Irma, nos conhecemos varias pessoas que trabalham normalmente e
auxiliam o préximo a noite e nos fins de semana.

— Isso ndo é o suficiente.

— E mais do que o suficiente. Além do mais, ndo ha necessidade de fazer
“trabalhos” para os auxiliar.

— Como n&o? Aprendi assim e sempre deu certo.

— Sempre deu certo, Irma? Quantas e quantas vezes vocé ajudou,
prejudicando outras pessoas e, principalmente, Espiritos infelizes que foram
aprisionados, sem qualquer tipo de tentativa de auxilia-los?

— N&o sou eu quem os prendo.



— Mas vocé quer resolver tudo rapidamente, ndo é? Seu “slogan” ndo €
“trabalho rapido e garantido”? Vocé, por acaso, sabe 0 que os Espiritos a servem, a
troco de verem seus vicios satisfeitos, fazem para que tudo saia rapido?

— Nao quero saber.

— Pois eu vou lhe dizer: maltratam e aprisionam Espiritos infelizes,
prisioneiros do 6dio e do desejo de vinganga. E sabe 0 que isso significa? Significa
que cada “trabalho” que vocé realiza no intuito de afastar os “encostos”, como vocé
chama, os torna mais infelizes ainda e ferrenhos inimigos seus.

— Inimigos meus?

— E l6gico, pois tudo foi feito a seu mando.

— Vocé estd querendo me enganar e ndo vou permitir. Saldanha! Saldanha!
Preciso de vocé para expulsar estas criaturas daqui.

— Ele ndo vai atendé-la, Irma. Nesse momento, encontra-se sob no0ssos
cuidados.

— Vocés estdo querendo que eu pare com 0s meus “trabalhos”, ndo é?

— Sim, Irma. E para seu préprio bem.

— Por que para 0 meu proprio bem?

— Diga-me uma coisa: vocé, por acaso, ja viu bem esse Espirito que a auxilia,
o Saldanha?

— Eu 0 vejo sempre.

— E aos outros?

— Também os vejo, as vezes.

— Mas vocé ndo os vé da forma como realmente séo.

— Como assim?

— Vocé consegue enxergar apenas uma ténue e embaracada figura, ndo é?

— Como sabe?

— E ou ndo &?

— Sim.

— Pois n6s vamos trazer aqui o Saldanha e as outras criaturas que o

acompanham.



Nesse momento, outros Espiritos trazem Saldanha e mais uma duzia de outras
entidades, todas de animalesca aparéncia. Saldanha parece ainda carregar aparéncia
de seu cadaver em estado de putrefacéo.

— O que vocés querem?! O que estdo fazendo?! Soltem-nos! — berra Saldanha.

— Acalme-se, meu irmdo. Agora vocé ndo falara mais até que nés o
permitamos. Quanto a vocé, Irma, preste bastante atencdo nesses Espiritos, seus
amigos.

— Estou prestando.

— Pois bem. Diga-nos como os esta vendo.

— Como sempre.

— Entdo, a partir de agora, sua vidéncia vai se alargar e podera vé-los como
realmente sdo. Veja.

A fisionomia de Irma pouco a pouco vai se modificando a medida que
consegue ver aquelas entidades infelizes da maneira verdadeira em que se
encontram.

— Vocés estdo se transformando! Que truque é esse?! O que estdo fazendo?!
Tirem esses monstros daqui! Tirem esses monstros daqui! Tirem-nos! Sdo horriveis.

— Ingrata! Ingrata! Agora pede que nos levem embora?! Como imaginava que
fossemos? Belas criaturas?! Ingrata!l Rejeitando-nos! N&o sabe que quando
desencarnar terd que conviver conosco e que sua aparéncia nao serd muito diferente
da nossa?! Quem pensa que €?! Pois olhe-se neste espelho!

Como surgido do nada, grande espelho aparece a frente de Irma, que da um
grito e quer sair correndo, sem, no entanto, conseguir sair do lugar em que se
encontra.

— Nao!!! Essa ndo sou eu!!! N&o sou eu!!! Tirem esse espelho daqui!!'! N&o
tém o direito!!!

— N&o apenas temos o direito como o dever de ajuda-los, Irma — diz Claudia -.
Vocé ndo pode fugir da verdade. Essa é vocé. E o retrato de sua propria consciéncia.
E todos estes infelizes estardo aqui para espera-la quando desencarnar entende? E o
que é pior ainda: ndo somente eles, mas todos os que vocé prejudicou nesta sua
presente encarnacao.

— Né&o quero! Nao quero!



— E basta querer? Colhemos Unica e exclusivamente o que plantamos.

— N4ao, nédo quero isso!

— Pensa que foram poucos os que vocé prejudicou ou que simplesmente
enganou?

— Nao enganei ninguém. Todos vieram porque quiseram. De livre e
espontanea vontade.

— Nao foi assim que tudo aconteceu até hoje, Irma, e vocé conseguiu
conquistar muitos inimigos com o que fez. E agora estdo todos aqui para Ihe cobrar
alto preco.

— Isto € um sonho! Um pesadelo!

— Isto é real, Irma. S6 que no verdadeiro plano da vida.

— Por favor, tirem esses Espiritos horriveis de perto de mim.

— Eles ainda precisam de vocg, Irma, pois 0s prejudicou muito no passado e
eles, movidos pelo medo, acabaram se ligando a vocé.

— Né&o quero!

— Pois bem, vocé ja viu e ouviu o bastante. Quando acordar, ird se lembrar de
tudo o que aconteceu durante o seu desprendimento. Espero que raciocine bem sobre
1SSO.

— Esperem ndo me deixem acordar agora. Quero conversar com VOCeés.

— Sim, Irma.

— O que estédo dizendo é verdade? Ai! Tirem esses monstros da minha frente!!

— Levem-nos, meus irmaos.

— Deus lhe pague moga. N&o agiientava mais olhar para eles. Mas, diga-me:
sera que estou mesmo errada?

— Esta, Irma, e estamos querendo ajuda-la. N&o sei se vocé estava sendo
sincera quando disse que apenas estava ajudando os necessitados. Estava?

Irma abaixa os olhos e confessa:

— Na verdade, nunca me preocupei muito com isso. Minha maior preocupacéo
era enriquecer-me.

— Nos ja sabiamos.

— Mas o que fazer agora?



— Em primeiro lugar, Irma, abandonar esse tipo de atividade, pelo menos da
maneira como vocé vem fazendo. Vocé tem a graca de possuir dois tipos de
mediunidade bastante avancados que sdo a vidéncia e a audiéncia e deveria utiliza-
las para realmente auxiliar, mas sem cobrar nada, entende? N&o cobre pelo que
recebe de graca. Uma outra coisa muito importante: ndo deve apenas auxiliar os
encarnados com seus inimeros problemas. Se o problema for de origem espiritual,
envolvendo irméos desencarnados que fazem os que estdo na carne sofrerem, através
de quadros obsessivos, terd que auxilid-los também. Esses Espiritos sdo
tremendamente infelizes, pois o 0dio, o desejo de vinganca, o egoismo, as viciagdes
de toda sorte, os fazem sofrer muito. Na maioria das vezes, necessitam muito mais
gue os encarnados, que numa boa parte dos casos, sdo os verdadeiros causadores de
ambas as desditas. Acredito que ja esteja entendendo o que estou a lhe dizer.

— Sim, entendo. Mas como poderei, ap0s 0 meu despertar, mesmo me
lembrando do que aconteceu durante o0 meu desprendimento, acreditar na veracidade
disso?

— Vocé tera que raciocinar muito a respeito de tudo e nés vamos ajuda-la,
apesar de que serad um processo bastante doloroso para voceé.

— Doloroso?

— Sim, mas alguns irmaos, aqui presentes, ligados a vocé num passado nao
muito distante e que muito a amam, a auxiliardo nesse entendimento. Fardo com que
passe a visualizar Saldanha e os outros da maneira como realmente sdo. Creio que
essa serd uma forma de vocé realmente crer em tudo o que aprendeu nesta noite.

— Pois eu Ihe agradeco de coracéo...

— Chame-me de Claudia.

— E quem é esse Espirito que, como eu, encontra-se desprendido durante o
sono?

— Seu nome é Luar e vocé devera procura-lo para que ele a auxilie. Luar
possui muitos conhecimentos sobre a Doutrina Espirita e a auxiliara no que for
preciso.

— Ele se lembrara quando despertar?

— N&o, mas nem sera necessario. Luar € uma pessoa bonissima e ndo lhe

negara o auxilio. Conte com ele. Atualmente, ele estd morando e trabalhando na



fazenda de seu Branddo. Agora, Irma, quero que retorne ao seu corpo. Devera

descansar juntamente com ele até o amanhecer. Que Deus a abencgoe.

*k*

Na tarde do dia seguinte,

— Luar, seu Branddo o chama em sua casa.

— Seu Brand&o?

— Sim. Pediu que fosse para 4, urgente.

Luar apenas completa umas anotagdes e parte para a casa da fazenda. Bate
palmas e o proprio Branddo vem atendé-lo.

— Boa tarde, Luar. Por favor, queira entrar. Tem uma visita para Voce.

— Uma visita?

— Sim.

Luar entra na sala da casa e vé uma senhora de pouco mais de quarenta anos
sentada num sofa.

— Boa tarde.

— Boa tarde — responde a senhora.

— Luar, quero lhe apresentar dona Irma. Ela insiste em Ihe falar.



PELOS TRILHOS
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— Pois n&o... E, muito prazer em conhecé-la — diz Luar polidamente.

— Seu nome é mesmo Luar ou € apenas um apelido?

— Chamo-me Luar. Luar Peregrino.

— Sente-se, Luar — convida Branddo. — Vocés gostariam de conversar a S0s?

— Oh, ndo, seu Branddo - diz a mulher. — Gostaria muito que também
ouvisse o0 que tenho a dizer.

— Muito bem.

Os trés sentam-se, entdo, na sala de estar. Irma olha fixamente para Luar e diz:

— Agora tenho certeza absoluta.

— Certeza? De qué?

— Encontrei-me com vocé ontem a noite, durante o sono.

— Como? - pergunta Brandao.

— Isso é normal, seu Branddo — explica Luar. — Como ja é do conhecimento
do senhor, quando dormimos, nds, Espiritos, nos desprendemos do corpo e temos
atividades as mais diversas. Encontramo-nos geralmente com entidades afins que
podem ser Espiritos desencarnados ou encarnados, também liberados do corpo
durante o0 sono, e que possuem afinidades conosco. Podem ser bons ou maus
Espiritos, e também podemos frequentar lugares muito bonitos ou mesmo tétricos e
de ordem e aparéncia inferior. Mas a senhora estava dizendo que se encontrou
comigo durante o seu desprendimento noturno...

— Sim e agora, vendo-o, tenho plena certeza.

— E 0 que aconteceu?

— Bem, ndo sei se vocé ja esta a par das minhas atividades...

— Sim, estou sabendo.



— Pois bem. Na noite passada, encontrei-me com diversos Espiritos e com
guem mais conversei foi com uma moc¢a chamada Claudia.

— Claudia?

— Sim, Claudia, e vocé estava com ela.

— A senhora poderia descrevé-la para mim?

— Sim. Uma moga muito bonita, cabelos negros e curtos.

— Teria ela um nariz caracteristico do oriente? Arabe, por exemplo?

— Sim, iss0 mesmo e, como ja disse muito bonita.

— Entéo, seu nome é Claudia?

— Sim. Claudia.

— Mas a senhora estava dizendo que se encontrou comigo, Claudia e mais
outros Espiritos.

— Sim e fizeram-me enxergar os Espiritos infelizes que me auxiliavam e o
guanto eu estava errada em visar lucros financeiros com os meus “trabalhos”. Estive
muito cega quanto a isso durante muito tempo. Estava me tornando prisioneira
dessas entidades. Todas as noites precisava sorver muito alcool para satisfazé-las,
entende?

— Entendo.

— E agora estou aqui porque Claudia me pediu para procura-lo a fim de que
me orientasse melhor. Também quero que seu Branddo me perdoe por té-lo iludido
durante todo esse tempo. N&o sei como irei fazer para retornar a ele todo o dinheiro
que Ihe tomei.

— Bem, dona Irma — diz Luar —, que a senhora tem uma mediunidade bem
avangada, disso ndo tenho duvida. A senhora possui vidéncia e audicao.

— Sim. Eu os vejo e ouco.

— A senhora, por acaso, tem alguma nogdo da Doutrina Espirita?

— N&o muita, ou melhor, quase nada.

— Entdo, o primeiro passo € o estudo.

— E como poderei fazé-lo?

— Bem, seria preciso que adquirisse livros como as obras basicas de Allan
Kardec e as obras de André Luiz, psicografadas por Francisco Candido Xavier.

Nesta cidade ndo existe nenhum Centro Espirita?



— Que eu saiba, néo.

— Seu Péricles € espirita, Luar — informa Brandao.

— Seu Péricles?

— Sim. SO que, pelo que eu sei, ele frequienta um Centro numa cidade vizinha.

— O senhor o conhece bem?

— Conhego. E uma boa pessoa.

Luar vislumbra uma oportunidade e expde a sua idéia.

— Seu Brandéo, por tudo o que o senhor me contou e por tudo o que j& passou,
tenho certeza de que o senhor tem certo grau de mediunidade.

— Penso que sim.

— O senhor n&o gostaria de colocar essa sua mediunidade a servigo de Jesus?

— E eu poderia? Na verdade e, gragas a Deus, ndo tive mais aqueles pesadelos
tdo reais.

— O senhor pode ter certeza de que aquilo nada mais foi do que um
chamamento, talvez um alerta para que, no futuro, e penso que esse futuro chegou
neste momento, o senhor venha a trabalhar em beneficio do préximo.

— E o0 que eu poderia fazer?

Luar aguarda um pouco, pesando bem as palavras, até que dispara:

—- Por que o senhor ndo funda uma instituicao espirita?

— Uma instituig&o espirita? Eu?

— Sim. O senhor ja tem alguma idéia a respeito e tem possibilidades
econdmicas para tanto.

— Nao sei...

— O senhor poderia utilizar a casa onde dona Irma reside.

— Realmente, néo sei. Preciso pensar um pouco... Conversar com Dulce.

— Ouvi as ultimas palavras de Luar, Branddo, e desde ja tem o meu total
apoio. — diz dona Dulce, ja na sala — Tenho conhecimento da instituicdo espirita da
qual seu Péricles participa, onde fazem um trabalho muito bonito em favor dos
menos favorecidos daquela cidade. Distribuem alimento e sopa aos pobres e
andarilhos. Possuem também uma revista espirita muito boa, com grande circulacéo.
Penso até que seu Péricles poderia trabalhar aqui mesmo em nossa cidade.

Poderiamos falar com ele.



— El, espere, vamos devagar com isso — interrompe Branddo, um tanto
preocupado.

— Esperar o qué? Sabe Brandao, tenho lido alguma coisa a respeito dessa
religido e tenho me identificado muito com ela.

— Vocé tem lido?

— Sim. Dona Maria, esposa de seu Péricles, andou me emprestando alguns
romances espiritas e gostei muito do que é explicado ali.

— Mas nos entendemos muito pouco disso.

— Tenho certeza de que seu Péricles e Luar terdo imenso prazer em nos
ensinar.

— Contem comigo — diz Luar.

— Bem, vou pensar.

— Branddo, nds ndo precisamos nos envolver ja com essa religido. NOs
reformamos a casa da cidade e seu Péricles, Luar e dona Irma se incumbirdo de
desenvolver o trabalho. Tenho certeza de que, logo, logo, outras pessoas irdo se
juntar a causa. Depois, entdo, nos ingressaremos também.

— Tudo bem. Assim eu topo. E podem contar comigo para com o auxilio aos
mais necessitados.

— Oh, meu Deus, vou ter a oportunidade de resgatar todo o mal que fiz! Deus
Ihe pague seu Brandao — diz dona Irma, bastante emocionada.

— Se me permitem — diz Luar —, gostaria muito de fazer uma prece de
agradecimento a Deus por tudo isto.

— Pois faga Luar — concorda Dulce — N&s 0 acompanharemos nela.

*kk

Duas semanas se passam e tudo caminha a bom termo. Péricles ndo cabe em si
de tanto contentamento e satisfagdo em ver um seu antigo sonho sendo realizado.
Neste momento, estdo na casa da cidade, ultimando as providéncias no tocante a
instalacdo de alguns bancos num improvisado auditério. Uma das paredes da sala de
estar foi derrubada, juntando a sala a um dos quartos para ampliar esse local. Nesses

dias, Brandao dispensou Luar dos trabalhos do escritério para que, juntamente com



Péricles, administrassem a reforma. Num outro quarto foi instalada uma prateleira
para abrigar os alimentos a serem distribuidos; no terceiro, uma estante com alguns
livros que Branddo encomendou numa livraria espirita, através de Péricles. Na
cozinha, um grande fogdo foi instalado e panelas e utensilios, os mais diversos,
foram adquiridos para cozinhar a sopa que seria distribuida todas as noites aqueles
gue dela necessitassem. Uma reunido ja havia sido realizada para legalizar a
instituicdo, elaboracdo de seu estatuto e Péricles foi eleito o seu primeiro dirigente.
Até um nome foi escolhido para o Centro: Centro Espirita Allan Kardec, cuja
denominag&o ja se encontra pintada em letras grandes na parede externa da casa. O
jardim foi reformado e alguns bancos de cimento estavam sendo instalados, além de
um pequeno poste de iluminacdo. Nessas duas semanas, & noite, reuniam-se Luar,
dona Irma, Péricles, sua esposa Maria, Branddo, Dulce, Nando e mais uma meia
duzia de pessoas, simpatizantes da doutrina e que se filiaram como associados do
Centro. Essas reunides tinham como objetivo o estudo da Doutrina Espirita.
Estudavam “O Evangelho Segundo o Espiritismo” e “O Livro dos Espiritos”.

No dia tdo esperado da inauguragdo do Centro, qual ndo foi a surpresa de todos
guando muitas pessoas ali compareceram para prestigiar o0 acontecimento,
mostrando-se bastante interessadas em aprender. Aulas sobre a Doutrina Espirita
comecariam a ser ministradas uma vez por semana e aquele era também o dia das
inscricBes para essas aulas que comegariam na semana seguinte.

— Faremos um verdadeiro curso, seu Branddo — diz Luar, entusiasmado. — E
pode ter certeza de que ninguém veio até aqui apenas por vir. Estdo mesmo
interessados e pode crer que sdo irmaos nossos ja comprometidos com este trabalho

desde antes mesmo de suas reencarnacoes.
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— E, entdo, Alcides? Alguma noticia de meu filho? — pergunta o doutor
Milton, pai de Lélis, atualmente conhecido com o nome de Luar. Alcides, o detetive
particular contratado para descobrir seu paradeiro, ainda desconhece esse novo nome
do rapaz.

— Infelizmente, ainda ndo, doutor Milton. Seu filho evaporou-se e estou muito

preocupado.



— Também estamos todos preocupados, Alcides. Minha esposa, minha filha,
meu genro, todos estamos vivendo um grande drama.

— Minha preocupacao € maior, doutor Milton.

— Como assim?

— O senhor se lembra quando comentaram que talvez Lélis tivesse sofrido um
atentado contra a sua vida, ndo?

— Sim, mas achamos o cimulo isso. Quem iria querer fazer mal a Lélis, um
mo¢o tdo bom, que ndo possui henhum tipo de inimizade? Ele ndo possui inimigos.

— A\ é que esta o mistério.

— Seja mais claro, Alcides, por favor.

Os dois homens estdo conversando a sos na sala do doutor Milton, numa de
suas empresas.

— Bem, Doutor, em primeiro lugar, gostaria que impedisse qualquer pessoa de
entrar nessa sala enquanto estivermos conversando. Esta nossa conversa deve ser
totalmente sigilosa. Por favor, dé essa ordem a sua secretaria.

— Esta bem, Alcides, mas vocé esta me assustando.

— Por favor, doutor.

O homem apanha o telefone e fala com a secretéaria que se encontra huma sala
contigua a sua e é quem controla a entrada de qualquer pessoa ali.

— Sara, por favor, ndo quero ser interrompido. Por ninguém, certo?

Dizendo isso, Milton volta-se para o detetive:

— Pronto, Alcides, podemos conversar a vontade. Mas fale logo o que
descobriu, homem de Deus!

— Bem, doutor, tudo me leva a crer que Lélis foi realmente vitima de um
atentado.

— Vocé tem certeza do que estd me dizendo, Alcides? — pergunta 0 homem,
visivelmente assustado.

— Certeza absoluta, ndo, doutor, mas sinto algum grande mistério pairando
sobre o seu filho.

— O que quer dizer com isso?

Alcides conta, entdo, o ocorrido no ocorrido no barracdo de Cldvis, quando

percebeu que o rapaz que o atendera parecia estar mentindo para ele e que quando



mais tarde 14 retornara, conseguira ouvir a conversa de uma outra pessoa a perguntar
por Lélis. Seguiu-a e pode perceber que ela estava também a procura do rapaz, ndo
gostando muito dos modos daquele homem, e que o perdera de vista numa das
cidades em que o seguira.

— E vocé reconheceu essa pessoa, Alcides?

— Nao, doutor Milton, mas anotei 0 nimero da placa de seu automodvel.
Talvez o senhor, com a sua influéncia, consiga descobrir, mais rapidamente, a quem
pertence o veiculo.

— Dé-me o numero. Vou verificar.

O detetive, entdo, escreve o nimero em um bloco de anota¢Ges que se encontra
sobre a mesa do empresario.

— Mas quem sera esse homem?

— Realmente, nunca o vi antes, doutor.

— E vocé acha que esse tal de Cldvis sabe alguma coisa a respeito de Lélis?

— Como ja lhe contei, da primeira vez em que estive naquele barracéo,
pareceu-me que o rapaz estava mentindo, e da segunda vez, também ndo percebi
sinceridade nas palavras desse Clovis. O que sei é que o rapaz do posto de gasolina
achou bastante semelhanca entre Lélis e a pessoa que chegou aquela cidade com
Clovis, entende?

— Mas por que serd que esse homem néo quis dar informacGes sobre 0 meu
filho?

— Talvez por medo.

— Medo?

— Sim, medo. O senhor se lembra, quando conversamos com o doutor
Pacheco, o psiquiatra que estava cuidando de Lélis?

— Sim, Lembro-me.

— Lembra-se de quando ele disse que normalmente, quem perde a memodria,
sente-se desprotegido e que dificilmente abandona o local em que esta sendo
cuidado, ja que ndo tem a minima idéia do que fazer ou, mesmo, para onde ir?

— Sim.

— Entéo, eu lhe pergunto: por que Lélis fugiu do hospital, disfarcadamente?

— 1SS0 eu nao sei.



— Pois eu tenho uma tese.

— E que tese € essa?

— A de que ele, apesar de ter perdido parte de sua memdria, percebeu que
estavam atentando contra a sua vida e decidiu que o melhor seria sumir dali,
entende?

— Serd?

— SO pode ser por isso. Conversei com algumas enfermeiras e consegui
descobrir que talvez ele tenha ouvido uma conversa entre elas a respeito de um
possivel atentado e que poderia estar correndo risco de vida se ficasse naquele
hospital.

— Mas vocé falou sobre medo quando disse que aquele homem, Cldvis,
mentiu sobre o paradeiro dele.

— Sim. Raciocine comigo: Lélis € um rapaz muito bom e facilmente angaria
simpatia das pessoas com quem se relaciona, ndo é?

— Isso é verdade.

— Pois bem. Esse Clovis deve ter sentido sinceridade nas palavras de seu filho
e preocupou-se muito em ajuda-lo. Se Lélis acabou contando a ele a verdade, ou
seja, a sua desconfianca de que estavam querendo elimina-lo, qual seria a atitude
desse senhor que o estava acobertando e escondendo?

— Bem... Penso que o de tomar todo o cuidado possivel, principalmente para
com estranhos que o procurassem.

— Isso mesmo, doutor Milton. Lélis, apesar de ter perdido a memoria, como
disse 0 médico, perdeu apenas parte dela, continuando a deter os conhecimentos que
possuia, qualquer pessoa percebe que seu filho é um rapaz inteligente, de bons
principios e, principalmente que deve pertencer a uma familia abastada, ndo somente
por todo o conhecimento que detém, mas, também, pelo seus modos elegantes,
educados e pela maneira de se vestir, correto?

— Estou entendendo.

— Pois bem. Dessa forma, sentem medo, pois ndo tém nenhuma nogédo de
guem pode estar por tras do atentado e que, obviamente, podera tentar de novo.
Talvez, até mesmo, por dinheiro.

— Por dinheiro?



— E 0 que eu proprio pensaria. Talvez por heranca.

— Como herancga?! Alcides, penso que esta indo longe demais com essas suas
conjecturas. Afinal de contas, ainda ndo morri e somente possuo uma esposa, uma
filha e um genro que ficariam como meus herdeiros. O que estd pensando? —
Explode o empresario diante da desconfianga do detetive.

— Desculpe-me, doutor Milton. Eu sou um detetive e trabalho com suposigdes,
mas ndo se preocupe com 0 que eu estou dizendo, pois nem Lélis e nem Clovis
sabem quem sdo os seus parentes. Podem achar que devam existir herdeiros que
poderiam querer ficar com tudo. Na verdade, Lélis nem sabe se tem pais vivos,
quantos irmaos possui, enfim, quantos, digamos, interessados em se verem livres
dele.

— E... Nisso vocé tem razdo. Desculpe-me a explosdo de indignag&o. Quer
dizer que vocé acha que poderiam ou podem estar pensando dessa maneira e tém
medo?

— Sim.

— E por que ndo procuram a policia? Por que nao colocam, talvez, um anuncio
num jornal de grande circulagdo?

— Talvez por medo, doutor. Se assim agissem, como saber quem o encontraria
primeiro?

— Oh, meu Deus! Pobre Lélis. Mas, Alcides, vocé cré, mesmo, que alguém
estaria desejando a morte de meu filho?

— Tudo me leva a crer que sim. Se quer saber, conversei com a testemunha do
atropelamento e ela me disse que, a seu ver, aquilo foi intencional, além do que,
Lélis pareceu reconhecer quem estava dirigindo aquele carro.

— E o0 que poderemos fazer?

— Em primeiro lugar, o senhor devera tentar descobrir a quem pertence o
automovel que possui essa placa de identificacéo.

— Pois vou fazé-lo, hoje mesmo.

Nesse momento, certo tumulto é ouvido do lado de fora da porta da sala do
empresario.

— Mas o0 que esta acontecendo?

A porta se abre, dando passagem a Paulo, que discute com Sara, a secretaria.



— Quem vocé pensa que € para impedir a minha entrada nesta sala? Vou
despedir voceé!

— Paulo, que modos séo esses?

— Sua secretaria queria me impedir de entrar aqui.

— Pois fui eu quem deu essa ordem, Paulo.

— Mas para mim, doutor Milton?

— Eu ordenei a ela que ndo deixasse ninguém entrar aqui.

Paulo vé Alcides e se preocupa, procurando mudar o tom de voz.

— O senhor me desculpe meu sogro. N&o podia imaginar que essa ordem se
estendia @ minha pessoa.

— Tudo bem, vocé pode ficar. Ja terminei minha conversa com o Alcides.

— Bom dia, Alcides — cumprimenta o genro de Milton. — E entdo? Alguma
noticia de Lélis? Estamos todos muito preocupados.

— Estive muito perto dele, seu Paulo, e penso estar na pista certa. Logo, logo,
se Deus quiser, eu o0 encontrarei.

— Fico muito contente por isso.

Paulo, entdo, bate os olhos na escrivaninha do sogro e vé o nimero da placa do
carro de Romildo anotado numa folha de papel e resolve entrar no assunto.

— O que é isso? — pergunta, apanhando o papel. — Parece que conhego este
numero. Pelo visto deve ser o nimero de uma placa de automovel.

— E sim — responde o empresario. — Vocé sabe quem possui esta numeragao
em seu veiculo:

— Engracado — diz Paulo. — N&o me ¢é estranha...

— Tente se lembrar, Paulo — insiste o doutor Milton.

— Nao sei...

— Se o senhor se lembrar de algo, por favor, me informe — pede Alcides,
levantando-se. — Bem, doutor Milton, preciso ir, mas Ihe telefonarei mais tarde para
saber se j& descobriu a quem pertence esse carro.

— Ja vou tentar descobrir, Alcides, e mantenha-me informado.

— Pode ficar descansado. Até mais, entdo. Seu Paulo, até outro dia.

— Passar bem, Alcides — responde o genro de Milton.



Assim que o detetive sai, Paulo decide tentar resolver o problema da placa do
carro de Romildo.

— Doutor Milton, deixe-me Ihe dizer uma coisa. Eu ndo quis falar na frente do
Alcides.

— O que é Paulo?

— Eu sei de quem € o carro que possui essa numeragao.

— E de quem ¢€?

— Bem, antes de mais nada, devo lhe dizer que tomei algumas providéncias
sem que o senhor soubesse.

— Providéncias? Que providéncias?

— Sabe, ndo confio muito na capacidade desse detetive e contratei um outro
por minha propria conta — mente Paulo.

— Vocé contratou um outro detetive?

— Sim e esse carro é dele.

— Mas por que fez isso, sem me falar nada?

— O senhor me desculpe. Fiquei com receio de que ndo concordasse. Como ja
Ihe disse, ndo confio muito no Alcides e tomei essa deliberagéo.

— Mas poderiamos, entdo, unir os esforcos dos dois. Talvez, se eles trocassem
informacaoes...

— Nao creio meu sogro, que 0 meu contratado iria concordar.

— E por que nédo?

— Porque eu ja Ihe dei essa idéia e ele ndo concordou, alids, nem queria mais
trabalhar nesse caso quando soube que havia um outro profissional envolvido
também.

— Entendo... Bem, de qualquer modo, eu Ihe agradeco Paulo, e, como ele esta
se saindo?

— Nao tem feito muito progresso nas investigacdes. Diz ele que quando esta
préximo de encontrar Lélis, ele simplesmente desaparece, como que por encanto.

— Foi o que Alcides me informou também. Mas, de qualquer forma, por favor,
mantenha-me a par dos acontecimentos. A proposito, o que direi a Alcides a respeito

do nimero da placa desse carro?



Paulo fica pensativo e muito preocupado com O rumo que as coisas estdo
tomando. Teme que cheguem a Romildo e, por consequéncia, a ele.

— Bem, diga-lhe a verdade. O que podemos fazer?

— Esté certo. Vamos jogar aberto. E qual o nome desse detetive que vocé
contratou Paulo? Talvez Alcides o conheca.

— E melhor néo dizer a ele, doutor Milton. Acho melhor.

— Tudo bem.

— Estava pensando em publicar uma foto de Lélis nos principais jornais da
regido. Poderiamos fornecer uma recompensa para quem encontra-lo.

— Alcides é totalmente contra essa idéia e eu também.

— Por que, meu sogro?

— Nao se sabe quem ira encontra-lo primeiro. Alcides teme que se alguém o
encontrar, talvez haja alguma tentativa de sequestro. Afinal de contas, somos muito
ricos.

— Entendo... Mas, mesmo assim...

— Na&o tomemos nenhuma atitude precipitada, Paulo. Temos que tomar muito
cuidado.

— Esta certo.

49

— Mais um fracasso, ndo é Faros? — pergunta Rufus, bastante contrariado.

— Nao sei 0 que esta acontecendo, chefe — desculpa-se o Espirito — Néo
podia imaginar que aquela vidente pudesse mudar tanto apenas com uma conversa
de Claudia, seus amigos e Luar.

— E o que foi que conversaram?

— Nem isso ficamos sabendo. Nao nos permitiram entrar na casa.

— Mas como foi iss0?

E Faros narra o acontecido na noite em que Luar, desprendido durante o sono,
Claudia e as outras entidades do Bem conversaram com Irma, esta também
desprendida do corpo.

— E quanto a Saldanha, o Espirito que servia a ela?



— Foi levado, juntamente com os outros, pelos “das luzes”. Vimos quando
sairam.

— Faros, vocés estdo se tornando uns fracos! Uns fracos!

— Mas, Rufus, ndo podemos com esses “das luzes”. O que quer que facamos?

— Sabe 0 que vai acontecer?! Sabe o que vai acontecer?! Ainda vao ser
aprisionados por eles! Ainda vao ser aprisionados por eles!

— Isso ndo, Rufus. Eu posso lhe garantir.

— Eu ndo sei 0 que esta acontecendo com todos desta Legi&o.

Parece que estdo se tornando uns fragfes. Ja ndo me bastam aqueles que estéo
querendo se debandar para o outro lado? VVocé viu o que aconteceu com Higino!

— Mas com ele foi diferente, Rufus. Ele queria isso. Pedia por isso. Nés néo.
Vocé nos conhece e sabe que ndo descansaremos enguanto ndo vencermos todas as
batalhas.

— Mas me diga: 0 que esta acontecendo agora com a vidente?

Faros olha de soslaio para 0s outros companheiros. Temia esse momento e é
com receio que fala:

— Esta freqlientando um Centro Espirita...

— Freqgiientando um Centro Espirita?! Um Centro Espirita?! O que estd me
dizendo, seu imbecil?!

— E isso mesmo, Rufus.

— E que Centro Espirita é esse? H& algum Centro nessa cidade?

— Luar e Brandao fundaram um e Irma comecou a freqiienté-lo.

— Nao posso acreditar. A médium comecou a frequenta-10?

— Sim. Por enquanto, estdo apenas naqueles estudos cretinos. Depois, ndo sei.

— Vocé ndo sabe nada, Faros! N&o sabe nada! Nem vocé e nem esses idiotas
que o acompanham! — berra Rufus, fulminando Enoque, Porcio, Ludolfo e Ozias
com o olhar. — Pois é logico que irdo também comecar, logo, logo, com aquelas
reunides medilnicas, atraindo o0s incautos e até mesmo muitos de nossos
trabalhadores. Vocé tem que deté-los, Faros! Tem que deté-los! Faga alguma coisa!
Faca alguma coisa!

—Vamos fazer, sim, Rufus. Dé-nos mais um pouco de tempo e conseguiremos.

Vamos destruir Luar!



— E quem mais esta frequentando esse local, Faros?

Faros novamente percorre os companheiros com o olhar. Também teme por
essa pergunta.

— Péricles, Rufus.

— Péricles?! Aquele maldito?!

— Sim.

— Mas ndo é possivel! Sera que terei que pedir ajuda a Otavio?

Faros estremece.

— Nao sera necessario, Rufus. Cuidaremos de tudo.

— Faros, eu vou lhe avisar pela dltima vez. Se falhar mais uma Unica investida,
eu chamo Otavio e expulso vocé daqui e sabe muito bem qual vai ser o seu destino.

— Nao, Rufus, vocé néo fara isso comigo.

— Pois pode apostar!

— Nao far4, porque ndo falharemos mais, ndo é Enoque?

— Isso mesmo, Rufus, ndo falharemos mais. Vamos atacar de uma outra forma
e ja tenho um plano que ndo tem chance de erro.

— Pois faca isso, Enoque — ameaga Rufus —, ou sua cabeca também rolara
junto com a de Faros e desses outros imbecis!

— Fique descansado, chefe. N&o falharemos.

— Pois facam favor de se retirarem. J& ndo agiento mais ouvi-los dizer que
ndo falhardo. Vo embora! Sumam! E votem com resultados! Resultados!!!

Os Espiritos se retiram e Rufus fica sozinho a pensar. De repente, tem uma
idéia e chama Otavio, Espirito bastante competente nas missdes, e um de seus
preferidos.

— Mandou me chamar, Rufus? — pergunta Otavio, entidade de aparéncia
truculenta e timbre de voz muito forte e grave.

— Aproxime-se, Otavio. Tenho um servico especial para vocé.

— E s6 ordenar.

— Muito bem, mas lhe adianto que ndo vai ser facil.

— Nada é impossivel para mim, chefe.

— Tenho certeza de que nao falhara.



Otavio aguarda as ordens. Gosta de missdes dificeis e quase nunca falha. Na
verdade, as missdes as quais € enviado, geralmente sdo de ordem mais fisica do que
intelectual, pois ndo possui inteligéncia suficiente. Em compensacdo, detem grande
forca ndo somente fisica, mas também, poderes mentais muito fortes no campo da
maldade.

— Quero que traga Damiana até aqui. Logicamente, terd que usar de muita
forca bruta e violéncia.

— Damiana, a preferida de Segadas?

— Sim. Sua miss&o sera a de rapté-la e trazé-la para mim.

— Nao € impossivel, porque nada é impossivel para mim, mas vai ser muito
dificil.

— Sera bem recompensado, Otavio. Assim que a trouxer para ca, sera
aprisionada na masmorra e somente vocé tera acesso a ela, pelo tempo que
permanecer aqui.

Os olhos de Otavio brilham, antevendo a satisfacdo de seu desejo. Rufus sabe
dessa sua preferéncia pelo Espirito feminino e que tudo fara para cumprir essa sua
tarefa.

— Pode deixar Rufus. Logo ela estara aqui. Mas por que disse pelo tempo que
permanecer aqui?

— Pretendo fazer uma chantagem com Segadas. Digamos... Um trabalho em
troca de sua mulher.

— Entendo... — diz Otavio, fechando um pouco a fisionomia.

— Mas ndo se preocupe muito com isso, Otavio. Afinal de contas ndo costumo
cumprir minhas promessas a quem nado pertence a esta nossa Legiéo.

Um sorriso morbido volta a iluminar estranhamente a fisionomia de Otavio,
gue ndo consegue esconder essa sua predilecéo.

— Deixe comigo, Rufus. Logo teremos Damiana aqui na fortaleza.

— Darei ordens para que possa utilizar-se de quantos combatentes necessitar.

— Eu mesmo os escolherei.

— Pois faga isso.

*kx



Na noite seguinte, Segadas, Espirito tarefeiro do mal, encontra-se no mesmo
bar do plano terrestre que elegeu como quartel-general de sua turba de viciados da
mais variada espécie. Como sempre, acompanhado por Damiana, distribui ordens
aos seus seguidores a respeito de um trabalho a ser executado naquela noite.

Na verdade, Otavio obrigara Lid6nio, chefe de uma outra turba, a solicitar o
auxilio de Segadas e de seu bando numa ficticia missdo, o que lhe daria boa
recompensa nos diversos prazeres a que se comprazia, prazeres esses sempre ligados
ao vicio e aos mais variados desvarios de ordem sexual. Lidonio devia muitos
favores a Otavio e cumprira tudo a contento, apesar de temer uma represalia de
Segadas quando este soubesse ter sido vitima de uma cilada. Mas todas essas
atitudes de traicdo j& faziam parte da vida desses irméos desviados do caminho do
bem.

— Todos entenderam?! — berra Segadas aos seus sequazes. — Sabem muito
bem que ndo admito falhas! A missdo é bastante dificil, por isso convoquei todos
vocés. Vao agora e fagcam tudo como planejei. Quando terminarem, poderéo retornar
para ca a fim de saciar a sede.

Segadas emite sonora gargalhada enquanto, como verdadeiros autbnomaos, seus
seguidores partem para a missdo. S&o infelizes entidades, verdadeiros farrapos
humanos, consumidos pelo alcool e pela droga.

— Ficaremos sozinhos aqui, Segadas? — pergunta Damiana, um pouco
preocupada, j& que os poucos Espiritos que ali permanecem ndo passam de bébados
fracos e medrosos.

— Por que me pergunta isso, mulher?! Por acaso sente medo?!

— Apenas receio, Segadas.

— E receio de qué? De que algum estlpido tente contra mim ou contra vocé?

— Bah! Ninguém teria coragem de enfrentar o grande Segadas! Sou 0 mais
poderoso! O mais forte!

— Vocé é o0 mais poderoso! — concorda a criatura.

— Sou 0 mais poderoso! — berra ainda mais alto o Espirito, fazendo com que

sua voz ecoe por todo o ambiente.



— E 0 mais medroso também! — grita agora uma voz tdo forte e troante como a
dele.

Segadas arregala os olhos como quem ndo estd entendendo ou como quem
pensa que ouviu algo, mas que nao aconteceu. Fica extatico e em siléncio,
aguardando para ver se alguém grita novamente.

— E 0 mais medroso também! — berra ainda mais forte a voz do lado de fora

do bar.

— Mas quem ousa?! — pergunta, olhando para Damiana.

— Sera que é com vOcé?

— Mas é légico que s6 pode ser comigo! — enfurece-se mais e sai rapido para a
rua.

— E 0 mais medrosos também! — repete a enorme figura do lado de fora.

— Otavio?! Como ousa falar assim?! Por acaso estd me provocando?! —
pergunta ameagadoramente.

Apesar de Segadas ser ainda mais forte que Otavio, este continua a
provocacao.

— Esta com medo, covarde?!

— Vocé ficou louco, Otavio?!

— Louco para acabar com vocég, seu idiota!

— Pois se prepare para sofrer os golpes de meus punhos, imbecil!

— Pois venha Segadas! VVou parti-lo ao meio.

Dizendo isto, Otavio saca de enorme espada da cinta, enquanto Segadas volta
correndo para dentro do bar, retornando rapido, armado de pesado machado.

— Vocé vai me pagar pela ousadia, Otavio!

E os dois iniciam, entéo, feroz duelo, onde cada um defende-se, com espada ou
machado, dos golpes do outro. Segadas parece que ird acabar levando a melhor, pois
seus golpes sdo mais fortes e Otavio, ja cansado pelo embate, percebe isso. Lutam
por alguns minutos sem que um venha, ainda, a ferir o outro. De repente, Otavio vé
a cena que estava aguardando, enquanto combate. Luta por mais alguns poucos
instantes até que, sem nada dizer, pde-se a correr, fugindo.

— Ei! Volte aqui! Volte aqui e lute! Covarde! Volte aqui! — vocifera Segadas,

agitando o machado ameagadoramente. — Covarde! Ainda nos encontraremos!



Otavio saira correndo tdo repentinamente que Segadas ndo tivera tempo de
pensar em correr atras, tamanha a sua surpresa.

— Imbecil! Covarde! Medroso! — continua gritar e, vendo que de nada adianta
seus brados, abaixo o pesado machado e retorna lentamente em direcdo ao bar,
cabeca baixa e respirando ofegante. A calgada defronte do bar encontra-se apinhada
de Espiritos inferiores e medrosos que, divertidamente, assistiram ao combate. —
Vocé viu que covarde Damiana? — pergunta a mulher que até poucos momentos
atras estivera assistindo a tudo. — Damiana, onde esta vocé? — pergunta, agora,
quando percebe que a criatura ndo se encontra mais ali.

— Vocé é grande, Segadas! Colocou Otavio para correr! — diz uma entidade,
aplicando leve tapa nas costas dele.

— Saia da frente! Damiana! Damiana! — chama Segadas entrando no bar e
dirigindo-se para os fundos do estabelecimento, que é onde instalou-se ha algum
tempo. — Damiana!

Quando entra no pequeno cdémodo, percebe que a figura feminina ndo se
encontra ali.

— Damiana! — grita ainda com mais forga.

— N4o adianta chamé-la — diz um dos Espiritos. — Eles a levaram.

— Eles a levaram?! E quem sé&o eles?!

— Os asseclas de Otéavio. Enquanto vocés lutavam, amordagaram-na,
amarraram-na e a raptaram.

— Raptaram Damiana?! Entdo aquela luta foi um truque para poderem roubé-
la de mim! E vocé?! — pergunta Segadas levantando o Espirito do chdo apenas
pegando-o pela garganta. — Vocé ndo fez nada para impedir? Por que ndo o0s
impediu?!

— O que eu poderia ter feito? Eram muitos. Gritei chamando-0, mas vocé nédo
me ouviu. Além do mais, foi tudo muito répido.

Segadas cego de 6dio, atira a entidade ao chdo e comeca a berrar, furioso:

— E vocés todos?! Por que ndo fizeram nada?! Seu bando de incompetentes!
Mas isso ndo vai ficar assim, ndo! Isso s6 pode ser obra de Rufus! Mas ele vai me

pagar caro! Vai me pagar muito caro!
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— Luar, quero que conhegca um Espirito, mas para iSso é preciso que
compreenda certas coisas que Fontes ira agora Ihe explicar — diz Claudia.

E noite e Luar encontra-se desprendido do corpo durante o sono. Assim que
adormecera, vira-se, de repente, transportado para um campo muito florido e com
algumas arvores frondosas. Percebe que alguma coisa diferente acontecera com a
atmosfera, pois tudo se encontra bastante iluminado apenas pela reflexdo da luz do
Sol pela Lua, ou seja, o luar naquele local é suficiente para se ver com grande
nitidez as flores, principalmente, suas formas e cores. Encontra-se na presenca de
Claudia, Fontes, Flavio, Miranda e Domingos.

— Vamos nos sentar na relva — convida Fontes.

Luar atende ao convite, percebendo suave maciez na grama daquele campo.

— Luar... — continua Fontes —, como vocé sabe o Espirito, apds a
desencarnacdo, ou seja, apds abandonar o corpo fisico, com a morte deste, pode
tomar as mais variadas formas de se apresentar. Muitas vezes, detém a mesma
aparéncia, inclusive carregando consigo as imperfeicbes e mesmas doencas que
possuia no campo material e tem que se submeter a verdadeiros e longos tratamentos
em hospitais aqui deste plano, sendo que isso somente & possivel se o Espirito
merecer esses cuidados médicos ou vir a merecer com o passar do tempo.

— Sim...

— Vocé sabe também que essas variagdes no campo da aparéncia do
perispirito, sdo inumeraveis. Ha casos em que essa aparéncia sofre até um fenémeno
de rejuvenescimento, como ja disse, dependendo do merecimento do Espirito,
merecimento esse condizente com as boas acdes, quando encarnado. Enfim, o
Espirito retorna a verdadeira vida, plasmado de acordo com o que realmente é. Sua
aparéncia revela o que traz no coracao.

— Tenho conhecimento disso — concorda Luar.

— Mas ocorre também que Espiritos que ja galgaram degraus mais elevados na
escala evolutiva, chegam a escolher e plasmar seu perispirito de acordo com sua
prépria vontade, certo?

— Sim.



— Pois bem, hd um Espirito que gqueremos que conheca que, apesar da
aparéncia que apresenta, € um ser muito elevado, mas que escolheu essa forma
perispiritual, primeiro, porque gosta de se apresentar da maneira mais condizente
com a sua, digamos assim, elevada humildade, pois que, se ele se apresentasse aos
menos incautos da maneira como realmente €, impressionaria por demais aqueles
gue o vissem, tamanha sua beleza estética. E nos diz ele, a exemplo de outros que
dessa maneira também se apresenta que escolheu essa forma porque foi assim que
teve a grande e bendita oportunidade de resgatar tantos débitos que trazia em sua
consciéncia. Evidentemente que ele ja se encontrava preparado para isso, pois como
sabemos Deus ndo nos da uma cruz tdo pesada que ndo possamaos carregar.

— Entendo. E como é que ele se apresenta?

— Como lhe disse, a exemplo de outros, nosso irmao escolheu a forma fisica
que o personificou quando viveu na terra como escravo, descendente que era de
negros trazidos da Africa na época da escravidio no Brasil.

— Um escravo?

— Sim. Um escravo que viveu dessa maneira encarnado até os noventa e oito
anos e que com todo esse tempo de vida, muito aprendeu com o sofrimento fisico e
moral em fazendas onde o trabalho pesado Ihe vergastava o corpo.

— E como ele se chama?

— Hoje é conhecido como Pai Francisco, mas que, quando escravo era
conhecido e tratado pelas criancas da fazenda como Véio Neca. As criancas
gostavam muito dele porque vivia contando histérias para elas. Isso com a idade ja
bastante avancada.

— Veéio Neca?

— Sim, mas o tratamos como Pai Francisco.

— E ele ainda fala como um escravo falava naquela época?

— Algumas vezes fala dessa maneira em comunicagdes medidnicas que da em
alguns Centros Espiritas, mas conosco, ele se reporta de uma maneira mais normal,
apesar de sua aparéncia. Por vezes, chega a se comunicar conosco no modo de falar
daquela época ou, o0 que é mais comum, mistura o linguajar normal com algumas
expressoes ou palavras ditas de maneira, vamos dizer assim, erradas.

— E vocés querem que eu o conheca?



— Sim e ele tem trabalho para vocé.

— Trabalho para mim?

— Ele mesmo ira lhe dizer.

— Mas merecerei esse encontro com Espirito tdo elevado? J& me pergunto o
porqué de ter esse contato com voOCés...

— Luar, é bastante louvavel e mesmo admiravel essa sua humildade, mas
qguando o trabalho bate a nossa porta, ndo podemos permitir que a nossa
simplicidade venha tolher a oportunidade de realiza-lo. Continue assim, humilde
como €, mas quando um Espirito mais elevado necessitar de seus prestimos,
colabore sem questionar.

— Entendo. Mas como faremos para nos encontrarmos com Pai Francisco?

— Dentro em pouco ele estara aqui entre nds. Vamos fazer uma prece.

Todos entdo se concentram, cerrando os olhos e Fontes profere bonita prece de
agradecimento pela oportunidade do trabalho e roga auxilio e protecdo do alto.
Assim que termina, abrem os olhos e qual ndo ¢é a surpresa de Luar quando, bem a
sua frente, a pouco mais de um metro, também sentado na relva, se encontra um
simpatico negro de bigode e cavanhaque brancos, estampando a avancada idade nos
sucos e rugas da faces. Porém, seus olhos possuem o brilho intenso de quem se
encontra pleno de felicidade. Traja uma camisa branca de mangas abotoadas no
punho e de tecido bastante grosso, proprio dos usados na época da escravidao.
Tambéem as calcas sdo brancas e os pés descalgcos. Cobrindo os cabelos brancos
encaracolados, um chapéu de palha e na mao direita, apertado ao peito, um livro de
capa branca, com o titulo em letras douradas. Um largo sorriso nos labios termina
por dar aquela figura um ar de muita bondade.

— Boa noite, meus filhos, e que Deus ilumine os seus coragbes —
cumprimenta.

— Boa noite, Pai Francisco — respondem todos e é Fontes quem agora toma a
palavra.

— Este é Luar, 0 mocgo do qual Ihe falei.

— Ja o andei observando, viu filho? — diz o velho.

— Muito prazer, Pai Francisco — responde Luar, timidamente. — E que Deus

Ihe pague por me dar essa oportunidade de conhecé-lo.



— E, &, &! —ri o preto velho. — Vocé é um mogo muito bom e penso que
poderd me ajudar.

— Ajuda-lo?

— Sim, meu filho. Gostaria que trabalhasse comigo, sabe?

— Trabalhar com o senhor?

— Isso mesmo. Quer dizer, se vocé quiser.

— Polis gostaria muito.

— 1sso é muito bom.

— E que trabalho seria esse, Pai Francisco?

— Gostaria que escrevesse algumas coisas que 0 “preto veio” tem aqui na
cachola.

— Escrever para o senhor?

— Sim. Umas historias que, penso, seriam de grande utilidade para as pessoas.

— Umas historias... — balbucia Luar, meio sem entender muito bem tudo
aquilo.

— Na verdade, alguns pequenos contos que poderiam ser publicados numa
revista.

— Numa revista?

— Numa revista espirita que eu conheco e que € muito divulgada no meio
espirita na Terra.

Luar fica um pouco pensativo e finalmente fala o que esta pensando:

— Deixe-me ver se entendi bem. O senhor quer que eu escreva alguns contos
gue logicamente deverd me ditar e eu os farei publicar nesta revista que o senhor
mencionou...

— Isso mesmo, meu filho, isso mesmo. Mas essas historias ndo sdo somente
minhas, ndo. Eu apenas as narrarei a vVOcé para que as escreva.

— O senhor vai me contar historias durante 0 meu desprendimento quando
durmo e depois terei que escrevé-las. E isso?

— Pois é mais ou menos isso.

Luar franze o cenho, denotando preocupacéo.

— Estéa preocupado por que, meu filho?



— Bem... E que quando acordo nio me lembro de nada do que acontece
qguando desprendido de meu corpo.

— Oh, sim, mas néo se preocupe. Contarei a historia aqui deste lado e quando
acordar sentira forte vontade de escrevé-la.

— Mas como vou me lembrar da historia?

— E, &, &l —ri o velho. — Vocé vai se lembrar, sim, quer dizer, ndo vai se
lembrar, mas vai escrever o que aqui ouviu. Com as suas proprias palavras, mas o
que ouviu deste lado, entendeu? E o “preto véio” estara l& ajudando vocé através da
intuicdo, viu meu filho?

— Bem, podemos tentar. Mas e se eu ndo sentir vontade escrever?

— Sentira, sim. SO ndo podera ser pregui¢oso. Quando sentir vontade, tem que
se sentar e escrever. Mas, como ja lhe disse ndo se preocupe com esses detalhes
agora. Pai Francisco dard um jeito para que escreva.

— Tudo bem, mas e quanto a publicar esses escritos?

— Quando terminar de escrever a primeira histéria que vou lhe contar,
aparecera alguém que se incumbira de envia-la para essa revista.

— E se ndo aparecer? — ainda pergunta Luar, mais para querer saber como
funciona essa aproximacdo dos Espiritos Superiores, do que por simples
incredulidade, pois confia muito no trabalho dos Espiritos voltados para o Bem.

— Mas quantas perguntas, filno. Tenha confianga nos irméos Maiores.

— Eu tenho muita confianca, Pai Francisco, apenas gostaria de saber como
tudo isso funciona.

— Meu filho, existem certas coisas que acontecem que seriam dificeis de
entender, porque os Espiritos ndo tém meios de comparacdo para explicar aqueles
que estdo aprisionados na matéria e cujas mentes ainda ndo possuem condi¢des de
entendimento. Alids, esse € um outro assunto que gostaria de lhe falar, porque a
Doutrina Espirita ja é bastante clara para que os Espiritos nela creiam, inclusive pela
I6gica das coisas, mas muitas vezes, desejam explicacGes para algo muito grandioso
ainda para o entendimento deles. Gostaria que falasse sobre isso aos irméos
encarnados e vou lhe ensinar uma férmula de Ihes explicar sobre isso.

— Ficaria muito grato se nos desse essa oportunidade de conhecer mais a

respeito de como explicar certos assuntos aos encarnados, Pai Francisco.



— Muito bem, Luar. Entdo, agora, quero convida-lo a dar um passeio comigo.
Pretendo narrar-lhe a historia e, se possivel, essa explicagdo que acho muito
importante e que vocé podera transmitir aos irmaos da carne, sempre que possivel,
talvez numa futura palestra.

— Palestra? Eu nunca proferi nenhuma palestra.

— Vocé disse bem: nunca proferiu. Isso é passado, 0 que ndo impede que o0
faca no presente e no futuro.

Luar ficou pensativo e, levantando-se juntamente com Pai Francisco, inicia
uma caminhada com ele pelo florido campo, enquanto Claudia e os outros se

despedem e partem.

ol

Na manh& seguinte, Luar levanta-se bem cedo. Encontra-se bem disposto.
Toma um banho e dirige-se para o refeitorio da fazenda onde, como sempre, toma o
seu café matinal juntamente com Edgar, o encarregado de manutencdo das maquinas
agricolas.

— E, entdo, Luar? Dormiu bem?

— Muito bem, Edgar. Alias, tive um sonho bastante interessante.

— Que sonho?

— Sonhei que estava num campo, conversando com um homem de cor, um
senhor bem velho, de bigode, cavanhaque e cabelos brancos, trajado como no tempo
da escravidao.

— E o que ele lhe dizia?

— Na&o consigo me lembrar totalmente, mas... N&o sei... Parecia falar algo
sobre alguém doente... Ndo... Ndo me lembro. A propdsito, nesta fazenda ja houve
escravos?

— Se houve, ndo sei Luar. Apenas ouvi dizer que ela é muito antiga. Mas por
que me pergunta isso? Acha que esse homem tem alguma coisa a ver com esta
fazenda?

— Bobagem minha, Edgar. Penso que esta minha vaga lembranca deva estar
relacionada apenas com meu sonho cerebral. Mas deixe para la.

— E o Centro Espirita? Vai indo bem?



— Oh! Sim. Esta indo tudo muito bem e daqui mais alguns dias, comecaremos
as reunides de estudo com os frequientadores. Vocé ndo gostaria de tomar parte neste
curso de Espiritismo?

— N4o sei Luar, ndo sei. Talvez um dia...

— Bem, eu vou andando. Tenho que ir até a cidade. Seu Branddo pediu-me
que fosse até o Centro ajudar seu Péricles a consertar um encanamento que comecou
a vazar. VVou aproveitar uma carona com o0 Gouveia.

— Um bom dia para vocé, Luar.

— Para vocé também.

Luar sai do refeitorio e encontra Gouveia com quem vai até a cidade. Péricles
ainda ndo havia chegado e Luar, de posse de uma copia da chave, entra no Centro.
Abre algumas janelas e senta-se a mesa de reunides por cima da qual encontra-se
algumas folhas de papel em branco e varias canetas dentro de uma caneca. Num
gesto maquinal, apanha algumas folhas, apanha uma das canetas e comeca a rabiscar
um desenho. Assim permanece distraido por alguns segundos até que, apanhando
uma outra folha em branco, escreve no alto da pagina: “A doenca”.

— Por que sera que escrevi isto? — pergunta-se, pois o fizera sem pensar. —
Sera que é porque sonhei com aquele preto velho falando em alguém que estava
doente? Mas ndo me lembro de mais nada sobre o sonho — continua a perguntar-se,
intimamente.

Nesse momento, parece-lhe surgir uma vaga idéia de um tema para uma
pequena historia a imagem de um preto velho sentado e rodeado por quatro criangas
que lhe vem & mente. Comeca, entdo, a escrever, narrando a conversa das criancas
com o escravo onde elas pedem que ele lhes conte uma outra histéria. E, assim,
durante cerca de vinte minutos fica a escrever o que lhe surge na ideia, terminando
com uma licéo a respeito da doenga. Quando termina, tem os olhos Umidos, bastante
emocionado com o que fizera.

— Mas o que € isto? Escrevi uma historia com tamanha facilidade... De onde
sera que vieram essas idéias? — fala consigo mesmo, desta feita, em voz alta, o que
ndo passa despercebido por Péricles, que naquele momento entrara no Centro.

— Bom dia, Luar. Falando sozinho?

— Oh, bom dia, seu Péricles.



O homem insiste:

— Falando sozinho, Luar?

— Acho que pensei alto — responde.

— O que foi que vocé escreveu tanto?

— Apenas algumas bobagens, seu Péricles.

— Bobagens?

— Sei l&. Senti enorme vontade e escrevi estas coisas aqui.

— Posso ler? — pede 0 homem.

— Pode, mas...

Péricles apanha os papéis e comeca a ler, sentando-se num dos bancos, apos

perceber do que se tratavam logo nas primeiras frases:

A Doenca

— Véio Neca, conte-nos outra historia — pede mais uma vez Carlinhos, menino
de treze anos, filho do dono da fazenda.

— Conte sim, Véio Neca — pede uma garotinha de doze anos que, juntamente
com Carlinhos e mais duas outras criangas, como de costume, encontram-se
sentadas num velho carro de boi que serve como ornamentacdo da casa-sede da
fazenda. Véio Neca, entdo, um negro de mais de noventa anos de idade sorri e
aproxima-se das criancas. Apesar de bem velho e recurvado, devido a idade ainda
possui muita energia em seus gestos. Traz nos labios, emoldurados por bigode e
cavanhaque brancos, um largo sorriso e uma cativante voz de timbre grave. Seus
cabelos mais se parecem a flocos de algodao.

— Sobre 0 que querem ouvir hoje? — pergunta, sorrindo, tirando o chapéu de
palha e sentando-se junto as criancas.

— Eu gostei muito daquela histéria do Zé do Burro que o senhor nos contou da
ultima vez.

— O senhor ndo sabe nenhuma outra de um escravo que ficou doente? —
pergunta um outro menino.

— Escravo que ficou doente?

— Sim.



— Bem... Muitos escravos ficavam doentes, mas... Deixe-me ver... — responde
o velho, tentando lembrar-se de algum fato diferente e que trouxesse algum tipo de
ensinamento para a garotada. — Sim... Lembro-me de uma histéria a respeito de
doenga, mas ndo de um escravo doente e sim de um feitor que adoeceu e acabou
falecendo depois de um ano aprisionado a uma cama. Na verdade, ndo trabalhava
nesta fazenda, e, sim, na fazenda do coronel Cipriano, um homem muito ruim e
ambicioso.

— Um feitor que ficou doente?

— Sim. Seu nome era Raimundo e seu maior prazer era castigar 0s escravos.
Para vocés terem uma idéia de como também era, a exemplo do coronel, um homem
muito ruim, chegava a inventar falhas dos escravos sé para serem castigados por ele.
Raimundo batia sem d6 nem piedade com o chicote. Muitas vezes, o préprio coronel
Cipriano tinha que intervir para ndo perder o negro, pois se Raimundo continuasse a
bater, piedosamente a morte viria salvar a pobre criatura de suas maos crueis.

— Quanta maldade! — exclama uma das criancas.

— E o Raimundo ficou doente? — pergunta Carlinhos, curioso.

— Sim, Raimundo ficou muito doente.

— E que doenca ele tinha?

— Néo se soube ao certo. O que ficamos sabendo € que ele teve uma febre
muito forte e depois comecou a sentir muita fraqueza. Emagreceu bastante e quase
ndo conseguia levantar-se mais da cama.

— E ele ficou um ano na cama? — pergunta uma crianga.

— Sim, ele demorou cerca de um ano para morrer. O que aconteceu foi que,
com a sua doenga, o coronel teve que contratar um outro feitor e deu a casa de
Raimundo para ele morar.

— Bem feito para o Raimundo! — exclama uma menina.

— Nao fale assim, minha filha — diz o velho, carinhosamente. — N&o devemos
desejar e nem nos contentar com a desgraga dos outros.

— Mas ele era muito ruim — insiste a crianca.

— Sim, era muito ruim, mas também é um filho de Deus. Por isso nédo
devemos desejar mal a um filho de nosso Pai, pois também é um nosso irméo.

— E onde ele foi morar?



— AIi é que estad o interessante da historia. O coronel Cipriano, ruim que o
danado era, percebendo que Raimundo dificilmente sairia daquela situacéo, resolveu
fazer-lhe uma maldade.

— Uma maldade para o feitor?

— Sim, uma grande maldade.

— E que maldade foi essa?

— Chamou um escravo de nome Zé Maria, alias, 0 negro que mais havia sido
surrado pelo feitor e ordenou-lhe que cuidasse da doenca dele e, para tanto, que o
levasse para a senzala onde ele deveria ser alimentado e tratado.

— Meu Deus! Na senzala junto com todos os escravos que ele havia surrado
no tronco?! E o que fizeram com ele?

— Bem, o coronel ordenou que ndo o maltratassem e que cuidassem muito
bem dele, apesar de saber que isso seria quase que impossivel. Na verdade, se
matassem o feitor, pensava o coronel Cipriano, até seria muito bom, pois Raimundo
para nada mais lhe servia.

— Que homem mau! — exclama a menina.

— O coronel era muito mau, mesmo.

— E 0 que aconteceu com Raimundo?

— Aconteceu que, apesar de todo o édio que Zé Maria sentia, ndo permitiu que
0S outros escravos se aproximassem dele. Zé Maria detinha certa hierarquia, certa
lideranga junto aos outros e estes o obedeciam.

— E quem cuidava dele?

— O proprio Zé Maria. No comego, fazia com que Raimundo sentisse muito
medo, ameacando-o de envenenamento, quando ele menos esperasse. Doutras vezes,
deixava-o por muitas horas sem agua e sem comida, para que sentisse na propria
pele o que fazia com os escravos. O tempo foi passando e Raimundo, cada vez mais
doente, j& ndo conseguia mexer mais nenhum musculo do corpo, passando todo o
tempo deitado. Apenas seus olhos acompanhavam o0 movimento da senzala,
principalmente a noite, quando os escravos ali se reuniam para tocar tambores,
cantar e depois dormir. Sentia que nunca mais iria conseguir levantar-se e sofria
muito com isso.

— E como ele fazia para comer? — pergunta Carlinhos.



— Zeé Maria precisava servir-lhe a comida diretamente na boca, com suas
proprias maos, pois era costume 0s negros assim se alimentarem, pelo fato de ndo
poderem usar talheres. Raimundo também sentia muito medo quando, a noite,
juntamente com 0s outros escravos, ouvia 0s gemidos de alguém sendo castigado
com o chicote. Nessas horas, via lagrimas de tristeza nos olhos dos negros e olhares
de ddio enderecados a ele. Até que um dia, lagrimas de dor e arrependimento
banharam também a sua face. Nessa noite, pediu perddo a todos os escravos por tudo
que Ihes fizera e falou em Deus.

— E 0s negros o perdoaram?

— Alguns, sim, mas a maioria nem lhe deu atencéo.

— E Z¢é Maria?

— Zé Maria continuava a cuidar dele, alimentando-o e, inclusive, limpando-o
qguando necessario, ja que ele ndo mais podia movimentar-se. Tratava também das
feridas de suas costas, provocadas pelo fato de permanecer sempre deitado.

— Esse tal de Zé Maria devia ser um homem muito bom, pois cuidava daquele
que tanto o chicoteara — comenta Carlinhos.

— Nem tanto. Na verdade, Zé Maria sentia certo prazer, porgue via nisso uma
maneira de vingar-se, fazendo com que Raimundo se sentisse humilhado, indefeso e
completamente dependente dele, ja que, ndo fosse a sua protecdo, ja poderia ter sido
brutalmente assassinado pelos outros escravos.

— E 0 que aconteceu depois?

— Um ano ja havia se passado quando, numa noite, chegou a grande noticia:
havia sido assinada a Lei Aurea e, com ela, a libertacio de todos os escravos. Em
vao, o coronel Cipriano tentou convencer os negros a continuarem trabalhando para
ele. Seus escravos partiram todos, juntamente com negros de outras fazendas
proximas, em direcdo a outros locais de trabalho. Geralmente procuravam fazendas
onde ha j& algum tempo ndo mais se fazia uso do chicote e do tronco. Faziam isso
porque, na verdade, precisavam trabalhar, mas ndo concordavam em continuar
prestando servigcos ha coronéis que muito os maltrataram. Preferiam trabalhar para
aqueles que sabiam ter sido abolicionistas, pois estariam prestando-lhes uma
recompensa pela luta em beneficio deles.

— E Raimundo, Véio Neca? Continuou na fazenda?



— A estd a razdo desta histéria muito bonita. Zé Maria também queria ir
embora dali. Seus companheiros insistiam com ele para acompanha-los e abandonar
aquele que tanto os supliciara, mas algo muito forte parecia prendé-lo ao pé de
Raimundo.

— E o0 que o prendia, Véio Neca?

— Um carinho muito grande por Raimundo, invalido e extremamente indefeso.

— Carinho?! — espanta-se Carlinhos. — Como assim? Raimundo havia sido
muito ruim para ele.

— Pois e, meus filhos. Vejam a maravilha do sentimento que Deus colocou no
coracdo de cada homem, de cada filho seu. No comeco, Zé Maria sentia muito 6dio
de Raimundo e somente cuidava dele, a fim de vingar-se, de fazé-lo sentir quéo
fragil se encontrava e 0 quanto necessitava de sua ajuda. Depois, com o passar do
tempo, vendo o feitor sofrer tanto fisicamente com a doencga, comegou a sentir muito
do dele.

— E... Era para sentir do, mesmo — comenta uma outra crianga.

— E quando percebeu que Raimundo sentia muito arrependimento por todo o
mal que praticara, passou a sentir enorme pena.

— Mas do e pena ndo significam a mesma coisa? — pergunta a menina.

— Nao sei — responde o0 negro. — Talvez sim, mas no meu entendimento, na
minha ignorancia, penso que existe certa diferenca. Enfim, entendam que assim
classifico esses dois sentimentos para poder apenas diferencia-los porque, em
primeiro lugar, Zé Maria comecou a sentir do, da mesma forma que sentimos isso
por um animal que estd agonizando. Depois seu sentimento aprofundou-se um pouco
mais, passando a sofrer certa angustia, certa tristeza diante de tanto sofrimento. E
depois, ao perceber que o homem estava profundamente arrependido de tudo e que
muito chorava por isso, tentou confortad-lo com palavras de animo, falando-lhe de
Deus, que certamente estava vendo todo o seu sofrimento e o sincero
arrependimento que detinha agora em seu coracao.

— E Zé Maria ndo foi junto com os outros escravos?

— Foi sim. Dois dias depois que seus companheiros abandonaram a fazenda,
apanhou seus poucos pertences e partiu em bom passo a fim de alcanca-los.

— E Raimundo? Ficou sozinho?



— Nao, ele morreu antes.

— Morreu?

— Sim. E morreu nos bragos de Zé Maria, implorando mais uma vez o seu
perddo e rogando a Deus que também o perdoasse. Foi quando Zé Maria percebeu
que sentia um carinho bem maior por ele e ambos choraram abragados até que a
morte veio e levou o homem.

As criangas, com lagrimas nos olhos pela triste historia ali narrada, aguardam
agora o desfecho que Véio Neca sempre dava as suas narrativas.

— Bem, meus filhos, vocés estdo esperando minhas ultimas palavras, ndo é?

— Sim - responde a menina.

— Pois bem, mas hoje, quem vai dar a palavra final é aqui o Carlinhos.

— Eu?! — pergunta o menino, assustado.

— Sim, vocé. Vamos, eu 0 ajudo. Diga-nos, de maneira bem simples, o que
entendeu e observou nessa historia.

— Bem... Acho que no que diz respeito a Raimundo, foi bom ele ter ficado
doente, porque acabou se arrependendo de todo o mal que tinha feito e pediu perdao
aos escravos e a Deus. Mamée sempre fala que antes de partirmos desta vida, temos
gue nos arrepender do que fizemos de errado para que Deus nos ajude. E foi o que
aconteceu com esse feitor, ndo foi?

— Sim. E quanto ao Zé Maria?

— Também foi bom para o Zé Maria porque o 6dio é uma coisa errada e ele,
vendo todo o sofrimento de Raimundo, acabou, como o senhor disse, sentindo pena
e depois, de tanto ficar junto a ele, acabou tendo um forte sentimento de carinho e de
amor por causa de seu sofrimento e de suas lagrimas sinceras.

— Muito bem, Carlinhos. Véio Neca esta muito satisfeito com a conclusao que
vocé chegou. Aprendam, entdo, meus filhos, que tudo na vida tem origem em Deus e
se Ele nos dotou de um corpo que pode adoecer € porque € necessario, mesmo que
as doencas, na maioria das vezes sejam provocadas por n6s mesmos, atraves de
maus habitos ou até de maus pensamentos e maus atos de nossa parte. Saibam vocés
gue sentimentos inferiores atuam em nosso corpo, adoecendo-0. E muitas vezes
reclamamos e nos revoltamos com a doenca, sem entender que ela pode nos trazer

um grande beneficio se soubermos dela aproveitar como ensinamento de vida. No



caso de Raimundo, trouxe-lhe enorme modificacdo em seu intimo, o que ndo
aconteceria se continuasse sdo. Para Zé Maria, que acabou envolvendo-se também
com ela, pois a ele cabia a tarefa de cuidar daquele corpo enfermo, também ocorreu
um grande beneficio: sanou-lhe o 6dio de seu coragdo, sentimento que poderia
acompanha-lo por muito tempo ainda e, inclusive, adoecé-lo também.

— NOs entendemos tudo, Véio Neca diz Carlinhos. — Entendemos que
precisamos confiar em Deus, mesmo nos momentos mais dificeis.

— Isso mesmo. Devemos ter sempre a plena certeza de que Deus quer o
melhor para n6s, mesmo que nos possa parecer o contrario. Até a doenga, para
Raimundo, Zé Maria e para muitos outros que ficaram sabendo da histéria e com ela
muito aprenderam, ela foi uma béngéo dos Céus.

— Mas isso esta muito bonito, Luar! — comenta Péricles, ao terminar a leitura,
também com os olhos umidos.

— O senhor acha?

— Pois isto merece uma publicagdo — continua o homem, entusiasmado. —
Quanto tempo vocé levou para escrever este conto?

— N4o sei ao certo. Talvez uns vinte minutos.

— Vinte minutos?!

Luar conta, entdo, ao homem o que sonhara e a vontade que tivera de escrever.

— Isso, e vocé sabe melhor do que eu se chama inspiracdo. E evidente que
existem boas e mas inspira¢des, mas tenho certeza de que esta foi muito boa.

— Bem... Devo confessar que também gostei.

— Mas é ldgico. Escute vocé ndo deixa eu levar este escrito para o senhor
Fernando, diretor de uma revista espirita que eu conhe¢o? Gostaria de mostrar a ele.
Tenho certeza de que vai querer publicar.

— Publicar?!

— E por que ndo? E uma boa histdria e os evangelizadores estdo sempre
necessitando de material para as suas aulas, material assim, mais pratico, entende?

— O senhor faga o que achar melhor. Para mim, tudo bem.

— Fico-lhe muito agradecido, vou falar com ele, hoje mesmo, no Centro da

cidade que frequientava, antes de comecar aqui e, olhe, torne a escrever toda vez que



sentir vontade, viu? Tenho a impressdo de que muita coisa boa vai sair ainda de sua
caneta.
— Estd bem, seu Péricles, mas agora, vamos trabalhar no cano que esta

vazando. O senhor trouxe as ferramentas?

52

— Atencéo, senhores passageiros. Ultima chamada para o voo trezentos e
sessenta e sete, com destino ao Brasil. Queiram dirigir-se ao portdo nimero oito e
boa viagem... Atencion, sefiores pasajeros. Ultima chamada para el vuelo
trescientos...

— Vamos de pressa, Helena, ou perderemos o voo.

— Estou indo o mais de pressa que posso Marta. Estes meus saltos...

— Espere — grita Marta para a comissaria de bordo, ja no pé da escada que da
acesso ao aviao.

— Suas passagens, por favor.

— Estéo aqui — diz Helena, apresentando-as. — Ufa! Pensei que féssemos
perder o avido.

— Agora esta tudo bem. Deixe-me ajuda-la a colocar a maleta no bagageiro.

— Me ajude, sim. Esta pesada.

— Também, tinha que comprar tanta coisa?

— Vocé ndo viu o que eu trouxe na mala.

— Vi, sim. Um exagero.

— Pronto, vamos nos sentar.

— Esta melhor, agora?

— Estou bem melhor. Foi apenas um ligeiro mal-estar.

— Por sorte, este aeroporto possui farmacia.

— O medicamento ja estéa fazendo efeito.

— Deve ter sido algo que comeu ontem a noite.

— Comi 0 mesmo que vocé, Marta. Foi depois que recebemos a noticia sobre
Lélis que comecei a passar mal. Estou muito nervosa e angustiada. Oh, meu Deus...

Helena cai em prantos.



— Na&o chore Helena. Tudo vai dar certo. Agora, ndo sei por que sua mae foi
Ihe contar isso ao telefone. Se guardou segredo até agora, deixando que vocé se
divertisse...

— Foi porque eu lhe falei que estava pensando em ficar mais alguns dias aqui
na Europa e ela achou que eu deveria saber do ocorrido. Afinal de contas, pelo que
ela disse ja se passou mais de um més que tudo aconteceu...

— E pelo que Mirtes contou a ela, parece que Lélis deve estar correndo perigo
de vida; imaginam que foi um atentado contra ele.

— Mas quem poderia querer atentar contra a vida de Lélis? Ele nunca fez nada
a ninguém. Sempre foi incapaz de, nem ao menos, discutir mais acaloradamente com
guem quer que seja...

— Tem algo de muito estranho nessa historia, Helena.

— O que mais me preocupa é que mamae disse que nao estdo conseguindo
encontré-lo.

— Aperte o cinto, Helena. O avido vai levantar voo.

— Sim - responde a moca, afivelando o cinto de seguranca.

Helena e Marta sdo primas e seus pais, também empresarios, sdo muito amigos
do doutor Milton e da familia. Helena possui vinte e seis anos e Marta, vinte e sete.
A exemplo de Lélis, agora Luar, também sdo espiritas e freqlientam a mesma casa
espirita que ele. Moram na mesma cidade que Lélis e fazem parte de um grupo,
dentro desse Centro, que se ocupa em distribuir mantimentos aos pobres, assim
como, “O Evangelho Segundo o Espiritismo” para todas as pessoas que percebem
necessitadas de tomarem conhecimento da Doutrina, 0 mesmo fazendo em
campanhas em penitenciarias e hospitais. Os trés sdo amigos inseparaveis e Helena
possui um carinho muito especial por ele. Na verdade, gostaria que ele sentisse o
mesmo por ela e sonha em namora-lo um dia, apesar de nédo ter coragem de lhe
confessar o seu amor. Quando tudo aconteceu com Lélis, as duas mogas estavam em
passeio turistico pela Europa. A mée de Helena estava sabendo do ocorrido, mas ndo
quis preocupar a filha e nada Ihe contou a ndo ser na noite anterior a da viagem de
volta. Sabia que a filha interromperia o passeio se soubesse antes.

— Pelo que vocé me contou, ele fugiu do hospital quando pareceu ter
percebido que tentaram mata-lo.



— Foi 0 que maméde imagina ter acontecido. O doutor Milton colocou até
detetive particular para tentar encontra-lo.

— E ndo conseguiu nada ainda...

— Disse-me ela que por pouco ndo conseguiu encontra-lo, mas que parece que
toda vez que esta proximo disso, ele desaparece e que... Olha... Isso ela me
confidenciou porque dona Lidia ndo sabe: o detetive acha que tem alguém atras dele
para tentar eliminéa-lo.

— Meu Deus! Mas por que sera?

— Ninguém sabe e nos, principalmente nos, que temos tanto conhecimento da
vida dele, ndo temos a minima idéia do que poderia estar acontecendo.

— Diga-me uma coisa, Helena, vocé que conversa mais com Lélis...

— Converso mais?

— Sim, Helena. VVocé é quem mais contato tem com ele.

— Vocé tem 0 mesmo contato que eu, Marta.

— Helena... Pensa que ndo sei que vocé estd apaixonada por ele? Que vocé o
ama?

— Meu Deus, Marta!

— Helena...

A moca abaixa os olhos.

— Nao precisa ficar assim, prima. Vocé ndo consegue esconder e quase todas
as pessoas de nosso convivio ja perceberam isso. Por que negar? O que h& demais
nisso? A Unica coisa que penso € que vocé deveria ter aberto o seu coracgdo para ele.

— Confessar a Lélis?

— Sim. Quem sabe, ja ndo estariam namorando se vocé tivesse falado com
ele? N&o se esqueca de que Lélis também é um pouco timido para essas coisas.
Quem lhe garante que ele ndo possa estar sentindo 0 mesmo por vocé?

— Vocé esté falando bobagens Marta.

— Nao estou ndo. Continuo a insistir: vocé ja deveria ter aberto o seu coracao,
0 seu sentimento.

Helena suspira e confessa:

— Sabe, acho que vocé tem toda a razéo.

— Sim. SO que agora ele nem se lembra mais de sua existéncia.



— Mamaée disse que o psiquiatra explicou ao doutor Milton e a dona Lidia que
0 restabelecimento da memoria de Lélis serd apenas uma questdo de tempo. Foi uma
perda parcial e que, apesar de ele ndo ter condi¢gdes de poder fazer uma previséo, a
qualquer momento, podera recobrar a memdria. Tanto é que ele apenas ndo sabe ndo
se lembra de quem € e nem de ninguém, mas detém o conhecimento de tudo que
aprendeu, como por exemplo, da Fisica em que é formado, como da Doutrina
Espirita.

— 1sso é muito bom.

— E pelo que fiquei sabendo, parece que uma testemunha do atropelamento
afirmou que Lélis teria gritado 0 nome do motorista que o atropelou, mas que ela
ndo se lembra. Talvez esse motorista que o queria eliminar, também o tivesse ouvido
e, agora, com receio de que ele recobre a memdria e se lembre dele, o esteja
querendo matar.

— Meu Deus, pobre Lélis. Sera que ele esta passando dificuldades, passando
fome?

— Esses pensamentos me tiraram o sono ontem a noite.

— Sabe 0 que acho Helena?

— O qué?

— Penso que com toda a bondade e a educacdo de Leélis, facilmente ele
conquistara a confianca das pessoas que encontrar pelo caminho e que certamente
irdo ajuda-lo. Acredito até que irdo acolhé-lo.

— Vocé tem toda a razdo, Marta. Lélis € um mo¢o muito bom e essa sua
bondade, como nds sabemos, encontra-se sempre estampada em sua fisionomia.
Dificilmente alguém deixara de auxilid-lo, além do que, se ele mantém o
conhecimento da Doutrina Espirita, estara sempre ajudando alguém e Deus ndo o
abandonara.

— Nem os bons Espiritos, pode acreditar.

— Seréa que ndo podemos fazer nada, Marta?

— Fazer o qué, Helena?

— Sei 1&. O que ndo podemos é ficar de bracos cruzados esperando que ele

recobre a memdria e volte para a casa.



— Nao vejo a hora de me encontrar com dona Lidia e com Mirtes. Dona Lidia
deve estar sofrendo muito.

— E Mirtes, entdo? Tem verdadeira adoracdo pelo irmdo.

— E o doutor Milton? Pobre homem.

— E Paulo?

— Paulo? - pergunta Marta, transformando agora sua expressdo. — Sera que
Paulo estara preocupado com o destino de Lélis?

— Marta! Néo diga isso! Eles sédo cunhados!

— Sim, mas Paulo é muito ambicioso. Serd que se Lélis desaparecer para
sempre, ndo lhe sobrara mais na heranca do doutor Milton?

— Heran¢a, Marta? Ora, o doutor Milton ainda ird& demorar muito para
abandonar este mundo material.

— E eu sei, mas existem ambicBes para as quais ndo ha tempo nem espaco e
muito menos vidas humanas, principalmente o poder de mando, de decisé&o.

— O que é isso, Marta?! Vocé sabe o que esta falando?

— Ah, sei la! E que nunca tive nenhuma simpatia pelo marido da Mirtes.
Sempre o0 achei um homem muito ambicioso e tem mais: ja o vi criticar Lélis para o
doutor Milton.

— Criticar Lélis?

— Sim. Um dia, eu estava la na casa do doutor Milton e ouvi quando Paulo
dizia que Lélis ndo deveria ocupar um cargo na empresa porque néo sabia lidar com
0s negdcios.

— E o doutor Milton?

— Pobre homem. N&o entendeu as verdadeiras intengdes do genro e disse que
talvez o problema de Lélis fosse o seu grande coragdo, o seu respeito pelo préximo,
mas que ele se orgulhava muito disso e nem ligou quando Paulo complementou
dizendo que, por causa disso, Lélis ainda poderia vir a falir a empresa e porventura
viesse a ser o0 presidente.

— Meu Deus! Ele falou isso para o doutor Milton?

— Falou, Mas o doutor Milton riu e disse que isso nunca iria acontecer, porque
ele confiava muito no genro que, evidentemente, com toda a sua capacidade, ndo

permitiria que isso acontecesse. Sabe, o doutor Milton levou tudo na brincadeira,



mas eu entendi muito bem a preocupacdo de Paulo e as palavras venenosas contra
Lélis. Parecia que estava querendo fazer com que 0 sogro comecasse a pensar nisso.

— Mas vocé nao esta querendo dizer...

— Eu ndo estou dizendo nada, apenas nomeando uma pessoa que sairia
lucrando se Lélis viesse a desaparecer.

— Marta, por favor, ndo diga isso a ninguém.

— Nao vou dizer a ninguém, mas penso que devemos freqiientar um pouco
mais a casa de Mirtes e ficar de olho no Paulo. Alias, por que ndo investigar o que
pode estar acontecendo?

— Investigar?

— Sim, Helena, investigar. Somos jornalistas formadas e podemos muito bem
sair por ai fazendo perguntas. O que me diz?

— Bem, ndo sei... Gostaria muito de ajudar a encontrar Lélis.

— Pois, entdo. Vamos investigar a fundo.

— Mas por onde comecar?

— Talvez pelo hospital ou pelo detetive que o doutor Milton contratou. O que
acha?

— Vocé tem razdo. Temos dinheiro suficiente para sairmos a procura de Lélis
e, na verdade, eu nem conseguiria ficar passiva, aguardando as coisas acontecerem.

— Quem sabe ndo poderemos dar um “furo” de reportagem, heim? Fariamos
enorme sucesso, se descobrissemos toda a verdade.

— Marta!! Como pode estar pensando numa coisa dessas? A Unica coisa que
penso neste momento é encontrar Lélis e ajuda-lo.

— Desculpe-me, Helena. Vocé tem razéo. Acho que devaneei demais.

— Combinado, entdo — diz Helena, gravemente. — Vamos procurar Lélis.
Vamos mover céus e infernos até encontra-lo e, se for verdade que alguém esteja
planejando elimina-lo, que Deus nos ajude a descobrir quem é.

— Assim é que se fala Helena.
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Apds mais de duas semanas de busca em pequenas cidades e vilas da regido,

Romildo e seus homens, ja um tanto desanimados e debaixo de intensa pressdo por



parte de Paulo, que pretende, a todo custo, elimina-lo, encontram-se agora defronte
de um pequeno armazém de secos e molhados, na localidade onde Luar se encontra.

— “Armazém do Figueiredo” — Lé Romildo e ordena a Aldo e Rubens —
vamos entrar e pedir informagdes.

Dirigem-se entdo para 0 armazém, engquanto Soares, com 0 pé engessado,
aguarda no automovel. Sente-se muito cansado, pois somente consegue andar,
apoiando-se num par de muletas, além de estar com a mente um tanto confusa apos
0 episodio em que Luar o salvara de dentro do buraco onde caira empurrado que fora
pelo menino Agnaldo. Ficara muito impressionado com a bondade e o
desprendimento do rapaz, principalmente quando ele Ihe lera o capitulo de um
Evangelho onde Jesus concitava os homens a salvarem seus inimigos. Depois disso,
ndo mais conseguira esforcar-se para encontrar Luar e, muito pelo contrério, vinha
procurando, disfarcadamente, dificultar o trabalho dos companheiros. Estranhamente
para ele, ndo gostaria que algo de mal acontecesse ao rapaz.

— Seu Figueiredo, por favor — pede Romildo, polidamente, mostrando uma
foto de Luar ao homem —, o senhor por acaso nédo viu passar por aqui o rapaz desta
fotografia?

O homem olha atentamente para o papel, reconhece Luar, mas ndo tem plena
certeza se deve dizer aqueles homens o que sabe a respeito. Romildo, Aldo e Rubens
ndo lhe inspiram confianca. Procura, entdo, ganhar tempo a fim de conseguir
maiores informacdes sobre o que pretendem com ele.

— N&o me lembro muito bem — responde. — Passa muita gente por aqui, sabe?
Este moco é parente de vocés?

— E meu primo e ele me disse que talvez viesse para c4. Gostaria muito de
encontré-lo, pois preciso lhe entregar uma quantia em dinheiro. A mde dele faleceu e
deixou-lhe uma pequena heranca.

— Uma pequena heranca?

— Sim, e ele esta muito necessitado, sabe?

— Entendo... — diz Figueiredo, mas ainda desconfiado daqueles homens, faz
uma tentativa de verificar a sinceridade de Romildo: — Como € o nome dele?

Romildo fica em divida agora, quanto ao que dizer, pois ndo sabe se Luar ja

recobrou a memoria e esteja usando 0 nome correto. Mesmo assim, arrisca:



— Ele se chama Luar. Luar Peregrino.

— Luar Peregrino?

— Sim. E um nome meio estranho, n3o?

— Estou estranhando o sobrenome Peregrino.

— O nome o senhor ja tinha ouvido falar?

— Sim — concorda finalmente, pois ndo vé motivos para ndo dar a informacéo
a Romildo. — Ele passou por aqui hé cerca de uns quinze dias ou mais. E... A foto é
dele. Estava achando, mesmo, que estava reconhecendo a pessoa desta fotografia.

— O senhor saberia nos dizer para onde foi ou onde se encontra neste
momento?

— Ele estava procurando por seu Brandao.

— Brandao?

— Isso mesmo. O dono da fazenda Santa Luzia.

— Ele foi para 1a?

— Estd morando e trabalhando la. Na verdade, atualmente, ele fica mais aqui
na cidade do que na fazenda.

— Aqui na cidade?

— Seu Branddo, ele e mais outras pessoas estdo fundando um Centro Espirita e
Luar € quem esta dirigindo tudo, inclusive a reforma da casa onde funcionaré esse
Centro.

— Entendo. E esse lugar € perto daqui?

— Oh, sim. Alias, pode ser que ele se encontre |4 agora. Vamos até la fora.
Vou ensinar-lhe onde fica inclusive como fazer para chegar até a fazenda, se ndo o
encontrar la.

Dizendo isso, Figueiredo explica a Romildo como fazer para chegar ao Centro
e a fazenda.

— Muito obrigado, seu Figueiredo. Luar ficara muito agradecido ao senhor por
nos ter ajudado a encontra-lo.

— Nao seja por isso.

— Boa tarde, entéo.

— Boa tarde.



Os homens retornam ao carro e, lentamente, dirigem-se a casa, tendo o cuidado
de estacionarem o veiculo a certa distancia, proximo a uma estacdo ferroviaria, para
ndo chamar a atencéo.

— Vocés me esperem aqui — ordena Romildo. — Irei sozinho para ndo dar na
vista.

— E se ele estiver 1a? — pergunta Soares, preocupado com a sorte de Luar.

— Eu o trarei até aqui sob a ameaca de meu revolver. Preparem-se para instala-
lo no porta-malas. Pretendo elimina-lo fora da cidade.

— Certo — concorda Aldo. — Pode ir. N6s Ihe daremos cobertura daqui.

Romildo caminha, entdo, até a casa indicada pelo dono do armazém. Chegando
defronte dela, percebe movimento |4 dentro. A porta da frente encontra-se aberta,
assim como o pequeno portdo de entrada. O homem entra e, sorrateiramente, para
entre a porta da rua e uma das janelas que dao para o alpendre onde se encontra.
Procura ouvir o que dizem no interior da residéncia. E Irma quem fala a Péricles, &
sua esposa Maria e dona Dulce, mulher de Brandéo.

— Penso que tudo se encontra nos devidos lugares.

— Acho que deveria colocar a lousa mais perto da parede para que 0s que se
sentarem aqui atrds possam vé-la sem que a visao seja obstruida pelas cabecas dos
que se sentarem mais a frente. — sugere dona Dulce.

— A senhora tem razdo. Vou muda-la de lugar.

— Pode deixar — diz Péricles. — Eu a carrego.

Romildo apura bem os ouvidos, mas ndo consegue ouvir a voz de Luar ali.

— Acho gue nédo deve estar aqui — pensa. — O que devo fazer? Devo entrar e
perguntar por ele? E se ele estiver calado la dentro? E se me reconhecer? Bem... Se
isso acontecer, terei que elimina-lo ai dentro mesmo. O que ndo posso é ficar aqui
parado.

Pensando assim, Romildo entra de vagar na casa e é Péricles o primeiro a vé-
lo.

— O senhor ja veio para a reunido? — pergunta-lhe.

— Reuniéo?

— Sim, a reunido de hoje mais a noite.



— Oh, sim, a reunido. Sim, talvez venha, mas... Ndo sou desta cidade e acho
que errei de enderego...

— Quem o senhor esta procurando?

Romildo mente:

— Um homem chamado Antonio. Disseram-me que ele morava aqui.

— Antonio de qué? — pergunta, por sua vez, dona Dulce.

— N3&o sei o sobrenome, minha senhora. E um homem que trabalha com
roupas — inventa agora.

— Nao conhego ninguém com esse nome e que trabalha com roupas.

— S6 se for esse. Vocés me desculpem o incébmodo.

— Nao precisa se desculpar, e se 0 senhor passar a noite nesta cidade,
convidamos-lhe a participar de nossa noite de estudos hoje. Temos a certeza de que
gostara muito.

— Pode ser — responde Romildo. — Mas, a proposito, 0 que vem a ser este
local? Uma igreja, por acaso? Com todos estes bancos...

— Na&o é uma igreja. Trata-se de um Centro Espirita que inauguramos ha
poucos dias.

— Ah, sim, um Centro Espirita.

— O senhor ja ouviu falar de Espiritismo?

— Tenho pouco conhecimento, mas, talvez, eu venha a noite. A que horas
comecara a reunido de estudos?

— As vinte horas. Hoje sera a aula inaugural — informa Péricles.

— O senhor € quem iréa falar?

— Normalmente serei eu a ministrar o curso, mas esta noite penso em pedir
para que um nosso amigo profira as primeiras palavras. Afinal de contas, a idéia foi
dele — explica Péricles, bastante entusiasmado com o acontecimento.

— E qual o0 nome desse seu amigo?

— Ele se chama Luar. Luar Peregrino.

— Luar? Estranho nome. Sera um apelido? — disfarca Romildo.

— E 0 nome dele, mesmo — responde dona Dulce. — Um mog¢o muito bom.

— E ele se encontra aqui?

— Na&o. Hoje ele ficou na fazenda para terminar um servico no escritrio.



— Vocés tém uma fazenda? — pergunta Romildo, na tentativa de disfarcar e dar
a idéia de que nada conhece daquela cidade e das pessoas.

— A fazenda é do marido de dona Dulce.

— Entendo. Bem, muito obrigado pela informac&o. J& vou indo. E pretendo vir
para a reunido.

— Pois sera muito bem-vindo.

— Até a noite, entéo.

— Até mais.

Romildo abandona o Centro e volta até o carro, revelando aos outros a
conversa que tivera na casa.

— Desta vez ele ndo nos escapa — diz Rubens.

— Mas ndo escapa, mesmo. E vocé, Soares? Ja consegue andar novamente?

— Ainda me ddéi muito, Romildo. Penso que esforcei-me demais naquela
cidade.

— N4&o virad conosco? — pergunta Aldo.

— N4o sei, apesar de que ndo gostaria de perder essa festa.

— Entdo, vocé ficard vigiando o carro e, a qualquer movimento suspeito,
tocara a buzina por duas vezes.

— Certo, mas daqui a pouco irei procurar um bar. Preciso ir a um banheiro.
Retorno logo. Ainda é cedo para entrarmos em acéo.

— E quanto a n6s? — pergunta Rubens.

— Eu entrarei na reunido sozinho — responde Romildo — Vocé e Aldo ficaréo
do lado de fora a alguns metros para me ajudarem a leva-lo até o carro.

— Mas vocé ndo pode participar da reunido, Romildo. Ele podera reconhecé-
lo, se Ihe voltou @ memodria.

— Eu ndo vou entrar na casa. Assim que a reunido comecar, ficarei do lado de
fora, naquele alpendre, e quando ela terminar, o apanharemos.

— E o que faremos agora? — pergunta Rubens.

— Poderiamos ir até a fazenda — sugere Aldo. — Quem sabe e com um pouco

de sorte, ndo liquidariamos o assunto agora a tarde mesmo?



— Penso que ndo devemos nos arriscar — diz Romildo. — Deve haver muita
gente 14 e, por certo, sera dificil passarmos despercebidos. O ideal serd cumprir a
nossa missao aqui na cidade.

— Vocé tem razdo — concorda Aldo.

— N&o poderemos mais falhar.

— Nao falharemos desta vez.

— Se quiserem, podem ir comer alguma coisa, mas procurem nédo andar juntos

para ndo chamarem a atencéo — diz Romildo.

o4

Muitas pessoas se encontram reunidas no Centro Espirita Allan Kardec; Sera a
primeira aula sobre a Doutrina Espirita onde iniciardo um estudo, comecando pela
leitura de uma licdo do Evangelho Segundo o Espiritismo e a seguir, do Livro dos
Espiritos.

— Gostariamos que inaugurasse este nosso trabalho de estudo, Luar, falando-
nos algo que sinta ser de muita importancia a respeito — pede seu Péricles.

— Isso mesmo — entusiasma-se Nando. — Fale-nos, por exemplo, de como a
Doutrina Espirita tem respostas para todas as nossas dividas.

— Uma 6tima idéia — concorda dona Dulce, esposa de Brandéo.

— Tudo bem - aceita Luar. — Vou falar sobre um assunto que acho muito
importante que seja abordado neste primeiro dia de aula.

Dizendo isso, Luar dirige-se até a frente do pequeno auditério e inicia, apos
uma prece:

— Realmente, a Doutrina Espirita, como bem o disse Nando, possui
explicacBes para todas as nossas duvidas. Todos ja ttm uma nocdo dos principais
pontos do Espiritismo, tais como a necessidade da reencarnagdo, ndo somente para
gque possamos nos reencontrar com aqueles com o0s quais contraimos grandes
débitos, a fim de resgatarmos esses nossos deslizes do passado, assim como vem nos
explicar o porqué das diferencas sociais e fisicas entre os Espiritos que reencarnam
neste planeta. E € através dessas explicacBes que conseguimos entender por que
alguns nascem ricos ou pobres, saudaveis ou com a saude comprometida, por que

uns tém uma desencarnacdo amena, ap0s muitos anos de vivéncia na Terra,



enquanto que outros tantos desencarnam precocemente e muitas vezes através de
terriveis desastres a Ihes tirarem a vida corpdrea. Conseguimos entender tambem o
que acontece quando, inesperadamente, e sem aparente motivo, nos encontramos
tristes ou deprimidos. Sabemos muito a respeito das coisas da vida e que nos da a
esperanca de sermos cada dia mais felizes, desde que nos modifiquemos, pois que
Deus quer para nos, os Seus filhos, somente a felicidade. A Doutrina Espirita,
certamente, nos da o real entendimento das coisas; para tudo tem uma explicacao e,
0 que é 0 mais importante, nos d& o consolo e nos ensina a viver e sermos felizes
dentro dos ensinamentos de nosso mestre Jesus, através de Seu Evangelho.

— Isso é verdade — diz seu Péricles, ndo conseguindo conter essa frase,
interrompendo momentaneamente a fala de Luar que, apds alguns segundos de
reflexdo, retoma a palavra:

— Mas ha uma coisa muito importante que gostaria de abordar neste momento.

Reflete mais um pouco e langa uma pergunta aos presentes:

— Alguém de vocés sabe o que é uma “seringo bola”?

Os presentes entreolham-se como que para confirmar se alguém saberia
responder aquela pergunta.

— Ninguém sabe?

Todos fazem um ligeiro sinal negativo com a cabeca.

— Pois bem, vou lhes explicar o que significa. “Seringo bola”, como o préprio
nome diz, € uma bola, uma esfera de aproximadamente uns vinte centimetros de
didmetro, feita de vidro transparente e que possui, em sua prépria estrutura, uma
seringa, também de vidro. Alguém tem alguma davida do que estou explicando? A
senhora, ai da primeira fila — diz Luar, referindo-se a uma mulher sentada logo a sua
frente —, a senhora conseguiu entender ou, melhor, imaginar essa “seringo bola”?

A mulher limita-se a fazer um sinal positivo com a cabeca.

— Por favor, minha senhora, levante-se e diga para 0s presentes o que imagina
ser uma “seringo bola”.

A mulher se levanta e, virando-se para a platéia, explica:

— Bem, pelo que pude entender, “seringo bola” é uma bola de vidro

transparente mais ou menos deste tamanho... — diz, mostrando com as maos com se



estivesse segurando a bola -... E que num ponto qualquer possui uma seringa
também de vidro transparente. Seria uma pega so, Luar?

— Isso mesmo. Uma Unica peca. A bola e a seringa. Muito obrigado pela
participacdo — agradece Luar. — Todos entenderam, entao?

A exemplo da senhora, 0s presentes meneiam a cabeca afirmativamente.

— Muito bem. Agora vamos imaginar que retiramos o émbolo de seringa...
Alguém sabe o que é um émbolo?

Um jovem levanta a méo.

— Poderia nos explicar? — pergunta Luar ao rapaz, que levanta-se e fala:

— Embolo é aquela parte movel da seringa de injecdo. E aquela peca que
quando puxamos, aspira o liquido e que quando se aplica a injegdo, comprime-se
para injetar o remédio no corpo.

— Obrigado, meu jovem. Todos entenderam?

Os presentes confirmam novamente.

— Agora, se eu retirar o émbolo, colocar uma tinta azul, por exemplo, no
corpo da seringa, recolocar o émbolo e comprimi-lo, o que acontece? Logicamente,
veremos a tinta azul entrar dentro da bola, certo?

— Certo — balbuciam alguns, enquanto outros ddo o caracteristico sinal
afirmativo.

— Também poderemos colocar na seringa, uma tinta amarela e injetamos para
dentro da bola. Por favor, queiram imaginar isso.

Luar aguarda alguns segundos e continua.

— Prestem atencdo porque eu agora vou movimentar a “seringo bola” e
misturar as duas tintas. Imaginem isso. Muito bem. Alguém pode me dizer o que
aconteceu?

Uma moca da platéia pede a palavra e diz:

— Quando misturou a tinta azul com a amarela, a mistura delas transformou
essas duas cores huma unica cor: a verde.

— Parabéns, moca. Parabéns. Todos imaginaram a mesma coisa?

Novamente todos concordam.



— Bem, terminei a minha explicacdo. Creio que todos entenderam bem o que é
“seringo bola”. Agora, eu pergunto a todos: vocés sabem para que serve esse
instrumento?

As pessoas ficam em siléncio.

— Pois vou lhes explicar. Essa tal de “seringo bola” nédo serve para nada. Na
verdade, ela ndo existe. Apenas a inventei para poder lhes explicar algo muito
Importante.

— Ahhhhhhh! - ouve-se um murmurinho geral, aparecendo um sorriso nos
labios de todos. Luar sorri também e, aguardando alguns segundos, onde as pessoas
sussurram comentarios entre si, retoma a palavra.

— Meus amigos, vejam VOCés que, apenas com palavras consegui lhes explicar
0 que era um instrumento que nunca viram e nem ouviram falar, apenas usando
termos de comparacdo. E eu digo termos de comparacdo porque para tudo que
explicamos, utilizamos meios de comparagdo. Tomemos a nossa “seringo bola”,
como exemplo. Quando eu disse que era uma bola de cerca de uns vinte centimetros
de didametros, todos entenderam, porque sabem o que € uma bola e tém idéia do que
enunciei, ou seja, vinte centimetros. Quando lhes disse que era feita de vidro
transparente, também facilmente entenderam e imaginaram. Assim também ocorreu
quando falei que num dos pontos dessa bola havia uma seringa e também quando me
reportei as tintas injetadas nela e que foram misturadas dando uma cor verde,
produto da mistura da azul com a amarela. Certo?

— Certo — respondeu seu Branddo, bastante curioso em saber o que Luar esta
guerendo lhes ensinar com tudo aquilo.

— Agora vamos imaginar uma outra situacdo. Imaginemos uma tribo de indios
gue vive numa mata, sem nunca ter tido contato com a civilizagdo. Uma tribo
selvagem e ignorante. Vocé, Nando, por favor, venha até aqui a frente — pede Luar
ao filho de seu Brandéo.

O moco atende.

— Agora, Nando, gostaria que brincasse um pouco de “faz-de-conta”.

— “Faz-de-conta”?

— Sim, “faz-de-conta”. Faca de conta que todos nds aqui presentes Somos 0s

indios dessa tribo.



— Certo todos vocés sdo indios selvagens e ignorantes.

— Vocé estd indo muito bem. Agora, gostaria que nos explicasse, da melhor
maneira possivel, o que é uma “seringo bola”, mas ndo se esqueca de que nos ndo
conhecemos a palavra bola, nem sabemos o que é vidro transparente e, muito menos,
uma seringa.

— Bem, vou tentar. Deixe-me ver...

— Pense um pouco e use 0 melhor de sua criatividade.

O rapaz raciocina um pouco e comeca:

— Meus irmdos indios, vou lhes explicar agora o que é uma “seringo bola”.
“Seringo bola” ¢ uma bola mais ou menos do tamanho desse coco — diz mostrando
um coco imaginario com as mdos — e num dos pontos deste coco existe uma...
Deixe-me ver... Um pedacgo de bambu oco, talvez... Sim... Um bambu oco e que por
dentro desse bambu existe um pedaco de pau... Que cabe dentro dele e que se
pusermos um liquido azul poderemos injeta-lo através desse bambu... Apertando o
pequeno pedacgo de pau e... Como posso dizer...? Se colocarmos um outro liquido,
agora amarelo, veremos tudo se misturar 1a dentro e...

— Vocé consegue ver através de um coco, Nando?

— Oh, ndo. Bem... Esse coco é transparente, ou seja, pelo lado de fora, vemos
tudo o que acontece do lado de dentro e...

— Nando, ndo se esqueca que somos indios selvagens e ignorantes e nao
conseguimos entender como podemos ver através de um objeto. Ndo sabemos o que
é transparente. Na nossa pouca inteligéncia, a conclusdo maxima que poderemos ter
é gue vocé deve ser um louco que ndo sabe o que fala. Repito: como ver o que
acontece dentro de um objeto? Nunca vimos um vidro.

— E... Vocé tem razdo. Percebo que é muito dificil, ou quase mesmo
impossivel, explicar a um indio selvagem e ignorante o que é uma “seringo bola”.

— Vocé pode se sentar, Nando, e obrigado.

O moco volta ao seu lugar e Luar continua:

— Meus irmdos, o que eu estou querendo dizer e torno a repetir, é que para
tudo o que ensinamos ou explicamos para uma outra pessoa ou um grupo de
pessoas, utilizamos meios de comparacéo para isso. Mas como explicar a uma tribo

de indigenas ainda ignorantes, usando meios de comparacao, se ndo conhecem esses



meios, ou seja, se ndo sabem o que € uma esfera transparente, o vidro, a seringa?

Fica muito dificil, ndo é?

55

Enquanto Luar profere a pequena palestra de abertura das aulas no Centro
Espirita Allan Kardec, é grande a movimentagéo do lado de fora do recinto.

— Vocé, Aldo, posicione-se naquela esquina — ordena Romildo. — Quanto a
vocé, Rubens, fique naquela outra. Soares permaneca no banco traseiro do carro,
mas olhando pela retaguarda. A qualquer movimento estranho, buzine duas vezes
para que possamos perceber o que esta acontecendo.

— Certo Romildo.

— Vamos, entdo. Vou me colocar no alpendre da casa. Vigiarei pela janela e,
assim que chegar o momento, quando Luar sair, eu 0 ameacgarei com esta arma,
levando-o até o carro. Nesse momento, Aldo e Rubens se aproximardo, dando
cobertura, apontando suas armas para as pessoas, intimidando-as contra qualquer
esboco de reacdo. Certo?

— Certo Romildo - respondem.

— Entéo, maos a obra.

Dizendo isso, Romildo aproxima-se da casa e, posicionando-se no alpendre,
fica a ouvir as palavras de Luar pela janela, numa posi¢do em que nao se deixe ver.

Luar continua a palestra:

— Agora, eu gostaria de dar um outro exemplo, utilizando essa mesma tribo.
Imaginem se colocassemos no meio de uma reunido desse grupo de indios, um
aparelho receptor a pilha e alguém falasse atraves de um microfone sem fio,
escondido dentro da mata. O que acham que aconteceria?

— Penso que os indios iriam quebrar o aparelho receptor a pauladas — brinca
um senhor, sentado na segunda fileira. Todos riem inclusive Luar.

— Pode ser mesmo — concorda. — Pode ser porque 0s ignorantes tém o
costume de tentar destruir o que ndo conseguem entender. Até dentre os homens
mais civilizados ha aqueles que costumam criticar 0 que ndo entendem,
simplesmente porque isso lhes revela a ignoréncia de certas coisas, ndo é verdade?

Luar faz pequena pausa e continua:



— Voltemos a reunido dos indios a ouvirem a voz que lhes fala através do
aparelho receptor e imaginemos que ndo o destruam. Prestem bastante atencdo no
que vou lhes explicar. Em primeiro lugar, a estupefacéo e a surpresa tomardo conta
de suas mentes ainda infantis. Ficardo muito curiosos ou, talvez, com medo do que
ndo conhecem, achando até que se trata de algum tipo de feiticaria. Mas poderemos
Ihes mostrar que é alguém que fala através de um microfone de dentro da mata.

Nesse momento, alguém da platéia levanta a mé&o pedindo a palavra.

— Pois ndo, Antonio, pode falar.

— Poderia ser feita uma experiéncia com eles, da seguinte forma: eles
combinariam uma palavra a ser pronunciada e elegeriam alguém para ir até o meio
da mata e pronuncia-la. Dai teriam a certeza de que, realmente, o aparelho transmite
aquilo que eles queiram que seja transmitido.

— Muito boa a idéia, Antonio. Poderia ser feito isso. Eles, entdo, tomariam
contato com o fendmeno, mas, mesmo assim, ndo conseguiriam entender como é
que tudo funciona, ndo é mesmo?

— E como poderia ser explicado a eles?

— Ai chegamos ao cerne da questdo e na conclusdo que quero transmitir a
vocés. Vejam bem: a Doutrina Espirita, como sabemos, possui uma explicacao
correta para tudo o que acontece em nossa vida, tudo girando em torno de uma
I6gica, em torno de um processo justo de causa e efeito, de acdo e reagdo, do
“colhemos o que semeamos”, onde Deus, em Sua infinita bondade, nos concede a
oportunidade de resgatarmos 0s nossos débitos e aprendermos com a experiéncia na
carne. Mas onde quero chegar é que muitas coisas 0s Espiritos ainda ndo conseguem
nos explicar detalhadamente porque ndo tém como nos casos da “seringo bola” aos
indios, meios de comparacdo para isso. Ainda ndo possuimos conhecimento e
entendimento necessarios para imaginarmos certas coisas, certos fatos que somente
as entidades mais esclarecidas e, principalmente as de nivel superior, conseguem
entender e visualizar.

— Vocé quer dizer que nem tudo esta a nossa disposi¢do no que diz respeito as
verdades do Alto, ndo é?

— Isso mesmo e o0 que é mais importante € que ndo é pelo fato de nédo

conseguirmos ainda compreender o funcionamento de certos acontecimentos € que



ndo devamos neles acreditar. Quanta coisa ainda se encontra fora do alcance de
nossa inteligéncia.

— Poderia nos dar um exemplo?

— Sim. Poderia citar os resgates coletivos como, por exemplo, um desastre
aéreo onde desencarnam muitos Espiritos ou um grande incéndio. Sabemos que sé
pode ser um tipo de resgate dessa natureza, mas nos perguntamos como tantas
pessoas que, muitas vezes, nem ao menos se conhecem, conseguem se reunir num
mesmo acontecimento. Como imaginar também, por exemplo, os diversos e muitos
planos da vida, enfim, fatos que, como os indios, em contato com o receptor,
sabemos existir porque estamos vendo e ouvindo falar a todo instante e que, somente
sendo assim, conseguimos aceitar? Cremos porque acreditamos na bondade divina e
porque somente assim poderia ser, mas 0s Espiritos ndo tém, ainda, como nos
explicar concretamente, porque somos ainda muito ignorantes. E 0 que de mais
importante quero ressaltar é que, exemplificando, ndo é pelo fato de ndo podermos
tocar o ar é que néo acreditemos em sua existéncia. Temos muito que aprender ainda
e somente com o tempo e com a nossa evolucdo é que iremos adquirir um
entendimento mais amplo, entendem?

— Luar, vocé poderia tecer uma comparagdo mais apurada entre nds e 0s
indios?

— Perfeitamente. Vejam vocés que, para que pudéssemos entender muitas
coisas que os Espiritos ndo tém meios para nos explicar porque ndo temos ainda
como lhes oferecer receptividade cognitiva para tanto, teriamos que, como ja disse
evoluir muito. Da mesma maneira, isso ocorre com o0s indios selvagens e ignorantes
que, para poderem entender o funcionamento do receptor eletronico, teriam, em
primeiro lugar que aprender a ler, a escrever, a contar e depois, tomar contato com a
Matematica, a Fisica, a Quimica e muitas outras matérias para que pudessem ter
ciéncia de como sdo o0s atomos, seus componentes, principalmente os elétrons,
intimamente ligados ao fendmeno da eletricidade, transistores, resisténcias,
condensadores, potencidmetros, circuitos integrados, enfim, todo um cabedal de
informacdes para compreenderem o porqué de uma voz ser transformada em
corrente eletromagnética, ser transmitida pelo vacuo através de um microfone e de

um aparelho transmissor, ser captada por um receptor e novamente transformada em



som audivel. Além do mais, muitos indigenas ndo possuem condic¢Ges para entender
e aprender tdo rapidamente.

— Entendo...

Nesse momento, Romildo dirige seu olhar para um dos cantos da sala, bem
atrés de Luar, e algo Ihe chama a atenc&o.

— Mas o que é aquilo? Parece a mochila dele... Sim... E a mochila de Luar.
Por que serd que ela esta aqui? Por que sera que a trouxe? Deveria té-la deixado na
fazenda.

D4, entdo, um sinal para Aldo que, prontamente vem ao Seu encontro,
postando-se por tras dele, para também néo ser visto.

— Vocé me chamou Romildo?

— Sim. Dé uma olhada naquele canto la no fundo.

— O que tem 14?

— Aquela ndo é a mochila de Luar? Pelo menos confere com a descrigdo que
Paulo me deu, lembra-se? Eu a descrevi para vocés. Corpo verde escuro e algas e
reforcos marrons. Inclusive aquelas duas bolsas dos lados, as fivelas pretas e veja
também aquele circulo marrom no centro, do mesmo material das alcas.

Aldo aperta os olhos para poder ver melhor e diz:

— Parece conferir com a sua descric¢ao, sim, Romildo.

— Mas o que ele estara fazendo com ela aqui?

— Talvez a carregue sempre consigo.

— Nao. J& 0 vimos andando sem ela.

— Tem razdo, alids, é a primeira vez que a vejo, mas a descri¢do é perfeita e
acho que seria muita coincidéncia uma outra pessoa ter uma mochila igual a essa.

— O que sera que esta acontecendo?

— S0 se ele esta pensando em viajar, assim que sair daqui.

— Nao sei. I1sso nédo estd me cheirando bem.

Por coincidéncia, num outro ponto do auditdrio, Branddo encontra-se sentado
ao lado de Nando e de sua esposa, dona Dulce, que lhe pergunta baixinho:

— Brandao, por que a mochila de Luar esta ali naquele canto? Ele pretende ir

para algum lugar?



— Na&o sei bem, Dulce — cochicha 0 homem. — Ja Ihe perguntei e ele me disse
que talvez algo aconteca esta noite.

— E 0 que poderia acontecer? — pergunta a mulher, agora preocupada.

— Luar achou melhor ndo me dizer. Falou em querer evitar confusao.

— Confusao?

— Parece que ele esta sabendo de alguma coisa. Recebeu um telefonema ha
cerca de umas duas horas. La na fazenda, antes de virmos para cé.

— Um telefonema?

— Sim. Fui eu mesmo que atendi. Um homem que ndo quis se identificar
pediu para falar com ele e chamou-o de Luar.

— Estranho Brandao.

— Muito estranho e Luar disse-me que preferia ndo me falar nada, como ja lhe
disse, para evitar algum tipo de confusao.

— Quem seré que telefonou para ele? E, ainda por cima, chamando-o de Luar?

— Nao sei Dulce.

— E Luar néo Ihe disse mais nada?

— Apenas agradeceu-me por tudo que fiz por ele e que nunca deixasse que 0
Centro cerrasse suas portas. Que tivéssemos muita fé em Deus, em Jesus e nos bons
Espiritos, diante de qualquer dificuldade.

— Mas entéo ele vai embora, Brandéo.

— Também acho, mas ndo me vi no direito de exigir que me contasse mais,
pois insistiu, de maneira veemente, para que nao lhe fizesse mais perguntas e que eu
0 desculpasse por isso.

— Bem, acredito que depois da reunido, ele nos falara a respeito. Nao devera ir
embora sem ao menos despedir-se de nos.

— Isso € verdade. A ndo ser que issoO Seja necessario.

— Estou ouvindo o que estd conversando com mamée, pai — diz baixinho
Nando —, e penso que ja tenho alguma idéia do que vai acontecer.

— E o que é filho?

Tanto Brandao, como Nando e dona Dulce procuram falar bem baixo, quase
sem mexer os labios para ndo atrairem a atencdo e nao passarem por mal-educados,

ja que Luar ainda esta proferindo a palestra.



— Bem a tardinha, um pouco antes de virmos para ca, Luar quis confirmar
comigo uma informacdo que tivera quanto ao horario do trem de carga que passa
aqui pela cidade.

— Trem de carga?

— Isso mesmo. Perguntou-me, inclusive, se o trem chega a parar na estacéo.

— E vocé sabia desse detalhe?

— Sim. Eu o informei que o trem faz momentanea parada apenas para
confirmar o horario com o encarregado da estacdo. E queria também saber se esse
trem levava passageiros. E eu Ihe disse que n&o.

— Vocé néo Ihe perguntou o porqué dessas perguntas?

— Perguntei, mas ele me disse que era apenas curiosidade.

— Tenho a impressdo de que algo vai fazer Luar fugir desta cidade. O que sera
meu Deus? Sera que ele esta correndo perigo de vida? — pergunta dona Dulce.

— Vocés viram algum estranho pela cidade?

— Eu ndo, pai.

— E vocé, Dulce?

— Nao... Quer dizer, um homem esteve aqui hoje a tarde pedindo informacdes
sobre tal de Antbnio que era proprietario de uma loja de roupas e nos lhe
respondemos que ndo conheciamos nenhum Antdnio que trabalhava com roupas.
Dissemos que somente conheciamos seu Jodo da loja da esquina. Inclusive,
chegamos a convida-lo para vir aqui esta noite para assistir a palestra.

— E ele?

— Ele disse que talvez viesse, mas ndo o vi aqui, ndo.

— Quem sera esse homem?

— Sera que esté atras de Luar, pai?

— Como saber?

— Talvez Luar ja esteja sabendo de sua presenca e pretenda fugir.

— Mas ele deveria falar comigo. Nds o afofariamos.

— Pode ser que ele tenha receio de que haja violéncia.

— Violéncia? — exclama dona Dulce, agora em tom um pouco mais alto,
fazendo com que os olhares das pessoas ali presentes se voltem para ela. Luar

percebe, inclusive quando dona Dulce pde a mdo em concha sobre os labios e abaixa



a cabeca. Luar, que havia dado uma pausa em sua fala, bem no momento da palavra
de espanto de dona Dulce, continua:

— E para finalizar, resumo tudo no seguinte: a Doutrina Espirita tem
explicacBes para todas as nossas ddvidas, apenas ndo temos ainda condicdes de
entender como se processam alguns fatos.

— Posso dar um exemplo? — pede Péricles, bastante entusiasmado com a
explanacao de Luar.

— Pois é claro, meu amigo.

— Trata-se de um exemplo muito simples: todos sabemos que, se batermos
com um martelo no dedo, este doera e que se a batida for muito forte, grande estrago
poderd ocorrer, ou seja, temos a consciéncia de que se executarmos essa acao de
golpearmos, ela gerara uma consequéncia, porém, nao necessitamos ter
conhecimento do que ocorre com as fibras musculares, com as fibras nervosas e com
o tecido epitelial, para sentirmos a dor ou termos o nosso dedo destruido, pois,
saibamos ou ndo, esses danos fatalmente ocorrerdo. O que nos interessa € o
conhecimento dos efeitos gerados por causas que podemos e devemos evitar.
Correto?

— Correto, Péricles. E estou falando sobre tudo isso porque muitas pessoas
incautas poderdo argumentar fatos que ndo temos condi¢Ges ainda de conhecer,
apesar de termos conhecimento da esséncia e de como devemos agir de acordo com
0s preceitos de nosso mestre Jesus. Simplificando mais, o que estou querendo dizer
é gque quando vemos uma mesa bater o pé respondendo a perguntas, quando temos
noticias de entes queridos através da mediunidade, nos relatando ou recordando de
fatos que somente nds e eles sabiamos, ndo temos como negar a comunicabilidade e
o0 intercambio entre os Espiritos desencarnados e nés, Espiritos encarnados, certo? E
para isso ja temos profundas, corretas e ldgicas explicacdes. Agora, é evidente que,
sendo inumeros os planos espirituais, ndo tenhamos ainda condic¢des, como ja disse
de entender, em toda a sua plenitude, as leis que regem os diversos fendbmenos e
acontecimentos outros que sabemos existir.

Luar faz pequena pausa como que anunciando que a palestra chegara ao fim e

despede-se:



— Bem, meus irmaos, agradeco a atencdo de todos e espero que minhas poucas
palavras tenham sido de bom proveito. Que Deus nos abencoe.
Os presentes aplaudem Luar, chegando a levantarem-se, numa demonstragdo

de carinho e do muito que apreciam a sua palestra.

56

— Serd que ja esta terminando, Aldo? — pergunta Romildo, agora com o
semblante tenso.

— Creio que sim. Devo voltar ao meu lugar?

— Espere um pouco. O rapaz parece que vai tornar a falar.

Luar aguarda um pouco para que as pessoas tornem a sentar-se e retoma a
palavra:

— Meus irméos, como todos sabem, este Centro Espirita esta sob a direcdo de
nosso irmdo Péricles e serd ele a dirigir os trabalhos. Serd assessorado por sua
esposa, grande conhecedora do assunto e por dona Irma que tem uma extraordinaria
mediunidade. Na verdade, todos terdo que estudar bastante a fim de poderem
trabalhar pela causa espirita e pela sua divulgacdo. Portanto, quero pedir a todos um
grande empenho. Agora, se me déo licenca, necessito ir acertar alguns detalhes na
sala de passes e ja retorno. Enguanto isso pe¢o a seu Péricles que lhes fale a respeito
do passe, uma pratica que sera constante nesta casa de oracdes e estudo. Por favor,
seu Péricles.

Dizendo isso, Luar sai do auditério por uma porta que da para uma pequena
sala aos fundos, que servira para a aplicacdo de passes.

— Para onde ele estara indo? — pergunta Aldo.

— Apenas entrou naquela sala ali, mas vai ter que voltar, pois sua mochila
ainda se encontra apoiada na parede daquele canto — responde Romildo. — Vamos
aguardar mais um pouco.

— A noite toda se for preciso.

Alguns minutos se passam até que ouvem o apito de um trem que chega na
pequena estacdo da cidade, localizada a poucas quadras dali, bem préxima ao carro
onde se encontra Soares.

— O que é isso? — pergunta Romildo — Um trem?



— S0 pode ser.

— Mas que tipo de trem?

— Deve ser de carga, Romildo.

— N4&o estou gostando nada disso.

— Nem eu, mas Luar deve estar 14 naquela sala, pois sua mochila ainda se
encontra no mesmo lugar.

— Fique de olhos bem abertos, Aldo.

Mais dois minutos se passam até que Romildo alarma-se:

— Veja Aldo! O rapaz estd apanhando a mochila!

— Esté saindo pelos fundos!

— O trem, Aldo! O trem! Ele vai fugir! Venha! Vamos até a outra rua! Devera
sair pela casa vizinha, pulando o muro! Mas outra vez?! E como ficou sabendo?!

Romildo e Aldo saem em disparada pela calcada, alcancando em poucos
segundos a esquina onde se encontra Rubens.

— Corra para a outra esquina, Rubens, o homem esta fugindo!

— Fugindo?!

Rapidamente dobram a segunda esquina, enquanto Rubens dispara para a
outra, mas ndo encontram Luar.

— Deveriamos ter ido pelo outro lado. Vamos continuar e nos encontrar com
Rubens! Ele deve té-lo interceptado.

Nesse momento, ouvem a buzina do carro disparar.

— E Soares! Deve ter visto alguma coisa! Corra, Aldo!

Dobram mais uma esquina, completando o percurso de trés quartos da quadra e
ja podem ver Rubens correndo em direcdo a estacdo de trem, enquanto Soares se
encontra em pé do lado de fora do carro, apoiado nas muletas.

— Corram! — grita ele. — Luar entrou correndo na estacdo e o trem ja esta
partindo!

Romildo e Aldo alcangam Rubens que, esbaforido, corre por fora, de vagdo em
vagéo, tentando descobrir onde Luar possa ter se escondido.

— E, entéo, Rubens?! — pergunta Romildo, ofegante pelo esforco da corrida.



— Como vou saber? Muitas portas dos vagdes estdo apenas encostadas. N&o
estdo trancadas. Ele deve ter entrado em um desses vagdes, que devem estar vazios,
mas como saber? O trem j& estd em movimento.

Romildo dirige-se até um funcionario da estacao e lhe pergunta:

— Para onde vai este trem?

— Para o norte.

— Vai parar na proxima cidade?

— Vai e ficara até amanha de manha. Depois, parte de novo.

— Venham! — grita Romildo — Temos que chegar la antes dele.

Os trés saem correndo, entdo, da estacdo e apanham o carro.

— Por que néo atirou nele, Soares?

— Porque quando o vi ja estava entrando na estacao.

— Seré que vocé ndo serve nem para vigiar?

— Romildo, vocé mandou que eu prestasse atencdo na retaguarda e ele passou
pela frente do carro. Sorte que percebi algo se movimentando e olhei.

— E era Luar?

— Tenho certeza absoluta. Inclusive estava carregando uma mochila.

— Maldito! Sera que somos tdo incompetentes assim?

— Excesso de cuidado, Romildo — diz Rubens.

— Excesso de cuidado?! Como assim?!

— Ficamos tentando apanha-lo para depois elimina-lo. VVocé deveria ja ter
feito isso 1& dentro daquele Centro Espirita, mesmo.

— Vocé acha que sou louco? Colocar a minha cara para todo mundo ver?

— Pois da préxima vez, deixe comigo que eu o liquido rapido.

— Quem da as ordens aqui sou eu, Rubens, e tudo sera feito como eu mandar!
Entendeu?!

— Tudo bem, Romildo. Tudo bem. Sé que do jeito que vocé tem planejado,
né&o tem dado certo.

— O que estéa querendo dizer com isso, Rubens?

— Que o0s seus métodos somente tém redundado em fracassos.

— E vocés, o que estdo fazendo?

— Seguindo as suas ordens.



— Pois muito bem. Da proxima vez, vocés é quem decidirdo como fazé-lo. S6
gue tem uma coisa: eu € gue ndo vou colocar a minha cara.

— Poderemos usar méascaras, Romildo.

— Isso mesmo — concorda Rubens. — Poderemos usar mascaras.

— Eu ainda estou no comando.

— N&o desse jeito ndo vamos pegar toda aquela grana do cunhado dele.

— N4&o se preocupem. Iremos pegé-lo hoje mesmo.

— Pois, entdo, pise no acelerador, Romildo, se quiser chegar a proxima estacéo
antes do trem.

— O trem é lento?

— Deve ser — responde Rubens. — E um trem de carga e, pelo que pudemos
notar, anda lentamente.

— Ent&o pise Romildo.

**k*k

Em menos de uma hora, Romildo e seus homens chegam a estagdo da cidade
mais proxima.

— O trem ja chegou? — Pergunta a um funcionério da estacéo.

— Ainda ndo. Deve chegar daqui a pouco.

— Quantos trens devem chegar?

— Apenas um.

— Obrigado, vamos esperar.

O tempo passa vagarosamente até que se ouve um apito ao longe, anunciando a
chegada da composicéo.

— E ele! — cochicha Romildo. — Rubens, posicione-se no comego da
plataforma. Aldo, vocé atravesse a linha e fique vigiando do outro lado. Soares
permanega aqui no centro, enquanto vigiarei o outro extremo. Quando Luar saltar,
atirem para matar.

— Certo Romildo.

Os homens, entdo, posicionam-se nos locais combinados e aguardam. O trem

estaciona, mas alguns minutos se passam sem que ninguem salte.



— Com licenca — diz o funcionario da estacdo para Romildo. — O senhor e
seus amigos necessitam de alguma coisa? Estou notando que estdo a algum tempo
parados ai.

— Sim — responde Romildo — Estamos procurando uma pessoa e tudo nos
leva a crer que ela viajou clandestinamente num desses vagdes.

— Os senhores sdo da policia?

— Somos — mente Romildo —, mas ndo podemos nos identificar, somos
agentes do governo.

— Entendo. O que posso fazer para colaborar?

— Talvez uma revista nos vagdes de carga. Os que estdo vazios e ndo estdo
trancados.

— Pois podem verificar.

— Muito obrigado.

— Podem olhar por este lado da estacdo. As portas do outro lado dos vagdes
estdo trancadas.

Romildo, entdo, chama Aldo e, com ele mais o funcionario, comegcam a dar
uma busca. Entram em todos os vagdes vazios, mas apenas encontram um andarilho,
um velho maltrapilho que dorme num canto do ultimo vagao.

— Acorde velho — chama Romildo pelo homem.

O velho abre os olhos. Tem a fisionomia de quem bebera muito.

— N&o me maltratem! — grita o andarilho. — J& vou sair.

— Vocé pode continuar a dormir ai — diz o funcionéario —, mas antes, tera que
nos responder a uma pergunta.

— Que pergunta?

— Onde pegou este trem?

— Na outra cidade — responde sonolento.

— Por acaso viu mais alguém entrar num destes vagdes?

— Uma outra pessoa?

— Sim, um outro carona.

— Bem, vi alguém que entrou neste vagao.

— E vocé viu quando ele desceu? — pergunta Romildo.

— Ele saltou naquela curva ali atras, quando o trem diminuiu a velocidade.



— Maldito! — berra colérico, Romildo. — Conseguiu escapar mais uma vez!

O funcionério assusta-se com a expressdo do homem e, sentindo medo, tenta
acalma-lo.

— Tenha calma, senhor. Se quem procura saltou naquela curva, sei onde
intercepta-lo, porque naquele local encontram-se 0os muros de um clube e ele tera
gue pegar um unico caminho se quiser chegar até a cidade.

— Mostre-nos, entdo, onde fica esse caminho. Temos que correr.

— Venham. Eu lhes mostro. — diz o funcionario da estacdo ferroviaria que
resolvera auxilia-los, ndo somente porque disseram ser policiais, mas,
principalmente, porque deles sentira medo. Dirigem-se, entdo, de automovel até o
caminho que margeia os muros de um clube o qual, fatalmente, conforme dissera o
ferroviario, Luar teria que percorrer. La chegando, 0 homem desce do carro e retorna
a estacdo, pois apenas se propusera a leva-los até o inicio da estrada. Na verdade,

sente um grande alivio em abandona-los.



A FORTALEZA DE RUFUS
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— Abaixe os fardis, Romildo — aconselha Rubens. — Sera melhor o rapaz ndo
perceber que estamos chegando.

— Certo. Agora, pessoal, prestem atencdo em qualquer movimento, em
qualquer sombra que se movimentar. Ndo podemos perdé-lo de novo.

— Atiramos Romildo?

— Atirem para acertar.

O veiculo leva apenas alguns minutos para percorrer todo o caminho e chegar
num barranco, um pouco acima da linha férrea.

— Eu néo vi nenhum movimento, Romildo — diz Soares.

— Eu tampouco - confirma Aldo.

— Mas que coisa! — esbraveja Romildo — Onde foi parar esse cara?!

— Acho melhor retornarmos rapido — sugere Rubens —, e fazermos o percurso
a pé, andando pela beirada. Nao sei se reparou, por detrds das arvores que margeiam
essa estrada, ha um barranco bastante alto. Bem mais alto que este. Ele s6 pode ter
subido aqui neste local. Deve estar escondido no meio das arvores.

— Vocé tem razdo. Vamos voltar.

Incontinenti, Romildo manobra o veiculo e retorna rapido para o inicio da
estrada.

— Venham. Vamos caminhar pelo meio das arvores. Cada um apanhe uma
lanterna aqui no porta-malas. Quanto a vocé, Soares, ja que ndo conseguird caminhar
neste terreno, fique no carro e com os olhos bem abertos. Se o vir, atire para matar.

— Certo Romildo — concorda o0 homem.

Saem, entdo, Romildo, Aldo e Rubens a procura de Luar.



*k*k

— Fale velho! Vocé viu mesmo, alguém saltando do trem? N&o minta para
mim! — ordena o funcionario da estacdo para o velho andarilho, ainda no vagdo de
carga. O homem coca a cabeca, sonolento, e responde:

— Eu néo vi ninguém.

— E por que mentiu para aqueles policiais?

— O senhor acha, mesmo, que eram policiais?

— Ora, foi 0 que me disseram.

— Pois eu acho que mentiram para o senhor.

— Por que diz isso?

— Olhe meu amigo, sou um velho que muito andou por este mundo de Deus,
sabe? Aprendi a conhecer as pessoas, pois pouco tenho a fazer a ndo ser observa-las.

— O que quer dizer com isso?

— Quero dizer que tenho a certeza de que ndo eram policiais € nem mesmo
bem intencionados.

— Seré?

— Como ja lhe disse, aprendi a conhecer as pessoas.

— E por que mentiu?

— Eu apenas Ihes disse 0 que estavam querendo ouvir.

— Mas por qué?

— Estavam muitos nervosos. Achei melhor atender ao que desejavam para que
fossem logo embora.

— Entendo... — concorda o funcionario da estacdo. — Confesso que cheguei a
sentir medo deles. Eu os levei até a estrada que margeia a linha férrea e o clube.
Vocé conhece o lugar?

— Conheco.

— E ndo vao encontrar ninguém, ndo é?

— Nao.

— Sera que voltardo aqui?

— Penso que sim. Quando perceberem que ndo ha ninguém por la, retornardo

para saber de nds se vimos alguém chegar aqui na estacao.



— 1sso é ruim. Muito ruim.

— Penso que o senhor deverd mentir — diz o velho.

— Mentir?

— Sim. Minta que viu alguém subindo na plataforma e que quando o senhor
dirigiu-se a ele, fugiu da estacdo em direcdo ao centro da cidade.

— E por que deveria mentir?

— Para poder ver-se livre deles. Assim como fiz h& pouco.

— Acho que tem razéo.

*k*

Realmente, o velho andarilho tem razdo no que diz. Romildo, Aldo e Rubens,
ndo satisfeitos por ndo encontrarem Luar, descem pelo barranco até a via férrea e
vasculham por um bom trecho. Nada encontrando, resolvem retornar a estacdo. Aldo
dirige o carro de volta, enquanto Romildo e Rubens percorrem o caminho pelos
trilhos. Em pouco tempo alcancam a estacdo. Quando la chegam, Aldo ja esta ao
lado do ferroviario.

— E, entdo, Aldo? — pergunta Romildo, visivelmente contrariado.

— O homem aqui diz ter visto alguém que subiu pela plataforma e que, quando
tentou aproximar-se dele, saiu correndo em dire¢éo ao centro da cidade.

— Diabos! Ele veio pela linha! Por que ndo pensamos nisso?

— Seria mais légico que subisse pelo barranco, senhor policial — arrisca o
homem, muito amedrontado.

— Esse Luar é muito inteligente — diz Rubens. — ele pensou que fariamos o
mais logico e fez o percurso mais perigoso.

— Né&o percamos tempo, entdo. Vamos vasculhar essa cidade — ordena
Romildo. — E, quanto a vocé —, diz para o funcionario da estacdo — fique de
olhos bem abertos. Se vir algo, va até a saida ali e sopre esse apito, ai, com forca. A
cidade é pequena e poderemos ouvi-lo se estivermos por perto.

— Poderia chamar a policia — arrisca 0 homem.

— N&o - diz Romildo. — Como ja Ihe disse, somos policiais do governo e nao

gueremos a policia comum envolvida nisso.



— Esta bem.

— Vamos pessoal.

Romildo e os outros, entdo, percorrem lentamente com o carro as ruas da
pequena cidade.

— Vamos perguntar ali naquele bar se ha algum albergue por aqui — sugere
Aldo.

— Penso que sera uma perda de tempo — diz Rubens. — Vocé acha que Luar
iria para um albergue? Seria o primeiro lugar onde iriamos procurar.

— Pode ser — concorda Romildo —, mas assim como ele percorreu o caminho
de maior perigo que era a linha férrea até a estacdo, pode ser que pense que ndo
iremos procurar num lugar tdo obvio como um albergue.

— Entéo, devemos tentar — diz Rubens.

— Vamos até o bar — resolve Romildo, estacionando o veiculo, entrando no
estabelecimento e voltando em poucos minutos.

— Na&o ha albergues nesta cidade — informa.

— Onde seré que ele pode estar? — pergunta Aldo.

— Vamos pensar um pouco. Soares, Vocé que esta tdo calado, diga-me uma
coisa: onde vocé procuraria reflgio para passar a noite, sabendo que estariam atras
de vocé?

— N4ao saberia dizer — responde.

— E vocé, Aldo? O que acha?

Aldo pensa um pouco, olha em torno, até que arrisca um palpite:

— Por que néo o procuramos na estagao?

— Na estacdo?

— Sim. O rapaz é muito inteligente e penso que ndo deve ter se afastado muito
de 14, no intuito de vigiar 0S N0Ss0S passos.

— Tem ldgica — diz Romildo.

— Quando viu que saimos, deve ter retornado e se escondido la mesmo. Afinal
de contas, a estacao seria o Ultimo lugar onde o procurariamos.

— Vocé tem razéo.

— Pois eu acho que ja o perdemos — comenta Rubens. — Estamos procurando

uma agulha num palheiro. Na minha maneira de ver, nesta altura, ele ja deve estar



percorrendo uma estrada de rodagem. Deve estar tentando pegar uma carona, se ja
ndo o0 conseguiu.

— Pode ser e se tomou esse rumo, penso que o perdemos, sim, mas ndo penso
em desistir. Vamos verificar novamente a estacdo. Se ndo 0 encontrarmos,
seguiremos pela estrada.

— Mas em que dire¢do? — pergunta Aldo.

— Penso que na direcdo norte — comenta Rubens. — Afinal de contas, € isso 0
que tem feito até agora.

— Tambem penso assim, além do que, s6 nos resta arriscar todas as hipoteses.

— Voltemos a estacao.

— Vamos estacionar num local onde ele ndo perceba a nossa presenca.

Dizendo isso, os homens retornam a estacdo ferroviaria e, para espanto do
funcionario que os vé chegar, comecam uma nova vistoria, agora o obrigando a
acompanhé-los. Vasculham tudo: dentro dos vagdes de carga, por todos 0s cantos
escuros e até na sala do chefe da estacao.

— Na&o hé ninguém, Romildo — diz Aldo —, s nos resta procurarmos Luar na
estrada de rodagem.

— Pois € para la que iremos.

— E se ndo tivermos sucesso? — pergunta Soares que até agora mantivera-se
bastante calado.

— Penso que deveremos voltar para esta cidade. Pode ser que ainda estejam
por aqui e amanha sera mais procura-lo.

— Também penso assim — diz Aldo.

58

Retornando algumas horas no tempo, voltemos aos acontecimentos no Centro
Espirita Allan Kardec onde Péricles, a pedido de Luar, fizera uma explanacéo a
respeito do passe e convida agora a todos 0s presentes para que se posicionem numa
pequena fila a fim de receberem o passe magnético na sala ao fundo do auditorio.

— Onde estara Luar? — pergunta Branddo a esposa, pois o vira apanhar a
mochila e sair do Centro.

— Na&o sei Brandao. Também o vi sair com a mochila e parecia apressado.



— Pensei que fosse apenas fazer alguma coisa la fora, saindo pelos fundos,
mas ja deve fazer mais de meia hora que saiu e ainda néo voltou.

— Va até 14, Brandéo — pede a esposa.

— Eu vou com o senhor, pai — diz Nando.

— Vamos, filho.

Branddo e Nando levantam-se e se encaminham para os fundos da sala onde
um pequeno corredor da entrada para uma sala onde serdo ministrado os passes e, do
outro lado, uma porta que da acesso a um terreno baldio que atravessa o quarteirao,
ligando a rua frontal da casa a uma rua paralela. Mas ao fundo desse corredor, ha
uma cozinha e dois banheiros.

— Ele saiu por essa porta — diz Brandao ao filho.

Os dois saem entdo da casa, mas ndo encontram Luar.

— Seré que ele foi embora de vez, pai?

— Nao sei Nando. Como disse ha pouco, estou estranhando o telefonema que
recebeu, hoje a tarde de um homem que queria falar com ele e que o chamou pelo
nome.

— Bem estranho, mesmo. Sera que ele fugiu novamente?

— Mas por que nao falou comigo? Nés poderiamos ajuda-lo. Mesmo que
houvesse risco de violéncia, nds o protegeriamos.

— Ele deve ter seus motivos, pai.

— Venha, Nando. Vamos atravessar esse terreno até a outra rua.

Os dois caminham por entre um mato ja bastante crescido, chegando a rua
paralela.

— Nem sinal dele.

— Deve ter partido mesmo, filho. Vamos voltar para o Centro.

De volta, dona Dulce, esposa de Branddo, lhe pergunta:

— Nao o encontrou?

— Penso que ele partiu Dulce.

— Partiu sem falar nada? Sem se despedir? — pergunta com os olhos marejados
de lagrimas, pois apesar do pequeno tempo de convivio, ja aprendera a gostar
daquele moco tdo gentil e cheio de vida e de conhecimentos. Nando sente a mesma

tristeza.



— Sera que ele esta correndo algum risco, pai?

— Na&o sei Nando. Sé peco a Deus que o proteja.

— Vamos, Branddo. Vamos entrar na fila para o passe.

Péricles, sua esposa Maria, e Irma sdo os que estdo ministrando os passes
naquela noite. Branddo, Dulce e Nando sdo os ultimos a toméa-lo e assim que
terminam, Péricles faz uma prece de encerramento da reunido e todos partem,
permanecendo apenas os seis no Centro.

— Onde estaré Luar? — pergunta Péricles.

Brand&o ndo sabe o que dizer, mas Dulce vem em seu socorro:

— Penso que Luar precisou viajar Péricles.

— Viajar? Mas para onde?

Nesse momento, ouvem uma conhecida voz que interrompe a conversa:

— Viajar? Quem vai viajar?

Todos olham para trés e qual ndo € a surpresa quando vém Luar entrando com
a mochila as costas.

— Luar?! — exclama dona Dulce.

— Pensamos que tivesse ido embora — diz Brandéo.

— N&o. Fui apenas dar uma volta. Desculpem-me se ndo os avisei.

— Tudo bem — concorda Branddo, ndo querendo conversar a respeito do
assunto naquele momento, preferindo deixar para quando chegassem a fazenda.

— Foi tudo bem, seu Péricles?

— Tudo muito bem, Luar. Todos gostaram muito de sua palestra. Estdo muito
animados.

— Fico muito contente.

— Bem, penso que esta na hora de irmos para casa — diz Nando, bastante
curioso para ouvir o que Luar tem para contar.

— Vamos, sim — concorda dona Dulce.

— Também vamos indo — diz dona Maria. — VVamos, Péricles?

— Vocé fecha tudo, dona Irma?

— Podem ir tranquilos. E, mais uma vez, quero agradecer por tudo que estdo

fazendo por mim.



— Pois somos nés quem lhe agradecemos minha irma — diz Luar. —
Necessitamos muito da senhora e da sua mediunidade. A proposito, a senhora viu
alguma coisa esta noite?

— Foi uma noite maravilhosa. Todo o ambiente estava resplandecente de luz e
muitos Espiritos elevados estiveram presentes na reunido. Agora ja posso Vvé-los.
Claudia esta do seu lado, Luar, bem como seus companheiros de trabalho.

— Pois agradeco muito a eles por tudo que me fizeram em meu beneficio esta
noite.

— Vamos, entdo — convida Brandao.

A viagem para a fazenda transcorre calmamente. Todos ndo se cansam de falar
sobre a reunido, revestida de muito sucesso. Quando chegam, Luar faz mencéo de ir
para 0 seu quarto, mas Branddo pede que os acompanhe até a casa onde moram.
Luar concorda e sentam-se todos na sala de estar.

— Luar, ndo tenho a pretensdo de forcad-lo a falar nada além do que vocé
queira, alias, se nada quiser nos contar, basta que nos fale e ndo tocaremos mais no
assunto, mas gostaria que nos permitisse ajuda-lo, mesmo que isso venha a envolver
algum risco.

— Seu Brandéo, dona Dulce, Nando - responde Luar —, em primeiro lugar,
peco que me perdoem nao lhes ter contado nada, antes da reunido do Centro, mas €
que tive receio que pudessem se expor inutilmente se soubesse de antemédo tudo o
que estava acontecendo e principalmente com respeito a minha decisédo de como agir
esta noite.

— N6s entendemos Luar — diz Nando.

— Agora ja posso lhes narrar tudo. Com referéncia ao telefonema que recebi
esta tarde, devo dizer-lhes que, em primeiro lugar, ndo tenho certeza nenhuma sobre
guem me telefonou, pois falou anonimamente, apesar de eu ter uma suspeita.

— Uma suspeita? — pergunta Brandéo.

— Sim. Pareceu-me reconhecer a voz e também o porqué do aviso que a
pessoa me deu.

— Aviso?

— O homem que me telefonou previniu-me de um atentado que eu sofreria a

saida do Centro Espirita.



— Meu Deus! — exclama dona Dulce. — Um atentado?!

— Disse-me também que tinha um plano engendrado para que eu escapasse e,
ao mesmo tempo, os despistasse.

— E que plano seria esse, Luar?

— O que eu coloquei em pratica esta noite.

— Mas como vocé pode confiar nele? E se ele estivesse mentindo apenas para
jogar vocé numa armadilha?

— Tambeém pensei nisso na hora, mas senti sinceridade nas palavras desse
homem e decidi arriscar, mesmo porque ndo poderia agir de outra forma, sem
arriscar a vida de inocentes.

— Mas, Luar, se vocé tivesse me contado, eu 0 mandaria para uma outra
cidade onde, talvez, pudesse ficar alguns dias num hotel.

— Agradeco muito, seu Branddo, mas ndo sabia o quanto estava sendo vigiado
e nem mesmo tinha a certeza se esta fazenda também néo o estava sendo.

— Entendo.

— Como ja disse ndo me vi no direito de arriscar a seguranca de outras
pessoas.

— Vocé é muito bom, Luar — diz dona Dulce.

— Obrigado, mas voltando ao assunto, pareceu-me perceber sinceridade nas
palavras dele, além de imaginar quem poderia ser.

— E quem era Luar?

— Acredito que era aquele homem a quem salvei a vida, tirando-o do buraco
naquela noite em que fugi da cidade de seu Medeiros.

— Pode ter sido, sim — concorda Branddo. — Mas como foi que conseguiu
escapar e despista-los?

— Como disse, o plano foi dele. Informou o horario em que passaria um trem
de carga e que essa informacéo ele tinha recebido pouco antes de telefonar-me. Ai
me determinou o horario que deveria encerrar a minha palestra e que deixasse a
minha mochila num lugar bem visivel para que fosse vista por todos e que, assim
gue o trem apitasse, eu deveria apanha-la e sair pela porta lateral do Centro, mas que
ndo fosse para a rua e, sim que apos alguns minutos, retornasse ao Centro e me

escondesse até quando pudesse.



— E vocé se escondeu onde?

— Escondi-me no banheiro.

— Mas vocé veio da rua... — diz dona Dulce.

— Bem, quando percebi que ja havia passado algum tempo, resolvi ir até a
estacdo e dar uma olhada. Ela estava vazia. Depois voltei para ca.

— Mas por que tudo isso? — pergunta Nando.

— Pelo que ele me disse, rapidamente, os homens que estavam atentando
contra a minha vida, deveriam ir para a cidade para onde o trem estava se dirigindo.

— Como ele podia ter tanta certeza de que esses homens fariam isso?

— Penso que ele os instigou a isso.

— Entendo... — confirma Nando. — Ele talvez deva ter dito que o viu correr em
direcéo a estacéo.

— E verdade. Ele disse que me ajudaria. Que tudo estava muito bem planejado
por ele.

— Quer dizer que até um dos homens que querem livrar-se de vocé, se
encontra do seu lado, heim, Luar?

— Isso somente vem provar que o Bem atrai o Bem. Eu salvei a sua vida e
agora ele me ajudou.

— Isso é muito bom, Luar. Quem sabe ele ndo leva esses elementos para longe

daqui?

— Pode ser.

— Na&o dé mais nenhum passo! — brada um dos guardas que zela pela
seguranca do castelo de Rufus, numa tenebrosa localizacdo no umbral. — O que

quer? Diga logo!

Quatro fortes homens, muito bem armados, apontam lancgas para o peito de
Segadas que, levantando os bracos em sinal de obediéncia, responde:

— Quero falar com Rufus!

— Quem é vocé?!

— Meu nome é Segadas e ele deve estar me esperando.



Os guardas se entreolham, desconfiados. Nesse momento, uma voz se faz ouvir
de cima do muro da fortaleza:

— Tragam-no aqui! Rufus espera por ele.

Os guardas, entdo, escoltam o Espirito para dentro do castelo, em direcdo a sala
de Rufus.

— Mas que prazerosa visita — exclama Rufus quando vé Segadas entrar em sua
sala.

— O que vocé quer de mim, Rufus? Como ousou raptar Damiana?! — grita o
Espirito, raivoso.

— Raptar Damiana? Ninguém a raptou, Segadas. Apenas a convidamos ha
passar uns dias aqui conosco.

— Maldito! — brada Segadas, precisando ser contido pelos guardas, pois
avancara ameacadoramente em direcdo a Rufus.

— Contenha-se, meu amigo — previne Rufus. — N&o me ameace € nem me
ofenda em meus dominios. Meus guardas estdo preparados e instruidos para
aniquilar qualquer um que se insurja contra a minha pessoa.

— Por que raptou minha preferida? O que quer de mim? Ah, ja sei — diz
Segadas, ironicamente —, quer que eu lhe faca algum tipo de servico que nenhum
de seus imbecis comandados consegue fazer...

— Digamos que seja isso, Segadas — responde Rufus, com um sorriso nos
labios.

— Mas por que raptou Damiana? Bastava me procurar. Sabe muito bem que
estou sempre pronto a realizar “servicos”, se bem pago.

— Vocé sera bem pago. Apenas quisemos ter certeza de que se empenhara, e
muito, na realizacdo desse trabalho.

Segadas nédo Vvé outra saida a ndo ser concordar, apesar de que ndo confia nada
em Rufus.

— E o0 que ganharei com isso, além de recuperar minha Damiana?

— Vocé faz o preco — responde Rufus.

Segadas pensa um pouco e arrisca:

— Quero Vevila!

— O qué?! Nunca!



— Entéo, nada feito.

— Fago-lhe uma proposta.

— Que proposta?

— Devolvo-lhe Damiana e muita bebida.

— Quero Vevilal

Vevila é a preferida de Rufus.

— Como quer Vevila?! Acha, por acaso, que Damiana ira concordar com isso?

— Vocé nem precisa me devolver Damiana.

— Como diz? Nao preciso lhe devolver Damiana?

— N4o. Basta que me dé Vevila.

— E por que né&o quer mais Damiana?

— Acha que irei querer de volta uma mulher que ndo confia mais em mim?
Uma mulher que permiti me fosse roubada?

— O que quer dizer com isso?

— Que ficarei com Vevila.

Rufus sente a face ruborizar. N&o pode aceitar um acordo dessa natureza. Na
verdade, ndo esperava por isso, mas controla-se e resolve concordar, pelo menos por
hora, com a idéia. Segadas, por sua vez, sabendo que dificilmente teria Damiana de
volta e, muito menos, Vevila, pois sabe que Rufus ndo cumpre com nada que
promete, apenas foi até a fortaleza no intuito de vingar-se. Ndo se conforma com o
que Rufus Ihe fez e, arquitetando um plano, pretende infiltrar-se para tentar tomar o
comando de seu, agora, inimigo.

— Esta combinado, entdo — mente Rufus.

— O que devo fazer?

— Quero que destrua Luar. Quero-o aqui em minhas maos e sei que tem
competéncia para isso. E dificil para mim, confessar-lhe, mas sei que é o Unico que
podera fazé-lo.

— Tem noc¢do do que estd me pedindo? Sabe muito bem que se Luar, na
condicdo em que se encontra, vier a desencarnar, os “das luzes” o protegeréo e o

levardo. VVocé, dificilmente, terd acesso a ele.



— Pois é por isso que quero que trabalhe para mim. Vocé sabe como
transforma-lo, como envolvé-lo para que se modifique e, por consequiéncia, entre em
nosso padrao vibratorio.

— Na&o seré facil, Rufus. Sabe que Luar tem muita convic¢do no que faz e no
que acredita. Envolvé-lo para que se torne como nés sera uma missdo muito dificil,
trabalhosa e demorada, além do que necessitarei de muitos trabalhando nisso.

— Pois tera todos os trabalhadores que precisar. De qualquer espécie, viciados
de toda a ordem e especialistas em qualquer assunto.

— Esta bem. Farei tudo o que for possivel, pois o prémio é muito valioso para
mim. Mas ai de vocé se ndo cumprir o prometido. Ai de vocé se ndo me entregar
Vevila como me prometeu. Sabe muito bem do que sou capaz! — ameaca Segadas,
mais no intuito de parecer disposto a trabalhar para Rufus, pois o que pretende é
levar, sim, a bom termo a tarefa, mas, principalmente, entrar em contato com o
maior numero possivel de trabalhadores de Rufus, no intuito de envolvé-los num
plano de tomar o poder. E, no intimo, diverte-se vislumbrando o sucesso desse seu
plano, além de retomar Damiana e tomar Vevila para si.

— Né&o se preocupe, Segadas. Cumprirei 0 prometido. Agora me diga do que
precisa.

— Quero livre acesso neste castelo para escolher aqueles que trabalhardo sob
minhas ordens e o afastamento de Faros e daqueles imbecis que trabalham com ele
neste caso. E, também, num momento propicio, um combate com Otavio.

— Com Otéavio?

— Sim, com Otavio. Ele me enganou, o cretino.

— Mas ele estava sob minhas ordens.

— N&o me interessa. Apenas estou querendo uma luta franca. Quero terminar o
que iniciamos.

— Pois tera esse seu momento, Segadas. Também lhe prometo.

— Penso que vocé ja estd prometendo demais.

— E cumprirei tudo.

— Assim espero Rufus. Assim espero.

— Bem, vou mandar chamar Crota. Ele sera seu brago direito e acompanhara

todos os seus passos aqui na fortaleza e la fora.



— Nada disso, Rufus. Aceito Crota até que eu decida quem sera 0 meu brago
direito. Depois, quero vé-lo longe de mim.

— N4o esté exigindo demais, Segadas?

— Na&o, Rufus. Vocé quer que eu lhe faga um trabalho porque ndo tem
capacidade para isso. Dessa maneira, quero as coisas como eu planejar. Senédo, nada
feito.

Rufus precisa se conter. Segadas acabara de chama-lo de incompetente diante
dos guardas e seu sangue ferve de ddio, mas precisa se controlar. Afinal de contas,
Segadas tem toda razéo.

— Que seja dessa maneira, Segadas.

— Assim estd bom.

— Guardas! Tragam Crota até aqui.

Alguns minutos se passam e entra uma criatura de repulsiva aparéncia.
Esquelético na compleicdo fisica, seu rosto aparenta semblante maquiavelico e
traigoeiro.

— Este é Crota, Segadas. Ele sera seu imediato aqui dentro. Pode confiar nele.

Segadas aproxima-se do Espirito, da uma volta ao redor dele como que
examinando-o e, sem nada para dizer, assim que se posta a sua frente, desfere-lhe
violento tapa no rosto, o que faz com que seja atirado a alguns metros de distancia.

— Mas o que € isso, Segadas?! — berra Rufus.

— Maldito! — esbraveja Crota.

Segadas, por sua vez, sem denotar qualquer tipo de reacdo nos musculos da
face, fala de maneira calma e fria:

— VA& se acostumando, Crota, pois & assim que costumo tratar meus
comandados se me faltarem com o respeito.

— E quem Ihe faltou com o respeito?!

— Vocé! E ainda continual

— O que estou fazendo?! — grita, entre temeroso e revoltado com aquela
atitude.

— Continue a me olhar nos olhos, seu nojento! Abaixe o olhar! Nunca me olhe
diretamente, a ndo ser que eu lhe ordene!

O Espirito abaixa a cabeca, mirando os proprios pés.



— Assim esta melhor! E nunca, nunca pense em me trair! Ou sera aniquilado
pelo meu 6dio! Entendeu?!

— Sim.

— Como?!

— Sim.

— Como?!

Crota olha para Rufus, sem nada entender. Este, mais uma vez, contém a raiva
e lhe diz:

— Chame-o de chefe.

— Sim, chefe.

— Aprendeu rapido, Crota. Agora, vamos. Quero conhecer tudo nesta
fortaleza.

— Como? Conhecer tudo? — pergunta Rufus.

— J& lhe disse que quero livre acesso para conhecer e escolher 0s meus
comandados.

— Esta certo. Crota 0 acompanharg, mas devo lhe prevenir de uma coisa.

— O que é?

— Nunca se aproxime da masmorra e nem de um aposento que Crota lhe
mostrard a distancia. Meus guardas tém ordem de punir severamente quem se
aproximar sem estar junto comigo. Nem tente se arriscar. S&o ordens severas.

— Tomarei cuidado com isso — concorda Segadas, satisfeito com o rumo da
conversa, pois, pelo menos, ficard sabendo onde se localiza a masmorra e esse
aposento, onde imagina estar Vevila.

— Melhor assim.

— Vamos, entdo, Crota! VVocé vai a frente.

Dizendo isso, Segadas gira sobre os calcanhares, indicando ao Espirito a saida.
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S&o duas horas da tarde de sabado, dia seguinte da aparente fuga de Luar pelo
trem de carga. Nesse horéario, na fazenda de Branddo, os colonos ja voltaram do
trabalho, ja almocaram e vdo ter o resto da tarde livre, bem como todo o domingo.

Nessas tardes, costumam o0s mais mocos jogar futebol, os mais velhos, jogar malhas,



pescar ou, simplesmente, reuniram-se proximo a um grande rancho, onde sdo
guardadas algumas pequenas maquinas agricolas, para jogar conversa fora ou jogar
cartas. Outros poucos vdo até a cidade para compras. Nesse momento, Luar
encontra-se proximo a esse rancho, a sombra de uma arvore, lendo um dos
Evangelhos que lhe sobrara, pois 0s outros que trazia na mochila no dia do
atropelamento, ja os houvera distribuido. Um senhor de nome Calixto aproxima-se
dele e, como quem né&o quer nada, Ihe pergunta:

— Vocé gosta muito de ler, ndo, Luar?

— Boa tarde, seu Calixto, como vai?

— Tudo bem — responde 0 homem, meio sem jeito.

— O senhor perguntou-me se gosto de ler, ndo?

— Sim. Vejo-0 sempre com este livro. Parece-me também que gosta muito
dele. Ja deve té-lo lido muitas vezes.

— Oh, sim. Sempre estou a Ié-lo.

— E um romance?

— N3o, ndo, seu Calixto. E um Evangelho de Jesus. Veja — diz, mostrando a
capa ao homem.

— O Evangelho Segundo o Espiritismo.... O senhor ¢ espirita, ndo?

— Sou, sim, seu Calixto.

— Ja ouvi falar. E estdo também falando que seu Branddo tornou-se espirita.
Ele, dona Dulce e Nando.

— E verdade, sim.

— Dizem que fundaram um Centro Espirita na cidade.

— Também é verdade.

O homem permanece olhando para o livro em siléncio por alguns segundos, até
que pergunta:

— Esse livro traz os ensinamentos de Jesus?

— Traz, sim, seu Calixto.

— E muito dificil de entender?

— De maneira alguma, meu amigo. E muito facil.

— Essa sua religido obriga vocé a Ié-lo tanto assim? Precisa decora-1o?

Luar ri satisfeito e divertido com a pergunta do homem, respondendo-lhe:



— Na&o, ndo. N&o somos obrigados a nada, seu Calixto. Leio-0 por diversas
vezes porque, a cada vez, acabo aprendendo coisas novas.

— Como assim? N&o entendo. Pelo que imagino, uma leitura deve nos ensinar
tudo.

— Com algum outro tipo de leitura pode ser, mas com o Evangelho, nédo.

— Continuo a ndo entender.

— E muito simples: toda vez que o leio, parece-me surgir na mente algum
outro tipo de ensinamento, sabe? Nas primeiras vezes, a leitura deste Evangelho nos
traz muitos ensinamentos, mas nunca nos para de ensinar porque sempre existira
algum angulo novo a despertar 0 nosso conhecimento, 0 Nosso raciocinio.

— Vocé quer dizer que a cada nova leitura, acaba entendendo melhor.

— 1SS0 mesmo.

— Posso dar uma olhada nesse livro?

— Tome.

O homem apanha o livro e o folheia sem muito interesse.

— Seu Calixto, vou Ihe mostrar uma coisa. Feche o livro e abra-o em qualquer
pagina.

— Em qualquer pagina?

— Isso mesmo. Abra-o.

O homem obedece e fica a olhar para o livro, com o cenho franzido.

— Aconteceu alguma coisa? Seu Calixto?

— Nao... Quer dizer...

— Fale seu Calixto.

— Eu ndo sei...

— O senhor leu algo gque o tenha deixado surpreso? Talvez uma coincidéncia?

— Pode ser...

— Sabe — diz Luar, tentando ser o mais discreto possivel, a0 mesmo tempo em
que tenta explicar algo que Ihe ocorre com muito vigor na mente —, o0 senhor nao
precisa crer nas palavras que vou lhe dizer, mas nds, espiritas, acreditamos muito
gue os Espiritos amigos nos auxiliem sempre.

— Entendo... Seriam como que anjos da guarda?



— Mais ou menos isso, — concorda Luar. — E muitas vezes, esses Espiritos
ou anjos da guarda ou como o senhor preferir chama-los, utilizam as mais variadas
maneiras de nos chamar a atencdo e mesmo de nos abrir os olhos.

— O que quer dizer com iss0?

— Ja aconteceu comigo, seu Calixto, de eu estar com um problema que me
parecia insoltvel e, abrindo aleatoriamente uma pagina do Evangelho, encontrar a
resposta para essa dificuldade por que passava.

— Vocé acha que esses Espiritos ou anjos da guarda nos fazem abrir a pagina
gue mais precisamos ler, nesse Evangelho?

— Isso mesmo, seu Calixto.

— Mas sempre abriremos a pagina certa?

— Pelo que entendi, quando o senhor abriu essa pagina do Evangelho, algo que
ali estava escrito veio ao encontro de algo que o estava perturbando, certo?

— Correto.

— Pode crer seu Calixto, que na maioria das vezes, quando abrimos na pagina
certa é porque estamos predispostos a ouvir ou ler conselhos que nos liviem de um
problema e que estamos dispostos a mudar o rumo de nossas consideragfes quanto
ao gue nos incomoda tanto.

— Realmente, andava um tanto preocupado com o gue estava pensando.

— E gostaria de encontrar algo que modificasse esses seus pensamentos, nao
€?

— ISso mesmo.

— Pois pode ter certeza de que se o senhor, com essa intencdo, abrir uma outra
pagina, também ird encontrar uma resposta satisfatoria para esse seu problema.

— Serd?

— Experimente seu Calixto. Na verdade, como ja disse, todas as licdes de
Jesus nos amparam e esclarecem.

— Deixe-me ver — diz 0 homem, marcando a pagina que abrira com uma folha
seca de arvore e abrindo em outra.. L& mentalmente, em siléncio, e olha para Luar
com um ar de aprovacao.

— Eu estava certo?

— Sim, Luar. Vou abrir em mais outra.



Faz a mesma coisa: abre numa outra pagina e marca a anterior com outra folha.
Seu olhar agora é de estupefacéo.

— Meu Deus, desta vez foi @ mesma frase!

— Verdade?

— Mas ndo é possivel!

Luar percebe agora que os olhos do homem estdo marejados de lagrimas.

— O senhor me parece emocionado.

— E estou mesmo. Deixe-me sentar aqui ao seu lado, Luar. Faco questdo de
Ihe contar o que estd me acontecendo. Nao vou dizer nomes e nem entrar em
detalhes, porque acho que ndo vem ao caso, mas vou lhe explicar: eu estava
julgando por demais uma pessoa de minha familia e cheguei mesmo a falar muito
mal dela a um meu conhecido. Depois, acabei me arrependendo, sabe?
Principalmente porque penso que também tenho os meus defeitos, mas o que mais
me estava deixando triste € que ndo imaginava que aquela pessoa os tivesse tambem.

— Entendo. Ai o senhor abriu a primeira pagina...

— Nesta primeira pagina que abri.... Veja com seus proprios olhos.

Luar olha e 1€ em voz alta:

— “Nao julgueis a fim de que ndo sejais julgados. Aquele que estiver sem
pecado, lhe atire a primeira pedra”.

— Percebe? Justamente 0 que eu estava pensando.

— E depois o senhor abriu em qual pagina?

— Nesta aqui — diz 0 homem, mostrando-a a Luar e retirando a folha seca da
arvore e apontando um trecho com o indicador.

— “...; porque ndo anotar os erros de outrem é caridade moral”.

— E veja nesta terceira — diz, ainda, indicando um outro trecho de uma outra
pagina que Luar Ié em voz alta:

— “E indulgente para com as fraquezas alheias, porque sabe que ele mesmo
tem necessidade de indulgéncia, e se lembra destas palavras do Cristo: aquele que
estad sem pecado lhe atire a primeira pedra. Ndo se compraz em procurar os defeitos
alheios, nem em coloca-los em evidéncia. Se a necessidade a isso o0 obriga, procura

sempre 0 bem que pode atenuar o mal”.



— Estou muito impressionado — diz 0 homem, agora, com lagrimas nos olhos,
apos ter ouvido a leitura de Luar.

— Esta ultima frase, seu Calixto, é de grande sabedoria.

— Qual Luar?

— ““se a necessidade a isso 0 obriga, procura sempre 0 bem que pode atenuar o
mal.”.

— Poderia me explicar melhor essa frase?

Luar cerra os olhos e pede a Deus que o ajude, através de Espiritos mais
elevados do que ele. Sempre faz isso quando tem que fazer algo de tdo elevada
significacdo. Nesse momento, com os olhos ainda fechados, vé nitidamente a sua
frente, Pai Francisco, o “preto véio”, caracterizado como um escravo, que lhe
contara a historia da doenca. Lembra-se de ter sonhado com ele, apesar de ndo se
recordar de que foi ele quem lhe contou essa histdria que, no dia seguinte ao do
sonho, escreveu. E essa figura que ndo lhe sai da mente, insiste em lhe mostrar uma
peneira a poucos metros deles. Concentra-se mais um pouco e acaba por sorrir
agradecido quando entende a mensagem do velho. Abre, entdo, os olhos, e comeca a
discorrer para Calixto:

— Vou lhe explicar meu amigo. Esta vendo aquela peneira ali, pendurada num
prego, naquela parede do rancho?

— Sim. Eu a vejo. O que tem ela?

— Para que serve a peneira, Calixto??

— Ora, para peneirar.

— Certo, mas o que é peneirar?

— Bem, peneirar é separar 0 que presta do que ndo presta, como por exemplo,
separar as folhinhas secas que ndo servem para nada, dos grdos que servem para
serem cozidos.

— E como se faz isso, Calixto?

— Geralmente, colocamos tudo na peneira e jogamos para cima, para o ar.
Antes de tudo caia de volta nela, assopramos com vigor as folhinhas, caindo apenas
0s grdos na peneira. Também pequeninas pedrinhas, menores que 0s graos, saem

pelos vaos da peneira.



— Muito bem. Agora, me diga uma coisa: 0 que fazem com essas pequenas
folhas e outras impurezas que nao servem para nada?

— Jogamos tudo fora.

— E depois que as jogam fora, esquecem-se delas?

— Sim. O que fazer com o que nao presta?

— E dao muito valor ao que fica na peneira, ndo?

— E 0 que nos é (til.

— Calixto, procure imaginar-se olhando para o Sol através daquela peneira. A
que conclus&o vocé chega?

— Bem, isso me lembra aquela frase: “ndo tape o sol com a peneira”, ndo é?
Ou seja, dificilmente poderiamos impedir a luz do sol de passar pela peneira. Mas o
que isso tem a ver com a licdo do Evangelho?

— E que devemos sempre utilizar uma peneira imaginaria quando julgarmos
um nosso semelhante, ou seja, que procuremos olhar para ele através de uma
peneira, deixando passar pelos seus vaos apenas o que ele tem de bom, assim como
a luz do Sol. Afinal de contas, sabemos que Deus plantou em todos nds, os seus
filhos, uma chama de amor que, por mais que tentemos apaga-la, ndo o
conseguimos. Todos temos algo de bom no coragdo, sabem Calixto? E assim como
desprezamos e esquecemos 0s detritos que sdo separados pela peneira, assim
também devemos fazer quando analisarmos 0s nossos irmédos. Devemos procurar
localizar o lado bom das pessoas em primeiro lugar porque todos nds também
detemos muito cisco e muitas impurezas em nds mesmos. Existe uma outra ligdo de
Jesus que nos diz que devemos primeiro retirar a trave de nosso olho antes de
pretendermos tirar o argueiro do olho do nosso semelhante, ou trocando as palavras
por sindbnimos, devemos retirar um tronco de nosso olho antes de pretendermos tirar
um cisco do olho de nosso semelhante.

— Foi muito boa essa nossa conversa e gostei muito desse livro, Luar. Onde
poderia compra-lo? Gostaria muito de 1é-lo.

— Fique com este, seu Calixto. Hoje, mesmo, seu Péricles ird trazer mais
alguns para mim.

— Gostaria muito de pagar pelo livro.



— Pois gostaria que aceitasse este como um presente. Se ele for Util para a sua
vida, 0 que tenho certeza que sera, por favor, compre outro, atraves de seu Péricles,
e presenteie alguém com ele. Dessa maneira, estard praticando a caridade, seu
Calixto.

— Pois assim o farei e muito obrigado por este presente.

— E se o0 senhor se interessar pelo que ler nesse livro, procure o nosso Centro
Espirita. L& encontrard muitos outros ensinamentos que em muito o ajudardo em sua
caminhada em direcéo a verdadeira felicidade.

Calixto da um forte abraco em Luar e se afasta.
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No domingo, a noite...

— Quer dizer, seu Alcides, que o senhor ndo tem pista nenhuma de Lélis?

— Infelizmente ndo, dona Helena — responde o detetive particular & moca,
amiga de Lélis, hoje Luar. Marta, sua prima, também se encontra presente no
apartamento das duas. Havia sido somente apds muita insisténcia das duas mocas
gue o doutor Milton aceitou entrar em contato com o detetive e promover esse
encontro.

— O senhor nos disse que existe alguém que esta também a procura dele e,
conforme o senhor mesmo imagina, com intencdes de, talvez, eliminé-lo.

— Sim. E o que penso.

— E esse € 0 nimero da placa do carro dessa pessoa?

— Isso mesmo. Sabe, foi muito azar aquele guarda ter pedido os meus
documentos naquele momento. Por causa disso, perdi esse automovel de vista, o
que, tenho certeza, me levaria até ele.

— O senhor quer dizer com isso que esse bandido talvez ja o tenha
encontrado? — conclui Marta.

— Meu Deus! — exclama Helena, visivelmente apavorada. — Tomara que ndo
tenha conseguido.

— E o0 que o senhor pretende fazer agora?



— Vou voltar a primeira cidade e procurar conversar e principalmente
convencer esse homem, o tal de Cldvis, a me ajudar. Tenho grande convic¢do que
ele sabera me dizer para onde foi Lélis.

— E por que o senhor n&o foi ainda?

— Eu estava tentando encontrar uma outra pista quando o doutor Milton me
pediu que viesse até aqui para conversar com vocés. E, se querem saber, a minha
maior missdo € a de convencer vocés a ficarem fora desse caso. Pode ser perigoso,
sabe?

— O senhor nos desculpe seu Alcides, e falo em meu nome e no de Marta, mas
ndo iremos desistir de nosso intento de encontrar Lélis. Nao ¢, Marta?

— Nao tenho davida alguma. Se o senhor nos ajudar, sera melhor para nos. Se
ndo, comegaremos por conta propria a nossa investigacdo. O que ndo podemos e
nem conseguiremos é ficar de bragos cruzados.

— Mas como fardo para iniciar uma investigacdo? Nem saberiam por onde
comegar.

— Realmente, ndo sabemos, mas sairemos por ai fazendo perguntas.

— Ja disse que podera ser perigoso.

— A menos que o senhor nos ajude. Alias, se nos ajudar, podemos ajuda-lo
também.

— Ajudar-me? — responde Alcides, com um irdnico sorriso nos labios.

— Ajuda-lo, sim. Como n&do? - responde Helena. — Quem sabe, néo
conseguiriamos tirar as informacdes de Clovis? Afinal de contas, ndo temos cara de
bandido.

Alcides pensa um pouco e, co¢cando o queixo e olhando para as duas, resolve:

— E... Pode ser sim. Quem sabe...

— Quem sabe o qué, seu Alcides? E I6gico que poderemos trabalhar os trés
juntos.

— Ou talvez nos dé a informacdo de como chegarmos a esse tal de Clovis.

— Vocés acham que convenceriam Cldvis a falar?

— Tenho certeza que sim, principalmente Helena, que falara com muita

convicgéao.



— Marta... Por favor — pede a moca, encabulada. Ja confessara a amiga o seu
amor por Lélis.

— Agora, pelo que o senhor nos disse, seria bom que nem Clovis nem aquele
homem que n&o parece estar com boas intencgdes, nos vissem juntos. Principalmente
aquele homem, pois assim como o senhor o conhece, pode ser que ele o conhega
também.

— Disso néo tenho certeza, mas penso que me conhece, sim.

— Pois entdo nos diga onde fica a casa e o deposito de Clovis, seu Alcides —
pede Helena.

— Iremos até la e, assim que descobrirmos alguma coisa ligaremos para o
senhor. Se quiser, podera se hospedar numa cidade proxima.

— Penso ser uma boa idéia — acaba concordando o detetive.

— Mas € claro que € uma boa idéia! — entusiasma-se Marta.

— Tambem acho — opina Helena.

As duas primas, Marta e Helena, dividem um apartamento na cidade onde
também moram os pais de Lélis. Seus familiares moram na capital, onde seus pais
possuem sociedade em grande inddstria. Ndo se conformam com o desaparecimento
do amigo e decidem, entdo, sair a procura dele. Sdo formadas em jornalismo e
possuem credenciais. E noite e preparam-se para a viagem até a cidade onde Lélis,
agora cognominado Luar, recebeu o apoio de Cldvis.

— Na&o vamos levar muita coisa, ndo, Helena. Vamos colocar o que pudermos
nestas mochilas, sem que fiqguem muito pesadas. Quando necessario, compraremos 0
que for preciso e ndo se esqueca de seu cartdo de crédito e um pouco de dinheiro.
N&o sabemos quanto tempo deveremos viajar.

— Também penso assim, Marta, e que Deus nos ajude a encontrarmos Lélis.

— O que faremos guando o encontrarmos, Helena?

— Penso que contar a verdade a ele.

— E quanto a esse tal de Cldvis?

— precisaremos convencé-lo.

— Tenho muita fé em Deus e acho que conseguiremaos.

— Eu também.



**k*

Sdo cinco horas da manhéd quando Alcides passa pelo apartamento das
duas mocas para apanha-las. Ele as guiara até a cidade onde Clovis mora. Ird
com seu carro, seguido pelo de Marta. Helena ira com ela.

— Bom dia, seu Alcides — cumprimenta Helena, 0 mesmo fazendo Marta.

— Bom dia. Estédo prontas?

— Sim. A proposito, seu Alcides, o doutor Milton esta sabendo desta nossa
deciséo?

O homem pensa um pouco e resolve ser sincero.

— Falei com ele ontem a noite. No principio, ele foi totalmente contra, mas
consegui fazé-lo mudar de idéia, pois seria uma grande chance de convencer Clévis
a dar alguma pista de Lélis. E ele me pediu para agradecer a vocés e mandou lhes
dizer que estd muito grato pelo que irdo fazer e pede para que ndo se arrisquem
desnecessariamente, que tomem muito cuidado. Mandou, também, entregar-lhes este
namero de seu telefone celular para que entrem imediatamente em contato com ele,
assim que tiverem alguma noticia ou se precisarem de alguma coisa, principalmente
dinheiro.

— Pobre doutor Milton. Como deve estar sofrendo... — diz Marta.

— E dona Lidia? Estéa sabendo dessa nossa decisao? — pergunta Helena.

— N&o e o doutor Milton prefere ndo Ihe contar nada. N&o quer preocupéa-la
ainda mais.

— Pois faz muito bem.

— Acho que podemos ir, ndo? — pergunta Marta.

— Se estiverem prontas.

— Vamos - diz Helena.

Seu Alcides coloca as mochilas das mocgas no bagageiro do carro delas e, assim
que se instalam, partem em direcdo a pequena cidade onde Clovis ajudara Luar. Ja
sdo quase onze horas quando chegam a uma cidade vizinha a de destino, onde
Alcides faz reserva em um hotel e informa o nimero do telefone este para as mogas.
Viajam por mais meia hora e chegam a cidade, onde o detetive estaciona a algumas

quadras de distancia do barracao.



— E ali — indica para as mocas.

— O que faremos agora? — pergunta Helena.

— S0 vejo um caminho — responde Marta — iremos até la.

— Ja?

— Por que ndo? Vamos falar com o homem - diz Marta, decidida.

— Bem, vou aguardar aqui.

— N&o acho ser prudente, seu Alcides — diz Helena. — Além do mais, penso
que talvez tenhamos que visitar a esposa de seu Clovis se este ndo nos der a
informacgéo que desejamos. Sabe como é: nds, mulheres, conseguimos nos entender
melhor. Por isso, volte para a cidade vizinha e aguarde nosso telefonema. N&o seria
bom se o senhor fosse visto por aqui.

— Nao acho ser a melhor idéia, Helena — refuta o detetive.

— Helena tem toda a razdo, seu Alcides — diz Marta. — E ndo se preocupe
conosco. Saberemos nos defender se for o caso ligaremos para 0 senhor assim que
tivermos alguma informacdo.

— Pois estarei esperando. Além do telefone do hotel, figuem com este meu
cartdo. Aqui tem o nimero de meu aparelho celular.

Marta apanha o cartdo e despede-se do homem.

— Pode ir tranquilo, seu Alcides, e muito obrigada.

— Até logo, seu Alcides — diz Helena, por sua vez.

O detetive entra no carro e parte.

— Vamos 14, Helena — convida Marta. — E que Deus nos ajude.

As mocas encaminham-se entdo em direcdo ao barracdo. Nelson, funcionario
de Cldvis, é quem as atende.

— Pois ndo, em que Ihes posso ser Util? — pergunta o rapaz.

— Gostariamos muito de falar com seu Cldvis — responde Helena.

— Ele n&o se encontra no momento.

— E poderia nos informar onde poderemos encontra-10?

— Sinto muito, mas seu Clovis esta viajando. Somente voltard a noite, por
volta das vinte horas. Querem deixar algum recado?

Marta, ao invés de responder, lhe pergunta:

— O senhor poderia nos informar, entdo qual o endere¢o de sua residéncia?



— Na&o sei se devo... — responde o rapaz, desconfiado, pois Clovis Ihe advertira
a tomar cuidado com estranhos, principalmente se perguntassem por Luar.

— Por que nédo nos pode dar o endereco dele? Isso nos facilitaria muito, pois se
ndo nos der, teremos de tomar informacdes na cidade para chegar até Ia. E isso até
gue seria muito facil nesta pequena cidade onde todos se conhecem, ndo é?

Nelson pensa um pouco e resolve ir mais fundo:

— Poderiam, pelo menos, me informar o que querem com ele ou com sua
esposa?

— Esposa?

— Sim, dona Alice... — responde, arrependendo-se de ter deixado escapar o
nome da mulher de Clévis -... Quer dizer...

— Nada precisa recear... Qual o seu nome?

— Nelson.

— Nada precisa recear Nelson. Somos pessoas bem intencionadas e quanto ao
gue queremos, sinto ndo poder lhe dizer por que € um assunto muito particular.

— Vai nos dar o endereco? Pergunta Helena. — Pode confiar em nds.

— Bem... Penso que sim. Como disseram héa pouco, ndo sera dificil localizar.
Venham, vou lhes ensinar o caminho.

Dizendo isso, Nelson escreve o endere¢o no papel e sai com elas a rua para

Ihes indicar o caminho a percorrer.
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— Eu estava esperando por vocés — diz dona Alice, no portdo de sua casa,
assim que Helena e Marta chegam.

— O funcionério de seu marido telefonou-lhe, informando-a de nossa chegada?

— Sim. O que desejam?

— Gostariamos muito de conversar com a senhora, dona Alice — diz suplice,
Helena. — Por favor, nos atenda.

— A respeito do qué?

— De Lélis — responde Marta.

— Lélis? Ndo conhego ninguém com esse nome.



Nesse momento, as mocgas percebem que, realmente, a mulher ndo poderia
conhecer ninguém com esse nome, pois Lelis ndo poderia ter-lhe informado, ja que
perdera a memoria.

— Bem, esse é seu nome verdadeiro. Acontece que esse moco perdeu a
memdaria e ndo sabemos com que nome esta sendo tratado agora.

A mulher percebe tratar-se de Luar e ndo consegue disfarcar o ar de
preocupacéo que se lhe estampa no rosto.

— Quem sao vocés?

— Somos amigas dele e estamos tentando encontrd-lo. Seus pais, sua irma e
seus amigos estdo muito aflitos com o seu desaparecimento. Precisamos encontra-lo
porque, pelo que fomos informadas, encontra-se ele perseguido por um homem que
deseja elimina-lo.

Dona Alice ndo sabe o que dizer o que fazer naquela situacdo. Se, pelo menos,
Clovis estivesse ali...

— Por favor, dona Alice — suplica Helena. — Confie em nés. Sabemos que,
talvez, a senhora esteja com medo de dar informacgdes sobre ele, pois deve saber
mais que nds sobre o que Ihe esteja acontecendo, mas se a senhora puder me ouvir
com atencdo, tenho certeza de que acabara nos dando um voto de confianca. Pode
crer. SO queremos o seu bem.

A mulher pensa um pouco, percebe a aflicdo da mocga e toma uma deciséo.

— Entrem aqui em minha casa. VVou ouvi-las.

— Muito obrigada, dona Alice. Que Deus a abencoe.

Entram, entdo, na casa de dona Alice, que as convida a sentarem-se num sofa
da sala, enquanto ela coloca uma cadeira na frente delas, sentando-se também.

— Vocés podem falar agora.

— Bem, dona Alice — diz Helena —, somos amigas de infancia de Lélis e vou
Ihe confessar uma coisa muito importante que a senhora, como mulher, vai perceber
a sinceridade com que Ihe falo. Eu amo Lélis. Nunca tive coragem de revelar isso a
ele, mas eu 0 amo muito. Talvez agora, depois dessa situacdo dificil... Quer dizer...
Quando o encontrarmos... Eu tenha a coragem suficiente para lhe revelar isso. Sabe,
0 médico diz que o retorno da memdria dele é apenas uma questdo de tempo. E é em

nome desse amor que eu lhe pe¢o: ajude-nos a encontra-lo.



— Antes que aqueles que o querem prejudicar o encontrem primeiro —
completa Marta.

— Vocés conhecem os pais dele?

— E l6gico! Moramos na mesma cidade e praticamente fomos criados juntos.
Nossos pais sd0 muito amigos dos pais dele. Nos freqiientamos 0 mesmo Centro
Espirita que ele.

— E vocés tém alguma idéia de quem esta querendo elimina-lo e o porqué
disso?

— N4&o, dona Alice — responde Helena —, ndo sabemaos.

— Mas temos certa desconfianca — diz Marta.

— Desconfiam de alguém?

— Marta, por favor — pede Helena. — N&o podemos sair por ai desconfiando
das pessoas. E eu néo creio nessa sua desconfianga.

— Nao sei, nédo, Helena.

— Por favor.

— N4o se fala mais nisso, Helena.

— Se uma de vocés tem alguma desconfianca, seria bom que falasse a policia
para que ela investigasse.

— Penso néo ser o caso — diz Helena.

— Dona Alice, pelo pouco que nos falamos até agora, deu para perceber que a
senhora conhece Lélis, tendo em vista que ndo se Mostrou nem um pouco surpresa
com a nossa conversa.

— Sim. Eu conhe¢o um rapaz, mas ndo com esse nome. Com essa historia,
sim. Hoje ele se utiliza de outro nome.

— E qual é esse nome?

— A senhora sabe para onde ele foi dona Alice? — pergunta Helena, aflita pela
resposta.

A mulher abaixa a cabeca, pensa um pouco e fala:

— Vocés estdo me colocando numa situacdo dificil. Muito dificil.

— Por qué? A senhora precisa confiar em nos.

— Luar ndo queria que faldssemos nem com a policia sobre isso.

— Luar?! — pergunta Marta.



— O que foi que eu disse? — pergunta, por sua vez, dona Alice, percebendo
que, sem querer, deixara escapar 0 nome do rapaz.

— A senhora disse que Luar ndo queria que falassem com a policia. Quem €
Luar? E 0 nome que Lélis esta usando?

A mulher fica um pouco desconcertada até que resolve falar. Afinal de contas,
ja estava confiando naquelas mogas ali a sua frente, principalmente em Helena.

— Luar Peregrino.

— Luar Peregrino?! — exclama, agora, Helena.

— Sim. Esse € 0 nome que ele esta usando, se € que estamos falando sobre a
mesma pessoa.

— Mas de onde tirou esse nome?

Dona Alice conta, entdo, as mogas, tudo que sabe sobre ele, inclusive que é
espirita e que, até agora, ela e Clévis ndo sabem como foi que ele desapareceu na
noite em que 0s homens que estavam atras dele, cercaram a sua casa, mais a policia
que trocou tiros com eles. Diz que uma outra pessoa ainda ira lhes contar como foi
que ele conseguiu escapar sem ser notado.

— Mas a senhora sabe para onde ele foi ndo sabe?

— Sei.

— Por favor, conte para nos, dona Alice — pede Helena, ansiosa.

A mulher pensa um pouco, olhando ora para uma, ora para outra das mogas, até
que resolve se pronunciar:

— Penso que devo consultar meu marido antes.

— Do que a senhora tem medo, dona Alice? — pergunta Marta. — Sera que
ainda ndo percebeu a nossa intencdo, a nossa sinceridade?

— Percebo que voceés estdo sendo sinceras e ndo consigo ver maldade em seus
coragOes, mas ndo gostaria de tomar uma decisdo dessas sem falar com meu marido
primeiro. Alias, gostaria que vocés falassem com ele.

— E quando ele volta de viagem, dona Alice?

— Hoje a noite.

— A senhora ndo acha que cada minuto que passa possa ser decisivo? Temos
certeza de que neste mesmo momento, deva existir alguém que esta a sua procura.

— Sei disso, mas sei também que ele deve estar em seguranca.



— Como a senhora pode ter tanta certeza? Ele esta bem escondido?

— Me desculpem, mas ndo vou lhes dizer nada antes de falar com Cldvis.

— Esta bem, dona Alice. N&o vamos insistir mais. Quando poderemos vir
conversar com seu Clovis?

— Hoje a noite.

— A que horas?

— Venham por volta das nove horas da noite. Conversarei com ele primeiro.

— Por favor, dona Alice, procure passar para ele a boa impressdao que,
acredito, a senhora estid tendo de nés. E, mais uma vez, confie em nossa boa
intencéo.

— Esta bem. Voltem aqui a noite.

— Voltaremos, sim, dona Alice — diz Helena. — VVamos, Marta?

— Vamos.

— E Deus Ihe pague, por enquanto, dona Alice. Até mais.

— Até mais.

As mogas saem da casa bastante satisfeitas com a conversa que tiveram, pois
percebem que a mulher acreditou nelas.

— O que faremos agora?

— Acho melhor procurarmos uma hospedagem em algum hotel da cidade.

— Vamos, entdo.

— A noite, voltaremos para falar com seu Clovis.

— Devemos telefonar para seu Alcides?

— Vamos falar primeiro com o marido de dona Alice. Depois telefonaremos a

ele.

**k*k

— Vao ficar muitos dias aqui na cidade? — pergunta o atendente do hotel.
— Penso que s esta noite — responde Marta.

— Vou leva-las até o quarto.

O homem acompanha as mocas até o quarto vinte e trés.

— Vou tomar um banho, Marta.



— Pode ir Helena. Depois eu vou.

Depois do banho, descansam um pouco e vado até um pequeno e simples
restaurante para almocarem. Ja sdo quase quatro horas da tarde.

— Na&o vejo a hora de falarmos com Clovis, Helena — comenta Marta, a mesa
do restaurante.

— Estou muito apreensiva.

— N&o se preocupe. Tudo vai dar certo. Fique tranquila.

— E se Cldvis ndo nos der nenhuma informagao?

— NoOs o convenceremos. Tenho certeza de que ele vai perceber que estamos
dizendo a verdade.

—Tomara. E o que faremos depois?

— Bem, se ele nos disser para onde Lélis foi, entraremos em contato com seu
Alcides e rumamos para o local.

— Penso que talvez tenhamos que convencer outras pessoas, sabe?

— Se preciso for, nés o faremos.

— Seré que ele estd muito longe?

— Né&o tenho a minima idéia. Peco a Deus que ele tenha encontrado um bom
lugar para ficar e que tenha ficado por l4. Assim poderemos encontra-lo mais
rapidamente.

— Que Deus nos ajude.
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Nesse mesmo momento, Luar encontra-se descansando em seu quarto na
fazenda. E segunda-feira, seis horas da tarde. Alguém bate & porta. Luar atende e
depara-se com uma mulher, jovem ainda, cerca de vinte anos de idade.

— Boa tarde — cumprimenta a jovem, um pouco inibida. — Posso falar com
vocé? Seu nome é Luar, ndo?

— Sim. Esse é 0 meu nome, mas entre, por favor.

— Foi seu Brand@o quem me aconselhou a vir lhe falar.

— Sente-se nesta cadeira, por favor. Seu nome...?

— Leticia.



— Pois muito bem, Leticia. Em que posso lhe ajudar? — pergunta Luar,
sentando-se na beirada da cama.

A moca permanece por alguns segundos pensativa e os olhos comecam a ficar
brilhantes, com uma lagrima teimando em brotar. Ela tenta disfarcar, mas ndo o
consegue, enxugando-a, discretamente.

— Vocé me parece estar com algum problema, Leticia.

— E estou sim. Sabe.... Eu tenho grande respeito para com dona Dulce, esposa
de seu Brandao, e quando me vi na situagéo dificil em que me encontro, procurei-a
para me aconselhar. Foi quando seu Branddo, que estava presente e ouvira a minha
conversa com sua esposa, aconselhou-me a procura-lo. Disseram que vocé teria um
bom conselho para me dar.

— Posso tentar ajuda-la dentro das minhas possibilidades, Leticia. Mas de que
se trata?

— Eu estou gravida — revela a moga num repente.

Luar olha fixamente para ela e fala calmamente;

— Meus parabéns, Leticia. E vocé esta bem, fisicamente?

A moca mostra-se encabulada perante a reacdo dele e continua:

— Fisicamente eu estou bem. Penso que tenha engravidado ha mais de dois

meses.

— E qual o problema, entdo? — pergunta Luar, j& imaginando do que se trata.

— O problema é que sou solteira. Meus pais ndo sabem de nada ainda.

— E 0 seu namorado?

— Ele também esta muito assustado.

— Assustado...?

— Sim. Ele acha que é muito cedo para isso e também ndo pretende casar-se
ja.

— Vocés se amam?

— Nao sei... — responde a moga, um pouco chateada com a propria resposta.
— Tudo ndo passou apenas de uma ventura, nao €?

— E... Mais ou menos isso.

— E vocé me procurou...



— Bem, como ja disse, foi seu Branddo e dona Dulce que me pediram para
procuré-lo, alids, nem sei por que fui falar com ela e concordei em vir falar com
vocé. E que... Eu ndo quero ter esse filho... Sou muito jovem ainda... Meus pais ndo
sabem de nada... Eles sofrerdo muito com tudo isso e...

Nesse instante, Leticia ndo consegue conter as lagrimas.

— Tenha calma, Leticia — pede calmamente Luar. — Tudo vai se resolver a
contento.

— Mas como? S6 mesmo um aborto podera resolver este meu problema.

— Aborto...?

— Isto mesmo. Um aborto.

— E quem faria isso, Leticia?

A moga enxuga as lagrimas, procura se acalmar um pouco, e responde:

— Tem uma vila a alguns quildémetros daqui, onde uma mulher faz esse tipo de
trabalho.

— E vocé tem ideia do risco que correra?

— Sei e ndo me importo. Sou uma moca forte e tenho a certeza de que nada ird
me acontecer.

— Talvez nada lhe aconteca agora, Leticia.

— O que quer dizer com isso?

— Quero dizer que vocé um dia tera que prestar contas com a sua propria
consciéncia.

— Como assim?

— Leticia, vocé ndo percebe que estard impedindo a vinda de uma crianca para
este mundo? Nao percebe que ela ja existe?

— Um feto.

— Sim, um feto. E o que vocé pensa que é um feto?

— Dona Dulce me disse que vocé é espirita e que os Espiritos reencarnam
como criancas. E verdade?

— E verdade, sim, Leticia, e vai ser por ai que vou tentar demové-la dessa
loucura que pretende fazer, mas, antes, quero que faca um exercicio de imaginacéo.

Preste bastante atencdo.



A moca se remexe na cadeira e fica atenta. Luar pensa um pouco para definir
como fazer aquilo que considera um bom método para as pessoas que se encontram
com problemas: um exercicio de imaginacao. Ja utilizara quando do episodio de seu
Armando e Adilson, o rapaz andarilno. Roga auxilio aos Espiritos, chegando a
vislumbrar Claudia ao seu lado, como sempre, a lhe sorrir.

— Diga-me uma coisa, Leticia: vocé gosta muito da sua mae?

— Eu a amo muito, Luar. Minha mée sempre foi uma criatura maravilhosa,
sempre me dando atencgéo e carinho.

— Muito bem. Agora, me diga o seguinte: até onde vocé consegue lembrar-se
de sua infancia? Quer dizer, algum acontecimento muito antigo... O mais antigo que
possa se lembrar....

— De minha infancia? Bem, eu tenho uma memoria muito boa. Deixe-me
ver... Consigo lembrar-me... Sim... Sabe, chego a recordar de um fato quando eu
deveria ter, talvez, uns dois anos. Bem, na verdade n&o sei se estou realmente me
lembrando ou esteja apenas imaginando isso de tanto que minha méae me contou,
sabe? Penso que, as vezes, confundimos imagina¢do com recordacao.

- Mas tudo bem, Leticia. Conte-me o que foi. Tenha sido esse fato uma
lembranca ou ndo, ele aconteceu, néo foi?

— Oh, sim. Mamae sempre se recorda.

— Conte-me.

— Eu devia, como ja disse contar com uns dois anos de idade, quando minha
mde teve que viajar com meu pai até a cidade e naquele tempo se viajava de carroca
puxada por um cavalo, sabe? Diz minha méae que, chegando na cidade, ela e meu pai
entraram numa farmécia para comprar alguns remédios e me deixaram dentro de um
caixote que, por acaso, havia nessa farmacia, para que eu nao saisse andando.

— Sim...

— Acontece que papai e mamée se distrairam tanto com a conversa do
farmaceéutico, que se esqueceram que eu estava ali, pois era a primeira vez que ia
com eles, e partiram sem mim, somente dando por minha falta ja na metade do

caminho.



— Meu Deus, como puderam se esquecer de vocé? — pergunta Luar,
assombrado com aquele acontecimento e, a0 mesmo tempo, divertindo-se com
aquela historia. — E dai? O que aconteceu?

— Quando perceberam, papai colocou o cavalo em disparada de volta a cidade.
Quando chegaram na farmaécia, o caixote ndo estava mais la elevaram o maior susto,
apenas se acalmando ao ver o farmacéutico, com um largo sorriso nos labios,
anunciar que eu estava com sua mulher no interior da farméacia, que era onde
moravam. Papai e mamae ouviram o meu choro e correram para dentro atras de
mim. Hoje eles contam essa historia achando graca, mas dizem gue nunca passaram
tamanho sofrimento e angustia do que naquele dia, principalmente no momento em
gue ndo encontraram mais o caixote.

— E vocé néo sabe se lembra disso ou se apenas imagina de tanto a sua mée
Ihe contar, ndo é?

— E isso mesmo.

— Muito bem, Leticia. Este acontecimento veio mesmo a calhar.

— Nao entendo.

— Vocé vai entender. Agora, Leticia, seja lembranca ou ndo, quero que feche
os olhos e imagine-se dentro daquele caixote. VVocé consegue?

— Sim. Ja fiz isso por algumas vezes.

— Procure, de dentro desse caixote, ver sua mée sendo atendida no balcdo da
farmacia.

— Estou imaginando e, inclusive, consigo vé-la como se a estivesse olhando
debaixo, de acordo com o tamanho que eu tinha naquela época.

Nesse momento, Claudia e os outros Espiritos que a acompanham,inspiram-na
para que consiga ver-se naquela situacéo.

— Vocé sente vontade que ela a pegue no colo?

— Sim. Gosto muito de aninhar-me em seu colo.

— E agora? O que acontece?

— Ela se vira e sai por uma porta sem olhar para mim. Junto com meu pai.

— E vocé? O que sente?

— Inseguranga. Mamae sumiu de minha vista.

— E o que faz?



— Fico olhando para a porta, na esperanga que volte.

— E ela ndo volta?

— Na&o. Vejo a carroga ser manobrada na rua para retornar e minha mée que
parte sem olhar para mim.

— E entdo?

— Comego a chorar e um homem me pega no colo. N&o gosto do cheiro dele.

— Cheiro?

— Um cheiro forte. Deve ser de remédio.

— O farmacéutico...

— Sim. Dai ele me entrega a uma mulher. Por um segundo, chego a pensar que
é mamé&e, mas percebo que ndo é. A mulher me balanga muito em seu colo. Quer
que eu pare de chorar, mas ndo consigo.

— E depois?

— Estou muito desesperada.

— O que pensa de sua mae?

— Sinto uma infelicidade, uma tristeza um desespero muito grande por ela ter
me abandonado.

— Agora ela chegou.

— Sim, mamae chega me toma nos bragos e sinto uma grande felicidade.
Abraco ela pelo pescoco e ela me beija as maozinhas. Sabe, apesar de meu tamanho,
percebo preocupacdo nela e isso me deixa mais feliz ainda, porque sinto que ela me
quer.

— Muito bem, Leticia. Pode abrir os olhos.

Leticia obedece e grossas lagrimas lhe rolam pela face.

— Por que estamos fazendo isso? — pergunta a moga.

— Eu vou lhe explicar — diz Luar. — Preste atencdo. Vocé passou por todo
esse sofrimento porque amava muito sua mée, nao é?

— Sim.

— E sentia-se segura junto dela.

— Muito. Até hoje.

— Vamos analisar o que aconteceu naquele dia. Pelo que posso lhe explicar

vocé imaginou que sua mamae a houvesse abandonado, ndo é mesmo?



— Era o que sentia, sim, principalmente, depois desse exercicio de imaginacao.

— Pois muito bem. O que quero que entenda é que um filho, Leticia, mesmo
que seja um feto ainda, como vocé mesma disse, ja sente um grande carinho pela
mée que o0 abriga em seu ventre, sabe?

— Verdade...?

— Pode acreditar. Ndo somente sente um grande carinho, como também uma
grande seguranca. E o que é mais importante: quer nascer e quer, instintivamente,
ver o rosto de sua méezinha.

Leticia ndo consegue novamente conter as lagrimas e passa as maos pelo
ventre.

— Isso mesmo, minha irma. Acaricie seu filho. Ele vai gostar muito. Ele e
guando digo “ele”, estou me referindo a um bebé que pode ser um menino ou uma
menina, como vocé ja foi, e que esta sentindo essa sua caricia.

— Meu bebé.

— Agora, imagine vocé tirando a vida dele. O que sera que ira sentir? Sera que
ndo vai sentir nada? N4o ir4 perceber que vocé ndo o quer?

— Meu Deus!

— Vocé acha que ele esta ai por mero acaso, Leticia? Talvez ndo devesse estar
sendo gerado agora. Talvez, os planos do Alto fossem para que viesse a ser gerado
mais tarde, mas vocé, na sua inconsequiiéncia, adiantou a sua vinda. E o que deve
fazer? Por acaso acha que ele ndo viria um dia? Pensa que o Espirito que vai se
reencarnar tem culpa do que aconteceu? Se quer saber, nem em casos de estupro,
deve-se tirar a crianca, pois ela nada tem a ver com aquele ato, pois pode ter plena
certeza, foi com a permissdo de Deus que ela esta sendo gerada. Mesmo que o pai
seja um bandido, um estuprador, isso ndo significa que a crianga assim o seja. Ela é
um Espirito que ja viveu por muitas vidas passadas e pode ter certeza de que ela tem
muito a ver com a mée. Nada acontece por acaso neste mundo de Deus, Leticia.

— Serd mesmo?

— Pode acreditar minha irma. E ainda vou lhe dizer mais: quando essa crianca
nascer e se aninhar em seus bracos, a chamar de mamae, procure imaginar-se sem
ela. Tenho plena certeza de que agradecera a Deus pelo fato de ndo lhe ter abortado

a vida. Imagine isso.



— Na&o quero mais abortar! N&o quero! Quero o meu filho, Luar! Quero o meu
filho! — exclama a moca, solugando e acariciando o ventre.

— Assim é que se fala Leticia — diz Luar, também muito emocionado e
agradecido a Claudia e seus companheiros ali presentes que lhe deram tanta
inspiracdo e conta isso a moca.

— Os Espiritos € que me ajudaram a entender tud